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[opaana LlTp6an

YK 811.163.1'373.611
Hayunu paj

JEPUBALIMJA UMEHHLA CA 3HAYEKBEM JIMLA
V JEJTUMA CTE®AHA TTPBOBEHYAHOT

Paheno noo pyxosoocmsom
npogh. op Jacmune I'prosuh-Mejuop
CAXETAK

Pan ce 6aBy AepHBALMOHHM KapaKTepHCTHKaMa HMEHHLIA ca 3Ha4eEM Hua y nenuma Credana
[psosendanor. [loce6Ha naxia nocsefiena je cydukcanHoj TBOPGH, a HaPOUHTO OHUM TBOPOEHMM
obpacunmMa KOju Cy OMIM NPOAYKTHBHH Y NPACOBEHCKO] ENOCH, OAHOCHO Y €NOCH CTAPOCAOBEHCKE MK-
cMEHOCTH. Pe3yITaTi aHann3e nokasyjy a CPIICKOCIOBEHCKH JE3MK Yy TOM MOMIEAy He rnokadyje neha
OJCTYNaba 0l OHOFA IUTO j€ 3aTEYEHO Y KAHOHCKHM CTIOMCHULIMMA.

KJbYUHE PEYH: cprnicKocnoBEHCKH jE3HK, CTAPOCIOBEHCKH je3HK, cyHkcanHa TBop6a, NeKCHIKo-Ce-
MAHTHYKa rpyna, NPOAYKTUBHOCT, HENPOAYKTHBHOCT.

1. Y MCTOpHjCKOM H3YUaBamy je3HKa Hallle CPEJH-OBSKOBHE KIbMXKEBHOCTHU JIEKCHKA je
Hajcnabije uCTpaXkeHo MOApYHje, 2 HAPOUUTO Cy MAIO UCIIMTAHU OHM CErMEHTH KOju ce
oaHoce Ha TeopOy peun. Crora, oB2 aHasII3a HMEHHLA €A 3Ha4eeM JiMua y geauma Cre-
¢ana ITpsoBeHYaHOr, Y K0joOj ce pasMaTpa H.IIXoBa cydukcanHa TBopba, MpeacTaB/ba Mo-
Kylllaj fa ce GapeM NOHeKNIe OCBeTIe ofipefjeHN acmeKTH AepuBaldje W YTBPAM HAYWH
(YHKLMOHKCakha OBOT Jieia je3NUKOr CUCTeMa Y cpricKocioBeHCkoM. C THM Y BE3H Kao
M3y3eTHO 3HauajHa HaMehe ce noTpeba Ja ce YTBPAM KOjH Cy MexaHU3MM HacljeljeHH u3
CTapOCIIOBEHCKOT, OHOCHO MPAaCc/IOBEHCKOT je3HKa M Ja JIH CPIICKOCJIOBEHCKH Y TOM MO-
Iemy nokasyje usBecHe WHOBauMje U creuduyHocTd. OcUM Tora, jedaH OX BaXKHHjHUX
3aJaTaKka y MCIWTHBaly NEPHBALMOHHX OCOOCHOCTH HaBeleHe JEKCHYKO-CEMaHTHUKe
Tpyre jecTe Ja ce yCTaHOBH a i Mel)y TBopOedns ofpaciiiMa noctoju AudepeHuMjaLy-
Ja c 063MpOM Na CTUIICKY PaciiojeHOCT je31Ka Hallle CPe/itbOBEKOBHE MUCMEHOCTH.

ITa 611 ce no6uo KoMIIeTal YBHA Y IEKCUYKH CUCTEM jEAHOT je3MYKOT MIMOMa Kao
1070 je CPICKOCIOBEHCKH, HEOTIXOHO je, mpe ceera 300 Mo3HATHX KYNTYPHHX M HCTO-
J'MiCKHX OKOJIHOCTH pa3Boja CIOBEHCKE je3uike 3ajelHulle, AaTH OpoblieM cariemat
MHOIO UIHpe, MakUie, HA LEJOKYIHOM CIOBEHCKOM LIHY, & HAPOUUTO Cy Y TOM CMHCIY
SUEAjHA Pe3yILIaTH KOjU ¢ MOTY A0GLTI YIOPE (M H3yYaBatheM HCTOPUCKOT Paseo-
Ja MeKCHKE CBHX CIIOBEHCKHUX jeinka. YUOPCAHA (SKCUKONOTNja CIOBEHCKHMX je3HKa Kao
noceCud TMHArBUCTHYKA TUCLMILIMHA jOli YI:2K je y- HacTajawy. IbeH je wium e jeand-
KOM aHIIH30OM KOHKPETHOI JeKCHUKOI MaTepnjaia yCTaHOBM Kako OILUTE TEOpHjcKe
1I0CTaBKE TAaKO M UCTOPHjy 00pa3oBama MojeMIHaYHUX JIEKCHYKUX CHUCTeMa je3UKa KOjH
ce mopene (Ledtnun 1996). YnopenHa jekcukonornja 6aBU ce MCTOPHjOM je3Mka OX
fIPBHUX MHCAHKMX CITOMEHHKA [0 CaBPEMEHOT CTaibd, a NPEIMET HEeHO HCTpaXHUBaba je-
CY NOCPENHU U HETIOCPEHM H3BOPY CIIOBEHCKE nucMeHocTH (Liedraun 1996).'

"V nocpeane n3sope y6pajajy ce pyKonHCH M 1ATIKCH, a HEMOCPEIHE M3BOPE YIIOPEAHOT M3yuaBaLi
JIEKCHMKUX CUCTCMA CTOBEHCKHX JE3NK2 YITHS Ca3HAIBA 13 PasIHvHTHX 0QUaeT HayKe U KynTypc (To cy, npe
. . . e N, -
CBETa, NUAALMN 1.3 J{H] UIEKATCKE NEKCHKONUIH)E, CTHAQNOEIKHX IlCTpaJyﬁIle'ba-LHIg\){uCHTHMH 1996).
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2. [To3HaTo je, HAaUMe, Aa CBU CaBPEMEHH CIIOBEHCKM je3HLIM pacronaxy BeoMa pasBHje-
HUM CHCTEMOM CpeACTaBa WU HaYMHa 3a TBOpPOY peuu, HacyeleHuM U3 MpacaOBEHCKOT,
OJIHOCHO MHJOEBPOICKOT je3HKa, 300T Yera Ha TOM IUTaHy HCIOJbaBajy MHOTE 3a)j¢THUY-
ke upte. Hajctapuje nnnoerponcko Hacnelje Ha nijaHy TBopOe peuyd y CJIOBEHCKOM je-
3HYKOM CBETY, Ope] Clarama, CBakako je cyq)I»chaul/lja.2 OHa je HacTala y HHOJEBPOI-
CKOM IEepUOAY Kao pe3yNTaT MpeTBapara CAMOCTATHUX JIEKCUYKHUX elieMeHaTa y Cy-
dukce, KOjU Cy TOTOM MOCTANN PEryJapHO cpeacTBO TBopOe u3BeneHux peuu (Komomu-
en u ap. 1986: 47). Cyduxcanna tBopba crabniaH je HaunH 00pa3oBaba peuH y je3uKy
CTApPOCNIOBEHCKMX CIIOMEHHMKAa M Kao KaHOHCko Haielje ouyBaHa je y je3uky cpricke
CpenH0BEKOBHE MUCMEHOCTH.

Bynyhu na y Haioj HayuM koja ce 6aBH MCTOPMjCKOM MEPCIIEKTHBOM ie3MKa Hema
030M/BHUjEr OfMca TBOPOEHMX KapaKTepHCTUKA HH KHIKEBHOr HHU HApONHOr je3HKa,
NCTP)XMBabe MMEHHLA Ca 3HA4YEHEM JIMIA Y CPIICKOCAOBEHCKHM CMIOMEHMLMMA 3aXTeBa
jenad nocebaH NPUCTYT HaBeAeHOM npobnemy.” Ycnea HeoCTaTka AeTa/bHUX NpoydaBa-
ba OBE BPCTE PE3yNTaTH IOOUjEHH aHAIM30M HEMajy Ce ca YUM IIOPEANTH Te je BPJIO Te-
LIKO FOBOPUTH O oapeheHnM npoLiecuMa Koju OM MMaJTi KapaKTep ONIUTE 3aKOHUTOCTH Y
CPIICKOCJIOBEHCKOM je3UKy, Tako Ja CBe OCTaje Y rpaHHliaMa npetnocrtaske. OHO LITO y
TaKBHM OKOJIHOCTHMa TIpeOCTaje UCTpaXKUBaUy jecTe Ja ce Y BEJIUKOj MEPH OCJIOHM Ha pe-
3ynrate N0OUjeHe JIGKCUYKHM OTUCOM CTapOCTOBEHCKUX CIIOMEHHMKA H EBEHTYAITHO ApY-
rUX je3suka cpelbOBEKOBHE CIIOBEHCKE TTMCMEHOCTH T Aa Ha OCHOBY mnopelewa ¢ buMa
MpEeTIIOCTaBH JIOTHKY pa3Boja oapeheHe jesnuke nojase y cprnckociaobeHckoM. Of Bennke
KOpHCTH Y TOM CJIyYajy jecTe U carje/iaBarbe CTalbha Ha CHHXPOHHU]CKOM NlaHy Kako Ou ce
YTBPIUIIO KOjH CY TBOPOEHH MOJIENN O4YBaHH y CABPEMEHNM CIIOBEHCKUM je3ULIMMa.

3. Kopnyc Ha KOjeM Cy MCIUTaHM TBOpOGEeHHM oOpacli HMEHMLA ca 3HauyemheM JIMLE Y
CPIICKOCIIOBEHCKOM je3uky uuHe aena Credana [IpBoBeHuyaHor, a oHa o0yxBaTajy: Xu-
nanoapceky nogewy (XI1), Kumuje caemoz Cumeona (JKCC), I[Toseny o npujamewcmey
u mpzogunu ca J{ybposnuxom (I1J0), Kuuxe namnuce (JXH) u Ilosewy manacmupy cae-
me bozopodouye na Mmwemy (IIMM).*

MMoBemby MaHacTHpy Xunangapy Credan [IppoBenuanu uzgao je mamehy 1200. u
1202. rognHe. Mana ce y 0CHOBH mociyxno HemarMHOM OCHHBAUYKOM NOBEJLOM U YaK
fIpeHeo 13 ke yuTaBe omioMke, CtedaH je vnak, Kako ce Bepyje, CTBOPUO HOBU TEKCT
oGoralie crieumbuuHuM cagpxajuma.’ OBa NoBesba CauyBaHa j€ Y OPUTHHATY.

JKumuje ceemoz Cumeona HacTao je HEWTO KacHHje, KaKO ce MPETNOocTaBba H3Me-
By 1208. n 1216. ronnxe. OpurnuHan XXumuja Huje cadyBaH, a HajCTapHjH U JeANHHU LieJIo-
BUT IpENnC HaNasy ce y pyKonucHoM 36opuuky u3 1320. [pyru npenuc cadyBaH je y
360pHHKY Koju je 3a Jeneny baniunh Haunnno Hukon Jepycanumail 1441/42. ropune, a
MOCTOjU U jenaH neo JKumuja Ha TUCTY UCTPrHyTOM M3 pykonuca XV win XVI Bexa.

% Bowrkosuh (2000: 207) HaBOAM TMOAATAK Ja j€ UHIOEBPONICKH MMao 98, a npacnoBeHcku 150 Hactasaka.

* OHO WITO Ce y M3BECHO] MEPH MOXE MCKOPUCTUTH jecy MMIIOMCKH PaloBy oaGparenn Ha Ofceky 3a
CPIICKM je3nK M AMHrBUCTURY Dunozodcekor dakynrera y Hosom Caay, nucaiy 1o pykoBoAcTBoM npod. Ja-
cmune [pxosuh-Mejuop n aytop pana he ce npema notpe6y nosubatu Ha wux. To fie, HapapHO, GUTH HasHa-
EHO Y AALEM TEKCTY.

* 3a norpebe osor neTpaxHearba kopuihenn ¢y Tekctoeu cneactier nznama: Credan [Tpeosenuanu, Ca-
Opana dena, Cpricka KibibkeBHa 3anpyra, beorpax 1999.

¥ Cay nogaum o pykonucuma rpeyset cy n3 [pearosopa Cadpanunt denuma, KoM je Haunuwta Jbumaiia
Jyxac-"coprujencka. Ona je yjeHO 1 npeseia CBe TEKCTOBE.



[Mogesba kojom Credan [IpBoBeHyaHu rapantyje dybposuaHuma ga Mory cinobon-
HO Ja TPryjy Ha TEPHUTOPHj1 KEroBe ApkaBe M3nata je usmehy 1215. u 1217. rogune, a
OpUrHHAJl MM NPEMHC Ha NepraMeHTy 4ysa ce y JIp)kaBHOM apXuBy y HdybpoBHHUKY.

JKuuxu namnucu (AMa MX JBa) HAla3e Ce€ HA CEBEPHOM, OJHOCHO Ha jy)XHOM 3U1Y
oA KyJiom MaHacTHpa JKude. Kako ce npeTnocTtassba, TEKCTOBH Ha 3Uy NPEMUCaHU Cy
43 OCHMBauKe MoBeJbe H3gate 1219, omHOCHO KacHHje AONyibeHE MOBEbE HacTale

wmely 1224, u 1227. roaune.

[ToBesby MaHacTHPY cBeTe boropoavue Ha Mme'ry Credan [IpBoBeHYaHN U3]20 je
1220. roauHe.

M360p oBakBoOT KOpITyca, Majaa HeBEMKOr 061UMa, MoKa3ao Ce Ka0 BEOMa MpPaKTH-
yan Gynyhu [a Cy ce Ha jeJHOM MECTy HALWIH CIIMCH PasIMYUTOr KapaKkTepa KojH of-
CINKABajy YKaHPOBCKY pacnojeHOCT Y CPTICKOM CPEE>0BEKOBHOM CTBApANAIITBY. Ha
jenHOj CTpaHH Haiasy ce XHTHje Kao Hajpenpe3eHTaTHBHPl_|a U YMETHHYKH Ha_|6ora'mJa
dpopMa IUTYpPrUjCKe NUTEPATYPE, AOK C€ Ha APYroj CTPaHH Haiase MoBesbe, O KOjHX Cy
TpY MaHACTHPCKe NapoBHuUe (Xwrandapcka nogesrea, Kuuku namnucu n llosewa ma-
Hacmupy ceeme bozopoouye na Mwvemy), a jenna (Ilosena o npujamescmay u mp2ogu-
Hu ca J[ybposnuxom) NPECTaBba CIIUC CBETOBHOMpPAaBHOT kapakTepa. OBaksa »aHpOB-
cka pasHOBpcHOCT oMoryhasa ja ce jacuuje caryiena pacnopen TBopOeHHx obpasana u
yTBPAMW €BEHTYaIHA CTUICKA YCIIOBJLEHOCT ILHXOBE YNoTpebe.

4. Bynylin 1@ 7eKCHYKM CHCTEM CBAKOT je3UKa NPEJICTaBiba je[HYy CNOMEHY UENHHY, Y
OBOM KCTpa@XHBamy Oulie onucaH camMo OHM acrekTH TBOpOE peun KOoju ce OOHOce Ha
MMEHMLE ca 3HauereM mua. Moxe ce pehi Ja JekceMe KojuMa ce UMEHYjY JTULa YKHE
jenHy JIeKCHYKO-CEMaHTHUKy rpyIy, MpU YeMy NOMMame OBOT TEPMHHA Tpeba 0aBOjUTH
OI IETOBOI' CXBaTakha Y PYCKOj IMHIBUCTHUKO] JINTEPATYpH MocBeheHOj AWjaXpOHMjCKUM
UcnuTHBawUMa jesnka. Hanme, P. LigjTuH pasnukyje nBa THIA J1e€KCUYKO-CEMaHTUUKUX
MHKPOCHCTEMA: TEMATCKy IpyIy, Y K0joj Cy JeKceMe MOoBe3aHe Npema €KCTpaJMHIBH-
CTHUKUM 0cOOEHOCTHMA, 1 MOP(hEMCKY JIEKCUUKO-CEMaHTHUKY I'PYITY, Y K0jOj CY JIeKCeMe
objefnmEeHe Ha OCHOBY OMIUTe MopdeMe kao OMIITE KOMMOHEHTE 3HAYeHa, Te MOCTOje
KOpeHCKe M adukcayHe (npedukcaiHe M Cy(pHKCATHE) JIEKCHYKO-CEMaHTHYKe Tpyne
(Ueittaun 1996: 33). 3a npahiebe KCTOPH]CKOT pa3Boja JISKCHYKOT CHCTEMA jeIHOT je3uKa
cBakako ja sefiy 3Ha4aj UMa ApyTH T, Jakiie, Mop(eMcka JIEeKCHYKO-CEMaHTHYKa rpyna
KOja npy»xa Janexo Builie MHGOPMaLKja o1 TeMaTcke rpyre, a Takofje oMorytiasa na ce Ha
OCHOBY M3BECHHX 3HA4€Ha PEKOHCTPYHILY U JEKCEME KOje HHCY 3acBelodYeHe Y cayyBa-
HUM CIIOMEHHLIMMA. Y OBOM UCTPaXHUBaIbY, Mel)yTHM, TEKCHUKO-CEMaHTHYKa pyIa CXBa-
hena je mpema kpuTepHjuMa KOjH Blanajy Y caapemeHoj .ﬂeKCHKOJ'IOFPIjH 81e ce ona ne(bu-
HHIIE Kao CKYINl peud UCTe rpamMatike xa'reropnje o0jeAIbeHNX 3ajeIHYKOM T10jMOB-
HOM BpefHolhy MM apXHCEMOM. 7 Ilakne, peu _|e 0 MMeHHULIaMa, NEPHUBHPAHUM PaTUYH-
THM TBOpOGeHHM obpaciyMa, KojuMa ce 03HauaBajy Juua wim ocobe. [Mowrto ce WAEHTH-
¢ukaumja Hexor Juua (MM 0coGe) MOXe OCTBAPUTH Ha Pa3NYUTE HAauMHE, NPUMEHOM
Pa3NHUUTUX KPUTEPHja, MOXKE CE FTOBOPHTH O MOCTOjalby HEKONMKO CEMaHTUYKHUX NOITH-
TI0Ba y OKBHpY [aTe JIEKCHYKO-CEeMaHTH4Ke rpyne. Tako ce pas3nukyjy: jekceme Kojuma
Ce MMeHyje HocTall Heke npodecuje, NeNaTHOCTH WM 3aHHMaba (BOMNHKL), OHE KOjuMa
Cce o3HauaBa 06jeKaT HEKOT JEjCTBA (MOYUENHKL, OVYENHKB) WM Hocnal oapeheHor

CBOjCTBA, OHOCHO cTama (FPEIILNHKL), TekceMe kojuMa ce uue oapehyje 1o npunaa-

‘0 no_wy JIEKCHMUKO-ceMaHTHyKa rpyna B. [paruhiesuh (1996).
7 0 nojmy apxucema B. ['optan-ITpemk (2004).



HOCTH HEKOM HapOXy, PEJIMTHjH WIH JPYIITBEHO] IrPynu (APhEANACHNL, BAACTEAHNb,
FPLYHNL, TPAMHKAANMNL), IEKCEME KOjUMa Ce MOCHTU(HKY]je HOCHAL HEKE aKTHUBHOCTH
(AkaaTenn, MOYUHTENK, XPANMTEAL) urn.® Opa cemanTnuxka pa3sHOBPCHOCT UCMOJbaBa
ce U Ha dhopmanHoM, TBOpOEHOM IaHy ynoTpeGoM oarosapajyfinx cydukca, Tj. ynoTpe-
6oM oHMX TBOPGEeHUX (opMaHaTa KOjU Cy clielyjaiv3oBanu 3a oapehene 3HauercKe moa-
TUTIOBE, M4 je TAKO, Ha MPHUMeP, CYPUKC -HNk, OHOCHO -IANUNL PE3EPBUCAH YIIIaBHOM 3a
MAEHTU(HKALHjY NMLA MPEMA HEroBoj JPYIITBEHO], ETHHYKO] Wi KOH(PECHOHANHO] HIpH-
nagHoctH. MeljytM, ogHoc m3mely 3Hauewa u Qopme He Mopa ysek Gutu 1:1, wTo
NPaKTUYHO 3HAYHU [ CE UCTUM CY(hHUKCOM MOTY AePUBHPATH PasIMUMTH CEMAHTHYKH MO/~
THIIOBH.

5.V nenuma Credana [proBeHuaHor npoHaleHa je 121 nekceMa KojoM ce y je3nKy Ha-
1l CPpeHhOBEKOBHE MUCMEHOCTH JINLA UMEHY)Y YNoTpeOoM oaroBapajyhinx TBopOeHnx
¢dopMaHaTa. AHanKM3a OBMX UMEHHMLA KOHLUMNMpaHa je Tako Ja ce Hajrpe MOJa3H on
dopmaHor acnekta peun. Jlexceme cy kinacudukoBaHe npeMa cydukcuma, yrephena je
YY€ECTaJIoCT [0jaB/bHBatba y CIIMCHMA M HABEAEHHM CY NMPUMEPH KOjU MIYCTpPY]y HBHUXOBY
yNOTpeOHY BPEIXHOCT, PY YEMY CE 32 CBaKy JIEKCeMY 300T OrpaHHYeHOCTH MpPOCTOpa
HaBOJM MO jelaH, €BEHTAIHO Ba mpuMepa. Cse To mpomnpalieHo je koMeHTapuMa o Io-
pexity TBopbeHor obpaciia, HeroBoj NPOAYKTUBHOCTU H W3BECHUM OACTYMawbHMa y Of1-
HOCY Ha KaHOH YXOJIUKO UX MMa.

Hako oBO HcTpaxkuBaibe He MoapasyMeBa ob6aBe3Ho mpalielhe U CeMaHTHYKUX Tpo-
eca y HICTOPHjCKOM pa3Bojy JIEKCHUYKOL CMCTEMa, CEMAaHTHKa Kao He3ao0Hi1a3Ha KOMIIO-
HEHTa CBaKOr JIEKCHYKOT UCIIMTHBaba He MOXe HHKako OMTH 3anocTtasibeHa. M3 Tor pa-
3J0Ta y3 CBaKy JIEKCEMY Jaje Ce W HheHO 3Haueke y HaBeJIeHOM KOHTEKCTy Kako 6u ce
YTBpIMIE eBEHTyaIHE CEMAHTHYKE MPOMEHE Y 0JHOCY Ha KaHOH, Kao U MOHEKe CMelH-
(UYHOCTH EbMXOBOT CEMAHTHUKOL CaipXaja, OZHOCHO €BEHTyallHa Be3a H3Mely 3Ha-
uermcke U popmanue, TBopbeHe cTpaHe je3uka. MelyTuM, NCTpaXKUBabe CEMaHTHUKHX
0CcOBEHOCTH CPIICKOCJIOBEHCKOT JIEKCHKOHA 3aXTeBa NMoceGHO aHraXKoBame Koje je y Be-
JIMKO] MepH OTEeXaHO He caMo 360r crneun$pUYHOCTH CpPeIHOBEKOBHOI KHbIKEBHOT
CTBapaallTBa Hero M 360r YMILEHHILIE 12 y BEIUKOM Opojy ciyyajesa Tpeba UIMeHOBATH
€HTUTETE KOj! BHILIE HE MOCTOj€ MM KOjH Cy Y TOM NEpPUOAY UMAH 3HAUCH:E Y 3HATHO]
MepH pa3NUYMUTO OA JaHaumer. OBOM NPHIMKOM Jajy ce camMo OIIITE HallOMEHE O Ce-
MaHTHYKHM LpTamMa UMEHMLA Ca 3Ha4YEHhEeM JIMLA.

6. Y rpyny HajppekBeHTHHjUX HMEHULA 3a O3HaYaBame Jinua y aenuma Credana IIpeo-
BEHYAHOT CMajiajy OHE M3BEAEHE CYPHKCOM -HKh, OTHOCHO -bNHKh/-ENHKh. OBaj, Haj-
npe areHTUBHU cyQUKC HacTao je Y MO3HOM MpPacloBEHCKOM OJ MPHUAEBa HA *-bnb 10-
JaBaleM MMEHHYKOT Cy(ukca *_ikv.” V ucruTaHoM kopnycy cpehe ce ykymHo 31 nex-
ceMa ¢ OBUM TBOpOEHNM (POPMAHTOM.

® Pasmatpajyhy neramHo cTaryc nekcema THNa nomina agentis C. Hukonuh Haoaw cras B. A. Boropo-
JUUKOT KOjU Y CBOjOj CEMaHTHUKO] KNaCH(MKALMj1 MMEHHHKHX W3BEJCHHLA Y PYCKOM jE3MKY MMEHHLE nom-
ina agenlis ogpelyje kao kareropujy unu notknacy umena imua (Hukonuh 1966-1967: 12). Osom THNY Nek-
CeMa Ha MCTH Ha4yMH npuctyna u A. JlecknH, koju, MelyTUM, YBOAM jOWI jEAHY CEMAHTU4KY KaTeropujy —
“MeHa 3annmarsa (Hukonuh 1966-1967: 14).

® Cyduke —bniks NPBOGUTHO je NMa0 areHTUBHY DYHKLMjy, 12 O ce KACHHjE, Y UCTOPHjCKOM pasBojy
CJIOBEHCKHX je3nKa mnoveo ynotpebibaBaTi v y TBOPOH MMEHHMLA Koje O03Hawaeajy opyhie (Hnp. pyckwn sana-
wHux), npeamerte uta. (GepHwnteitn 1974: 92). V cpnckom jesuKy penaTuaHO je Manu 6poj Hazuea 3a npeaMe-
TE U3BACH OBUM CYQHUKCOM, HNP. 3namHuK, OHeenux, cynuanuk, cmarnenux (Knaju 2003: 86).



BOUNUKKL KH (3) ,BojHukK"
..ALJE AM KOTOPH BOYAETh WTh BAACTEAL AA OYZEMAETL CE NA NEM Kpa-
A0 .S. KONR APTE AK WTh UNHXh BOMNMKh A4 OYVZHMAETh CE NA NEMk MO .EB.

kona...{118/8-10).

..H TOH MCTUNO AA WCIIUTAETh CE€ Chb PACOVIKAENHKME NAa BaacTenkyh iKe
u Na EounuuwkYh A4 OYZEMATE  NA  NHMXh  WCAOYXE  TOCMOAKCT-
goyioym...(120/3-4).

rpBIWLNUKL XTT(2) ,rpenmnk:

NE MPHAOXL NPHZEATH NpaBEANMIE. Nb Fphwinukn Bs nokaknmie (6/16-
17.

n ne octagu €ro Ea(a)a()ka r(ocnop)n n(a)wn ulcoy)e(n) x(pucroc)s.
PAAOYETh EO CE O rpbunmyk nave kaown ce (8/24-26).

ZAKONO"p'kCTO\(I’IhNHKh XKCC (1) ,3axoHONPECTYNMHHUK

eannomoy B0 Wrlnlmer nukoy. wrls] Toromae naemene. roon Hapek-
omaro Banraphckaro Wrlhlaoyunwoy ce Na zanaps. ke BalalplwluncTenio
mokmoy. pekomoymoy ctphzoy. Hike nacuaens. wrln] cero zaaaro zaxonon-
pheroyn'nuka Bplalra wro (82-84/33-1).

ZdCTO\(ﬂbNMKb XKCC (4) ,3acTynHuk*

MKO TH KCH ZACTOYN'NUKL MoH U npuEExHIIE Mok w TeEk ce wnpas'aaw
(82/ 11-12).

Tw ke Bh WT[h]UCTEN CBOKMB 1ABH ce Benen ZacToyn'wukk (94/22-23).

HNOMAEMENKNHKL JXH (4) ,ctpanau’

HZPEA'NUML NAaKaZANHIEMB U BA(a)r(o)c(ao)B(e)NHiEMb OYCTh TEOMKL. NE
oyeow ce nan[alaamwwmnyh Ha me WKP(K)CTh. HH MNONAEMEN'NHKL BAP'EAPhh
weTanum--(60/9-11).

u Buic(Th) npkcTOYN NUKL. HMZBEA" EO MNONAEMEN'NMKK WA WTIk]uncTEO
ceoe (72/26-28).

MOYYENHKR KCC (13), TTJ (1), XKH (1) ,MyueHnk, cTpaiatHux 3a Bepy”

cH ke c(Be)TH r(ocnoAn)Hbh MOoH HAYETH ¢k NOCNKLIENHICM® NH MAAM NE
ZakecNEER.  ZuaaTn  xpamb  c(ge)T(a)ro u  npkenas’maro u  Eeaukaro
m(ov)u(e)nuka x(pu)e(To)ra rewprum (28/21-24).

paroyu ce m(oy)ule)n(n)komn cxper’ne n cheTplalaanlulne n chnoxean'ne
(96/26-27).

NAMMBNHKL XCC (1) ,najamuuk’ (dur.)

NAMMNNHKA me c'TBopu nacTek Teowku (96/9-10).

NAM'BCTBNUKR XH (1) ,Hamecknx®

..M ¢k NPEERZAOYEAENHMB MH CHNOME PAAOCAABOME MO EOKHEH MHAOCTH
NambeThuKkOMB mu npunocuBE TEom wTh TBonXk...(110/5-7).




NACABALNUKL XKH (1) ,nacnennuk’
.0 mNow rphusnkme A4 K ZaBeZank Bh M BEKh W Bk BOYAOVLUMHM M
NacAkANMKE A4 BoyaeTh nphaaTeas uiopk M npUYECTRNMKL peKbLMME. ..

(122/1-4).

NACTABKNUKRL XCC (6), [IMM (1) ,Boha; yuutesn*

nomuiwarawe Eb  cekk  r(aaro)ae. rlocnoa)u  n(coyde(e) x(pu)e(Te)
cn(a)enT(€)alo NALIL. NACTAB'NUYE ZABAOYHKALLMME (46/9-11).

BuzBpaTHX™ K€ €€ Kh OYYMTEAI H NACTAE'NHKOY MOKMOY CAB'ER Hipom-
onaxoy (102/19-20).

NHAYEAKNHUKh XCC (2) ,oHaj koju cToju Ha deny*

OVUMTEAIS PKE M HAYEALNHKOY HXh. KZKKh oyphza oy rphTanu Kro
(36/16-18).

H UCMIPABME WAL >KHTHIE CBOK. KHZNb N[o]AoB’Mo AphE'NHHMB c(BE)THN-
Mh. TIPABMAA CEMO NAYEA'NUKOMB upn'uemb nphnlolaoBlnInkumes (68/1-4).

NENABHCThNHKK JXXCC (1) ,0Haj xoju Mp3u HEKOra WM HellTo"

NPOTHE NI #E€ AHMBEOAL NENABHCThNUKL A0Bpoy (100/4).

OBhLULNHKBL XII (1) ,cayyecHuk y HeueMy, y4ECHHUK"

x(pn)e(m)oy slor)oy wuzgoanwoy Tako u npkc(e)Thn Bala)p()u(n)um
r(o)cnokau B(oropoAH)UN. NACHTH KFo KenaNHm NeucnoBkaumaro c(ge)Taro.
M OEBLILNMKA M CTEOPH. HNEMZPEYENLNATO M YLCTHNATG  anr(€)acKare u
an(o)e(To)anckaro wepaza (6/26-29).

WThMETKRNHKK XCC (1) ,onmerHux*

€annomoy B0 WrlblmeT 'nukoy. wrlh] Toromae naemene. room napek-
oMaro BAbraphckare WTh[blaoyuswoy ce na zanaps. kb Balalalwluscrenio
mokmoy. pekomoymoy crphzoy (82/30-33).

MOBOPhNHKK XKCC (4) ,nobopHuk

n ZuaAoywoy xpamb c(BE)T(A)ro YIGAOTEOP'A H CKOPArO Eh MAMACTEXh.
NOEOPNHKA NHKoAAK (24/4-6).

n c(Be)T(A)ro M BEAMKArO CTPACTOTP'N'UA. W Bh EPANEXh NOBOP'NHKA
m(ov)u(e)n(n)ra rewprunm (32/10-12).

MOABHKKBNUKL XTI (1) ,mogBwkHUK"

cu ke KKO NOABHMKNMKL M YEAOAKENH W CAAABKH CTAphLL r(OCNOAH)NL Mmu
c(ge)TH cumeonn. kko NepocTouna Napen ce c()na ero Bala)rocacen me
nzpeankie wrls]l npouer moe sparune (8/5-8).

MOKAONLBNUKEL XII (1) ,0Haj xoju ce HEKOME KJIara, KOjH Hekora nomryje*

nomiiab Bb cesk cn(o)posuTa me Ba(a)a(s)ka mon T(coy)e(n) x(puc-
TOC)k  TOVMMAE MNOKAONBNUKOY BWTH. oy nphc(Be)Trie Ba(a)A()uln)ue
N(a)we s(oropoanlue (10/30-33).




MOMOLULNHKA 2KCC (8) ,nomohunk"

b oym(o)amen  ceoiw  m(o)a(m)Teow. c(Be)T(a)ro M BeaMKaro
M(o\()q(e)uum x(pn)c(TO)BA rewprum. rroxe NOASKH NOMOUI'NHKA ceBh. M
noekanuTeam Na Bparw (92/2-4).

Ml Ke WTILITHAOCME KhiKAO Bh cEOm cn. caagelpe W(Th)ua v ¢()na u
c(ge)T(a)re aloy)xa. u c(ge)T(a)ro cero TPuBA(A)IKENAFO CVMEWNA CKOparo
NOMOI'NUKA NAWErS W N(W)N@ H TPUCNO W Eh ekkn Bhkomb am(u)ne
(106/14-17).

NOCOBELNUKAK XXCC (1) ,noMohHuK®

pEKL CHH BOYAM TEER XPANMTEA W OYTBP'KAENHIE. M NoBRAMTENS M Noc-
oE’'NHKDL Eh Bpanexh (62/6-8).

npABGAbNMKh XKCC (1) ,npaBenHuk"

galaro)c(ao)B(e)nn tecn r(ocnop)n s(om)e wr(b)ush Nawmx(b). ABPAMOBL
MCAKOBA. M TAKOBAL. M3KE MPABEA MUKW awee (76/8-10).

anCTABbNMKh KCC (1) ,ynpaButesb, HAA30pHUK"

Bonuaenwwoy ke temoy m(o)a(n)TEOY cHio. NPHZEAER K ceBR MOAPOyHHIE
cBok. n c(KNK CBOK. M AP'XHIEPEM CBOKMO KAAHNHKA PEKOMATO. M MPUCT-
ag"nuka Akaomn (50/12-14).

NPUTKUYLNHKR XKCC (1) ,mucau npuva‘

nphexBalie NewT[b]cToyn No. Becene pAZOYMOMB HZPEANKIHME W(Th)ua
cBOKro U M(a)TEph. MKOMKE BEWPTAKTL NPpUTLY MUKk (46/5-7).

ﬂpM‘IGCThNMKh JKH (1) ,ne0 Heke ckynuHe, YHECHUK, CayuyeCHHUK, ApyT*

..M NACAEANHKR A4 BOYAETH NphaaTEnld HIOAK M NPHYECTLNNKE peKbLIMM
BhZMH PAZLINH KMo KPhEL Ko HA NAck W Na yeAkxe nawnxe (122/3-4).

ﬂphEOMO\(“IGNMKh JKH (1) ,npBoMyueHuK"

...Nb U AHAT'EMA KMOY BOYAH H KAETEA NA NEMb CBETHKIXh NEBECHHXh CHAL
iwana nphaTeue M KphCTHTEAA M CBETKXD NPECAABNHXD ANOCTOAR H CBETAMO
NPLEOMOVYENUKA cTedana...(120/30-33).

ﬂp’kCTO\(ﬂhNMHh XKCC (1) ,npectynuuk*

WH" B0 weTaBA” Zanoghan r(ocnop)n n wr(s)ua cgotro. u sic(Th) nph-
croyn’nukn (72/25-27).

ﬂO\(‘CTkINhNMKh XKCC (3) ,myctumwak*

HIKE NPOTh M B'cA BPATHM c(BE)TOrophckam. H U(b)CThNEIH HFOYMENH. H
BCA BPAT(M)I M MOVCTHIN'NULK. NPHASWIE NA Nocelpennk kro (54/2-4).

PAAOYH €€  MOVCTUN'NKIKOML _OYBETE HNOULCTEOVIOIMME  THILKNA

(96/29-30).




PAZEOHNHKBL XCC (1) ,pasbojuuk’
nom(n)aoyn me ¢(BE)TKH. NONALZLWIAFS ce PpExK CEOMMU. M OYBHIENAro
PAZ EOUHHKK ZAKIMH, 1 aexela enk xuga (78/31-33).

CbC'kAhNMKh JKCC (1) ,0Haj KOju cenu 3ajeIHO C HEKUM
paroyu ce an(o)c(To)nomb chehA'MHYE. # choyuennie U chnponosAaNmIc

(96/25-26).

ChWEhLUKNHKK XXCC (2) ,3ajeannyap, yaeoHuyap"

HCTHN'® MPUBEAM KO K NAML. ChWELLINHKA NoKazaTH mbera cero
c(ge)T(a)ro (54/13-15).

alpTe u paneve coyyia wrle] nero. u chWEBLILNUKA M€ B X TUTOpA TEO-
puTh Xpamnb ro c(ge) Ty (58/12-13).

OYFOAhNHKh KCC (7) ,yronnuk, ceetan’

cplulalulue xe wro pacnaamwe ce 5(0)#(b)CTELNUME WINKKMB. KAKO OYT-
oanTH r(0)c(noAe)BH. n Xpamit OYTOA™NHKEb c(BE)THXE TEOpHUTH (22/7-9).

W MAE Bh AOMb CEOM PAAOVIE CE. M cAABE E(Or)a AAB'LIATO CHAOY OVT-
oA'NuKOMK Kro--(78/18-19).

0\{“I€N HKh XCC (1) ,yueHux*
nukan me rphw’naro mko ovuenmkh _meTun'Nmu  X(pu)e(T)a TBOKrO

(80/4-5).

JlekceMe ca 3HauemeM JIMLA AEpUBHpaHe HaBeleHUM cydukcoMm norephene cy y
peunnky ©. Muomnya (1826-1865). ¥ JJanuunheBom Pieunuky uz kroudicegnux cma-
puna cpnckux Huje 3abenexeHa UMeHNLa ZAKONONPRCTOVNLNNKL, 0k Y Peunuxy JA-
3V uzocTajy nexceme OBhljIbNHKL, MOAEHKLNHKL M ChWELLhNHKL. VY nopeliewy ca
JeKceMama UCTe JieKCHuKo-ceMaHTHuke rpyne koje P. Llejrnmun (1977) nponanasu y
CTapOCJIOBEHCKUM CIIOMEHHLMMAa MOXeE C€ BHIETH Ja MOCTOje M3BECHE HEropyJapHo-
ctu. Haume, y cnucky koju naje P. Llejtaiun Hema notBpaa 3a cneaehe jexceme 3abene-
keHe y cniucnMa Credana [IpBoBeHYaHOT: EOMNHKL, WThMETLNHKL, NOBOPhNHKS,
NOCOBLNHKL, ChCEABNMKE ¥ ChWELLILNHKL. VMeHuLe MoyueNnkh, Hacakpbnu-
Kh, MOBOPhNHMKL, MOMOLILNHKL, MPLBOMOVUENHKDL, PAZBOHNHKL, OYTOABNHKL U
O\UENHKb Hanazumo u 'y Kumujy Cmegpana [Jeuancroe on I'puropuja Llambraka (Ko-
Bauesa 1985), rae ce, meljyTum, cpelie u Hu3 JiekceMa HCTE CEMaHTHYKE KaTeropuje Ko-
je uucy 3abenexene y TekcroBuMa Credana [TppoBeHuaHor.

IMocMmatpaHo ¢ TBopOeHOr acnekTa, pald ce YIJIAaBHOM O M3BeAeHMLama y 4Hjy
OCHOBY yJa3x MMeHHUla (BOMNHKR), T1arosn (np'hcw'm(nhnmcb) WY NIpUAEB (MPABEAKL-
NHKK). CBera Cy TpH CIOKEHHULE: zaxouonp'kcw\(nhuunh, HNONAEMENBNUK M Nph-
EOMOVUENHKA.

V HCTOj JIEKCHYKO-CEMaHTHYKOj PYHH JaTH THI TBOpOe NoKasyje ce kao Hajmpo-
JOYKTUBHMJH U Y je3uKy CTapociaoBeHCKUX crioMeHuka (Lledtnun 1986: 139), a werosa
BUCOKa MPOAYKTUBHOCT 3alenexxena je y Kumujy I'eopeuja Kpamoeya, HactaioM He-
KONMKO BekoBa mocje cnuca Credana [IpBoBeHYaHoOr, Kao M y AeNMa LUPKBEHOIPaB-
HOT, CBETOBHOT Y CBETOBHOIIPABHOT KapakTepa: Xuranoapckom munuky, Cpnckoj Anex-



candpudu U I padckom 3axony Mopauxe kpmuuje. 10 Bynyhu na je u y caBpeMeHOM cpIl-
CKOM je3HKy Opoj peuy U3BEICHHX OBMM (OPMaHTOM BeoMa Bemuk,'' MOXe ce 3aKiby-
yiTH 2 je CTabUITHOCT mator TBopOGeHor obpaciia y TOKy HCTOPHjCKOT pa3Boja CpIICKOr

je3nka ouyBaHa.
Ha ceMaHTHUKOM ILIaHy JIEKCeMe ¢ OBUM TBOPOEHMM (POPMaHTOM y CTapOC/IOBEH-

CKHM CIIOMEHMUNMA, Kako HaBoau P. lejminn (1986), mory ce cBpcTaTH y ret rpyna, a
CeMaHTHYKa CalpXKHHa JIEKCEMa Yy MCTPAXXEHOM KOpIYCy YIJaBHOM YJasw y HHX0Be
oksupe. [[pBy UMHE UMEHHLIE KOjuMa Ce JIMLe HIeHTH(UKYje npema npodecuju, aenat-
HOCTH WIH 32HHMalby KOjuUM ce 6aBu (BOMNHKR); y ApyTy IpyIly Crnajajy OHe JieKceme
KojuMa ce BcKa3yje BpCTa 0HOCA IpeMa Apyrom Juily (ZACTOYMLNHKR); Tpeha oxynsa
MMEHHMIIE CA 3HAYEHheM JIHLA Koje TPIH Heulje JeJIoBamke, Tj. JIULE Ce jaBiba kao objexar
HEKOT jCTBa (MOYUENHKR, OYUYENHKL); y YETBPTY yJase JULA Ka0 HOCHOLH onpehe-
HOT CBOjCTBA WJIM CTama (rpEuIbNMKL, NPABEABNHKR); U Y NIETOj TPYITH Halla3e ce MMe-
HULE KOjuMa je JHLE OJpel)eHo MO CBOM APYLITBEHOM MONOXKE]y (MNOMAEMENBNHKR).
U3gectaH 6poj J€KCeMa, Kao WITO Cy HIP. OEhUILHHKL, NPHYECTLNNKR, ChWELLIANH~
Kb ¥ OYTOABNHKR nokasyje BUCOK CTEIMeH ancTPakKTHOCTH, LITO je Y HEKY PYKY OJUTHKa
Xaruorpackor CTHNIA, TH j€ BEPOBATHO TelIKOha y mMXOBOM pasyMeBarby pe3ynTar
BUIIEBEKOBHE yIaJbEHOCTH CaBPEMEHOI FOBOPHMKA OJ TIEpHOJa Kaja Cy TEKCTOBH Ha-
CTajany, Kao U pasiyKe y KyNITypHUM ofpacuuMa U rovMatsy CBeTa.

7. TlonjenHaky y4ecTanocT UMajy UMEHHUIIE 3BEAEHE CYPNKCOM -TeAh. OBaj TBOpOEHH
dopmanrt, Taxolje, canpxu 31 nekcema ca 3naueweM nuua y aenuma Credana [Ipso-
BeHuaHor. FberoBa BUCOKa NPOAYKTUBHOCT OIMKA j& U CTAPOCTIOBEHCKOr je3MKa, a Io-
3Hajy ra U CBHM CJIOBEHCKH je3UIH Y KOjUMa, Kako cMaTpajy UCTPaXHUBaud, UMa UCKIbY-
4MBO KIMILKM Kapaktep Oyayhu na ce petko cpehe y HapoaHum rosoprMa (LledTnuH
1986: 155)."2 I'puKn eKBMBANEHTH OBHX JIEKCEMa YIIABHOM HMajy HAcTaBak —fes I -
os (Lefitna 1986: 151). Ynpkoc MHOro6pojHUM XHIIOTe3aMa y HayLM jouw HHUje JaT
OJrOBOpP Ha IMUTal-€ KaKO j€ OBaj IPaciOBEHCKH CY(QUKC MHAOEBPONCKOr MOpeKia Mo-
CTao0 OJUIMKa CaMO KIbIKEBHUX je3uka (bepHiTeliH 1974).13

BhCEAPLIKHTEAR XKCC (2), [IMM (1) ,cBenpxuresn’

NocAA HA HKk BhWPOYKHER WT[L] cAaB'NMKIXL cBEouxh. r(aaro)ae peEnoyie
nopeenoBaxk no r(ocnop)k 5(o0)zk B'ceapnikurean (36/9-11).

TakoBM Aa BoyAeTh npokaeTh. WALL] r(ocnop)a B(or)a BuceaphiknTenm
n npke(Be) Titie B(oropoanlue u cuaa u(b)eThNaro K KUBOTROpELPAre Kp(b)cTa
Ad MbeTHTL Kro (128/19-22). ‘

3 norpebe OBOr MCTpaxuBama kopHiwhedn cy nonauu u3 cnexehinx AMmIoMcknx pamsosa: Harawa
Mphau, Umenuye ca snauerem nuya y I padcxkom 3axoHy Mopauxe kpmuyje, Tamapa Pankosuh, Mmenuuxu
cydhurcu y Xunanoapckom munuxy, Jenena ®ununosnh, Teopda umenuya y Kumuyjy Teopzuja Kpamosya u
TalelPa Jleruh, Hmernuye ca snauerem nuya y Cpncxoj Anexcanopudu.

P B. Crepaosuh (1970), Ba6uh (1986) u Knajs (2003).

] ~ C. Puctuh HaBoan na je najseha npoAyKTUBHOCT CY(HKCA -meb Y PYCKOM H HEWIKOM je31KY, IIPH ueMy
JE'Y CaBpPEMEHOM PYCKOM jE3UKY OH ,,HajIPOAYKTHBHHjH OA CBUX Cy(dHKCca 3a H3BONeHe HOMUHA Ar¢HTHUC U, 3a
Pa3NIUKy On APYTHX CIOBEHCKMX je3UKa Y KOjHMA 0Baj CY(QUKC YrJIaBHOM MMa JTUTEpapHH KapakTep, NpoLIu-
pno ,}? CBOjy YNOTPEDY H3 KEIMIKEBHOT U HA HAPOMHH je3nk*” (Pucth 1982: 195).

Cnenefin crasose M. Hokynuna, C. Puctuh (1982) neTuue aa je HapeaeHu (OPMAHT AOGHO KHIKEBHH
KapakTep TUMe ILTO je NMpey3eo yAory Aa 03Hayasa BpILHOLA AMICTPAKTHHX, yXOBHNX Pa/thH.



AATEAR [IMM (1) ,pasanan

AATEAL BAATKIMXh. H HCTOUNHKL BRCAKOMOY AANHIO NEWCKOYALNHM OVC-
AKILUMTEAL BRCAKOMOY NPUZKIEALIOYMOY U HcTunio (124/ 1-3)

AkaaTenan xcc (1) panmux (Gur.)

A4 ¢ TOEOK MBAK ce AkaaTean Bunorplalaa x(pu)c(To)Ba (52/15-16).

HBUTENR XKCC (1) ,cTaHoBHHRK'

MoyeTN' NAro A kuTeam Hapekoy (94/27).

ZUHKANUTENR XKCC (2), XKH (1) ,TBOpALl, cTROpUTESD

NE BhZHUCKATH ZUHKAMTEAK HALIEMOY CTEOPENHXE povkoy kro (16/2-3).

...H CBETArO NPOPOKa MPEALTEUE KPLCTHTENA HWEBANA AECNHIUE 1O?KE BhZ-
AOKM NA BPbXb ZHAMTEAA...(110/11-13).

HZBABHUTEAR XCC (1) ,cnacunau, nibasuren

MPUAET" AW UZEABUTEAL NAWL WZBABHTH Nac(k) uan unun (16/4-5).

KPLBONPOAHIATENL XKCC (1) ,0Haj koju NpomBa Kps

Mo cux” ke B'chyh BheTa Bh KocTan'THHM rpapk. uns u(a)ps ARTH M
kpsBonpoaunTean (36/27-28).

KPbMHTEAL JKCC (7) ,xpanuresn’

H Nac(h) WEHTABWINYb Bh NIEMh. ZANIGKE AONECE NAMb KPhMUTEAIR NALLIErO
(54/25-27).

Paproyn ce r(ocnoA)n MOU. ZAUEAO MOKE M KON'Lh M KPhMHTEAI MOH CEE-
T (96/8-9).

KPLCTHUTEAR XKCC (1), XKH (2) ,xperuress

T e nomenn ca(o)go npkalslreue n kp()er(ure)am nwana (90/28-
29).

..M ANAT'EMA KMOY BOYAM M KAETEA NA NEMh CEETHIXh NEBECHHXh CHAB
nwana npkaTeue n Kpherureaa... (120/30-32).

MUPOAPLIKUTEAR XKCC (1) ,0Haj koju nMa cBY Mol Ha 3eMJbU, KOjH BlIaja

CBETOM®
NU RKe Bh NKMb TEMbMKE r(ocnoA)d Ne NOronEH ¢h NeU(h)CTHEKMU

Aloy)we motete u cb mupoapbmuTenn Bhka cero (46/17-19).
MO\(‘IMTGl\h XKCC (3) ,myuuren’
cn 6o mlov)u(u)Tens Ben‘mu oycTphmu ce (84/6-7).
BPAE” C€ W OVEHE" AS KoN'la m(oy)u(n)T(e)am anmeoaa (94/6-7).
MhZAOBLZAATEARL XII (1) ,0Haj koju Aaje Harpane*
Nb BKO LEApK TPOYAONPHIEMBILE MBZAOBLZAATEAR. NOHIcKke ple)ue nec-
KEPhNNEIMH OyeTH cEoumu (6/14-16).




NACTABUTEAR XKCC (1) ,HacTaBibay*

n nphalblaarai Te Balalalmlko mou n(coy)ce x(pu)c(Te) Boxkaa M xpanu-
TEAMA CTAPOCTH MOKH. M NACTABMTEAR MOYTH MO NKMOY HKE HAKIN (42/6-9).

WEBhRHOBHTEAL XKCC (1) ,06H0BUTER

poan u cers c(BE)T(aA)ro WTpoKA XOTEWAro BHITH E(0)KHIEME NPOMICA-
oMh. CBELKOYTIUTEAR MNOPHE'WHMB CTPaNAME WT(L)YLCTEKIA Kro. MACTHPA
€ W OVUMTEAIA MAYE 2KE M NMOTHE'LIMME WENOEMTEAR. Na mbeTh pekombemn

pIENHLA. O Xpam{oy) (18/23-27).

wu'l;c'rwrez\b XCC (1) ,ounctutesn’

paaoym ce cuBaaznomb wirkeruTenw (96/31).

HOB'IKAWI'GM: XKCC (3) ,oHaj xoju je Ha BpXy, nobeHUK"

KroKe MOAOKH nomorpnuka ceEk. n noskanTenm na sparw (92/3-4).

papoyu ce noskauTeno coynporTuénumn Bapeapoms (96/20-21).

ﬂOKpOBHTGI\h MMM (1) ,moxpoBHTEs D

i npueth me Hc(n) uphea m(a)T(e)pe moe T e MoH NOKPOBHTEAR
TEEE O\TEPhIKAENHIE H NaaexAl umamn (124/19-21).

NpURATEAR T (1) ,fpujaTess

KABNY BH CE. BEZk BCAKOrA MPonaALcTBA: EKope Aa EMcmb npumTens
(108/9-10).

I'Ip'kAbC'l‘A'l'e(\h XKCC (2) ,oHaj koju cTOjH UCNpe] Hekora'

C(ee)Tn x(pu)c(ro)en npkalnlerarentc. n ap'xan(s)r(e)an (44/1-2).

nPEAATEAR XKH (1), msnajuuc’

... HacakANUKL A4 BovAeTh npkaaTeaw nioak...(122/3).

POAHTEAR XII (1), )CC (3), XKH (1) ,pommresn’

W CH MOMENOVIOIIOY MNE HUZNE YLCTRHOY CAAB(L)HKIO MU POANTEAR
(10/27-28).

nuTaoyioy ke (ce) kmoy Bi Ba(a)roskpnuio. u Ba(a)rou(s)cTusoy poa-
HTEAI Ko, BhZUpAcTa ke poalulTeam wro na wrpoue (20/4-7).

p'kllJM'I’GM; JXCC (1) ,oHaj koju je Hekora oco60ano Hevera'

paroyu ce phumTearw naennus rpkyxos nngs (96/32-33).

CBETUTEAL XCC (6), XXH (6) ,cBeTuten

HZLWEAMUHBL KPHEOEEpHIC HXh. U chBechAOBABR ce ¢k c(Be)T(MTE)AKME cH
KE>HMUKMB (36/6-7).

..Mk wmounek Bee  Thao  cBoke  caszZamu  npku(h)cThNEHMH
«(se)T(ure)an (64/28-29).

CAO\(‘?KM'I‘G(\I: KCC (1) ,cayxuresm*

CMOAOBAENL BKIXh BKITH EMOY KTHTOPh W caovxkuTeas (12/2-3).




CMACHTEAR XCC (1) ,cnacuten*

nommwanwe 6e  cesk  r(aaro)ae. r(ocnoalu ulcoy)e(e) x(pu)e(re)
cn(a)ent(e)aw nawk (46/9-11).

ChBhHO\{‘I’IMTG(\h XKCC (1) ,oHaj koju OKyIIBa, yjeaumwyje
poan u cero c(Be)T(a)ro WTPoKa XOTEWAro BKMITH B(O)KHIEME MPOMEICA-
OMbL. ChELKOVMHTEAA NOTKE IWHME CTPpANAMBE WTh]uncTBKE Kro (18/23-25).

0\(‘CAI:IIJ_IWI‘GAI: IIMM (1) ,oHaj koju cnyia, ycaumansa*
AATEAL BAATKIHXL. U HCTOUNHKL BLCAKOMOY AANHIO HEWCKOVABNUM OVEAI~
WHTEAL BRCAKOMOY MPUZKIBAIOLHOYMOY U ueTunkip (124/1-3).

0\("I'GLI.IMT€M3 XKCC (1) ,yremntesn
BKICTPOK TEYENHIE CTEOPUXh. Kh pauk TpuBaarkenars r(ocnop)u mowro

c(ge)T(a)ro oyThumTean mowrs (100/24-26).

0\(‘IM'I‘EAI: XKCC (7) ,yuuren*

OVUHTEAK K€ M HAYEA'NHKOY HYh. KZklkh ObpRZA OF FpuTANM HTo
(36/16-18).

BLZEPATHY" 2KE C€ Kh OVUHTEAID M NACTAE'HHKOY MOKMOY CAB'E'R Mipom-

onaxoy (102/19-20).

XPANHTEAR XKCC (2) ,uysap, 3alITHTHHK
u npkalslaaraw Te Balalallko mou u(coy)ce x(pu)e(Te) Bomaa u xpanu-
Team cTapocTH mown (42/6-8).

peks cun BoyAN Tesh xpanuTean u oy TEp'aenni (62/6-7).

wkanTean XCC (1) ucuenntemn

u ubanTean sonkznemn Teaecnumn (62/9-10).

MuKkiowmny y CBOM peyHHKY He GeNexu JlekceMy O\ TEWMTEAb. [laHnuunfieBom
nperfiefy HeOCTajy ChMACHTEAR, OYTEWHMTEAL H WELNOBMTEAK, 10K y Peunuxy
JA3Y Hema nexcema p'kluwret\h, ZHHKAHUTEAL, wuekerureas u ChBhKOVTIHTEA,
V crapocnoserckuM crioMenuruma (Leiitnun 1977) vema noTBpia 3a UIMeHHUE: HZB~
ABHTEAL, KPLEOMPOAHIATEAL, KPhMHUTEAL, MBZAOERZAATEAL, NACTABHTEAK,
WELNOBUTEAR, WitkcTuTEAk, NoKpoBUTEAR, npumTens, NpEabcTaTean, phw-
MTENR, ChERKOYMHUTEAR, OVCAMIUNTEAL U OYTEWHTEAL. Ha muctn umenvua ca
3HaYeHmeM JLa 3abenexenux y Kumujy Cmegana [euanckoz (KoBauesa 1985) Hema
JAeKceMa: AATE€Ah, KHTEAh, ZHHKAUTENb, HZEAEHTEAL, KPhEOMPOAMRATEAR, KPh-
MHUTEAR, KPLCTHTEAR, MUPOAPRIKHUTEAR, MOYVUHTEAL, MBZAOERZAATEAL, NAC-
TABHTEAL, WELNOBHTEAR, WIWKCTHTEAL, NOKPOBUTEAL, NpUATEAL, nphaaTe-
Ak, poanTenb, pRIINTEAL, ChNACHTEAR, ChBBKOVTIMTEAL, OYCAKILHTEAD,
OYTEIUNTEAR, OVUHTEAL, XPANHTEAL U uhkauTenn.

Ha nnany tBop6e Mode ce 3ama3uTd ja je BehnHa OBMX MMEHHLIA U3BEAEHA 10]aBa-
mBEM CY(HKCA Ha Taroicky ocHoBy. CBera je HEKOJIMKO CITIOXKEHHUA: BhCEAPhIKUTEAR,
KPLEOTIPOAHIATENL, MHPOAPLIKMTENL, MBZAOBRZAATEAL U ChBLKOYTIHTEAR.




Ako ce npunuke 3abenexeHe y cucuma Ctegana [IppoBeH4aHOT yropeje ca cra-
H»eM Y OCTaJIUM CIIOMEHULIMMa CPIICKe CpeHhOBEKOBHE MMCMEHOCTH, MOXKe Ce 3ara3suTH
npuIN4Ha HenoaynapHocT. Haume, y I'padckom szaxony Mopauxe xpmuuje, Cpnekoj
Anexcandpuou, Xunanoapckom munuxy n Xumujy Ieopeuja Kpamosya 6poj peun
H3BeJEHUX OBMM TBOpGeHNM (OpMAHTOM BpJIO je MK (HeMa BHUILE O 0CaM JIEKCEMA).
C npyre CTpaHe, y CaBpEMEHOM CPIICKOM je3uKy CypUKC —mes UCMOJbaBa yMEpeHy
MpOAYKTUBHOCT, @ YIJIZBHOM Y4€CTBYj€ y TBOPOU peuy Koje ce MOTy OMHMCaTH ,,Kao 4i-
ctn nomen agentis® (Knaju 2003: 191), Hnp: xpanumesn, cmapamesn, vybumers, ciy-
xcumesn, obHogumesn uta. CBOjeBpEMEHO je 0Baj Cy(UKC Y JIMHIBHCTHYOj HAayLH H3a-
3Ba0 IMOJNEMUKY MokpeHyTy BenuheBoM M3jaBoMm Ja ce paau 0 HEMPOLYKTUBHOM (op-
MaHTY M Ji2 CE HOBE peud JepPUBHpPaHe HHUME T10jaBbyjy camO MOJ yTHUAJeEM PYCKOT je-
juka (Knaju 2003: 190).

Jlexceme ca CY(HMKCOM -T€Ah YIJIaBHOM TpHMajajy CEMaHTHUYKO] rpyNH nomina
agentis, Tj. Hajuewhe UMeHYjy BplMoL@ paiwme. HaeeHa CKynmuHa y CTapoC/lOBEH-
CKOM j€3UKY MOXeE C€ IMOJEUTH Ha 1Be ceManThuke noarpyne (Lektann 1986: 155), a
cJIMYHE 3HAYEeHCKe HUjaHCe YINIaBHOM HCINOJbaBajy M JiekceMe notepleHe y UCuUTHBA-
HoM xoprycy. IIpBy MOArpymy YHHE OHE JIEKCeMe KojuMa ce nuue oapelhyje npema no-
crynky, npodecuju u ci. (AKAATEAL, CAOYKHTEAR), a Ipyry OHe kojuMa ce Juue
onpeljyje npeMa KapakTepHUCTHUHOM MOCTYNKY WUIK JENOBamY (BhCEAPLMKHTEAL, NOE-
kanTean). [Mo3usajyhin ce Ha M. Jlokynuna, 4uibeHALYy A3 Ce UMEHULIE Ha -TEAb He
rpage ol eMOLIMOHANHUX rnaroja Bepuinraju (1972: 40) objawmasa THMe WITO areH-
THBHE HMEHHUIIE C OBUM CY(UKCOM CITyX€ 33 HCKa3MBare HOCHNIAla MHTENeKTyaTHUX
pamby. MeyTuM, camo JNETUMHMYHHMM MOINENOM Ha JiekceMe 3abenexeHe y AelMMa
Credana [TpBoBeHuaHor, Meljy kojuma nocebHo Tpeba M3ABOJUTH mpHMepe AATEAMh,
AEaaTenn, MOYUMTEAR 1 POAMTEAL, MOXE Ce 3amasuTH Ja 0Ba TBP/HHA HUje y MOT-
MYHOCTHU NMPHUXBAT/bUBA. Y OKBUPY UCTpaXKeHOT KOpImyca noce6Ho Tpe6a u3aBojuTH Jiek-
ceMe koje ce Hajuemihe Be3yjy 3a oapehena nuua. Tako ce nexkcema BEhCEAPhKHTEAR
yriaBHOM Be3dyje 3a bora, 1ok ce JekceMa KPhCTHTEAR jaB/ba HCKJBYUUBO Kao Jeo
umeHa Josana Kpcturesma.

8. Cyduxc —hlih, KOjU BOIM MOPEKIIO OX CTApor *-ik-, UMao je y CTapoCIOBEHCKOM pa-
3nmuuuTe GyHKLMjEe M BEOMA BaXKHY YJIOTY, a 3ap)Kao C€ M Y CaBPEMEHHUM CJIOBEHCKHM
jesuumma (Meillet 1934). V ucnutuBaHOM KOpNycy YYecTBYje y AepuBaumju 16 nekce-
Ma.

ARWBHMALU K XCC (6) ,;bybuman’

Bhaomo B0 BovAu W aosHmuun (22/3-4).

r(AAro)adlIE MH AIOBHMHYE MO, NE OVCTPALLIAN CE AMUA M'NOTKIHXL KZki~
kew (102/25-26).

MAAAENLLLL 2KCC (1) ,mano mere*

Mz oycTh maaaEn'upk. chcoyiymyh chEphiumab tcn xBanoy (48/29-30).

WThUb XII(2), KCC (31), 2KH (1), [IMM (4) ,otau’

TpeTuk 1exe uTH wua u mareps (10/23-24).

Ba(aro)c(ao)e(enn tecn r(ocnop)n s(ox)e wr(n)unk nawmy(s) (76/8-9).



WThUhCTEUKRAKWELIL XCC (1) ,onaj koju JbyGH oTayactso*

BKOME  AOEPONOEEA'NMH M noceBMEMM. M WT(L)YKCTEHIOARE IR,
erpla)er(o)Tpn(nlun AumuTpun. nponnzu ua)pa Bammukoy cero (86/31-
88/1).

NPHIIhALLLL TIMM (1) ,cTpanan, TyhuHau, npuaonnixua

MKO MPUWILALLUL AZh KCEMB HE CKPHM WAL MENE ZANoBhAEH TEOMXH
(126/19-20).

" npkBRNBLL XKH (1) ,npsenan’

...AZh MHAOCTHIO BOMMIElO BENLUANK Kpanh cTedans u ¢ nphenzaws-
AENMMB CHNOMB CBOUME PAAOCAABOME NpkBhNbuems...(116/4-6).

CAMOA PhKhilk  JKCC (1), IMM (1) ,camonpxau’

K)rue n wuz've c(ge)T(a)ro u sala)kenars nplklnlolaoslulnare
w(Th)ua Nawer(o) cvmewna nphiKAe BWIE'WANO NACTAE'NHKA W OVUNTEAR.
r(o)c(mopAn)NA e M camopp™®'ua W(TK)ULCTEHIA CH B'ce CP'E'CKIIKE Zema'e M
nomop'ckmie  (14/1-5).

ctedans no m(naoc)Tu B(o)muen BhNbuaNBNK Kpan(s) u camoAphKE(ub)
Behie cpunucke Zemaw u nomopnckuie (128/25-27).

CTApbLb XIT (6), )KCC (10) ,crapan’

W oy rposa 4yecTHAre u B(o)roehphare crapua. r(ocnopn)ua mu ceeTaro
cumewna munya (12/1-2).

u ckoyTass moipn c(Be)T(a)ro. M noumb b coBOIS X(PH)CTOAIBKIEHXE H
MZPEA'NWUXL  cpTapubk. c(BE)TIE ropw Na  XBanoy u  E(aa)ropapenmk
c(ge)T(a)ro (74/26-28).

CTPACTOTPLIbLLL IKCC (9) ,0Haj xoju cTpaga’

m(0)asB  TBOpe Kb c(Be)Tomoy u  Beamkomoy  moyu(e)n(n)koy
x(pwe(To)Boy. cTp(a)e(TO)Tph'UOY M EOUNHOY HEMOBEAHMOMOY Fewp'THIo
r(aaro)ae cunk...(26/19-21).

On" :ke BRZAEMI wun u poyik ceon na n(e)so. Bunumwe kh BALalalw]uk
ceokemoy. uz'  raoyeuni  cplblalelunnsie.  u ke cTpla)e(To)Tp'NUOY
x(pn)e(ro)goy rewpurui-x(30/7-9).

TBOPLUL XCC (4) ,tBopan’

Thmike Bs poyuk Teon npkaaw Tesk Aloy)xs mon. u B NezakucnENu
npunaas nocakaoyo TH TEOP'uE mou (46/25-27).

uzh B'cele moie Aloy)we m(n)a(o)ep(n)aoBaBs w muhk TEOP'UL mon
(52/8-9).

TPOYAOMNPHKEMBILL XTI (1) ,npumanan Tpyna’

NL KO LEAPE TPOVAONPHIEMBILLL U MBZAOBRZAATEAL. NONIcKe ple)ue Nec-
KEPLNBNEIMK oycTH ckonmu (6/14-16).




XPMCTOAIOBI:U,I: XKCC (2) ,xpucrospyban*

Nplulante w x(pwe(ro)aweun u BlulauTe ke na Hac(b) Zema'NKMXh
g(o)K1m m(m)a(o)ep(n)anm...(14/7-8).

gnzeheTinx(s) rlaaro)ar. r(oecmop)n mon  x(pu)cToaws™ne w(Ts)ue
"p'kn[o]AoB[b]Ne caso (72/13-14).

yaoBEKOAKERLL XCC (1) ,uoBexomyban’
sa(a)ropapoy  Te Balalalwlke r(ocnoa)n  B(om)e mom i(coy)e(e)
x(pnwe(m)e. m(n)a(o)cTnem r(ocnoa)u uaoehkonwsue (48/20-22).

qthOpMZbll,b XIT (1), KCC (2) ,moHax*

in e BRTBHIE coyTh ocB(h)iypenn n B(o)roBomzNMBN U X(pH)CTOAEHEK
uphiopuzbid (8/30-32).

Thm* ke w r(ocnoa)k s(0)zh c(BeTn)T(€)anic HiEpap’cn. HIEPEN e U Yph—
NOPUZ L. AKEHMHLMN ke W BpaTH] mon (18/9-11).

lIphlllsll,h XII (1), )KCC (1) ,monax*

M OYCTABH Bh NIEML YphN'lhb cBopb (22/14-15).

N U WT[k] Zemak CEOK OYAOYUMER AACTh. NA AOBOABHOK HCNARNKNHMK
r(ocnoan)noy c(BE)TOMOY. M 4phN'UEME covipnmb BEb merhk Tomn (58/31-
33).

YWAOTEOPLLUL XCC (5) ,uynoTBopau’

pazraparmb  X(pu)c(To)Bow  AWEOEMI®O #  Zau(€)Th ZUAATH  Xpamb
c(Be)T(a)ro apxuiepen n YOAOTESP A W(Th)ua Nukoan (22/31-33).

U npeswigawte Ba(a)ropape (or)a u npke(se)Toyio n c(ge)T(a)ro apymic-
PEM M YIOAOTEOP A NUKoaak (24/22-23).

JlexceMe WThULCTEHIOAIOBLLL HEMa HU Y jeIHOM O TPH MOMEHYTa peuHHKa, a
OcUM e MUkiowny He GeNiexy HU UMEHHIE AKBHMBLL U TPOYAONPHIEMBLL. Y
crucky koju naje P. Lejmun (1977) Hema exceMa ARBHMLLb, W'I'huh,“ WThULCT -
BHIOABhUL, CAMOAPLKELL U TPOYAONPHUIEMBEIL , 10K je Kumujy Cmegpana [Jeuan-
cxoe (KoBauesa 1985) u penuma Credana [IpBoBeHuIaHOT, Kal je ped 0 JaTOj JEKCUYKO-
CEMaHTUUKO] rPYITH, 3ajeJHUUKA jeIMHO HMEHUIIA CAMOAPhKBLIL .

HMmenuue ca cy¢ukcoM -blih ka0 TBOpGeHy OCHOBY UMajy r71aros (TBOPhLik) WK
npuaes (MPsNkLb), 2 Y OJHOCY Ha HHXOB YKyNaH 6poj y 3HATHOj MEPH 3ACTYIULEHE CY
CNOXEHHLE (MMa MX BHLIE OX NONA): WThYLCTEHIAKELLL, CAMOAPhHLLbL, CTpac-
TOTPEMLUL, TPOYAONPHKMELL, XPHCTOAIOELLL, YAOBKKOAWELLL, YPLNOPUZLLL
U YOAOTEOPEIL.

OcTanu cnomMeHuum cpricke CpemwOBEKOBHE MUCMEHOCTH (Xunandapckiu munux,
Kumuje Ieopeuja Kpamoesya, I'padcku 3axon Mopaurxe kpmuuje u Cpncka Anexcan-

"y nperneny nekcema sabenexeHnx y cTapocnoBeHCKUM criomeHuunma (Lieitnun 1977) e nomMune ce
0Ba MMEHHLA, & WY M30cTaBsba 1 [1. Kosauera (1985) koja cMaTpa sa ce GOPMaNT -kus Y OBOj peuH ojtBaja ca-
MO nocmaTpaHo ¢ acnekTa eTuMonoruje.

Jlekceme opor TBOpOeHor ofpacua y AaToj JIEKCUYKO-CEMAHTHHKO] rPynu npeosialjyjy u y crapocno-
BESHCKHM cnoMeHuuuMa (Lesttnnn 1986: 158).



Oopuda) He nokasyjy sehia ofcTynama y ofHOCY Ha MPUIIMKE 3aTedeHe y cnucuma Cre-
dana [IpsoBeHuyaHor. OfHOC U3Mely HajnpoAyKTHBHHjer TBopGeHor obpacua, OHOr ca
(GOpMaHTOM -HKh, OJHOCHO -bHHKh [-€NHKh ¥ Mozena ca Cy(UKCOM —hlik Y A€NMMa
Credana [TproBeH4aHOT FOTOBO 12 je NASHTHYAH OQHOCY Yy HABEAEHMM CHOMEHULINMA,
4y CaBpEMEHOM je3UKY 0Baj Cy(PUKC mokasyje U3pasuTy NpoayKTUBHOCT.

Ha ceManTnukoM nnaHy, kako Hapoau P. Llejriun (1986: 159), oBa rpyna nekcema
y CTapOC/IOBEHCKOM je3HKy MIACHTU(UKYje JIMLA MO BUXOBOM 3aHUMamy WIIH Crely-
($UYHUM MOCTYNLMMA M CBOjCTBMMA, OJ YeTa HEMA BEJIMKOT OACTYMNama Y eKCUEpPIUpa-
HOM KOPpITyCy.

9. I'pyna on 12 nexcema y TexcroBuma Credana IIpBoBeHuaHOT H3BEAEHA je CYy(PUKCOM
—HA (-sNHLA). OBaj TBOpGeHH (POPMaHT HACTAO je JoAaBamweM cydpukca *-ka (>*-ca)
Ha cTapHjy GopMy UMeHHLA XKeHCKoT poaa Thna *velci (bowkosut 2000), 1 To, Kako ce
NpeTnocTaBsba, y paHOM NepUOAy passoja mpacioBeHckor jesuka (BepHmTeitn 1974).'6
OBo cy Hajcrapuja ¥ HajcTabuiHHMja o6pasoBamba HacTala kao KopenaT MMEHHLA My-
LIKOT pojia, Maja He Y CBUM cllydajeBuma, Hiip. dévi (bepHiureitn 1974). Basehu ce ne-
TajbHO HaBeJeHUM TBOpOeHUM opmanTom, bowkoruh (2000) pasmartpa npoliec mupe-
Bba cTapuX MMEHULA Ha —i, TaYHHje, HACTOjU OTKPUTH CYLUTHHY HaBeJeHOr npoueca u
HEroBO 3HAUEHhE Ha yHYTpallbeM, CEMaHTHYKOM maHy. HauMe, nocrasba ce nutatse
3aIUTO Cy MMEHHLE THNA *vb/i, KOje Cy U CEMAHTHUKH ¥ GopMaHO OUe HEHCKOT po-
na, nobune nomaTHM MOUMOHU Mapkep y dopmu cybukca *-ka (>*-ca). bowkosuh
cMatpa na cydukc *—i Huje UMao MpHUpPORY HacTaBka 3a rpahewe peun Te nma ce dop-
MaHT *-ka nojaBHO camo ja Ou Be3a uzMehy umenunna *vulks : veléi ,,nobuna npuponry
cytukcHor ogHoca y jesuky (Boukosuh 2000: 219). OcuM MOLIMOHOT 3Hauewa, hop-
MaHT *-ka TOKOM CBOT HCTOPHjCKOI Pa3B0ja NapajieiHo je UMa0 U CTPYKTYPHO 3HAUCHe
y koMOHHaLMjU ¢ HEKaJallbUM MOUMMEHUYEHNM NpHIeBUMA TUNa *Corni, *desni, *lévi
uta. OBe MMeHMLE NpeacTaBjbajy pe3yiTaT CEMAHTWYKE CYINCTAHTUBHM3aLMj€ NPUAEB-
CKUX HOMMHaTHBa xeHckor pona (Boikosuh 2000: 223). [IpomeHy *Corni'y *Cvrnika
Bourkosuh Ha3uBa ,,eBOJYTHBHOM Jerpajaudjom cmatpajyhu na je peu o cMeHH OBEjy
dopManHKX KaTeropmja, TauHuje ,,CyNcTaHTUBU3aLMja Oe3 cyduKca ycTynuia je Mecto
cyncraHTUBH3auuju momohy cypukca” (bomkoruh 2000: 225).

BAAMOAATEABNHLLA JXKCC (3), [IMM (4) ,no6poynHHUTEKA

rko:ke M nphixae nucanmemn nphaax® Tu. 8s BalalalwluncTen TEOKME
npke(ge) Tiie B(oropoan)ue Eala)ropareannue oy cToyaenuum (56/20-22).

AYIE AH KTO ZABHCTHIO COTONHNOK WAPLKHMb. M APLZBNETh PAZOPUTH
YTO: WTh NPUNOCHKIMHKE MNo1- nphc(Be) Ty B(oropoan)um- Bala)ropkren-
snuup- (128/16-19).

EOI‘OPOAI’IUA XIT (6), XCC (27), I11 (2), XXH (2), [IMM (4) ,6oropoauua‘

u wephTe monacTuph NEKOAW EHWELWIM. Z0BOMK mMuack. BhEeAenne
c(ge)Tie u nphenashuic Ba(a)A(m)u(n)ue sloropoaniue (10/14-16).

[IpoBOKAENHIE  TEOPELIE Kk  OYTOTOBANOMOY  IEMOY  TPOBOY.  OF
npke(ge) Tiaie Bloropoan)ue oy croyaennuu (76/18-20).

' 33 opaj cyduke Bowkosuh HABOAW A j& KAPAKTEPHUCTHKA jy)KHOCIOBEHCKE jE3UYKE 3QjEAHHLE, TIPH He-
My je oBaj TBOpOeHH GopMaHT caMo yHKUMOHATHO jYXKHOCTOBEHCKH, 0K j€ MO CBOM MOPEKIY MPOAYKT npa-
cnosencke enoxe (bomkosuh 2000: 207).



BAAAKIYUYHLA XTI (3), )KCC (8), IIMM (1) ,Bnapuuuua’

we r(ocnoa)s Blor)s u np(k)u(n)eram galalalwlululua s(oropoau)ua
m(a)Th Kro. Ne Zpu Ha auue 4a(o)e(k)ue (34/2-4).

H OYTBPBIKAENHI CTEOPWAA. 4()CTENKMME W AKHEOTEOPELIHME Kp(h)CTO~
me  r(ocnop)nnme.  u npku(u)erow  Balalalwlululuew  s(oropoan)uet
(104/10-13).

BhAOBHLA/OYAOBHLLA XKCC (1), XKH (1) ,yzosuna*

papoyn ce npEn[o]AcE™NE cTAp'UEMB BOKAOY M BLAOEMUAML ZACTOVT NHKD
(96/16-18).

...nakue BpaTuwa Akaoan ovAoEHUA Aparovwaa...(114/17-18).

MOAUTEALNULUA T[IMM (1) ,MonuTeLHUIA®

u Tese monnTeannnuoy npkalnlaaraw npku(n)eroyio T m(a)T(e)ph-
(124/20-21).

NACTABLNHLA XCC (1) ,HacTaBHUIA®

Nb w Balalalwlko mon w nphc(Be)Tam mom NACTABNMUE. MCNALNRIT® c€
cplulalulue moke pripannm u Bunam (94/31-32).

npuckNoAEBHIA XKCC (1) ,o1a koja je yex nesa’

n npocto peym. u(mleram u np(k)u(u)eram. u nphuenopounam n
np(n)enoa(k)B()ua mapum (16/12-14).

CBEATEHUUA JKH (1) ,cBacTuka‘

atpe au KTo cEATBHLOY NpE[Zh] ZakoNh OyZMme Alpe BOYAETR WTh BAACT-
€Ab MAM WTh EOMNHKL AA OYZMAETh WCAOYXOh FOCMOALCTEOVKH MO - B-
gonn...(120/11-13).

COVNMLPNHLLA XTI (1) ,cymapuuua’

aKO AM KTO NOTBOpH M ume WEHARTH c(Be)Toy B(oropoan)usy. Aa ra
g(or)anpokanne u c(Be)Ta B(oropoam)ua. n aa moy € coynupnnua nphas
c()Homn cn Bb A(B)NB cTpatuNare wrore coyamipa x(pucto)ea (12/14-17).

XPANHTEABNULA XKCC (1) ,uyBapka‘

W xpanuTea'nuuoy np(k)u()cToyio u HecKEphu'NOYIO m(a)Teph TEOWM
noaaw T (42/3-4).

UNOB'RKOAKBHILLA XKCC (1) ,uoBexomy6uua’

Balalalulke rlocnoaln 1c(oy)c(e) x(pude(T)e n nphe(ge)Tam mom s(oro-
poanlue. ua(o)a(k)koawBuue T cBken nomsican n Akaeca (82/3-5).

YPLNHULUA XKCC (1) ,MoHaxuma*

W nphaacTe wn xpame nphc(Be)TiIC MK neym ce umb. Beakow AkTea-
Hio. H uphnnuamu nx*e oycraen Bb mEerk Toms c(e)Thmn (22/16-18).

¥ Muknowmuesom peqHnky Hucy NOTBpleHe UMEHULIE CBATEHLA M CYNLPHHLA.
Y kopmycy CTapocyioBEHCKUX crioMeHuKa (LletnuH 1977) Hucy 3abenexeHe BAAroAa-




TEABNHLA, MOAMTEALNHLA, NACTABLNHMUA, NPUChNOAKEMUA, cBATBHUA, COVNb-
PNHLA, XPANHTEARNMLA U 4noBEKOAENLA. Y OKBMpY oBOr TBOpOenor obpacua
uctpaxeHor y Kumujy Cmegpana [euarckoz Tlenka Kosauena (1985) HaBoau cBera
IBE JIeKCeME: MOMOLILNHLA 1 LAPHLA.

Ha nnany tBopGe oBe Niekceme nobujene cydmkcalmnjom ycnocTaBsbajy Be3y € Of-
roapajyliuM UMeHMLAMa MYIUIKOT POJa: BAAAKKA-BAAAKIYHLA, MOAHTEAL-MOAHUT-
€ABNHLLA, NACTABLNHKh-NACTABBNMUA, YPhNhUL-YphNHLA. On ykynHor Gpoja Ha-
BEJICHNX JIEKCEMA YETHPH CY CIOKEHHILIE: BAATOAATEALNHLA, EOTOPOANLA, MPHCHNO-
Aksnua 1 ynoskKkonwEHLA.

YMepeHa NpoAyKTHBHOCT HaBeeHOr TBOpOeHor obpacia OANINKa je U MOMEHYTHX
TEKCTOBA Hallle CPE/IlbOBEKOBHE NTMMEHOCTH, 10K j€ 33 CABPEMHH CPIICKH je3HK KapakTe-
PUCTHYHZ H3y3eTHa dpekBeHLMja cydukca —uya y GpyHKUMju MoluuoHor 3Haka (Knaju
2003: 116).

Hajsehum Gpojem Jiekcema oBOr TBOpOEHOT THIA HA CEMAHTHUKOj pasHM ymyhyje

ce Ha Boropoauiry, ¥ TO ce YHHM GHIIO HEMOCPENHO: BOrOPOAULIA, BAAAKIUHLUA, NPHU-
cbNOAKEHLA, GHIIO MOCPENHO: COVMLPNHLLA, XPANHTEARNHUA, YAOEhKOAIOEHLA.

10. Cyduke —MNhy KOjU BOJM MOPEKIIO OJ NPACIOBEHCKOT *-inii, y4ecTBYje y TBOpOU 7
JIeKceMa y MCIMTUBaHOM Kkoprycy. benuh HaBoau na moMeHyTH cydHKe MMa MHIOe-
BpOICKO TOPEKIo Y [a, pe CBera, CNyXH 3a UHIMBHIYaTU30Batbe MPEMa MHOXKHHH,
Hnp.: epakhanun — zpahanu (benuh 2000: 131). YV ucto BpeMe OH je APYrH A€O CIOKEHOT
¢opMaHTa -IMNHNK< -jénin- KOjUM Cy U3BeleHe nBe uMeHule y nenuma Credana [1pso-
BEHYaHOT.

APBANACHNBL XII (1) ,Apbanacun’

H BRZABUXKE MOTMERINOVIO ¢Bow Akaunoy u npuwsphre wa mophcke
Zem(b)AE ZETY U Ch FPAAOBH. A4 WA apEanack niinoTh (2/18-20).

BAACTEAUNL wmm BAACTEARY [I1]] (3) ,Bnactenud’

...AJIE AH KOTOPH BOVAETE WTh BAACTEAL AA OYZEMAETh CE NA HEMK Kpa-
AK -S. Konk...(118/8-9).

...AlJE AW KOTOpA Bk NPECTOYNAENHIE ZAKONA BRNAAETH Aljieé BOYAE WTh
EAACTENR TO BAACTEABCKHME NAKAZANHIEMB A4 NakazoyeT ce...(118/20-22).

EOHNK XXCC (7) ,BojHuK"

Mpuwle]anwoy ke waunomoy WwWrls] npasoskpuKHKL  BoMNL  Kro
(32/16-17).

Bouna an Te napekoy c(ge)Te kphika (94/15).

FrOCNOAHNL  XII (8), JKCC (26), KH (1) ,rocnoanH’

r(ocno)a(m)ne mu c(Be)Tn B(0)roBhpNI ULCThHK cTaphilh cHmewns (4/3-
4).

Bu Niem*2ke uzgeoan kuTH r(ocnoan)us T c(e)T--(74/34).

'7 Opa nexcema cpehie ce caMo y FreHUTHBY MHOMXKHHE TaKo 13 Ce HE MOM€E YTBPIMTH [1a U j€ HEH OCHOB-
HHU 06JIHK BAACTEAHNL HITH BAACTEADL.



rOTHNL XKCC (1) ,Tot*

Gannomoy Bo Wrlnlmer nukoy. wrle]l Toroxkae naemene. room napek-
omaro Eabraphekaro wrlklaouswoy ce na zanaak. kb BalalalwilucTeuio moie-
moy. peromoymoy crphzoy (82/30-33).

rpaikAANHNL XCC (1) ,rpahanun’

MOV MO UCTUNE UCTOBK rpamAaNuNL Erc(Th) - (46/1-2)

PphlIMNh XKCC () ,I'pk*

az" Bo nocaans tc'mb WTIs] r(ocnop)a. OYBMTH MHXAMAA TphYMNA
(92/10-11).

CphBl\"Nh 1 (1) ,Cpbun’

M A4 HE emAe cphBAHNG Baaxa. BeZ ¢BAa:(108/16).

xpMCTMIZ\NMNh XKCC (2) ,xpumhaHus*
npasocaagnidte 86 u(a)pe r(ocnop)n xp(u)erumue nap(e)ue (86/16-17).
npuupa ke npasocaas nun xp(u)erumne (64/6-7).

Jlekceme u3 oBe rpyne Oenexe cBa TPU MOMEHYTa pPeYyHUKA, all MX Kao MOCeOHY
LeNMHy Y OKBHUPY MCTpaXKHBamba JIEKCHKE CTAPOCIOBEHCKMX croMeHuka P. Lejrinn
(1977) ue obpahyje. Y Kumujy Cmegpane Jeuancxoe INenka Kopauesa (1985) He Hana-
34 UMEHULE: APhBANACHNL, BAACTEAHNR WU BAACTEAR, FPhYUNL M FPAHKAANHNE.

IMocMaTpaHo ¢ TBOPOEHOr acleKTa, CBe JIEKCEME Y OCHOBU MMajy MMEHMLY, a Ha
niaHy 3Haueha YMHE CKyNHHY KojoM ce odpeljyje NpHrnaiHocT HEKOM Hapoxy, Pennra-
J¥ WM IpYIITBEHOj rpyny. Mana npoayKTHBHOCT HaBeeHOT TBOPOEHOT MOieNa OCHOB-
HO je obenexje nexcuke y Mopaukoj kpmuuju v XKumujy 'eopauja Kpamosya, nox 'y
Xunanoapckom munuxy nuje 3abenexeH HujenaH npumep. 3auybhyjyha je, meljytum,
¢dpekBeHLMja oBor TBOpOeHor obpacua y Cpnekoj Anexcanopuou y xojoj ce cpehe vak
13 on yxynHo 99 snekceMa kojuMa ce uMeHyje nuue. To je BepoBaTHO YCI0BJBEHO calp-
xajeM Anexcandpude, roe ce Habpajajy MHOTH HapoaH. Y caBpeMeHOM CPICKOM je3uKy
MMEHMLE C OBUM cy(HKCOM YIJIaBHOM 4yBajy Hacneljena ceManTHuka obenexja.

11. Jlatuncky cyukc -drius COBEHH Cy MPUMUIH MPEKO FOTCKOr y hopMu -aph. Hhe-
roBa Y4€CTAJIOCT Y CTApPOCIIOBEHCKUM CIIOMEHHUMMA HUj€ BUCOKA, a Y UCTPaXK€HUM TeK-
CTOBMMa HaJIa3UMO ra y cBera 3 jiekceme.

BOAIAPR XKCC (1) ,60map’

BEA"MOXKAMB IO N BOARPOME CHA'NEIMME. MOKAANIAIOLIEM® CE NA EB'CAKh
Alb)ns (104/25-26).

MKTAPbL XKCC (1) ,uapununk’

U pazuranmie cunow ceoko npkaln]l Toow EBez A(oVy)wMIK MmuTApE
(62/15-16).

wkeaps X1 (3) ,uap*

h noctagn wen u(k)e(adpu u apoy(run)i kneze- (2/3-4).

ZeTn wa s(or)a Bennuanaro kups ane3um u(k)c(a)pa rpnuskaroe (8/4-5).



One cy notspheHe y NMOMEHYTHMM DPEYHMLMMA, @ CTApPOCIOBEHCKUM KOPIYCOM
(Lleitnun 1977) unje o6yxsahena nekcema EOARMPh. TleHka Kopauepa (1985) He OMU-
€ 0Baj TBOpOEHU 00pazall y OKBHPY CBOT HCTPaXKHUBaha.

V norneny TBOpGeHe CTPYKType OBUX NepUBaTa NpobiiemMatnuHa je umennua uhe-
aph 3a kojy P. Lejtnun (1977: 119) kaxe na Moxe GMTH MocMaTpaHa WM caMo C ETH-
MOJIOIIKOTI acreKTa MM Ce MaK MOXe NMPUKJbYYUTH 1aTOM TBopGeHom moneny. C 063u-
poM Ha Apyry MoryfRiHOCT, y OBOj aHaJIM3H JaTa JIeKcemMa ocMaTpaHda je kao U3BEJAEHU-
ua.

¥ Bpno manom 6pojy npumepa oBaj TBopbeHn obpasarl cpehe ce y npeTxoHo Mo-
MEHYTHM CNOMEHMUMMa. Y TOM CMHUCHy M3y3erak je omner [padcku 3axon Mopauxe
Kpmuyje y KojeM je 3abeliexkeHO Yak cellaM JieKCeMa C OBHM TBOPOEHHUM (OpPMaHTOM.
MeljyTuM, y caBpeMeHOM je3MKy OBO je jeNaH o HajnpodyKTHBHUjUxX cydukca. Harnu
nopact 6poja peun ca cypukcoM —ap ['epHep objaluamaBa yTHuajeM M03ajMJbeHULIA
(Kumaju 2003: 42).

Y cTapoclOBEHCKMM CMOMEHHLMMA JlekceMaMa ¢ (opMaHTOM -aph HCKasyje ce
npodecuja vnm turyna (Leiimnun 1977: 120), a TakBo 3Hauewe, kako NoTBphyjy npu-
MepH, 3aiPXKaHO je M Y CPTICKOCJIOBEHCKOM jE3HKY.

12. Cyduxkc -a/-m yyecTByje y TBOpOM MMEHHUA 32 O3HAYABAML€ JIMUA M MYIIKOT
JKCHCKOr poaa KOjHX Y UCTPAXKEHOM KOPNYCY YKYITHO HMa 6.
BEALMOMA® XKCC (6) ,BenMoxa‘

cu ke r(aaro)anipoy c(Be)Tomoy cemoy. u pacnpu Beauuk sMB' WM. npu-
HAE ABLIH KAWUNOTO BEALMOME KMo MPABOBEP NIIXh. WEPOYUENA BMEB'LIM Z4
moyn. wrin] kpusoskp'umys Thyn (34/18-21).

u caBeckpoBABL ¢e  ¢h  ¢(BE)T(MTE)AKMB M  KBOMMHIKME. M Ch
Y(h)eT(h)NKIMU YPEN"UM. U cb BeAbMOrAMHU cROMmMU (36/7-8).

BOKBEOAA XXCC (1) ,BojBoma’
Ronuaghwioy ke kmoy m(o)a(n)TBoy cuiw. npuzgaes k cesk noapoymic
cBoK. M c(K)NIt CBOIC. .. .BOKBOAM K€ n Bouni (50/12-16).

rocnomAA XII (1), [IMM (1) ,rocnoha‘

x(pwc(T)oy s(or)oy uzeoanwoy Tako u nphc(ge)Thu Ba(a)A()u(n)un
r(o)cnoAn B(OropoAM)LH, NACHTH Kro Keaanum NencnoBkaumaro c(ge)Taro
(6/26-28).

H cemoy Ke manacTipio- npRu(n)erric Baaalwlunue nawe r(ocno)mae
s(oropoanlue. Bs makTk. cue aapoyio- (126/31-33).

npoToONdNA XH (6) ,nporonon*

M CHKK YTO C€ MPUAATA CHKHM UPLKEH cMMb A4 NEma npoTonona AEOphckM
NuKoKpe usaacTh...(114/25-27).

...4 KPE € BPLXOEHNA MOIOMbE AA WAL TOT4 HE OYZEMAE NMPOTONONA YECTH
Nh BhCE TO MUCKOYNL A4 oyzemae (116/19-21).

18 3a 0By NnekceMy ce NpETNOCTaB/ba Aa Y HOMHHATHBY jeAHHHE Hema GOPMY seabmorn Gyiyhu na joj je
JATUB MHOXKUHC BEALMOHKAME A HHCprMeHTa.H BEABMOMAMH.



np'kAh'reqa HKCC (2), XKH (2) ,npereua‘

MAYE *KE H OYTOA'NMKOMB Kro c(BE)THMB AAPH EhCHAALIE. MOULNE WT[k]
gennkkiic up(b)k(b)ge r(ocnopluie. ke Bu urploy)c(a)almImk. u c(ge)T(a)ro
nwana npkalslTeue (42/18-21).

Nb W aNATEMA MOV BOYAH M KAETEA NA NEMb CBETHIXh NEBECNHXh CHAL

nwana npkaTeue n kperureaa...(120/30-32).

pasa KCC (1) ,caywkuma*

az’ 60 Balalalwlko pass TEow M c(W)nb pasw TeoKIE (64/32-33).

Cae nekceMe 3abenexeHe cy y JannauheBoM 1 MUKIOINYEBOM PEYHUKY, ONHO-
cHo Peunuxy JA3Y. Oy kateropsjy peuu P. Liejiun u I1. KoBaueBa He pazmatpajy.

HMeHH1Ie XKEHCKOr poa UMajy oAroeapajylie kopenare MywwKor poaa MocnoAUNb -
rocnoKAA, PAEL—PABA, IUTO MPAKTMIHO 3HAUH Ja Yy THM ClydajeBHMa HaBelNeHH CY-
duKC MMa MOLIMOHY yJory. FIMeHnie oBOT Tuna nokasyjy Bp/io Maly MPOLYKTHBHOCT 1
y MOMEHYTHUM CTIOMEHHIMMA CPIICKE CPEAhOBEKOBHE MICMEHOCTH.

JlekcemMama M3 OBe KJIace JML@A C€ YIJIaBHOM ofpeljyjy npemMa cBOM ApYLUTBEHOM
MOJIOKAjy MM 3aHUMamby, il KaKko Moka3yjy npumepd, y aenuma Credana [IpeoseH-
yaHor npeosnalyje muxoBa cTuicka ynotpeba. M3ysetak y Tom norieny cBakako je
umenuua NPpEALTEUA Kkoja Honasyn kao He3ao6MNa3Ha KBAIM(HKALKja Y3 UME CBETUTE-
ba JoBaHa Kpctutessa.

13. ¥V noceGHy rpymny MoXeMo U3IBOjUTH CydHKCe KOjH CY MOTBphEeHN Kao Hempomyk-
THBHH Y CTApOCJIOBEHCKHM CMOMEHULNMA, a Kao TaKBH IMOKa3aJlu Cy Ce M Y MCIIHTHBA-

HUM TekcToBMMa. CBaku oA bHX cpelie ce y jenHoj MnM /Be JekceMe: —HMKA, —~KKaA,
-owa, -(u)e,"” -Hik, -uKh,” -ph, -Kpk, -HK, -H@.

BAUKHKA XCC (1) ,pohaxk*

...MPONKZH L(A)pA BANKHKOY CEro. H Zaol cmpThio oymopn (86/33).

BAAAKIKA XTI (10), )KCC (41), [TMM (4) ,Bnamuka®

Ba(a)ropapoy Te Balalalwlko r(ocnoa)n s(om)e mon 1(coy)c(e) x(pu)e(T)e
(48/20-21).

nmkoxke Bo Balalalwlka Teonm weaasnwnars npkwae nukam (78-80/33-
1).

KWNOLWA® XKCC (2) ,mnamuh

Gu ke 8'ca cmoTpe AoBpui AkThan r(ocnoan)na mu c(ge)T(a)ro. c()nn
kro lonkn. no nerunk uknomovapu wnowa (46/3-5).

H AMEAL CE MOVAPOCTH KHOWE. W U(A)PhCKKIMB CANOMB MOULTH H. M
Adp'mu pazanunmu (20/26-27).

"% C acnexTa caBpemeHOr je3sUHKOr CTama y CY4ajeBuMa e je ¥ HACTANO KAO pEITAT nanatanusatuje
3aBpIIHOT —K, TOBOPUMO O cyMKCY —ve (haue, candyye UTA.), nHave OGUCMO y IPOTHUBHOM ,,32 cy(uKc Mopa-
N1 @ npornacuMo  camo —e, o o6nMKy jeaHako dnexcroHom Hactasky (Kinaju 2003: 203). benufi, mely-
TUM, W3/1Baja HACTaBaK —e HACTA0 OJ MPACNOBEHCKOr —¢. Hhera Hana3uMo Koa MMEHHLA Koje 03Hauasajy Mna-
1o 6£|he: Oeme, nune, npace, mese (beauh 2000: 121).

2 I1. Cxox (1971-1973) Hasoau na je 0Baj Cy(HKC jOI y NPACTOBEHCKOM 3aMEHEH CydHKCOM *-ik.

*' IMpema I1. Cxoky (1971-1973), y 0CHOBH OBE MMEHHLIE HaNa3y Ce CTApH MPUAEB junk.



BI:NO\(‘IG KCC (1) ,ynyk*

KO A4 ChZUKAET' ce xpamh npkc(Be)THIK Bb NameTh mow. Bu cTpank
cen n makkt no Mk TeEk U YEAOMB TEOHME. H BhHOYUETOMB Bh poplb] Bawk
n poalsl Ao shka (56/16-19).

ARTHYIL XKCC (2) ,netet

Npkexewe ke BA(A)KeNKIM CYMEWND BEZBMABBRCTEOVE. b AkTHEM
cBouMb caBow (66/23-24).

H CAAABKIM Ko AKTHLIL. BRBR HNOTAA MNE POKABCTELHEIME CROYZOME
BpaT(k) r(aaro)aemn caBa monaxk (4/29-31).

HKENUX b XKCC (1) ,xeHnk’

n oyn'aaskiie e NHBK pazoymkn keT'Ba ke(Th). eNuxh Npu AB"pexXh
a Tt neroToga (50/ 3-5).

KOYMHUPL  KCC (2) ,xymnp, nnon’

u wrlslepayiswoy Kk W] TEOP'LUA CEOKIO MKOMKE CAOYKHTH TAOYXHMK
koymupomn (14/20-21).

W HE MOTOVLIMH TPLITETH CMPAAA FASYXHKE KOYMHPh. H MPBZ KKK KpECH
HeTpLriwn ce uz novkw ux(s). u npuskr'wm exnuo Apskashs Teowkn (34/32-
36/2).

WTPOUYE XKCC (1) ,nere’

BbZHPACTA e poalnlTeanm wro na wrpoue (20/6-7).

WTPOUHLPKh  KCC (1) ,nete, aevak’

M NMOCAA Bb B'CE CTPANM CBOK. CAAB'NKIMXh CBOMXb BEALMOMKhh. M KNEZE
CBOK. NA BhZucKannie wrn]lpouna cero (48/9-11).

NACTKPL XKCC (6) ,mactup® (¢pur.)

nocakascTeoyie Balalalmluk ceoremoy macrupoy x(pu)c(T)oy (20/1-2).

PAAOYH CE TACTHPOY AOEPHH CAOBECHHMMB WB'LAMb  X(pu)c(To)Ehmn
(96/8-9).

ﬂOApO\(?KMI( XIT (1), XCC(3) ,cynpyra‘

nzupae wrle] BnapnuncTea cu u Akren cBonxn. u moapovikek en (8/21-
22).

Ronuaswoy ke kmoy m(o)a(n)TBoy cuio. npuzBas K* ceBk noppovuie
esok (50/12-13).

ﬂpMCbNOA"kBHm XKCC (1), X)KH (1) ,oHa xoja je yBek aesa‘

n c(ge)Tiie u nphcaas’nuie npuenoa(k)enk s(oropoan)ue Bh KBEPTEWTH-
Ak (42/25-26).

n BoroymaTepn pomabwien npheeeTwie npucnorkene mapmie...(120/29-
30).



CO\(‘Aan XKCC (1) ,cynunja — omHocH ce Ha Xpucra*
HAM KTO NPUZOBETH TOrAA CTPALILNATO COVAMI NA nomow ceBk He cTEOpL

m(walo)ern (40/25-26).

Oj HaBeOEHUX JekceMa y MMKIOIINYEBOM peYHUKY He Hanazumo MOTBpAY 3a
HMEHHULLY ﬂpMChNOA'kEMm, y Peunuxy JA3Y 3a ARTHips 1 wTpounips, a osa rno-
chenma y3 06nuK WTpoue Huje 3abenexeHa HU koA Jlanwuuha. P. Liejtnun (1977) ne
y3uma y 063up oBaj TN 06pa3oBatba, a [lenka Kosauesa nomume JEeIUHO JIEKCEME BAA~

AKIKA 1 NACTHIPh.

Cee nexceMe nobujeHe cy uzBohemeM, a Mel)y muMa je M jenHa clioxeHHLa Npu-
caopAhBHM@. OHa ce jaBiba BPJIO PETKO, H TO HCK/bYYHBO Kao oApeaHHLa y3 Boropomu-
uy. Jatu TBOpOeHM obpacuu MCT0JbaBajy Mally NPOAYKTUBHOCT W y APYTUM, MPETXO-
HO HaBeJEHUM TEKCTOBHMA.

14. Y uctpaxeHOM koprycy, MeljyTum, HUCy npoHalieHe noTepae 3a Heka cyduxcanHa
o6pa3zoBama 3abenexeHa y CTapoCIOBEHCKUM crioMennunma. Haume, y nenuma Creda-
ua ITpBoBeHYaHOr HeMa JlekceMa ca CypukcoM -unn (KopaELYMM), 3a KOju Ce Bepyje
Ja je Typckor Hopekia, a no ceemy cyzeliv, UMeHulEe ¢ 0BUM $OPMAHTOM NpHUNALajy
JNjaTexaTCKOM CJIOjy JIEKCHKE jep Cy y CTapoC/IOBEHCKM je3WK HajBepoBaTHMje yIwie
HernocpeaHo u3 xuBor ropopa (Llefitnun 1977: 124). V Cpnckoj Anexcanopudu camo cy
IB€ JieKceMe IepuBHpaHe oBUM cydukcoM, a y paockom 3axoHy Mopauke kpmuuje
cBera je jeJHa u3BeaeHHLA oBor TBopbeHor Tuna. Takohe, y Kopnycy HHCY 3acBeaoue-

He HY MMEHMLE H3BeJeHe Cypukcuma -bla/-jua (Bunonuuua, oyEuua), -oTa (cnp-
oTa), ~aTan/-Tan (MCXOAATAN, pATAH) H ~KKH (BOTKINH, PABKINH).

15. bynyhv ga y Haloj TMHIBUCTUYKO] HAYLM HE TOCTOje MCLPIHU ONMUCH TBOpOeHor 1
YOTILITE JIEKCUYKOr CHCTEMa je3HKa Hallle Cpeilb-OBEKOBHE MUCMEHOCTH, BPJIO je TeLIKO
y NapUMjaHUM HCTpaxuBambiMa npoHahn afekBaTHe MeTo/le koje On oMmoryhune yTap-
huBame OMUTHX 3aKOHUTOCTH pa3Boja Tora cuctema. MehyTuM, jenaH oa HauMHa Ja ce
UIMakK jacHuje carieajy NpUMke AaTe enoxe Ha mnaHy TBopOe jecte npaheme pacrnope-
na cy(HKca y TEKCTOBUMA jEIHOT MTHCLA KOjH MIPUNafajy pasinvauTHM xaHpoBuMa. Ta-
KBUM MOCTYTIKOM HajjeAHOCTaBHHj€ C& MOXe YTBPAMTH Aa JIM XaHPOBCKA PaciojeHOCT
YTHUE Ha pa3BOj JIepUBALMOHE CTPYKType je3uka, Tj. Aa nu cy oapeheHu TBopOeHm
obpacLy pesepBUCaHHU Camo 32 jelaH je3MdKU THI, WM Cce MaK y TOM Iorjieay HUHITa
3HAYajHO HE MOXE MPHUMETHTH.

V Tabenu je npencraBibeH Opoj mojaBibUBarkba oApefeHor cydurkca y nojeauHay-
HuM genuma Credana [IpBoBeHuaHor U paau 60Jbe MPErNeIHOCTH, T€ BPELHOCTH CY
NPOLEHTYATHO M3paXKEHE.

* Mpema 1. Cxoky (1971-1973), umennua cyouja u3BeseHa je CTapuM HacTaskoM —ji: sodbji > cyamnja.



Tabena

cypuKc KCC KH X1 i | IIMM
-HKh 21 (67,7%) 7 (22,6%) 4 (12,9%) 1 (3,2%) 1(3,2%)
(-bHHKS /-

€NHKR)

“TE€AR 25 (80,6%) | 5(16,1%) 2 (6,4%) 1 (3,2%) 3(9,7%)
TN 13 (81,2%) | 2(12,5%) 5@31,2%) 3(18,7)
—wua (- 9 (75 %) 3 (25%) 3 (25%) 1 (8,3%) 4 (33,3%)
LNHLA)

-HNb 6 (85, 7%) 1 (14,3%) 2 (28,6%) 2 (28,6%)

(-ranmnk)

-aph 2 (66,6%) 1 (33,3%)

-a/-m 4 (%) 2 (25%) 1 (12,5%) 1(12,5%)
- 2(66,6%) | 1(333)

-HKa 1 (100%)

-KKA 1 (100%) 1 (100%) 1 (100%)
~owa 1 (100%)

-ph 1 (100%)

~Kiph 1 (100%)

-(u)e 2 (100%)

AT 2 (100%)

-HK 1 (100%) 1 (100%)

-HXh 1 (100%)

Ha ocHOBY maTHUX BpPeAHOCTH MOXeE C€ BHIETH Ja cy CBM TBopOeHM obpacuu 3a-
CTYNUbEHH jeNUHO Yy JKumujy. Y OCTaIMM TEKCTOBMMA 3aCTYIUbEHH Cy caMo OHM ¢op-
M@HTH KOjM Ce CMarpajy MPOAYKTHBHUM HIM YMEPEHO TPOAYKTHMBUM, ajil y BPJIO Ma-
noM 6pojy. Pasnor Tome HajepoBaTHHje je orpaHHyYeH oOuM noBesba. OHM TBOPOEHH
MOJIENIN KOjH ce crnopaauuHo cpehy y JKumujy Bpno cy peTkd M 'y OCTaIUM TEKCTOBUMA
WIH MX YOILITE HeMa, [ITO MOXe 3HAYMTH Ja cy Beli y ToM nmeproay, Kaja cy TeKCTOBU
HacTajayi OHN OUK HenmpoLyKTUBHU. OBY MpPETIOCTaBKY MOTBphyje M uMibeHHLA Aa

cydukcH momyT -ph, -Kph, ~HIPL, —HXb HTA. UMajy M3y3€THO Maly y4eCTanocT u'y

JpYrUM CIIOMEHHLIMMA Kao WTo ¢y Xunauoapcku munux, I'padcku 3axon Mopauke xpu-
yyje, Kumuje I'eopzuja Kpamosya n Cpncka Anexcandpuda.

16. Jla 6m ce mo6Guiia jacHMja cliMKa O JEPUBAlMOHUM OAJMKaMa je3MKa Halle Cpelbo-
BEKOBHE MUCMEHOCTH, NPOLUCHTYANTHO jeé M3paXKeHa y4yecTaslocT MojaBjbMBatba ojpehe-
HUX TBOpGeHHX (opmanarta y aenuma Credana [IppoBeHuaHoOr: -HKh, OJHOCHO -bNH-
Kh/-€HMKD: 25,6 %, -T€Ak: 25,6%, —blib: 13,2%, —-uua (-bNHLA): 9,9%, -HUNbL/-ANHNK:
5.8%, -apw: 2,5%, -a/-m: 4,9%, -u: 1,6%, -(4)e: 1,7%, 0,8%, -wika: 0,8%,-HKa:
0,8%, -owa: 0,8% -pu: 0,8%, -Hph: 0,8%, -Hipk: 0,8%, -ui: 0,8%, -uxk: 0,8%.
HaBeseHu nogany ykasyjy Ha To Ja ce YIIaBHOM 4YyBa CTapoCJIOBEHCKH ofpasall TBOp-
6e. HaumMe, 1 oBae ce kao HajOpojHHja M HAjNpOAYKTMBHHja U3/Baja rpyna UMEHHUIA ca




cy$UKCHOM —HKL, OLHOCHO -bNHKL/-ENHKk U -T€Ak. VY 3HAaTHO MamO0j MepH 3acTy-
UbeH je TBopGeHU 06pasall y KoMe Yy4ecTBYjy Cy(UKCH —hlih 1 —MLA/ ~kNHL\A, a CBera
je HEKOJIMKO JIEKCeMa NepUBMPaHNX HOPMaHTHMA -HNh/ ~IANHNG, ~Aph, -a/-m. Camo
criopalludHO cpehly ce UMEHHUE Ha -Mm, -KIKA, ~MKA, —ph, —kph, -(u)e, -uim,
-uk, -MXh. CnuyHe NMpUIMKe Ha TBOPGEHOM TIaHY MOTY Ce 3alasuTH M Y OPYrum
BpcTaMa TeKCTOBa, Kao WTO Cy Xunandapcxu munux, I'padcku 2axkon Mopauke kpmuuje,
JKumuje loepzuja Kpamosya v Cpnexa Anexcandpuoa. Vsysetak je, MehyTum, cyduxkc
_TEAR, KOjU Y HaBeleHUM JieJIMMa HCIoJbaBa u3HeHalyjyhe many npoaykrusroct. OBO
3By4M HenornyHo 6yayhu na je HaBeneHN (OPMaHT perysiapHO CpeACTBO TBOp6e y ca-
BPEMEHOM Je3m<y Pa3zBojuu myT OBOT cyturca moxe ce 06jacHUTH caMO cBeoOYyXBar-
HOM )1PI_|aXp0HPl_]Cl(0M aHaTn30M je3rka. OcHM TOra, y HaBeAEHNM TEKCTOBHMa MOTy ce
YOUMTH jOLI [IBa HE3HaTHa OACTYNama OA CTama 3abenexeHor y nennma Credana

INpeoBeHuaHor. Haume, pey je 0 BpJo BUCOKO] (pexBeHUMjH CyduKkca -UNL/~IANMNL U
-apb y Ipadckom 3axony Mopauxe kpmuuje. 2

17. Pasmatpame cyduxcanHe TBopbe UMeHHIA ca 3HaueweM nuna y nenuma Ctedana
TpBOBEHYAHOT CaMO NICTMMHYHO ONCIWKABA NEPHBALMOHY CTPYKTYpY je3nka Halle
CPE/ItbOBEKOBHE THCMEHOCTH. Je3nukoM aHaIM30M CIHCA jeHOT O HajBaXKHUjUX ayTo-
pa y Hallloj CPehOBEKOBHO] KE:FIKEBHOCTH YyTBPHEHO je la ce MpuHLMNU o6pasoBama
¥MEHHLIA laTe JIEKCHYKO-CEMaHTHYKe Ipylle HE yIabaBajy MHOTO OJ CTawba 3abesexe-
HOI' Y KAHOHCKHMM ClOMeHULMMa. Jlakie, je3uk Cpricke CpeaOBEKOBHE MUCMEHOCTH Y
JaToM MepHoLy YrjiaBHOM uyBa TBOpOeHe Mojene HacneleHe U3 CTapoCcIOBEHCKOr, OA-
HOCHO 11pac/IOBEHCKOT je3HKa Te (haBopH3yje OHE KOjH Cy Y TOj enocH OWIIM NpOLyKTUB-
Hu. HoBHHe ce ornenajy y n3ocTaBsbakby ofpeljeHHX TUMOBa 06pa3oBama U eBEeHTYaTHO
y TI0jaBy peyH Koje HUCY 3abesexeHe Y KARHOHCKUM CIIOMEHULIMMA.
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Gordana Strbac

NOUNS WHICH MEAN PERSONS IN COLLECTED WORKS
OF STEFAN PRVOVENCANI

Summary

The paper deals with derivation characteristic of nouns which mean persons in Collect-
ed works of Stefan Prvovenéani. The research shows that Serbian Church Slavonic mostly
preserves Old Church Slavonic model of word formation. In the researched documents the
suffixes —uKkk, -sHUKL/-eNHKb K -Teab are the most productive, but there are no nouns with

suffex -uuu.
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[TOKOHIHPEHA THKBA (1838. n 1884. ron)

Pabheno noo pyxosodcmeom
npogh. op Jbuwane Cybomuh
CAXETAK

Y 0BOM pamy MOPEAHO caM MpBo W Apyro uigawe Crepujune komennje /Toxonoupena muxea. Y
npBOM M APYroM AeNny pana nao cam rpademarcko-opTorpadcky ananmsy npeor usnamwa 13 1838. roau-
ne. CTepHja y OBOM CBOM pady KOPUCTH TpaluMLMOHaNHy a3byKy M3 rpeasykoBckor mepuoja. [Topen
nepeopmucane asdyke, CTepuja y Aeay kOpUCTH U MOP(OHONOLIKY, HAEOTPad)CKM K UCTOPHjCKI Mpa-
BOMHC, &M UCTO Tako M QoHoNowkK. Y Tpeliem meny pajia aHaiu3npao caM M3MeHe Koje je NpeTpreno
Ipyro winakse [Toxonoupene mukee 3 1884. roanHe; owe Cy Ha CBUM je3MdkHUM HUBOMMaA. HhuMa ce, ro-
TOBO J0C/EAHO, NCMPaBJbajy AMjANeKTH3IMH. M3MeHe HapyLiaBajy OPUIHHATHOCT AeNa, a HEKE MEHhajy U
CMHCa0 TEKCTa.

KJbYUHE PEYU: Crepuja, /Toxondupena muxsa, rpapmja, oprorpaduja, peaakrypa, AHjateKTHIMH.

1. YBon

HMaxo cprcKOCIOBEHCKH je3UK HACTaB/ba Ja XKHWBH, Y TParoBuMa, y CpIckoj KyJaTypH u
riociie HeroBe CMEHE Y LPKBH PYCKOCJIOBEHCKHM, Il YakK je M JaHac AEO JIEKCHUKOr
¢oHIa HAlIeT KIbIKEBHOT j€3HKa, KIMXEBHOCT, WM 60/be PEYEeHO MUCMEHOCT, Ha OBOM
jesuky Hecraje monosuHOM X VIII Beka. Pycky KibMIKEBHU j€3UK ,,CpENIbEr CTHIIA”, KOjH
je Taxohe 610 jemaH ox jeswukux uspasa ynotpebbaBanux kox Cpba, v nopen gena nu-
CaHMX Ol -CTpaHe 3HayajHUX ayTtopa nomyt [laBna Jynunua, 3axapuje OpdennHa, JoBa-
Ha Pajuha, nocne camMo Hekonuko AeleHUja ynotpebe, HecTaje ca cueHe. [TocteneHo ce
racu ¥ KHbHKEBHOCT Ha PYCKOC/IOBEHCKOM, OJHOCHO Ha PyCKOj pedakLij1 LUpKBEHOCIIO-
BEHCKOT Koju cy, Bepyjyhn a je To U3BOPHH CTapOCIOBEHCKH, Y CPIICKOj CPENUHH 3Ba-
JH ,,cnaBeHCKUM” jesnkoM. M3y3eB wjlaHOBa LPKBEHOT kjiepa Koju ¢y Ounm yrmyheHu Ha
0Baj je3yK Kao 3BaHWYHH je3UK LPKBe (MAaKO ra HU OHM HUCY MPHUXBATWIH Y HOTITYHO-
CTH), 06MYHOM, HeJlIOBOJbHO 00pa3oBaHOM M kKa EBpomM okpeHyToM rpahaHCTBY OH je
6no Texxak U Hepa3yMJbUB. JIOBOJLHO rOBOPH NOJATaK Aa Cy Haj3HAYajHU)M NUCLK KOJU
CY CTBapaji Ha TOM je3WKy, Y OBOM nepuony, 6unu apxumanapury [lassne Kenrenau 1
Jlyxujan Mywnukw, tpelin je 6uo Tnuropuje Tpaajuhi, npodecop yHuBep3uTeTa Koju je
&HMBeo W paaumo y Pycuju. O6jaBmmBameM npearoBopa Cragenocepbcxkom mazasumy
1768. rogune, OpdennH Ha KibHKEBHO-je3UUKY CLEHYy YBOAM HOBM MIOHMOM — claBe-
Hocpncku. IloBehateM Opoja [ie1a cBETOBHE KibMXKEBHOCTH jaya M yriotTpeda oBOr je3H-
ka. Kako je npencrassbao ,,BULIK” CTUN 01 0GMYHOT TOBOPHOT je3uKa NpOCTOr Hapoaa, a
OMNeT JIaKWH 0] CTPOTr0 KaHOHW30BaHOT PYCKOCIIOBEHCKOT, 0Baj je3uk je 610 naeanaH 3a
TKMCLIE CBETOBHaKe ¥ HajMHOroOpojHUjY O CBUX ITy6JIMKa 3a KOjy Cy OHM IHCcali — rpa-
hancky. V noueTky MeLIOBUT H XaOTHYaH, 0Baj je3uk he BpeMeHoM 106HMjaTH cBOj jacaH
JMK, y3yce koje fie cama npakca HameTHyTH. M mopen Tora, oH Hukan Helie 6uTH 3Ba-
HU4YHO konuduxoBaH. bufie To je3uk Koju je y MojeAMHMM Cly4ajeBuMa YBEK Y3UMao
0bnuKe pyCKOCJIOBEHCKOT, @ Y APYTHMM CPIICKOT je3MKa; BPEMEHOM j€ OH IM0CTajao CBe



BUIUE CPIICKN, a CBe Marbe caBeHcKu. W Hajsan, y jesuuky yrakmuuy yhu he u u3 e
uzaliu kKao NMoGeaHVK y NMOYETKY HajBUIIE OCHOPABAHU — je3MK 3aCHORAH HA HAPOIHOM
unuomy. [Topact 6poja nucaua 1 yorwure yBohermne HOBUX KaHPOBa y CPICKY KEbIKEB-
HOCT JaJIi Cy OBOM je3UKY Ha{?ehy CHary. 3aroBOPHHIM CPIICKOT je3uKa y KibHKEBHO-
ctu 6unu cy: Jocurej O6panosuhi, Credan Pajuh, EManyun Jankosuh, [Masne Cona-
puh, Josan Jlowenoruh, Caa Mpkass, JIyka Munosanos ['eoprujesuh, Munosan Bu-
naxosuh. ANCTPaKkTHU MOjMOBM M TEPMHHH 33 TEKOBHUHE CaBPEMEHOT APYIUTBA KOjH CYy
CPTICKOM je3HKy HeA0CTajaiy, Npey3HMaHt Cy U3 PyCKOCIOBAHCKOT (MPH YEMY j€ YecTo
3apXKaBaH PyCKOCJIOBEHCKM (QOHETCKH JIMK WM HacTaBlUM 3a oJpeljere Mopdonomke
KaTeropuje), puKor WiK JATUHCKOT. YTIpaBo 360r 0BE 0COOMHE TOT K KEBHOjE3UIKOT
MOKMOMa, KaCHUje reHepallnje CPIICKHX KibIKEBHUKA, KOje Cy MMalie 3a y30p xeno Byka
Credanosuha Kapauuha, ocnopaBajie cy Heke ol NOMEHYTHUX MUCALA ¥ HHXOB KibH-
xKeBHH je3uk. Tako ce Ha yaapy camor Byka Hamao MunoBaH Bunakosuh, a jesuk JTo-
cureja O6panosulia ,,y NpoMeeHUM NpUIKKaMa BULIE HUje CIYKUO Kao pHMep H3pa-
3a 6aucKor Hapofy, Behi HaNpoTHB, kao yriex 3a ‘u3obpaxeHuje’ mucawe” (Msuh 199-
8a: 195).

Jow 1818. roauHe, oGjaBbUBameM CBOT Pjeunuxa, 3ajenHo ca [lpedzosopom w
Cpncxom epamamurxom, Byk naje MaHU(ECT KIbIKEBHOI je3UKa 3aCHOBAHOT HAa HapOJ-
HOM roBopy. [lucan pedopmucaHom az0ykoM, 3aCHOBaH Ha (OHOJOIMIKOM opTorpad-
CKOM NPHHLMUITY, C2 TEMEJBHOM I'PaMaTHKOM, MOJENIOM CPICKMX AHjaliekaTa U aKLeHTo-
BaHNM pe4yuMma, Pjeunux TipeAcTaBiba (yHAAMeHTaTHO Aesio Hauie gunoyordje. Mnax,
npohiu he ocam roguHa npe objaB/bUBarba MPBE KIBLUTE NUCaHE OBOM a30yKoM (aKo, Ha-
paBHO, N3y3Memo BykoBe); 3aTuM, Tek 1847. roauHy cmaTpamo roauHoM nobege Byko-
BUX UZeja; a Tex 1868. ronuHe, fakie neJeceT roayHa on n3gasawa Pjeunuxa, y Cpou-
ju 6uBa ykuHyTa 3abpaHa ynotpebe BykoBor micma u mnpaBomuca y yubeHHLMMa M
IpyruM CITy)XOeHUM H3JamUMa; U Haj3af, Tek on 1871. rognHe oBo je jeauHu rpade-
Marcko-opTorpadcku npocese y wiaHuuma Jemonuca Mamuye cpncke.

IMucuu mnahe revepanuje nomnu cy JlocuTejeBUM TparoM H 3ajiaraiu cy ce 3a nu-
cambe Ha CPIICKOM TOBOPHOM je3MKY, alH ¢y, kao u Jlocurej, MpeTeXHO Ha JIEKCHYKOM
IIaHy 3aJp ainy T3B. CIaBEHU3ME 33 “TEpMMHE pafcke UMBWIM3ALMjE U MOTOTOBY Y
ctepu ancrpakTHUX nojMosa’” (Meuh 1998a: 185). Mely oBum nucuuma cy 6unu: Jo-
BaH Xauufi, I'eopruje Marapawesuh, Josan Crejuli, Joan Crepuja Ilonosuh, Cuma
Munytunouh Capajnuja. OHM Cy MUCAIH je3MKOM KOjU JaHac HEKW UCTPAXXUBAUH Ha-
3uBajy gocutejesckum (Msuh 1990; Cy6otuh 2004). Behnna mwux 3aapxana je crapy
a30yky, oboraheny rpademama <h>, <> u <>, kao u HedoHoNOUIKe OpTOorpadcke
npocezee: MOpQoHOIOIIKH, uaeorpadcky U ucropujcku (Meuh 1998a: 195).

1.1. Joran Crepuja ITonosuh
Joran Crepuja Ilonosuh je polien y Bpuiny 1806. ronure. ITocne Cpemckux Kapiosa-
na u TemumBapa, mkonosao ce y Ilemru, a motom u 'y Kexxmapky, y CioBaukoj, rae je
cTynupao npasa. Paguo je kao npodecop, a o 1835. 6uo je agBokar y Bpuiy. Jenno
BpeMe je npenaeao npasa Ha Jluuejy y Kparyjesuy, Taga Hajpuwoj wkonu y Cpouju, a
3aTuM oiia3u y beorpan rae je, nouesmy on 1842. rogmne, MpoBeo mectT roauMHa Kao
HauenHMK MUHHCTapCTBa NPOCBETE.

[Mocne pane (ase nucama noesuje, CTepuja je NOYeo paj Ha ,KaJOCHHAM MO30PjH-
Ma” obpaljyjyhu norafaje n3 HauMOHANIHE UCTOPHjE M eTicke moe3uje. Kako y To Bpeme
HHje mocTojaia 0361JbHa KIW)KeBHA KPUTHKA, YCIeX HErOBHX JpamMa MOXeMO NPaTHTH
no peakuujaMa yutanaua. leroso neno Ceemucnas u Munesa 10XuBJbasa 1Ba U3dama
y HcToj roanun (1827) v mpencrasiba 0jaBy Kakpa /10 Tajaa HUje 3abeliexena y Cprickoj



KibHKeBHOCTH. Y6p30 CTepuja HamylITa OBY Mpakcy U MOYUIbE Ca MUCALEM ,,BECENUX
nozopja”. OaxaB cBoj rect Ctepuja o6painaxe: ,, Konau mora nucama 6uo je ucrpa-
BIIEHHj€; @ MUCa0 Ja y INanM Ka3aHa MCTHHA BHUIIE HEro CyBa MaTepHja AejcTByje, Ha
OBaKM M€ TPeaMeT HaBena; HUTH Ce KO, 0 MHEHUjy MOMe, JIaKIIe MONpaBUTH Aaje, He-
ro Kal Ce Ha CBOjuM OyaanaiuTHHama cMejati noyHe” (Mununuesuh 1985: 103). Ily-
Gnuka je ca jowr BehuM ofylleB/beeM npuxsaThna CTepujuHe KOMendje, 3a Koje je,
taxofje, BIAJATO BEIMKO MHTEPECOBAME, Na Cy U OHE JOXMBese Bulle u3fama. [1o3aj-
Mbyjylil HECTO CH>Kee CBOjUX Jleia ol BENMKMX mucaua nomyt Ilnayta n Monujepa,
o je xox koMenuorpada decta npaxca, CTepuja je Cieano ujaeje CBor Miaanaykor
ysopa — Byka Kapauuha. Bopehn ce 3a cprcku JE3MK Y KibMDKEBHOCTH U KpUTHKYjyhn
1300pKEHN FOBOP TajallllbMX CPNCKMX NHcaua, Byk, y kputhkama BupakoBuheBux
poMaHa, Hanaja ¥ HepadUHUpaH yKyc CPRcKuX YuTanaua. Ce cy 0BO Haeje 32 Koje ce
u cam Ctepuja 3anarao.

TunnuHe TpeacTaBHUKE Tajaler ,,00pa3oBaHor rpafjancrea” Crepuja n3Bprasa
pyrily M Kpo3 jesuk (wid, 60sbe peyeHo, HajBulie Kpo3 je3nk) Kojum rosope. Tako
Aunexca y Jlaoccu u napanraxcu Ha cnenehy HauuH o6jaiimbaBa kako Tpeba rOBOPUTH cla-
BEHCKH je3uk: ,,To je nako; caMo ynoTpebsbaBaj 4eCTO MOHEXKE, NOHIEKE U MO HEKOJH-
ko GaTATMOHA axOBa M MXOBa NapajupaTH MycTH, na te Hehe HU Haj6o/bK CnasjaHuH
pasymeTtn”. 3Hajyhu 3a nocnosuity: ,,Je3uk Te TBOj U3naje NAMETHA MY Tyna”, HUje HU
yygpo wro ce Crepuja Tonuko Tpyaro Gam oko jesuka. To je nobpo npumetno Cxepauh
pekaBIH: ,,Y EErOBUM J€NKMMa C€ TOBOPU MPHPOAHUM jE3MKOM, CBaKa JIMYHOCT C€
W3pakaBa CBOjHM j€3UKOM, M Tako HaM ce jaje NpHjaTHa, BEpHA M 3aHMMJbLMBA CIMKA
cprckor apywnTea U3 noba on 1825. no 1850. rop.”(Knauh 1972: 108). Kosauxko je Cre-
pHja CTpor NpemMa CBOM Jiely rOBOPH 10JaTaK U3 merosor nucMa Byky, oa 20. janyapa
1832. roauHe, rae oH xaxe: ,,MHJI0 MH je U0 UyTH, a CTe CE 32 MEHE PACITUTUBAIH, U
NO3APaBUM Me, HO jOLUT MU je MUIIHje OWIo pa3yMeTH Jla BaM ce Moj Jladca u napana-
arca ponao. Jlakne mocne Ayror Tymapama U KpHBYJawa jefBa Ha npasal u3uho, a Ha-
JaM ce 1a Helly ¢ OBOT myTa CBPHYTH no4eM caM M ITokoHOupery muxgy UCTUM MaHH-
pom Hamucao” (Munnuuesuh 1985: 102). Mnak, Ctepuja fie oBo ¢Boje meno o6jaBuTu
Tek 1838, y npyroj Bep3ujy, ca M3MEHEHUM JIMKOM CBOT HajBelier NecHUKa Ha CllaBjaH-
CKOM je3uKy — Pyxnumha.' Mako Heky kputuuapy, nomyt Bace Mununuesutfia n Bpato-
Jbyba Kunaunha, cxpatajy BenuuuHy Crepuje jeanyapa (tako Kiauh kaxe na je Crepuja
,»0apeM TONUKO QUIIONOr KOJNIMKO M JpaMaTHyap”, a MaJlo KacHUje U Ja je ,.caB y je3u-

' EBo mta o ToMe kave cam CTepHja y dodamky y3 NpBO HIIaHe:
JIB10 0BO, Kao WTO ce rope BUAH, couMHEHO € 6bio roanHe 1830, Takn nocne
Jlaxe n [Tapanaxe; HO U3B Tora HaliBbillie Y3pOKa Hie ce Ha CBETH M3IaTh MO-
rno, wro € Pyxunynlie TakoBy ponny wrpao, kos Ol FAMKOMb 3a30pHa OBITH MO-
rna. Jla 6b1 naKe ABM0 OBO — KaKBO € TaKBO € — Y MPaKy He JIesKano, Mpeay3eo €
CounHutens Pyxun4nhy HEBUHIIO pONNY AaTH, U TO Y BPEME, KaXb € HeYaiHOMb
Aanocthy o6tepehieHslil AyXD CBO COTBIMB Pa3raldTH Meichio. Jla M1 HakanaM-
BHb1i Pysicnumnha kapakrepb €BOM TeXEHIO 04ropapa, He3HaMb, TO 3HaMb, 1a He
651 [Tozoputrte oro Ge3w nBiicTea octano, kaxe Obr MoryhiHo 651710 NPBOGHITHY
My ponny 3aapxary. Haitnocne, na He noMsiciu Tko, aa Mu € CLeHa, Kost ce Yy
Pomontobuy oxs I'. Yokepnsana n3gatoMs nevwaraHa HaoaM, KO M3MEHH OBOA 110-
BOAb AaNa, €p’ € ¥ OHa U3b MOTA Nepa NPOMCTEKNa.
VY Bpuiuy meceua Cenremspis 1837.
I.C. I
(uuTHpaHo npeMa NpeoM u3nawy [lokonoupere muxee, Wwtamnaxe 1838. roaune ko [Naena Jarkosuha,
fipusatHor Tunorpada u3 Hoeor Cana).



ky” (Kimanh 1972: 107)), KibHKEBHa KPUTHKA HEKan HUje Guna TONMKO GlaroHaknoHa
npemMa Crepuju. Byxose npucrtanuue, npe ceera bpanko Paguuesuh, ,,0lITpo ¢y ra Ha-
najajie ka0 NPOTHBHHKA YHUCTOT HAPOJHOTI je3MKa M NMOJUTUYKOT Hasaamaka” (MumuH-
yenuh 1985: 177), a y6p30, HamyCTUBINM TEPEH je3UKa, OBO MOCTAje U MHOTO OLUTPHjM
Hanaa. Kachuje My je 3amepano u o6jaBbHBame Kibure necama Jasopje (1854) npkae-
HoM hupunuiomM. PasouapaH, 3aMOpeH H kpajiee mecumMucTHdad CTepHja ce noBykao y
poanu Bpiuau, rae je, ABe roAMHe KacHHUje, yMpo. Y HapemHUM JelLieHHjaMa Hmerobe
Tpareauje 61Bajy 3a00paBJb€HE U O CTpaHe YHUTallala U ol CTpaHe kputuke. Komenuo-
rpadcku CtepHjur pan, MelyyTuM, ocTao je *KHB, Kako UUTAOLMMA TaKO M KOI NO30pU-
He my6uKe.

1.2. InsmeBn pana

IMucuy mpenBykoBCke ernoxe Ayro cy OWiM HenpaBeXHO 3allocTaB/baHU y Hayuu. Maxo
CY MHOTH Ol FoUX IHCAIH CPICKYM (HapOOHUM) je3NKOM, 300r yecte ynorpebe ciabe-
HH3aMa y HayUd je CTBOpEHa CJHKa Ja je je3UK KOjUM Cy OHM NHCIM XaoTH4aH, Oe3
MKaKBUX HOPMH, a caMUM TUM U 6Ge3BpenaH. IIpoMeHe koje Cy ce y OBOM je3HKy Hella-
BaJle TOKOM BpEMEHa M HacTOjama CBAaKOT NMHCLA Ja CTBOPH CBOj CHCTEM, HOPMY Y3 IO~
Moh koje fie nakue oONMKOBAaTH CBOj MHCAHM M3pa3, AYT0 Cy OCTalIM HenpuMeheHu.
CTBapanamTBOM OBUX KHbVKEBHHKA HayYHHLM Cy ce OaBWIM jeAUHO Npolewyjyhu we-
TOBY KHIKEBHO-YMETHUUKY BPEOHOCT. Tek y nepuody ol NOCedbe YeTHPH AeUeHH]je
TIPOLIIOT BeKa CBETJIO HAYYHOT pajia Majo je Ha OBaj, 10 TaJa Majlo poy4aBaH fa TUMe
Y HEJOBOJBHO MMO3HAT MEPUOA Y pa3Bojy Hallle KibIKEBHOCTH U KHIKEBHOr jesnka. Y
OBOM, 33 HayKy, KpaTKOM BpEMEHY MHOT UCLHM Te enoxe A00UIU cy MoHorpaduje no-
ceehiene muxoBoM jesuky. OnucaH je jesuk ocuteja, Bupakosuha, Artanaukosuha,
Xauyuha, UrwatoBuhia u PaguueBuha HemocTaje, Haxanoct, onuc CTEpHjUHOT je3nka.
IMpod. ap Jbumana Cybotuh, koja je HCTpakHBaJla HEKE OCOOMHE KH-FIKEBHOT je€3MKa
Josana Crepuje IlonoBuha, cmarpa 2 je ynpaBo KOMIUIEKCHOCT CTEPUjUHOT KEbIHIKEB-
HOje3MUKOr U3pa3a pasnor 300r KOT joll YBeK HEMaMmO OTCEXHY CTYAMjY O HeroBOM je-
3uky (Cy6otuh 1998: 95, 96). 3Hajyhiu cse To, pano caM NpUXBaTHO NMO3UB CBOJ€ MEH-
TOpKe [a 1aM CBOj CKpOMHHU HonpuHoc onucy CtepujuHor jesuka. [Ipeamer mor npoy-
yaBamwa je KoMeanja Iloxondupena muxea, Hanncana 1830, 3aTuM npenpassbaHa U o6ja-
BjbeHa Tek 1838. roauHe. ,

Moj 3agarax je 6uo na mam omuc rpadujckor cucteMa ynorped/beHOr y NpBOM
w3nawy [Toxonoupene muxee, uz 1838. ronune, wramnane kox Iasna Jankosuha, npu-
BaTHor TMnorpada us Hosor Caga, to YMHUM y IPBOM JCTy paja.

V apyrom meny pana 6aBuUM ce OMMCOM OpPTOrpa)CKUX NMPHHLMUMA 3aCTYTUBEHUX Y
OBOM M3famy ¥ (yHKUHjaMa y KojuMma ce yrnoTpeGibaBajy nojesuHe rpademe.

[ocne oeor u3 1838, cnenehe m3namwe [Toxondupene muxee je n3 1884. ronune,
M31aTo oA cTpaHe ,,Cprcke kiwbuxkape” 6pahe M. [Tonosuha n3s Hosor Cana. [Tokonou-
pera mukea je can objaBibeHa BykoBoMm pedopMucaHoM RHPHIMLOM M (DOHOJIOIIKUM
npaBonucoM. Y TpelieM neny pana 6aBUM ce peAaKTOPCKMM M3MEHaMa Koje je nperprne-
JI0 PYTO U3Jambe, Kao M OMMUCOM TUX HU3MEHa.

[Ipeo uznmame hie y gasbem texcty 6uTH o3HauaBaHo kao I11, a apyro kao I12.



2. Cpadmuja

1. I'pahancka a36yKa2, ynotpe6/baBaHa oa cTpaHe cprckux nucaua XIX Beka, Ha-
cTana je, y CTBapH, HEMOTNYHUM mpuiarojaBameM LpKBeHe a3zdyke pyckoj $oHeTHUn
(cBOjuM mM3rnenom, mehyTum, rpaancka asbyka je nuyuna Ha Tana y Esponu kopuuihie-
Hy Bep3ujy natunuue). Kako cy pasnuke usmely cprckor u pyckor ¢poHeTH3Ma 3HATHE,
jacHo je na mpey3sera a3byka y CPICKOM HHUje OAroBapana npaBuM motpebama jesnka.
Heka ciioBa cy 611a camo $hopMaiHO Mpey3eTa, Aok je buxoB ¢oHeTH3aM npuiarofjeH
cprickoM u3rosopy. ITopen Tora, ontepehena HemoTpeGHMM cioBuMa, OBa asbyka je
MamKkana y MHBEHTapy 3a o3HayaBame cneuvdHyHuX cprickux (onema. HeanexBaTHa
azbyka M IIypanu3aM KbHXKEeBHUX je3UKa I0BE/H Cy A0 TOra [a CBAKW NKCall MpHiaro-
hasa a36yky cBojum notpebama. [Ipe Byka, cBOjUM peluewuMa HCTaKIM Cy Ce NMUCUM:
3axapuja Opdenun, Jocutej Obpanosuh, Credan Crpatumuposuh, Jlykujan Myumu-
xu, Emanyun Jankosuh, Casa Tekenuja, [lapne Conapuh, Casa Mpkan (MBuh 1998a:
149, 150).

Tpuaecetnx roauna XIX Beka nucuy mnahe reHepaluje MManu cy nopej Hacnefje-
He KibikeBHe npakce ¥ BykoBy ¢oHonowky a36yky u npasonuc. Kako oBa a3z6yka jouu
yBeK Huje Owia omuTtenpuxsahena, nucuy ogor nepuosa, a Mehy wuma u Crepuja, ko-
pHCTE jeaH MELIOBUTH TUIl a30yke.

2. Joean Crepuja [Tonouh y I11 kopucTh oBaj cucteM rpagema: <a, 6, B, T, 1, B, e, X,
3, W, 1, K0,MHOI0,pP,CThYy,d,x, 1,4, K U1, 11; i, b1, B, 51, 10, €, b, B; ", V, U, 8 >

3. Anoctpod HeMa HMKaKBY (POHOJOIIKY BPEIHOCT; OH je /g0 oprorpadcke mpak-
ce M KOPUCTH ce Ja 03Ha4M CHHKOMMPAHH BOKAJ WM U30CTaBJbEHE 3HAKE TAHKOT U fIe-
Gesnor jep. Y CrepujHHOM je3nky anoctpod He 3amemyje usryomeny donemy /x/ y Ha-
cTaBaukuM Mopdemama, Tj. HeMa rpademarcky GYHKUHjY 1a 00eNe)KH reHUTUB MHOXKH-
He 3aMEHVLIA 1 TTPUJIEBa.

4. Hu 3Haum <p> M <B> HEMajy, HapaBHO, (poHONOWIKY BpenHOCT. HhHuxoBa ynoTpe-
6a je meo Tajalllbe MpPaBOMHUCHE MpaKce O3HaYaBakha Kpaja peud Koja ce 3aBpiuasa Cy-
rnacHukoM. Ilopen Tora, 3HakOM <b> KH3a <JI> U <H> 03HayaBajy ce QoHeMme /7b/ U /ib/
y 0ArosapajyhM rijacoBHUM OKpYXEHUMa.

5. Haxo je mao 3HayajHe npeyiore kaja je pedopMa Haie a3zbyke y nuramy, CaBa
Mpkab HHje noHyauo noce6HO rpadeMatcko peliewe 3a GoHemy /1/. Kao neo mHBeH-
Tapa Bykose a36yke, 1818. roa. y Pjeunuxy he ce nojasutu u rpaguja <u>, npeyseta
13 pymyHcke hupunuue. Ctepuja oy rpademy He ycBaja W, CXOIHO CTapHjoj MPaBOMH-
CHOj MpaKcH, 3a 03Ha4aBatbe OBe oHeMe KOPUCTH AUrpad <mK>.

6. Y peTkuM ciy4ajeBUMa, Kaj Npey3uMa rpuxy Jekcuky, CtepHja KOpUcTH rpade-
Me: <U> (jenal npumMep, ped navposaro (83)Y) u <v> (wect npumepa, Gulie cnomeHyTu
y Tauku 145).

2 . . .

“ I'pabancka a36yka je cTeopena y Pycuju pedopmom uapa Iletpa Benukor 1710. roauue. OHa je Kopu-
wheHa BaH UpKkBe y AeNMMa HAyYHE M YMETHHUYKE CanpKuHe Kao W y yubennumma. [Tocne ycpajamwa pycko-
CIIOBEHCKOT je3nka H LpkeeHe a3byke, CpOu ce npexo aena MUcaHUX PYCKNUM KHIDKEBHHM je3ukom cpehy U ca
rpahanckom a3bykom. Beh ox wecrte nenenuje XVIII Beka cprcky NHCUM je KOPUCTE Y AC/IMMA HAMEH:EHUM
noMahuM unTaoUHMa, @ CaMO MIEAECET FOAMHA KACHUjE TO j¢ jeMMHM THM MUCMa kopHwheH y CBUM aennma
u3y3eB upkeeHHX. Bykopa pedopMa nHcMa OJJHOCHIIA ce YMpaBO Ha OBY a30yKy M y Tako M3MEHEHOM BHUAY
OHa ocTaje y ynoTpe6H 1o aanac (MnaneHosuh 1989: 46).

Y oBoj pyHkunju anoctpod ce jassba y AennMa JoaHa Xaumnha. 3aHHMIBMBO je 1a Cy KOA wera 3aene-
HKEHW U NpUMepH Y Kojuma anoctpod o3Hayasa H3ryGibeRy GpoHeMy /x/ y NpBOM nuLy jeaHuHe aopucta (Cy-
6otuh 1989: 76).

“ Bpojesn y 3arpanama o3Hauasajy crpanuuy y 11 Ha K0joj je naTa ped Hafjena. OBakaB HauyMH O3Hayapa-
tha KOpHCTHO caM y npBa ABa Acna pana. Kako y Tpehiem meny pana nopeaum I11 n I12, nopen 6pojesa y 3a-
rpany fie 6utu ¥ nHGopMaUMja 0 KoM U3aaY ce paan.



7. VBohemeM pyCKOCTOBEHCKOT je3uka, <0> - TpaaulMoHanHa rpacdieMa CpIICKO-
cnoseHcke hupwinle Mewa cBojy GoHONOIIKY BpeaHocT. Mako mweH H3roBOp, y CKJIany
€a PYCKUM MpaBUIMMA, HUKaA HUje 610 Y NOTIMyHOCTH NpuxBahen, oHa je kopuulhieHa
MpH MHUCaky TPUKUX PEYM KOje Calpike OBY rpadeMy y CBOM OpHUIMHANHOM JIMKY. Y
tekety I11 jeanHu npumep ca oBoM rpadeMoM Hanasumo y peun Tocubeit (43).

360r Tako peTke 3aCTyNsbEHOCTH, rpadeMe <v, v, 6> HHUCY THNMYHE rpadeMcKe
penpe3eHTauyje oarosapajyhux ¢oHemMa, 0JHOCHO HICY PaBHONIPABHH 4WiaHOBHU rpaduj-
CKOT UHBEHTapa.

Cse ocTtane rpageme kao M GoHeMe Koje ce HhUMa INpeacTaB/bajy Guhe aeTabHO
ofjallmeHe Y HacTaBKy OBOT [TOIJ1aBJba.

8. Crepuja cBoje nMkoBe AudEpPEHLMpPa U NpeMa BUXOBOM je3uky. CpPrICKHM Ha-
poanuM roeopom ciyxke ce: Esuna, Murap, Anuuua, Bacunuje u, aonekne, ciyra Jo-
BaH. ®eMuH je3uk oOMITyje HakapaJHO W3rOBOPEHUM M3pa3vMa Ha HEMaukKoM U ¢paH-
myckoM, fok Capa, Kao WeHa ,,yuuTesbHla”, MpaBuIHUje H3roBapa cTpane pedd. Ciayra
JoBaH nopex Cprickor HapoOAHOT FOBOPH M CIIOBAaYKH j€3HK, Tj. je3NK KOjU je OH Hay4dHo
cnywajyhin Cnosake (rakohe morpemran). CBetosap Pyxwuuumh ckopo caB cBOj Tekct
n3roeapa ‘“‘cnasjaHcku’”. Jla 61 1o kpaja cripoBeo je3uuky augepeHudjanujy, Ctepuja 3a
cllaBeHoCpIcke u3pase Pyxuuulia, CBOj caBeHOCPNCKM y AMAacKaivjaMa U Ha HacJIOB-
HOj CTpaHH, M 3a cJioBauke u3pase JoBaHa - ynoTpeOJbaBa W Apyraudje oprorpagcke
npocenee. [la 6UX M ja NpUKa3ao XETEPOreHOCT je3HKa Ha NMOBPLIMHCKOM, BHU3YEJTHOM,
IaHy, ¥ Ja/beM TekcTy hy o3Hakama: P, J, HaclioBHa, AMaackaiyje, UMTAT Ha3HAYUTH
Ia HaBeleHH MpUMepH npunajajy Pyxuuuliy unu JoBaHy, 0HOCHO Ja ce Hajase Ha Ha-
CJIOBHOj CTpaHH, Y TEKCTy Aujackanuja uiam cy aeo CrepujuHor uurara. Tume he no-
CTaTH jacHuje cienehe: y koM jesuky je Beha 3acTyInbeHOCT Kojux rpadema; xoja je Td-
nuyHa ¢GOHONOUIKA BPEIHOCT MOjeMHUX rpadema y CpICKOM, @ KOja y CliaBeHOCpIH-
CKOM; KOjH j& opTorpaf)cKu npocese 3acTyIJbeH Y JEIHOM, a KOjU Y APYTOM je3UKy.

2.1. ®onema /a/

1. TunuuaH HauuH obenexaBama oHeMe /a/ je rpadeMoM <a>, OZHOCHO Majy-
CKYJIHO Kao <A>. V Mo3uuMjH ¥3a HHUUHUjanHor /j/, o3HaueHor rpajemoM <I>, y Bna-
CTHTHM MMEHHMMa, penpe3eHTaHT je, Takohe, oBa rpademMa. ¥ nomnoxajy usa cBakor Ipy-
ror /j/ oBa ¢oHeMa je npencTaBibeHa rpageMoM <s1>, ogHocHO <S>, Takole, rpadpemom
<s> 03HayaBa ce (oHeMa /a/ u3a manarana /ib/, oqHOCHO /B/. OBO je yobuuajeHa rpe-
JBYKOBCKa MpaBOIHMCHA Npakca kojy Crepuja a0cjaeHO CPpOBOAM.

2. ®onema /a/ u3a doHeMme /j/, penpeseHToBaHe rpapemomM <I>, y noyerHom nosno-
*kajy KO BIacTUTHUX MMeHa, 0O3HayaBa ce rpadeMoM <a>: lankosuha (Hacnosa cp.), lans
(32).

3. DoHetcku cnen /j+a/ obenexeH rpadeMmoM <st>: A (1), aaHBIMB (2), amMauro (33), Ara-
sHue (P. 38), aue (44), a3ptkoms (P. 52), amens (58), rypOianctso (5), bewuris (8, 10), misus (10), yen-
isiohiu (20), Yaks (31), Ipanin (P. 36), murpukepasn (59), spats (82).

4. Kaga y ucToj peun u3a mayjatanHor /Jb/ nofje ¢oHema /a/, 0Baj ciej ce o3Hayana
nurpadom <sir>. Tako y I11 HamasuMo: sona (3), sanagy (9), apons (13), Henens (24), nUwWTONA
(33), 3abaenaty (33), octaenaus (34), semius (35), mons (35), sactynusots (P. 39), Heouewnsaua (P. 42),
octass (P. 50), Toanry (63), 6ons (P. 71), wunatu (74).

5. Nurpadom <Hs> 03HauaBa ce $oHeTckU cnel [w+a]. To motephyjy npumepu:
cBuHs (3), kyuans (4), upwikuns (13), kpemens (13), menatn (17), Bocnnamenssa (P. 36), noknaus (P. 36),
Boruna (P. 36), uwenonatHo (P. 36), 6oruns (P. 38, P. 40), TpHa (P. 38), nonsatia (P. 41), mbusasm (P. 52),
knausaw (57), wynana (63).



2.2. ®ouema /L/

1. ®onemy /)/ Crepuja gocnegHo npeacrasiba rpadpujom <h>. MajyckynHa Bapu-
janTa oBe rpademe ce He mojasbyje y Tekcty I11. Hekn on npumepa cy: warpheus (1), 3a
nefju (3), rocrioha (4, 14), hyGpe (7, 64), mnaha (11), hunu (13, 63), meheps (13), nohems (31), nohewrs (32),
taxohepd (35), ypehye (37), pohens (59), nohe (60), nocsahatw (73), subuhe (J. 75).

H3a poueme /fj/ HUKAZ ce He Hanase NMpejoTOBaHe BOKaNcke rpadieMe <11,10,€>, ho-
HOJIOIIKE BPEIHOCTH /j+V/°, Beh camo OCHOBHHM rpadMjcKu penpe3eHTaHTH BOKATCKUX
doHeMa - <a, €, U, 0, y>. JEIMHO OACTYNakhe 0J1 OBOra j¢ Y MOrPeliHO HaNMCaHOM NpH-
Mepy pohaKDb (46).

2. 3a o3nauaBamwe oHeme /j/ Opdenun xopuctn aurpad <hws>, Credan Crpartu-
mupoBuh <1’>, a Jlykujan Mywnuku u Atanacuje CrojkoBuh kopucte kombuHaumjy
<mp> (MBuh 1998a: 149, 150). YV [ocutejeBuM IenuMa, IITAMOAHUM TOCJE HEroBe
cMmptH, PoHama /B/ ce o3HauaBa aurpadgom <ap> WK <rb>. Bunakosuh nopen oBux pe-
[emba KOPUCTH U <I> + joTOBaHM camornacHuk. Emanyun Jankosuh doneme M/ u /h/
obenexana uctuM rpadujckum nukoM <h> (Xeputn 1983: 49). Jopan Xapuh KopucTH
cnenehia pewema: <§>, <Ap> M KOI JIMYHUX UMEHA CTpaHOr nopewna <re> (Cybotuh
1989: 19, 20). Pedopmom CaBe Mpkassa oBa (oHeMa hie 6utu obenexeHa aurpagom
<np>. Benmosnh y cBojuM pafoBuMa kopuctu rpadujy <>, anu 3a o3HauaBame ¢o-
geMe /h/. Y Pjeunuxy n3 1818. Byk ¢pounemy /lj/ o3nauaBa rpademom <h>. OBaj rpacduj-
CKM JIHK, KOju je Byky npeanoxuo Jlykujan Mymmuku, octao je y ynotpe6u u naHac.

2.3. ®onema /e/

1. V o3HauaBamy doneMe /e/ CrepHja KOpUCTH MUHYCKYJIHE rpaduje <e>, <€> U
<B>, OJIHOCHO MajyckyiHe <E>, <D> n <B>°.

2. TunnuHa rpadeMarcka pernpe3eHTaldja OBOI BOKana je <e>, a Kao BEJIUKO -
<E>. IboMe ce 03HayaBa KOHTHHY2HT CTapor, PBOGHTHO KPaTKOr' BOKaJla /e/ 1 KOHTH-
HyaHT HocHor Bokana /¢/. Kaga ynorpebibaBa ¢oHonomku npaeomnuc, CtepHja 0oBoM
rpadeMoM O3HauaBa M BOKa /e/ HacTao ekaBCKOM 3aMeHoOM /B/. I'padema <e> Guhe
ynoTpeb/beHa U H3a BOKAICKUX rpadema, ofHOCHO u3a /j/, 3a obenexaBambe CEKBEHLE
ljel.

3. ®oHemy /e/ y mozuumju u3a /j/, makne, Ha TMOYETKY pedd MM M3a BOKAJICKUX
rpadema, Crepuja obenexxaBa u kao <€>. Ycien osakse HegocnenHoctn Crepuja he He-
Kaj y jelHOj UCTOj peuy HalmucaTh <e>, a HeKaj <€>.

4. Koz BnacTUTHX UMeHa MM Ha MOYETKY peueHMIE, MajycKyJTHOM rpadujom <O>
obGenexana ce poHeMa /e/ usa doHeme /j/.

5. Kapa ce poHema /e/ Halje u3a manatanHux rnacosa /Je/ u /w/, Ctepuja je, cnene-
him opTorpadcky npakcy csora BpeMeHa, Genexu rpadhujoM <b>.

[Tpo6nemu Hacrajy npu unTamy oBe rpatdemMe ynotpebibeHe BaH OBUX CllydajeBa.
JennHo y npumepy ¢ nepsus (P. 43) MokeMo ca curypHoluhy TBpAUTY fa je doHeTCka
BpegHocT <EB> - [je].

¥ Cumbon V ynoTpe6meH je 1a 0324y GUIO KOjH BOKAT M Y TOM 3Hauewy 0Ba he ce 03HaKa nojasssHBaTH
0 Kpaja pana.

¢ [pema Mpazosuhy 1 ByjaHOBCKOM, ayTOpMMa MO3HATHX rpamartuka X VI Beka, rpadema <b> Huje Mo-
r1a na croju Ha noueTky peun (Xeputu 1983: 43). CxonHO TOME, MajycKyJIHY BapHjaHTy oBe rpadeMe y Tek-
ety [T1 HanasMMo JEMMHO y PEUH UENOj MCTTMCAHO] BenMKMM criobkMa - JIBHCTBA (nacnosHa ctpaua).



Panu yrephuBama Bpeqroctu rpademe <>, nornenahemo cee cnyuajese y KOjUMa
Ce OHa jaBJka, a HE 03HA4aBa [IE0 Y CEKBEHIAMa /Jbe/, ONHOCHO /ibe/. Tpy mpuMepa (rsta
(2), Thr0 (16) 1 nocikaKbil (35)) HAA3e ce y je3NKY JIMKOBA YHjM TOBOp npunaja uryMaauj-
CKO-BOjBOhaHCKOM nujasiekTy rie je exaBcku peduiexc /B/; BpenHocT <b> 0BIE j€, CH-
IrypHO, /e/, a 0BaKO Cy Hanncanu WiK 360T MUUIYEBE HEAOCTEAHOCTH MM yC/e MTaM-
napcke rpeuke. OCTany OpyMMepH Hanase ce 0BaKo pacnopeljeHu: jenau npuMep Ha Ha-
CJIOBHO] CTpauH, IBUCTBA; jefaH y auaackaivjaMa, saskea (31); Y UMTATy HAUNA3MMO Ha
IBa NpUMepa — ruk (P. 50) ¥ usbra (50); TP MyTa y je3nky ciyre JoBawa (kaj ce TPyau Aa
FOBOPH CJIOBAYKM) - noebaawo (). 53), mbusau (J. 77), 3"bxo (J. 83); YETpAECET AEBET OCTANMX
cllyyajeBa jaBibama rpaduje <b> cy y jeauxy Pyxuuuha.

3a npyMMepe M3 HACIOBA, AMAACKANHja U LIMTaTa HE MOXKEMO ca curypHowhy TBp-
IMTH Koja je BpenHocT <B>. HajBepoBaTHHje fie 6uTH 1a je TO camo mocneanua npume-
He uCTopHjcKor oprorpadcekor npunnuna. Kako je oBo jesuk camor Crepuje, Mano je
BEPOBATHO Ja Je OH Kao poljeHu exaBal y OBUM puMepuMa <B> YHTa0 Kao [je].

V ,.cinoBaukom” cinyre JoBara <b> uMa (OHETCKY BpeIHOCT [je].

6. Y cBom pany ,HamnomeHe o TpaHCKpUNUMjH M KPUTHUKOM H3/aBakby CTapux
cprickux TekctoBa u3 X VI u XIX Beka” npodecop Mnanenosuh kaxe cnegehe: ,,...He
MOXe ce AaTy NPELHU3HO YNYTCTBO Y NOrNeny BpeAHOCTH ‘B, Koje 61 BaXXHIo 3a CBe Ciy-
yajeBe HanmucaHe ¢ OBUM cloBoM. TakaB pelent y oBoj TPaHCKPUIILKjH He MOCTOjU U3
MPOCTOr pa3jiora MITO HaM To He oMoryhyje je3nk OHAAlILUX TEKCTOBA, Y KOjeM, KaKko
CMO BHIENH, B MMa JBOjaky BpEeIHOCT: MOHeKa] je a moHekan e.” (Mnagenosuh 1979:

101). Kako mehytum unrtati PyxuunheBo <b> kanx ce 3Ha Aa OH FOBOPH CJIABOHOCPII-
cxuM jesuxom? INomohin he Ham ako YTBpANMO NMpPaBONKUCHU NpHHUMN koju CTepuja Ko-
puCTH y OBMM ciyuajeBuMa. HcTopHjcku mpocee HaM HULITA HE FOBOPHU O U3rOBOPY,
(oHONOWKM Aaje jacHy CJIMKY OHOT IITO CE OCTBapyje Ha TOBOPHOM IuiaHy. Ha ocHOBY
npuMepa: raom (P.37. nsa nyta), cmeo (P. 37), mecena (P. 40), npectons (P. 41), nen’ (P. 43), 6newars
(P.70), KOjH Cy CBH 3a0eJiexxeHU QOHONOLIKUM MTPAaBOMKCOM (aKO 3aHEMapUMO <B> Y npe-
crons (P. 41) u y 6newars (P. 70) - Ka0 03HAKy ancoJyTHOT Kpaja pe4u), jacHo je aa Crepuja
TekcT Pyxkuunha Genexxn oHako kako xenu aa oH 6yne m3rosoped. [Tpema Tome, kaa
ynoTtpebu <35>, CrepHja He KOPHUCTH caMO MCTOpHjcKM mpasonuc Beh rpymy [je] camo

3anucyje oarosapajyhom rpadeMom (1a To HHje Tako U 12 ce rpadeMoM <b> peanusyje
/e/ Ctepuja On TO HamUcao kao M y MPETXOAHUM NpuMepuMa). JeAuHy HelOCIHeaHOCT
Haj1a3uMmo y npuMepy upehems (P. 42), cBe ocTae U3BeIeHULIE Ca OBUM KOpeHOM Oene-
XKe <B>: upkbrosa (P. 38), upbre ( P. 39), up®ra (umrat, 50), usbt™u (P. 52).

7. I'padema <e>, oHOIOLIKE BPEHOCTH /e/, Haj3acTYIUbEHH]ja je y Aeny, ITo Ce 1

ouekuBato. OO HEKOJNMKO CTOTHHA npuMepa H3,£[BajaM: Haitrope (1), yrnenait (4), cnywaiite
(10), motuHe (14), komennis (17), ueno (23), xenio (26), crune (35), Beandectso (P. 37), yenaxaenie (P. 37),
Kypmaxepaii (39), 6eaunteps (J. 53), kokernpatohu (55), hy6pe (64), TuxotekywsiMs (P. 73).

8. 'pademMom <e> o3HaueHa je oHeMa /e/, HacTala EKABCKOM 3aMEHOM €THMOJIO-
WKOT /B/: naiinocne (8, 18), nocneanbms (9), epyiite (10), aepoitky (12), Genii (15), nocneansiii (16),
Haitnenwe (17, 33), menath (17), nesodi (21), Henens (24), senuaHoil (26), ¢’ BewTusimMa (42), BeHYaHh
(49,58), Tenm (60), uenoii (62), Bepe (66).

9. OBom rpademom obesiexaBa ce U CeKBeHUA [je] y MOYETHOM NONIOKAjY Y peyu:
enans (1), ects (21), ects (52), est (70. cTp. ABa nyTa), e (76).

V nosoxajy n3a BOKaJICKUX rpagema, onHOCHO u3a UHTepBokanckor /j/, Ctepuja
douemy /e/ oGenexasa rpademom <e>. Tako UMamMo rpadeMcke cleoBe:



<ae>: nae (9), Tokaepa’ (48), nonobaers (P. 70), uzo6pakaers (P. 72), ocraers (P. 73), BoarpBRaeTs
(P. 76);

<ee>: rpeeTh (P. 41);

<je>: Bacunie (nouetak, 25), pamunie (1, 9, 78), obasnie (P. 36), ycnaxaeHie (P. 37), roctomobusie
37, wcrocnobie (P. 41), naiictpawnie (P. 41), giews (P. 42), cunwie (44), BooGpaxenie (P. 44), BOCXHILEH-
je (P.52,P.47,P.37),¢ ot™eniems (P. 33), monuanie (P. 55), komeHaie (62), 6ie (J. 75);

<oe>: rocnoe (7, 35), npoe (26), yoe (33), okonoctoelin (P. 38), o INoeain (P. 41), Toesin (P. 41), TBoe-
my (P. 74), cBoElo (P. 76), Toe (P. 77), asoe (81);

<ye>: mpenopyuyems (11), cayepait® (14), uyemn (20), Bepyemtn (22), omnukyems (57), noxasyets
(P.72):

<he>: ypasymbers (54), noeabers® (P.53).

10. 3a obenexasamwe poueme /e/ u3a /j/, y noueTHOM nonoxajy y peus, Crepuja
KOPMCTH ¥ MajycKyiHy rpadujy <E>. V I11 Hanasumo jenan npumep - Ecamb am (13).

11. Ipyru Ha4vH penpeseHToBama (oHeme /e/ je rpadema <e>. Ceksenuy /je/

o3HaveHy rpadujoM <€>, y IOUETHOM M0JI0XKajy Y peuH, UMaMo y MPUMepHMa: e (rnaros-
cka eHknuTHKa 1, 1, 5, 13, 29, 33), ennoii (1), ena (8, 39), ensa (8), €no (9), eanors (9, 29), ena (10), e3nikb
(11,22, 59), eautu (11), enry (11), ectecrso (P. 37), €ue (38), ecy (50), eannyo (P. 52), eaannyTs (65).

12. 'padeMom <€> 03HA4aBa ce CeKBEHUA /je/ M y MO3ULMjU M3 BOKAJICKUX rpade-
Ma:

<ae>: Tokaepw!® (8), nae (9), 3acmHo (15), no3Haemsb (31), nosnaece (34), weysanaemors (P. 38),
ocTtacib (40), Hencuepnaemelit (P. 52), 3aeano (59), npuno3Haems (63);

<ee>: Tpeelt ueno (23);

<ie>: nienn (34), ybiews (67);

<oe>: cTo€ (3), Moe (6, 20, 37), 32 koe kuMBb (7), KoekakBo (34);

<ye>: Ye (1), munyems (8), uvemrs (11, 11), yarepxonanye (22), ncye (24), nyaye (26), munyews (31),
Topxecteye (P. 36, P. 41), ypehye (37), usnckye (39), munye (P. 42), pobyere (P. 50), nountyems (50),
wMaiixnyems (56), nokasye (61).

13. CekBeHua /je/ y MHHLUMjaTIHOj peYEHUYHO] MO3ULM}H, Tj. Y TOUETHOM NOJIOKAjY
y peuy Kaj cy y MUTaly BJIaCTUTa UMeHa obenexeHa je U MajyckyinHoM rpadujom <O>.
To notBphyjy npumepu: Dcams (2), Derectso (P. 36), Dcrean (39), Die (P. 54), D’ Te (62), Daku-
ha (78), Dnsa (85).

14. T'padujom <E> penpesentyje ce poHeMa /e/ y no3nuuju uza /in/ u /w/. thome
ce yjezu-lo O3HayaBa U YMEKIIAHOCT OBHX IJlacOBa, na CneaoBU rpad)ema <NB> U <HB>
nMajy doHeTCcke BpemHOCTH [Jb+e], omHocHO [w+e]. IloTBpaa tora cy mpumepu: CO-
CTABJTBHO (HacnoBHa cTp.), Wbra (2), caywkun’s (2), onomurbmce (5), Hanons (6), aank (23), apomGyns
(23), 6naroymunsno (P. 36), sirubuuge (P. 38), 385punk (P. 41), ctapkens (P. 43), mus (P. 52), nonnwkens (J.
53), pucransrHaro (P. 72).

15. XKenehu na 03Ha4M M3roBOp CEKBEHUE [je] y Mmo3uLMjaMa eTHMOJIOLIKOT MOJI0-
Kaja /B/, a 6e3 joToBatba NPETXOOHOT KOHCOHaHTa, CTepHja nocnenHo nuure rpagemy

<B>: GBansiit (P. 37), mhropoana (P. 38), Cebrosapt (P. 38), cekmio (P. 38), ctpbay (P. 39), nicHocnosie
(P. 41), 3anoascTs (P. 41), cebta (P. 41, P. 50), 66xana (P. 42), nksuy (P. 52), mhchb (P. 52), uenopbuecka-
ro (P. 53), te6% (P. 70), T80 (P. 76), ukun (P. 83).

16. HenoBossHa npeunsHocT CrepujuHOr MpaBonuca AOBOAHM A0 TOT [a OH HCTe
PEYH mvLe pa3iudUTUM rpademMamMa ~ ca <e> WM <€>, [ cliy4aja 1o cnyyqaja. OBakse

” Tokajep — Tokajcko BuHo ([onosuh 1949: 187).

¥ Cayepaii - ceumapuja ([Tonosuh 1949: 187).

® Nosakers - nososkHo je (Monosut 1949: 183).

' Bunu sanomeny 7.

" 1pee - [Tpejel, raron mpemu < mpmu ca npownpewem /-je/ (BUan nornaesse 4).



HENOCACAHOCTH BUIMMO: exanb (1) : enanb (2), ecTh (21) ¥ ects (52) : ecte (19), nue (1) : Huenu (34),
Gie (J. 75) : yGiews (67), nae (9) : nae (9), Toxaepa (48) : T0kaeps (8), ocTaets (P. 73) : octaewb (40), uyems
(20) : uyews (11), nokasyets (P. 72) : nokasye (61), Ecamb nut (13) : Dcamsp, (2).

OsnadvaBambe poHeMe /e/ KOl OCTanuX MHcalla NpelBykoBaua cBoau ce Ha Beh Ha-
BEIEHHU cKyn rpadema kojeM ce NIpUAoJajy joLl [Ba ulaHa <o> 1 <€>. 360T HENoCTOoja-
b2 jaCHUX NpaBuiIa Oko ynoTpebe 0BUX rpadeMa, BUXOB NPABONKC je, y TOM MOTJeNy,
HenpelUu3aH U HeAOCTENaH U 3aTO U30CTaBJbaM HhEroB NpHKa3.

2.4. ®ouema /n/

1. ®ouemy /u/ Ctepuja obenexana Ha HeKoNMKo HauKMHa. Hajueuhu rpademarcku
IMK oBe doHEME je, TaKO3BAHO, OCMEPAYKO ¥ - <U>, 3aTUM rpadeMe <i>, <bI> U <V>,
Kao ¥ cleJoBU rpadeMa <blit> U <iV>; MajyckyiHe Bapujante cy <H> u <I>. Hauun
npeacTae/bamba OBe (poHeMe 3aBHCH Of mpasomnuca koju Crepuja kopuctu. CroxeHa
npaBomKcHa rnpaBuiia kao M CTepHjHUHa HEJOCAeJHOCT YMHE OBA) MPHKa3 MPEACTaBIba-
ha ¢oHeMe /1/ Beoma cioxeHNM. Pajau jacHujer npyukasa, y OBOM nornaesby hy npecko-
YUTH yoOUYajeHN HauMH NpHKa3a KaJ HaBOJAMM MPBO IPaBHIa y KOjUMa Ce CBaKa rpa-
¢ema ynoTpebibaBa, Na Tek OHOa Npumepe; osae hy 3a cBaky HaBedeHy rpapemMy mMo-
ceOHO M3JIOKUTH MpaBUia wbeHe ynoTpebe, NpuMepe, a 3aTUM U NpUMepe y KojuMa ce
MecTo Te rpadeMe NOrpelHo ynorpedpbaBa Heka apyra.

2. I'padremom <u> CTepHja 03HayaBa KOHTUHYaHT cTapor Bokana /w/. Ilonoxaju y
KOjUMa Ce OHa jaBJba CYy - NIOUETAK Pe4H, HCMpe ] KOHCOHAHTA; CpPeANHA pedH, MoIoXkKaj
nimeljy KOHCOHaHaTa; Kpaj peuu, u3a koHcoHaHTa. ¥ [11 Hanaszumo:

uarphens (1), w3apteiMb (2, 5), uctepato (3), umany (16, 17, 32, 44), wzaeiems (19), urpaio (23),
n3Moau (26), usuhe (35), ¢’ u3sin (P. 35), uzpato (P. 36, P. 45), nauckye (39), umkio (P. 52), nweww (P. 52),
n3awHo (P. 70), naunckaro (P. 71);

[MOKOHAWPEHA (nacnoBHa cTp.), AMPHHDKHWE (2), npusatuMs (3), MalicTopuue (4), cBUHA (4),
mo6uis (6), HouMe (6), nrotuxe (14), hunu (13), yaudopmupars (27), socxututy (P. 36), Benuxiit (36), HU-
wa (39), y roanHa (44), wnbnk (44),

Haiimu (2), 6b1TH (4, 18), rnenatofin (22), tpn (23), y 6awtn (24), onpocty (26), 3ab6asnatu (33), Tpasa
pacty (P. 35), k* nesoiku (37), o6unnuth (37), kyitnn (37), ebcunu (P. 53), semu (P. 54), hunu (63), nocpa-
haru (73).

[Topen oyekMBaHOT <> Y MPUMEPHMA: ansuHe (2), anbuua (5), anbuun (26), Ctepuja do-
Hemy /W rpellKoM 03HauaBa JeCeTePayKuM u y IPUMEPY ansine (5).

Vkonuko ce ¢ponema /u/ Halje Ha MopdeMckoj rpaHuLK, y Monoxajy msmel)y Boka-
Jla ¥ KOHCOHaHTa, oHa lie ucto 6UTH ObenexxeHa OBOM TpadeMOM: Hencuepnaemsiit (P. 52),
npeusneipena (P. 52).

3. Jesuk y I11 npunaga BojBojaHCKOM NOAAHjATIEKTY ILyMaAnjcko—BojBohjaHCKOr
nujanexta. OBO je y OCHOBM €KaBCKHM FOBOP KOjH y KOpeHY, HACTaBLMMa WITH NpedHKCHU-
Ma HeKMx peuM /B/ 3amemyje dhoHemom /w/. [Topen oBux GoHeTCKUX H MOPOIOLIKHMX
MKaBHM3aMa, KOjH Ccy [e0 CTAaHAAapIHOr CPIICKOr je3uKa, y AUjaJIeKTy Ce jaBJbajy U Apyre
KaTeropuje y KojuMa je Hekajaulmwe /B/ 3aMereHO BOKaJIoM /n/. Y HEeKUM HmpuMepHMa
CtepHja oBako HacTaito /W 03Ha4yaBa rpadujoM OCMEpauKor u - <U>: rau (4, 37, 37, 56, 62),
suannu (19), nonyanna (24, 27), suanna (25), xueuth (33, 64), rauroaw (56), cretauty (57), suanhemo (60),
suauhy (64), Boauna (70).

4. 3a o3HavaBame HacTaBauykor Mopdema /-u/ KOA UMEHULA Y HOMHHATUBY MHO-
xnHe, CTepyja, Kao LITO je W Mpenarajia Tajalltha NPaBoOMHCHA Mpakca, oBy GoHeMy
o3HayaBa rpadmjom <u>. Kol UMeHHL@ KOje H Y TEHUTHBY MHOXHHE UMajy /-W/, OBIM
Cé Ha NJaHy THMCAHOTI je3MKa palIMYMTO MpeacTaB/bajy XoMo(OoHH obauuM (HapasHoO,
0BH O0JIMLIM Cy XOMO(OHM CaMO aKO 3aHEMapMMO U3rOBOp CTAJIHE AYKUHE Yy TEHUTHBY



miypana). Y I11 HanazuMo: moau (11, 25, 33), neauntepu (17), cmpaau (34), nadu (41), HoBneccH
(47), xoHbH (56), nankBH (62).

5. Kapa ce /u/ Halje u3a Bokanckux rpadema Crepuja ra o3Hauapa rpadujoM <u>.
doHemMa /j/ ce Halas3u y OCHOBH CKOPO CBHMX eKCLepnUpaHMX peud nako je Ctepuja He
obenexana nocedbHoM rpapemom. Il Mu He Mpyxka IOBOJBHO [A0Ka3a [a 3aK/by4yuM 1a
au CTepuja npeTrnocTasiba J1a ce /j/ crioHTaHo jaBika y ciemy [V + H], u He 03HauaBa ra
noceGHO, WK nak rpadema <u> y OBUM NPUMEPHUMa MMa BPeIHOCT cekBeHLE /ju/. Hekn
nucim nomyT JoBana Xauuha, kako nokasyje Jbussana Cy6oruh (Cy6oruh 1989: 23),
npUMepe ca <u> U3a BOKAICKMX rpateMa y u3ropopy TpeTupajy 6ain kao mrTo ux u nu-
wy — 6e3 /j/. V T11 umamo:

<an>: [spanae (P. 76);

<in>: hypaiu (26), y nytpiu (32), Ha nytpiu (33), o [Toesiu (P. 41), noctapinms (P. 41), damunin (62);

<ou>: cToumiu (9), xou (16, 27, P. 41), mou (49), nown (P. 72), noctouns (P. 73), cron (P. 82).

6. ToMeH npexncTtaebamba poHeme /i rpadujom <i> takohe je Benuk. To je jexuHu
rpacdujcky IMK oBE GOHEME HCTIPE] BOKAJICKUX rpadema. \

<ia>: mapiawa (23), ¢popreniano (23), rypbiancko (30), rypbians (30), apianna (P. 73).

<is>: ryp6isucteo (5, 11), Gewria (8), nians (10), inmpeTunenuia (16), komexais (17), ycnia (20),
aptia (32, 67, 77), Ha niaust (33), kouisws (34), cix (35), ¢’ u3sia (P. 35), I'pauia (P. 36), xapMmonis (P. 39),
nouaTia (P. 41), [Toesia (P. 41).

<ie>: nie (1, 1), 3anTtiems (3), norasie (17, 80), mieMs (30), mno6iews (33, 33), ckopnie (P. 41), no-
chiuenie (P. 44), pocneitadie (47), cie (P. 53), komenie (P. 73), otkpiews (P. 75), monuicto (P. 76), caxpie
(80), npemEHenie (P. 82), navagie (P. 83).

Jennun usyserax je npumep kapta/pkue (37), y kome je poHema /u/, nako ucnpen
[pyre BOKaJcKe rpademe, o3Ha4yeHa rpagujoM ocMepayKor .

<ie>: Hienu (34), ybiews (67).

<iu>: Rypaiun (26), y nytpiu (32), Ha nyTpin (33), o [Toeaiu (P. 41), noctapinms (P. 41), pamunin (62).

<io>: KypiosHo (8), naccions (9), kotuniions (36), ¢’ mpeHyMepauioMs (45), maccionb (58), okna-
rioms (60), yio (76).

<i10>: 04i10 (6, 13, 47, 60), Bacuniio (6), kocrilo (22), cio (28, 79), nepcito (P. 39), I'pauio (P. 49), ¢’
panocriio (P. 49), y ctpaxonountatito (P. 51), kupito (56), npeanpisTito (P. 73), aytpito (76), aptito (77).

7. Kana ce y panHom riarojickoM nmpuaeBy doHema /W Hahe ucnpen /o/ koje an-
TepHupa ca /n/, oHa ce o3HayaBa rpadujoM <i>. Oaj rpadujcku nux Gounema /w/ nMma
6e3 063upa Ha TO 1a JI1 BOAM nopekso ox /w/ unu on /5/. Y 11 Hanasumo: yuio (1), ceopio
(1), Bumio (2, 79), octasio (3), nayuio (4, 14, 28), Tpaxio (4), %#wuBio (5), onorasio (7), 3amobio (10, 12), ona-
pusio (11), ocpamortio (16), nonto6io (19), 3abyHio (22), nonynio (67), cHio (69).

8. 'padujom <i> Crepuja o3HauaBa oHeMy /W/ y CTpaHHUM peyMMa, NPBEHCTBEHO
IpukuM ¥ taTHHCKWM. OBE peud 1 y CBOM OPHTHHAIHOM JIMKY MMajy rpademMy <i>: siny
(9), dinoszods (10, 12), dinozoda (31), crixotBopua (P. 35), my3iky (P. 36), nimyHaza (36), ctixotBopcTso (P.
38), crixotBopust (P. 41), crixotsopctsa (P. 41), Crixotsopeus (P. 41), ctixotsopusima (P. 42), crixe (P.
43), opirusans (P. 44), CraricTivecko (uutar, 50), imnpetunenuis (59), dinemons (P. 45), dinecki (61).

I'padujy <i> kao penpeseHTanTa doHeMme /u/ y oOnuuMMa 01 peduy GUHO U HEHUM
U3BeJCHUIIaMa, CXOAHO NMpaBUIMMa LPKBEHOCNIOBEHCKe opTorpaduje, ynotpedibapajy y
cBojum aenuma: Pajuh (He yBek mocnenHo), Hosakosuh, Opdennn, Bunakosuh, Urmwa-
toBuh (Xepurn 1983: 27). Jopan Xauuh oBy rpademy nuuie (Maga He yBEK) U y ApYruM
peynma rpukor win natuHckor nopekna (Cyboruh 1989: 25).

Crepuja he y 0BOj kateropuju Hekal NpaBUTH M3Y3€TKe, Ma nopea obnuka ca <i>
HUCTy ped HEeKaa NHIIe B ca <u>: suno3osk (10, 12), ca duHeckoms (61), xoMnaumMenTUpaHio (65),
unnpetuHenis (P. 73).

9. Buckoky HesabHjanu3oBaHyN BOKaNl Cpeltber peaa /bl/, Koju je, kao HachieheH n3
paHdjux emoxa, 6uo meo (oHeMckor MHBEHTapa cprckux rosopa, y XII Bexy 6uBa



u3jeaHayeH ca Bokanom /u/. I'padema <wr> ce y cprckoj Aupunuum ynoTpe6ybaBajia 10
XIX Bexa (MnanenoBuh 1989: 18). CmeHa peaakuuja y LUPKBEHOM je3nKy yCJIOBHIIA j€ U
npey3uMarbe ApYruX (OHOJIOUIKMX BPEAHOCTH KOje Cy Heke rpademe umane. Ha ToMe
Cy MHCHCTHpANy HEKM OJ MHcalla TaJallkUX rpaMartvka mel)y xojuma: Credan Byja-
HoBckH, I'puropuje Tpaajuh, I'eopruje 3axapujanuc, Munosan Bunaxosuh m IlaBie
Conapuh (Mnagenosufi 1989: 19, 20). MehyTuMm, u nopen ceux ymyTcTaBa H OMHCA
IpaBHIIHOT M3roBopa /b1/, CpOM cy HACTaBUIIM J1a je M3roBapajy kao [u].

Kareropuja y xojoj Ctepuja Hajnoc/ieIHUj€ MULIE <BI> j& Kaaa skesiu [a 03HauH je-
P TaMmo rae My je MecTo o eTumosnioruju. Oze cnazajy cienehe peun:

- rnaros OUTH U HberoBe U3BEACHULIE: 6t (4, 18, 28), 6ni0 (1), 6bia (1), ko 6br cmeo (3),
6n1110 (3), kan oI ce (18), c6buo (31), 6b1Balo (P. 36), nobbina (62), GeiBwiii (P. 72), 366ma (84). l'[pnnor
o6unHo TIO y30py Ha rope HaBeAeHe npumepe Ctepja nuwe kao obbuHo (P. 41) nako
OH Yy OPUTHHAJTHOM PYCKOM JIMKY Ha MECTY <BI> UMa <H>;

- raroi neitatd : neitamd (5, 7), nertaws (32), neitao (33), neitar’ (55), neita (60),
nertayt (85). Moxaa 3aTo LITO je MPETNOCTaB/bao Ja je rarol gacnumamy N3BEAEH o
rjaroJia MeITaTH (JIaT. scrutare), a He ol humamu (XPaRUTH, KPMUTH, JIOBUTH; yII. CKOK
1972: 666), Crepuja rpademy <wr> nuuie U y cneaehum cnydajeBuma: socnsitatn (10),
BocneITa (25, 62), BocnsrTana (25, 36), Bocnbtanie (47). OBaj rnaroJ je MpaBMIIHO HarUCaH y NpH-
MEpHMa: Bocnutahe (3), HesocnuTaHa (7), BocnutanH (7), HeocnuTano (20).

- iaron mMuchiumu 1 W3BEICHULUE O Hbera: moicanws (2, 7), Meicauna (9), morcnums (19,
29), Hamsiciio (25), nomeicnums (31), pasmeiciums (33), Hameicnuna (36), meicnent (P. 52), HecMbicneHbIi
(P. 53);

- [JIaroj AbICaTy U NePUBUPAHHU OOV : y3apiwems (7), u3asimems (19), y3asitme (46);

- OOJIMIIM TUYHUX 3aMEHULA: Mmu1 (1, 81), Thi (1, 2, 34), BbI (4);

- P4 €3BIKD M CIIMYHC — €3bikb (11, 22, 59), Bo a3bih (P. 52), azbiks (P. 53, P. 74), s3p1xb (P.
53);

- by NMPUAEBA BRICOKB: Hafipuine (8), priwe (15, 29, 31), seicokn Hayka (35), Bricokiit (P.
35), Boicokonapaiuemy (P. 52), Beicokopoaneiit (P. 70), Beicoko (82);

- U3BEJCHULIC OJ HMEHHLE KPBbUJIO U HEKE PeUM KOje Y OPUTHHAITHOM PYCKOM JIMKY
uMajy <BI> : Bo3nyillHbl KpBUIbI (P. 41), kpeina (P. 51), Beicniperoms (P. 49), seicnpena (P. 51), BeicnpeH-
HLIXBb AyX0Bb (P. 36) u ap.

Crepuja ie HelOCIEAHOCTH CBOI MpaBOMKCa NOKA3aTH M Y OBOj KaTeropHju na Ta-
KO HEKE 0J] rope HaBeJeHUX PEeYy MUILE K ca rpadHjoM <u>: no6utu (32), nutar (55).

V jenHom npumepy Crepuja hie ymoTpe6utn oBy rpadeMy M y peuu koja je He
caapxu no eTumosoruju. Kana Hanviue ceinep6s (56), Ctepuja xohe ma kaxe Aa je usro-
BOp OBE rpadeMe pasNuuuT oA /W - 3aTo He muile *cunepbb, W pa3nuuuT on /y/ - HUTH
nuue *cynep6s; ocoben u3ropop Oenexu rpadujoM <br>.

10. Ynotpeba <pr> u3a <1> KoA uMeHHLA je OGuia obaBe3na. Ctepuja To MOUITYje
LITO BUAMMO W W3 NMPpUMEPaA: wnanuwips (1, 10, 48), pyust (1, 66), na ctonuue! (13), usiranuHoms (17),
usadusirepa (20), upanueika (20), Ha miauel (33, 33), crixoteopusl (P. 41), 3Hauer (P. 50), 3paust (P. 50), cto-
Jmuel (J. 53), y pyust (57), 6e3o6pasusiuet (59), y 6ypMytuusi (67), niuisHuet (73).

Hmenune koa xojux 6M ce <bI> €BEHTYyaTHO HALLIO H3a <I>, a2 HCAPEN HEKE O
MpejoTOBaHUX BOKAICKMX rpadiema, yMecTo jepd uMajy Hanucady rpadujy aecerepad-
Kor u: innperuHenuis (16), Ipauis (P. 36), rpa6auuisius (52), obaurauis (P. 54), [pauito (P.
49), koMoulis (65), unnperunenuis (P. 72).

11. HactaBak HHCTpyMeHTana je AHNHE 3aMEHHYKO-IIPHIEBCKE IPOMEHE, MYLIKOT H
CpeAWmET poaa, pCOOBHO CaapKH rpa(bemy <bI>: M3ApTEIME (2, 5), AAHBIMB (2), HYTeIME (17),
npaseiMs (20), ¢’ oBLIMB (45), ¢* 6naroxatHel (P. 50).



Kako je npaBunuma upkBeHocnoBeHCcke oprtorpaduje 6uno 3abpameHO NHUCakbe
rpatemMe <bI> M3a HEMYaHUX CYITIACHHKA, Ha 1EHOM MecTy Y OBOj kaTteropuju CrepHja
nuiie rpagpjy OCMEpPauKOr U: cnassHCKUMD A3bIKoMT (P. 52).

HHCTpYMEHTaN jeNHUHE 3aMeHNLE /MOj/ UM2 rpadHjCKy JIUK — moums (20).

12. Takohe no npaeBwinMa pycKoCI0BEHCKe opTorpaduje HacTaBaKk FTeHUTHBA MHO-
KUHE 3aMEHHMUKO-TIPHIAEBCKE IPOMeHe CBa TPH poJa obeniexeH je rpagemMoM <bI(X)>: ox
Genbl KOCTitO (22), BHICNpEeHHEIXL Ayx0Bb (P. 36), PysunheBsr ycTiit (P. 39), nperpaust (P. 41), semropon-
usixb (P. 52), ousr (57), npaen (58). Mako je, kako kaxe Jumurpuje Tupon, oprorpadceka
npaxca Hanarajia ja ce nocne <r, b, x, k, h, X, w, m> e nuwe <er> (Cy6otuh 1989:
68), Crepuja oBy rpademy muuie nocne <ut>. To norBphyje npumep croamsixs (P. 82).

V ocTanuM npuMepUMa OBE KaTeropuje rnociie HeMYaHMUX CyrJacHUka peloBHO Ha-
J1a3UMO <H> YMECTO <bI>: BEICOkM Hayka (35), okonocroehu pyxa (P. 38), onvmmiticku (P. 38).

[TpucBOjHe MpUIEBCKE 3aMEHHLE koje caipxe /j/ y OCHOBH M KoOje ce Mekajy no
0BOj MPOMEHH Y T€HUTHBY ITypala UMajy JIMK ca rpacujoM <u> Ha MECTY <hI>: TaoM (P.
39), monxs (P. 36), ceonxs (P. 52).

13. ®oHemy /n/ y HacTaBKy MHCTpPYMEHTaJla MHOXKHHE 3aMEHUYKO-TIPUAEBCKE MPo-
MeHE Hala3uMO O3HadeHy rpadeMoM <bI>: ca 3atHbl faHusl (26) (..M CameTH pyKe ca 3NaTHbI
NaHukl...), mpeBsicnpeHHBIME (P. 73) (My3a Most BhIlE 32 NPEBBICTIPEHHBIMb TpareaiaMa TexHTh...).

®doHeMy /W y HACTaBKy JIOKATHBA MHOXHHE 3aMEHHYKO-NMPHUAECBCKE MPOMEHE Ha-
JIa3MMO O3HaueHy rpadeMoM <bI> y NMPHUMEpY: Ha Bo3AyluHbI Kpbiasl (P. 41) (Tamo ce Msl
CTiXOTBOPLEI Ha BO3AYIUHBI KPbUTbI NEHEMO...).

ITocne <or> oneT HanmasuMo <bI> y NPUMeEpPY: ca TUxoTekyubimb (P. 73).

14. V cnyvajeBuma kaia je Bpuwinia c/loroBHy GpyHKUMjy, rpaduju <v> je oarosa-
pasa BpeIHOCT oHeMe /i/, y CBUM OCTAIUM Cly4YajeBUMa HeHa (hOHONOLKA BPEAHOCT
Ouna je /B/. LIpkBEHOCNOBEHCKH NPABOIIHC jy je Mpeanarao y ciy4ajeBUMa peun npeyse-
Tx U3 rpukor (Xepurn 1983: 28). Ctepuja je ynotpebibaBa y cnenehuM npumepuma:
Hvmda (P. 36, P. 39), cvmdonin (P. 36), Xvmny (P. 36), onvmniiicxu (P. 38), Xvmens (P. 43).

15. IpuaeBcke 3aMeHMLE U PUAEBM MYLUKOT poaa, caMo oxpeheHn BUL, Y HOMU-
HaTHBY-BOKaTHBY (M aKy3aTHBY, ako je y NUTamy LITAa HEXMBO) jeJHHHE MMajy HacTa-
Bak /-1/ obenexxeH aurpadoM <-plii>. YKOJNMKO OBaj HacTaBak Aohe u3a HenmuaHHX Cy-

riaacHuka y nucMy fie To 6uTH penpeseHToBaHo aurpadom <-iie> . Tako ce oBu o6nuLy,
Ha HMBOY NHUCAHOI TEKCTa, pa3nm<yjy OO UCTO3BYYHHX o6nnka MCTHUX nanexa MHOXH-
He, KOjW ce mpejcTaBibajy rpadeMom <-u>. CTepHja mowtyje npaswia uneorpadcekor
[mpaBornuca WTO BUAMMO U3 IIpUMEpa:

<-blit> - nokoiiHwfi (1, 14, 59), npseiit (12), npowteTsiit (14, 2), smiesnaueiii (P. 36), Tuxonpoxnaau-
Tenubiit (P. 36), 65aupiii (P. 37), opowensiit (P. 39), npekpacueiit (P. 41), nauesemusiii (P. 41), upHeiii (P.
42), npasslit (P. 42), 6escMepTHblii (P. 43), BenkoMoxHblfi (P. 43), cpehinbiii (P. 43), napHeiii (P. 51), Heuc-
uepnaemsiii (P. 52);

<-irr> - npariii (4), cpuehiii (8), cpaxiii (10, 15, 30, 33, 48), dpanuysckii (11, 22), xeHckii (13), naop-
cxift (14, 64), nexiit (18), senukiit (21, 19, P. 36), spaukii (23), mo6kiii (P. 35), seakiit (P. 52), cnaBsHcKkii
(P. 53), cnaakiit (71), 6biBtuiid (P. 72).

Crepuja Hekan y OBOj KareropHju, HapaBHO IpelIkoM, mue aurpad <iim> u u3a
HEHEIMYaHUX CYIJIaCHUKA: ucriit (2), Genift (15), ocobutiit (58).

[Morpewny cy ¥ npumepn y kojuma Crepuja ymecto aurpada <piir> Gesexu rpa-
temy <ur>: wbmu (P. 53); OHIHOCHO Kaja ymecto aurpada <irr> umamo rpademy ocMepau-
KOT u: ¢panuysxu (3, 11, 81), dpanuyckn (14), rayxu (P. 53).



16. ®oHema /W/ kao HacTaBak MMEHHLA Y FeHUTHBY MHOXUHe rpadeMarcku ce
npeacTaBba gurpatdom <-iri>. Crepdja y 0BOM IOCIEIHO nouryje oprorpadCcky HOp-
My: peniii (12, P. 41, P. 59), cariii (20), peyi# (28), popunriii (29, 77), nytiii (32, 49), denidi (37), ycrii (P.
39), monifi (41), cteapiit (48), napiii (58). JlurpadoM <-i5i> ce o6nnum I'mi., Ha miaHy MACAHOT
jesuka, onesbyjy on xomoonux obnuka Hrm., npenctaBibennx rpademom <u> (BUAM
MOrJyiaBJbe 2).

17. CexseHly /-uju-/ y HacTaBUMMa KOMNAapaTHBa U CyNepiaThBa TPUAEBA My-
IIKOT poja y jenHuHyu, CTepHja obenesxana cnenoM rpadema <-iu->. OBo je pasyMJbHBO
aKo 3HaMo 1a rpadujoM <> o3Ha4yaBa GoHEMY /W ¥M3a BOKAICKHX rpadema, OJHOCHO
u3a /j/. Tako cnen <-iu-> UMa BpeaHoCT [-uju-]1. OBo peliewne 6u G110 NMPUXBAT/HLUBO 12
Crepuja He KOPUCTH MCTH HauMH Aa 00esexd KOMIapaTHB U CYIEPJaTHE Y UCTHM Ma-
Ieskuma MHOxkHHe. OBUM ce MHave XOMO(OHH OOIHMLM U Ha TIHCAHOM MUIaHy U3jenHaua-
Bajy, pa3NMKOBathe OMoryhaBa jelMHO OOJHMK UMEHHLE Y3 KOJy CTOj€ WM LUMPH peue-
HUYHU KoHTeKcT. Y [1l Hana3zumo: namerniv (Hja. 14), nafinamerniv (Hja. 28), noctapinms (M.
45), naiissicnpentin (Hja. 70).

18. Koa npucBojHMX NpHAeBa Ha /-CKH/, U3BENEHHUX O UMEHHLA Koje UMajy 3aBp-
werak /-uja/, Ctepuja cexBeHUy [-Hj-] obenexkaBa aurpadom <-iri->: onvmniticku (P. 38).
Ilto ce THYe M3rOBOPHE paBHH, /j/ U3 OBE CEKBEHLE CE BeoMa Ci1abo apTUKYJMLIE U MO
M3TOBOpY ce MpubNnkaBa Bokaily /u/; nBa /1/ y roBopy 4yjeMo kao ayro u. OBAe je no-
1ToBaH MOPGO(OHONOWKH MPUHLUMI MHCAkbA Ka0, YOCTAIOM, U Y HAIIEM CaBPEMEHOM
MpaBoITICY.

19. T'y6spemem duHanHOr /x/ eHKIMTHUKK OONMK JIMYHE 3aMmeHune Tpeher nuia
MHOXHWHE, Y TeHUTHBY M aKy3aTHBY, OMBa M3je[Ha4YeH ca BE3HMKOM u. PaznukoBame y
nucamy omoryheHo je ynotpebom aurpada <iit> 32 €eHKIUTHUYKH OONMK 3aMeHHLE U
ocMepadKor # 3a Be3HUK. CTepHja NMULle: rean ift noxukne (34), i (80).

Hctit nurpad KopHcTH 4 3a O3Ha4YaBame MOKa3HE 3aMEHULE /Ta)/ y HOMUHATHBY
MHOXHMHE U HeMY CHHKPETHYHHUM MaJe)XUMa, YHME C€ OH Pa3iNKyje O JUYHE 3aMeHH-
e apyror auua jenHuHe. Mneorpadeku npasonuc y [11 umamo y npumepy Tii (45).

20. OBnie npencTaB/beHN CUCTEM rpadeMa KOpHCTE U APYTH MUCLUH NPEABYKOBCKOT
nepuoaa. EManymn JaHkoBuh y CBOM je3uKy He KOPUCTH jeAMHO rpadeMy <bL>, HOK
0Baj OCHOBHH Ipatjcki CUCTEM MajyCKyJHOM rpadujoM <J> npoumpyjy cneaehu mu-
cum: Jocurej, Pajuh u Bunakosuh; Jankosuh u Benunosuh noxajy rpagujy <i>, ogHo-
cuo Benwrouh jour n <v>. Ipasuna auctpubyuuje osux rpadema 6una cy yrepheHa
LPKBEHOCJIOBEHCKMM NPaBONHCOM M MUCUM Ce PA3JIMKYjy jEAUHO IO TOME Y KOjoj MepH
NomTyjy Ta npasuna (Xeputn 1983: 25).

2.5. ®onema /j/

1. IlpencraBibarse (poHeMe /j/ y MUCMY 3aBUCH OJ1 N10JI0)Kaja KOjH OHA UMa Y peut
0l IJiacoBa Koju je okpyxyjy. Hajuemha rpadujcka penpesenraunja ope doneme je
<it>, a y oapeljeHuM nonoxajuma 1 <i>. 3aBUCHO O/ TOTa KOjHU je BOKaJl paTH, poHeMa
/j/ ce npenctaBiba rpadujama: <s> 3a BpeAHOCT [j+a]; <t0>, hoHeTCKe BpeAHOCTH [j+Y];
rpadujama <e, €, B> Koje, opel CBOjuX octayx GbyHKIMja, O3HA4YaBajy U rpyiy [j+e].
MajyckynHe rpaduje kojuma ce y I11 o3HauaBa ¢oHeMa /j/ npencTasibajy napmake Ha-
BEJCHUX MUHYCKYJHHUX rpadema, ¢ TUM IITO Cy CTPUKTHHjE MO3MLHOHO YCIOBJbEHE.
Majyckynse rpaduje cy: <11, 1, 5, E, 3, b, I0>. CrioxxeHOCT 03HauaBama GoHeMe /j/ paznor
Je wiro Ry je mpeAcTaBUTH HA HAYMH KaKO CaM TO YYMHHO 1 ca hoHeMoM /u/.



2. ®ounema /j/ je y cpIckoj MUCMEHOCTH U NPpE CMEHE LPKBEHNX pelakiiyja 03Haya-
BaHa rpagujom <ir>. OBy, IOTal HeCUCTEMaTH4YHYy, [OjaBy yTBpIWJa Cy MpaBIiia py-
CKOCJIOBEHCKOT npaBonuca. [To oBUM npasuminMa <it> HHje 6uno unaH a3byke seh camo
jenHa BapHjaHTa <H>; OBO <M> C€ Y MO3MIMjH K33 APYCHX CaMOLJIaCHHKA W3rOBapaso
kao /j/, a y nucamy je nobGujamo aujakputuuku 3Hak (Mnamerosuh 1989: 34). Osom
rpacdujoM penoBHO ce penpesenTyje /j/ kaa ce Hahe Ha kpajy peun. Ctepuja To nowTyje
LITO JIOKa3yjy MpUMeEpH:

<-ait> - Tan (2, 4, 18), nornenai (2, 3), yrneaait (4), yexaii (7), rnenaii (7, 11, 34), xysaii (13), cayepaii
(13), nast (15, 19), kpait (15, 76), onan (15, P. 4i), osai1 (18, 20), cauypaii (21), aupait (35), kypmaxepaii
(39), 6enait (J. 53);

<-s151> - Hocal (P. 52) (GnaxeH® BCAKIN BB NepehXb T HOCAN);

<-ein> - Jlocneeit (P. 43), muicneit (P. 52), y tpelieii (56), ceit (P. 70), ev (P. 76);

<-o1> - Moioii (1, 18, 34), Teoi (1, 33), eanoit (1), apyroii (1), ceoioit (2), TBoio# (4, 24), aecHoit (10),
ion (11, 15, 31), Hemoit (11), neeoit (21), BenuaHoit (26), cBeuanoii (26), koi (26, P. 41), moi1 (31, 34), nokoii
45);

( <-yit> - cnasy# (P. 35), sanpasctByit (P. 39).

Kapa ce <it> Halje u3a Heke on rpaduja kojuma ce o3HauaBa GoHema /v/, kao WTO
cy anrpadu <vIif> U <iff>, UMaMO CHTYalHjy Y K0joj ce /j/ BeoMa TELIKO apTHKYJIMILE
na yyjemo rnac 6nu3ak /w/; cnajawem apa /W pobujamo xyro x. OBa rojaBa cnoMHibaHa
je ¥ paHuje (BUIN TauKy 2).

3. I'padujom <ir> o3HavyaBa ce hoHeMa /j/ NCIIpel KOHCOHAHTA!

<-ainC>" - Haifrope (1), mafixo (1), Haiiropa (2), Halimu (2), MaitcTopuue (3), MaitcTopuuy (3, 14, 28),
¢paiina (3), Haiinocne (8, 18), nakisrie (8), HalimaHbkMb (8), caywaiite (10), rneaaire (10), HacTasBaiiTe
(10), maiictopcko (13), maiic (14), naiisehe (16);

<-n71C> - caitHonyHe (P. 39), caiina (P. 42), caitHo (P. 49);

<-B3iC> - [ BUCTBA (Hacnosna cTpaHa), kpach’biimasn (P. 55), pasymbitre (P. 77).

O rpademMu <ii> y nonoxajy u3a BOKaJICKUX rpademMa Kojuma ce npeacrasiba ¢o-
HeMa /u/, a ucrpe HEKOT KOHCOHAHTA, Ba)KH CBE HAMKMCAHO y MOC/ICIHEM OIEeJbKY MpeT-
XOOHE Tauke:

<-onC> - nesoliko (1), nokoiHeli (1, 5, 14, 59), Hemoiite (S, 8, 11), nokolHors (5, 21), neBoiiky (12),
Hebolice (32), K’ pevoifku (37), manamoisens (P. 39), koiice (P. 42), HboH3u (45), HepocToiito (P. 71), mo-
KoiiHora (79);

<-ynC> - sepyiite (10, 36), ky#inu (37), y kyiiry (P. 51).

4. Kapga ce ponema /j/ Halje u3a Bokana /o/ wnm /y/, a ucnipen poneme /o/, obenexa-
Ba ce rpadiemom /i/. V Tl Hanasumo:

<-0i0-> - Moioii (1, 18, 24), ceoioii (2), TBoioit (4, 24), Moiom® (46), Focnoiomsb (47), ¢’ koioMs (55);

<-yio-> - yio (24), cipyioms (39).

5. MunumjanHo /j/ xoje ce Hale ucnpen /o/ Takohe ce o3HauaBa rpadujom <i>:
iowTs (2, 3), ioit (11, 15, 31, 40).

3a o3HauaBarwe MHULMjaHOT /j/ ucnpen /o/, y BIaCTUTUM MMEHHMa WM Ha MoYeT-
Ky pedeHHULle, KOPUCTH ce MajyckysiHa rpaduja <I>: IOAHHA (nacnosua ctpana), lokaus (5,
18), Iopana (14), Ioxans (18), Iosutnems (P. 51).

6. MajyckynHoM rpagujoM <I> o3nauaBaHa je, Takohe, doHeMma /j/ y monoxajy
ucnpen /a/ y BIaCTUTHM UMeHMMa: lankosuha (HacnosHa ctpana), laus (38).

7. ®onema /j/ vucnpen /a/ o3HauaBa ce rpadeMoM <I> Y CBIM MOJNOXKajUMa y peun.

Majyckynna BapujanTta ose rpademe je <SI>.

12 . . - . .
Jlatunnyno cnoso C o3Haka je GUI0 KOT CyrnacHHka H y Toj QyHKLUMjn he ce W Aasbe MojasbHBaTH y
pany.



HNHuurjanHy cexBeHLy /ja-/ HA1a3MMO Y MPUMEPUMA: 5 (1), saHbIMB (2), 5K (26, 82), 5o
(28, P. 50), y sinkny (32), ssmauno (33), sarabuue (P. 38), aue (44), siavikoms (P. 52), a3k’ (P. 52, P. 53),
A3bikDb (P. 53, P. 74), suuens (50), siy3Hs (65).

Kapa ce cexBeHua /ja/ Halje u3a Bokana, a MCIIpe] KOHCOHaHTa, 03Ha4yaBa ce rpade-
MOM <s>: mos (2, 31, P. 42), ryp6iancteo (5), Gewria (8, 10), rocnos (9, 15, 35), niadb (10), HacTasBaiiTe
(10), apyrosue (24), Boxis (28), ¢’ n3sia (P. 35), Fpauia (P. 36, P. 36), noatn (P. 44), obnurauin (P. 44),
kpacukitwran (P. 55), wrpukepas (59), npiatHo (65).

CexseHua /ja/ ce o3Ha4aBa rpadujoM <> M y MoJI0XKajy M3a cyriacHuka. OBo npa-
BMJIO BaKH caMoO 3a HenanataiHe cyrinacHuke. ¥ I11 umamo npumepe: noceswasa (P. 36),
o3apsnsa (P. 38), veypsanaemors (P. 38), caitnomyne (P. 39), kypsake (P. 41), y 06a1a (P. 44), Cnassnckums (P.
52), peakiit (P. 52), Hocait (P. 52), ropawmumu (P. 52), Bcadecku (P. 54), crapaiica (P. 54), uasawHo (P. 70),
mobsamaro (P. 70), npoeoaats (P. 72), omaromenn(P. 72).

8. CarylacHO Tajalllkb0j NMPaBONMCHOj mpakcu CrtepHja rpadujoM <i0>, OZHOCHO
MajycKyJTHOM rpagujom <HO>, o3Hauapa cekBeHLY /jy/ y CBUM HONOXKAjUMa.

Hunnujanuo /j/ vcnpen /y/ uMaMo y npuMmepuma: otpo (4, 29), wue (8, 58), KO (13),
IOnoHMHD conytHiuue (P. 41), FOHo (P. 43), IOHo1mu (P. 55).

CexBeHLy /jy/ y NO3ULIKjH UCTIpe] BOKATA HAJIA3UMO Y NPUMEPUMA: nctepaio (4), ouiio
(5, 13, 47), Moto (9, 13, P. 41), teoto (11), nokasyrofin (21), on 6ensr kocTito (22), rnenatohin (22, 40), ceio
(28, 79), koo (36), cmeto (P. 37), sactynnawoTs (P. 36), I'pauito (P. 49), y ctpaxonountanito (P. 51), noa nu-
xsoto (P. 54), sckyo (P. 77).

V camo jenHOM MpuMepy cekBeHLly /jy/ Hana3umo u3a HemalaTalHOT CYTJIACHHKA!
cotsopio (P. 53).

9. ®onemy /j/ ucnipen Bokana /e/, y mHMuMjaiHOM nojoxajy, Crepuja obenexapa
rpagemama <e> u <e>. ¥ I11 nmamo:

<e> - ennon (1), ec’ (1), ena (8, 39), enpa (8), €no (9), eavors (9, 29), ena (10), €3niks (11, 22, 59),
eautn (11), eany (11), ecrecrso (P. 37), eue (38), ecy (50), eaunyo (P. 52), eaannyTts (65);

<e> - enakn (1), ectsb (2, P. 52), ea (P. 70, P. 70), ei1 (76).

10. Majyckynuum rpadujama <E> 1 <D> o3HauaBa ce ceKBeHUa /je/ Y NoUeTHOM
rIOIlO)Kajy y peuH: Ecamp mu (13), Enrnesnuns (79); Dcams (2), Dcrectso (P. 36), Derean (39), Die
(P. 54), O’ Te (62), Daxuha (78), Dapa (85).

11. I'padmjama <e> u <e> npenacTasiba ce Mel)yBoxancko /j/ ucnpen /e/:

<-¢->: taminie (1, 9, 78), nae (9), npoe (26), 4oe (33), obasnie (P. 36), ycnaxaenie (P. 37), okonoctoe-
hm (P. 38), micHocnosie (P. 41), rpeets (P. 41), Tokaepa (48), omnnkyems (57), komenaie (62), nzobpaxaets
(P. 72), Toe (P. 77), Bo3rpBBaets (P. 76);

<-e->: Ye (1), ctoe (3), Tokaeps (8), aae (9), 3acauo (15), ncye (24), mosHaems (31), noanaece (34),
ypebye (37), uauckye (39), ocraeinn (40), munye (P. 42), pobyere (P. 50), wmaiixyems (56), ybiews (67).

12. Ha ocHoBy paHujux pa3maTpawa (B noriaeibe 2, Tauke 20 u 21) jacHo je
Ia rpagujy <B> M0oxeMo 4uTaTH kao /je/ y cneaefiuM mpuMepuMa: 6smusiit (P. 37), mHo-
poaHa (P. 38), uskrosa (P. 38), Cetto3aps (P. 38), cebtio (P. 38), ctpbay (P. 39), nkcHocnosie (P. 41), 3a-
noscte (P. 41), 385puns (P. 41), cebra (P. 41), 6Bxana (P. 42), nockwenie (P. 44), 6narogktenna (P. 47),
Thno (P. 50), nkeuy (P. 52).

13. ®onema /j/ ucnpen /v/ yBek ce penpeseHTyje kao <o>. [loTBpaa Tora cy npu-
MEpH: ctoumu (9), nametHiu (14), kou (16, 27, P. 41), hiypain (29), naiinamerHiu (28), y nytpin (32), Ha
ayTpin (33), o INoesin (P. 41), noctapiums (45), Mon (49), pamunin (62), HanBeicnpeHHiH (70), co coonmu (P.
71), non (P. 72), moctounsn (P. 73).

14. ®onema /j/ HUKan ce rpadujcKu He penpe3eHTyje Y No3NUMjH H3a /i, a ucrpen
/al. PeTkn npumMepH cy: mapiawa (23), ¢popreniano (23), rypbiancko (30), rypGiaus (30), apiagua (P.
73).

15. ®onemy /j/ Ha kpajy peud W cnora npei cyrnacHukoM BeHiyioBuh o3Hauasa
rpadujama <1, u, V, V>, K20 U 3HAKOM KOjM JIMYM HA JaHALIBM 3HAK 332 KPaTKOCUIIa3HU



aKueHaT <’’>; 3a O3HauaBawe noueTHor /je-/ Benwnouh je uecto kopuctuo rpademy
<e>. CekBeHuy /uje/ BeHiwioBuh npencraesma kao <ie>. Ha kpajy peud M crora npen
cyrimacHukoM Opdenun, Pajuh, Jocutej, HoBakoBuh u Bunakosuli obenexanajy ¢oHe-
My /j/ rpadeMoM <it>; MHUUMjaJTHO /ja-/ 03HauaBajy rpadeMoM <sr>, 1ok Pajuh oBy ce-
KBEHILy HEKajJ O3HAa4yaBa U CXOHHO NpaBwinMa Mpasosuha U ByjaHoBckor. 3a o3Haya-
Bare HHULHjaTHoT /ja~/ MajyckynHoM rpadujom, Pajuh kopuctu <Ja>, HoBakosuh <S>
u <la>, a nocneawu gurpad kopuctd u Bunakosuh. 3a o3HauaBawme MHUOMjaTHOT /j-/
ucnpen /y/, Pajufi ynorpe6ipaBa <io, i> u <J>. Hcry cexseHuy Jocurej o3HauaBa ca
<10, Ty> u <J>, OpdennH ca <10>, HoBakosuh kopuctu <to> u <IO, Iy>, nox Bunako-
suh ynotpe6ibaBa <io> u <O, Jy>. 3a o3HauaBame noueTHor /j-/ ucnpen /o/, Pajuh nu-
we <i, j> u <J>. Ucty cexeeHiy docurej o3HauaBa ca <i1, W, 1>, HoBakosuh nume <i>
n <I>, a Bugakosuh kopuctu <i> 1 <J>. CekBeHLy /Hje/ CBH OBU mMucLu obenexaBajy
KoMOMHaluMjoM <ie>, Mazga ce kol Pajufia Mory cpecTd W npumepu ca KOMOHWHAUUjOM
<ue>. Emanyun Jankosuh doHeMy /j/ o3HauaBa rpademama <i, u>, 0K 01 MajyckyJ-
HHX BapHjaHTH ynoTpe6masa <I, [>. IToueTHo /ja-/ JankoBuh 03HauaBa rpadeMom <si>;
3a nouetHo /jy-/ Jankosuh nume <io>, <IO> unu <Iy>; 3a 03HauaBawe moyeTHor /j-/
ucnpen /o/, Jankosuh kopucTu <i> M MajyckyiHe rpademe <I, I, U>; nouetHo /je-/
03HaYeHO je rpademama <e, €, 9>, OOHOCHO MajyckyiHo - <E, €, D> (cBM HaBemeHU
npuMepy LUTHpaHy npema Xeputd 1983: 41-48). douemy /j/ Ha kpajy peud u cjora
npen cyriacHUKoM, JoBaH Xauuh npeacrasiba rpadeMoM <i>. Y MHHIM)2THOM U UH-
TepBOKAICKOM MoNoxkajy, ucnpex /o/, Xauuh oy poHemy denexu rpadeMmom <i>. V 3a-
BYICHOCTH 0J1 BOKaJIa KOju ciiely, poHeMa /j/ ce peausyje, y CEKBEHLM Ca HapeJIHUM BO-
KaJIoM, Kao <e€>= [j+e], <to>=[j+y], <s>=[j+a] (Cyboruh 1989: 31-37).

2.6. ©onema /m/

1. Hauun npencrabbamba PoHeMe /Jb/ Yy MHCAHOM TEKCTY 3aBHCH O] MOJI0XKAja KOju
OHa 3ay3MMa y peun Kao M Of Tora KOju je IJ1acoBH OKpYXYjy. ¥V nonoxajy ucnpen /e/,
K40 Y ucnpe OMI0 KOI KOHCOHaHTa, poHemy /iw/ CTepuja o3HauyaBa aurpadoM <in>.
Kako tajammy rpagujcku CHUCTEM HUje MOCeNOBa0 jEAMHCTBEH 3HAK KOjuUM Ou Guia
03HAaYEHa CEKBEHLA BPEAHOCTH [j+U], onHOCHO [j+0], a unjoM 6m ynoTpebom m3a <i>
6una o3HaueHa YMEKLIAHOCT OBOT CYIJIACHUKA Yy HOBOHACTAIOM ciieay [Jb+1], 0MHOCHO
[Je+0] — jemuHM HauMH Oa ce Ta CEKBEHIa MpeaCTaBd OMO je nucameM aurpada <jib>
Ucnpen Bokajicke rpademe <u>, oqHocHo <o>. Kapa ce donema /n/ Halje y nonoxajy
ucrpen Bokana /e/, /a/, wiu /y/, murpagumMa <ub>, <sr> U <JI0> ¢ 03Ha4YaBa nanarai-
HOCT <J1> + BOKall KOjU My CJIE[lll, OXHOCHO O3Ha4yaBajy ce cekBeHLe /Jbe/, /Tba/ U /iby/.

2. Ourpad <np> ynotpebibeH Aa o3Ha4y¥ /Jb/ UCTIpen /@/ Halla3uMo Yy MpuUMepUMa:
Baib za (2, 2), wewane (3, 30), wons (40), nobpoxkTens (P. 55), nemans (69). Kao mro Buanmo, Cre-
pHja peuly eas0a MHIIE PacTaB/beHO Na ce oHeMa /Jb/ 3aUcTa Haa3u Ha MOJOKajy
Kpaja pedn; TAaHKKUM jep Ce 03HaYaBa NajaTaIHOCT <JI> U ariCOJyTHU Kpaj peun.

3. Qurpa¢ <np> 3a o3HauaBamwe GoHeMe /Jb/ UCTIpel KOHCOHAHTA: 3a1080bH2 (8).

4. ®onema /1b/ ucripes Bokaia /u/ 03HaYeHa AUrpadoM <ib>: ansue (2, 5, 17), anbuHa
(5), ansine (5), anvunama (5), ansunu (26), anbuny (32), npistensuua (45), u36ynsu (P. 70).

V meny He Haja3umo AMrpadoM <nib> O3HaueHy (GoHeMy /Jb/ Y MONOKAjy MCIPEL
lo/.



5. Jlurpa¢ <irs>, GoHONOLIKE BPEAHOCTH /Jbe/, Hanasumo y npuMeprMa: wanors (6),
Hatibons (8, 20), aank (23, 33, 84), apombyns (23), kpakrk (26), 6naroymunkuo (P. 36), samobakue (38),
Bonk (P. 42), crapkens (P. 43), nosakers (P. 53), kynubHu (56), rpirkus (66), Tpuctanbtharo (P. 72), Ha-
nons (77).

6. Kan ce donema /mw/ Halje y nonoxajy ucnpea poneme /a/, Crepuja nuiue aurpad
<J1s1>: Bonsa (3), sansay (9), aponst (13), Heaena (24), nnwrons (33), 3a6asnstu (33), ocrapnaws (34), nons
(P. 35), sactynnsiots (P. 39), HeouewnsHa (P. 42), octasna (P. 50), Tonary (63), Gons (P. 71), wunaru (74),
30b11n (84).

7. durpad <mo>, ¢poHONOWKE BPEAHOCTH /Jby/, IMAMO y NpUMepHMa: somo (2, 10,
84), moae (4, 27, P. 41), no6uws (6), 3amobio (10, 12), motude (14), nomoGio (19), nomobue (32), kykoto
(34), mo6kiii (P. 35), moama (P. 36), uskte modosu (P. 39), moni# (P. 41), moGawaro (P. 52), rnaromo (P.
52, P. 53), npemobeznasn (P. 70).

8. VcBajameM pycke pelakuuje LpkBeHocnoBeHckor CpOH He npeysumajy camo
pycky nexcuky Beh u cuctem rpadema u oarosapajyfia npasonucHa npasuna. Ilpaso-
nuc je npensuhao na ce cekBeHue HOHONOIIKE BPEIHOCTH /-Jbe-/ 03HaYaBajy rpademar-
CKH Kao <-Ne->. Cp6u, ca TpaIULMjOM CPIICKOCIOBEHCKOT j€3UKa W MpaBoMNuca, Mopes
rpyne /-jee-/ UMajy u rpymy /-ne-/, koje ce Mefyco6Ho pasnukyjy ¥ Ha rpadujckoM mnna-
Hy (MnageHosuh 1989: 35, 36). PyckoclOBEHCKHM NpaBONMCOM HAMWCaHYy TIPyny
/-me-/, kao <-ne->, Cpbu u3jenHayaBajy ca CBOjOM rpynom <-je->, Koja uMa (JOHOJIO-
1Ky BpenHoct /-ne-/. HacTojama resepanuja cprckyx cBelITeHHKa (KOjH Cy ce 3aJjara-
JIM 32 W3TOBOP BepaH OPUTHHATHOM), HMCY HauLIa Ha LIMPK OA3MB Y CBELITEHCTBY, a
TIOTOTOBO TO HHj€ OCTBapeHO MpH U3TOBOPY PYCKUX pedH Y HOBOj J€3WUKOj MELIAaBUHH —
ciiaBeHOCpIcKkoM. [pymmy <-ne-> MOXeMO YHTaTH Ha CPIICKM Ha4MH y ciaeaehnm npume-
puMa: yawienenia (P. 70), osniobnennas (P. 70), Iapanae (P. 76), ca coxaneniems (anaackanuje, 83)."

Hcra npaBuna Baxke M koI O3HauaBawa ryaca /Jb/ Ha kpajy ciora. Ilo pyckocno-
BEHCKMM MPaBOMUCHUM MpaBUIMMa OBaj Ijlac HUje Morao OUTH 03HayeH aurpadom
<-1b-> Beh MCKJBYUHBO Kao <-JI->, (oHoyomke Bpentocty /yu/. Cpbu rpademMu <-n1->
He npuaajy xao Pycu BpenHocT /-Jb-/ Beh je unrajy kao csoje /n/. Ca TakBUM, CPTICKMM
(OHETU3MOM MOXEMO YUTATH NPUMEPE HA CTIABEHOCPIICKOM: 3an0BonHa (P. 42), onopounten-
nuum (P. 45), 3anosonkn (Capa Pyxxuuuhy, 45), Gnaroxsrenna (P. 47), 3anosoncts’ (P. 49), npisrenctao (P.
52).

9. HecaBpiueHocT rpadHjckux cHcTEMa M NMPAaBONUCHUX NpaBKia ynoTpedipaBaHUX
KOQ CpPHCKUX MHcaua Ha Ty BojsonuHe, mpe nobene BykoBuX HAeja, penmpeseHTyje U
XETeporeHoCT npaBuiia KojuMma ce obenexxasana poHema /ib/. BeHwoBuh kopucTu <np>
3a poHeMy /Jb/ Ha Kpajy peuu; UCHpel CyIJIaCHUKA MHUILe <JI'>; ucrpen /w <iav> WK
<n>; a ucnpen Bokana /e/, /a/ n/ y/ kopucTH npejoToBaHe BOKaicke rpademe. 3a o3Ha-
uaBame /Jb/ UCTpes caMornacHuka, Pajuli, Opdennn, Hocutej, HoBakoBuh u Buaako-
Buh Hekal KOpHUCTe caMo <UT>, a UCMpel Bokalla KOjU MMajy CBOje joToBaHe rpaduje ko-
prcte Beh crioMumate KOMOKMHaUMje; Hekal ynoTpebibabajy M CIEAOBE <JLI> M <JIIO>.
CexseHl1ly /5po/ fie mucatu kao <iio> - Pajul; <nio> u <npo> - Jlocutej; <ip> - Buga-
koBuh; <mio> | <mo> - HoBakosuh. CeBu oHu ¢oHeMy /Jb/ Ha Kpajy pedd MUlly Kao

" Mspechy HenoyMuLy cTBapa TPAHCKpUMLKja npuMepa zemre (P. 52). OBa peu, Kao A€0 NEKCHUKOT (HOH-
Za ¥ CPrCKOTr M PYCKOr HapOAHOT je3nka, Y CBOM OCHOBHOM OOJIMKY anu M KpPO3 HUTaBY MapaaurMy Caapiu
¢onemy /m/. Ocraje HejacHo, MefyTrM, 3awTo CTepuja, ako je beh XTEO A@ 0O3HAYM OHO LITO CE MU3roBapa Kao
[3emube], Huje HamHcao *3emirs, rae Ou (Kao M MHaue) rpyny /ibe/ 03HauMo aurpagom <urk>? Maro je sepo-
BAaTHO Ja GM HEKO TONHKO (PEKBCHTHY pey, y OBOM NpPUMEPY M3roBapao Kao [3emne], a Ja HCTOBPEMEHO
(3eMJis1) Y HOMHHATHBY 4WTa Kao [3emspa). [IpeTnocTas/baM 1a jé OBAE HAa MPaBOMKCHO] PaBHM CMPOBEACHO
OZIpeleHO cnapeHH3Npatbe, IOK je FOBOPH2 PEANHOCT ApYKuHja.



<I'B>, OOHOCHO <Jb>. EmMaHyun Jankoeuh, nopen koMOMHalHja ca MPejoTOBAHUM BO-
KaJICKUM rpadujaMa, KODUCTH U <> 3a /Jb/ y ceKBeHUaMa /Jbi/ U /Jbo/ M 'y MO3ULIMjH Ha
Kpajy pe4yM WIM c1ora, HeKai caMo <IT>, OIHOCHO <mio> 3a /jbo/ (Xepurtu 1983: 53-
55). Ilpn o3HauaBawy ¢oHeme /ib/ JoBaH Xaunh kopHCTH KcTa rpadujcka pelema Kao
n Crepuja (M3y3eB y jenHoj ¢a3u CBOI KHIKEBHOI pa3Boja kala moj yruuajeM Mpka-
jbeBMX Hieja poHemy /Jb/ y CBUM To3MLHjaMa obenexasa aurpagom <np>) (Cyboruh
1989: 37-39). Mpxaybes npemnor u3 1810. ronuHe, kojuM ce doHeMa /Jb/ MpeAcTaBba
aurpadom <np>, By he ynanpeanty, 1814. romune, aajyhu oBoj doHeMM jeAHHCTBEH
rpadujckH MK KOjH ynoTpe6/paBaMo M AaHAC - <Jb>.

2.7. ®onema /m/

1. Ucre rpaduje xoje kopUcTH Y KOMOMHALIMjK ca <> 1a 61 03HaYMo MaNaTanHoCT
oBor rnaca, CrepHja KOpHCTH U y3 <H> Ja 61 pellino MUTamke 03HavyaBama poHeMe /1b/.
Hcnpen /e/, ¢poHema /w/ u /o/ oBa doHeMa ce mpeacTasba aurpadoM <He>. Jlurpadu
<HB>, <HS>, <HIO> HMajy (OHOJIOLIKE BPEAHOCTH /ibe/, /tba/ u /iby/.

2. ®oneMa /w/ ucnpen /o/ o3HaueHa IUTPadoM <HB>: kous (16), orus (P. 41), nausb
(P.71).

3. ®donema /w/ ucnipen /W: Heume (2, 6), wHeMMB (10, 27), nocneansif (16), Hbu (16, 22, 47),
KuHbio (24), kubure (P. 45; uutar, 50), HeuHe (48), KOHBH (56), ¢’ HEUMB (69), WHBUME (76).

®onema /w/ ucnpen /of: ¢’ uvome (7), Hyoiian (9, P. 45), HeoMe (24), W’ HboMe (35), wHbOME
(81).

4. donema /1/ y nonoxajy ucrnpen gonHeme /e/ obenexxena nurpagom <Hb>, GoHo-
JIOLIKE BPEOHOCTH /we/: ubra (2), wbmy (2, 3), caymxunb (2), onomuuEMce (5), neuens (8, 9, 37), no
nocnennsmts (9), Haitmanws (11), npehawns (12), cnomunsus (16), HE (24, 48), cnyxkuns (35), srubaue (P.
38), nensmo (P. 41), 3pEpuns ( P. 41), xpachbiiwan (P. 55).

5. IIHl‘pa(b <HSI> HaJIa3UMO Yy MPUMEPUMA: ceuua (3), kyuana (4), cymuatu (11), cauHapa
(12, 19), dupwixuna (13), kpemenn (13), menatn (17), uphs (19), socnnamennsa (P. 36), noknans (P. 36), bo-
ruHs (P. 36), HenonnaTHO (P. 36), Goruna (P. 38, 40), tpHa (P. 38), nowstia (P. 41).

6. I[urpacb <HIO>: HiO (8, 10, 13, 35), MnagoxeHto (9), cykHio (18), nyTyHto (52), KOMIUIUMEHTH-
paHio (auzackanuje, 65). '
7. BeuwnoBuh y cBOjUM paloBHMa pEIOBHO MHIIE <H> + jOTOBaHe rpagmuje, ce-

KBEHLY /m1/ obesrexana cieioM rpademMa <HvV> WM <HH>, 03HAKOM <H'> HOTHpa /1/
HCIIpesl cyriacHuKa, a /ib/ Ha Kpajy peyd NpeacTaBiba kao <Hp>. QoHemy /m/ Pajuh,
Opdenun, Hocutej, HoBakoeuh u BunakoBuh Hekan cy 6enexunu caMo ca <H> WM ca
<HE> M <Ha>; WNakK, Hajuellhie pernpe3eHTalyje cy: <HI>, <HIO>, <HE>, OHOCHO <HU>.
Y Be3zama ca caMOITIaCHUKOM, /i/ je 03Ha4aBaHO Kao <HBS>, <Hbe> H <HBIO> koa Op-
denuHa, 0IHOCHO ca <HpU> KoA cBux ocuM Hosakosuha. Kopuuthiere cy jow u o3Hake
<HI>, <HBI> Kon Mlocuteja, omHocHo HoBakoBuhia. BunakoBuh kopuctu u <Hpo>. Ha
kpajy peu, /1w/ je o3HauaBaHO ca <Hb>. Mako ce 3aarao 3a o3HauyaBamwe /w/ MyTeM OH-
rpada <u’>, Emanyun JaHkoBuh je y mpakcu KOpHCTHO cTaHmapiHe oOnuke <HbB>,
<HA>, <HIO>, OIHOCHO <HIO> 3a /B0/ U <HU> WIH <HI> 3a cekBeHLy /U (Xeputu
1983: 53-55). JoBan Xauuh mopen craHzapaHWX koMOHHauMja rpadeMe <H> ca Mpejo-
TOBaHUM BOKAJICKMM rpadujama KOpUCTH M aurpad <Hp> 3a obesexaBamwe /ib/ y CBUM
nosuuujama (Cybotuh 1989: 39, 40).



2.8. ®ouema /r”/

1. Jlpa jeauka uspasa Koja MocToje Y Aeny, CPNCKU U CIaBEHOCPIICKH, pedIeKTY]y
ce Uy Ha4yMHY obelexcaBarba BOKaNHOr /p/. YV cPIICKMM peunMa JIMKOBa KOju rOBOpe Ha-
POIHHM je3KOM BOKATHO /p/ ce moce6GHO He obenexaa. [pademMom <p> 03Ha4aBa ce,
Jaknie, U CyrlacHU4KO U camornacHuuko /p/. Ilpumepe camornacHuukor /p/ obenesxe-
Hor rpadujom <p> y Il Hama3uMo: werpts (novertax), marphens (1), usapteiMs (2, 5), ApHaa (3),
yeMpauia (6), Tprie (6), cprehif (8), npsesiii (12), upHs (19), kpers (21), srpuems (33), cpanwb (34), onpna
(58), npesphanu (62). 3aHUMIBUBU Cy OOJMLH notpo (27) u ckp’atu (61). UcTy cutyauujy, cio-
roHo /p/ y cycenctBy Bokana, CTepHja pasnuuuTO MULUE, Tj. y MPBOM Cly4ajy je He
obenexana moceGHO, OK y ApyroM ynotpebspaBa anoctpod kao Mapkep CJIOTOBHOCTH
/p/. Anoctpod He mpencraB/ba M30CTaBJbeHY (oHeMy /x/ jep CTepuja y cBOjoj OpTo-
rpadckoj MpakCH He O3HAYaBa H3OCTaB/bambe OBE (POHEME Y KOPEHCKHUM/JIEKCHUKHAM
Mophemama y MeaujatHoM nojioxajy. Mnak, yetpaeceT wiect roguHa kacHuje, y I12,
OBa peY je 3anucaHa BykoBuM ()OHOJIOLIKUM NMpaBoMHcoM kao notpso (31. y I12). Mo-
’KEMO NPETIOCTaBUTU Aa je Y NpUMepUMa notpo (27. y IM1) u ckp’atu (61. y I11) y CTBapH He-
JOCJIEIHO 3aMUCcaH UCTH 06K — CIIOTOBHO /p/.

2. lNocTasiba ce NMUTabe YHTAA NPUMEpa ca <ep> y CaBEHOCPIICKMM H3pa3nma
Pyxnuuha. Anekcangap MnazneHoBuh y cBojoj kwusu Cragenocpncku jesux ropopehu
0 BoKajiHOM /p/ kaxe: ,JIpHCyCTBO pycKoOr ep y OHMM peduma rie y CprckoM MMamo ca-
MOTJIaCHUYKO p Y CJIaBEHOCPIICKOM je3UKY TyMauM ce Ha (POHETCKO-opTOrpadCKOM Iia-
HY, Tj. ¥y JleKceMaMa Koje Cy y LIEIMHU CBOjOj pyCKe UIIN PYCKOCJIOBEHCKE y3MMa Cce, Ha-
PaBHO, U3rOBOP ep, a y pedrMa Koje y CBOjOj LeJIMHH HUCY TaKBe pellerke H3ropopa (na
JIK ep WK p BOKAIHO) TPAXKHU ce oJ] cnydaja Ao cimydaja” (Mnanenosuh 1989: 87). Ipso
fieMo mornesaTy nmpuMepe caMorjacHUYKOr /p/ o3HayeHor rpademoMm <p>. Y I11 uma-
Mo: TpHs (P. 38), nperpaust (P. 41), upnsii (P. 42), Tp6yse (P. 43), Ha Bp® (P. 50), pa3-
cpauth (P. 72). Y npumepy upHsliii (P. 42) u mopen Tora o je HactaBadka Mopgema /-
1/ O3HaYEH PYCKOCITIOBEHCKNM MPABOINICOM, CPIICKO /1/ yMECTO PyCKOr /4u/ U <p> yMeCTO
<ep> yKka3yjy Ha CpIICKH W3roBop oBor obnuka. OBo cy OONMUM Y KOjUMa yMecTo <p>
Kao o3Hake /r”/ Hama3numo <ep>: Ha epxy (P. 38), nepcito (P. 39), septByio (P. 41), GeacmepTHoIit(P.
43), cepua (P. 43), BB nepchxn (P. 52), wmepkatu (P. 52). Ha ocHOBY cTaBa rlpoq)ecopa MrnaneHo-
Buha W3 HaBeICHHUX NMpPUMEpPA 3aKk/bydyjeMo: Ha OCHOBY CPIICKMX HacTaBaka KOjM UMajy
OONIMLIM Ha sepxy (P. 38), (P. 41), sepTayto (P. 41), wmepkatu (P. 52), 3aKI/bY4YjEMO Jla HBUXOB pY-
CKM JIUK HHje MOTIYH Ma <ep> MOXEMO TyMauHTH Kao OopTorpad)cku MOMEHAaT OHora
IITO Ce Ha FTOBOPHOM INIaHy peanu3syje kao /r”/; kako ce o6nuun Ha sepXy (P. 38) u cep-
na (P. 43) jaspajy u 6e3 rpyne <ep>, OTHOCHO CaMO Kao <p> y NPUMEpHMa: Ha Bps (P. 50)
u pascpantu (P. 72), jaCHO je Oa ce <ep> U3rosapa kao /r”/ (nHave GM CBM nMpUMepH GHIH
HamnycaHu ca rpynoM <ep>); 00K GescmepThbiii (P. 42) Moryhe je yuTaTyl ca rpynom /ep/;
KaKo je MpUMep pw nepchxs (P. 52) y MOTIYHOCTH NaT pycH$UKOBaH, OBIE Ipymmy <ep>
Tpeba Tako M YHTaTH, a MO aHANOTHjU Ca OBHM INPUMEPOM IpyHy <ep> YHUTaMO Kao
[e+p] u y npumMepy nepcito (P. 39). Cama JiekceMa rpca, MehyTHM, Ha pyCKOM HMa MOTITy-
HO Apyrauuju obiuk. Y npumepy pasx’peasuce (P. 38) arocTpodh) MOXe Aa 03Ha4aBa CUHKO-
NHMpaHO <e> KOje Cy MHOTH MHCLM OBOT IEPHOJa Y OBOj PEUM NHCAIH HUCIpen <p> Aa 6u
peYM Jany HaBOAHHU PYCKHM JIMK; Tako Ha npuMep Emanywmn JankoBuh nuiuie oBy UMEHH-
Ly kao <keppb> (Xepurn 1983: 38) mako je meH obyuk y pyckoMm <kposw>. C nmpyre
CTpaHe, anoctpog je Mox/Ja LITAMIAPCKOM TPELIKOM CTaBJ/be€H MCHpEA <p> a He u3a,
rae 64 03HAYKO Ja je y MUTamy /17/.

3. Ha kpajy cBHMX aHaM3a 0 U3rOBOPY Ipyrne <ep> He cMeMO 3a00paBUTH Jia HUjE Y
nuTamy jesuk camor Crepuje Beh U3MHUILIBEHOr JINKa OMBIIEr LIErpTa KOju ce ,.Ha Hay-



Ky 1a0” Y KOJH ce MpejacTaBiba Kao ,.claBjaHcku necHuk”. Jajyhu My cMeluHe u poro-
6atHe ¢paze Crepuja HCMEBaA OBaj JIUK M CaM CTaBEHOCPHCKH je3uk. Komuko je oBaj je-
3UK u300pakeH BUIMMO M3 EBMuUMHe peueHHue: ,,Ja HMcaM HUINTA pasyMena IUTO e
oBaj rocroavH rosopuo”. Cnyra JoBaH Ha Pyxudunhese peun kaxe: ,,OBaj je Cnosak”,
Maio nocie: ,,Ja cam mHore CiioBake NMo3HaBal, ajle TaKU PasrOBOP He uy cam”, a Kal
Py:xnuuh xoHayHo kaxe: ,Marapail, mra 6ynasHum?” JopaH oArosapa: ,,A e, BY 3Ha-
T€ CPIICKH, Ma WTo Me MyduTe TyhuM jesuxom?”. IIpn nocTaBibarmky OBOT JIEJ1a HA CLIEHH
WAW TENEBU3HjH TrOpe HaBejJeHa pa3MaTparma M OBHM YNYTH CaMoOr MucUa MoMaxy aa
olpeanMo kako Tpeba TpaHCKpHOOBATH OPUTMHANIHM TEKCT.

4. BokanHo /p/ y je3uky nucaua oBor neproga 6uno je o3Ha4aBaHo rpagujom <p>

WK TpynaMa <ep> W <op>. Byk je o3HauaBao BokalHo /p/ aurpaduma <np> WIH <pb>.

2.9. ®onema /h/
1. ®onema /h/ je y cBUM HaljeHHM mpuMepuMa HOCIEAHO obenexeHa rpadujom
<hi>. V gmeny ce He mojaBibyje Majyckynna rpaduja kojom 6 6una ozHaueHa doHeMa

/R/. V T11 umamo: ohy (1, 17), ohere (13), cupheta (15, 19), ehin (15), Hafipehie (16, 24), ycnisohn (20,
79), nokasyohin (21), hiypaiu (26), 6ehape (31), uschems (P. 42), cpelinniit (P. 45), meheps (P. 52), mo6uhere
(64), w3uhu (76), yewhe (84).

U nopen npumepa lankosuha (HacnosHa ctp.) CTepHja npe3uMeHa Hekaja nuiue
y CKIIafy ca PyCKOM TpaJuIHMjoM M Ha MecTy <hi> uMa <u>: TOTIOBUYA (nacnosha cTp.),
O6panosuys (P. 43).

2. I'paduja <h>, ca nocra Bapujaumja y cBoM rpaMukoM JIMKY, BEKOBUMA j€ yIO-
Tpe6GsbaBaHa 3a Hotupaibe /M/ u /f/ (Ueuh 1991: 54). Ilocne o3HauaBawa ¢oHeme /H/
rpagujom <h> y IMucmenuyu, 1814. ronune, 1 BykoBux Hactojama Ja cBaka ¢oHeMa
Oyze npeicTaBibeHa caMo jeiHoM rpadeMoM, a Ja cBakoj rpageMu oarosapa yBek camo
jenHa ¢oHema, oBaj rpadujcku nuk doHeme /h/ 6uhe npuxsalien kao jequHM oA cTpaHe
BehnHe Tamawmux nucana. OpgennHoBo pewewe 3a /h/ 6uo je aurpagp <he>. Pajuhi,
Hosakosuli, [locutej u Bunakosuh kopuctuim cy rpadujy <h>, uako koa nmocneimwe
JBOJMLE HANAa3HMO M HOTHpamwe aurpadom <te>. OBo hie 6urn u pewewe CaBe Mpka-
Jba. Benwiosuh je rpagujom <h> o3nauasao /h/, a EManyun Jankosuh Huje npasuo pa-
snuky m3melyy rpacema 3a /h/ u /§/ - ysex je nncao <h> (Xepurtu 1983: 48, 49). Ilopen
peTkux npumepa ca <1b> JopaH Xaunh penosHo nuute <h> (Cy6otuh 1989: 41, 42).

2.10. ®onema /y/

1. ®onemy /y/ y I11 Crepuja obenexaBa MHHYCKYJIHO Kao <y> U MajyCKyJHO Kao
<Y>. Ykonuko ce oBa poHema Halje usa /j/, y 6uno koM nonoxajy y peuu, Crepmja rpa-
beMoM <10>, OOHOCHO MajycKyIHOM rpadujom <HO>, obenexaBa cekBeHIry /jy/.

<10>! 10TpO (4, 29), Hctepaio (4), Mopato (5), Tepaio (6), 1o4e (8, 58), moio (9, 13, P. 41), nokazyiofin
(21), emero (P. 37), FOuonuns Conytanue (P. 41), FOuo (P. 43), I'pauito (P. 49), wernenatofin (49), eaAunyio
(P. 52), co 6ypmyTruero (P. 52), coteopto (P. 53).

2. Kapna ce ¢onema /y/ Hahe u3a manatanHor /Jb/, cekBeHUa /Jby/ ce 03HayaBa IH-
l‘pad)OM <JII0>: moam (11, 25, 33), mobutu (16), nomobue (32), nono6u (34), roctonobusie (37), 3an-
10615He (38), Becemo (38), niobumue (P. 41), mobumaus (P. 48), rnaronio (P. 53), nomobums (55), AOTHTH
(60), nobuhete (64), Ha 3emnio (67), nloacku (76).

3. V cexBeHlH /bYy/ poHeMa /y/ ce npeacTaBsba AUTPadoM <HIO>: wuio (8, 10, 13), Mna-
noxexo (9), cyxHio (18), 3a Hio (35), nyTyHio (52), KOMNIMMEHTUPaHIO (AMaackanuje, 65).

4. TlpaBuya LpPKBEHOCIOBEHCKE OpTorpadMje koja cy Halarana nucawe rpaduje
<y> wiM gurpada <oy> Ha [OYETKY peuyd M Ha MOuYeTKy KOpeHa peyd KCrpen Koje ce
Hajna3n npeduKc, ONHOCHO MUcale rpaduje <y> y CpeduHH WM Ha Kpajy peuH, Behu-



HOM cy nomwroBanu nucuM: Pajuhi, Bunakosnh, Jlocurej u HoBakosuh. V oapeheHnM
¢azama CBOT CTBapaaluTBa OHU CY M MEHATH 0Ba npasuna. Hauun obenexaBama $o-
neme /y/ y nenuma Emanyuna Jankosuha 1 JoBana Xayuha uctH je kao u oBlie ONMHCAHHU
Crepujun (Xeputn 1983: 30,31; Cy6otuh 1989: 41).

2.11. ®onema /x/

1. Pagy nocTu3ama MOTIyHe CMMETPUje KOHCOHAHTCKOT CHCTEMa, CTPYjHO Ge3Byu-
Ho /x/ y Beliunu nujanexara OMBa HCKIbY4eHO M3 PpoHeMCKor nHBeHTapa. Tako ce Uy
ropopuma Ha Ty BojBoauHe /x/ ry6u y BefiuHH Mos0)Kaja UK Ce Ha HerOBOM MECTY ja-
Bibajy /j/ vnu /B/ (MBuh 1994a: 109, Msuh 2001: 98). Osa nojasa je y npouutocty 6una
jour BHIlle H3paXXEHA a TIOrOTOBO Ha MJIaHy MUCAHOT TEKCTA — y NPeABYKOBCKO] M ByKOB-
CKOj eMOXH PeTKH Ccy GHIH MUCUHM KOjH ¢y Genexumn rpadeMy <x> TaMo rie joj je Me-
cto o ernMonoriju. Kako Crepuja BepHO NpeACTaBIba je3UK CBOjE Tafalllibe CPeOrHe,
JMKOBM KOjH Cy y Hely HpeJCTaBHUIM BOjBOjaHCKOT HAMOMA Y CBOM IOBOPY HE KOpHM-
cte dhoHeMy /x/.

2. Hepeanu3sauujy oBe poHeMe y NIeKCHYKUM/KOPEHCKMM MopdeMaMa y HHHUHjal-
HOM TI0J10ajy, 3a0enexxeHa je y mpuMepuma: ohy (1, 17), anvuue (2, 5, 17), Teo (5), ohews (17),
aline (18, 25, 28), apTin (32, 67), ansuny (32), ona (32), ohews (39), Tenu (60), aptivo (77). ¥ Menujai-
HOM rlonoxcajy M30CTaBJbamke /X/ HMaMo Yy peduMa: npueatums (3), ysatutu (5), ysatu (6), capa-
unna (26). 3octaHak ¢puHanHOr /x/ y 06nUKy cupoma (32, 60) Y4MHH Ja c€ 0Ba ped y TEHUTH-
BY jeIHUHE jaBs/ba Y OOJUKY cupomaa (67); OBaKO HacTajla BOKAICKa reMHHaTa /-aa/ peanu-
3yje ce y rosopy kao [d]. I'yGiberbe PoHeMe /x/ UMaMO y NMOTEHUHjany — kan 6br ce (18);
KO/l 3aMEHHLIA Yy aKy3aTHBY MHOXHHE — Hbh (22, 47), 1i1 (34, 80); KOJ 3aMEHULIA ¥ NMpUAEBa Y
TEHUTHBY MHOXHHE — HnM (16), on Genbl kOCTitO (22), Takosbl (29), Beicokn Hayka (35), dpanity3ku (9),
onvmniiticky (P. 38), Teou (P. 39), Pyxuuntiens yctifi (P. 39), nperpanst (P. 41), onnr (57), npassr (58); ¥
OGJINKY TIapTHLMIIA - okonoctoehn pyxa (P. 38). Mako npuaeBy y reHUTHBY MHOXMHE Ty-
O/pemeM uHANHOr /x/ MOCTajy XOMOgoHH ca obnuuMMa npunesa oapeheHor Buaa y
HOMHWHATHBY-BOKaTHBY (M aKy3aTHBY 3a HEKHBO) jelHMHE, OAHOCHO HOMHHATUBY U BO-
KaTHBY MHOXHHe, ynoTpe6oM uaeorpagcekor NpaBomnica OHM e pasiMKyjy Ha MUCaHOM
wiany. [Tpuneeu onpeheHor BUaa y HOMHHAaTUBY-BOKATHBY (M aKy3aTMBY 32 HEXHUBO)
JEAHNHE NpeacTaB/beHH CY HACTaBaykoOM MOP(EMOM <-BIif>, OLHOCHO H3a MajlaTalHUX
CyrJIaCHUKA <-iif>; MPHIEBH Y HOMHUHATHBY-BOKaTUBY MHOXXHHE MMajy HACTaBaK <-1>;
HACTaBaK NpPULEBa y TEHUTHBY MHOXHHE je <-BI>, OZTHOCHO [OCJIE HEMUYAHHUX CYTJIacHU-
Ka <-u> (0BO, HapaBHO, N0cJie rybibesha huHANHOT /X/).

IMopen notmyHor ryb/eemwa /x/ y HaBeAeHMM mpuMepuma, ¢oHeMa /x/ je Hekaa
cyncTuTyucaHna poHemoM /k/. Y T11 Hama3uMo: sakresare (13), ktena (58), npokTtesa (58).

3. Kana je neo ctpaHe, 06H4HO HeMauke JieKCHKe, GoHeMa /X/ OIHOCHO <X>, pe-
IOBHO C€ jaB/ba U Y je3UKY JIUKOBA KOjH CY NPEACTaBHULM HapoaHor rosopa. ¥ I11 nma-
MO: loxaus (18), ynrepxonmnye (22), AHunuxess (28), kypmaxepahi (39), yHTepxanTosatH (56), wManxuye-
M% (56), n y crioBaukoM cnyre Jopana - 3" bxo (J. 88).

4. Cse nexceMe U3 pycKOCIOBEHCKOT, IPUKOT MIIH JIATHHCKOT Koje caapxe GoHeMy
/x/ N0 eTHMONIOTHjN Y CAaBEHOCPIICKOM je3nky Pyxuunha Takohe he umartn /x/ Ha nek-
cuykoM miaHy. V IT1 Hama3zumo: crixotsopua (P. 35), Bocxututy (P. 36), XvMuy (P. 36), THxonpo-
xnanurennsif (P. 36), socxumenie (P. 37, P. 47), ctuxotsopetso (P. 38), xapmotis (P. 39), ctrixotsopus! (P.
41), Crixotsopeus (P. 41), XvMmens (P. 43), crixe (P. 43), y ctpaxonouuTatiio (P. 51), y Bocxuuenie (P. 52),
ryxu (P. 53), noa nuxsoro (P. 54). V ciiaBeHOCPIICKOM je3uky Pyxuuutia ponema /x/ ce jaBma
vy onrosapajyhuM HacraBaukuM MopdeMama, Tj. M Ha MOP(ONTOILKOM IIAHY: BhICTpEH-

HbIxs Ayxo8s (P. 36), cBouxs (P. 36), seMHopoaHbiXs (P. 52), BB nepcExs (P. 52), mouxs (P. 52), cToampixs
(P. 82).



5. [Mucuu npeaByKOBCKOT NIEPHOJA Y peYrMa M3 HapOJHOT roBOpa He MUy rpade-
My <X> y €THMOJIOLIKOM IMON0Xajy. Heku ol BbUX HM Y APYTHM CllyyajeBMMa He MUY
<x>, 0K ce Hekaj oBa rpadema penpeseHTyje anoctpodoM. Cam Byk y Cprickoj zpa-
mamuyu rpademy <x> GeexkU y H3BECHAM CTPAHHUM peduMa, M je He [aje y CIHCKY
cnosa cpricke a3byke. Tek 1836. roauHe Byk cBecHO M ¢ obpa3noxekeM yBoau /x/ y
cBuM nonoxajuma (Meuh 1991: 55).

2.12. ®onema /i/

1. Hacrtasbajyhu crapujy npasomucHy mpaxcy, Ctepuja goneMy /1/ obenexasa
aurpadpom <mx>. Y I11 nuime: nupunmknws (2), Jxans (17), aroms (18), mreny (21), no 6y-
oxaust (34), kapramkue (37), apaHmxupans (J. 53).

2. V npeasykosckoj enoxu Optenun, Mymkatuposuh u Pajufi rpadeMom <>
HoTHupajy /1i/. locuTej ce ciyxuo rpadgeMoM <X> a KacHHje K <4>, 1ok Hopakouh mo-
pen oBe mBe kopucTd U <h>. Bumakosnh ce cinyxuo rpadujama <>, <>, <xK> H JIH-
rpaduma <> U <au>. Emanynn Jankosuh je 3a ¢onemy /1/ kopuctro cienehe penpe-
3eHTaHTe: <>, <I> U <x>; JoBaH Xaumh <u> H, u3yseTHo, aurpag <mx>. Mako Byk
jour 1814. romune y JTucmenuyu noMumse rpademy <u> kojom 6u o3Haumo /1v/, Tek ra
1818. rogrHe 3BaHUYHO YBOIHU Y CBOjY a30yky U 10 y Pjewnuxy (Xeputu 1983: 50, 51;
Cy6otuhi 1989: 43).

3. Oprorpadnuja

1. Ha nouetxy npBor gena gao cam nperien rpadema M 3HakoBa kopuuheHux y
IT1. Ty cMo ce 6aBHIIM HUXOBUM MHBEHTapoM, GYHKLHMjaMa y KojuMa ce jaBibajy H ¢o-
HOJIOIUKMM BPeAHOCTHMA KOje UM OAroBapajy. ¥ oBOM OfesbKy rosopulieMo o ymoTpe-
6u 1 KOMOVHOBaky rpac])ema y peunma, 1j. o oprorpaduju (bepuh 1995: 65). Ckym rpa-
¢dema kopuwhenux y Il je senuk. boratn UHBEHTap YUHE: rpatbeme yyja je oHoo-
LIKa BPEAHOCT 6una cTpukTHO yTBphEHa M koje l'[pelICTaBJ'ba_]y jenHy, yBek Mcty (oHe-
My WM jelaH, yBeK MCTH ckyn ¢oHeMa; rpadeMe uuja je goHonomka BpeaHocT Oua
pasiM4MTa y pa3HUM pevyuma; rpyne rpadema ucTe GOHONOWIKE BPEAHOCTH; M Haj3an,
rpadeMe WM, TAUHUjE peUYCHO, 3HAllM KOjHMa HUje MpeacTaB/beHa HU jenHa ¢oHema. C
Ipyre cTpaHe, onpeljeHe hoHeMe CpICKOT je3uka HUCY uMaie rpademe kojuma 6u Gune
npeacTaB/beHe.

2. Axo nol')emo 01 cXBaTama (HOHOJIOLWKOr MMPABOMKCA Ka0 OHOT KOjH ce 3aCHHBa
Ha Hayeny Ja cBakoj (poHemMHU ozrosapa noce6Ha, yBeK HcTa rpa pema, a TOMe N0/1aMo 1
ma ce y nucamwy oGenexasa IMac KojH ce 4yje y U3roBopy peuH'*, jacHo je na hboHomo-
IIKK MpaBOMKC HUje J0BOJbaH 3a benexere cBUX KoMOMHaUuja rpadema Koje KOpUCTH
CrepHja y CBOM je3UKY.

3. Crepuja xopuctu U MopdoHonolky npasonuc. OBUM npaBonucom Henexu ce
¢doHemcku cactaB MopdeMa, a He peun. [IprMeHa oBor NpaBonyca BUOY Ce NPH O3HaYa-
Balby CYMIaCHUYKUX Ipyna Ha MopdeMckoM LiaBy. I'lacoBHe mpoMeHe Koje ce ayTo-
MaTCKM OCTBapyjy NpH U3roBOpy TELIKUX M AyXY je3uka CTPaHUX CYTTIACHHYKHX CKYIIO-
Ba OBaj MpaBOMMC He OeNe)U — y NPOTHUBHOM OU 6MO YrpoxkeH U3BOpPHHU 06K CBake
MopdeMe, a Ha HUBOY NMUCaHOT TekcTa Hekan OM Ouia 3aMarjbeHa Besa u3mel)y peuu u
obsnka ofl Kor je motekna. [1oTBpay npuMeHe MOpPGOHONOLIKOT [PaBOMUCA MOXEMO
BUJETH Y OZle/bKY O HEH3jeqHAUYEeHUM CyTJIacCHHYKKMM rpynama. Kako y oBoj kateropuju
Crepuja Huje 6UO TONHMKO AOCNEAaH, Ha MPHUKa3aHUM [IPUMEPHMA MOXKEMO BUJETH 1a CE

"y, 'pamatuun cpnckora jesuka” M. CrtaHojunha u Jb. [Tonosuha oBako AeMHHCAH NPABONHUC HA3IBAH
je donerckn (Cranojunh 1994: 26).



M OH caM Hekajia koyieGao Nna Heke peud 3aMMCHBA0 MOP(OHOMOLWKK, HEKE HEMOTIYHO
MOP(OHOJIOLIKY, a HEKE Y MOTIYHOCTH (POHOJIOUIKH.

4. Jla 6u pa36uo xomorpadujy ucTo3By4yHUX obnuka, CTepuja npuMerbyje HaAeo-
rpadcku npaeomyc. JenHa ucta poHeMa ce y BUILIE PasiWYHUTUX HACTABadKUX Mopdema
NpejcTaB/ba NPeKo Pa3IniNTHX rpadeMa; OBUM ped Beh Ha MiaHy NUcaHOT TEKCTa HO-
cu WHGoOpMauMjy O rpaMaTUiKoj KaTeropuju kojoj mpunaga. PaznukoBHy QYHKLH)Y
BpcTe U 00JIMKa peun Hoce He camo rpademe Beh U 3HaM nomyT Tankor U gebenor jep.

5. [NojearHn YNaHOBU NPACIOBEHCKOT BOKAJICKOT HHBEHTapa BpEMEHOM CY M3TyOu-
JI1 0cOOEHOCT CBOT M3roBOpa UM U3jeHa4Y MM ce ca ApyruMm ¢oHemama (/vi/ ca /w/, I8/ ca
/el unu /u/ - Ha exaBcKOM TepeHy, /e/ ca /e, /q / ca ly/, I's/ n /v/ npBo MeljycobHO na 3a-
THM ca /a/ - y ofpel)eHuM nosioxajuMa). YKOJIMKO je 3alpKaH NMMCaHW HaYMH perpe3eH-
TOBala 0BHX (POHEMa, ¥ CBUM MO3MLMjaMa Y KOjUMa UM je MECTO MO eTHMOJIOTHjH, Ka-
AEMO 712 je 3aCTYTJbeH MCTOpUjckH NpaBomuc. OBaj MpaBOMUC HE OYMTaBa aKTYEJHO,
TPEHYTHO, CTamke y je3UKYy M NMpUMepH y kojuma Tpeba mucaT oBe rpadeMe 3HAHH Cy
CaMo je3IKHM CTPYUYHhaLUMa, ajld He U 0OUYHOM FrOBOpHUKY. CTepuja y IPUMEHH OBOT
NPaBOMUCHOT Npoce/iea HHje TONNKO A0CeaH.

Kaxko ce oprorpaduja 6asu ynorpebom rpadema, opae 6u Tpebano o6jacHUTH yHo-
TpeGy murpada <bIii> M <iif> y peunMa y kojuma je ynotpebibeH naeorpadpcku opTo-
rpadcku npocesne. C 063upoM Ha To [a caM IIPH OoNucy rpadeMa KojuMa ce npecTaBsba
¢doHema /i getalbHO onucao kaTeropuje benexxera <blir> U <iit>, oBae hy npeckoun-
TH CYBHIUHa NoHaBJbatba. Takohe Ry MpeckouuTH MOHaB/baba Cly4yajeBa Y KOjuMa ce
Genexu <b> 3a obenexasate /e/ UK /je/ 1 <pr> 3a HOTUpawe /W/ jep je yrnorpeba oBHX
rpadema y T0oj pyHKUMjH, HAKO NpHIaAa UCTOPHjCKOM OpTorpadckoM mnpocedey, HAe-
TaJbHO o0jallilkbeHa Koa HauMHa 6enexersa poHema /e/ u /v/.

3.1. Tanko u gebeno jep

1. CrapocnoBeHCcKkH Bokand /b/ M /B/, KOjU Cy NOTHUANM OJ TPAUHIOEBPOINCKUX
KpaTkux Bokana, y X u XI Bexy 6uBajy meljyco6Ho u3jenHauenu. Pesynrar Tor jemHa-
4ermba NpBoOUTHO je Owito /o/ (1uBa), HeabUjaTu30BaHK BOKAI CPEAEr pela y IpocTo-
py usmely /e/ u /o/. [locTenennM OoTBaparmeM OBOr BOKana, Ha HajBefieM Jeny LITOKaB-
CKOT' M 4aKaBCKOT TOApYYja, oH je npetwao y /a/ (Meuh 19986: 337, 347). Ha nucanom
nnaHy, MehytuMm, Cpbu cy BeoMa paHO HamyCTWJIM <D> M ynoTpeO/baBai CaMo 3HaK
<b>. Tex og XV Beka nebeno jep ce MOHOBO YBOIM Y MPABOIIUC, HAKO MpaBuiia KojuMa
Ce peryJHiie bherosa yrnorpedba HUCY yBeK JocnenHa HU jacHa (Xeputu 1983: 56). Kana
ce ynotpe0sbaBajy y deiauma nucaua npeAByKOBCKOT NepHoaa, <b> U <b> CE NPUMEY-
Jy ¥ CKilajly ¢ HCTOPHMjCKHAM MPABOMHCHUM MPHHUKIOM, a (JOHOMOLUKA BPEJHOCT UM je
/o/. 3naxoBuMa TaHKOT U nebenor jep obenexaBa ce ancolyTHH Kpaj peYd U OHM CTOje
u3a GpUHANHOr cyriacHHKa. [Topex Tora TaHKo jep ynoTpedsbeHO u3a rpademe <>, oa-
HOCHO <H>>, 03H2a4aBa NaJlaTATHOCT (oHEMa O3HAYEHHUX IpademMama <> M <H>, OAHO-
CHO doneMe /ib/ 1 /m/. Cana iy neTasbHUje PUKA3ATH KaTeTOpHje Y KOjUMa Ce OBe Ipa-
duje xoprcTe ka0 MapKkepu Kpaja peun.

2. MIMeHHLEe KEHCKOT pojia Koje ce Memajy o 111 ACKIHHaUMj| 13a GUHATHOT KOH-
COHaHTa UMajy <b>. OBUM Ce UMEHULIE JKEHCKOT poa Ha IUIaHy NMHCAHOT TeKCTa ofe-
Jbyjy ol uMennna mywkor poaa. ¥ Il umamo: dects (6, 56), cTapocTs (28), 3anosbcTh
(P.41), usens (P. 52).



3. EHKUTHYKH 06NIMK MOMORHOT rarojia jecam y MPBOM JIMLLY jEAHWHE HMa TaH-
KO jep — caMb (2) uiMe ce pasJinKyje of npuaeBa — camb. 10 aHanoruju ca cams (2) Cte-
pMja nuIie 3HaK TaHKOT jep M Y ITyHOM OOJIMKY OBOT Tyiarosa: Scams (2) v Ecamb nu (13).

Haxo he mociie kpajier <M> y NMpBOM JIMIYy jelHHHE npe3eHTa Hajuewhe OuTH
<>, CTepHja HeKkaj IPELIKOM THLIE ¥ TaHKO jep Y OBOj MO3ULIMjHU: y3simams (8), npenopyuy-
eMb (11).

Kao 1o je npaBonycHa Npakca U Hajlaraja 3Hak <b> HaJla3uMo y o0JIHKY rnarona
ects (P. 52).

4. CXoHO MpaBuTUMa PYCKOCJIOBEHCKOT, OIHOCHO PyCKOT IPaBOMNKCa, APYTO JINLE
jemHMHe Mpe3eHTa PefoBHO MMa 3HaK <b>. Koa CTepuje Hala3suMo ClydajeBe: mpicamin,
(2), anpuHmKve (2), mobduws (6), yineiwews (7), Mpicanwb (7), cnoMuuswe (16), ofiews (17), obeny-
b (18), nerrams (32), nomo6uws (32), pobiews (33, 33), cpavb (34), octasnaws (34), ocracws (40),
niews (P. 42).

5. Kana ce ponema /iu/ Hahe Ha kpajy peud oHa he 6uTn obenexena aurpacpom
<ib>. TaHkuM jep oBe ce obenexasa M najaTanHo /ib/ ¥ ancoylyTHU Kpaj peun. Y I11
HaJIa3MMO: pans ma (2, 2), yewans (3, 30), wons (40), nexans (69), nobpoasrens (P. 55). PoHeMa /1/
Ha Kpajy peyn 6vlfie npencrae/beHa AUrpadoM <JIp>.

6. 3a o3nayaBatbe poHeMe /b/ y huHaIHOM Mosoxajy CtepHja He MpUMemYje Tako
TpeLn3Ha Npaeuia kao koA /ib/. TaHko jep Kao O3HaKy najaTtajiHor /w/ U arcolyTHOT
Kpaja pedd UMaMo y NpuMepUMa: kous (16), orus (P. 41), mans (P. 71). Tanko jep ce, melhy-
THM, jaBJba ka0 O3HaKa Kpaja peuu u y3a (uHanHor /H/ y: uarphens (1), maccions (9), [oxann
(18), enans (1).

7. IlpBo nuue jenunHe npesenrta Crepuja Hajuewlie nuie ca 3HaKoM aebenor jep
u3a ¢pusanHor <m>. Y Il uMamo: umams (2), saniems (3), npueatums (3), nuitams (S, 7), Munye-
M3 (8), HeuyeMs (12), mbicaums (19, 29), nspsimems (19), uyems (21), bamms (22), Bepyems (22), yHtep-
nonanyems (23), miems (30), nomeicaums (31), nosnaems (31).

8. Veien HenpenusHocTH cBor mpasonuca, Ctepuja he Hekal U y ApPYroMm JIHLY
jEeOHHHE IMpe3eHTa NUcaT <b> u3a ¢puHanHor <ur>. Mnak, HanoMuweM Ja cy OBaKBH
npuMepH pehu ox NpuMepa ca TaHKUM jep y UCTOj kateropuju. Y I11 HanazumMo: uyews
(11, 11), munyews (31), nohews (32), ohiews (39), y6iews (67), otkpiews (P. 75).

9. V cnaBeHocprckoM je3uky Pyxuunha Crepuja yBoau pycKOCI0BEHCKY LIPTY AO-
JlaBaweM (pUHANHOr <T> y TpehieM nuny jeIHUHe U MHOXHHe npe3eHTta. M3a osor ¢u-
HaJIHOT <T> YBEK C€ Hajla3u 3Hak aebenor jep. OBo noteplyjy nmpumepu: sactynasiors (P.
39), rpeets (P. 41), npunnuers (P. 53), nopibets (P. 53), ypasymsets (P. 54), nono6aets (P. 70), npoBoasats
(P. 72), nzobpaxcaets (P. 72), octaets (P. 73), Texuts (P. 73), npun’nHets (P. 74), pozrpbpaets (P. 76).

10. Y uHCTpyMeHTaTy jeAHNHE MMeHuLa cBuX ponosa Crepyja Hajaocneanuje Ge-
nexu rpadujy <b> Kao O3HAKY ancoNyTHOT Kpaja peud: nasuems (17), usiranunoms (17), Ika-
HoMt (18), rocnofom® (20), ¢’ mMapsoms (33), ¢’ xeHoms (38), ctpyioms (P. 39), usehems (P. 42), ¢’ nepbms

(P. 43), [ocnoiom® (47), 3arnasiems (uutat, 50), losuwems (P. 51), cnaBanckuMe a3pikoMs (P. 52), oknar-
ioMB (60), ca PureckoMs (61).

11. Y vHCTpyMeHTally jeIHHHE 3aMEeHUYKO-TIPUAEBCKE MMPOMEHE PEIOBHO je <b>
Kao MapKep arncoiyTHor kpaja peun. Y 11 umaMo npumepe: usaptsims (2, 5), A4HBIMS (2), ¢’
OBBIM® (5, 45), 32 KO€ KuMB (7), MitoruMb (8), WHBMMB (10, 27), ¢’ HboMB (12), xyTeIMB (17), MOUME (20),
noctapiumse (45), npaseiMt (20), HEHOMB (26), ¢’ To6oMb (31), coTeiME (32, 58), MoioMb (46), ¢’ KOIOMB
(55), ¢’ HEUME (69).

12. TIpnaeBy MyIIKOT M CPEIEr poJa y TeHUTHBY jeqHHUHE M3a (UHATHOT <r> pe-
IOBHO UMajy 1e6elto jep: nokoiinors (5, 21), extors (9), Haiiropers (31), veysanaemors (P. 38).



13. Iebeno jep HanasuMMo M Y F€HUTHBY MHOXXHHE 3aMEHUYKO-NIPUAEBCKE MPOMEHE
u3sa CbPIHaJIHOI‘ <X> BriCTIpeHHBIXB AyXOBDb (P. 36), couxs (P. 36), 3emHopoaHbixb (P. 52), monxs (P.
52), crosupixs (P. 82).

14. Ilpuno3u, npeanosd U MOJATHE PEYH Ca 3aBPIIETKOM Ha CYTJIACHHK Kao O3Ha-
Ky Kpaja peuu Hajuelnhie hie umatn nebeno jep: ko (nouetak), oms (1, 3, 22, 28, 38), iowts (2,
4), vexs (2), kams (5, 30), naxs (6), Belvdb (15), upesr (34), Takoheps (35), oTs (38), &b (P. 34, P. 52), u3zs (P
39, uutar 50), osaenaept (40), noxs (50), rauroas (56), cams (3, 5).

[Mopen oBux 3abenexeHu Cy U NPHUMEPH €a TAHKMM jep Y 0BOj KaTEropHjH: koxs (1),
wtoroas (33).

duHanHo jep y 0Boj kareropujn Crepija fie yecTo 3aMersHBATH anocTpodom (BHU-
I1 TorjlaBjbe 3).

15. ®unanuo /1/ 6ulie 06enekeHo CEKBEHLIOM <II'h>: sypuans (1), ens (20), npectoms (P.
41), opirunans (P. 44), npexbns (P. 72), 3anosbanns (P. 75), sbaans (P. 77).

16. INopen Habpojanux ciydajesa Ctepuja hie 3Hak aebernor jep NucaTH U KOI MMe-
HMUA M3a GMHATTHMX <T, P, H, I, &, B, ¢ (YABOjeHO), K, 4, I>. OBae Ctepuja Hehe 6UTH
Taxo JociiesaH na he mocie HEKMX OJ OBUX CYTJIaCHMKA HEKAJl IIHCATH U 3HAK <b>.

Cnenehe npumepe HayasuMo Hanucane Ge3 jepoBa: me napne dpanuys (28), hew
smurti (30). HajBepoBaTHHje ce paau o IWITaMNapcKoj IPeLliH.

17. Konebame y mucawmy TaHKOr U aebesior jep 3ajemHHYKa je KapaKTepUCTHKa
CBHX MHcalia MpeaByKOBCKOT Neproja KojH Cy YOTILITe KOPUCTHIN 0Baj 3Hak. [lokyiua-
Bajyhy oa npunaroje nperjaoMasuy rpaijcky HHBEHTap NPaBOIUCHUM [PaBUJIMMA KO-
juMa Cy ce CTyKHH y CBOjuM AenuMa, Tekenuja, Conapuh, JJomenosuh 1 Mymmiku
n3ocTaBbajy nebeno jep. CBojom pedopmom 1810. ronune CaBa Mpkalb HcKibyuyje
<b> K13 ynotpebe, any cefaM roJuHa KacHuje, MO MPUTHCKOM LIPKBEHUX BJIACTH, OH ce
oJpHye OBaKBOr cBor cxBartamwa (Msuti 1998a: 173, 174).

3Hax TaHKor jep Byk cnaja ca rpadujaMa <> U <H> U 100Uja jeAnHCTBeH rpaduj-
CKH JIMK - <Jb>: 3@ 03HavaBame /Jb/, ONHOCHO <H>: 32 O3HauaBawe /m/. Byk 3ampxasa
3Hak Aedenor jep, aji K20 03HaKy CIOroBHOCTH /p/ y cycencTsy Bokana. OBaj pHHUMII
o3HauaBamwa /p,/ Byk hie 3agp:kat u 'y apyrom usnamwy Pjeunuxa (MBuh 1991: 54, 55).

3.2.I'padema /my/

1. Tpadema <II> 6una je xeo rpadujckor UHBEHTapa U CPIICKE U pPycke LpKBEHe
hupuiuie, 0THOCHO U CPIICKOCIOBEHCKOT U pyckocioBeHckor. C pyre cTpaHe, rJiacoB-
Ha BpeaHocT <I[I> 6una je y cBakoM je3uky pasnuyuTa — Yy CPIICKOCIOBEHCKOM rpade-
mu <IJI> je onrosapao ¢oHeMcku cinel /WT/, a y pyckocnoBeHckoM /iny/. Ynpoluhasa-
€M 3HaKOBa LpKBeHe NUPMINLE U HBUXOBUM 0ONMKOBameM Tako [a Ha BU3YETHOM
IJIaHy OAroBapajy Tajga ynotpebsbaBaHOj Bep3uju natuHuue, Pycu cTBapajy cBojy rpa-
Hancky a3byky y xojoj hie rpagemu <IJI>, dboHonouke BpeaHocTH /1y/, oAroBapaty
rpajuja <ur>. YoljeweM pycke rpahaHcke hupunuie y cprcke IITaMMaHe KibUre, y
wecroj neueHuju XVIII Beka, Cpbu ce ynosHajy ca rpadujom <ur>. JIBOjcTBO koje je
nocrojano npu uutamy <IJI>, y 3aBMcCHOCTH 5a M ce molITOBaNTa cpricka Tpaauluja
WM HOBOYCBOj€Ha pyCKa MpaBuiia, IPEHETO je U Ha MoJbe u3rosopa rpaduje <up>. Op-
tenun, ByjaHoecku, Mpazosuh, Conapuh, Bunakosuh u Jopanosuh y cBojum npupyu-
HHULIMMa pYCKOCJIOBEHCKOT MHCHCTUPAjy Ha BpepHocTy /mu/ 3a <IlI>, ogHOCHO <1ip> -
ako roBope o cnoBuMa rpahancke aszdyke. Tupoxn, Kapauuh u J. [Tomosuh, MehyTum,
rpaduju <11> #ajy ABOjaH M3rOBOP, M Kao /uT/ U Kao /m4/, y 3aBUCHOCTH Jia M ¢e paju
0 CPICKHM UJIM O ,,cllaBeHCKUM” peuynma (MnaneHosuh 1989: 26-30).



2. IMmuyhu cnaBeHusme y jeauky Pyxuuuha, CTepuja kopucTu rpademy <mp>.
AKO UMaMO Ha MY YMIEHULY Aa je Pyxuuuhes jesuk noHexne Hepa3yMJbHB JTUKOBIMA
KOjH roBOpe caMO HapOAHWM je3MKOM, ako 3Hamo Aa Pyxuuuh 3a cebe kaxe 1a roBopH
ClaBEHCKUM je3MKOM (IaKje pYCKOCJOBEHCKHM WJIMH MEUWIOBUTHM CJIaBEHOCPICKHM),
rpaduju <1r> y meropuM npuMeprma oarosapa BpeaHoct /wy/. V 11 Hanasumo: cyme-
ctB0 (P. 36), noceamana (P. 36), socxuwenie (P. 37, P. 47, P. 52), npeo6paiueHa (P. 39), nockuenie (P. 44),
npensnewpena (P. 52), mo6sawaro (P. 52, P. 70), Bbicoxonapsemy (P. 52), npeactoawemy (P. 52), uieuwn
(P. 52), ropawmmu (P. 52), sewn (P. 54, P. 72), Dwe (P. 54), 6newars (P. 70), ussno (P. 70), otaromeHn
(P. 72), npespawenu (P. 73), 3a TxotexywsiMs (P. 73), Cymectsa (P. 75), awe (P. 76), cToawpixs (P. 82).

3. V cprickum peunMa cexBeHUa /1uT/ Hajuelnhie je npeacTaB/beHa ciieAoM rpagema
<IIT>: [No3opHwTe (HAcNOBHa CTpaHa), iowTs (4), iowT’ (4), 6ewTia (8, 10), y 6awrtu (24), nuwmrtons (33),
wrroroas (33), ¢’ BewTusIMa (42).

I'padeMy <>, GoHoJOMKE BPEAHOCTH /IUT/, HATA3UMO Y cneneliuM npuMepuma:
wa (24), Huua (39).

4. Cprickv MUCL# NPeABYKOBCKOT Tlepuojia KopucTte rpagemMy <ni> najyhu joj aso-
CTpYKY GOHOIOMWKY BpeAHOCT - /ut/ 1 /my/. Y Ty rpyny nucaua cnanajy: Josau Pajuh
(y nutamwy je rpaguja <IJI> u3 upxsene hnpunnue), Opdennn, Jankosuh u Hosakosuh
(MnanenoBuhi 1989: 27). Joeau Xauuh, MehyTum, oBy rpadeMy KOPUCTH HCKIbYUYHBO 3a
HoTupamwe cekpeHue /wt/ (Cy6otuhi 1989: 94). CeojoM pedopmoM UpkBeHe himpunuue,
1810. rogune, CaBa Mpkasm usbauyje <I[I> u3 cucrema cinoa; oBa pedopma je nocpes-
Ho ynyhusana u Ha pedopMy rpahjaHcke az0yke Koja je 3a cexBeHLY /Wy/ KOpUCTHIA

rpadeMy <ur>. Byk rpadeMy <IIr> He YBOAH y CBOjy pedopmucaHy asdyky.

3.3. Anoctpod

1. Mako cam anoctpod Ha MoyeTKy paja yBpCTHO Y cnucak rpagema kopuuheHHx
y I11, oH je camo yciroBHO 4nan oBor ckyna. Cratyc npase rpageme My yckpahyje uu-
EHHUIA J1a ce HhUME Kao HajMamboM jeIMHULIOM MHMCAHOr TeKCcTa He NpeAcTaBJba HU jel-
Ha ¢oHema. OH je 3HaK KOjU MOXKeE Ja 3aMeHH Apyre 3Hake (<b, B>) WM rpademe (0a-
HOCHO (OHEME YHjH Cy OHH pENpe3eHTaHTH), ONHOCHO OH CaMO yKa3yje Ha M30CTaBJbeH
3HaK WK rpageMy Kkoju 6u Ty Tpebasio fa cToje, aly ce He MUY U HE YHTajy.

2. Crepuja KopucTH anocTpod na 61 03HAYHO U30CTaBJbEH, CHHKOMMPAH Bokal. Y
IT1 HamazuMo: yMeCTO /W - ec’ (1), an’ (3), en’ (24); ymecto /e/ - ¢’ u3Bia (P. 35); ymecTo /o/ - 3an0-
soncte’ (P. 49). [Tocnenwu npumep je U3 cTuxa koju rosopu Pyxuuuh; nzocraBbameM
Kpajier /o/ ogpxaBa ce METpPUUKa CTPYKTYpa oA ecT cioroba y ctuxy. C anoctpodom
ce jaBJba U NMPUMep npun’nxets (P. 74) — anocTpod oBAe O3HaYaBa M30CTABJBEH BOKAI /e/,
oBy peu Crepnja nuiue u 6e3 anoctpoda — npunnuers(P. 53).

Kpajwe /w/ y o6nuumuma vHdunuTHBa CTepHja M30CTaBJba U HA HETOBOM MECTY
nuile anoctpod y cjaoBaykoM je3suky cnyre JoBaHa: kynut' (J. 54), noctar’ (J. 54), nbrrar’ (.
55), nutar (J. 55). Anoctpo¢d 03HauaBa M30CTaBJbEHO /W U y JpYr¥M NpHMeprMa U3 Joa-
HOBOT T'OBOpa: uct’ (J. 54), oT’winm (J. 77).

3. ¥V jeasom ciyuajy Crepuja hie anoctpod HCKOPUCTHTH a O3HAYM CJIOTOBHO /p/ y
CYCeACTBY BOKana: ckp’atn (61). Mmak, CTepyja Hije TONMKO JOCNENaH Y OBOj KaTeropuju
na /p”/ obenexasa u 6e3 anocTpoda — notpo (27), IUITO MOXe 3HAYNTH K na je CtepHja
0BJIE M3roBapao KOHCOHAHTCKO /p/.

4. Unak, Hajuemwha ynotpe6a anoctpopa xoa Crepuje je na O6M wHMe 03HAUHO
M30CTaBJbEHE 3HaKe TaHKoT M Aebenor jep. AnocTpod je Haj3acTyIIbeHU|H Y KaTEeropu-
ju mpemora.



AmnocTpod Kao 03HaKy M30CTaBJBEHOT <b> UMaMO y mpuMepuma: aocax’ (1), Hex (3,
38), o’ (3, 26), fowt (4), ¢ (5, 7, 12, 30, 31, 33, 34, 38, P. 41, 42, P. 53, 59, 69, P. 73, 76, J. 83), nax’ (6,
34), kan’ (30), k¥’ (32), ¢’ kum’ (P. 41), ¢’ To6om’ (12), Ceetosap’ (78).

VY npuMepy enaw’ (2, 35) IMaMo anocTpod ymecrto <p>,

Y npumMepy noxw’ crapocts (28) IMaMO CyBHILAH aIIOCTpqu nocie <b>.

5. 3a pa3snuKy oj HEKHX CBOjUX caBpeMeHMka, Xaunha wa npumep, Crepuja armo-
cTpo)OM HUKaJ HE O3HAYaBa MOKPETHH BOKaJl 3aMEHMUKO-NpUAEBCKe TIpoMeHe. CTepH-
ja, takolje, anoctpodoM He 03HauaBa HM M30CTABJLEHO /X/ y ofpeljeHUM rpamMaTHiKUM
KaTeropvjama kao HU M30CTaBJbeHO /j/ unu //.

3.4. YaBojeHu cyriacHHUIM

1. [paBomucHa npakca CtepHjiHOT BpeMeHa npeapubana je 6enexerbe yABOjeHUX
CYriacHMKa y MOjeqVHUM KaTeropHjama. YABOjeHM CYITIACHHLHN MOINH cy ce Hahu y:
CTpaHUM JIMYHMM MMEHHMa, CTPaHUM peYHMMa Koje Y CBOM OPHTHHAIIHOM JIMKY caipike
yIBOjeHe CYTIaCHUKE, PyCKOCIOBEHCKUM PeYnMa, CPTICKMM M PYCKOCIIOBEHCKUM pevH-
Ma KOJ KOjUX ce Ha rpaHMLM 1Bejy Mopdema Haljy UCTH cyriacHHLM. Y peurma ciio-
BeHCKor nmopeksia 6une cy moryhe cinenehe xomOuHaumje: <aa, %ok, 33, HH, CC, LLIL>.
VaBojeHu cyrIaCHULM y CTPaHUM PeYnMa jaBJbaly Cy ce y OBUM koMOuHalMjama: <60,
BB, KK, JU1, MM, HH, pp, CC>.

2. Kaga nnwe BHIIMM CTHIOM, Tj. cllaBeHocpnckum jesukom, CrtepHja Hekap y
JIMYHUM UMEHUMMA NHIIe YABOjeHe cyriacHuke. Ha HacloBHOj CTpaHd Halla3uMO TpU-
Mep IOAHHA (nacnosHa). Y je3uky Pyxuuufia 18a cy npumepa: Anomno (Bjx., P. 45) n Anonno
(Hjn., P.48).

3. CtpaHe peuu, [0 y30py Ha CBOj OPUTHHAITHHU JIMK, Takofje UMajy yIBojeHe cyrJa-

CHHKe: nobneccuma (3), Hobnecca (3, 13), nobneccs (6), Brie HoOneces (31), cBaka HoGneccs (29) (a cee
npeMa OpHruHanHoOM MKy ¢paHuyckor noblesse); nacciots (9), naccions (58) (Mo y3opy Ha ¢paHIycKo pas-
sion); koTHLTiOH® (36) ((ppaHuycku obnuk je cotillon); nbeppoks (33).

4. YIBOjeHO <H> HaJla3UMO Yy TPMHOM [JIarOJICKOM TNPHUAEBY so3nmobnennas (P. 70).
[TpumeHy MOp(OHONOIIKOT NMPaBONUCHOT NPUHLMIIA BUAUMO 1 Y PUMEPY Kaj ce <H>
n3 KopeHcke MopdeMe Hale mopea <H> KOjUM IOYMKe HacTaBayka Mopdema. V I11
HMamO: BEICNPeHHBIXB AYX0Bb (P. 36), HaitBeicnpenHin (P. 70), npessicnpeHHbIMb (P. 73).

5. OBze no6pojaHe KaTeropuje jaB/batba YABOjEHHX CYIJIACHHKA 3aCTYILUbEHE CY U
y Jenuma Apyrux nucana oeor nepuona. Tako J. Pajuh, Jocurej, Buaakosuh, BeHiyio-
suh, JaHkosuh 1 Xayuh yaBojeHe cyrilacHHKe MUy y CIy4YajeBuMa y KOjiMa UX MHIe
n CTepHja, OXHOCHO OHAaKO KakKo je To MpeAnaraia Tajailka NpaBoNuCcHa npakca. Jeau-
HO OICTyNam€e HajJa3uMO y TPIHOM IJIAroJCKOM NPUIEBY rfie HEKH MUIIY <HH> a HEKH
<H> (Xeputu 1983: 59; Cy6oTtuh 1989: 82, 83).

3.5. HenszjeqnaueHn cyrjiacHMUM Ha MOpQeMCKOj FpaHuIIM

1. 'V npBom u3nawy [loxonoupene muxge Ctepuja kopuctu cnenehe oprorpagcke
npocenee: oHomomwky, MopdoHoaomky, uxeorpadckn U uctopujcku. MopdoHoso-
LIKUM TIP2BONHCOM 4yBa ce (hOHEMCKM cacTaB MopdeMa, a He Peud — OBO ce HajboJbe
BUIM Y NMCAky CYNMTacCHUYKUX rpyna Ha Mopdemckoj rpanuuu. [Ipedukcante u cyuk-
canHe Mopdeme ce Ko MOP(HOHOIOLIKOr NMPABOMNICA jaBJbajy C2MO Y CBOM OCHOBHOM
06nmrxy. MopthoHONOIWKNM [PAaBOMMCOM HE OUMTABa CE aKTYENHO CTamke M3roBOpa pe-
4Y, Tj. lUME Ce HE PErMCTpPYjy CyrJlacCHHYKe [IPOMEHE KOje Ce ayTOMATCKM OCTBapyjy y
roBOpY.

2. Ha cnojy npedukca 1 kopencke peuu y I11 Hanmasumo cienehe npuMepe HEH-
3jeﬂHaquux CyrilaCcHUKa: obcnyxuws (18), coputo (31), o6unnutu (37), otpehu (P. 37), pask’psasuce



(P. 38), 6e3cmepTHBlit (P. 43), u3uesasa (P. 50), npeusnpewwpena (P. 52), Heucuepnaemspiii (P. 52), pazcpantn
(P. 72), npeanpinrito (P. 73), paswupena (80), n3uanie (P. 83), 6esuncnennt pbku (P. 83).

3. Kan npey3uma ctpaHy Jiekcuky, CTepHja He 3anucyje OHONOMWIKN OHO IUTO je
roBOpHa peanuja, Beh TpaHCAUTEpyje CTpaHe oOIMKE M Ha Taj HAYMH Ha IIKCAHOM NJIaHy
y peuy uMaMo CyrJIaCHHUKe FpyIe Koje ce UHaue He OCTBapyjy y cprckoM jesauky. ¥ I11
UMaMo MpHUMeEpE: cyGTunHo (17) n apTurkaiits (49).

4. HeusjenHadyeHe CyrJIaCHUKE, K20 MOCHAEAUITY MPHMeHe MOP(OHOIOILKOr paBo-
M¥ca, Hala3uMo M Ha CIojy KopeHcke/Jekcuke MopdeMe u cydukca. Y I11 To Buaumo
y npUMepHUMa: cnanka (6), rnanxu (7), nomo6ue (32), cnaakii (P. 71), cpbeky (82). l'Iopez( MOpCbOHO-
JIOUIKM 3alMCAaHHX OOJIHMKa dpanuysckifi (11), bpanuyskiit (22) u dpanuyscku (11), Ctepuja ue-
whe e dpanitysku (3, 9, 81), a HekaAg M GOHONOLIKY, KA0 M HAlll CABPEMEHH TIPABOIIHC,
dpannycku (14). IBoyMmiberbe uimehy doHonomxor 1 MOpdhOHONTOKOT NPUHLMIIA BUIN-
MO U y MpUMepHMa: ciywkuns (2) u cnyxkunb (35). MopgoHONOUWIKKY HUCY 3amucadHy HU
NIpUMeEpH cepua (P. 43) u cepue (P. 76) - <ep> je Y OBUM MPHMEpHUMa CaMO MpPaBOMHCHH Ma-
Hup Genexerma /r”/. Y npuMepy moncku (P. 76) BHAUMO cadyBaH MOPGEMCKH CacTaB, Kao
U y HallleM CaBPEMEHOM NPABONMUCY; FOBOPHA PEATHOCT j€ M OBJE APYKYHja.

5. Henoctojame ¢oHomouxor nmicMa nosiavu 3a coboM u ynorpe6y Hedonono-
WIKKAX MPaBONUCHUX NpuHIMMA. OBe M CIHYHE Cy[JIaCHHYKE rpyne Ha MopdeMcKuM
CriojeBNMa MHIIy CBU MUCLUM TPeABYKOBCKOT NMEpHoAa KOjU KOpHCTe MOP(OHOJIOUIKA
npoceze. 360r YECTUX HEAOCHETHOCTH HEKaJ MMaMO AENMMHUYHO WM NOTIIYHO M3jeHa-
yeHe CyrJIaCHUYKe rpyne Ha MOp(eMCKOM LIaBy.

3.6. CacTaB/LEHO M PACTAB/LEHO NUCAKE pedn’

1. Crepuja nmokasyje mocta konebama Kaja ce paiu O CaCTaBJbEHOM U pacTaBJbe-
HOM mucamy peud. Mako U y 0Boj kateropuju nocroje oacrynama, Crepuja 4ecTo nuie
3ajeHO rJ1aroJ ¥ eHKJIUTHKY KOja Cleau.

I'IonpaTHa 3aMEHHIA ¢ce HarnvucaHa je CaCTaBJ/LCHO Ca rarojioM y npuMepuMa: ono-
muHBMce (5), nebofice (32), nosHaece (34), pasi’psasuce (P. 38), He crapaiitece (40); aJln pacTaB/beHO
Y NPUMEPY YHTEPIOHTOBATH ce (59).

YecTo W peylly Au HANa3MMO CHOjeHy ca IJIarojioM u3a KOT CTOjU: nienu (34), Dcreau
(P. 39), shcumn (P. 53), sbeunu (P. 54); paCTaB/beHO CY HAMUCAHHU MPUMEPH: umare sn somo (10),
Ecams nu (13). ’

I'maros ¥ eHKNTATHYKHU OOGJIMK 3aMEHHLE KOja CJieau NMpeaCTaBJbEHHU CY KaAo jenHa
peY y NpHUMEPY croumu (9).

Crepuja Hekaa U 3aMEHHIIC NMHULIE CACTAB/LEHO Ca EHKIMTHKaMa Y3 KOje CTOoje: koiice
(P. 42), Toe (P. 77).

Ipwior v eHKIUTHYKK OONUK rJarona jecam NpeaCcTaBJLEHU CY Kao jelHa ped y
MpHMeEpPY xaacte (5).

Crepuja Heka/l MHUIIE CaCTAaB/LEHO HETALMjy M TNaroJcKu obJvK MCIpen Kora cTo-
jH: ueuyems (12), Heboiice (32), nernenatohn (49), nemanutece (74). Ynak, y OBOj KaTeropuju ye-
whu cy pacTaBJbeHO HAMMCaHW OGJMIY MOMYT OBMX: He uMb10 (P. 52), He rneau (65), e
otkpiews (P. 75), He suhuhe (J. 75).

Cnioj npeanora M nU4YHE WIM Moka3He 3ameHuue Crepuja Hekaa NUILE 3ajefHO:
wHbuME (10. IT1), wHeUMB (27), coThiM®b (32, 58), Hagomuow (P. 75), mHbKMe (76), wHsome (81); anu 1 co
ThIME (80).

H nopen cacTaB/beHO HAITMCAHWX CIIOXKEHMX MPUAOTA - pocan’ (1), enaunyTs (65), rau-
roas (56); C-repuja HX HEKa[d NUUIE M Kao ABE pCUM — erann nyTs (1, 65).

'* HanomuibeM 112 OBJIE NIpHKa3yjeM CBE MPHMEPE KOje CaM MMao y eKCLEPTIMPaHOM MaTepHjany, To Ha-
PaBHO He 3Ha4M J1a Cy TO M CBH [IPUMEPH KOju ce Hanase y T11.



VYV kaTeropuju pedyuu Hala3MMO PACTaBJbEHO HAMMCaHe npuMepe: xax’ aa (1, 2), eamb
a2 (2), Mehy TeiMs (40).

4, Paznuke umelyy npsor n apyror u3nama IToxkonoupene muxee

4.1. I'padnja

1. Texkct I12 je nucan BykoBom pedopmucaHoMm, ¢oHonomkom a3zéyxkom. OBy
a3GyKy YMHM TpupaeceT rpadiemMa, Kao M y HallleM CaBpeMEeHOM nucMy, U 3Hak aebenor
jep, <b> ce y 12 xopucTH kao neo aurpaa <pb> KOjUM ce o3Hauapa /p / y NPUCYCTBY
Bokana. TexcT npBor w3gawa [TokonOupene muxee je€ y ApyroM H3aamwy TPaHCIMTEPO-
BaH, OAHOCHO, KaKo ce paay 0 (JOHOJIOMIKOM TIPaBONIUCY, MOKeMO pehin TpanckpuboBaH
dononouwkuM nucMoM. I'paduje unja je doHoIOUIKA BPEAHOCT CTPUKTHO YTBpheHa u
KOjUMa ce MpelcTaBiba yBek jenHa oapeheHa dpouema y 112 3aapkapajy cBoj rpadujcku
AVK; Ty cragajy: <6, B, T, I, ), %, 3, kK, M, H, 0, I, p, €, T, h, &, X, 1, 4, ur>. I'papuja <v>,
douonotuke BpeanoctH /B/, y I12 je 3amemena rpademom <B>; rpaduja <> unja je do-
Honowka Bpeanoct y 11 /1/ y 112 je 3amemeHa rpadujoM <t>; rpuxo <v>, y I1l yno-
TpeGsbeHo ca oHosomkoM Bpeanowhy /w/, y T12 ce npeacrasma rpadujom <m>. In-
rpad <mx> koju Crepuja xopucth y I11 na 61 o3nauno doremy /1/ y I12 umaMo TpaH-
C/IUTEPOBaH Kao <II>.

2. I'padeMu <i0> OfroBapa TpaHCAUTEpAT Y BUAY ciela rpadema <jy>, a murpad
<HIO> C€ TPaHCIUTEPYje Kao <iYy>, OMHOCHO <NI0> Kao /mwy/. I'pademu <> u3 I11 y
12 onrosapa 3amuc <ja>, U3y3eB y CUTyaLMju Kaj je neo aurpada <Hs> kaj ce npej-
cTaBJba Kao <Ha>, OHHOCHO y Aurpady <Jisr> Kaj ce TpaHCINTEPYje Kao <Jba>.

3. 'paheMa <iT> TpaHCIUTEPYje Ce KA0 <j> HOK Aurpadu <wiit> U <iit>, poHONO-
1IKe BpeAHOCTH /W/, UMajy MUcaHy penpe3eHTaurjy kao <u>. ['pademom <u> ce y 12
penpeseHTyjy cieaehe rpademe u3 I11: <u>, <i> M <bI>.

Cutyauuje y kojuma y I11 croju <it> ga 61 o3Haumno ¢onemy /j/, y I12 cy npen-
cTaB/beHe rpadujom <j>. [Nonoxkaj goneme /j/ n3a Bokana /o/ v /y/, a ucnipen /o/, y
[12 nmamo TpaHciuTepoBaH ca <j>. Micto Baxu U 3a cuTyauujy kaza ce /j/ Halje ucnipen
/o/ y noueTHOM noJyioxajy y peuu — cief aurpaga <io-> y I12 umamo npeactasbeH Kao
<jo->. Kako ce y I11 doHeMa /j/ Hukan He Genexu ucnpen /w/, y [12 yBek uMaMo 3anmuc
ca <j>. ¥V I12 uMaMo U HOTHpame <j> y MO3ULMJH H3a <H> a UCTIPEN <a>, Y CBUM CIy-
yajeBMMa e MY je MECTO 10 ETUMOJIOTH] K.

4. CnorosHo /p/ y BokanckoMm okpyxewy Yy I12 ce mpeicraBiba kao <pb>. To
notaphyjy nmpumepu notpo (27. T11) : notpwo (31. I12) u ckp’atu (61. I11) : kpbath (69.
12). I'pyna <ep> KojoM ce NpeMa Tajalliboj IIPaBONMCHOj MpakcH o3Hayasano /r”/ y 12
ce TpaHCJ'[HTepyje, TaKOIje, ca <ep>: naBepxy (38. I11) : Ha Bepxy (44. [12); nepcito (39. I11) : nep-
cnjy (45. T12); septeyto (41. TI1) : xeprayjy (47. 112); cepua (43. T11) : cepua (49. [12); BB nepchbxs (52.
I11) : B mepcjex (59. [12); wmepkaru (52. [11) : mmepxarn (59. [12); cepue (76. IT1) : cepue (87. [12). Camo
Y jelHOM mpuMepy <ep> UMaMO TPaHCKPHGOBaHO Kao /p/: uepeero (55. T11) : upeeno (63. 12).

5. llro ce Tuue TpaHCcKpunuuje rpaduje <>, jeqHo y npumepuma wa (24. I11)
1 Hywa (39. IT1) oHa je TpaHckpHOOBaHa kao /LIT/ Tako Aa UMaMo NpuMepe: wra (28. [12)
“ HuwTa (45. 112). Y CBMM OCTaNnMM cly4ajeBHMMa (ABafeceT Ner npumepa) rpadema <ug>
Jje TpaHckpuGoBaHa kao /urd/. CBHX [BajieceT MET NPUMEPA je eKCLEPNUPaHO Yy Pyxuun-
hieBOM ci1aBeHOCPNICKOM je3VKy.

6. ®onema /11/ ce y T11 o3Hauasa rpademom <i>. OBoM rpadeMom ce, 110 NPaBHIIH-
Ma pyCKOCJIOBEHCKOT NMpaBomuca, o3Ha4aBa U (poHema /1n/ ucnpen /e/ y mpuMepuma ca



<Je>, a MCTO Tako ca <JI> ce 03HauyaBa U /Jb/ Ha Kpajy ciora (BUAM MOTNaBbe 1, TauKy
74). T'pyna <ne> u3 I11 y I12 je TpanckpnGoBaHa kao /ne/: semne (52. I1) : 3emne (59. M12);
yausneHis (70. I11) : yauneuuja (79. [12); anu OBY TpyMy HalasMMO TPaHCKpUOOBaHY U Kao
/me/ y npumMepy Ispanae (76. T11) : Hspajusme (86. I12).

pademy <>, GpoHoNOMLIKE BPEAHOCTH /1b/, TpaHCKpHOOBaHy ca /n/ nMamo y clie-
nehinm [IpUMEPHUMA: onopountenHuuy (45. T11) : onopouutennnuy (51. T12); Gnaroakrenta (47. [11) :
onaroajetenta (54. I12); 3emnu (72.11) : 3emnu (81. I12).

['papemy <n> TpaHckpuboBaHy kao /ib/ y I12 HanmasuMo: sanosonua (42. 1) : 3an080/5-
Ha (48. [12); 3anoBonnu (45. 111) : 3anoBosshm (51. [12); 3anosoncte’ (49. I11) : 3anososscte (56. [12); npi-
atenctso (50. I11) : npujaressctso (57. [12).

PyckH 06JIMK ca coxaneniems (83. IT1) KOjH nHcall ynoTpebsbaBa y Aujackanujama y
12 je mat Kao caxanemwem (93. [12); Mako je 06MMK AETMMUYHO CpOM3NpaH, joOTOBaHO /1/ HU-
je ¥ Hamnucaxo.

7. Cu cnyyajeBu u3 [11 y kojuma ce rpademama <e> M <€>, OXHOCHO MajycKyJl-
HuM rpademama <E> u <D>, npencraeiba cexeHua /je/ y [12 cy tpaHckpubosanu ca
/je/, OAHOCHO TpaHCIHTEPOBaHH y cliely rpadema <je> uiu <Je>.

Petkn npumepn y kojuma Crepuja, HajBepoBaTHMje rpelIKOM, Hamuule <B> y
HCTOPHUCKOM MOJI0XKAjy Y Pedr KOjy U3rosapa JIMK KOju rOBOPH LIYMaJIHjCKO-BOjBofaH-
CKUM AaujasiekToM, y 12 cy TpanckpuboBanu ca /e/. Tako umamo npumepe: nkra (2. I11) :
neta (4. T12); Tsno (16. I1) : Teno (19. [12).

OBnie cnajga v MpUMep U3 AUJackaiuja sassea (31. [11) KOjH je TpaHCKPHOOBaH kao 3a-
peca (35. I12). I/I3y363 npumMepa ¢’ nepsmn (43. [11) : nepjem (49. I12), rae <b> 03HayaBa CEKBEH-

iy /je/, anu He oj W3BOpPHOT /B/, CBM ocTanu npuMepHu Kkoju cy y [11 HanucaHu ca <b>
(nenmecet wect npumMepa) y 12 cy TpaHckpuboBanu ca /je/ (yn. tauky 2.3: 15).

4.2. Oprorpadmja

4.2.1. CyrnacHuuke rpyne Ha Mop¢eMCKOM IuaBy

1. V BykoBoM (hOHOJIOLIKOM MHMCMY MHBEHTap rpadeMa oarosapa rjlacOBHOM CH-
CTEMY CPIICKOT je3uKa, a y (hOHOJIOLKOM NpaBonucy ynorpeda rpadema oAcinuKaBa OHO
IITO ce CTBapHO M u3rosapa. [Ipu Gesiexermy OHOT LITO CE U3rOBapa MOCTOj€, HapaBHO,
onpeheHa orpaHuyera. Peuu ce Genexxe y OHOM JIMKY KOjU OHE HMajy ¥ CaMOCTaIHOM
TI0N10Kajy, Tj. He OeJieXe ce rTacoBHe NPOMEHe 10 KOjUX ayTOMATCKH H0Ja3y MpH A04H-
py peun y roeopy. Heka cyrnacHuuka jegHauera ce He Gesiexe 1a ce ped He 64 npeBu-
e yaaJbuina o o0JIKa O KOT je MOTEeKJIa; Jakie, CyNpOTHO (POHOJIOLIKOM MPHHIIMITY,
y NMOjeAnHUM CllyuajeBuMa ce Gesiexu poHeMCKH cacTaB KOpeHCKe MopdeMe U MpedHk-
CaJIHe UK HacTaBauyke Mopdeme, 63 CyrNTaCHUUKHX jelHaYerba Ha MOPPEMCKOM LIaBYy.
HenocnenHoct y poHonoLkoM Oenexerby MIMaMo M 'y HEKUM MpUMepuMa ca /j/.

2. UneorpadckuM M MCTOPHjCKUM MpaBONKCOM 3anucaHd npumepu u3 Il Tpan-
ckpuOOBaHH Cy, OMHOCHO TPaHCIUTEPOBaHH y [12 npeMa HauelMMa U3HETUM Y OJEJbKY
o rpajuju. Kag cy y nutamy peud koje Cy y NpBOM H3damwy 3anucaHe Mop¢hoHOO-
WKUM MPABOIKUCOM, OHE Ce Y I'I2jaBJbaIiz/ ca U3jeqHauYeHUM cyIlacHHIMMa Ha Mopdem-

ckom maBy. IToTBpaa Tora cy npumepy : ¢panuysku (3. I11) : dpanuyckn (5. I12); cnaaka (6. [11)
: cnatka (8. [12); rnagku (7. [11) : rnatku (10. T12); dpanuysku (9. 11) : dpanuyckn (12. I12); dpaHuysckiit
(11. IT1) : dppanuycku (13. I12); ¢ppanuyscku (11. IT1) : dpanuyckn (13. 12); ppanuysckiit (11. T11) : dpan-
uycku (14. [12); dpanuyskiii (22. IT1) : ppanuyckn (25. T12); cnaakiii (31. IT1) : cnarkn (36. [12); cObito (31.

'® Opae HanywWTaM NPaKCy NPUKA3UBAKA PEUN Ka0 Y NPETXOAHA ABA ONE/bKA, Tj. 12 YKOJHMKO CE pey roja-
BY BHLUE NyTa, Y 3aTpaiy HaBEJEM CBE CTpaHuLe ca 3abenexxeHHM npumepnMa. 360r cutyaumje aa je obnmk
ucte peun u3 I11 Ha pasHum MectuMa y T12 pasnuduTto npencraesbeH, Genexerse ucte peun Ouhe cBaku nyTt
noce6Ho, Tj. 6e3 oGjeaAntbeHOr NpHKa3a CBUX CTPaHa Ha KOjHMa CC OHA HaNazu.



I1t) : 36uno (36. I12); nomobue (32. I1) : nomynue (38. 12); caywkuns (35. I11) : caywkHibe (40. I12);
mobkii (35. T11) : synkn (41. [12); o6umnnTy (37. T11) : onunimnry (43. T12); orpehin (37. [11) : oapehnu (43.
I12); pa3k’pBasuce (38. [11) : packpsasu ce (44. [12); ¢’ sewTupiMa (42. T11) : ¢ Bewunma (48. 112); nyOkik
(42. IT1) : ;mynku (48. [12); apTurkaiite (49. I11) : aptukajT (56. [12); n3uesana (50. I11) : mwuesana (57. [12);
Heucuepnaemeiit (52. I1) : wemuuepnajemu (59. I12); npensnempena (52. 1) : npencnewupena (59. T12);
npunoseakama (60. I1) : npunoeetkama (68. T12); nomo6uems (70. T11) : noswynuem (79. [12); cnaakiit (71.
I11) : cnatku (80. 112); pascpautu (72. I11) : pacpautu (82. I12); npeanpiatito (73. IT1) : npernpujatHjy (83.
[12); paswupena (80. I11) : pawnpena (90. T12); dpanuyskn (81. IT1) : dpanuyckn (91. T12); cpbeky (82. I1)
: cpricky (93. T12); usuanie (83. IT1) : nuwanwje (93. I12); 6esuncaener (83. 1) : Gewuncnenn (94. 112); cy6-
Tnano (17. 1) : cyntuano (20. 112).

V npumepy moacku (76. I1) : wyacku (87. I12) Hema cyrinacHMYKOT jeqHaueha Ha
CTojy KOpeHCKe pedy M HacTaBauke MopdeMe. 3a OACTYName 0/ MpaBuia GOHONOLIKOT
Genexera y IpUMepUMa ca <Ac> U <AL> 3aJlarao ce caM Byk. JeauHo oncryname Ha-
nazumMo y PyxunuuhieBoM npuMepy Gescmeptrbiit (43. T11) : Gescmeptnu (49. T12); OH je, MOXa,
0BaKo TpaHckpuOoBaH ma 61 noHekse 6una NowToBaHa TpaAKLMja PYCKOT NpaBonuca —

Ha M3rOBOPHOM IUTAHY OH Ce peaun3yje kao [6ecMepTHH].

4.2.2. CacTaBJbEHO U pacTaBJbeHO ITMCABE peun

1. IpaBonucHa NMpaBuia NpeACTaB/bajy OPYLUTBEHY TBOPEBHHY, JNOroBOp M3Mely
jeandxux cTpyumaka. Ilojam MpaBMIHOCTM MMILTMUMPA M0jaM HEMPABHIHOCTH CBETa
OHOT IIITO Y MOMEHTY IOHOLIEHa NpaBunia Huje npuxsahieHo kao Hopma. OBo ce Haj6o-
Jbe BUIOM Kaj je y MHUTamky cacTaB/beHO Mucawme pedd. [lpaBonucHa npakca Koja je mo-
crojana y speMe oOjasseuBatsa I11, a kojy HM cam CTepHja HHje yBeK MOILITOBAO, MPO-
MeHMa ce y BpeMe 00jaBipuBama Apyror u3gama. JlaHauwmsy npaBonuc, ¢ Apyre crpa-
He, UCM0JbaBa Pa3JIMKe M 'y ONHOCY Ha NPBO M 'y OJHOCY Ha JIPYro U3[ame.

2.V cBoM Pjeunuxy (aJm HEHY Hpedzosopy v CpnCKO_] epamamuyu) Byk nospar-
Hy 3aMEHuULly ce nuLie 3aje[lHO ca TJ1aroJoM KOjU joj NpeTXonn (I/IBHh1991 58). Hako
je Crepuja miaron ¥ MOBpaTHY 3aMEHUILY ce caMoO HeKaJ MUcao kao jenHy ped, y [12 nx
yBEK Haja3MMO HarucaHe pactaBibeHo. To notephyjy npumMepu: onomuntmce (5. I11) : ono-

mumemM ce (7. [12); Hebotice (32. I11) : He 6oj ce (37. [12); no3Haece (34. I11) : no3Haje ce (40. 12); pask’pea-
suce (38. [11) : packpsasu ce (44. [12); He ctapaiitece (40) : He cTapajre ce (46. [12).

Y cBUM OBHM ClIy4ajeBHMa OHO LUTO Y rOBOpPY YyjeMO Kao jelHy aKLIEHATCKy Lie-
JMHY, Y CTBapH je Croj [Be pedyu — jefHe OPTOTOHMYHE, Tj. CMIOCOOHE 1a IMOHECe aKLe-
Hart (Ta ped je y OBOM-Cllyuajy Fiarof) U KJIWTHKE KOja He MOJKe J1a MOHece akLeHaT (To
je y oBoM ciiyyajy MoBpaTHa 3aMeHHla ce). Mako ce oBe ABe peyH y WU3rOBODPY BE3yjy
JenHuM, 3ajeAHNYKNM aKUEeHTOM, TpupeluBauy Apyror usgara HX, CXOAHO MPABOIMH-
CHHM MNpaBWIMMa CBOT BPEMEHA, ITUILIE PACTABJLEHO.

Cpbusupame Ha NPaBOMKMCHOj PaBHH CIIPOBENEHO j€ U KOI PYCKUX, OJJHOCHO CJia-
BCHOCPIICKUX obnrka TIOBpATHHX Ijiaroya: rubsanacsa (73. I11) : riveana cja (83. [12); npusonutcs
(7:_%. l_'[l) : npuBonieTy cja (83. [12); nperpoputca (76. I11) : npetsoput cja (87. [12); crapaitca (54. I11) : cTa-
paj ¢ja (61. I12).

OBakaB HaYMH MUCaka He ONroBapa CUTyallUju y pYCKOM TpaBOMKCY, a CYNpPOTaH
Jje v m3roBopy oBux 001KKa, KOje, Takohje, perucTpyjemMo Kao jeAHy aKLEHATCKY LETUHY.

V I12 He HanasuMo NpUMepe CacTaBJLEHOT IUCabA [J1aro/a M YIIHTHE peyLe Ay Kao
y [11. To notBphyjy mpumMepu: ems (20. I1) : je nu (23. T12); Derean (39. T11) : JecTe nn (45. T12);
akenan (53. I11) : Bjecn nm (6O. T12); sBeunu (54. TT1) : sjecu i (61. T12); D’ te (62. [11) : Je n’1e (70. [12).

Kapa cy rnaronu y nurtamy, pacTaB/beHO HHCAMHE U NPOMEHY MPABOMUCHE NPAKCE
u3 [11 Hanmasumo y TIpUMEpHMA:  kaacre (5. T11) : kax cte (7. T12); crommu (9. IT1) : cToju My (12.
T12); koiice (42. T11) : koju ce (48. [12); Toe (77 [11) : 1o je (88. I12).

3a pasnuky ox 1] roe Herauujy Hekaja HaJla3UMO CacTaBJbeHY ca ryarosom, y I12
He_]e YBEK 0}1B0_|eH0 OJ1 rjiaroJjia: neuyems (12. IT1) : He uyjem (15. I12); neboiice (32. I11) : He 6oj ce
(37. T12); vernenatohin (49. I11) : ue rmeaajyhn (56. [12); Hewanntece (74. [11) : He wanute ce (83. [12).



H Byk je 610 gocta kone6sbUB Kafa je y NUTamy NUcame HerupaHux obJiMKa He-
KUX riarona. Y ckiaay ca BykoBuM npuHuumoM nucama xe fy y 12 HanasuMo oBako
HarmucaHd obJIMK uehelo (73. IT1) : He he (82. T12).

V T12 penoBHO HAJIa3MMO PacTaBJbeHO HANMCaHE MPEAJIOT U 3aMEHHLLY KOja Y3 khe-
ra CTOjPl: wHbeuMDb (10. TI1) @ ¢ wuMm (13. [12); wHenMe (27. T11) : ¢ wum (31. T12); coteiMb (32. TI1) : ¢
oThm (38. I12); cothiMb (58. T11) : ¢ oTHM (66. [12); wHsKMe (76. IT1) : ¢ wume (86. I12); co Teimb (80.T11) : ¢
otuM (90. I12); wrwome (81. IT1) : ¢ ome (91. 12); nagomuoro (75. 11) : Hana MHojy (85. 12).

Hexku cnoxenu npunosu koju cy y I11 naty kao jeana peu y I12 ce Hanase Hanuca-
HH pacTaB/b€HO: 3acaHo (15.T11) : 3a jemno (18. I12); rauroms (56. IT1) : rme roa (64. I12); eaannyTs
(65 1) : jenan myt (74. 112).

Yy Ka'rcropnjﬂ pe4yluHd caCcTaB/b€HO CY HANHCaHU NpUMEpH: kaH’ ga (1. 1) : xanma (3.
I12); xaw’ xa (2. [11) : kauga (4. [12); sans pa (2. [11) : Bamwaa (4. 112).

PactaBiseHo HamucaHe Hanasumo cnenehe npumepe: mehy Toime (40. 111) : Meby Tum (46.
[12); 3aiicta (63. I11) : 3a ucta (72. [12).

PactaBmeHo Cy HanmcaHu OONUUM: Hamons (77. T11) : Ha nosse (87. 12); koexakso (34. I11) :
koje kakso (40. [12);0konocroehu pyxa (38. I11) : okono ctojefinx pyxa (44. [12).

VY 00auKy wubeppoks (33. IT1) : ubeppok (38. I12) 3a/ipXKaHM CY y/IBOjE€HH CYTTacHHUIM Ha
rpannuy usMely npedukcanse n kopeHcke Mopdeme. OBO je jeAHHU ciyuaj YABOjEHMX
CyrJIaCHHMKa y pe4Ma cTpaHor nopekna 'y I12.

4.3. PegaxTopcke n3MeHe APYror H3Jama

1. Tlepuon oxn yeTpaecer mwect roavHa uMmelly npeor u apyror objaBbuBama [1o-
KOHOUpene mukae o0esexuIa je npoMeHa micMa u npapomnuca. C 063upoM Ha Ty YHEE-
HMLy, jenuHa pasnuka [12 y onHocy na I11 6u Tpebana na 6yne y rpademartcko-opTo-
rpadckoM nuKy. JIpyro usnawe, MeljyTHM, UCIIOJbaBa 3HAUajHa OJCTYNaka Y OJHOCY Ha
npBo y norneny jesuka. MameHe y I12 cy Ha cBUM HUBOuMa: (oHONOIWKOM, Mopdodo-
HOJIOLLIKOM, MOP(OJIOIIKOM, IEKCHUKOM U CHHTakcHYkoM. CyBuiie coGoaHa peaakuy-
ja CBOAM Ce HajBMLle HAa HCNpaBJ/balbe AUjANTEKATCKUX OCOOEHOCTH je3WKa M3 NpBOT
M3/amkba, aId UCIPaBJbEHU Cy U OONMUM KOjH HHCY AMjaNeKaTCKu. Y HAcCTaBKy paia
npeacraeully cBe U3IMEHE KOje je IPeTpreno ApYro U3fame.

4.3.1. UcnpaBmeHu AujanekTH3My Ha (OHOIOMKOM M MOpGhO(OHOIOWKOM IIaHy
1. lllymanujcko-BojBol)aHCKM aujanekaTt Hije Y NOTIIYHOCTH ekaBcku. Mako je cTa-

po /B/ y BehinHM ciiy4ajeBa 3aMeHbeHO ca /e/, ToCToje KaTeropyje y kojuMa je ycien ¢o-

HETCKUX MK MopdonolKuX pasiora pedunekc /5/ poHema /1/. Ilopen uxkaBu3zama Koju
Cy [eo Haller cTaHZapIHOTI je3Nka Y AUjaiekTy ce Mory Hahy HKaBU3MHM U Y APYTHM Ka-
Teropujama.

2. Tunu4HoO AMjanekarcka LpTa je na rnaronu VII Benuhese Bpcte y oGnuimMa on
MHQUHUTUBHE OCHOBE PENOBHO MMajy aHAJOWKO /W npema /w/ y NMpe3eHTCKOj OCHOBH
(MBuh 19946: 227). OBa ocobuHa 3abenexeHna je xon BelinHe cprncknx nucaua u3 Boj-
BonuHe y X VIII u npeum neuenujama XIX sexa (Xepurn 1983: 82; CyGotuhi 1989: 99).
Cysuiue cnobonHy peaakuujcky n3MeRy y 12 npeacrassba 3aMeHa OBaKo HacTajor /u/
BOKaJIOM /e/ uMMe ce 0oBM 0OJMUM OX AUjaNleKaTCKUX NpeTBapajy y craHaapaHe. Mssp-
LIeHEe Cy MPOMEHE Yy MpUMEpHUMa: sunio (2. IT1) : Buaeo (4. I12); smusio (5. IT1) : xkuseo (7. [12); pua-
io (14. TT1) : Buaeo (17. 112); suaunu (19. I12) : eunenu (22. 112); nonyaunna (24. I1) : nonynena (27. I12),
suanna (25. T11) : snaena (28. I12); nonyanna (27. I11) : nonyaena (31. [12); Buaio (29. I'1) : suaeo (33. [12);
Buaunhete (30. I11) : Buaehere (34. 12); »xusutu (33. I11) : xunsern (38. I12); nocteimio (43. [11) : noctHaeo
(49. 112); cteiautu (57. I1) : TMaeTw (65. [12); suaunkemo (60. I11) : Buaehemo (68. [12); Buanhy (64. I11) :
suaehy (72. [12); sxusuru (64. I1) : xueetu (73. [12); nonynio (67. [11) : nonyaeo (76. [12); onwna (70. [11)
: Bonena (79. 12); npusonurca (73. [11) : npusonetn cja (83. [12).



Jenuun cauyBaHM MKaBM3aM OBE BPCTe BMIAMMO Y peun Bupio (79. [11) : BUAMO
(89. I12); npumep je u3 jesuka GemuHor 6pata MUTpa, Koju je unaue TUMYAH MPed-
CTaBHUK HapOJHOT TOBOpaA.

3. BojBoljancke roBope kapakTepuie goxeMa /W Ha MecTy ucTopujckor /B/ y npH-
Jiory 20e 1 obnuiMMa Koju ce u3Boae oA wera (Meuh 1994a: 162; Ueuh 19946: 227).
Cse osakBe obnuxe y I12 Hagasumo 3anucane ca /e/ unu 4ak /je/ ua mecty /w/: ram (4.
1) : rae (7. T12); rau (35. IT1) : rae (41. I12); ram (37. 11) : raje (42. T12); rauroas (56. T11) : rae ron (64
[12); rau (56. T11) : rae (64. T12); ran (62. T11) : rae (70. I12).

4. O6muk pouukie (34. I11) y aApyroM usaamy je NpenpaBbeH U jaBjba ce Kao —
nponekye (39. T12).

5. 3a oMjarexaT je KapaKkTepHCTHYHA 110jaBa acHMUJaLMje CyTJIaCHHKA M0 MecTy
tBOpGe y canaxujy (Msuh 19946: 391). V 111 nonaszu 1o 3aMeHe CBUX OBAaKBUX 00juKa
cTanaapaHOM BaijaHTOM: wHeMMB (10. TT1) : ¢ wuM (13. T12); wHsuMBb (27. T11) : ¢ wum (31. T12);
w’ upome (35. I1) : ¢ wome (40. I[12); wHeuMe (76. 1) : ¢ wume (86. [12); wHsome (81. I11) : ¢ wome (91.
I12).

6. ['oBopu BOjBOljAHCKOT NOAAMjAIEKTa 3HA]Y 32 M0jaBy AMCHMMIALMje rpyne /Mu/
y /mn/ (MBufi 19946: 370). OBa 0/TMKA HAPOJHMX FOBOPA HHje TONUKO 3aCTYIJbEHA Y
JeJuMa Tajalnbux cprickux nucaua (Xeputu 1983: 126; Cyboruh 1989: 117). Crepu-
jHHe MpUMepe Yy KOjUMa je Tpyna /MH/ ycJell KOHTAKTHE INCHMMIALKMje 3aMelbeHa rpy-
noM /MJI/ pefakTop Apyror usdama npenpasiba. [IoTBpAa Tora cy MpUMEPH: miorums (8.
I11) : muorum (11. [12); mnoro (12. I11) : muoro (15. I12); mnoro (41. I11) : Muoro (47. I12).

7. INojasy na kox rnarona V benuhese Bpcre aohe no antepHauuje /1/ ca /i/ (Msuh
1997: 226) nanazumo M kox Ctepuje y npumepy npesphanu (61. [T1). ¥V gpyrom u3ga-
by OBa pey je faTa y NMpaBHITHOM, KibHXKEBHOM 0OJIMKY — npesptanu (69. I12).

8. ¥V cryauju o 6aHaTCKUM ropopumMa ce kaxe: ,,I'laron cmojamu yBek UMa M3ro-
BOPHO 0, @ He CeKyHIapHO a y obnuuuMa on uHGUHUTHBHE ocHoBe” (MBUh 1997: 257);
y OpPBOM H3Jamy Hajla3uMo clokeHH obnuk Hacrassaiite (10. I11) nok je y I12 oBaj
06K NpoMetseH Y HactojaBajte (13. [12).

9.V aMjanekarcky KapakTepHCTHKY claja U oTHaJawme Kpajier Bokaga y CaHIxXH-
Jjy npen xoHconantoMm (MBuh 19946: 291). Jlpyro usnamwe y CBUM THM CllydajeBUMa
canpxxu myHe obyuke, Tj. o0Jinke ca BOKaIoM: ec’ (1. IT1) : jecu (3. [12); an’ (3. IT1) : amm (4. T12);
Hut’ (16. T11) : vurn (19. T12).

H3mene cy npetpnenu u cnenehin obnuum: ko (26. IT1) : koju (30. [12); kot (41. 1) : ko-
Ju (47. T12); xoiice (42. IT1) : kojun ce (48. I12).

HonabameM Bokana /a/ y 06JHKY wons (40. 11) : wosa (46. [12) MPOMEHEH je poa UMe-
HUUE, 2 Y 0OIHKY Bank xa (2. T11) : pama aa (4. [12) IMaMO U3MEHEHY KOHCTPYKUU]Y.

10. TTouetHo /x/ ucnpen BOKajla y BOjBOjaHCKUM roBopHMa 4yBa ce ¢aKkyJTaTHB-
Ho. Ilopen npumepa ca cadyBaHuM /X/ (Koje ce OCTBapyje Y HEKOJIMKO BapHjaHTH) ja-
BJbajy C€ MPUMEPH KOjU Yy MCTUM NO3MIMjaMa HeMajy oBaj cyrnacHuk (Msuh 19946:
334-337). Ceu npumepu Ge3s /x/ y oBoj mozuuuju u3 111 y apyroM usgamy ce jaBibajy ca
/X/: ohy (1. T11) : xolly (3. 112); ansune (2. T11) : xasbuHe (5. [12); anvine (5. I[T1) : xamuue (7. [12); ansuna
(5. [T1) : xamnna (8. T12); ansunama (5. I11) : xasnHama (8. [12); ohere (13. T11) : xohiete (16. [12); anbune
(17. TI1) : xamune (20. [12); ohy (17. IT1) : xohy (20. [12); ohews (17. 1) : xohew (20. [12); aitze (18. IT1) :
xajne (21. [12); aiipe (25. T11) : xajme (29. T12); ansuuu (26. IT1) : xaseunn (30. T12); ajine (28. I11) : xajae (32.
T12); aptin (32. 1) : xaptuja (37. T12); anbuny (32. IT1) : xamuny (37. [12); ona (39. I11) : xona (45. I12);
ohewrn (39. T11) : xohew (45. [12); aprisa (67. 1) : xapTyja (76. T12); apriio (77. [11) : xaptujy (87. T12).

L1. V nonoxajuma y cpeauHH HIH Ha Kpajy peum /x/ ce He uysa (MBuh 19946:
337). Penakuujcke n3MeHe APYror U3fama 06yXBaTHIE Cy M yBohemwe doHeMe /x/ y Me-
AMjaIHOM MOJIOXKAjy — TaMmo TA€ je 1e0 KOPeHCKe MOpdEME, Ha KpajeBUMa pedH — Iie je
Aeo HacTaBayke Mopdeme. OBo notepl)yjy npuMepH: npusatums (3. [11) : npuxsatum (5. T12);
ypatut (5. IT1) : yxeatutu (8. I12); ysartu (6. I11) : yxsaru (8. [12); upn (16. I11) : wux (20. [12); kan 651 ce



(18. 1) : xam 6ux ce (21. I12); ox Gensr kxoctiro (22. IT1) : on Gennx koctujy (25. 112); ey (22. IT1) : Bux
(26. I12); capanuna (26. I11) : caxpanuna (30. I12); Takossr (29. 111) : Takosux (33. I12); cupoma (32. I11) :
cupomax (37. T12); iz (34. TI1) : ux (39. [12); Bricokn Hayka (35. T11) : BucokuX Hayka (41. [12); okonoctoehn
pyxa (38. IT1): okono crojetinx pyxa (44. I12); onvmmificku (38. IT1) : onumnujckux (4. I12); oko TBoH (39.
IT1) : oxo TBOjuxX (45. [12); Pyxxnunhessl yctiii (39. TT1) : Pysxunhuhiebux yctu (45. [12); Ha Bp® (50. I11) : na
BPX (56. I12); onpr (57. [11) : onux (65. I12); cupoma (6O. IT1) : cupomax (68. I12); cupomaa (67. I11) : cupo-
maxa (76. [12); i1 (80. I11) : ux (90. I12).

12. O6nuLM ca U30CTaB/bEHUM /X/ 3apXaHK Cy camMo Y [Ba [PUMEPA: Hema Npashr
(58. I11) : Hema npasu (66. T12 — y nuTawsy je I'nn.) n ckp’ath (61. [11) : xprath (69. T12).

13. Tunnuan AujatekTusaM je U nojaea /j/ Ha MecTy /X/ H, 110 aHAIOTHjH, Ha Kpajy
peun (MBuh 19946: 343). CBu 0BaKBH AMjaneKTHU3MH Cy ucrnpasibenu y I12. IoTtepaa
TOra Cy npuMepH: xyinn (37. I11) : kyxuwu (43. T12); y kyitny (51. T11) : y kyxumy (58. T12); voe (33.
I11) : yoxe (38. [12); kisBuua (84. [11) : kuxasuua (95. [12).

14. MelyBokaiicko H kpajie /x/ y AHjalekTy yecTo 6MBa 3aMermeHo U ca /8/ (MBuh
19946: 343). YV npyroM u3namy OBH OOJHUM ce jaB/bajy ca /X/: xysait (13. I11) : kyxaj (6.
12); nysa (3. I11) : aywe (5. [12).

15. Mano je cnoxenuje jaBbame rpyne /Xt/ y [11 u [12. ITouetHo /x/ koje n3ocraje
y npuMepumMa Teo (5. I1) u tenn (60. l'[l)jaBJba Ce y ApyroM usaamwy: xteo (7. [12) u xTenu (68.
12). Kama ce y nujanexry rpyna /x1/ Halje y CpenulIbeM MOJI0XKajy, ACHMUIALHJOM TI0
Ha4yuHy TBOpOE, Tj. MO OKITY3UBHOCTH, OHa Jaje /kT/. Mlako aMjanekTH3Mu, NpUMepH ca
oBakBuM /Kk1/ y 12 HUCY U3MEmEHH: 3aktenate (13. T11) : 3akTeBate (16. [12); npoxTesa (58. 1) :
npoktena (66. I12).

[MouerHo /x1/ je 3aMemeHo y /kT/ y npuMepy — krena (58. I11). Hu oBae Huje no-
LIJI0 0 U3MEHE Na Y APYTroM H3Zamy UMaMo HCTH obGiiuK — ktena (66. [12).

16. Venen ucnagama /x/ rnaron jaxamu ce Y MHOTUM AMjalieKTHMa jaBjba Y JTUKY
Jjawiumu, 10TO je yjeAHO OCHOBA 3a MHore usBeiaeHe obnuke. Kako je y BojBojjaHCKMM
TOBOPHMA Y UCKJbYUHBO]j YNOTpeOH jenuHo obnuk jawumu (MBuh 1997: 229), rpy6um
HapyllaBamkeM OPUIMHATHOCTH feNa cMaTpaMo ciejehie mpumepe U3 Jpyror H3jama:
awenb (58. T11) : jaxamwe (66. T12); sumurru (58. IT1) © jaxatw (66. I12). Pegaktop je VMHTEPBEHHCAO0 U
Kal je y MUTamby UMEHHLA mapavy (74. 1), 1a je Y ApYroM H3Jamy Haje Y JUKY Maxpamy
(84. I12). Mako je ob6nux U3 NpBOT M3Jaa cTaHAapiaH 3a CPICKH je3uk, npupelusay [12
je mema Taxko jga 6 ojarosapana OpUTHHAIHOM TYPCKOM JHKY (Typcku mahrama, mak-
rama; yn. [Hkamuh 1965: 441). HapaBHo, 3a GaHaTcke roBope je KapakTepUCTHYaH
obnuk mapama (Meuh 1997: 452).

4.3.2. OcTtane u3mMeHe

1. Y pocta cno6onHe pefakLHjCcKe U3MEHe APYror U3iama craja u ryosbeme mno-
KPETHOT BOKaJyla KOJI JIMYHHUX 3aMeHMIIa Y OOULIUMa HHCTpYMEHTa)1a jeaHuHe. Hamere-
HH 00JIULN Cy: ueume (2.T11) : wum (4. [12); ¢’ ueome (7. I11) : wom (9. I12); Heome (24. [11) : wom (28.
I12).

2. Y peaKTOpcKe M3MEHe APYror wijawa crnajajy ciienelin npuMepu n3ocTapiba-
Wba cl)OHeMa: iowTs (2. T11) : jow (4. [12); iowTs (4. [11) : jow (6. I12); iowT’ (4. I1) : jowr (6. I12); naks
(6. T11) : ma (8. I12); nax’ (6. I11) : na (9. [12); nak’ (34. ITl) : ma (39. [12).

Hako je, kako ce HaBoau y onucy 6anatckux roopa (HMeuh 19946: 358), y 3ame-
HULIM KO W CBUM EEHUM CJIOXKEHUaMa /T-/ nocyieqHo usrybsmeno, Crepuja uMa o0GNHK
—1K0 (75. I11). YV mpyrom u3gamy OBY 3aMeHHLY UMaMoO y obauky - ko (85. I12). U3o-
CTaBJbeHe Cy GOHEME H Y HENPaBUIIHO TPAHCANTEPOBAaHUM, OQHOCHO TPAaHCKPHOOBaHHUM
npyUMepuMa: mapiawa (23. IT1) : mapjawa (26. I12); 6osxin (28. 1) : Goxja (32. [12).

3. Hekn, ¢ maHaime Tadyke IMOCMAaTPaHO, MOTIYHO KHWKEBHH OGNHMLM M3 NpPBOT
usnama y I12 ce jaBmajy y msmemeHoM nuky. Typcka peu bahge (Lllkamuh 1965: 123) y
CPIICKOM C€ jaBJba Kao bawma. BanaTcku ropopu Gesiexke 1Be Bep3dje OBE UMEHHULIE: Oa-



ita n 6amha (Meuh 19946: 374). M nopen tora obnuk - y 6amru (24. T11), nakne
o6JIMK TUITMYAH 32 MoJpydje HaHAaTCKUX roBopa, a UCTO TAaKo M KiWxKeBHO npuxsalieH
00uk oBe uMeHune, y I12 ce jaBma kao — y Gamun (27. 112). O6NUK 3anueachu (65. 11y 12
C€ jaBJba Kao anesajyhu (74. T12).

4. Pycku npe@uKcH 3aMEmEHH Cy CPIICKUM Y cliefiehuM npuMepuma: socnsitati (10.

11) : sacnurary (13. [12); socnerta (25. I11) : BacnuTa (28. I12); BocneiTana (25. I11) : Bacnutana (28. [12);
coBeTh (45. T11) : caser (51. [12); Beskiit (52. IT1) : caku (59. [12); Bocnbita (62. [11) : Bacnuta (71. [12).

5. TIpoMeHy MpaBOMUCHUX MNpaBWiIa BUAMMO M Kaj je y NUTamy TPaHCKPUIMLKja
00nMKa Mpey3eTHX U3 rpukor. ¥ usmeweHoM JHKy y I12 jaBsbajy ce cnenehn obmuum:
{inozods (10. I11) : dunocod (13. I12); inozods (12. IM1) : dunocod (14. [12); dinosoda (31. I11) : duno-
cotpa (37. 112); Toesis (41. 1) : INojecnja (47. 112); AT ¥ NIpUMEP — suno3ods (12. T11) : sumo3os (14.
I12).

6. Ca usmMemeHnM (OHETH3IMOM jaBibajy ce npuMepu: [paduua (45. 1) : rpoduua (52.
[12); Enrnesnuns (79. [11) : Murneckumse (90. [12); ¢’ nantononnma (80. I11) : nawranonama (90. IT1).

Hako y npBoM n3Jamy Halna3suMO M imnperntenin (59. IT1) n uinperuuenuin (73. 1), y T12
HMaMoO CaMO OOJIMK uMnepTHHeHMja (67. 12 u 82. T12).

Jlo u3aMeHe je mowno ¥ y NpUMepY: cuusaws (67. T11) : cuenamn (76. I12).

4.3.3. M3meHe Ha MOP(}ONOILKOM IUIaHy

4.3.3.1. I'maronu

1. F'oBopu Ha Ty BojBoanHe nokasyjy ABOjCTBO kaj Cy y NHUTaky HACTaBLM Ij1aro-
na y Tpehiem My MHOXHHE npe3eHTa. CBH INaroniy, H3y3eB NOMONHOr riarona jecam,
MOrY MMaTH Y OBOM NHiy HactaBak /-ny/ (VBuh 1997: 63). OBa oco61Ha ce jaB/ba Kon
rOTOBO CBHX MHcala MpeiByKOBCKOT NepHoja Kojy cy ca oBor noapyija. Beha ninn ma-
1ba 3aCTYIJbEHOCT OBUX OOJIMKA 3aBHCH Of BPCTE M HAMEHE TEKCTa Kao ¥ OJ] THUIA je3nKa
KojM je ynotpebwen. [Tunryhu ITokonoupeny mukagy HapoaHUM jesnkoM CrepHja peanos-
HO KopucTH obnuke ca HactaBkoM /-ay/. 'pyGoM M3MEHOM ApYror usjama cMaTpamo
CBE OHE O0JINKE IIe je YKIOHhEH OBaj HacTaBak, a raroj 1o6uo KiWxkeBHH obnuk. IMo-
pehemeM nBa u3amka HATa3uUMO: samaay (9. IT1) : Bamajy (12. [12); umany (16. I11) : umajy (19. [12);
nmany (32. I1) : umajy (37. 112); ymeny (44. IT1) : ymejy (50. [12); umany (44. I11) : umajy (51. T12); anmu n
NpUMEP - umany (16. IT1) : nmany (20. [12).

2. O6nuK neheo (73. 1) y Apyrom usnamy je we he (82. [12). Hako je y XVIII Beky
0067HK Hehejy 6UO LIMPOKO PacTpoCTPameH M PaBHOMpPaBaH Mo ynoTpebu ca obnukom
. nehedy, naHac OH HMje Mo3HaT y BojBohjaHckuM roBopuma (Xeputu 1983: 229; Hsuh
1997: 261).

3. JdujanekaTtcka je nojaBa Aa rNaroju KojuMa ce ¥ MHOWHHUTHBHA W NMpPE3eHTCKa
OCHOBa 3aBpLIaBajy Ha /-a/ y TpelieM NIy MHOXXHMHE NPE3eHTa MOTY UMATH HACTaBak /-
ay/ (UBuh 1997: 171). N3meHa je 3abenexeHa v y 0BOj KATETOPHjH: y3smay (43. T11) : y3u-
Majy (50. I12).

4. Hexu QujanekTH3MHU Y KaTeTrOpHjU INIaroJCKX obJIMKa HUCY NPETPIIENH U3MEHe
y ApyroM uspawy. CadyBaHU Cy OONHLM: otuze (35. IT1) : otnze (40. 112); maube (35. 1) : naube
(40: T12); ne rnenn (65. I11) : ve rneau (74. 12).

5. Tnaron mpemu < mpmu y ovjanexty Moxe Oa mMma npompeme /-je/ (Msuh
1997: 198). OBakas npumep 3abenexeH je n kox CTepuje y npBoM usgpamy IToxonoupe-
He mukee — Tpee ueno (23. TI1). YV apyrom m3pawy oBaj o0JMK ce jaBJba y cTaHAApIHO]
BapujaHTH — Tpe 4eno (26. [12).

6. 3a mujanexar je kapakTepHCTUYHA MojaBa jAa rnaroau VI spcre koju umajy ce-
KBEHUY /-UBa-/ Y OCHOBM, 3a[p)kaBajy OBY CEKBEHLy y CBHM JHULMMA NMPe3eHTa, Tj. He-



Majy mpe3eHTCke obNHKe ca cnenoM /-yje-/. [IpuMep ouekusams (65. I11) Y ApYrOM H3Jamy
Hana3uMo y JIMKY ouekyjem (74. I12).

7. 'naroacku npuaeB TPIHU Y o6IMKY yrudopmupats (27. 111) Y IpyTroM H3Namy ce ja-
BJbA Y JIUKY yHudopmucan (31. [12).

8. Ussecrtan Opoj riarona ce y ApYToM H3[amy jaB/ba ca AOAAaTHM WM IPOMEH-e-
HUM npeduKcoM, a Heku U Ge3 npedukca. [IpoMemeHH npedUKcH yrIaBHOM HE Memajy
uHpOpMaLHjy Kojy peueHula npeHocH. [lopehemem nBa nsaama HanasuMo:Kakse cy Tu Te
pyKe, Kakaps ¥ € 06pass MCIyLaHb M u3rpljeHb, KaH’ Ja ci ok Hakrope naopcke damuie (1. I11) : Kakse
Cy TU TO pyke, kakas T je 06pa3, ucnyuaH u Harphen, kataa cu o Hajrope naopcke damunuje (3. T12).

Peunuk MaTuue cpricke Nof peyjy usepoumu, Kao APYyro 3HAYEHE, HABOJH: ,,y4H-
HHUTH TPAHUM, HaKa3HUM, HArpOUTH, YHAKa3UTH, NPUYMHWTH BEIMKY ILITETY, KBap”
(PMC II: 383). IlpBo 3Hauewe KOje Yy PEUHMKY HANa3uMO MOA pedjy Hazpoumu je:
,,YUMHUTH FPIHAM, PYXKHUM, HapyxuTH, yHakasutu” (PMC III: 509, 510). Kao wro Bu-
ZIMMO, U3KO je TIpoMerseH NpeduKe, 3HaUehe peUeHHLE HHje H3MEHEHO.

O6auk /ycMpauina/ NpeAcTapba AUjajiekTH3aM OJl [Narofa Koju y OCHOBHOM 06IH-
Ky raacu ycmpaetH. Kako MaTHYNH peYHHK HaBOJW, OCHOBHO 3HA4Y€H€ OBOI INarosa
je: ,mocraty CMpAJBUB, YKBapeH, olaTH cMmpan o cebe, sacmpaetn” (PMC VI: 584).
Cnaron 3acmpadumuy ce y pe4HUKY objamshaBa Kao: ,ACHYHUTH CMPAAOM, IyCTHUTH
cmpan ox cebe, yuuHUTH cmpabuBuMm” (PMC II: 219). Hako je npoMemeH riaroi,
OCHOBHO 3Hayelbe Ce He Mema, jep je npeHeTa nHpopmanuja na je PeMHHa pyka nocra-
Jla CMpIJBbMBA, Tj. 12 j€ ,,CITyHheHa CMPaIoM”: Yxb, yempanna caMp pyky (6. IT1) : VX, sacmpanm-
na cam pyky (8. 12).

Hako ce o3HayeHH I1arofin pasfiuKyjy Mo riarojickoM BULY, HEMa pasjiiKe y 3Ha-
Yewy Y KOM Cy ynotpebibeHn. OCHOBHO 3Haueme riarosa rnejarty je: ,,iMaTH nories,
OYHM YIpaBJ/beHe Ha HEKOT MU Ha HewTo, nocMarpati’” (PMC I: 497, 498), o6jammeme
KOje peYHHUK Aaje y3 IJ1aroJ MorjefatH je: ,,ynpaBUTH MOrie] npeMa KoMme, 4emy, o0y-
XBaTUTH noryegoM, regHyT!” (PMC IV: 526): Kaksa matika? rnenait e, y 06pa3y, Mbicnunm Gt
1044, Aa cams Th mitaha cectpa (11. [11) : Kaxpa majka? [Tornenaj me, y o6pas, Myucnuiam 6u seyan, aa cam
1 mnabha cectpa (14. I12).

Mox peujy /oncnyxut/ MaTHyuH peuHUK gaje cneaehe objaiumere: ,,1. Mociy-
KHTH, YCITYIKUTH cBe penoM, obuhin nocnyxyjyhu; 2. ofciry)KuTH, U3BPIINTH, UCITyHH-
T, yuuHuTi” (PMC IV: 171). 3Hauema Koja ce HaBOAE Y3 IJIaroN ycayxcumu cy ciene-
ha: ,,a. MOHYAUTH, NOCHYXHUTH (jenoM, muheM), YrocTuTH; 6. MOCIYXXHUTH (MYIUTEPH]Y,
kyrua)” (PMC VI: 583). Peunuk JA3Y non peujy oncaysrcumu naje cnepnehe oGjamme-
e ,,a. U3BPLINTH, UCIYHUTH, YUMHHUTH; O. oncnyxuty Hapendy, 3anosujen” (PJA3Y
IX: 132, 133), nokx ce moxa YeTBPTOM TaykOM HAaBOAM 3Hauewe: ,nocaywate’. Hertu
PEYHUK rJarosl ycayocumu neduHulIe kao: ,,OCIYKUTH KOMe KakBOM JbyOaBlby, H0-
6pum gjenomM, yeayrom” (PJA3Y XIX: 896). Kako Buaumo, Tex 061 objalumema us PJA-
3V Morna Ja nokaxy [a peuyeHHLa U ¢a U3MEHEHNM [J1aroJIoM NPEHOCH UCTY OCHOBHY
undopmandjy. MehyTum, To HHKaKO He OMNpaB/aBa Memhamka M3 OPUTHHANHOI TEKCTa:

aKo Me 00CNyXHLIb TPH roMHE AaHa, xahy TH nets ctoTiHa dop. (18. T11) : Ako Me ychyxui Tpu roauHe
naHa, nahy T net ctotuHa dopunHara (22. T12).

Kaxko mpu objaurmery rnarona oberadamu (PMC III: 842) ayropu peyHuxa ymy-
hyjy Ha rmaron ognadamu, jaCHO je la OBOM peJaKTOPCKOM HM3MEHOM HHje TIPOMEHEH
CMHCao peveHUle: Caxs € cBe Apyroauie; NpoKieTa Moja sAko € obsnanana (26. I1) : Cax je cse apyx-
unje. fIpokneTa Mona jako je opnanana (29, 30. I12).

PelakTOPCKOM HM3MEHOM W3BEICHOM Yy OBOM IIPHMEpPY HHj€ NMPOMEHEH OCHOBHH
cMucao pedenule, mro notephyjy u odjammemna xoja y PMC Hanasumo y3 narte peuu —



/onpoctutr/: ,,npehu mpeko Heuuje KPHUBMLE, rpeuike, natu ompowreme” (PMC IV:
167), /mpocTuTW/: ,,CKHHYTH C KOTa KPHBHIly, OATOBOPHOCT 360r wera, OMPOCTUTH KO-
me” (PMC V: 225): Tsos ce 6aba, Gorb aa ioit Aywry onpocTy, Y BeHuaHO#H ansunp capatuia... (26. IT1)
: Teoja ce 6aba, Gor aa joj Aylly NPOCTH, y BEHYAHOj XA/BUHM M caxpaHuna...(29, 30. [12).

Peynnx MaTuue cprncke rnaron /ocnaauti/ objauismasa Ha cinepehu HauuH: ,2. a.
YYMHHUTH YTOAHUM, MPHjaTHUM, YUHHUTH NAKWKM, NOAHoUUbuBUjuM” (PMC IV: 212).
O6jawiberbe ¥3 ped /ycnaanTu/ riaacy: ,,.y41MHHUTH CllaTkuM, 3acnaantu” (PMC VI: 582).
Jla unax Huje NpoMemeH OCHOBHH CMMCA0 TEKCTa BUAHNMO U3 ofjallbera Koja y3 oBe
rnarone naje Pjeunnk JA3VY: ocnaauth ce: ,I1. a) nocraru cnagak” (PJA3Y IX: 216,
217); ycnaguTH: ,,3aBOJbETH IUTO KaO CIAaTKO, CTAaTH, MOYETH yxusath wto” (PJAZY
XIX: 886, 887): onw, he Hio sMauHo foTeparH, Te hie i0it ce yenamutu HoGumuteTs (39, 40. [11) : On he
1by jamMayHo noteparu, Te hie joj ocaanuti HoGuautet (45. I12).

Haxko ce HaBeIeHH TVIaro/IM pa3iuKyjy Mo IIarojJckoM BUIY, Kako Haia3sumo y Ma-
TMYMHOM PEYHUKY, HEMa pa3jlMKe y 3Hauely Y KojeM Cy ynoTpe6/beHH Y HaBedeHHM
peyennuama. IIpBo 3Hauewe rnarona /kpxatw/ je: ,JIOMHTH, pa3dujatu (y3 mMawmu Wi
jaum npacak)” (PMC III: 101); npBo 3Haueme Koje ce HaBOOM y3 riaron /ckpxatw/ je:
,pazouTH, cnoMutH, 3gpobutn” (PMC V: 825).: Hehe nbmy shime Huko Hory ckp’atu (61. IT1) :
He hie iseMy BHIIE HUKO HOTY KpBbaTH (69. 112).

4.3.3.2. Umennue

1. 3a BojBoljaHCKE roBOpe je KapakTepUCTHYHO Aa KOA MMEHHLA XEHCKOT U My-
LWIKOT pojia Ha /-a/ u3ocTaje antepHauuja // y /I/ y naTtvBy W JlokaTuBy jenunute (Msuh
1997: 59). V CrepujuHoM je3uky oo notephyje npumep — k° aesoiikn (37. I11). Penax-
TOpCKa M3MEHa Jpyror U3jama 3axBaTHIIA je U 0Baj CTyyYaj na ce y APYroM Msjamy ja-
BJba 06NTMK — Kk AeBojum (43. [12).

2.V nujaiekTy ce HeKal jaBjba Ja UMEHHLE MYLIKOT M XXEHCKOI poja UMajy BOka-
THUB jeJHNHe u3jeqHayeH ca 06iukoM HoMuHaTtuBa (MBuh 1997: 61). V npyrom usnmamwy
OBH 00NMIIM CY U3MEHEHH: rocroha (17. IT1) : rocnofo (20. [12); rocroha (22. IT1) : rocnofo (25. 12).

3. IMeHuue koje ce 3appiiaBajy Ha /-uua/ uMajy BokaTtue Ha /-o/ (Ueuh 1997: 61).
Ogy nojaBy Oenexe u Jlocutej, Bunakosuhi, Aranauxosuh u Byk (Xepuru 1983: 159).
Kon nojeanHux MMeHHLA TO Cy CTAHAAPAHH OOIULA U Yy CaBPEMEHOM KHbMXKEBHOM je3u-
Ky (CteBanoBuh 1964: 234). V npyrom usfmaiby oBe UMEHHIIE CE jaBJbajy Ca HACTABKOM
/-el: xykasuuo (2. I11) : kykasuue (4. [12); Geso6pasnnuo (75. T11) : Gesobpasnuue (85. [12); HACTaBaK je
3aApKaH y NpUMEpPY — kykasuuo (16. IT1) : kykasuuo (19. 112).

Bokarup jenHak HOMHMHATUBY Y mpuMepy Marapaus (29. I11) (oBaj obnuk je 3abe-
JIeXeH U 'y CTyauju o 6aHaTckuM ropopuma Meuh 1997: 12) y npyrom nsgamy uma K
Mmarapue (33. [12).

4. Mmenuna /nayd/ y HalleM CaBPEMEHOM KH-IKEBHOM je3UKy MMa aBa obiuka
MHOXWUHE: /mayHi/ v npoluupeH obuK — /mayHoBw. OuurienHo cMaTpajyhin obamk na-
yHbI (27. I11) HenpaBHIHUM, pelaKTOpP APYTOT U3aa OBY UMEHHLY Jaje y JIMKY — nay-
HOBH (riM Ce Ha nayHE! BO3€ : Ha nayHosH Bo3e) (31. I12).

5. HacraBak /-W/ Koa MMEHHLa y TeHUTHBY MHOXMHE jeAuHH je Moryhin HacTaBak
KOJ MMEHHMLA MYLIKOT pOfia KOje HeMajy HEIOCTOjaHo /a/ U Koje MHOXHHY He o0pa3yjy
npoumupemrMa /-0B-/ U /-eB-/; 10CTa je yecT KO MMEHHLA XeHCKOr pola Ha /-a/; a ja-
BJba Ce M KO MMeHMIa cpeiwser poaa. Ceu obnuum koje hy oBie HaBecTH 3abenexeHu
CY M Ha TepeHy U HaBeJIEHH Y CTyHju o banaTckum roBopuma (Meuh 1997: 19, 20, 62).
Hnak, cse oBe 06nuke pepakTop Apyror u3aama ,,ipeBoay”, Aajyfin UM HacTapak /-a/, a
KOJl HEKMX W HernocTojaHo /a/. [lopehermeM ABa U3nama youaBamo: dopunriii (29. IT1) : do-



puHara (33. I12); nyTiii (32. [11) : nyTa (56. [12); denii (37. I11) : dena (43. T12); nyTiii (49. [11) : nyra (56.
I12); dopuutiii (77. T11) : dopunara (88. [12).

O6n1UM reHUTHBA MHOXHHE U3MEHECHH CY U Y IPUMEPMMA: nets ctotuHa dop (18. TI1)
: et ctotnna (opunara (22. I12); cariit (20. IT1) : caxara (23. I12).

6. MMeHu1le MYLIKOT poAa y WHCTPYMEHTAly MHOXKHHE Y AUjAIEKTY MOTY UMaTu
cnenehe HactaBke: /-uMa/, /-Ma/ W /-ama/. HacraBak /-ma/ BefimHOM je pe3epBHcaH 3a
o0auKe byoma M korema. VIMEHULE )KEHCKOT posia Ha /-a/ JaHac uMajy UCK/bY4MBO Ha-
cTaBaK /-amMa/, IOK UMEHMIIE )KEHCKOT PO/ia Ha CYIJIACHUMK y OBOM MAaJexy MMajy HacTa-
Bak /-uma/. UMeHuLe cpelter poma uMajy Hacraske: /-v/, /-uma/ u /-ma/ (MBuh 1997:
25, 63, 73, 48). BeoMa CIMYHO CTambe 3abenekeHo je W KO BOjBOhaHCKHMX Mucala mnpe-
IBYKOBCKOT nepuona. M3ameHe npyror uzpamwa [loxondupene muxge 3aXBaTuiie Cy U 1-
jaekaTcke HacTaBKe WHCTPyMEHTala MHOXHHE: ¢’ rpyama (27. IT1) : ¢ rpyauma (31. T12) (u
tpaiine ¢’ pa3npnEHEUMDB TpyaMa : W dpajie ¢ pasapibeHNM rpyanma); ¢ nauntononnma (80. I11) : nawTano-
Hama (90. [11). (Daanp UMa KpHBe HOFe, MOpa J1a iii 3aK/I0HM C* MAHTANOHKMA...).

Haxo je ymorpe0a NOKaTHBCKOI HacTaBka /-Ma/ y AHjayexTy Hajuewhe y Be3u c
obnuuuma /xomma/ u /yamMa/ y I11 cpeheMo oBaj HacTaBak M y NpuMepy — y Pomanma
(41. 11). OBa UMeHHIA Ce Y IPYTOM H3Jaiby jaBJba Yy OOJIUKY — y pomanuma (47. [12).

Jujanexatcku oOMNIM: 3a nehn (3. T11), y rouna (44. [11); y JpyroM H3aamwy HUCY U3Me-
weHd. To notepljyjy npuMepH: 3a nebhu (5. I12), y roanna (50. [12).

4.3.4. Ocrane u3MeHe Ha MOPOOLIKOM TUTaHY

1. Pyckun HacTaBak peaHux OpojeBa y JIOKaTUBY jeIHWHE - /-e¥i/ Y APYrOM H3famy
6mBa 3aMeHbeH CPIICKUM HACTaBKOM /-0j/: y tpeheit (56. I11) : y Tpehoj (64. T12).

2. [Topehemem aBa M3Jama 3anaXaMo U3MEHe Y PEUeHULIM - Buauhere, crakiii hie y iwhra
nornegaty (30. I11), HACTIPAM Koje y APYrOM H3[aky UMaMo - Buzehere, craxo ke y w nornenarn
(34. 12). JInuHa 3aMeHuwa Tpehier JULa jeJHHHE MYILKOT poja, Koja je y NpBOM H3jamy
Jlata y MyHoM oGJiMKy, Y JpYroM H3flamy C€ jaBjba Y €HKJIMTHUKOM OOJHKY, HapaBHO,
oba myTa y3 npeior.

Vnorpeby eHKIUTHUKOr 3aMEHHYKOr o0JINKa Y3 aKy3aTHB C npepio3nMa cpehemo
y KHIKEBHOM M3pa3y Mucaua crapuje reHepauuje (cam Byk je Beoma uecto ymoTpe-
6spaBao oBakee obnuke; yn. Msufi 1991: 122), meljyTuM, y naHammem CBaKOIHEBHOM
je3uky oBakse obnuke yomure He cpefiemo (CteBaHoBuh 1964: 312). Kpaliy 3aMeHunuku
o0JIMK Y3 NpelJior ¢ aKy3aTHBOM HeE jaBjba ce HH y 6aHatckum rosopuma (Meuh 1997:
87). TuM mpe, jour BHIIE YyaH OBAa PEAKTOPCKAa MHTEPBEHLMja. 3aMeHa jeIHOT o0JMKa
JApyruM (01 kojux cy o0a MpaBHIIHA) MOXe, MOX/A, 1a YKa)XKe Ha YMIEHULY 1a je [pHU-
pehuBau apyror uzgama O6UO M3 KpajeBa y KOjUMa CY €HKIMTHYKM OOITMUM JTHYHUX 3a-
MeHHMLA OWIM )KHMBH M Y 4ecToj ynorpedu. MeljyTiM, yak HH OBO €BEHTYAJTHO peliee
He OMNpaBlaBa OBaKo ClOGOAHY U3MEHY OPUIMHAIHOT TEKCTa.

CprOTHOI‘ cmepaje H3MCHa Kojy HMaMO y pUMepHrMa — kako fie 0ko MeHE MOE KOMIUH-
HMLE MY3HWTH, kako he Me Ha3siBaTH MunocTHBOMB ['ocroioms dunosoduuoms, a s hy HeM npeko rneaary,

J1a MokaxeMb Aa caMb Behia oam HbM (47. T11) : kako fie 0ko MeHe MOje KOMLUIMjHNLE NY3uTH, Kako fie Me Ha-
3UBaTH MUNOCTMBOM rocnojoM Qunosoduuom, a ja hy UX no npeko rneaat, Aa Nokakem, Aa caM seha oa

wux (53. I12).
[Tyn obnuk 3aMeHnue Tpeher Jula MHOXUHe y aky3aTHBy (anu 6e3 dunanHor /x/)
3aMeteH je y [12 eHKNUTHUKIM 06IHKOM.

4.3.5. Jlekcnuke u3sMeHe

. OBpne cnapmajy u3MeHe NojeIMHMX peyd M3 NpBOr M3gama. Heke oa wux cy y
JpyroM W3famy MOTIYHO M30CTaBJbeHe, Heke ce y [12 jaBsmajy y M3MeHmeHOM JHKY, a
HEKe Cy 3aMeeHe APYTHM peurMa.



2. OcHoBHM Opoj /jenaw/ ,.kao Heka BpcTa Heoapeljenor wiana” (CreBaHoBuh
1964: 319) y npyrom usiawy Ce He jaBjba; KOHCTPYKLMja je M3MemeHa M LJAcH:

€AHOrb....Mnagoxento (9. I11) : kakor....maanoxewy (12. I12) (A, mamaens, Hboi3u fie MO €XHOD JIEMOrD
mnaaokerto Hahiu : A, Mam3en, woj3n iemo Hafin Kakor nenor Mnagoxeny).

O3Haky 6wumiit (72. [11), KOjOM Ce y AuaackanujamMa 03Ha4aBajy npehalmi akTepH
ClieHe, peJakTop APYTor H3[aka HE HABOIH.

3.V Hewito u3mMemeHom obnuky y I12 ce jaBmajy cnenehie peuu: apyrosue (13. IT1) :
apyrojaunje (16. T12); osaxosy (14. TT1) : osaxsy (17. I12); xapmaxuucka (19. T11) : xapmuncka (2.
[12); upanusirepa (20. IT1) : usanumka (23. T12) (anu 1 usanuexa (20. I11) : upanumka (23. I12)); cats (21.
T11) : caxar (25. T12); cara (21. IT1) : caxara (25. [12); apyroaue (24. IT1) : apykue (28. T12); apyroaue (33.
I11) : apyrojaunje (39. I12); BocnbiTanie (47. I11) : socnurawse (54. [12); apyrosue (62. T11) : apyxue (70.
[12); octonns (73. I11) : noctojau (83. T12).

4. PepakTop y ApPYrom usmamy ,mnpeBoiu” oxpehene peum m3 I11. Hekan je To,
pocTO, 3aMEHa jenHe peuM Opyrom: eeceno [losopuiute (HacnoeHa crp. y [11) : wana (nacnosna
cp. y M12); nanips (71. T11) : xaptujy (80. I12); nosopie (1. T11) : npusop (3. T12); iowTs wroroas (33. 1) :
jow Hewrto (39. I12).

Kana je y nutamy pedeHHIA: ,Ta Hu WECT Heae/ba HEMA O KAl TH je oTall ympo™, 3aMEHa
negena (24. I11) : meceun (28. T12) 3HaYajHO Mewa HHGOPMalHjy KOjy pedeHHLa HOCH U, ca-
MHM THM, OKOJIHOCTHM Y KOjHUMa ce CBe JellaBa. 3Haderhe Ce MEmha M MPH U3BPLICHO)
MpOMeHH exna (10. 1) : jeauna (13. 112) (jeora dcempa). Y NPUMEPHMA: cOCTABITEHO OB (HAC/IOB-
na-ctp. I11) : Hamucao (HacnoeHa cTp. [12) u IBUCTBA (nacnosna crp. I11) : uuHa (HacnoBHa cTp.
M2) — peAaKTop APYroT H3Jaka NPEBOAM CIIaBEHOCPOUIME.

Jla 61 ce u3bernu AujatekTH3IMK ofapeljeHe peul cy 3aMeweHe ApyruM. TakBy cu-
Tyauujy UMaMo y npuMepuMa: pexiii (12. IT1) : nyta (15. [12); upesn tebe (34. I11) : 360r Tebe (40
12); peniit (59. I11) : nyta (67. I12).

[MpoMeHe cy u3BplleHe U Y KaTeropyju NpucBojHUx 3amenuna. ITopehemem I11 u
T12 HanazuMo: oo (11. IT1) : cBojy (14. T12); Moo (13. IT1) : ceojy (16. 12); whHom® (26. [11) : cBOjoM
(30: [12).

Hmenuua Bacurmie (nowerna crp. 11) u (25. T11) y ApYroM H3famy je 3aMeibeHa CBO-
jPIM XHIOKOPHUCTHYKHUM 00JIMKOM - Baca (nouetna c1p. [12) n (29. [12).

5. [TpoMeHe u3BplleHe Y APYroM H3namy BeRHHOM ce CBOJE Ha HCIMpaBibarbe AMja-
JiekaTcKMX obNnKa U3 npsor uzjamwa. CympoTHOT cMepa je NMPOLeC Kala Ce KEbWKEBHU
00JIUK BE3e npednoz + NOKA3HA 3amMenuya 0éaj 3aMerbyje BE3OM npednoe + npouiuperse
0 + noxasna 3amenuya maj (OBO je KapakTepUcTHYaH Aujanekatcky o6iuk). To BUOUMO
y cnegehum MIPUMEPHMa: ¢’ obiMs (5. IT1) : ¢ otum (8. [12); ¢’ oBbiMb (45. [11) : ¢ oM (52. [12).

4.3.6. VI3MeHe Ha CHHTaKCHYKOM TUIaHy

1. ¥V nujanexktuMa je yecTa nojaea Aa MHCTpyMeHTan opyha vge ¢ npemiorom ¢, ca
Wik cac (MBuh 1997: 346). Ilpumepn osor tumna u3 I11 y I12 ce jambajy Oe3 npeniora.
Hopehel-beM HaTa3uMO: ¢’ Heome (7. [11) : wom (9. [12) (y3Me nene3y, nak’ ra NovyHe ¢’ HLOME ryparn);
CaneTH pyke ca 3naTusl daHusl (26. [11) : canetu pyke 3natau nadum (30. [12); ¢’ nepbmb (43. I11) : nepjem
(49. T12) (Jler’ € nmayns, u kpacads, U ¢’ NepEME Ce AMuYM...); ¢’ naHTtononnma (80. I11) : nautanounama (90.
[12) (Onans uma kpuse HOre, MOpPA A3 11 32KJIOHU ¢’ NAHTATOHUMA...).

2.Kao ¥ y KbIKEBHOM je3UKY U Y OHjalekTy NMpeMIor ¢a A0Na3u Y KOHCTPYKLHMjH
— rmean ra ca coxaneiems (83. I11). Y Apyrom uzaamy, yciea U3BpILEHEe U3MEHE, UIMaMo JIMK
6e3 npemiora — rean ra caxanemem (93. 12),

3. BelinHy nujanekaTta kapakTepuille HAPYIIEHO WM YaK YKIOHEHO Pa3jiMKOBambe
aKy3aTMBa Kao Maje)ka npaBLa Of JIOKaTHBa kao majexa Mecta. CXONHO onucuma
HcTpakuBaya 6anarckux ropopa (Meuh 1997: 303-305), y 11 Hanazumo npumep: MeT-
HO y styTpin (32. I11). V npyroM usgawy oBaj OONKK je HCTIPaB/BEH A YMECTO Be3e y +
JOKAMUE UMaMO Ha + akysamus: Ha nytpujy (37. I12).



Hanac nomano HeoOUYHa KOHCTPYKUHja cymrbamu o + Jokamué, Hekaaa je ouna
YyecTa y KHMKEBHOM M3pa3y BojeohjaHckux mucana (Xeputu 1983: 293, Cybotuh 1989:
185). Pepaktop mpyror usiama MpUMep CyMHAIB 0 MeHH (69. IT1) Mema y KOHCTpYK-
LMjy OGUYHHjy NCTOUHUM BapHjaHTaMa eKaBCKOT H3rOBOPA Cymrvbamu y + aKy3amug, 1a
npuMep riracu cyMmaul y mexe (78. I12).

[TpoMerseHy NpelIOmKO-Mafe)XHy KOHCTPYKIMjY BUAHMO K y TIPUMEPY: rienai e,
y obpa3y, (11. I11) : morneaaj me, y o6pas, (14. I12).

HaocTassbeH Npemtor, aii 3aipkaH o0JIMK MMEHHIIE IMaMOo Y TIPUMEDY: k' BpaTiMa
(32.111) : Bparuma (38. 12) (0dew k spamuma).

4. HoMMHaTHB 3aMEeHEH FeHUTHBOM UMaMO Yy NIPUMEPY: Tait cmpaas (18. TT1) : tor cMpa-
na (21. T12) (tait cMpaxs y Moioi kyhu wehe onwe 6urtv). CIIMYHA je CHTyalMja U y TIPUMEpY: ne-
nmanb (69. [11) : newsa (78. [12) (Hehe ce nenans oan MEHe MaKHYTH...).

5. V3 umenunny /cpam/ Crepuja y jeAHOM NpHMepy yNoTpeOJbaBa eHKIIMTHKY 3aMe-
HULE Y OaTHBY: cpams aa Ti 6yze (34. [11). Y IpyroM H3lamy OHa je y aKy3aTHBY, a KOH-
CTpYyKUHMja IJacH: cpam aa Te 6yze (39. I12). Y apyra asa mpuMepa Ctepuja y3 MUMEHHLY
/cpaM/ UMa eHKJIMTHKY JIMYHE 3aMEHHLIE Y aKy3aTHBY, ald Y KOHCTPYKLUMjHU HEMA peylly
0a. Oba npuMepa cy NpeTpreia U3SMEHe Y APYroM M3Iamy: cpamsb Te 6yan (62. [11) : cpam ja
Te 6yne (71. I12); cpams 1e 6yau (78. [11) : cpam Te 6uno (88. [12).

6. UHpuHNTHB Kao JoMyHy rjlarojia HeMmoTIYHOr 3HauYea yecTo cpelieMo y je3nky
nucaia npensykoBckor nepuoaa (Xepuru 1983: 305; Cy6otuhi1989: 186-188). Osa
ocobuHa n3pakeHa je H y BykoBom jesuky. JlaHac je kao JOmyHa riaroja HemoTITyHOTr
3HaYeHa YecTa Be3a /aa + npeseHT/. PegakuujoM apyror uanawa CBH NPUMEPH KOjU CY
y 11 uMann HHQUMHUTHB Yy OBOM IOJIOXA]y 3aMeleHH Cy Be3oM /na + mpeseHt/. To
noTBphyjy MpHUMepH:kans € Teo 3a mexuntepa cratu (5. [11) : kag je XTeo 3a neaMHTepa Ja CTaHe
(7.112); umare nn Bonio yaaty € (10. I11) : umate nu Bosby Aa je yaate (12. I12); Ilita cu umana wunaty (74.
[11) : lITa cv nMana ga mwsew (84, [12).

7. Io aujanexkTyMa BeoMa pacnpocTpameHy nojaBy — ynotpeby 3aMeHuLE /cBaku/
y 3Hauewy /cBako/, Hana3uMo ¥ 'y CTepHjUHOM je3UKy NPBOT W3/1ama: Axs, kaxo he To neno
OBITH, Kaxs nofjeMb WHBMMB Yy LINALBIPD, kako e cBakiif 3aMHOMB norneaary (10. T11); Buguhere, cpakii
fie y vkra norneaatu (30. I11).

O0e peyeHULe cy U3MEEHE Y APYroM H3Jamy, a HaBEAECHW OOJIUIM HUMajy CBOj
CTaHJApIOHH JHK: Ax, xako hie To neno 6utH kaa nofiem ¢ KM y 1Wnanump, kako hie cBaxKo 3a MHOM r0-
rneaaty (13. T12); Bunehere, cpako he y b norneaatu (33. [12).

8. KoHcTpykumja 3aMeHULEe U 36MpHOT 6poja — mu asoe (81. 1) y APYTOM H3Jawy je
JaTta Kao — wHac gsoje (91. [12).

9. lMoTmyHO npoMeeHe KOHCTPYKLIMjE CY: aae nodpo ckysaty (9. I11) : nomaxe saputy (11.
I12); a en’ (24. T11) : aymm je (28. [12); Ecamb ym (13. I11) : 3ap uucam (16. [12); nienu (34. T11) : Huje (39.
[12); Heouewnana (42. T11) : He yewbana (49. [12); kot € (58. I11) : ko je (66. [12); u3bynen rnasy (70. I11) :
nomonu (79. I12).

KoHcTpykuMja wankonmsa koms Peme (mouetna crp. 11) y T12 ce jaBmwa npeacraBibeHa
Cri0jeM /MMEHHLA + [MPUCBOjHU NMPUAEB/ - uaukonusa Gemuua (nouetna ctp. I12).

PeueHnLy: ,,...sennke maname o HOBO# rommuu Tpuaxents nawo” (21. [M1) y I12 Hanmazumo ca
H3MEBEHHM PENOM PEUH: ,,...Be/IHKe MafaMe Aajy TPUHKENT O HOBOj roaunu” (24. [12).

5. 3ak/byyak

Ha ocHoBy aHann3a U3HETUX Y MPETXOJHNM [OTTIaB/bUMA, MOXEMO 3aKJbYUUTH cnepehe:
1. Maxo je noueo na nuiue kax je Beh yBenuko 6uo o0jaBibeH Pjeunux neBeTHaecT

roguna mnaljer Byka, Josan Crepuja Ilonosuhi y cBojuUM meiuMa KOPUCTH TpaauLMO-

HajlHy a30yKy nucana npeiBykoBcKor nepuona. Crapy as6yky Ctepja, Kao U HEkH

ApyrH MHUCUM TOT BpeMeHa, YNoTywyje rpademom <h> (3a Hotupame /h/) 1 rpademom



<Bh>. O ueTpaecer jeaHor 3Haka koju CTepuja ynotpebisaea y 11 gageceT celaM MMa
Ta4yHo ofipelieHy GoHOMNOWKY BPeNHOCT, TY CMaadjy: < a, 6, B, T, 1, b, x, 3, U, U1, K, I, M,
H,0,1,D,C T,h Y, &, X, L 4, K, 11>, 4eTHPU TpadeMe (<e, €, i, 111>) umane cy pasiin-
yuTe (GOHONOLIKE BPEJAHOCTH Y Pa3sHUM CHUTyalujama; rpademe <br> U <i> CHyKHIE CY
kao anorpady rpadeMe <u>; rpapemMa <b> y 3aBUCHOCTH OJ1 TOra KOjH je MpaBOITHCHH
npHHLKMT GHO MPUMEHEH, UMalla je BPEXHOCT [je] wiK /e/, a oBoM rpateMoM 03HAUaBa-
HO je u /e/ y mosuuuju u3a /1b/ u /il - 1j. purpadu <> v <ub> umanu cy doHeTcke
BpeNHOCTH [Jb+€] U [B+e]; rpademe <1, 10, €> O3HauaBalle cy cekBeHLy [j+V], oaHo-
cHO <a>=[j+a], <i0>=[j+y] n <e>=[j+e], nok rpademe <s1> 1 <10>, ynoTpebbeHe uza
rpadema <> ¥ <H>, 03HayaBajy (hoHemy /a/, ONMHOCHO /y/ N MANATAIHOCT MPETXOLHOT
/n/ W /v/; Tanko W neGeo jep HeMajy HUkakBy (OHOJOLIKY BpeAHOCT (unak, Ctepuja
ynoTpe6IbaBa TaHKO jep y Aurpauma - <1b> U <Hb> KOjUMa Ce 03HauyaBajy Goneme /w/
1 /m/); anoctpod je 3Hak 6e3 poHomolIke BpeaHocTH U CTepuja ra ynoTpebbasa aa ou
03HaYMo M30CTaBJbalme Heke TpadieMe MM APYror 3HAaKa, a Y jeXHOM NpHMEpPY HbUMe
03HauaBa M CJIOrOBHOCT /p/ y IPUCYCTBY BOKaa; rpadeMe <v, U, > jaBjbajy ce y peT-
KMM NpHMEpKMa Ipeui3aMa Koju ¥y CBOM ODUTHHAIHOM JIMKY CafipXe OBY rpademy.
Crepuja ce HUje MCTAKAO0 OPUTMHAIHMM rpad)eMaTCKAM pelleuMa Kajl Cy y MUTamy
cprcke (hoHeMe /iv/ 1 /m/, a 3a KOje Talallllba NPaBONUCHA NpaKkca HUjE UMaNa jelnH-
CTBEHe 1 Aochiende rpademarcke penpeleHrauyje. Cteprja y cucTeMy 3HAKOBa yHOTpe-
6masanux y I11 ne kopuctu cienelie rpademe: <i, 5, ¥, oy, w>.

2. Crepuja y 11 xopuctH ucte oprorpadcke npoceaee kao ¥ ApYrH MUCLH HEro-
BOT BpeMeHa KOj! HUCY NpUXBaTHIM Bykose nneje.

IMopen o6nuka 3amucanux (oHoxowky, CTeprja KOPUCTH U MOPHOHONIOIIKY Npa-
BOMMCHK NprHLMI. OBUM NpaBonucoM Hesesku ce poHeMcku cacTaB Mopthema, a He pe-
up. [TpuMeHy MOpGOHOIOIKOr NPOceAea BUANMO Y MPUMEPUMa HEM3jeHaYEHHUX CY-
[JIACHMYKHX IpyIa Ha MOP(EMCKOM IIaBy.

V texcty I1! 3acTynibeHu cy o6JIMLM Y KOjUMA ce Orlea npuMeHa uiaeorpagpcekor
npaBonucHOr NpuHuuna. OBaj NpaBONKMC He OYMTaBa aKTYeJIHM H3roBop Beh uma au-
CTUHKTMBHY (QYHKUHjy. O3HaKy rpaMaTHyke KaTeropmje Hocu rpademMa <wr>, aurpadu
<BIIT> M <i¥f> M 3HALM TaHKOT U nebenor jep.

Crepuja y [11 nmpumemyje u uctopujcku npasomucHu npuHumn. To notephyjy
OpUMEPH y KOjUMa Hajla3uMo rpageme <pr> U <b>. [Iucame 3HaKoBa TaHKOI U gebenor
Jjep, vako npunaja uaeorpad)ckoM npoceaey, MCTOPHJCKHM j€ YCIIOBJBEHO.

3. Tekcr I12 wrramnan je BykosoM pedopmucatom a36ykom. ITopen tpunecer cio-
B4 KOja Cy U lieo Halue caBpemene a30yke, rpadMjCKH MHBEHTAp YNOTNYibaBa 3HAK <b>
- IbUME Ce 03HaYaBa CJIOTOBHO /p/ y IPHCYCTBY BOKaa.

Ocum doHonomke azoyke, Tekct I12 ommnkyje # GOHONOWKY NPABOMUCHH NIPHH-
upn. Oactynama on GOHONOLIKOr Mpocesea y ckiany cy ca Bykoeum craBoBuma, a mo-
KJlanajy ce W ca HallliM caBpeMEHUM MPaBONHCOM.

Opurunanuy CTepujuH TekcT npupeljuBay Apyror usdama Meba, Bpuiehin uenpas-
Ke Ha cBYM HHMBoMMa. HajMHOTroOpojHUje cy n3MeHe Ha doHoIoUKOM U MopghodoHono-
koM nuaHy. Ibuma ce, rotoBo mociieHO, UCNIpaBba)y AMjaIeKaTCKH 0BJTMLM, Maa Cy
3a0enexeHe 1 U3MEHE ClIaBeHM3aMa il M 06JIMKa KOjH Cy y HOTIYHOCTH CTaHIapIHH.
H3mene Ha mopdonoukoM miaHy Tudy ce, Takolje, CTaHAapAN3aLM|e CBUX JIUjaleKTH-
3ama y KaTeropujyn rnaroia u umenuua. [ojeause peun u3 npsor usgama y I12 ce ja-
Biba]y ACMMMHYHO M3MEIbEeHE UM MOTIYHO 3aMekheHe APYriuM peuuma, Tako 1a TO MO-



KEMO CMATPaTH M3MEHaMa Ha JIEKCHYKOM HHBOY. Kopekuuje cy 3axpaTuiie W Npemio-
IIKO-NafIe)KHE KOHCTPYKLMje, Ka0 W YWTaBe pedyeHule, na BUOUMO ja je Tekct I12
fIpETPNeo U3MEHE U HA CHHTAKCHYKOM IJIaHy.

PenakropckuM v3MeHaMa u3BplueHnM y I12 HapylleHa je OpUrHHAJIHOCT Aena, a Y
HEKHM cilyyajeBHMa H3MeHe Cy TaKBe Ja e MeHha OCHOBHa MH(OpMaLMja KOjy peUeHH-
ua npenocu. BepHo npukasaH HapoaHu je3uk u3 11 cana mobuja jemHy ,,KIHXECBHH]Y”
¢opMy, a HApOAHH MIUOM 3BYYU Marbe ayTEHTHYHO.
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TWO NINETEENTH CENTURY EDITIONS OF STERIJA’S COMEDY
“POKONDIRENA TIKVA” (1834 and 1884)

Summary

In this paper, I tried to give the graphic & orthographic account of Sterija’s
comedy ,.,Pokondirena tikva”, published in 1838. In his work Sterija uses tradition-
al nonphonological alphabet and orthography. In the 1* part of my project, I give
the description of graphemes and their matching phonemic and phonetic values. In
the 2™ part, I described the orthographical practices used in the project. Apart from
the unreformed alphabet, Sterija uses morphonological, ideographic and historical
orthography, as well as phonological orthography. The 3™ part of my paper deals
with the analysis of the changes that the second (from 1884) edition of “Pokondi-
rena tikva” underwent; they are visible on all language levels. Those changes quite
consistently corected dialectisms. The changes violated the genuiness of the work,
and some of them even changed the meaning of the text.
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MMAJEXHE Y IMTPELJIOLIKO-TTAAEXHE KOHCTPYKIHUIE CA 3HAYEILEM
V3POKA V IIEJTY ITPOTE M. HEHAZJOBHRA U JIA3E JIASAPEBURA

Pabeno noo pyxosodcmsom
npog. op Mame Muxcypuye
CAXETAK

Pan je noceehieH MCINTUBAY W AHANTH3IN NMANEXHUX W NPEANOWIKO-MIAAEIHUX KOHCTpYKUMja ca
Kay3a/IHUM 3Ha4eheM Y Memoapuma I1.M. Henanosuha n llpunosemxama J1. Jlazapesuha. ¥ pany ce,
Jasbe, Aaje munono2uja y3poHHOr CeMaHTHUKOr 110Jba ca gpexaeryujom NojaBbuBaba oApeheHUX Mo-
ziena (KOHCTpYKLMja).

KJbYYHE PEUU: cuHTakca, ceMaHTIKa, NaeXHE H NPETOIKO-MAAEKHE KOHCTPYKLUje, y3pok, [T.M.
Henanoeuh, JI. Jlasapesuh.

0. Ipexamet oBora pana Oufie aHATU3A NAJEHCHUX W NPEONOUIKO-NAVEHCHUX JeOUHUYA
ynoTpebpeHnx y GyHKLMHM HCKasuBama y3poxa. Kopryc je dopMupaH Tako WTo je ek-
cliepnupaHa rpabja U3 KibKEBHUX AENa OBajy MO3HATHX U UemheHuX nucaua XIX seka —
IMpore Maruje Henanosuha u Jlaze Jlazapesuha. Kao kopiryc 3a oBy aHanm3sy, KOpH-
whied je ayrobuorpadcku poman Matuje Henaposuhia — Memoapu n 9 npunosenaka
JIaze JlazapeBuha.

1. ITojam y3poka yoniuTe

Cse o nonoBune XX Beka y3pok je 6Ho caMo cnopaayviHa U YCIyTHa TeMa Koje Cy ce
JIMHTBUCTH OTULAIH. Y3POKOM Cy e, 3alpaBo, O aHTHYKUX BpeMeHa 6aBuIv roToBo
HckibyunBo ¢wiozodpu. Tako ¢punozopu Antnuke I'puke (koja je u koseBka 3anagHe
dunosoduje) mouMmy pasmMaTpaTH M NOCTYJIHPATH OCHOBHE MeTadu3Muke MOjMOBE U
penauuje, mehy koje yBpimihyjy ¥ KaTeropujy y3poka. ApUCTOTEN je HalpaBHUO NPBY
knacudukaunjy yspoka (I. causa materialis — matepujantau y3poxk, II. causa efficiens —
TBOpauky, NokpeTayky y3pok, lIl. causa formalis — dopmannu y3pok, IV. causa finalis
— y3pOK Kao KOHauHa CBpXa) , a BUIlle OA ABa MUJIEHH]yMa foLUHHje U KaHT ce y okBupy

! To cy npunosetke: [Lleatuya, Mpeu nym c oyem na jympere, [lixoncxka uxona, ¥ 006pu uac xajoyyu!,
Ha 6ynapy, Bepmep, Cee he mo Hapoo nozramumu, Bemap, On 3na cee! On oBuX aeseT, 7 npunosenaka
(LLleabuya, Ilpeéu nym ¢ oyem na jympereve, llixoncka uxona, Ha 6ynapy, Bepmep, Cee he mo napoo nosnamu-
mu, Bemap) je npey3eto u3 nsnawa HOJIUT-a u3 1975. roaune, a npeoctane 2 npude (On 3na cee!, Y oobpu
vac xajoyyu!) npeysete cy u3 uznamwa Hapoane kwure ( 2005. roauna). [Tpn ananu3m npumepa u3 Jlazapesn-
fieBux npunoeenaka kopuctuhiemo cneache ckpahennue: [lleabuya — 1, [Ipeu nym ¢ oyem na jymperoe —
MIICOHI, Llikoncka uxona — 1IN, Ha 6ynapy — HB, Bepmep — Bep, Cee he mo napoo noznamumu — CRhT-
HIT, Bemap — Ber, O 3na cae! — O3C, ¥ 0obpu uac xajoyyu! — Y AUX. Ckpahiennua 3a Henanosuhene Me-
Moape buhie Men.

* AKO GHMCMO 3aMHCIIAM NECHUKA KOjU NUIUE HEKH M, Taaa G1UCMO YBUIENH, npemMa ApHCToTeNy, fa je
je3uK, Tj. peuy Koje MECHMK KOPHCTH OHAj MaTepHjajiHK y3poK, Ja je (opMaTHM y3poK uaeja (HaupT, cxema)
KOjOM Ce NMECHUK KOPUCTH Ja OM Hanmucao en; Aa je TBOpadKH, Achyjyfin y3pok OHO MOCPEAHUIIITBO KOj€ NMPOH-



cBoje uaeanuctuuke punozoduje 6aBUO OCHOBHUM KaTeropujama MUILLbEHA, TIE j€ 3a-
xpyudo na usmehy 12 kateropMja Mopa NocTojaTH u jefna koja he ce TulUaTH MojMa
Kay3anHoCTH-AeneHaeHuMje (Tj. 0QHOCa y3poka u mocneauie). “KaysamHoct (y3pou-
HocT) je onHoc u3Mel)y npa morahaja koju BaXKH Kana, MOX yCIOBOM Ja C€ jedaH Ofl HbUX
IecH, OH CTBApa, UM y3poKyje, Unu oapehyje, WM YMHU HY)KHUM IpYIH; jeAHAKO TaKO
KaXKeMo Ja ce, kala ce JecH MpBH, Mopa AECHTHU U APYTH, WIW Aa APYTH CleAU U3 NPBOr
(Blackburn 1999: 197-198).” ¥ npyroj nojosuHn XX Beka Kay3aTHOCT Ce IocMarpa
BHILUE HE C2ZMO Kao MOjMOBHa (MHCAaoOHa) kaTeropuja Beli U kao jesuuka. “3aTo Te ABHje
Kateropuje y3uMamo Kao MehyszaBucHe, anu He ¥ Kao MOAyAapHE jep je Kay3aTHOCT Kao
TOjMOBHA KAaTEropyja yHMBEp3alHa a Kao je3M4Ka Camo KaTeropHja CPICKOXPBATCKOT
jesuka (Kosauesnh 1988: 28).” W naunac nomynapHa W 103HaTa meopuja jesuskux npu-
mumuga (OIHOCHO je3uuKux YHueep3anuja) rOBOPH Ja CBAKM je3UK Tocelyje CBoje je-
3MUKE jeIMHULE 32 NCKa3KMBalbe y3pOUHOT 3HaueHa, APYTHM pedrMa Y3poK Kao JIorud-
Ka, MEHTATHA KaTeropuja jecre yHUBEp3aIHa CTpYKTypa (“AyOuHCKa cTpyKTypa” y Tep-
mudonoruju H. Yomckor), a Ha jeJMHCTBEHOM JIMHTBUCTHUKOM MaHy (‘‘TIOBPUIMHCKA
CTPYKTYpa”) UMaMo Herose pasinduuTe jeauuke manudecrammje. He camo meopuja je-
uuKUx npUMUmMUEa, Beh U rokanucmuyka jesuuxa meopuja 6aBuna ce MUTabEM y3poka.
V OCHOBH OBe JMHIBHCTUYKE TEOpHje HANla3W Ce NnpeMuca (aKCHMOM) Ja je JOKAITHOCT
(IPOCTOPHOCT) Y OCHOBHM CBHMX KaKO MEHTAIHMX, TaKO M je3M4KHUX KaTeropja. 3Hauw,
NPeKo NPOCTOPHUX (IOKATHCTUYKKX) OMHOCA OTKPUBAjy €€ 1 CBM APYTH ONHOCH: mem-
ROPATHU, YWBHU, NOCECUBHY, Y3POUHU. .

2. ITojam y3poka Yy JIHHIBHCTHLH

V rpamatukama (CHHTaKcama) Cprickor (CpNCKOXpBAaTCKOr) je3Wka y3poK, OIHOCHO
y3poYHa JeTepMHMHalMja MHTEPIIPETUPA C€ Y OKBUPY MOCEOHUX 3Haueka Mafexa, uy
OKBHUpY CHCTEMa 3aBUCHHX pedeHHLa. 360r Tora fieMo ce HelITO BULIE 3aApXaTH Ha ce-
MaHTMYKOM MJIaHy (CEMaHTUYKUM HHjaHCaMa) Kay3alHUX NpeAiolKo-NagexHIUX KOH-
CTpYyKLHja y CPICKOM je3UKY.

Pacnpasmbajyfiv 0 y3poyHHM KOHCTpykUMjama, Munka MiBuh HamoMumwe na y rpa-
MaTHYKUM TNPUPYYHULIMMA HaLler je3uka HuCy AedUHKcaHa npaBWia koja oxpehyjy nu-
cTpubyLHjy y3pOuUHHX Mpeiora ca MMEHHLIOM Y F€eHUTHBY, Tj. Ja He Mulle kaga Tpeba
ynotpeburu npeonoz O + Ngen, kana npeonoz U3 + Ngen, a xana npednoz 350" +
Ngen pamu uckasuBamwa y3poyHor 3Hauewa. Mcruuyhn HeonxogHoct namer paspahusa-
2 CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUUYKOI TUIaHa MpeJIOMIKO-NaIeKHMX KOHCTpykuuja, M. Meuh
KOHCTaTyje Jia “‘Ha OCHOBY je3nmukor oceliama” BeorpahanmH, koju no6po mo3Haje cBoj
CTaHJapIHHU HAMOM, pasiuKyje yrnotpedy oBUX Nmpemiora ca HUMEHMIIOM Y TeHHTHUBY (3a
O3HayaBama y3poka), na Tako Helie pehin: Ympo cam 3602 2nadu v Ympo cam us 2ra-
Ou, HeTo, UCTIPaBHO, YMpo cam 0d znadu.

VouuBIIN CEMAaHTHYKY Pa3UKy y yNoTpebaMa oBHX Y3pOUHHX IpeLlolIKo-Nafe-
KHHUX KOHCTpyKUHja, M. VIBuh nenn LesokymHo ceMaHTHYKO MM0Jbe KaTeropuje y3poka
Ha 1Ba ceMaHTH4YKa y3po4Ha cybmnosba. [IpBo, y kojeMy ce nojaM H3pedeH Y3pOuHOM
KOHCTPYKLIMjOM jaBJba KaO aKTHBHH NPOY3pOKOBa4Y, KOjH CBOjOM I10jaBOM WJIM NPUPO-
JOM W3a3uBa BpLICHE pa/iibe, WK Aaje MOJCTPEKa 3a BpLIEHE Te pafmwe, U Ipyro cyo-
noJbe Koje JaTH NojaM, UCKa3aH MOpGOCUHTAKCUYKOM pedjy, CXBaTa Kao HELITO ILUTO
CacBMM MHAMPEKTHO UMa BE3€ Ca U3a3MBaEM JaTe pajibe.

3BOAM PE3YJNITAT; 4 1a je T3B. LMJbHH Y3pOK oilaj KOjH ofjauItbasa KojU je UW/b ayTOpPOBOT, NECHMKOBOT Aea-
wa (Blackburn, 1999: 436-437). Jaunac 6m ce camo causa efficiens cMaTpao NpaBUM Y3pOKOM.



Jakrne, IMpeKTHH (aKTUBHM) Y3POK YBOAM ce Y pedeHully npeanosuma OJ] u VI3, nok
ce MHOMPEeKTHHU (MacHUBHH) y3pok yBoau npemiorom 3BOI'. Kao wro ce Buan, AUPeKTHH
y3pOK [03Haje Ba MOATHNA: KOHCTPYKLWja ca OJ] ofenexana U3asnBava 1aTor CTama, 1
Taja ce palra BpLIH 0e3 NpeayMHllbamka, ONHOCHO 6¢3 BOJBE areHca, a caM nojam cBo-
joM CTPYKTYpOM H NPHPOJOM M3pakasa CMIOHTaHy peakuujy. Hajuewhn n3asusauu osor
MOATHINA NPEACTABLEHU Cy MOjMOBUMa (JIEKceMaMa) TOMyT: 21ad, xceh, ymop, bonecm...
YKOJIHKO ce TIaK paliba BPLIK CBECHO M CMHIULEHO, Tj. aKO Y3pOYHa KOHCTPYKLHja UMa
takBy OYHKLHM]Y H 3HaUEHe J1a TOACTHYE Ha aKLIMjy M BPLUEH:E paibe, Taa Ce paju O He-
KUM YHYTpallibiM nobyaama (NCHXOIOIKUM MOMEHTUMA) U Tafla UMaMO KOHCTPYKLMjY
ca npegioroM M3 n uMeHuLIOM y reHnTHRY. Munopan PanosaHosuh he oBa asa noxtuna
JVMPEKTHOT (aKTHBHOT) y3pOKa Ha3BaTu: egpexmop u cmumynamop. Edektop npencrasma
pajby, aKLHjy, MPOLEC “KOjH NOACTUYY HIIM U323MBajy KOPENATUBHY, 2y TOMATCKY OJIHO-
CHO 'HECBECHY', 'HEBOJbHY' paiby, akLUjy, npolec wiu ctawe” (Pagoranosuh 1978: 130),
Tj. y3pok THMa edexTop Kay3upa edekar. CTumynarop, ¢ Apyre CTpaHe, NPe/ICTaB/ba YHY-
Tpaulky Mo0ymy Koja CIOHTaHO MOACTHYE aKMMjy, CBECHOT, BOJLHOT KApakTepa, Tj. CTH-
MyJ1IaTOp Y3poKyje (‘‘CTHMYJHIIE”) CTUMYIalujy.

MeljyTiM, da CBe HHje WIAK TOJNMKO €r3akTHO y MOMJIeAy pasrpaHuyerba y3poka
(IMpeKTHOr ¥ MHAMPEKTHOr, &M U 1M0oceGHO y OKBUPY AMPEKTHOr y3pOKa), MMOKa3ao je
npumep nz BykoBor jesnka koju HaBoxe u Jlapunka [opran-TIpemk u Muxauno Cresa-
Hosuh. Haume, y peuenuum: Obyye ce 00 hasoncmea y desojauxe xamure, jacHo je na
Ce paau 0 CBECHOj, OpraHU30BaHoOj palbu (Fasoncmeo kao yHyTpalliba nobyna, CTUMY-
namc), Te, IpeMa TOMe, TO yKa3yje Ha uHTepdepeHuujy npemnora OJ] u U3 y o3HauaBa-
IbY CBECHOT y3poka. CXOIHO TOME, TO Jajbe HMILIMUMpa 1a ce YicTo opManHu (Tipe-
IUIOLIKH, ycko Mopdosioluxy) MeTon oapeliBarba TUNA Y3poKa He MOXe (M TauHHje, He
CMe) ayTOHOMHO KOpUCTHTH, Beh a ce MOpa mocMaTpaTd LIMpa CUHTAKCWYKa LeJIMHA
(KOHTEKCT) J1a G C& YTBPMIIO O KOjEM THITY y3pOKa Ce pai’.

Mouorpagujy nocselieHy y3pouHOM CEM2HTHYKOM MOJbY (Y CPIICKOXPBAaTCKOM je-
3UKy) ypamyo je Mwow KoBauesuh. PazpanuBiuy nojam @yHkyuonanHo-cemanmuuxoz
Y3pouHoZ hod’, TE UEHTPa U nepHdepHje y3podyHOT ceMaHTUYKoOr nosba, Koauesuh je
peldeduHNCca0 U YCJIOXHMO AOTajaullby MOJENy CpEeACTaBa 3a W3paxaBame Y3pokKa.
“Y3pok ce ka0 OIIUTH, KATETOPUjaJIHM MOjaM pa3naxe Ha THUIOBE KAa0o CYLITUHCKE
CTpyKType. 3aTO je y aHaJM3U Y3POHHOT CEMaHTHYKOT [10Jba HEOMXOJHO M3IBOjUTH TH-
NOBE (...) jep ce OHU OCTBapYjy y CKald O HAjYHUCTHjUX AO Hajcnabujux oBamiohemwa
(KoBauesuh 1988: 52) .” lberosa noaena uariena oBako:

1. y3pok muna uszazusay, y3pox eflekmop, Koju MpeAcTaBba peaMeT, 1oja-
BY KOja CBOjUM CMOHTAHUM (HUKaJ LWJBHO YCMEPEHUM) [IeJIOBaEM H3a-
3MBa MOCJICANLLY: A OHa yMpAa 00 scarocmu.

2. y3pox 6e3zan 3a nocneduye, 80/bHO2, CABECHO2 MuUNa, MOMUE, KOjH 3a pa-
3Ky OJ NPETXOAHUX 33 areHC YBEK NpeTrnocTassba JHLE.

? Yoctanom 1 Munka Mauh y ToM pafy 0 y3pouHMM KOHCTPYKUMjaMa Ca 00, u3 U 3602 KOHCTATYje Cleae-
he: " HMa M TakBUX NHcaua (Koju Cy OBJie, HCTHYEM, Y MaHMHH) KO KOjHUX C€ OBaKBa 3aKOHHMTOCT [3aKOHH-
TOCT O MPaBMIIHOj AUCTPUOYLMjH NpeuIora od, u3 M 3602] HHje MOTJIA YOUHTH. (...) CTapHjHU MUcuM (OHU N3
XIX Beka) (...) HEMajy Y CBOM jE3NKY MCKPHCTANIMCAHY CHCTEMY ynoTpede u3, 00 M 3602 (...)", n Ueuh 3aksmy-
qyje na "HeusrpaieHoOCT JocnenHe cucteMe ynotpede y3pouHUX Npeanora NpeTcTaBiba CBAKAKO apxautHy no-
jasy (Msuh, 1954: 194)".

4 “Kao 0cHOBHY KapaKTEPHCTHKY CEMAHTHUKOT M10/ba FOTOBO CBH ayTOPH HABOJE NPHCYCTBO OMUITE KOM-
MOHEHTE 3HAYeHa Kao CEMAHTHYKE WHBApPHjaHTE LITO HA OKYNy APXH jeanhuue nossa.” (Kosauesnh, 1988:
27)

3 “Kao areHc He-MLE, Y3pOK THNA eeKTOp Y AaTHM OKOTHOCTUMA 'ayTOMATCKH', CaM Mo CeBM I0BOAH 10
NOC/beNLE HECBjECHOT, CNOHTAHOT, peakumjckor Tvna” (Kosauesuh 1988: 54).



a) cmumpaamop — MOTHB U NOCIENNUA Cy y cepd MCTOT JIMIA, HIP.:
y‘iHHMJ‘laU MOXKE OAYCTAaTH U3 cmpaxa ...

b) croanu cmumyaamop — axuujy arexca npegoapelyje nocTynak mna-
uMjeHca, yBek eTHUKM ONPEAJbUB kao gobap uau 3a0 (jiow), HIp.: He-
KoMe Tpeda 3aXBAIUTH 1 3a my Mutocm.

3. Y3poK muna Kpumepujym, KOju NpeACTaB/ba OCHOB MpeMa KOME ce He-
WITO 3aKJby4yje MM OCHOB BpIICHA Heke paamwe. To je, y CTBapH, causa
cognoscena’i: ITa Wnak oHAMA KOJH MPEACTaBY O JbYANMA CTUYY HA OCHOBY AUNHOZ Onuca
u rezumumayuje, Morao GUX joLl 1a KaKeM...

4. V3pOK muna pa3noz, KOJU 03Ha4aBa OKONHOCM, cmaree, Cumyayujy Koja
NOTNOMaXeE jaBJbame y3poka edextopa maum MoTuBa. TO Cy CBH OHuU
YCITYyTHH, NPONPAaTHH MOMEHTH KOjH Kao peaJin30BaHH YCJIOBU TOTOBO Y
notmyHocTH npenoapehyjy tun nocneanue. To ¢y UHAMPEKTHH (MacuB-
HU) Y3POLH; HIIP. 3aiwTo oHa cana mnade. Je iu 10 3602 cmpaxa uiu myze.

5. ROOmMuUN pasnoza, y3pok muna noeoo, Kojn MpeacTaBba caMo jeIHy Kapu-
Ky y JaHLy y3poka Koju JOBOJA€ 10 HaBeneHe nocneauue. OH je To “mo-
JiajHO CPeACTBO” KOje MOTHOMAXE pean3aly]y MOCIequLe; HIP. 3aHummby-
Ba PacnpaBa ce BOANNA HOB0OOM 0802 UCHPAXCUBANA.

V aHanu3yn HalMxX npuMmepa ociamwahiemo ce Ha oBy KoBaueBuheBy nogeny, u3sp-
mmhemo aHanuzy®.

3. IlpuMepu 1 aHAIM3a eKCLEePNHPAHOT MaTepHjana

3.1. Cy6nosse y3poka egexmopa
Kao 0CHOBHO CEMaHTHYKO MHUKPONOJLE YHYyTap OBOra Tumna uamaaja ce HajeBH‘lKOM nna-
HY MHKpOTOJbe egpexmopa usuonouixoe cmarea wiu céojcmaa. “Ilocisenuua je ospje
YBI/IjeK HEKO Cbl/[BHOJ'IOHIKO cTame 6uha UM Heko CBOjCTBO HaCcTal10 CIIOHTAHO (Konaqe-
Buhi 1988: 94).” Kako KopaueBuh nuctuue, a MmTO ce BUAM K U3 HALIUX MpPHUMeEpa, Be3a
y3poka (eexropa) 1 nocreauue (edekra) Hajuelhie ce MOxKe YYJIHO (BU3YEJIHO, ayau-
THBHO H CII.) NepUUITApPaTH. Kao u 3a yuraBo cy6no.rbe ecbeKTopa, U 32 OBO MHKPOITIOJBE
je HajkapaktepucTHaHUju npemror O/l ca UMEHHLIOM y TeHUTHBY.
[Mpora Maruja Henanosuh:
3arerno My ce fiypue npexo wmpokHx Jiehja, a oko nojaca ce pasmuuc oa Ay6oka gaxa (Mem, 72).
Can oy n3 kyhe v u3 mameHa u3al)y, UpHY Kao Apany, Koje oA AUMa a koje oa Gapyrta (Mewm,
95) (...) ako cte paan nomohu KoOMTH, KOja Bam je Gmia a M Kazapa je nomMoliu cBakora Koju oa
HacnieHnnja ctpaga (Mem,11). [Ta, xaxy, xteo je na ympe on paHe wro je fo6uo Ha Jasopy, na
My OHI@ OJCEKJIN HOry, ma can uae 6e3 Hore... (Mem, 177). Ja ynpas na kaxem oA nuada jeasa
caMm NporoBapao 3a YTEIIUTH BOXNCAA, K pekHeM My (Mew, 185), on koje pane Kapahophe je y pyky
cakat octao (Mewm, 191).

Jlaza Jlazapesuh

Mooxe 6UTH ITO caM je ce caxkeneo, MOXKe OUTH 1 WTO je Ouna 3anypeHa ox myTa, TEK MCHH ce
yuunn HeobuyHo nena (L, 20). Cyse cy Mu Tekne Kpo3 rpyau, M ja OCETHX Ja MH je TOMO oA
wux (11, 41). Ja ucnoausax Kmure Kojux ce XapTuja Ha kopuuama Oewe notioby4nna o Boae.
(L, 53. Kax ce oH wto o6peure, a oHa fa cBiicHe oA nuada (...). (JIIICOHJ, 63). ¥ Taj nap orso-
puuie ce Bpara oA kyfie, u Mkonunja, cBa ymasana on cysa (I1IH, 83). Mikounja ma ce yrymu oa cy-
3a, na He mywra aujete u3 pyky (LK, 99), Koead je Hero TepeTHo paauo, cas MOKap oA 3Hoja

¢ Cunrakcom jesuka Jlase Jlasapennha 6apuo u XKusojun CTanojuuh (Curmaxca jesuxa Jlase Jlazapesu-
ha). YV nornaeiky 0 CHHTarMaMa y3po4HO-UMBHUX OiHOca (04 25. 10 35. c1p.), ayTop Bpwy Knacndukaimjy
Ha OCHORY Mafeka U MPEANOora: HNp. FEHHTHUB ca MPeANo3NMa 00, 300z, u3, padu, oko, cd... U1K 1aTuB Ge3
rpednoza, 3aTUM aKy3aTHB ca Mpedno3uUmMa Ha, no, 3d, TIOTOM MHCTPYMCHTAN! 6e3 npednoza N MHCPYMEHTA ca
npedno3uma 3a, nod, N Ha Kpajy, TOKATHB ca npeoozom no.



(...). (UK, 103). Beh mu cpue noupHe oa aysana! (CHRTHII, 179) Ou cy3a 1 on BHHA, He 3HaM
wta je name 6uno (0O3C, 209).

V3 HaBeieHMX nprMepa BUAUMO Ja BefiHa ynpaBHUX (Haapel)eHNX) KOHCTUTY€eHa-
Ta IpeACcTaBba 3anpaso GU3MYKO CTame (Tj. KOHCEKBEHILy) HACTaJlo AeNOBamkeM edek-
TOpAa: upH oA AnMa W GapyTa, MOUPHEO OA AyBaHa, 3anmypeH O MyTa, MOKap O 3HOja, Cakar Ol paHe. Ho-
cuall je TuX 0coOMHa YoBeK [+ JKHBO], a Y3pOK CMOJbALIIHLEr KapaKTepa, HaKo Ce Y NpH-
MEPY Mokap oAt 3Hoja MOXKE Taj y3pOK CMATpaTH M (IENMMHYHO) YHYTpalllbWM j€p j€ Ha-
CTao y Mpolecy AejI0Batba caMor areHca. Y NMpUMEpPY: xapTuja ce noTnoGy4una ofl Boae, BA-
JMMO 3 je 'H0XMBJbaBau' CTaba XapTHja (KMBO -), a Ja Ce pajia JecHia Mod yTHLajeM
CnoJLHOT (akTopa — Bofie. M y npuMepy: hypak ce pasmuue on ayGokor naxa, BHIMMO Ja je
cTame cybjexTa (Aypax) kay3upaHo AeJoBameM crojbHor dakropa (1yboku max). [Ipu-
MEPM: yryim ce oOff Cy3a, CBHCHE OJl flNa4a, YMpE O PaHe, CTPAla OJ HaCHIEHH)a, npencmamajy C]JH-
3MONOUIKA CTalba (1 Mpolece) KapaKTepUCTHYHA 32 areHe (KMBO +) HacTaJIa [eJIOBakbEeM
(cnosbalier) edextopa. Y MpUMEPHMA: yryw ce o4 Cy3a, CBUCHE 0/ Nnaia IMaMo, 3arpaso,
0JIHOC [Bajy GU3MOJIOMKHX NPoLeca, TAe ce Apyry PH3HONOLIKH NIPOLIEC MOXKE cMaTpa-
TH CIIOJbAIBbUM €(PEKTOPOM.

Mukponosbe koje o0yxBata crojbalil-M eeKTOp, Y BULY HEKaKBe ghusuuxe npe-
npexe.

IMpora Matuja Henagosuh
n3rosapajyhu ce nociie a HUCY MOFTH 01 Marsje noroanTi Cy-kanmjy, ajau no cBoj IPHIMUH OHH
¢y ce 60janu kakse npeBape H HHCY cMenu (Mewm, 27).

Jlasa Jlazapepuh
Y cobu ce HuLTa He Buhatue oa Anma (LM, 111). Og aopaTa ce Huje morno npuhu koMOTHO Bu-
JIaKy, T€ CTOra HEKO 3are W H3BYYe NIyr UCTOA Wera, Na ra yaapu Horom y TpOyx (O3C, 201).

OBY npuMepHd Mokasyjy Aa je 3anpaBo edekTop HekakBa gusuuxa (‘onunwusa’)
npenpeka Koja CBOjoM r10jaBoM ('ejcTBoM’) oHemoryhaBa (crpeyaBa) fa ce U3BPIIM He-
Ka aKumja.

Hnaye, rosopehu o koHcTpykuuju O] + Ndev(gen), M. PanosaHosuh (PamoBaHo-
Buh 1978: 132-133) uctvue fa oBa KOHCTPYKLMja MOXKE MMaTH [Ba 3HAUeHa: o) YH)-
mpauirey Y3pox, OIHOCHO TCHXONOLIKa U (U3HONOLIKA CTamba H TpolecH U B) crnoma-
wirbU Y3POK, Tj. 00jEKTUBHO cTatbe, 30MBabe U3BaH JbyAckor 6ulia. Jlakie, OBM MpUMepH
6u notnananu nox P-3Hayerse. OHO WITO je NOCEGHO 3aHUMIBHBO Y HOMUHANUIAYUOHUM
NpOoLEecHMa ca Kay3aJlHOM CEMAHTHKOM jecTe TO Ja c€ Y3pOUHO 3HaueHhe MOXKE WM ca-
Mo (a-1, B-1) udenmugpuxosamu, Unu nak MCTOBPEMEHO U MAEHTUUKOBATH U JI0AATHO
Keanuguxogamu, OOHOCHO kganmugpuxosamu (a-2, B-2). Hnop. OHa ce ykounna on
cTpaxa (a-2) — OHa ce yko4uJia 3aTo WTo ce ymnamuia — OHa ce TaKo/TONHKO yIa-
wuia ga ce yxouuna (Pagosanosuh 1978: 133). JIpyrum peunMa, y KOHCTpYKLHjaMa o-
2 u -2 umaMo 3HaUCHCKY KOHBEP3HUjy, Tj. 3aMeHy HaapeleHocTH m3mehy cybopauHu-
paHe ¥ CynpaopIdHUPaHE CHHTAKCHUKO-CEMaHTUyke 6a3e — na OM Tako y HallleM Mpu-
mepy Jedsa cam npozosapao 00 nrava— nogpeheHu (cyOopAMHUpaHU) Y3pOYHH cer-
MeHT (00 nraua) nocTao HaapeheH (CynepopanHUpaH), 10K 61 HCTOBpeMeHO HaapeljeHa
npenukaumja (npozosapao) nocrana nojpehieHa U TO KOHCEKYTHUBHOr (IIOCIEIUUHOr)
THUMA: Tonuko cam njakao Aa caM jeapa Nporopapao.



Y Tpuma peueHuuaMa Haljene cy u cnefiehe KOHCTpyKuHje, Koje HUCY KOMIIOHOBa-
He o moaeny OJ] + Ngen.

Kay3aTHBHMM MHCTPYMEHTAJIOM HCTHYE C€ Ja AeTepMHHaT (HaapeheHH YNaH CHH-
TaKCHYKO-CEMaHTUUKE KOHCTPYKLHMJE) — OhujeHocm HacTaje NeNoBambeM CIIOJbIET dak-
TOpa, NETePMHHAHTE — nobede, W [a TO CTame Tpaje M MOCHE 3aBpIUETKA AEJI0Bakbha
e(eKTOpa UCKa3aHOT AeTEPMUHAHTOM (CYyOOPAMHHPAHUM UNAHOM).

OnujeHn TpuMa cjaaBHuM noGegama, Mo30BEMO BPXOBHOr Boxaa na aohe y Boroeally (Mem
134).

IpeocTana gBa NpuMepa OBOT €(eKTOPCKOr MHKDPONOJba JECY KOHCTPYKLMje ca
npemno3uma 1O u YV u umennuoM y yokatuBy. Kako ywka Knuxosan (Knukoran
2004: 221-222) npumehyje, Y3pOUHa 3HaueHwa Ce MOy HCKa3aTH y HalleM Jje3nky nomo-
iy Beher Gpoja npemiora, Tj. MPeLTOLIKO-NAASHKHUX KOHCprKHHja 3BOT n YCJIEH
cy cneuuja.nmosaﬂu peano3n 6yzly}‘m 11a yeex (UCK/by4U60) UMajy 3HaUEH:E y3poKka . Y
Ipyroj rpynu Kay3aJHUX Npeno3uunja Haumy 6u ce npemnosu: M3, O/, CA u 3A. Ha-
KO je ’bHXOBO 3Haueke MPUMapHO CNallHjaHo, YIIPaBO abiamusHo, pe4eHHYHH KOHTEK-
cT oMoryhaBa da ce M y TUM KOHCTPYKIHjaMa, BPJIO JIaKO pa3BUje Y3POUHO 3HaYere.
Tpehoj rpynu npeanora npunagany 6y cBM OHM KOjH MOTY, caMo Mo oapeheHuM (u3y-
3€THUM) YCJIOBMMA, HCKJbYYHMBO Y 3aBUCHOCTH OJl JIEKCHUKO-CHHTaKCU4YKOI KOHTEKCTa
ocTBapuTH y3pouny cemautuky: ¥V, HA, INPE]], V3, I1O... 8

ITpora Maruja Henanosuh

IMycr cokak, 6Gnato #o koneHa; uayhin y 6uplays no Mpaky KOXyX ce caB [0 KOSEHa yKaba; Iu-
rox ray pyke (...). (Mem, 124) [—.. jep je 6u0 Mpak...— ynpaso 3aTO WITO HHje MOrao Ao6po BU-
ZETH jep je 610 Mpak...] (...) ja CTOjHM Ha MOPY, CaM Ha jEIHO) RacCUM, y CTpPaluHoj GypH, 1 NaBUM
ce. (Mem, 51) [— ... mowrTo Hac je 3aaecwna cTpawha 6ypa....]

V 0BMM npyMepHMa je jacHa HHTepdepeHLHrja y3pouHOr ca BpeMEHCKUM U (at-
Mochepcko-)OKONIHOCHUM 3HadeweM. [IpBH npumep OUCMO MOIIM TYMauuTd M Kao
y3pOK THIa pas3nor, Mel)yTuM, Kako je y MUTawmby HeKaKBa cbmnqxa TIpernpekKa, 0Bo Mo-
KEMO CBPCTATH U Y etbemopcxu y3pok. UnHH ce, unak, 1a je BpeMeHcka MHTeprpeTa-
udja Ty Ta‘{HH_]a M MpelM3HUja WTo je UMILTHUMPAHO U CHHTAKCUYKOM no3uyujom ne-
TpeMUHaLje no Mpaky — HauMe, OBa openba je Mo3ULUOHNpaHa nocje repyHaa (uoy-
hu) u mecHor nerepMuHatopa (y npasyy). MehyTuM, na ce OeTepMuHaLMja no Mpaxky
Halula, peLuMo, nocie cy6jexta (HIIp. ...KoXCYX ce o MpaKy yKawd...) y3pOuHO 3Haye-
ke 6uno 6u ountyje. Jlpyru npuMep je jacHuju: atMocdepcka (BpeMeHCKa) CHTyauuja
j€ TakBa 1a HEM30CTABHO YTHUYe Ha HEBOJbHY peakiujy (MOCNeaNILy) areHca — 0as/bere.

“YHyTap HUCTOI CEMaHTH4KOI MHUKPOMO/ba Yy MOCeOHY CHHOHMMCKY rpymy Tpeba
M3BOjUTH KOHCTPYKLMj€ KOje Cy 0GjeAubeHe 3HAYEeHEM: NTOCJbENLA KOja NPeaCcTaBIba
(GU3MONOWKO CTalbe HACTAje CIOHTAHO Y TOKY peajiu3alije areHcoBe akKiuje WK pai-
e, Te cy 3aTo edexrop M edekar y chepu ucror nuna (Kopauyesuh 1988: 95).” Osa
rpyna je npuMepuMa HeBeJIMKa, M 00a npumepa cy u3 Memoapa. 3anpago, 0BO MHKpPO-

" HapasHo f1a oBze He y6pajamMo oHe MHOTOGPOjHE MPHMEPE KOj¢ HANasMMO y CYNCTAHAAPAHO] YNOTpedH
Kaa HeKO Kenu Aa UCKake (UHATHO (HaMEpHO, LMIBHO) 3Haucie — HNp.: Maem y Gomnuuy 360r neucka,
YMECTO npaBuitHor: Haem y Gonkuiy panm nevetsa.

% “Y CBUM OHIM CITyuajeBMMa Kana ce, JaKne, TPHPO/A jeIHE CEMAHTHYKE TOKANU3ALM)E npm(aayje y je3nxy
NPENoMI/bEHa KPO3 MPU3MY HM3Pa3a NMPOCTOPHE JIOKATU3ALM]E, YMECHO j€ TOBOPHTH O JE3MYKO] METATOKATH3aLH-
ju”, Tj. “meranoxamusaumja (noasykao C.C.) 06yxsara cBe cliyyajeBe ynotpeGe CpEACTaBa KOjHMA Ce HCKasyjy
NPOCTOpHA 3HauCH:a 33 UCKasHBathe HenpocTopHuX (noasykao C.C.) 3Hauewa ([Tunep 2001: 44).



M0Jb€ je FOTOBO MAECHTHYHO Ca MOTOWUM (MUKPOIOJbE YHYmMpauwiteez y3poKd), a jeuHa
je pasnvka y TOMe IITo je eeKTop HECBECHA MOCNEMIA BOJBHE akuje areHca. Hakie,
1 nabe je edeKTop y OJHOCY Ha areHca HecBECHOT, ayTOMaTH30BaHOT KapaKTepa, amu je
caja cam e(eKTop HacTao BOJbHUM NOHAIIAkEM areHca.

ITpota Maruja Henanosuh

(...) ¥ ja paaocHO ¥ 3a10B0JEHO MoBpaliam ce y 0BO Ceflie Ha OTHHILTE MOjUX JEOBA, Ja Ce 0JMO-
PYM 04 MOjHX TPYAOBAa ¥ 1a Bac Hejake HacTasum Ha NyT (Mewm, 24). OneMO Ha KOHAKE OHAKO
YMOPHH OR AYTOr cTajama (Mem, 52).

MUKpOIIOJbE YHympauree eghexmopd® - eheKTOp je Ty yBek NCHXONOLIKO M (u-
3UOJIOLLKO CTake KOje CE jaBjba CROHMAHUM W3a3UBAYeM IOCIENNLE: HOBOT CTarba WM
peakuHjcke akuuje areaca. OBaj THI AMPEKTHOT y3pOKa (aKTUBHOT MPOYy3poKoBaya) "Ha-
n1a3u ce" 'y CaMOM areHcy, a Kao Mnocneully AeoBamba OBOT y3poka He J00HjaMo CBecHY
Beh ayToMaTH3oBaHy (HEBOJbHY) peakliMjy TOr areHca. Y OBMM NpHMeEpHMa Mo NMpaBHITy
M30CTaje eKcIuTMKaLuja areHca 1 oojexta (PagosanoBuh 1978: 135) 6ynyhn na je oHa un-
popmayujcku pedynoanmua (HaUME, areHC KOpeNaTHBHE NpeArKaLuje H BeH y3POK THIIa
MCUXOJIOMIKOT UM (PU3UONOLIKOT cTamba Oe3 u3y3eTka ce Hanase y cepy UCTOr JIILA).

IMpora Maruja Henanosuh

(...) na ce uap He MOX€E BMAETH, M KOJH TOJ I'a BUAM, MOPa My OA €Tpa Aoa ycHa npenyhn. (Mem,
30) (..) a oHne heMo ka3aTu Ja HEMaMO HOBalla, Na ako UM JIMH MOJHOCH, HEKa Y WHX0BOj kyhu
rnoMpeMo o riaaau. (Mewm, 116) Adui-nawa ox pesnnyka y Huy ympe. (Mem, 133) Y 10 ryxo
no6a JaHko, HeKuM TajHNM ocelialbeM oA Kora je ApXTao, OTBOPH ILHPOM BpaTa 0. CBoje cobe, Je-
JKE HECBYHEH Ha KPEBET M MOKpH nuue pykoM. (Mem,152) Adu3-naiua ynnawu ce 1 ca cBOM BOj-
ckoM noberne y Huw, rae nocne HEKoIMKO aHa, MM OR CTPa WM O CPAMOTE Ha npeyall yMpe.
(Mem,170) Capna je OH caMO Y TPO3HMYABOM CTamy O/ HECTPIUbEbA, 1A TPAKU caMo cebu 3aHu-
mama. (Mem, 176) Ilpe3neM u OTPrHEM ce U3 pyKY O4ajaHHja, a aki 0x CHA NPoOYANM Ce U NOMHU-
cnvmM: a aa ;' 6 ce jowTe y ueM cebu 1 ceom poay nomohu morno? (Mem, 183) “On crpa, rocno-
Ziapy: CKPMBHO CaM joluTe Kaj je kHe3 Anekca 3anoBenao.” (Mem, 196)

Jlaza Jlazapesuh

Ja n cectpa na ympeMo oa cMexa, a To ce ouy aane Ha cumex (...). (ITTICOHJ, 62) INocauje joj ce,
Ba/bAa oA 6o.ia, pa3Byue JIMLE, TPIKE CE JEAHOM W OHAA K20 [1a CE OCMjEXHY W Kao Aa OTBOPU Maslo
pyky (...). (ILIK, 92) ITon HarHyo rnasy, a oA MH/IHHE CBE My Cy3e kamsy Y Tarup (LI, 92). Ko
HHj€ HUKAA LEO AaH JIMNICaBao oj Kere ra HOMKO y ceny, Taj He 3Ha wTa je yxuBawe (LU, 105).
IMon oa pagocTH HM TOBOPY, HM POMOPH, CaMO OpHILIE OYM, U TEK NOCTAPHjH JbYH, IUTO je LITO-
rof npunuTajy, a Maahuma ce yncto pesao jesuk. (IIH, 106) Benuuka ce 3asptu oa emexa. (HB,
118) Mocne ce KMHBUO IUTO je T2ZKO MPUMKO CPLY ped “AyI4HHEja”, U HaNoCIETKY CaB CE 3HOjUO
O] CTHAA M jeaa Kaa ce cehallle KaKo je, Kao KakBO AEpHINTE, M3BYKao cabipy Opuranuposy (...).
(Bep, 151.) Beptep ce oamax 3amy6m y wy, u Beh He 3Ha oa Jby6aBu kya ynapa. (Bep, 156) (...)
na u Llyja, Opucaiue cy3e koje um ox cMexa ynapauwe. (Bep, 167) Huje 1o, nakie, oHo oa uera je
MeHH Tako Tewko. (Bet, 190) A u 1 61, - Benn Apkhylin ox sbyTHIe, - 6oJbe YMHHO Aa Ieaal
cBoja nocna. (0O3C, 194)

Mebhy oBuM npumepuma edexropa Morau GUCMO YTBpAMTH OBE KJiace. HPBy Ou
KNacy YHHHIIM CBM OHH e(eKTOPH KOjH CY Qusuuko-@usuonoutkoz xapaktepa . — 00
aceze, 00 cmexa, 00 bona, 00 2nadu, Jpyry 61 YHUHWIHM OHH KOJH CY HCUXOROWKOZ (MeH-
manxoz) NOpeKIa — 00 msymune, 00 cmuda (pesunyka), co cpama, oo mybasu, 00 jeda,
00 padocmu, 00 mMunune, 00 Hekoz ocehaja, 00 necmpnwersa. Kao 1 xaa cMoO roOBOpHIIM

® Hnave, 0BO MHKPOINOsBE CE CMATPA HAJTMIMUHMjHM M HAjPEKBEHTHUMM MHKPOTOBEM edeKTOpCKOr
cybnoma.

'° Ia yak 1 0By NOArpyNy MOMEMO 'P3GHTH' Ha JIBE MUKPOIPYIIE — OHE ca ehEKTOpUMA (HIMUKOF 3HANE-
Ha (HNp. 00 diceze...) N OHe ca edeKTopHMa HH3NONIOILKOT 3HaUEeHa (00 Gonu, 21adu... ).



o edextopy THma (uU3MUKe Mpenpeke, U OBJE MOXEMO KOHcTaToBaTH Ja je moryhe
M3BPUINTH CMHTAKCHYKO-CEMAHTHUYKY KOHBEP3UjY, rie 6ucMo, HaKOH TaKBe IpeTBopde,
NOOUIU CEKYHIAPHO KOHCEKYMUGHO 3HAYEHE, CIPAM NPUMAPHO Kay3@iHOZ 3HAUEHma:
Hprhe 00 mymune...— [pxhe 3amo wmo je mym...— Tonuxo je mym da je houeo OpK-
mamu...; Y 'pO3HNYABOM j€ CTakby Ofl HECTPIUbERA... — Vxeamuna za je 2po3nHuya jep je
necmpnwug... — Tonuxo je necmpnwue 0a za (00 moza) xeama 2po3Huya...

3aHuMJBUB je npuMep OO0 cua ce npobyoum rle ce y no3uuMju edexTopa Hajtasu
(ancTpakTHa) iekceMa caH Koja y cebu, 3anpaso, Kpuje MHPOpMaLKjy 0 HEKaKBOM CTpa-
xy — [Ipo6ynnm ce on cHa — IIpoByanm ce 3anpaBo u3 cmpaxa 00 Heveza.

Jlamenmua mucao xKao eekrop 3a CHOHTaHe Mocjeauue TUMa MCHUXONOIKOr IH-
cTaHuMpama. Jakie, y 0BOM MUKPOIOJbY, Ka0 KOHCEKBEHILY JJATEHTHO NPUCYTHE MHUCITH
0 OpoLLTOj Be3W, MIMaMo TICHXOJOILKO yAalbaBawe, IMCTaHUupame. EdexTop je Ta npu-
CyTHa MHCao, a edekaT HeKaKBa (HeraTBHA) peaklyja Ha BYy.

OBaj Tum y3poKa MOXe ce OCTBAPUTH y OeCpe/UIOIIKOM FeHUTUBY, Ca YIIPaBHOM
[IarolICKOM JIEKCEMOM KOja HMa 3HAYEHe Cmpaxa, GHKCUOSHOCMU, YHIAuieHOCHmu,
cmpenrbe, cmpase...

[Mpora Maruja Henanosuh

A wrTa cam, kao Oajary, onet ja yyuHMo AHM W wTa Ry joj TO ypamuTH, Hera ce jow riamum?
(Mewm, 57) He 3HaM yera caMm ce Tako 60jao, HanocneTky 6am u ga Me fiymu jenaHnyT, na wra?
(Mewm, 62)

U oBaj becnipeasioiki ¥ HapeaHH npeanowku reautus (O + Ngen) 3ampaso cy
TIpUMapHO abramueroz 3Haverbd. YOCTAIOM, KaKO CMO W HAaNOMEHYJIH, Y MUTamY je
Y3pOK THIa NCUXOJIOLIKOT AUCTaHLMpaa, 3Haul HEKaKBe BPCTE yla/baBatba Of JIOKa-
nusatopa. OBo cneuuduyHO 3Hauewe uzapaja U CteBaHoBuh (CteBanoBuh 1974: 220)
M 32K/bydyje a ce paay O “NpelollKo-reHHTUBCKOj BE3M 3a O3HauaBam-€ H3a3MBaua
panise U cTama, OMHOCHO pacrojioxema. ~” Jla ce paay 3anpaBo 0 xayzamugy rOBOPH U
CresaHosuli, CaMO He EKCIUIMIMTE CEMaHTHYKY, Beh cUHTakcHukH, 3anaxajyhiu ma cy
OB€ T'eHUTHBCKE KOHCTPYKLHMje “‘HAa W3BECTaH HaduH, o cMucay (...), U cybjexTn anu
HMKaJ HapaBHO U rpaMaTHYKu cybjekTH.” 3aKbydyjemMo, 1a aKo OBU NOjMOBM Y T€HUTH-
BY HUCY IpaMaTHUKH cy0jeKTH, a jecy 'Ha U3BECTaH Ha4dKH Cy0jeKTH', OHIa Mopajy 6uTH
JIOTUYKH (CEMaHTHUYKH) CYOjeKTH, Tj. kayaamugu (NpOoy3poKoBaYH paabu).

INpora Maruja Henagosnh
Anu Beh mocne HeTHPM [aHa OH CE YIIalliy Of OHOra LITO HEroBO OMCTPO OKO HasMpalle Kpo3
30yHeHO LS JAHKOBO M jolu camKBHje oun Mapujune. (Mem, 159)

Jlaza JlaszapeBuh

Ja pasrpHyX EH UpHY IIan U cakpHjeM oA Tede quue y wera. (LI, 41) Anu ja ctpenuM oa onux
ounjy (...). ([NMMCOHJ, 62) (...) roBOpH KPYIHO M NPOMYKJIO, CBE CE CMELUH OHMM MATHM, Kao jex
3eMeHUM O4YMMA, Ja TE HEKAKB CTpax yxBaTH kao oA coByJbare. (ITTICOHJ, 68) Cnouetka uy xako
My cplie GHje MCMoOA eBe cuce, ¥ 0a Tora kao aa ce newro ynnawu. (HB, 118) U oa Tora ce Tako
yraw v 30yHH, Aa Hajnpe noye riaejatH rno CBOjUM CTBApUMa M MUCIMTH Jaa Oesxu 3opoM (...).
(Bep, 139)

CresaHoBuh BplLIM NpoOBEpY CBOjé Te3e O CEMAaHTHYKOM CyO0jeKkTy Tako IUTO HatTy
peueHHLly: AJM ja CTpenuM OJ OHHX O4Hjy TpaHchopMHUlle Y pedeHuLy rae he nosu-
IMjy rpaMaTHUKOr CyOjeKTa 3ay3eTH Ta FeHUTHBHA KOHCTPYKLHja (00 ouwjy), a No3uUu-
Jy npenukata eKCrNIMLMTHA Kay3aTUBHA KOHCTPYKUMja (yuunumu 0a Hewmo), Na 106u-
Jjamo peuenny: Owe ouu cy yuunune da ja cada cmpenum.



CuHTarMe ¢ NCHXOJIOIIKUM AMCTaHIMpPakeM Kao CIIOHTAHOM TOCJIEONLOM Oaucke
Cy OHHMMa €a usuuKumM OUCMAaHyuparsem Kao MOCIENMLOM Koja MOXe GUTH M CBECHOT
M CIIOHTAHOT TUMA. YKOJIHKO je CBECHOT, T€ CHHTarMe IOTIaAajy MO 3HAa4YEeHE y3poka
THNA paznozd, a ako je TO ANCTAHLUMPamke CMNOHTAHOT THIMA MNOTNAAajy MOX 3Hauerse
y3poKa THNa eghexmopa. 3Hauy, 3a pa3NuKy 0] MUKPOTOJba Ca [CHXONOKIM IHCTaH-
LupameM, OBIE MMaMmo jeHy BPCTy CHOJbAlIKEr y3poKa-edekropa, KOju yTHde Ha
areHc Tako, Ja OBaj MoOpa TPaXUTH HEKakKBO ApYro "mpubexuiure” ymnpaso jJa Ou ce
CKJIOHHO 01 dejcmaa Tor epexropa. Hanpelena npenukauuja y3s osakas edexrop je Haj-
yemifie ca 3HaUYemEeM bezamu, bexcamu, ckraroamu ce, (Y)K1onumu ce...

[pora Martuja Henanosuh

(...) TOHHO caM HenpujaTesbe H 6exao OX FHX, XHBEO Y cBakoM Grary n u3o6unujy u oneT n0na3no A0 CHPOTH-
te. (Mewm, 23) KHe30BH Ha TO CBH CNOXHO OAFOBOPE: 12 OHM HE CMEAY Hapody ka3aTH, jep6o he nx wapoa nobu-
TH KamemeM, - 1 aa 6u Typke sehima yrnnawunw, npugany na he onn (knelosn) Mopatu y Hemauky oa sapona
Geratu, ako ca TakBuM r1acoM noly y sunajer. (Mem, 34) Xauu-Mycra-namwa, suaehu cebe u csoj nawanyx y
onacHocTH oa [TacManumje u oa oBe aBojuue y BocHy noGekuwe (...). (Mewm, 50) (...) v Be3upa koA uapa Tyxe aa
je ox rnobap 1 synymhap, na je nona paje y Hemauky noGerno oa werose ruioGe (...). (Mem, G0) Ja kaxem na ve
ro3HajeM HUKAKBOT TProbBua, H OH MM Kaxe Ja uMa Heku Crepan Xuskosmh, u o je noberao oa aaxuja (...).
(Mewm, 71) Tonuxo nagem u Jauky 3asuhy u3 Ckene (koju je on cyGawe I'asuje noBerao y 3emyH) (...). (Mewm,
71) (...) kOTa Cy jaHH4apH PaHHIIM Y PYKY H KOjH je YTekao oA jauu4apa. (Mewm, 71) Kaxem aa ve cmem oa Ty-
paxa Ho xofy npeko Bnawke. (Mem, 106) Typuu oa saTpa noGerny, octabe Nokpaj BaTpH NEYeHE jaratbLe, cBY
Beuepy, caB NPTJbar U rubayky, noberny (...). (Mem, 137) (...) 1 onet Gexalre o4 Wwera 4yuM WITO HAMOJbY Nyn-
He. (Mem, 154)

Jlaza Jlazapesuh

Yac cam je ce kioHHO K Gexao ol we, uac, oneT, Tpaxuo je, hiepetao ¢ wowm (...). (11, 56) Cse Ge-
sxn oa kyhe. (IINMCOHJ, 67) A y Beptepy je cBe Tako Hanuk Ha Janka. Hamuk oHo Gexatbe oa
cBeTa a Tpakewe Mapuje, Hanuk je oHo ocehatse (...). (Bep, 156)

V no3unumjn Tor edexropa Mory ce Hahu U UMeHHLE KaTeropujanHor obenexja [+
KHUBO] U obenexja [— xuBo]. M oBae je y3poyHO 3Ha4YeHe T001jeHO CEMaHTHYKOM TpaH-
Cro3ULKjoM oJ abJIaTHBHOT 3Ha4Yema. UNHY ce a y OHMM CllyuajeBiUMa Iie MMaMo Kay-
3aTop THMA [+ XMBO] MMaMo U npaey edekTop, AOK Y OHUM ciydajeBnMa rie je kaysa-
TOp [- *XMBO] Y3pOK MOTHaja Mo TN pa3ior (MacHBHU y3poOK), a He edexrtop. Tako na
ou MMPUMEPHU: Yac cam je ce KNoHHO i 6exao oa we; koju je oa cybawre I'azuje noberao y 3emyH, koju je
yTexao oa januuapa OMJIH OUPEKTHOT (aKTUBHOT) THMA, IOK 6u NPHUMEP: 1a je nona paje y He-
Mauky nobersio oa merose riio6e; pe OM0 HHAMPEKTHOT (TACUBHOT) KapaKTepa.

3.2. Cy6nosse y3poka cmumyaamopa (YHympauitoez Momuea)
Y okBupy oBora cybnossa KoBauesuh u3iBaja yHyTpalby y3poK, H TO Y3POK y caMoM
auiy. “OCHOBHA OJJTMKA 0BOTa THIM2 Y3POYHO-NOCbEIUYHE BE3€ jecTe Ja ce OHa Belyje
CaMo 3a azewc nuiye, 3aTUM 11 je Y3pOK YBUjEK HEKO VHYMPAauiree NCUXONOUIKO CHMatbe
Kao MmokpeTayka (CMOHTaHa) CHara 3a Heky OIJYKy WM akuujy nuua. M3 Tora ce Buau
Ja nocjbeauiia oBije Moxe OUTH caMo cBjecHor, BojbHOr tuma (Kosauesuh, 1988:
106).” Nakie, kapakTepucTike oBora Tuna (cybrossa) 61 Oune: 1. y3pok Jenyje Ha mo-
Jam ca 00aBe3HOM KapaKTEPUCTHKOM [+ XHBO], ¥ caM y3poK MOTHYE K3 TOT UCTOT NOjMa
(HapaBHO, ca TOM OCOGUMHOM [+ XHBO]).

Ocum WTO MOXE OUTH EKCIUTULMPAH CaMOM JIEKCEMOM BOJba (HIp. ypaauo cam TO
0ll CBOj€ BOJbE, JKHBHO j€ 110 CBOjOj BOJbH, CBOjOM BOJHOM je YYUHHO TO 1a...), CaM CTH-
Mynartop je je3auuku Hajuewrhe wummiuyuman, Na Cy y3poK U KOHCEKGeHYd Y Henocpeo-
HOM KOHmMaKmy.

Hako ce u3paxaBa TUNMHYHUM e(EKTOPCKUM HIM KPUTEPHjyMCKUM CpPEICTBHMA,
TIOLITO Ce Pajil O C8ECHOM Y3POKY, OBO MHMKDOMOJbE NMOTMNAAa NOJ MOTHBCKO Y3POYHO



cybnosse. V yIo3u y3poka Hallasu ce cama jiekcema ‘Boswa’, na, 6ynyhu 1a Bosba caMum
CBOjHM JIEKCUYKHM 3HAueeM CHTHU(HUKYje HEWTO ceecHo (ynpaBo GObHO), WMaMO
CTUMYINaTop, a He edexTop. MMamo cBera JiBa IpumMepa ca eKCITHIMPAHOM JIEKCEMOM
'BOJBbA' K20 CTUMYJIATOPOM.

Jlasa Jlazapesuh
3nana caM ja na ce Mopa GMTH mo mMojoj Bosbh! (HB, 121) Papune cy cBe 3a by H N0 HeHOj BO-
smu. (HB, 121)

[peanor M3 je HajkapaktepucTHyHHje Mopdosoumko obenexkje CTUMyaaTopa.
CBojuM NMpPBOTHUM (KOHKpETHHM) abnaTHBHMM 3HaueweM npedior M3 kasyje ympaso
"opakne” (y NCUXONOWKOM UMY PUIUONOUWKOM CMUCAY) NOTHYE MOTHB 32 HEKAKBY paj-
wy. Y npoueciMa HOMHHAJIM3aLMje Y IOBPIINHCKOj CTPYKTYpH Ho6HjaMo neBepOaTHB-
Hy MMEHHUILY KOja CBOjOM MHXEPEHTHOM JIEKCHUKOM CEMAHTHKOM ‘‘03HayaBa Hekd MCH-
XOJIOWIKH MM (U3UONOLIKH NPOLEC MIH CTake KOjH (YHKUHOHHLIY Kao MOTHUBauMja,
yHyTpallrba nofyaa, NoACTHLA], LITO CIOHTAHO CTHMYJIHLIE Pealn30Bakhe KopeslaTHB-
de npeaukauuje. [Ipy ToM je riaron koju 3acTyma KopelnaTUBHY Npeaukauujy (y ay-
GHUHCKO] CTPYKTYPH TO je riiaroi y No3ulMji NpeavkaTa IOMUHUpajyhe knayse) mo npa-
BHJIY M3 CEMaHTHYKOr M0Jba BOJBHUX OJHOCHO cBecHUX paawu (PamoBaHoruh 1978:
136).” Tlopen oee koHcTpykuuje (M3 + Ngen), KoBaueBuh HaBoAM joLl v MpuUMepe TH-
ma 'V + Nloc"! (y empaxy, y cyjemu cy 10 ypaaunu) u Y, 3A + Nacc (M TO HCKJIBYUHBO Y
KOHCTPYKLMjH Ca UMEHHMLIOM ¥HAmM) KOjUMa Ce U3paXkapa Y3pOK THIIAa CTUMYJIaTop.

INpora Maruja Henanosuh

H Mano hete uMeHa 3anucathx Haliu, H TO HEKa U3 MOMTHKeE He3anucara, a Heka M u3 3abopa-
B/bew:a, HO Jeno (...) fiete Hahiu kako je u 6uBano. (Mem, 121) A 1 MOr Cy Olla NOCEKAH, 1 Ha CMp-
TH j& aMaHeT OCTaByO Ja My HMKO heros Typuuma He Bepyjc, ainn caM ja Heros amaHet 3abopa-
BHO, HO TO M3 HY)KAE M 3a HapoJ *KepTsBa, M CBakM yac mnorneaam kax fie yenat Aohu na ceue.
(Mewm, 147)

Jlaza Jlazapesuh

Ja OpH3HYX y mna4, MaKo caM M3 MOHOCa MPECTA0 MiakaTy jowr kaa MU je 6uno 15 roamua. (1L,
41) Ta kazana je ¥ Mupjaun na ce nosena n3 raaau! (HB, 122) U3 yutuBocTH n3jaen nonanare
W 3aMosn 1a pasrnena kwury. (Bep, 155) (...) okpehyhn uac o neha oHMMa ¢ kOjuM je roBopuia;
M TO HE N3 HENPHCTOjHOCTH, Beh mpocTo 300r Tenenyka koju Tako Ge3asnedo Onmucrawe (...).
(CRTHII, 173) Huje na caM ja u3 npHHUNNA JKEIEO OCTATH HEXEHEH, HEr0 — HE 3HaM HU ja!
(Bert, 186) Caer, Hajnpe u3 pano3HasocTy a nocne H3 y4emha, noue npuctajatv y3 kona. (O3C,
202) YuHu MH ce, M HE 3HaM M3 KAKBOT Pajiora, 1a HEKM O Hac MocKuiaie )ecoBe Kaj KOIbH
nouelne yaapary nnodama o kanapmy. (O3C, 202)

"' O pasnuum n3mely konctpykumja 43 + Ngen 1 Y + Nloc nume n Knnkosau (2004: 221-238). “Axo je
Y3pOK akuuje U3pakeH KOHCTpykunjoM Y + Nloc, akumja, nako je 0OMYHO CBECHA M BOJLHA, y OBOM Clydajy
Ce MpeAcTaB/ba ka0 CMOHTAHA M 'HEONOJLUBA': areHca HWEroBO CTame MOTMYHO 00y3uMa, OH CBOjy aKuMjy
M3BOMIM MO HEFOBUM ACjCTBOM (...)”, a “Kaia je y3pok 03HaucH koHcTpykLMjoM M3 + Ngen, nocneanua je He
CaMo CBECHZ HEro W ACNMMUYHO KOHTPONNCaHa, HAMEPHA aKLIMja: arcHC HELTO Npely3nuMa, aHraxyje ce y He-
koM unny (Knukosau 2004: 235). A ofjaibere 32 0Bakas je3nHKH (M CTHICKH) ‘deHomen’ Knnkosau Ha-
na3n y cnencheM: “Hanakemwy yHyTap caapxatesba (xonempykyuja ¥ + Nloc, npum. ayT.) oAroBapa areHcoBa
00Y3€TOCT CBOjHM CTaibeM, HEroBa HECOCOGHOCT Ja PaLUMOHAIHO NPOUEHH CHTYaUWjy MM Aa KOHTPOJHiLE
CBOj NOCTYNaK (MaKO ra MOxe GMTH CBECTaH); MINAKEWY M3 canpkatesba (xoncmpysyuja M3 + Ngen, npum.
ayT.) oAroBapa YOBEKORA OENMMMYHA KOHTPOJA CBOT MOCTynKa. Jlakie, ancTpakTHa 3HauCHa PE3yITAT CY Me-
TahopHUKOr NpecNuKaBatba KOHKPETHUX 3HaUEIba Ha ANCTPAKTHE JOMEHE, YNME Ce CTBApajy M pasiiHumMra
Y3pouna 3Hauewa (Knukosau 2004: 237-238).



Hanum cMo m Ha jenan npumep (koa Ilpore Maruje Henanouha) ca npeaiorom
3A ¥ HMEHHIIOM y aKy3aTHBY' 2.

Ila, na — nopuue Ppanuys, - To cy nonosx Hapehusanu 3a cBoj uHTepec (Mem, 113).

BuauMo aa ce Kao MOjMOBM y YJO3W CTUMYJIATOPa Haiase JIeKceMe HCHXOMOIIKOT
KapakTepa — 3a60pasperve, YUmueocm, pado3Haiocm, HeRpUujamHocm, NOHOC N CIL., !
OHe (PU3HOJIOLIKOT KapaKTepa — anao, Hyxcoa u cil. HOMHHAIN3aMOHH NPOUECH (HMp.
aeBepGaTHBHA MMEHHLA 3a60pasmperve, UM NCajeKTUBHE UMEHHUIIE PAOO3HANOCH, He-
npujamnocm, yumugocm) cy, 3Ha4M, 3aXBaTHIA M OBaj CTHMYJIATOPCKM THI Y3pOKa.
WHaue, ¥ y OBOM THITy y3poka He UCKa3yje ce areHc (1 objexar) jep cy obagesno y cghe-
pu ucmoe auya. Kajga roBopuMO O PEUEHHMLIK: U HE 3HAM K3 KAKBOT paliora ..., [JIe MMamo
npemior U3 u ancrpaktHy uMenuuy PA3JIOI" y no3uumju cTumMynaropa, Bajba HaM Ce
sparuti CreBaHoBuhesoj Cunmaxcu (CtesanoBuh 1974: 239-240) y kojoj ayTop 3ama-
xa Aa “npemwior U3 Bpio yecTto cTojU y3 reHuTuB came mMenuue Y3POK wnu nmennue
PA3JIOT, y ¢yHkuuju, Aakie, rie Ce Halopedo ¢ OBMM YNOTpeOjbaBajy Npemio3n
3BOTI" 1 CA kao MOTIYHH CEMaHTUYKO-CHHTAKCHUKN CHHOHUMU.” [lajbe HaM OH HaBOIOU
[1Ba nMpuMepa: Jla au ¢ Tora WM W3 Apyra Kaksa pasiora (...), Pekao cam fa HaM je KisiDieBHOCT no-
TpeOHa U3 BHILiE Y3IPOKA Al MOrNABUTO €A WEHE eCcTeTeKe, naeanaHe occhajue npupoae HA OCHOBY KO-
jux 6u Tpebaso ga ce yBEpHMO y UCNPaBHOCT HEMOBOTI 3aK/by4HBarba. 3anpaBo H OHaj
Hall NpBU MPHUMEP: U To Heka [Aena] m3 moanTHKe Hesanucara, HMa NPECYNOHUPAHY JIEKCEMY
PA3JIOT" (Y3POK) — (...) u mo nexa [nena] uz noaumuuxux pasnoza (y3poxa) nesa-
nucama (...)

Y nocneamweM npumepy, mozena 3A + Nacc uMamMo MoryhiHOCT U HaNHe UHTEp-
npetauuje: napehuganu cy [c namepom] oa 6u ce obozamunu...

3.3. Cybnosbe y38pamno-y3pouHoz Momuea (KOMREH3AUUJCKOZ UH CHObALIIbEZ MOMIE()

Y npuMmepyMa ca yHyTpallmHM MOTHBOM (CTUMYJIATOPOM) HeMa eKCIUTMKaLMje yCcIoBa
WM OCHOBA Te MOjaBe, Tj. HEMa oHOra wITo 'y3pokyje' (kaysupa) y3pok! Mehytum, y
Cllyuajy cnomautrbez Momusd, ynpaBo ce eKCIUIMLMpPa CHOJballlkha YCIOBJbEHOCT MOTH-
Ba-y3poka. [Ipema ceMaHTMYKOM THUIy JekceMa Koje 3ay3uMajy MO3ULMjy Cynepopiay-
HMpPaHOT 4JaHa CHHTarMe, u3jiBajajy ce MOTHUBH 3axeaje, ocgeme, Hazpaode, Ka3He, Ka-
Jjarea, komnpomumayuje u 3ameparea, Te 3asucmu. Ha oBaj HaunH KopaueBuh cBpcTaBa
OBe€ IIPUMEpPE Y MOTHBCKH y3poOK — H aeduHuLIe MUkpomnosse koMneHnsauuje (Kosauesnh
1988:115-123). MehyTtuM, My heMo H3ZBOJUTH OBe KOHCTpyKUHMje U 0OpaguTH MX Kao
y3epamHo-y3poyHe Moldene MO yrinexy Ha knacuguxauujy Hapmuke ["optan-IIpemk
(TIIpemx 1963-64: 446-448). ToMme uzme y Npuior 1 YHKHEHULA A CYy OBU MPUMEPU MOp-
tonouky MapkMpaHu THITHYHOM KOHCTpYKLUHMjoM 3A + Nacc. [TojaM y aky3aTusy npen-
CTaBJba OHO HA IUTA yNpaBHa NpeuKaliyja JoJa3y Kao “KakBa MPOTUBBPEAHOCT, Kao 3a-
MeHa (...); y3pO4Ha je KOMIIOHEHTa OBE MOJMCEMAHTHUHE KOHCTPYKUMj€ CeKyHAapHa,
jep oHo ueMy ce wiTO y3Bpaha WM Ka0 NPOTHBBPEOHOCT aje CaMo je MOCPeaHO U y3pOoK
IaBama, y3spahamwa (Ilpemk 1963-64: 447).” Unaue, oBaj npeasnor (y3, HapaeHo, 350T,
YCIIE[, O, 13) uznBaja u [Nonosuh y cpenmwowkonckoj / pamamuyu, wiro, 6yayhu
Ia Taj yubeHHK HHje NeCKPUNTHUBAH (Tj. eKCTEH3UBaH), ¥ OyAyhu fa ce MIMEHNYKUM je-
JUHMIaMa C MPUIOLIKUM KOHCTHTYEHTCKHM 3Ha4YeHEM Jaje Malo MpocTopa, 3Ha4yu ja

"* [pema HaweM jesnuxom ocehiajy H MHTYHUM]M OBJIE IAHAC OHEKYjEMO KOHCTPYKUM]y Verbum + H3 +
Ngen (unmepec) : Hapehupany, panunu Cy To U3 JuuHOZ UHTEPECA...



ce ¥ OBUM mpeayioroMm (y oapeheHoj npemnomKo-nagekHoj KOHCTPYKLIHjH) O3HavYaBa
"TUIIMYHO" Kay3aIHO 3HAYEHE.

Ilpora Maruja Henanosuh

M panyjem ce [ia Hy Ha JeHO EN0 HE HAWNA3MM 3a Koje 6 MY COBECT IUTOTO/L MPeGALMTH MOra.
(Mewm, 23) U ja ce HanaMm y koM HapoRy MojaBe CE JyHaLW Y JbYIW 3aC/Y)KHH 34 O0TedecTBo, Taj hie
Hapoa POMTH M OHE JbYJE koju fie uxopa aena onucard. (Mem, 24) (...) HEro Haun Hypujawm,
0/l HAC NET KOr npeor Haljy, 30By ra, T¢ Y4Ta MOJUTBY MMM KPCTH M MPOYE; U CBaKK non Helie pe-
hu: "Huje To moja Hypuja, Hehy na Te BeHHaM, WJTM MONUTBY YHUTaM", — HEro CBakW CBPLUM 3a LUTO
ce nosose (...). (Mem, 42) (...) n hecapesa Bojcka oze HaTpar a ¢pajkopuM OAy CBak CBOjoj Kyhu,
Gynyhin je oX cynTaHa aMHECTHja 4MTaHa; OHAA CBU cpOMjaHCKU oduumpn ckymne ce koa Muxasse-
puha y Cpemckum Kapnosumuma, rae je oH HeMuima pauyH MOpao AaBaTH 3a paTHe TPOLIKOBe.
(MeM, 44) A 3a BpJIO BeJNKe KPUBHLlE MOPAo je CIaTH y anc MyceanMy W kaaujy (y Basseso).
(Mewm, 46) tbuxoBo OpylITBO MOXBATa BOjCKA, M3BE3Y JABA TOMa Ha wapluujy, v wux 27 [nohy] 3a
jenxor kHeza Panka [na ra] ynase ¢ KOHOMUEM Hacpes 4apumuje, U Mo TypckoM oOnuajy, Kan jea-
HOT yJAaBe, MyKHe jenan tomn. (Mem, 50) Jbeta 1801 janyapuja 26 ynasu Georpaicky naiia Biaau-
Ky MeTtozuja; 3a meroso Hecrpojenunje u Gesaxonnje (...). (Mem, 59) (...) ma naemo na Tyuemo
TBOTa mpujatesba Xauu-Oera w1 aa My nonanuMo CpeOpHuiy 3a Moje azfykoBauke xapade.
(Mewm, 60) (...) oH je (...) jeAHAaKO KOA Liapa MPOCHO Jia My M3yH M epMaH naie Aa nokynu Bojcky
M Ha AaxujaMa oBeTy 3a oua yyuuu (...). (Mem, 72) M kan BuauMo Ja oHW oumcta noGerouue,
¢pymko n3sydemo Tonuh owHaj Apyru (3a koju je Jlyka octao Te sorepao) (...). (Mem, 96) (...) u
Kaxemo Aa cy To ce Typum can nopasopasany, Aa 61 ¢ otiM Pyca Ha Behu ribeB MOIUIIH K pa-
WANNIH J1a 32 TOJIMKe UPKBe ocBeTy y4uHN. (Mem, 98) 3apeuemo ce: Gam ga aocra je 6pahie u Ha
Bpauapy noruuyno 3a csoj poa. (Mem, 103) Hemojte ce 6prHYyTH, HO T€ajTe Balie AENO 3a Koje
cre ornunn. (Mewm, 136) “TIpohu ce, 6pate, Bpara ¥ OMIUIOMa U BHLIE YY€H:a; HaMa j€ HYXAA U
HeBOJba 32 y4eHe Jbyne (...). (MeM, 178) 3a TakBe ce 04H MLINO HA MYKE, 32 HbUX CE€ JTUN2 KPB, Iy-
Guna uacT u otaudbuHa wznasana. (Mem, 137) Osora TypunHa cTapla, Kako je AOUIao y Jorop,
Mapkxo, 6par JaHkos, 3a cBor 6para noceko je. (Mem, 160) (...) 6uo oH KOMEHAAHT, Bojsoa, Oy-
spy0awa, non uim kanyhep unm kMet, 6e3 pasnMke U TMLEMEPHja, KPUBLA BENUKOT 32 HEroBa Je-
J1a y cuHoay jasutH (...). (Mem, 173) Mu ce ynpas no4ecmo 3a Hewiera Apyrapa CTUAETH, U M0-
YECMO pasroBaparH LUTA je 3aCNyKHO0 Kaja je 3akeTBy npectynno. (Mem, 179)

BuauMo na ce y cynepopAMHUpPaHUM IIArOJICKMM M3pasuMa Hajase cieiche nek-
ceMe: npebayumu, dasamuy, cramu (y anc), yoasumu, nonanumu, ubiu (Ha myke), ocgemy
yuunumu, nocehu. 3HauM, HEKaKBa BPCTa KOMIIEH3ALIMjCKOT OJTHOCA - OO Ka3Ha, 3ame-
parbe, npebayusaree, KOMAPOMUMAYU]A, OCBEMA, KAULMUSOBArbE, e23eKYYuja, OeHyHYU-
pare U c1. Y npumepy (...) 20e je on Hemyuma pauyn mopao dasamu 3a pamie mpo-
HIKOGe MOXXEMO FOBOPUTH M O HAMEHCKO-Y3POUYHOM 3HAUEHY jep OHO YeMY je HEeLITO
HaMEHhEeHO MOXKEMO CXBATUTH U Kao y3POK TakBe akuuje.

CnudHe npeTxonHnMa cy ¥ koHeTpykuyje ca HA + Nloc koje uay y3 MOTUB u38u-
Foera, Kajarea, Onpauimarea uny 3axe6aIHOCMUY.

IMpora Maruja Henanosuh

ocnoamte, onpocTUTE Ha BalleM TPYAY M AoJIacKy, an' OA MUPa HULITA Hema, v oAacan fiete vy-
TH W BuAeTH 6ojera, 1 36orom!” (Mem, 92) Mu cBu npucycTBYjyhu olae ckMHeEMo kane K Gnaro-
JapUMO HA ONpoIITeY, U npoyaja. (Mem, 197) OnpocTUMO ce M Kako CMO YMEJNIH 3aXBUTUMO MY
Ha /byGe3HoM moueky (...). (Mewm, 111)

M3zpojunu cmo n Monen: HA + Nacc — oBU npumepu npeacTtaBbajy akuuje (no-
aHcanumu ce, cMUnOgamu ce, hpocaaseamy) VHULMpaHe (y3pokoBaHe) OMJIO Helarod-
HOM (HENpUjaTHOM) CHUTyalujoM, NpobnemoM, OMIO HEKOM IpHjaTHOM, PalOCHOM
OKkostHowhy.



[Tpora Matuja Henanosuh

Moj oTtau Auekca, 36or Tora wWTO je Tome Xaun-MycTtadu MHOry rpalie 3a xacapHy nusza CaBy
CNIA0, M103HABAO CE M XXUBEO C HUM 100pO, 3aT0 0/ K HEMY H MOXKAIN My CE HA Taj arMHCKH ¢ep-
MmaH. (Mem, 34) Ara, mu fiemo uhu, an' Te cBa ynema M ja MOAHMMO Ja ce CMuAYyjeil Ha oHe Kyhie n
Ha oHy GyKapy M CpncKy u Typeky npeko Jpune (...). (Mem, 62) Kaxo Ham je cBuMa co0patum
a0 GHMO IITO HE MOTOCMO YMHMTH Hallle HAMEPEHE LiepeMoHuje Ha caaBy kako Hopha Tako u
uesor napoaa'.. Ho ce nosunyjemo 3anosectu (...). (Mem, 172)

W 3abenexunu cMo u jenan HenapgosuheB npumep ¢ koHctpyxuwjom 3BOIN +
Ngen:

aJIN ce HUCMO MOTJIM OCNIOHMTH Aa fie Hapod ¢ Hama MpUCTaTH Ha OCBETY 300r 0Ba ABA KHela, Koje
je, MCTHHa, Hapoa 06a/Be KHEXHHE JbYOHO M yBaxaBao (...). (Mem, 68)

3.4, Cybnosbe y3poka Kpumepuja (uau ocroee)

OcHoBY OBOTa y3pouHora cy6nosba YMHK 3HaUY€Hme ocHoge wiu kpumepuyja. Bynyhu na
j€e MCKa3NBame y3pOoKa THITA KpUTepHja (OCHOBE) YeCTO Y HOBUHCKOM (M aIAMMHHCTpa-
THBHOM M MpPaBHOM) CTHIY, BellMHa je MpeaoOUIKMX U BE3HUYKHX CKJIOIOBA OBOT CYy0-
NoJba KOMIIOHOBaHa YIPaBo Y BPEME pa3Boja OBHX APYLUTBEHHX AENaTHOCTH, Te Cy npe-
ma Tome Hosujer aatyma (HA OCHOBY + Ngen, HA TEMEJbY + Ngen, I[10 TOME
HITO, C OB3UPOM HA TO JIA..., 3AXBAJBYIYHRMN). [1a unak, je3ux je oJf AaBHIHA
noszHasao koHctpykuuje I10O + Nloc, [TOJ] + Ninstr, HA + Nacc u ci1. kojuma ce u3pa-
)KaBao Y3pok kputepuja. OBoMe 61 Tpebano foAaTH U 2 3HAUCHE THNA OCHOG WIH KpU-
mepuj MOKEMO H3JBOJUTH M Kao NMoce6HO Yy OKBUPY CEMAHTHYKOT YCTPOjCTBa je3MKa
(kao wro paau Hip. Munopax PaxoaHosuh), anu “nowrto no cBojoj MpuUpoay, 3Have-
H.€ 0CHO8a OMHOCHO Kpumepuja MoXke 1a HHTepdepUpa ca 3HaueeM y3poka, a Oynyhn
Ja je ¥ HayeJlHa CeMaHTH4Ka AMCTaHLa u3Mel)y oBe [ABe BpcTe 3Ha4Y€Ha MUHUMAIHA
(PanosanoBuh 1978: 88)” n na je 6e3 yBuzia y IIMPH KOHTEKCT TELIKO PasrpaHHuuUTH Ce-
MaHTHYKO I10Jb€ Y3poka Ol KpuTepHja, Mu hieMo oBze Kpmepyg nocMaTpaTi Kao jeIHO
of1 cybnospa y OKBUPY y3pOKa.

IIpBO MUKpOILbE Y OKBUPY OBoOra cyGmnospa 6uiio 61 OHO ca 3HAUEH:EM KOZHUMUS-
He nepyenyuje. Ilocnenuua je 3axmyyax NEpUBMPaH M3 OHOra CErMeHTa KOjU MpeacTa-
BJba y3pok. HazmpeljeHe rnaroiicke jekceMe Cy 3Hadeha '3aK/by4MBaTH, CXBAaTaTH, Haja-
3UTH, BUIETH .

Hajqemha NpeoLIKo-MafekHa KOHCTPYKLMja KOjoM ce HCKa3yje KpUTepHj jecTe
10 + Nloc®

[Ipora Maruja Henanosuh

occham a2 Moje Teno No BEXHOM 3aKoHy npupoae, cee Behma cnabu, n cee ce Gnixe rpody npu-
kyuyje. (Mem, 23) (...) He Tp@KWUTE y OBOM MOM NIPUMOBEAAY HCTOPHYKE CBE3E, ja HE MOTY jJ0Ta-
haje cee mo peay oszae 3abenexuT, Hero hy Mx NUCaTH Kaj ce kor onoMeHem. (Mem, 24) (.} u
TaKo KaJ Ccy AOULTH Ha 6paHKOBUYKHM BHC (...) U 0MAX CE Ty 3ayCTaBe M Hacese, yBEPUBLIHN CE MO
TOMe pHKamwY [a Ty Mopa Jobpa u nnoaHa 3emimba 6utn. (Mem, 25) (...) a OHO Kaa nopexy no
oxerbeHNM ri1aBaMa, To Jolje no 8 unu Hajerwe no 10 rpouwua, jep6bo cy kHE30BM rnaee Of BE3NUpa
KpuaH (...). (Mem, 47) Ibuxoso apylutso noxeara BOjcka, U3Be3y ABa TONA HA 4apluujy, U wux 27
3a jemHOr kHe3a PaHka ynase ¢ KOHOMUEM Hacpel vaplluje, U Mo TYpCKoM o0Muajy, kaj jeqHor
yaaBe, nykHe jeaaH ton. (Mem, 50) Ony kHe30BH BE3MpPY U MOKIIOHE C€ MO 0GHYAjy, H NOLITO CY
Maio ABOPHIH, PekHE Te peaoM noceaajy. (Mem, 50) Jloukan oTsope ce Bpara oa cobe Be3upose
W, kan kHe30BH Yhy, MOKJIOHE ce M no 06uuajy npul)y ckyTy, MOTOM Ce M3MaKHY W Y pea CTaHy.

" U Cranojumh 3anaxa na ce "y JlazapesuhieBoM jeanky NOKATHB 3a MCKa3MBAKE Y3POUHNX OJIHOCA CBO-
Iy Ha Tun ¢ npejuioroM no (CtaHojunh 1973: 32)."



(Mewm, 51) Kan aohe no obuuajy y Baseo Mycennumy, na nywra oxe xoje Typi@ Kao KpHae Mo-
3aTBapajy, U Kaa My Mycennm no obuduajy pekse: (...). (Mewm, 56) U IBOPHITM Cy MO obuuajy
AraHnMHOM, jep MPEMl HUM HHKO HHjE CMEO CECTH, ITa U cama ynema (...). (Mem, 62) (...) ¥ OH MO
Typckom oGHuajy Ha KoneHa ceane. (Mewm, 62) (...) a 0 cBeMy TOMe OH Hama LITO TIALIE HUTH MH
HEMY, HO Camo 110 peYnMa JbyaH 3Hamo. (MeM, 76) (...) pactanemo ce W OHM ME MO Olly NO3HALY -
(...)- (Mem, 86) (...) naliem Lipuor Bopha, na My nucMa npountam u a ce AOroBopUMO 1A Ce HE
6u ycyauo KOroA NpeaaTH ¥ Aa jefiaH IUlaH UMamo no koM hemo Gojesarn (...). (Mem, 86) Ja no
Tome no3HaMm Ja je To Josa ITpotuh, u onrosopum (...). (Mem, 104) (...) M TONHKO C NyTa CBPATH-
/M MOJIMTH Ta N2 M OH O CBOJE CTPaHE, MO €BOM KOA ABOpa yBaxeHHjy, nperopy4y Hac (...).
(Mem, 115) Hckanu cMo Ja HX MO HAWIEMY 3AKOHY CAXPaHMMO, U HUje mao. (Mewm, 143) (...) na
Ce 3Ha M0 TOM ONCTojaTe/beTBY BiagatH (...). (Mem, 159) (...) Bypuna [ce] y ckynuthum 3aKiu-
e Hajseliom KieTBoM: “(...) aa hy 6e3 nuueMepHja, GeCpUCTPacTHja N0 MOjOj JIMUHOj COBECTH Y
CHHONY jaBJbaTH, Aa cuHOA (...) npasa opbpann.” (Mem, 179) ¥ ucto Bpeme u LipHu Hophe (...)
npelje Ha CxoGamy ckeny (...) n beh nohe go Bykone u a0 Koxyxapa, ucto no npsome oGuuajy,
Ganasa jeny n nujy. (Mem, 190) V nenesmy no obnuajy nohe Kapahophe n Katuh v onpawme na-
xucKe crapemuHe (...). (Mem, 196)

Jlaza Jlazapesuhi

Beh ¢y mo mOIITAHCKOM XUy MO3HA0 Ja caMm ocTaBuo Mecta Mora (...). (1L, 58) Anun kan nowa
HAMHUpPH N0 HAIEMy pavyHy TaKo NEAECET W MeT roAWHa, nouHe Hewro xyajety (...). (LU, 81)
3a mHM KMET, 32 kMeToM AkcenTtuje Cvusbannh, a 32 UM CBU OcTany 1o peay'! u crapjemnn-
cTBYy, 1 cBaku aapusa qujete. (ILIK, 84) Jlocta aa 3Hare Aa je Haw non 610 HajcTapujy y umje-
JIOM OKpYTY, TE€ Aa My j€ 10 TOMe Craana Heka ocoOMTa Mo4acT M 3a1aTak TipH No3Apas/batby HO-
sor snaguke. (LLIH, 89) E, a 1 Tpe6a aa 3Halw, jep fiy ja mo Tome ma cyaum, Aa TH nociie He Oyae
KPHMBO 1 J1a pexHew oBaj u oHaj! (HB, 124) Bewe seh 3arazno y no6a MyxaHCTBa, HE CKPHYBIIY U3
yawe /by0aBM, OCHM LUTO OJ jeJHE CUTHHLIC U3 HEroBa ACTHILCTBA NMOYECTO HATE3AIlE Aa HAYHHH,
no cepma nponucuma (...). (Bep, 135) (...) To jecT cBE panno, MM XTEO PaaUTH, N0 HEKOM MPHH-
uuny. (Bep, 135) Cpetowre n CpeTeHa kamerapa, KOjM je M0 TOMe CaBaH IUTO NHje HA RaH YeTp-
JIECeT vaia BojJe M y xnaaHoM Oaceny ceau ceaku JaH caxat M no. (Bep, 143) Uutawe ce npony-
U0 M CYTpa A0 TojiHe, a nocne noaxe Janko seh moye mo nponucy ypehusatu ceoje cTaph (.-
). (Bep, 157) 3a MnaneHa TMYHO K MO ToMe LITO CE HHUXOBE HApaBW NoAyAapaile Hako ce o6uy-
HO Ka&Xe Ja ce HE MOry BOJIETH JBe CacBMM jeaHake aywe. (Bep, 158) Bepyjem na onu oboje
MCKJbYYHO MO TOME LITO CY MM MPHPOJE CIMYHE, CUMNATHILY jeaHo apyrome (...). (Bep, 163) ®da-
ycT je To ucTo wTo ¥ Beprep. Mucnum, HapasHo, He mo npeamety. (Bep, 168) (...) u rnymna Bece-
JI0CT NIMBAIlle U3 OYMjy H2 KOje, Mo HU3paly MojHX lemibaka, Beh nounmalle LypuTH pakuja.
(CRTHII, 180) Ha Tabnu je cTajano naTMHCKUM peuuMa, a mo Mome mpesony: “Cylluctke oumer
uBLa”. (Bet, 191) Unu ra, Basbaa, no3HajeM Mo OHUM MOjHM BETHYAHCTBEHHM MOJHTBaMa
Kaj MM je OMIo ABAHAECT rOAMHA; WM MO OHOM NOIJIeRY KOME HEIOCTaje LIEO CBET;, MU MO OHA
JBa upBa Y KaMeHy ca AHa Mopa; hnu mo Llexcnupy; nnu..., Tex ja wera nosuajem! (Bet, 192) ¥
OBaKBHM MpUIMKaMa ja, Kao JIauK, a HapaBHO, cyZelin mo 31paBoj nameTn U nosHajyhin Moh npu-
pone, ja MUCITMM JIa U3MJIEAN, aKO HE Ha NOTIYHO o3apaesbese (...). (Ber, 201) (...) oHa je, no mo-
Me CXBaTamy, MMania 3aaTaK Aa ra opel cee werose Hecpehe, unax yepehu. (Bet, 202) Camo cy
CBE TE FEroBE NpHYE, Mo 100y, 3eMJBHIITY, THYHOCTHMA, MO3HATE MOjOj MajLM, M CTOra CY je UH-
Tepecosae. (Bet, 208) OH je can jowr aete! — Maw mo Tome wto jow urpa kpajuapa? (O3C, 198)
(...) v cyaehin no 3ajanypenum ob6pasnma ByukoBum, sakimyunm (...). (O3C, 196) Tu kowu — na
1Y Mo HapaBH, Aa 14 no phapoj Apecypu? — HUCY UMANK OHE JOCTOjaHCTBEHE X/1aaHohe M NHUTO-
MOCTH Kojy 61 nokazao jefaH ApanuH win Exrnes (...). (O3C, 199) To 6ewe yrosop no kome Bu-
JaK rnpumu ceora 6para Byuka y optaknyk M 3ajeaHuny ca cobom (...). (O3C, 209)

Moxe ce pelin na oBaj nojaM y JIOKaTUBY NpEJCTaB/ba OHO HA Y€MYy j& 3aCHOBaH
npouec. Moriu 6McMO M3IBOJUTH OHE TIPHMEPE Te UMaMO [JIaroj TUIa verbum cogno-
scendi (rmarosin 3akJby4uBaiba, OMHOCHO NEAyKLHje), H OHE Y KOjUMa WMaMo rjaroe
TUNA HO3HAMYU HA OCHOBY..., Y8epUmu ce Ha OcHoGY...(T). Yy PEUCHULN pacmaHemo ce u
OHU Me HO oWy no3Hady UMaMo jeiaH "TyOHHCKH" eneMeHT Koju Ou y TpaHchopMauuju

'V Be3u ca oBom nekcemom PEJ], Hamwm cMo (kon Tlpore Maruje Henanosuha, Mem. 50) u Ha Ge-
CTIPEANOLIKY uHCMPYAleHMAR Y CTOM 3Hauewy: Oy KHE3OBH BE3UPY M MOKJIOHE CE Mo 00MHajy, W NOWTO Cy
Masno JBOPHITH, PEKHE TC PEIOM MOCEAajy.



OBaKO M3rjlela0: OHM M€ BUNE— OHU cxgame (yguoe) MOJy CAUMHOCM €A OYeGUM AU-
KOM—> OHU 3aK/byHe— OHM M€ 1103Hajy). JIpyrd THO KPUTEPHjyMCKOT Y3pOKa YMHHWIIU
6K OBM NIPUMEPH: 1O YmepheHom raany eojyjemo, no obunajy ea caxpanumo, no pedy u
cmapewuHcmgy noceoajy, no oncmojamesncmsy ce 61addqjy... TAe 3anpaBo OHO IITO je
MCKa3aHO JIOKaTHBHOM KOHCTPYKLMjOM mpeacTtaBsba Beh yTBpheH, ctanmapanu (‘puty-
aTHK’) 0ONHK MoHawmama. 3aTo Ty U HeMaMo riarone verbum cognoscendi Beh rinarone
"o6uuHe" ceMaHTuke ("00uuHe" panme, aKuuje).

CHHOHMMHUYaH Mofes (OBOM MPETXOJHOM MOJEeNy) peanmnsyje ce U y JOKaTHBHO]
koHCTpyKuMju ca npemiorom [IIPEMA (ITPEMA + Nloc). O6a npumepa cy u3 Memoa-

pa:

Baiue peuu, Bawa Jenarma, HaKJIOHOCTH M Y)KUBaHa YNIPaB/bajTe CBarjia npemMa BpeMeHy H npe-
Ma roguHama Bamera xuBota. (Mewm, 41) U tako npema Gpojy riaea u Bojcky cse y Tedtep
nomyca, ¥ CBakoM KHesy konujy Aage (Mem, 53).

Tpu npumMepa cmMo Hauuty ca npegnorom U3 u umenunnom y reautnsy. Hako cmo
KOHCTAaTOBAJIM Ja je 0Ba KOHCTPYKUMja KapaKTEpPUCTHYHA 32 HCKa3UBalbe CTUMYJIATopa,
Ha OCHOBY IJIaroJicke JieKceMe (Koja MUMa 3Haueke '3aK/byYWTH') jacHO ce Mmokasyje Aa
0Ba KOHCTPYKLIMja UMa 3Ha4Ehe KPUTEPH]a.

[Tpora Matuja Henanosuh

To je, neuo, BeuHa NPOMEHLUBOCT CyAOMHE KOjy CaM paHO MO3HA0 M HA KOjy €& HUIAA TYHHO HHU-
caM; M3 Te MPOMEH/LHBOCTH Hay4HuTe: 1a ce He Tpeba y cpefin ropantu HY y Hecpehn o4yajaBat (
Mewm, 24)

Jlasa JlazapeBuh

Tome je cBeMmy kpuB Joua koju Hac je, kaj HaM je OMO y rOCTHUMa, Y3€0 Ha OKO, Ma mocjie U Tebu
Kojelura HaxpoOKo, U3 Yera cM TH HayMHKO YnTaBy onTyxOy (...). (17) Kaa ce Halje y napky ¢ Jau-
KOM, HE pede My HH “no6po jyTpo!”, anu ra Tako 3Ha4ajHO CTHILTE 33 PYKY M TaKO MHJIOCTHBO MO-
rneza, [a je OH u3 Tora BHLIE NPOYHTA0 Hero wTo ... (Bep.).

Cnobonuu (6ecrpeAnowKy HHCTPYMEHTaNT) UMa 3Haueke KpUTepHUja, ITO ce BUIU
U3 IEKOMIIOHOBaHE MpenuKauMje Koja crenu (HAUHHUTH 3aK/byYaK=3aK/byYNTH).

Jlaza Jlazaperuh
He 3Ham kojuM cH nyTeM Ha4MHMO OBaKaB 3akJbyuak y nocneamwem rimcmy (I, 24).

U xoHctpykumja HA + Nacc, nokasyje ocHOB (KpUTEpHj) Ha OCHOBY KOra ce BpILH
ojpeheHa panma.

[Mpora Maruja Henanosuh

HA 0KeIbeHY TJIaBY Y3UMalHM Cy MO jeAaH rPoLl, U TO ce 380 rasnuua, 1 6amwrennuy 20 napa
Y3HMAIH CY 32 CBE CUTHHLIE, Tj. LWITO Ce ceje y 6aluTaMa; Ha jeAHy KOUIHHIY MO0 OKY ME/a WIIH Ha-
nnare nowTo je mMea 6MO; Ha Ka3aH 2 rpowa; HAa jeaHo maTopo Kpme 6 napa (...). (Mem, 33)
Ocum Tora naahiano ce Be3anpy nope3 Ha MewfieHcKy riaBy no CTo rpoiua, a KaTkai W MoBMLIE, a
uapy nnahiano ce xapaua no 3 rpowa i 2 mape. (Mem, 33) (...) I0Na3nNO je 1o 7 WK HajBULLE N0 8
rpouwa Ha raasy. (Meu, 33) (...) kOjH 1 CBOjy MOpe3y TpowWIKOBUMA AoAa M OYPYHTHjy Hamuie
KOJTUKO HA jCAHY TJaBY A0N1a3H, Ma Tako jeAHux nyTa fofe Ha memlieMcky rnasy no cro a kar-
kaa v Buwe rpoma (...). (Mem, 47) (...) KOju 1 CBOjy MOpe3y TPOLIKOBUMA A0AA U OYpYHTHjY Ha-
MUILIE KONHKO Ha jeAHY GXKeleHy IJ1aBy A0Na3H, Na Tako jefHUX NMyTa Ha MewfiemMcKy rnaey o
CTO a kaTkaa M sHile rpowa (...). (Mem, 47) (...) Aa caB nawanyk Georpacku MMa faBaTH nopese
Ha 20.000 riasa oxkemennx no 20 rpowa (...). (Mem, 50) Hyto, rocnoaute, BH Hac Ha WAPCKH U



Bal o0pa3 rpeBenocTe npexo Case (...). (Mem, 91) (...)“Cpakom npyrom HannaliyjeM Ha mepcony
no pyOsby, a Bama kao mMojoj Gpatin Cpbuma no nona pyGre.” (Mem, 111)

JNaza Haaapenuh
Huko nuje HuTa paano, camo ce ansokat Hectop urpao Hosum kaprama u BAZMO j HA 3AXTEBA-
e qac yetupH keua (Bep, 136).

IBa cy npuMmepa u3 JlazapesuheBux Mpunosenaka, u jenan u3 Memoapa KOju UMa-
jy xoHcTpyKuMjy HA + Nloc ca 3HauemeM KpuTepHja:

‘XKapko rorube, amy cBY Hallly BOjCKY OIl CPaMOTHE CMPTH n302a8u, jep 61 Hac Typuy Ha HuUXO-
BOj BepH cBe notyknu.” (Mem, 190)

Ja Bac yeepasaMm na 4oBek Mopa 6WTH BpPNIO N@K/BHUB Ma BAM CavMO0 Ha AKUEHTY 3aNa3uTH 13 CTe
ctpanaul. (I, 37) 3uaw ga cMO MU Ha Haloj rp6asunu’ u cTexnm OBO KPOBA HAX FAABOM (...).
(TTTICOHLI, 66)

IMox noceGHAM MUKponobeM Hanoza, KopaueBuh je M3IBOjHO CBa OHAa KpUTEpU-
jyMcka 3Hademna y KojuMa ce OCTBapyje HEKaKBa aKlHja MHHUMpPaHa, MOACTAKHYTa CIo-
TLAWBUM HATO2OM, 3axmegom, Hapedbom... Ta kaysalHa AeTepMUHALMja CAIPXKH Y
CBOM JIEKCHYKOM J€Ny UMEHHLIE TUIIA 3aN08ec, HAN02, 3aKOH, WIH Kao KOJ Hac, xamu-
wepug, dJepmaH HapaBHo ¥ oBJie je foMHHMpajyha koHcTpyknuja [1O + Nloc 3anpa-
BO, OBa j€ KOHCTPYKILHMja CIMYHA NPETXOJHUM, Y KOjUMa Hema 3aKJLyanaH>a ¢ Beh ce
panma BpLIH [0 HEKOM YTBpleHOM, ycTaibeHOM pely. CaMo LITO je OBAE TO MOHALIAKbE
YCJIOBJbEHO (Y3pOKOBAHO) HEKHUM ayTopuTeToM (Hajuewfie y BHAY HEKaKBOI IPAaBHOT
aKTa), ¥ Taj ayTOpPUTET AUKTHPa YCIOBE H MOCJEAMLE TOHaIllakha ONHOCHO HEMOHAIIAha
HO TOj 3aMOBECTH, HApeAOH U CJl.

[Tpora Maruja Henagosuh

Y 10 Bpeme Tykao ce hecap ca TypuuMa, u cax He 3HaM UK no 3anoBecTH fiecapa unn 36or Tora
wTo cy ce Typum npukyuunn Bacumey, kpeHe ce cab Hapoa k Casu. (Mem, 38) (...) u na memy
BE3NpY — JOHECY A2 MO XaTuwepudy nopes yaapa a He BHILE, 3aTO HEKa ce npumnpasy wra fie um
OIroBOpHTH M mpoyuaja. (Mem, 51) Hero na Ham aagewn xatuiepud — pekHy KHE30BU — JIa OJHe-
ceMO Heka BUAM BE3MP, H MO XaTHiepudy Heka yaapa nopesy kako je uap oapeano. (Mem, 51)
Ja 3Ham mTa BM TpaKHTE, BU XoheTe Aa ynapuM mopesy no xatumepudy uapcekom (...). (Mem,
51) (...) v onna 6aw mo xaTuwepndy LAPCKOM HH jeHY acmpy BULIE OA BAc y3umary Hehy (...).
(Mewm, 52) (...) a on na octaHe Beaup y beorpany, mo uapesom ¢epmany, HaMecTo cBOr Oua,
npouaja. (MemM, 78) (...) HO TOJIMKO YNaMTHO CaM Ja FeHepal-KOMaHla Mo BHUIOj 3aMOBECTH ja-
BJb@ HaM Jia j€ ayCTPHCKK ABOP Ca OTOMAHCKMM ABOPOM Y HajBelieM npujatesscty (...). (Mewm, 85)
Mebhytim uyjemo na je enamuka JleonTuje nonasno LipHome Doply, v no 3anosecTH naxujckoj
[1aBao My CTO keca HoBaua (Mewm, 85).

3aHuMIBbKBA CY [Ba NpUMepa ca JekceMoM aepa. Konctpykuuja HA + Nacc: Tepaa
J€ BMpa Ha Kojy cam Te noeeo (...). (148) H jez[aH MpHUMEP 6eCl'[pe)1IIOLHKOF reHnTuBsa “E cjauw'te,
6palo, Typcke Bam Bupe!” (151); rie 61 ce y MPBOM NpUMeEpPY MOIJIO MPETIIOCTABUTH Ja je
B€pa OCHOB 3axBaJbyjyliu KOjeM je Heko 'HaroBopuo' Ha HewrTo. [pyru mpumep 6u ce,
300r UMNepaTHBHE KOHCTPYKIMje, MOrao CBPCTATH Y KPUTEPH]-3aMI0BECT.

V npama npumepuMa u3 JlaszapeBuhieBUX mnpunoBenaka 3a0eneXxHIM CMO KOH-
ctpyxurje OJl + Ngen. Kako cmo Beh y onesbky 0 eekTOopy KOHCTaTOBaJIH, OBaj MOIEN
Y3pOYHHX KOHCTPYKLMja, HaKO MapKHpaH (M JOMHMHAHTaH) y 3Haueky AMPEKTHOT, He-

¥ OBie NIMaMO CEMAHTHHKOT NOTEHLMaNa | 32 T3B. oMOZyhusayKy HHTEPNpeTalUujy: — mimMe Wmo cmo
Kpeaso paown....
16 .
To cy Momenu 6e3 verbum cognoscendi.



CBECHOT Y3pOKa, MOrao je Ja 03HayH U BOJbHU Y3pok (Bykos npumep 00 hasoncmea).
TparcOpMalMjoM OBHX NPEMTOWIKAX KOHCTPYKUMja, YMHM HaM ce, Do6uIM GHCMO
KpUTEPHjyMCKH Y3POK.

¥ XKHBEO CaM C MajKoM oA moje nuiare (186) Ber [— u xkuBeo cam ca MajkoM 3axBa/byjyhu Mojoj
NaaTH, — M KUBEO CaM C MajKOM OJf HOBalia koje caM J06Ho 3axBakbyjylin Mom paay, Ha 0CHOBY
mora paaaj

IMocne je npuyao o HeKakBOj NOMAmM (...), O HEKAKBOj MOMANY O KoOje pacTe kOCa M ITa TH ja
3Ham (209) Ber [— 0 HekakBoj nomany 3axsambyjylin Kojoj pacre Koca, — 0 HEKAKBOj NomManu
koja nornomaxe pact koce TAME LITO aenyje ... — 08¢ MOXeMO FOBOPUTH W 0 UHTepdepel-
UMjH Y3POUHOr ¥ OMOryfinBauKor 3Hauea |

Ha xpajy oBor noriasba, icTahu hemo M 1Ba mpuMepa us Memoapa ca npeanorom
KPO3 ¥ UMEHHLIOM Y aKy3aTHBY.

a TV Wy UapckoM 4HoBeky Jlen-AMeTy, KojH je PpepmaH IOHEO, U KPo3 Koju (epMaH He MOXE HAC
HM MYLKAa HU TON HUTH KakBO Jpyro opyxje youtu. (Mem, 75) Teogop kaa oae, npeacrasu co-
IPY’KECTBY Y YHMBEPSUTETY M kaxke cBe Kako je (...). Kpo3 To cBu 4yjy ko KaKo j&; OHU My HUMAIO
He ono6pe (Mewm, 112).

Tpeba ucrahu Ja je HOMHUHaNM3auMjoM 3axpaheH K oBaj THN y3poka. JlesepGarus-
Ha MMEHHLA, Ka0 KOHAEH3aTop ouroaapajyher OyOHHCKOT peYeHNYHOT 3HAYeHa, MOXKe
MMaTH YeTUPU CeMaHTHYKe HHTeprpeTaLuje; Tako Hip. 1) HEepEYCHU I HA npenukanyja
(...) 6aduo je Ha 3axmesaroe uemupu xeya (...) CaMO KOHCTaTyje, udeHmughukyje npean-
Kauujy — (...) aouo je na ocnogy moea LUTO je on 3axmesao vemupu keya (...), 2) He-
peueHUYHa NpeauKauuja (...) cenepan-KkomManoa no suwoj 3anogecmu jaeoa 0da (...) ex-
cnnupa u objexam (canpkaj) — (...) reHepan-komaHaa Ha ocHoBy Tora IIITA ce xaxe
y 3aMoBecTH (...), 3) HEpeUSHH4Ha NPEAUKaLyja (...) a no Mome npegody (...) MMa fo-
natHy uHpopMauujy kearuguxamusrnoe TNa — (...) na ocnogy moea KAKO cam npesgeo
{...), 4) HepeueHWYHa NpeanKauyja (...) Ro ceom ko0 08opa yeacerujy (...) IMa A0#aT-
Hy uHpopMalUHjy KBAaHTUQHUKATHBHOT TUNA (...) Ha ocHogy moza KOJIMKO cam yerven
Ha 0sopy (...).

3aHKMMIbKBA je cUTyaLlja U ca pacnopeaoM ofjekTa 1 areHca cutyauuje. “ Ycinose
3a eKCIUIMIUpahe H aHOHUMH30Bamke areHca [Hanarafie] HCTH MPUHLMNM Koju (ceM y
M3y3eTHUM Clly4yajeBuma) oxpeljyjy noHaluame areHca (na, ayToMaTckd U ofjexra) (...)
(PamoBanoBuh, 1978: 89).” Tako Ha mpumep y ciay4dajeBuma: Ocehiam 0a moje meno no
6€4HOM 3aKOHY npupode cnabu, Iloknone ce no obuuajy UMaMo aHOHMMH3AUHUjy HUCKa-
32 — Ha OCHOBY TOTa Kako IJIaCH 8eyHu 3aKOH Mpupode, Ha OCHOBY TOTa KaKo 2nacu
obuuaj, 10K, peuuMo, y uckaszuma /lo mome cxeamarvy, I1o mome npegody nocecnBHa
3aMeHHLla ekcruiuuKpa areic— Kako ja cxsaram, Kako ja npeBoaum...

3.5. Cy6nosme y3poka paznoza

V3pox Tvna pa3snor je Hajpasylienuju y oxkeupy KoBaueBuheBor y3poyHOr ceMaHTUUKOT
noJssa. 3aTo ce OH AeUHHLIE HETraTUBHOM MAEHTU(MKALM]OM, Tj. CBE OHO IUTO HE MPH-
naja NpeTXoAHHM YeTHpMa THIIOBUMA (eghekmop; crmumyaamop — YHYmpauireli MOMue;
V38PAMHO-Y3POUHU MOMUE — KOMAeH3amop; Kpumepyj) npunanahe ynparo cy6nosmy
pasnora. Pazyor je, MHaue, HaJTHMMYHHjE Y3pOUHO cybMoJsbe, ITO ce NOTBphyje 1 Mop-
(OCHHTaKCUYKOM KOHIEH30BAaHOM (HEPEYEHHUYHOM) KOHCTPYKLUHMjOM Y BHIY OCHOBHE
(6azuune) kaysanne npenosuuuje 360" (umu YCJIEH) u umenunue y reHutuBy. Kosa-
4epuh je u3aBojuo 4 MukponoJea oBora cybnoma ("1. mukponome pasnoza xao Heax-



MUBHOZ Y3POKA C8feCHUX aKyuja Kao nocaseduya, 2. MUKpONome pasioza Kao OKOMHO-
CHOZ2 UNU HEOOCMAMHO2 ycroaa, 3. MUKDONO/®E p'a3J102a apzymenma, 4. MUKpORnosse pa-
31020 20 EMOYUOHANHA CMAred KAO noc/beduye”, a Kao 5. MUKPOMNOJ/bE MOXKEMO PEru-
CTpOBaTH M dodamHu pa3ﬂoe’7), anu je U caM cBecTaH ga 36or jaxe Mel)ycobHe uHTEp-
depeHUMje OBa MUKpOIOJba Cy BHIIE "(GpayHaHMX' HEronm 4BpCTUX rpaHMua. OBaKBo
meroBo objauimbere (M1 MUKpOKaTeropusauyja pasiora) MoryfiHo je na Mano KOMIUTH-
Kyje camo pasyMeBathe OBOT cyOroba, na fiemo ce apsxaty Beh npuxpahiene nepuHUIM-
je oBOT THIA Y3pOKa Kao uHOupekmuoz OIH. NAcusHoz y3poka, Koju MOCPENHUM Ty TeM
yTHYe Ha peanu3aljy (0CTBapeme) NoCAeaULIE.

V Cunmarcu (CreBanoBuhi 1974: 257) HanomMumbe ce 2 je M 3HaYEHE Npemora
3B0I" abaaTuBHOT mopekia. Anw, y ogHocy Ha npeanore OJl, U3, CA npeanor 360T
(xao u npemnor YCJIIEMD) uckmyuugo je xay3alHOT KapakTepa ¥ HUKAaKO C€ He MOe HH-
TeprpeTHpaTH y KAKBOM TeMIIOPATHOM, JOKAallMOHOM HJIM HEKOM APYroMm aaBepOujan-
HOM 3HauemYy.

V pany o y3pouHHM KOHCTpykuujama I'opraH-TIpeMk McTHYe a2 ce MOZENoM
3BOT" + Ngen mMoxxe uspehu 1) “nojamM ¢ IMEHULOM y F€HUTUBY [KOjH] 0O3Ha4aBa OKOJ-
HOCTM Y KOjUMa ce Hanasu cy6jexar; OBe OKOJHOCTH 0BOJE 'cyOjexkaT’ y npouec Meau-
jansor tuna (...). MenujanHu npouec y cy6jekTy Moxe Mpoy3pOKOBaTH U I10jaM KOjH je
pan cyGjekra (...) (Topran-TIlpemk 1963-64: 438-9)”, 2) nojam koju je BaH cyGjekTa u
KOjU Ce JOBOJH Y Be3y ca CybjexToM Ipu ToM ra (cy0jekar) akTusupajyhin unu 3) nojam
KOjH TIpejicTaB/ba TUPEKTHY (HPU3HUKY) Npenpexy.

Ha ocHoBY Hamier KopImyca MOXeMo NpeiIoxUTH gparMeHTanujy cyonossa pasio-
ra Ha JIBa MUKpOTIOJba — @) CUMYAmugHy y3pox 1 b) y3poK Koju uma Hexo uzuonouxo
(1 puzuuKo) UNY EMOYUOHANHO CMArbE 3G NOCAEOUYY .

CutyaTHBHM (OKOJTHOCHH) Y3POK — BbUME ce 00eliexaBajy OHe CUTyaluje (M OKOJIHO-
CTH) KOje 300T CBOjMX uHxepenmuux KapakKTepUCTHKa Y3poxyjy oapeheHo noHamame (MK
nsrnen) cy6jekra. Haj6osbu MHOAMKATOPH (CUTHAIN3ATOPH) OBOT 3Ha4€kha Cy CHHTarMe ca
MeHULaMa Hedocmamak Win odcycmso. Hasopnmo npso 3B0OI" + Ngen koHCTpyKLUuje:

[Tpora Maruja Heranosuh

Onpa je oBaj kpaj CpOuje 610 rOTOBO CACBUM NYCT, HE 3HaM, MK je TO G0 360r KaKBOT Hcefe-
Huja, wiu cy Typum Hapoa pacTepany, MM je kyra nomMopuna. (Mem, 25) 3aro je Mopao cse BULIE
BOjcKe KOJeKYA CKynJbatH, fia ce Opauy, a 360r Tora Mopao je 1 nope3y noeuwasaty (...). (Mewm,
50) Ja cam oHaj nMCMEHM OATOBOP cavyBao M kan cmo, 1805 neTo, cprnckn COBET YCTaHOBHIH,
Hajnpe y maHacTupy Bosbapdu, Haxuju pyaHUYKOj, 8 MOCie NPEMECTHIIM 300r HEAOCTATKA XpaHe
HaMa U kowMa y MaHactup borosaljy y BaskeBckoj (...). (Mem, 122)

Jlaza Jlazapesuh

11 MON BE/K Aa He MOXKE HUKAKO OCTaBUTH cella, a ' 360r MeHe jeqHOr, BEJIH, HE BpHjeau Ja npe-
MjewTaw KoH3ucTopHje y ceno!” (LK, 92) [jeue Huje Ouno, jep je Beh 6uo jyn mjeceu, na 36or
OHO HEKOJIMKO AaHA JIO paciycra He xTjecMo casusaru gjeue. (LM, 102) Hu rnase He obphe na

"7 Hodamnu pasnoz je NpemnoIHATILMB MO Be3HUUKOM komuekcy (cknony) TUM BUUIE nau TUM ITPE.
Tamo rae vuje excrmuupa anBepOHH I€0 (ume MK npe) OH CE MOXKE 1aKO UCKasaTH. Y Hawem Kopnycy
Hanwm cMo Ha cneaehe npumepe: (1) Lleo Taj npoctop Mor xkWBOTa M HAPOAHUX 30MTHjA CTOjM MM jolUTE
KHMBO Y NaMETH, M LUTO j€ CTapHju Koju norafjaj TUM ra ce Jakiue ¥ TodHUje onomumeM. (Mem, 24. c1p.); (2)
Ja 6aw u na cam ysepeH fa Me OHa — UMCTO Me CPaMOTa [a KieM — 1a ME OHa BONH, THM GHX ce mpe nopy-
Kao ¢ nosba mybasu. (111, 16. c1p.); (3) Paseuhy ceojy My3y. Tum hie 6utn cmenuje. (1L, 28. c1p.); (4) [ljeue
HUjecy UManu, THjeM Cy BHLIE PauyHaIM Ha ceocky ajeuy y csojy. (IIM, 78. ctp.) ¥V pedcnuuama (1) u (3),
MaKo HUje MCKa3aH KOMIIRPaTMBHM WM MPUIIOWKH KOHCTHTYEHT (suwe, npe), OH ce noapasymesa. Crora ce
nanesxHu o0JIMK mum HE CME TPETHPATH Kao 3acebHa MOp(OCHHTAKCHYKA Kay3anHa je;MHNLEA Hero, 3anpaso,
Ka0 JIE0 CROMCeHOo2 6e3nHuKa (CyByHKmMOopa) KOjUM Ce YBOAM 3d6uUCHA Y3POUHA KAAY3d Ca 3HAYEHEM JOJATHOTr
(cexyHapHor) pasnora.



BMAM LUTA paje Aeua, 1 36or e je JoBaHknHO Aete u ynano y kpedany. (HB, 122) (...) okpehyfin
yac no feha OHUMA C KOJHM je TOBOPHNA; M TO HE M3 HEMPHCTOjHOCTH, Beh npocTo 36or Tenenyka
koju Tako Gezasneno Gamcrtaue (...). (CRTHIT, 173) Ja cam 300r 0BHX OCKYAHHX BpeMEHA Npo-
130 cBe To cam uMao — wra he Mu? (...). (CRTHII, 175) A je n' TH yBEK TaKO JOLHE Beuepaw? —
Ja! A wrto? - 360r nocaa. (YIUX, 106)

HaBeaumo u jenan JlasapeBuheB npuMmep TA€ je MHAUPEKTHH, OKOTHOCHH Y3pPOK
oapeheHe pame, aKkumje (Huje ce M02ao jagbamu) HeKa JiekCeMa W3 CEMaHTHYKOT THe-

3714 ca 3HayembeM Heke 'Oonectu’:
Tako OH Hanuca MiafeHy AYrauko nucMo, Hajaye Koje je MKaj Halmucao, y KOME My HaroBecT
KaKo ce 360r raBofosbe HYje MOrao joll OHO BEYe jaB/baTH MIafeHy W HBEeroBoj EHH, a CyTpa,
orer, 6ewe no3uo. (Bep, 160)

V OBHM 'OKOJIHOCHHMM' 3HA4YEHHMa MOXEMO U3JBOJUTH OHA KOja Cy BHLIE NPHPOA-
HOT NopekJia, ¥ Ipyra Koja MMajy Bede ca YOBEKOBUM akTMBHocTUMA. [IpumMepn 3602 He-
00CMamKa Xpane, 3002 OHO HEKONUKO 0aHd, 3002 08UX OCKYOHUX @peMeHA BHIIE CY
MHXEPEHTHO ayTOHOMHOI KapaKTepa HEBE3aHe 3a HOBEKOBY aKTUBHOCT, JOK Cy TpUMe-
pH 3602 KAK60Z UCeNleRufa, 3002 Moza (WMo je MOPAO 60jcKe CKYN/bami) 3anpaBo Ha-
CTaIM Y NIPOLIeCy areHcoBe-4OBEKOBE aKlyje (PUTOM je PBH NMPUMEp -3602 ucenenyuja-
Herze Ha camoj Melju n3mely oBe nBe noarpyne, 6ynyhn aa je, 3amcra, HacTao aki|joM
yoBeKa, allil ce Ta akLja ocehia xao Janeka v, y cajallnbocTH, 6e3yTHlajHa).

Haeoanmo u jenan npumep mozena BE3 + Ngen:

Tpocyme nmyimKe NyLaTy ¥ NO €aTa ¢y HEMPEKWAHO MylanM, kao Halla napaja wro 6e3 Komauae
nyua (...) '® (Mew, 152).

Crienie YeTHpH petdeHHIIE Y KOjUMa je peructpoBaHa koHcTpykuuje OJ] + Ngen anu He
ca epeXTOPCKUM 3HAUEHEM HETO Ca 3HAYEHEM PA3JIora, Kao LUTO Ce BUAM U3 KOHTEKCTa:

OBpie ce, HAaUMeE, Ha OCHOBY CEMaHTHKE [J1arojia MoXe 3aK/by4UTH Ja HUje y MuTa-
Y HECBECHA, 'ayTOMaTcka' MOCIeAuLa, Beli 1a UMaMO aKkTHBaH MpoLec pa3MULLbaba
(Tj. CBECHOCTH, BOJBHOCTH) — MOXKE C€ YMpemu, OHecgecmumy u Cll. 00 21adu, ajll ako
ce HeKO npedaje 00 2n1adu, TO 3Ha4M Ja je Taj CyOjexT/areHc yBUaeo 0e3U3/1a3HOCT CH-
Tyaluje Tj. Aa je yBHOEO Kako HeMa BULIE XpaHe 1a MOTOM U 3aKJbYUHO Ja ce Mopa Ipe-
JlaTH ynpaBo y HaMepH 1a u3berHe na "yMmpe o rnaau’.

VY npumepy Ho 00 cee myke u Hegome mu cmo ceéu ce 002080puni (...) IMamo, Ta-
kohje, leKcH4KO 3Hayeme riaroyia JOTOBOPHUTH ce (‘cropasyMeTH ce') KOjH UMILTMIMpa
Jla ce pay O CBECHOM mpouecy — Moryhie 1a cy ce OHW HALUH Y TEUIKOj CUTyaluj! oA
MyKe M HEBOJbE, ajl¥l j€ JOTOBOp KOJH CIEAU NOJAPa3yMeBao PAlMOHATHO CarjiefaBathe
CTBapH, Ma NpemMa TOMEe M HHTEJIEKTYAIHY aKTHBHOCT KOja He KOpecnoHaupa ca ‘ayTo-
MaTu3MoM' edexropa.

[Tpota Matuja Henanosuh
Ho oa cBe Myke 1 HeBoJbE MU CMO CBM ce gorosopuny (...). (MeM, 53) Ho Bama ux uyBaty, ook
ce oA ra1aam He npeaany (Mewm, 80).

V HapeznHa 2 ciyyaja UMaMmo 3anpaBso "needekTopusauujy” y3poka, Tj. METOHUMMU-
3anMjy edeKTOpCKOr 3Hayeha. Y HalleM MpUMepy Kaja Mom YIuTa KoBaya Aa Jid je BU-
Z€0 BOJIOBE, a OBAj OJArOBOPU Ja HHje, Taja MOMN 3akibydyje (0 TOME je OBO CIHYHO

'* Ako u3BpmINMO TpaHchOPMALMjy NPETXOHE pedeHuLy, Ho6MHeMO: Kao HalA Napaia IITo TAKo Myla
Jep ce HALLIA Y TAKBOJ CHTYALHjH 12 HUKO He KOMAHAY]e.



Y3pOKYy-KPHTEPHjY) Ja U HHje MOTao 00 mexakne. 3anpaBo Huje Morao BHIETH 3aTO LITO
Jje cTanHo y mexaHu. MexaHa Ty HHje de facto ¢dusnuxa npenpeka Beh oHa npencTaBjba
YMTaB jejaH OKOJTHOCHO-CHUTYALMjCKH OKBUD (HaBHKY) Kkoju oHemoryhaBa ia areHc nmpa-
BUIHO pearyje. U y npyrom mpuMepy 4MHH ce kao 1a je pksa GH3NvKa Npenpeka Koja
onemoryhasa rormna, a 3anpaeo ce paju O MOCNOBUMa (fakie, CUTyalUlji) Koju crpeya-
Bajy aredca (Iiona) na W3BpITM HEKY aKuMjy. Y HCTOM ToM NMpHMepy, UMamo U APYTH
y3pok (00 cmapocmu) Koju ApecTaBiba Mpasu edektop (M ynpaso ucnopehyjyhn osa
IBa MPUMEpa MOKEMO U YBHIETH pa3iuKy nuiMely wux).

Jlasa JTazapesuh
Hujecu, jaGome, nemam kaa ox mexawe. ([IIM, 78) IMon He moxe oa upkBe, a M 04 CTapOCTH
(UIH, 95).

ITOJT + Ninstr'® — HempujaTHa OKOHOCT KOja, ako Ce peau3yje, HMa 3a TOCHeTHLY
y HALIKM MpUMEpHMa bescaree W pobujarse.

IMpora Maruja Henanosuh

"He naj, Jakose, He faj, nape, He OCTaBJbaj MM Jeue moA aAyrom aa podyjy”. (Mem, 64) Ho ouu
cxoymne 3a oun: “[Tpohu ce npoto, 3awwto ce 3aayxyjew? Cytpa kan y Cpem noberuews nog ay-
roMm, a M oHako, unMe hew ce panutn uta.” (Mewm, 84)

3.6. ®u3nonomka (M pU3HIKA) MIH €MOLIMOHAIHA CTalba Kao Noc/IeULle,
Hako cnnyaH edekTOPCKOM, 0Baj Ce Y3pOK 011 epeKTOPCKOr pazjivKyje YHIEHULIOM Ja
areHc (cybjexar) 3Ha , Tj. cgecman je (HOBO)HacTale CUTyaluje Koja je O3HaueHa Cy-
GOpIVHHPAHOM Y3POUYHOM KOHCTPYKIHjOM. AreHC ce, yrpaBo, Hala3M y TakBOM 'CTa-
BY" (pacnooxemy) jep je "MEHTATHO Npolecynpao’ YMHUOLE KOjH CY IPOY3pOKOBAIH
IaTy CUTyauujy.

Jajemo Tpu peueHuLe y KojuMa cynepopAvHyUpaHa MpearKalyja 03HauaBa Heka-
KBY BPCTY paclojIoXema ~ 'y3pyjaHoCT', 'CYMOPHOCT', ‘TyTy', 'YIUIaKaHOCT', @ HHIMPEK-
THM y3pOK TAKBOT ar¢HCOBOT CTaka HckasaH je mogenoM 3501 + Ngen u C(A) + Ngen:

ITpota Maruja Henagosuh
1 HE cMeae MPEKo BabeBCke Haxuje npohu, kya cy ce Jeyan MHory sefi 6wy y3pyjann 36or uce-
YeHuX KHe30Ba (68).

Jlasa Jlazapesuh

['ne, rne 1 wera — peue bnaroje. — 36or Tak'e cutumuue nnave! (CRTHII, 184) Hajsan, ca Tora
“uzpahuBama’ cebe camora gonasu v oHa HEOGMYHA MPEBPT/BUBOCT PACTONIONKEA: YAC BECEO 10
pacKanalHoCTH, Yac Ty)KaH 1 CYMOPaH Kao J1a Cag CBET I'OpH, a CBE ¢ Kakne cuTHuue (Bep, 135).

Konerpykuuja OKO + Ngen 3acTynbeHa je TpuMa npuMepuMa. YV aBa npumepa
MMaMo pasJjior Koju y3pokyje cBaljy, 3aBafy OJHOCHO GMJIO KaKBY BPCTY KOHGpOHTalHMje
— 3a6a0u ce oxo hopbamne, npowyem cromu pebpo oko nexe kobure. Tpehu npumep Ou ce
MOrao CBpPCTaTH y "OKOJHOCHM'" (CHTYaTUBHU) Pa3Jor — OKOIHOCH, cumyayuja 0a je Be-
hup-nawa onacan y3poxyje da mu mMopamo cmpauiHy cymy 0anka Oamu.

[Mpora Maruja Henanosuh

'V Be3u ca opom KOHCTpyKUMjoM, Cradojunh faje jenaH npumep: A rpyau My OpexTatle nod Hexkum
oceharbem — M KOHCTATYje 1a, Y OBOM CNy4ajy, Y3pOUHO 3HA4CHE "MPON3INIA3N U3 OCHOBHOT 3HAYEHa O0KOJI-
HOCTH, C THM IUTO j€ Y MNTamy FeHEPanN30BaHa kaTeropuja: oceliame, koje Mopa 6uty y cy6Gjexty, cxsahero
Je, 360r BehHHe OKONHOCTH, Kao crosbHa okoaHocT (CTanojumnh 1973: 32)".



KOJIMKO CMO MNpeko Halliera 0GH4HOra aHKa CTpallHy cyMy MOpaiH JatH, koje oko Behiup-name
H 1beT0Be BOjCKe, Koje 3a oTkyn oA I'ywanua (...). (Mem, 128) Kan 6yae Ha JlaynaHosy wanuy,
3apanu ce Ctanoje ['nasaw ca X apkom oko jegne hop6aTtJie xcyTe 04 NUPHHYA, KAO TyNa CHKHPH-
1a, Kojy ja nosuajem. (Mem, 189)

Jlasza Jlazapesuh
Kaz ja Tamo, a temy CpHunnh mpowuem cnomMuo pe6po, U TO CBE OKO HeKe CHNbLUBe KoGuie

(1UY, 80).

Ca y3pOKOM KOjH 3a NOCIeanlly uMa cmpm (nozubujy) HALLTH CMO HEKONIMKO pa-
3JIMYUTHX TIPEMIOLIKO-NIaAeKHNX TUIoBa. YecT ciydaj je ma ce koHcTpykumjom C +
Ngen 03HauH pasyior CTpajarwa, U CBU Cy npuMepn u3 Memoapa. Cera cy Tpu npumepa
koHcTpykunje 350" + Ngen y 0BaKBOM 3Hauemy, 2 MMaMO U jelaH MPUMEpP EKCILTHLIN-
paH koHCTpykLumjoM O + Ngen.

C(A) + Ngen:

[pora Maruja Henaxosuh

one Anekca aa kpeHe npotuBy Hac HeMue, fa Bojyje Ha Hac, nak fie ApyrH KHE30BH M CHPOTHH:A €
mene crpagaru (Mem, 59). 3aro cy u kasanu [llanyanu Myc-arn: "Ja u3naszm v oa Hac, na He
TpnuMo MU ¢ TeBe (...)" (Mem, 88). Konuko xanum momka, koju fie ¢ Moje naMeT noruHyTH,
OMET MATWUM M KOHba I/e ra noeejox 6anasa na ra Typuu jamy (Mem, 148). Kan Momax Moj Bephu
Hehie ¢ MeHe MOrMHYTH, 2 U ko Helie Typuuma octaty, a cebe cam ocyhyjem (Mem, 149).

Jlaza JIazapeBuh
Ca Tora u3rybux v aujeTe, a oapeae My ra Hekpired qoeek (LM, 113).

3B0T" + Ngen:

Jlaza Jlazapesuh

Huko ce Huje youo (6ap ja He 3uaM) HU 300r jeane Hu 3Gor apyre Hecpehe. (LI, 42) Jlakako! —
Konuxko ce minaanx smyau youno 36or Tora (Bep, 156).

O + Ngen:

IMpora Maruja Henanosuh

O wonepu My norude ToNMKa YelbaaMja, Aa je Mocne AHOKY JAPXao Kao Mano BOAE Ha AnaHy
(Mewm, 117).

Y KOHCTpyKLHMjU ca GecnpeaomkuM JaTUBOM NPUMEpPH KOje HAaBOIUMO NOKa3zyjy
M3BECHO NCUXUUKO cmarbe CybjekTa, WK mberob cmas”. Haume, HewTo y3pokyje na ce
MM TOME NPOTHBHMO, WIM Ja c€ TOMe cMmejeMo, (00)panyjeMo... A Te peakuyje yrnpaBo
CY penpe3eHTaHTH YyHYTpAaLUbHX PACIONOKEeHha — HPOMUSUMO Ce, U /bymumo Kan Kaj
CMO TY)XHM M PEe3UrHHpaHH, He3a[0BOJbHU, padyjemo ce U cmejemo Kal CMO pacnojo-
AEHH, 3aJJ0BOJbHU WK cpehiHu UTA.

[Mpora Maruja Henanosuh

Cemauy 0614HO MHoro ce Tome npotuse (Mem, 33). Moj ce otau Tome Bpnio o6panyje (Mew, 62).
...J0k Beh v oHn wany Hawy okabynniie W MO 3aTHM YycTallle Te No)EMO CBOjUM MYTEM M MHOIO
cMO ce ToMe nyTeM cMejand (Mem, 118). Ja cam npucTtao Ha Tpammy, cMejyhu ce phaBoj aoceTuu
0 MoJbuMMa U nasu. (Mewm, 15) Tome je cBemy kpue Joua koju Hac je, kaa HaM je 61O Y rocTuMa,
y3€0 Ha 0ko, Na nocie W Te6u KojelTa Haapo6Ho, N3 Hera CH TH HaYMHNO 4nTaBy onTyxGy (Mem,
17). Jarko ce y npeu Max obpanosa oome, anu Behi OKO MOJAHE CMOMA/E ra CTPAaLIHA YaMa u Oce-
hae 6eckoHauHocT (MeM, 154).

® Jeanuo ce y cnyuajy peuenuue: Tome je ceemy kpus Joua, He MOXe rOBOPHTH O EMOLIMOHANHOM "cTa-
Tycy" areHca, Beli 0 UHANPEKTHOM Pa3foTy HEKE NojaBe, CHTyaLMje.



Jla3a Jlazapesuh
Iocne cy u oH u [Tonecky Aol MEHN 1 pafnoBany ce nesoM “'cpakennjy" . (11, 49)

CnyHe ceMaHTHKEe Cy NPUMEpH eKCIUTMLUPaHU KOHCTpyKUHjoM 3A + Nacc y Ha-
PEIHUM peueHHLama: :

Jlaza Jlazapesuh

Yyjre, rocnofjuue, Xaja' fa 3aby4MMO YrOBOp Ja CE HHjEAHO O/ HAC HE CME HU 32 LUTO JbYTHTH
(1, 26). IpcHe HekWX MyTa 32 HajMawy CHTHMHY, IPAM, Npacka, na 6orme xolie n na ynapu (HB,
120). A Hekan, oneT, MekaH Kao NaMyK, TPDKHM CaMo J1a MUITYje AeLly, Aaje UM O AECeT napa v Hu
3a wta ce pacrnnaue (HB, 120).

3A + Nacc — y3pok KOj¥ NpelcTaBba cmpax, yuiaueHocm:

[Ipora Maruja Henanosuh
Moj no6pa kyHe ce: “TBpaa je Bepa, He 60j ce HumTa 32 Tebe utn."> (Mewm, 146).

U xoHcTpykuuja 3A + Ninstr MOXXe 03Ha4yaBaTH HEKO EMOLMOHAIHO CTawe, a
ylpaBHe NpeuKanyje cy, y HallleM Clydajy, scanumu, myz06amu:

ITpora Maruja Henanoeuh
W KOJINKO CaM XKaJTHo 3a OHHM NMHCMOM Kald MH jC TPC6BJ'IO Jia ra NnoKaxXeM caMo, HO HUCaM 3Hao
rae je (Mem, 122).

Jlaza Jlazapesuh
MnazeH je mmao ¢ Tyrom 3a maryGseHum pajem (Bep; 165).

Kayzamusenum 6ecnpednowxum uncmpymenmarom CTUYE 1a AeTEPMHHAT (Haape-
heHH uNaH CHHTAaKCHYKO-CEMAHTHYKe KOHCTpyKuHMje) — (y HalleM ciy4ajy - onuje-
HOocm), HacTaje JeJioBalbeM croballmer daxropa, IeTepMHHAHTE — (KO HAC - C1a8Ha
no6eda), U 1a TO CTambe Tpaje H Mociie 3aBpLIETKa AeJIOBaba pasjiora UcKaszaHor cybop-
JVHUPAHHM YJIaHOM:

Onnjenn Tpuma cinaBuuM nobegama, mo3oBeMo BpXoBHOr Boxaa ida johe y borosahy (Mewm,
134)

VY nocineaweM Noriasjby OBe aHanu3e no3abasuhemMo ce unmepgepenyujom niMe-
By y3pouHoOr 3Hauema U ApYTUX aABepOHjanHuX 3Hauersa. Tako HNp. y peyeHUIaMa’:

Yere oko beorpana npeasoauo je Paany Ierposuh, koju je nocne ¢ Hemuuma Ha dpaHuyse kao
KarneTaH BojeBao ¥ Hemelar no6uo, a y3 Kapaljophes pat 1o cee ocraBno n Hama y nomoh no-
wao (Mewm, 43). ... a ynTyJsa je M3ropena kaa cy HaM y3 Kapahophes par kyhe noropene, camo
jowrr Tpu cectpe namMTuM (Mewm, 25).

UMaMo y3pPOYHO-8DEMEHCKY unmepgepenyujy, rae ce 3alpaBo OCTBapyje BpeMEHCKO-
y3pouHa ceMaHTH4Ka 'cimBeHocT. ¥V o6a npumepa oxpeaHuna je Kapahophes pam.
[MoToM, y HapeTHNM peucHNLIAMa OCTBapYje CE Y3POUHO-OMOZYAUBAUKO 3HAYEbE:

% BumuMo f1a ce OBJe HANA3M TUMHHYHA YIBPATHO-Y3pOuHa KOHCTPYKUMja 3A + Nacc, anu je pedeHu4HH
KOHTEKCT TaKaB /1a c€ 3Ha4CHE OBE KOHCTPYKLH]€ YKIana y y3poK THIA pa3jior eMOLMOHAIHOT CTakba.

2 Cey npuMepit y onoM ofiesbky cy u3 Henanopuhesor nena, 0CvM MOCIEALEr, KOjU je M3 NPHNOBETKE
Bepmep J1. Jlazapesuha.



“A HALIHUM OAJTACKOM MM CMO UX Ha JIpuHn 3aapxann GapeM ABagecT AaHa, axo he sume” (Mem,
153). A na cmo Typke Gap 20 ako He BHLIE JaHA HAIIUM OAJIACKOM 3aapxani, Te y Hlabau Hucy
noiny, To hiete nocne ce u o Apyrux ocsenouuTu (Mewm, 154);

JI0K y OBOM IOCJIEAEM CIIy4ajy HHTEPREPHPA]Y YIPOUHO U YUBHO 3HAYEFbE:

MH cMO OT Mpe YECTO OANA3WIN Ha KJICHaYKH YapAak mocjosuma (...). (Mem, 88) A nako je no-
3HaTH, jep 3EMYHCKH TPrOBLIM M TEpUOMaH CBaKH JaH y beorpaa npenase ¢BojuM Moc10BHMA, Nak
no3uany. (Mem, 97) (...) nyTOBao N0 HAPOAHOM MOCJY JATEKE IYTOBE M KOA Kyfie MUPHO ceneo H
y Mojoj Gawty sohke kanemuo. (MemM, 23) Kan je mene Kapaljophie no aeny mapoamem nocnao y
Beu, ja ce yno3sxam ca Ctedanom XKuskosufiem (koju je npeseo Ha cpnicku Tenemana) (Mem, 178).

Jlasza JlazapeBuh
Ila 4 nocne cBagbe WUXOBA KOpCCI’IOHﬂCHqua HC O)KHBE — NMHCAIN CY CaMO MO KAaKBOM noc.jay

(Bep, 159).

4.3. 3ak/byuHa pa3MaTpama

V 0BOM pajy NOKYIIAIH CMO CEMaHTHUKH aHANM3NUPAaTH (MHTEPIIPETUPATH) NaJeXHE U
MpeAnoIKo-NaJeXHe KOHCTPYKIMjE Ha eKcLepnupaHoj rpaliu us Memoapa Tlpote Ma-
tuje Henanosuha 1 neset npurnosefaka Jlase Jlazapesnha. Mako cMo ce HajBue ocna-
wamu Ha KosayeBuheBy MoHorpadujy o y3poky (TauHHje O y3pOUYHOM CEMAHTHYKOM
noJby), npuberaBaly CMO 4eCTO U COTMCTBEHOM je3nukoM ocehajy paau Gosbe (TpaH-
chopMaLiOHe) HHTEpPIIPeTalHje PasINIUTHX CHHTAKCHYKO-CEMaHTHUKUX KOHCTPYKLMja
KOHCYATYjyfHN U CTyaMje O pa3iHuYnTOj Kay3anHoj npobieMaTuiy. Ha ocHOBY CBUMX THX
NPUCTYNA, U3BPIIUIU CMO KnacubUKalMje U NOTKIacHPUKALMje Y3POUHHUX KOHCTPYK-
uuja (Ha NpHMEPUMa Y OBUM JeTHMa).

KopauesnheBo cybnosbe edekTopa AOCIEAHO Ce OLPTaBa M Y Haloj rnofesmu (M
yXKuM motrnoaenama). Ynopehyjyhu npumepe us Memoapa v npunoBenaka MOXKEMO
u3Bectd cnenelie 3akbyuke: 1) edpekTop QUIHONONIKOT CTamka, U YHyTpallmbK edekTop
(monen OJ1 + Ngen) cpa3mepHo cy ¢ppekeHTHH M ko Henamosuha u kon Jlazapesuha.
Edexrop ‘narentHe muciu' takofje je 3abenexen kox obojuue aytopa, anu Henamosuh
MMa U jefiaH npuMep ca Oecrpe/UIOIIKAM FeHHTHBOM KOjM HHCMO youmnu kop Jlazape-
Brha. MHOro ¢pekBeHTHUjH Cy edeKTOpH PUIMIKOr IUCTaHLMpama koa Henamoswulia
Hero kox JlazapeBnha (10:3).

Motus cMo cy3unn y ofgHocy Ha KopaueBulieBy AeTepMuHauujy 1 kiacupukalujy
(Tj. HEroB T3B. KOMIIEH3ALMjCKH MOTHB [OCMATPAIH CMO 3acefHO). TUNHYHO CpeacTBO
3a UCKa3MBame CTUMYynaropa, koHcTpykumja M3 + Ngen, kapaxrepuctidHa je 3a 0ba
nucua anu je yemha kon Jlazapesuha (8:3). Takolje, y mpunopeTkaMa cMO HaullIKA Ha
IBa NpuMepa eKCIUIMUMTHOr CTUMYJaTopa (Ca HOMUHAJTHUM CUTHANOM), Tj. ABa NpuMe-
pay kojuMa ce nekceMa ‘BoJba’ MojaBibyje Y MOBPLUIMHCKO] PEYEHNYHO] CTPYKTYPH (Ypa-
Oownu cmMo mo no o/bu), a Uera Hema y Memoapuma.

V3BpaTHU y3poK je npeno3Hat/bue Mo KOHCTpyKuMju 3A + Nacc. V mosuuuju rna-
TOJICKE JIeKceMe™ Hallale ce M3pa3u THNa npebayumu, oasamuy, Chamu 'y anc, y0agumy,
nonanumu, uhu Ha myxe, ocgemy yuurumu, nocehu. OHO WITO je 3aHUMJLHBO, jecTe Ja
HEMa HUTH jeJHOT NpUMepa OBOT THMA y3poka y JlaszapesuheBuM npumnoBerkama. (Cu
Cy npumepu u3 Memoapa.).

HMckasyBame KpUTEPHjyMCKOT y3pOKa MOAjeIHAKO je 3acCTyIJbeHO Y 00a KibUKeBHA
Aena. MHBeHTap KOHCTPYKIUHMja Koje clyKe 32 UCKa3HBaibe kpurepuja (OCHOBA) je BpIo

2 ~

BranMmo u3 Hawmmx npumepa Aa ce Ty paad U O MYHO3HAYHHUM NPEAMKATCKUM M3pauma (npedayumu,
nocehu, yoasumu, nonanumu) ann v 0 JeKOMIIOHOBAHUM NPEANKATUMA (cnamu y anc, ulu  Ha Myke, oceemy
Yuurumu).



pasHonuk: ITO + Nloc, [IPEMA + Nloc, HA + Nacc, HA + Nloc, Ninstr (6ecnpemno-
KM WHCTPYMEHTAN), 3 HAEHTU(HKOBAIM CMO HaK ¥ Tpu npumMepa moaena U3 + Ngen,
M jefaH mpumep ca OecnpednolKUM TFeHUTUBOM KOjUMa ce Moxke m3pehu 3Hademe
ocHoBa. [lakiie, HaKO CMO KOHCTaTOBAJM 12 je y3POK-KPUTEPH) TIOIONKAH "OTBapamy"
npeMa HOBHM NPEJIOKUM H (KOMIDIEKCHHUM) BE3HHYKUM KOHCTPYKLHMjaMa KOjuMa 6y
Ce OBO 3HaYeHe U3pa3uiio, BUIMMO U 13 Y KiHxeBHOM jesuky XIX Beka Huje 6uso "ne-
JOCTaTHOCTH" y TOTJIedy pa3HOBPCHOCTH MpPEMJIOIIKO-NIaACKHHX M3Pa3a 33 eKCIUIMIMU-
pame 3Hayeta OCHOBE.

[Tocnenme aHanUM3UpaHo y3pouHO cybnolbe je pasnor. MUKpokaTeropusauyje (Mu-
xpotparMeHTanyje) y OKBUpY pasiora BpIUMIM CMO Ha OCHOBY 3Hayeisa MNpeaiolKo-
Hafe)XHUX KOHCTPYKLMja, YIpaBHUX MpeauKaliija U cil. a CBE Ca UMJbEM /1 C& CHCTEM-
CKH caryiefia 0B0 0GMMHO cy6mosbe. M3ABojHIN CMO [1Ba IOMHHAHTHA MUKpONOJba’t: a)
cumyamugHu (0OKOAHOCHU) y3poK W b) pasiior xoju uMa (Qusuurxa M) gusuonouxa vnm
EMOYUOHANHA CIMArea 3a MOCNEeIULE.

3aHMMIbUBA je YMIbeHUIA Ja 0] NeT HajTUNHYHHUjuX npeainora (3BOT, VCJIEI[
N3, OJ; 3A) xoju HOce (MJI MOTY HOCHTH) Kay3aTHO 3HAYEILE, HUCMO HALUTH HU jemny
HpeUTOLIKO-TIAIe)XHY KOHCTPYKLHjY ca MpeuloroM YCIEN®. Anmu, uako 3aHNMJbMBA,
oBa YMI-eHHI2 He 3auyhyje, ¢ 063upoM Ha To ;a, HUTH Byk y cBoMe Pjeunuxy, HUTH
Haununh y ceojoj Cpbekoj cunmarcu, He 6ernexe OBY NMPENo3ULKjy.

Mocnenwe cybnobe 3 Kosauesuliebe MoHorpaduje Hocu HasuB — noBoa. OBaj
y3pOK "MHHAMATHOT MHTEH3UTeTa" HHUCMO younnu kon Henaposuha u Jlazapesufia. To
U HUje uzﬂeﬂahyjyhe 6ynyhu na u cam KoBaueBuh (KOBaqunh 1988: 194) koHcTaryje
na je To “HajMnahe n rmo 6p0J;' y3pouHux (opMH HajcHpoMalllHHje cy6rnosbe yHyTap
Y3pOUHOT' CEMaHTHUKOT MOJba.

V nocneameM CerMEHTY paja OCBPHYJIM CMO CE€ Ha HeKe CEMaHTH4KW unmepge-
permHe jeANHHLE, YMME Ce jolll jefaHIyT MOoKa3alo KOJNHUKO je, 3alpaBo, 3HAYeHE He-
KUX MpeUTOLIKO-NaJexHAX KOHCTPYKLHja BPJIO TEUIKO NCKJbYUHBO jeOHO3HAUHO Olpe-
IUTH, Te Aa oapeljeHe KOHCTPYKLMje MOCcenyjy TakaB CeMaHTHUYKH MOTeHUMjal Aa UX Y
TpaHCHOPMHUMA MOXKEMO Pa3NUYUTO HHTEPIPETHPATH.
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Strahinja Stepanov

PRAPOSITIONALE PHRASEN MIT KAUSALER BEDEUTUNG IN DEN
LITERARISCHEN WERKEN VON PROTA MATIJA NENADOVIC UND
LAZA LAZAREVIC -

Zusammenfassung

In dieser Studie befassen wir uns mit Fragen der syntaktischen und semantisc-
hen Analyse von kausalen Konstruktionen. Die Analyse ist auf zwei Literatur-
enautoren — Prota Matija Nenadovic (erste Hilfte des 19. Jahrhunderts) und Laza
Lazarevic (das Ende des 19. Jahrhunderts) und ihre populirsten literarischen Wer-
ken (“Memoari”, “Pripovetke”) eingeschrinkt. Die Beispicle mit kausaler Bedeutu-
ng aus Memoiren von Prota M Nenadovic wurden mit Beispielen aus den Kurzges-
chichten von Laza Lazarevic verglichen. Das Ziel war, eine Liste aller kausalen
Prapositionalphrasen zu erstellen und danach das ganze kausale semantische Feld

zu analysieren.



Ucunopa bjenakopuh

YK 81-11'366.571
Hayuun pay

ITPETJIE[] TTPUCTVIIA V U3VUABABY HACHBHHUX KOHCTPYKUHIJA
(cTpasa nuTepatypa)

Pakero noo pyxoeodcmeom
npog. op Jbwwane Cybomuh
CAXETAK

Jeavukn heHOMEH aKTUB—TIaCHB OMYBEK Ce HANa3No Y UCHTPY Makie IMHFBUCTHUKUX UCTPDKH-
Batha W, ¢ 0G3MPOM Ha TO Ja JiM je aHaTU3a NMacuBa AECKPHITHBHA WIM (YHKLMOHAHA, yo4aBajy ce
M3BECHE Pa3fuKe, anM M CIHYHOCTH Mehy iiuma. OBaj pajl NpeACcTas/ba NPHKA3 CTPAHE JIMTEPATYPE MOCBe-
fieHe npoy4aBarby NMaCHBHUX KOHCTPYKLM}A, O MIaN0rpamarviapa 10 CaBpeMEHHX Npasalia y TMHTBUCTHLN.

KJbYYHE PEUYM: nacus, NUHrBUCTHUKE LLIKONE

1. [on nacMBHOM KOHCTPYKLHMjOM TOApa3yMeBa ce€ CHHTaKCHYKO CPEACTBO KOje IOIy-
1Ta, C jeHe cTpaHe, AeoKycHUpaibe areHca U HheroBo npesoliemse y rneprgepHy no3u-
LMjy 3aBUCHE areHTHBHE oapenbe U, ¢ Apyre cTpaHe, NoMepame 00jexTa y NO3HLH]jy Te-
Me, Tj. U3paxkaBame objeKTa peyjy koja ce Hajla3u y NPUOPHUTETHO] MO3MLMjU cyDjexTa
(Bonpapko 1991:164; Hock 1991:323). ITacus nmpeactaBiba BpcTy AMjartese, oxapelieH
THIl KOpEeCIOHAEHIMje u3Mel)y CeMaHTHUKUX M CHHTaKCHYKUX ejieMeHara (Munoiue-
Buh, 1972: 64), nipu yemy je »rpaMaTHukd cy6jekt y BefimHM ciy4ajesa 'mpumanan’ (pe-
LWIHjeHT) WK 'TUJB' paae 03HaYeHe raroioM [...J« (Kpucran 1985: 182).

Hako y neduHucamy macuBa HOCTOjH, YIJIABHOM, OINIITA CarjiaCHOCT, Y aHAJIU3M
nacuBHe Aujarese Mel)y IMHIBUCTMMA HaNMa3UMO Ha NPHIMYHO pa3HiiaXKehe.

2. Ilpeamet oBor paza jecTe Mpuka3 CTpaHe JUTepatrype koja je moceeliena npobiema-
THLM NaCMBHUX CTPYKTYpa. :

Je3anuku peHOMeH aKTHB—IACHB ONYBEK CE€ HAJIa3HO Y LEHTPY MaXKhe THHBUCTHY-
KMX HCTpa)KMBaka |, ¢ 063UpoM Ha Ba OCHOBHa MpoceIea, aHaTH3a [MacHBa MOXe Jia ce
nogenu: (1) Ha AECKPUNTHUBHY, OOHOCHO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYKY aHaIU3y MacHBa,
(2) Ha byHKUMOHANIHY aHANKM3Y, Tj. YouaBame pasyiora 360r KOjHuX je macMBHa CTPYKTypa
ynoTpe6ibeHa y naToM AUCKYpCY. [leCKpUNTUBUCTE MPUMApHO UHTEpecyje 1uTa je mna-
CHB, a GYHKLHOHAJIMCTE 3aIUTO je ynoTpebsseH (Granger 1983: 47).

3.V npBoM npocesiey MOTy ce YOUMTH [Ba [JIdBHA THIIA, Y OCHOBHU CYTpPOTHA — Tpay-
LIMOHAJIHU Mpoceae MilaforpaMaTiyapa U TpaHc(opMaLMOHaTHY.

3.1. TpagMUMOHANIMCTH CY NaJK UCUPIIAH OMUC MACUBHUX CTPYKTYpa, MOTYhNX y
ozpehenom jeauky. Y LEHTPY HHXOBUX MHTEPECOBakba JIeXe NMNTaba y BE3U ca kopena-
LMjOM aKTHB-IIACHB Y IJIArojIMMa KOjH He MOTY GHTH nacuBu3upaHy. [InTame QyHKkLuje
NlacvBa NOCTaBJbaHO je M aHANU3UPAHO caMO CeKyHAapHo. TpaIuLUUOHAUCTH Cy YOUH-

! Beoma ucupnaun xpoHonowku npukas pasnHYNTHX NPUCTYNA NPOYYaBatby NACHBHE AMjaTe3e y eHIIe-
CKOM je3nky Hanasn ce y Granger (1983: 4-52).
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J1 CeMaHTHUKY Be3y M3mel)y akTHBa M NacyBa, A1 je HUKaj HYUCY NMPUKA3UBAIM Kao arn-
coyTHy CUHOHUMMjY (Sweet 1955; Eckersley 1960; Jespersen 1909-1949. u ap.).

Ion rnarosickum cramem (voice) TPaIMUMOHATMCTH MOApasyMeBajy PasjiniuTe
rpamMaTHyKe HauMHe 3a U3paxasate peauuje umel)y TpausuTHBHOT riarona M Hmero-
Bor cy6jexta u objekta (Sweet 1955: 112) JIBa OCHOBHa rnarojicka cTama Cy akTHB
(On je sudeo) N racus (OH je é6uo eul)'eH) 3a TpaAUUMOHANUCTE OQHOC aKTUB-MACHB
NpeACTaBibeH je KOpenalujoM CTPYKTYpe U 3Hauera Te ako ocofa Wik nrue, IeHOTHpa-
HO cy6jeKTOM pedeHHLE, jecTe BPLIMIAL HEKE Paime, Tala je GopMa TOr Ijlarona y ak-
tuBy: The boy kicked the football, anu ako je onpehenn nojam peuMnujeHc WM MaLH-
jeHc (receiver, sufferer), onpa ce ¢opma rnarona Hanasu y nacusy: The football was
kicked by the boy (Eckersley 1960: 219). H. Sweet (1955, 112-113), nocmarpajyfiu pe-
uennty The dog killed the rat, cMaTpa 1a, ako *eaUMO [a IOCTaBUMO o0jeKar oBe pe-
yeHulle y No3numjy cy6jexTa, Tpeba caMo Ia 3aMEHMMO akTHBHY dopMy riarona killed
y nacuBHY was killed: The rat was killed. TIppobuthn cy6jel<a'r MOJXE C€ NOAATH OBOj
KOHCTPYKIIMju nomohy npeanora by (by the dog). Y ono_| peYeHHIH rat je »inverted obj-
ect« (MHBEP3UBaH, 06pHyT) a dog »inverted subject«.’ [Tacusny peveHHLIy, nakie, Tpa-
JULIHOHATUCTH OIUCYjy M3 NEPCIEKTHBE akTHBa, nocMatpajyhiu je xao MpecTpyKTypH-
pame pedeHHYHMX KOHCTHTyeHaTa aKTHBHE pedeHHuHe koHcTpykuuje. H. Poutsma
(1926:7-9) cmatpa na y macuBy JOTHYKH 00jeKaT peyeHUE MOXKe MOCTaTH BeH rpaMa-
THukU cyOjekart, a O. Jespersen (1909-1949: 299) na je oHo wTO je oOjekar y akTuBy,
cy6jekar je y nacuBy. Kajia je ped o TpaH3UTHBHUM IJIaroluMa koju y3 cebe Be3yjy u
IUPEKTaH U HHOUPEKTaH o0jekaT, TPaAMLMOHAINUCTH CY YOUMIIH 1a Y €HIJIECKOM je3UKY
o6a oGjexra Mory noctatu cybjekaTt nacusHe peueHuue: They awarded him the Nobel
Peace Prize in 1957; He was awarded the Nobel Peace Prize in 1957, The Nobel Peace
Prize was awarded him in 1957 (Eckersley 1960: 222-223; Jespersen 1909-1949: 299-
311). Y cpnckoM je3uKy y KOHCTpyKLHjaMa ca ABOPEKLHjCKHM IiarojiiMa caMmo JUpex-
THHU 00jeKaT akTHBHE peueHM4He CTPYKTYpe MOXe 3ay3eTH NMO3ULHMjY cyDjeKTa nacuBHe
pedeHule, a MHAMpPEKTHHU objexar yBek 3aipxkasa cBojy ¢dyHkuujy. KoHcTpykuuje ca
NapTHLHUICKUM NpeaukaToM oGopMIbeHe O UHTPaH3UTUBHUX IJ1aroyia HUCY KOHIpYeH-
THE Ma ce He CMaTpajy NacHBHUM, Befi MIMIIEpCOHATHUM cTpykTypaMa (Hip. Osum b)-
OuUMa nomazano je danuma).

V cprnickoM je3uky, Takole, KOHCTPYKIIMje ca MapTULMIICKKM MPEAMKATOM y 3. JTH-
Iy jeAHHHE MOrYy CTBAapaTH HeJOYMHMLE Yy MOrJeAy METONOJIOUIKE UCTIPABHOCTH, jep ce
OOMYHO OHE Ca HEEeKCIUTMIMPAHHM KOHIPYEHTHHM Cy0jeKTOM CMaTpajy MMIIEPCOHAJI-
HHM, a OHE ca EKCIUIMLMPAaHVM - TaCUBHHM, Ha IpuMep: PeueHo je Oa doheme jecte UM-
IepCOHaNHa peYeHuLa, a Peueno je mo 0a doheme — nacusHa. OUUIIIEAHO je [a je ¥ MH-
Talby HCTO 3HAYEHE U J1a je KPUTEPUjYM Y OBOM CITy4ajy CTporo cTpykrypaiad. Kana je
ped 0 pedeKCUBHOM 3HA4YEHY, y CPIICKOM C€ je3UKy OHO HcKa3dyje noce6HUM Mopdo-
JIOWIKUM OJHOCHO CHHTaKCHYKHM CPEJCTBOM T€ TOBOPHUMO O pedIeKCMBHO] KOHCTPYK-
uuju. [Ipobnem, MehyTHM, HacTaje OHAA KaJa HaM KOHTEKCT He Aaje JOBOJbHO MH(Op-
Mauuja o ToMe fa Ji je 3Hauere peduiekcuBHO (On ce xganu= On cebe xgaiu), NaCUBHO
ca yonmumTeHUM areHcoM (fbeza myou xeane) u cn. Oaroeapajyha mapTuuMncka KOH-
cTpyKuMja — OH je xaamen MOXKe ce TYMauHTH 4 K20 KBaIM(HUKATHBHA U Kao MacuBHa.

* “In English passive is formed by combining the finite f>rms of the auxiliary verb to be with the preterite
participle of the verb. Thus the active forms I see, I saw, ! have seen, I shall see become in the passive I am
\een I was seen, I have been seen, I shall be seen” (Sweﬁ 1955: 112).

* Kon Jecnepcena (1909-1949: 299) TO je »KOHBE?," { yOjexar«.



TpaanLIHOHAIMCTH Cy YTBPAWIM U TO Ja KOpeJalluja akTHB-NachB HE IpeIcTaB/ba
afcoNyTHY KOHCTAHTY M [a MOCTOjamke jelHe aKTUBHE peueHNYHe KOHCTPYKLMje He MOo-
pa 00aBe3HO fa 3HA4YM MOCTOjame oArosapajyhe macHBHe KOHCTPYKLMjE, U OOPHYTO.
ITopen Tora, oHU cy OWIM CBECHH YMIbEHHIIE 1a KOHCTPYKUUja be+ past participle Mo-
ke OUTH ABOCMICIIEHA M, Y TOM CMMCIY, HyIUJIM Cy JiBa pelllerha: WK Ja M3BpLIE pe-
CTPHKLIMjY AeUHMLIM]e MacHBa M THMe HCkibyde oapeheH Opoj OBHX KOHCTPYKLHja M3
TaKo opel)eHOr MoJba’ MM [a Hampase PasNuKy MeBy nojBpcTaMa nacysa.

Hako TpaanLMOHAIMCTH NOCMATpajy aKTHB M MAcHB Kao KopesaTe, TO HE 3HA4H 12
OHH MHCJIE Ja Cy OHM CHHOHNMHY, jep Ou Taga 6unum Ganact y je3uxy. YnotpeboM jeaHe
unu apyre ¢popmMe noMmepa ce LUeHTap Naxme y peueHHuH (Poutsma 1926: 102). Ynpaso
cy 360r oBora TpaJHLHOHATIMCTHA OUIK yIyheHH Ha UCMUTHBAmE KaJa W 3aLITO CE YMO-
Tpe6JbaBa MaCHB, OJHOCHO, Ha NUTak€ KEroBe PyHKIM|e.

V Ge3areHTHHM pedyeHHLaMa Huje OWI0 TeLKO OArOBOPUTH HA Ta MUTama. Y Ta-
KBHMM CJIy4ajeBMMa NacKB je ynoTpe6ipaBaH 300T Tora LITO je FOBOPHHUK xeneo »u3belin
CTIOMMIbakhe TIPUMapHOT MapTHuunanTa akuuje« (Poutsma 1926: 101). 3a TpanuumoHa-
JIMCTE OBO jé ¥ [JIABHU PasJior 3aITo ce mackB ynotpe6ibana.® [TpeMa UCTpakuBamUMa
Jecnepcena (1909-1949:120) 70% nacHBHUX peueHHLIa y ERIJIECKOj IUTEpaTypH je Hes-
areHTHO, a Meljy ¥uMa OH youaBa cneaehe kateropuje: (1) akTUBHU cyOjekar je Hemo-
3HAT, TELIKO C€ MOX€E YTBPAMTH, WIHM HE NPeICTaB/ba BaXKHY YMILEHHILY T'OBOPHHKY:
Her father was killed in Boer war; The doctor was sent for; (2) aktuBHM cyGjexar je
MOTMYHO jacaH U3 KOHTeKCTa: She told me that her master had dismissed her. No reason
had been asigned; (3) akTuBHU cybjeKar HUj€ MOMEHYT 300T OETMKATHOCTH CUTYalldje !
ci.: Enough has been said here of a subject.

IMopen Tora, youeHo je a ce y eHITIECKOM je3UKy, KaJ TOfl Ce HeJM MCKa3aTH yorl-
wTeHy arese, npuberapa nacusy (Sledd 1959: 303): *One grows oranges in Florida;
*They grow oranges in Florida;” Oranges are grown in Florida. YnpaBo w3 oBor pa-
3j0ra, y CliydajeBUMa Kaja je areHc HeoApeheH, YOIuTeH, ONHOCHO, Y OHUM KOHCTpPYK-
LMjaMa y KojuMa ce, Ha MpUMep, Y HEMaukoM ynoTpe6sbaBa /man/ ca aKTHBHOM pede-
HUYHOM KOHCTPYKLIMjOM, y €HIJIECKOM ce je3uKy npuberaBa nacusy: Hier spricht man
deutsch: German is spoken here.

Kapa je pe4 o areHTHBHMM pedeHHLAMa, pelicma Koja Hyle TpaauLHOHAIMCTH
Mmame cy yoeamuBa. H. Sweet (1955: 113), C.E. Eckersley (1960: 219-220) u H. Pouts-
ma (1926:101-102) uctuuy na je cybjekar riiaBHa Mo3uMja y pedeHHLH, a Nacus je Ta-
KBO rpaMaTH4KO CpeACTBO Koje oMoryhyje 06jekTy TpaH3UTHBHOr riarojia na nocTaHe
NPOMHMHEHTHHM]H Ha Taj HAYMH IUTO ra MOCTaBJ/ba y MO3MLHjy cy6jekTa. CaMuM THM, Ka-
Ia je TeMa PEYEHHYHOT caipkaja BpLumnanu pansse (performer), Mu yrnoTpe6paBamo ak-
THBHY PEYEHUYHY KOHCTPYKUH]Y, HNp. Albert is cleaning the car n woMe oarosapamo
Ha nurawe: What is Albert doing?. MeljyTuM, kana GUCMO keNeNny 1a MoMepHMo eMda-
3Y Ha akuMjy, pajiby WM Ha IpUMaoLa Te akuuje, ynorpeGbaBamo nacus, Hip. The car
is being cleaned by Albert oproBapajyhu uctoBpemeHo Ha nuTame: What is happening

* Tako Poutsma (1926: 98), Eckersley (1960: 219) u Zandvoort (1958: 49), Ha npumep, cMaTpajy Aa ako
dopma be+ past participle w3paxasa cTame HACTANO Kao pe3ynTaT HeKe aKuMje, TO OHJA HHje MacHB HEro
TIPUACB y cacTasy korynaTHBHOr npeaukara: The tree was uprooted by the wind /Passive/ v The tree was up-
roote;d when he saw it /Lex/.

Taxo G. O. Curme genu nacus Ha aMHaMmMuxy U cTatvuky (Curme 1931:443 npema Granger 1893: 7):
The d()or'wax shot Jcratuuakw/ at six when I went by, but I don't know when it was shot /nanamMuuxm/.

»It is especially used in sentences in which it is unnecessary or undesirable to mention the agent, though
the a7gem may be expressed by means of an adjunct with by” (Zandvoort 1958: 53).

3Hakom * o3Hauapa ce HErpaMaTU4Ha pe4eHU4Ha CTPYKTypa.



= HCHJIOPA BlEJIARLDR

to the car?. Y TOM TPeHYTKy Hac HE 3aHHMa KO [€pe Taj ayTOMOBMII, Te ce areHC MOXKe
MCK/bYYHMTH U3 peueHuue 6e3 ryOuTka Ha uH($OpPMaTHBHOM mnany. Poutsma (1926:
101), mehytum, npumehyje na 3aBPLUHM 4laH peueHMUE Moxe, Takolhe, GUTH NPOMU-
HeutaH (The dog was killed by his own master) Te NpoMuHeHuuja cyGjexaTcke MO3NLH-
je He Moxxe 6MTH BaJIMAaH pasJior 3a ynorpe6y areHTHBHOT NacHBa.

Wnak, TpanuIMOHAIKCTH YOUaBajy jeIHy, YNHH MM C€, BEeOMa Ba)KHY pedeHUdHY
KOHCTaHTY, KojoM fie ce kacHHje 6aBuTH U Hexn ¢yHKUMOHanucTu (unp. Bonnapko) -
NacMBHE KOHCTpYKLMje ynoTpeGJsaBajy ce kKao CPEACTBO NOBE3HWBaH-a TekcTa. Ilacus,
[aKie, OJIAaKIABa Crajame jefiHe pedeHule apyroM: He rose to speak, and was listened
to with enthusiasm; She came to the Derby not only to see, but just as much to be seen.

[Ipernen npoydaBaisa [IArojickor pojia y pyckoj JHHTBHCTHLIM on JIOMOHOCOBa,
Bocrokosa, ®oprynaroa, lllaxmarosa, no ITote6me, Bunorpagosa u ap. nao je M.
CreBanoBuh y cBom pany (1961: 45-65), kpuruuxu ce ocephyhn Ha cBako rneauiuTe, Te
MX ja 0BOM NPUJIKKOM HE HABOIUM.

3.2. 3a padnuky o Miagorpamatuyapa, KOju cy yriaBHOM neclmuuca.nu MOjMOBE
Ha OCHOBY 3Hauerha, 3aHeMapyjyhH q)opmy, CTPYKTYPAJIHCTH NIPUMEHY]Y qaopmam-m
MPHCTYN HA CBUM HUBOUMA NIPOy4aBAH:2 je3uka, a U y aHanuay cuHTakce. Ha Ta_| je Ha-
4YMH MMACHB MPEMELITEH Y jeNaH ONMUTHjU OKBUp aHamuse cy6jexTa, npu uemy je cybje-
kaT JeUHHCaH Ha MOTNYHO (hopMmasnaH Ha4yMH, C 063Hp0M Ha KOHTPYEHIHjy ca Iaro-
JIOM, ¢ 003MpOM Ha pefl peYeHUYHUX KOHCTUTYEHATa U CII. ¥ (Fries 1952: 173-175; Rob-
erts 1956: 154-158; 300). [uTame 3HaYeHa M3paKeHOr CYGjeKTOM H01a3H y 063Mp TeK
Ha OPYroM MecTy (...the structure of the sentence tells us the meaning /Roberts1956:
187/). Fries (1952: 177-180) n Roberts (1956: 159-163; 185-190) younnu cy net 3Have-
1ha KOja Cy CHUTCHAIM3MpaHa pa3NnauTUM GopMatHUM ypehemrMa 1 no KojuM cyOjexT
MoyKe OUTH areHc, maluMjeHc, pelnIUjeHc, HELITO WTO jeé MISHTH(HKOBaHO WIIH OMHca-
Ho. [IpeMa oBoj monenu cybjekaTt UMa 3HayeHe NMalujeHca OHAa Kaja ce MojaBu y KOH-
CTPYKUMjH Y KOjOj je npeankar opopm/beH noMohiHUM ritaroioM y oarosapajyhoj dop-
MM M MPOLLTMM nmapTtuuunoM oxpeheHor rnarona (Auxy + V_eq): He was caught by the
police; Her brother was seen in Idaho; The camels were fed.

Bynmyhu na cyGjekat y KOHCTPYKUM|H (AuXp, + V_¢q) MOXE 1@ CUHTHATIN3WPA U APY-
ra 3Hauera, a He CaMO 3Hauyeke MalHjeHca, 0Baj e KpUTEPHjyM He MOXKE CMaTpaTH Haj-
agexBaTHujuM. [lopen tora, y nopeljemy ca TpaaMLMOHANNCTHYKMM HCIHTHBamHMa
CTPYKTYPATUCTHYKO C€ MOKa3yje Kao MPWIMYHO LWTYypo, 6€3 063rpa Ha TO WTO Cy 06a
npocejea JeCKPUNTHBHA.

3.3. Pearyjyhu Ha cTpykTypanucte’, TpaHChOPMAUHOHAIMCTH J0NTa3e Ha u)lejy
1a Ce MPaBUITHOCTH Y je3UKy MOry oOyXBaTHTH jeAMHO CPEACTBMMA rpaMaTHKe Koja cH-
CTEMATCKU MpaBH pasNuky usMehy AyOMHCKE M MOBPIUMHCKE CTPYKType pedeHHLa W
clyxe ce TpaHCOPMALMOHATHUM IpPaBUIIMMA KOja INoOBe3yjy Te cTpyKrype (Bynon
1977: 145). 'pamaTnka ce kao CKyMN eKCIUTMLMUTHUX (OpMaNHMX MpaBuia BpeAHYje Mo
TOME Jla 1 MOXE IeHepUCAaTH HEOrpaHUYeH HU3 IpaMaTUYHUX pedeHnua. I'pamaruy-
HOCT ce, aakine, oapel)yje HHTYUTUBHHM NpoLieHaMa Koje U3BOPHH FOBOPHHLM MMajy O
CBOM je3uky. Kao ocHOBHA jeAuHHULIa IpHUXBaTa Ce peyeHKLa, a ONHOCH Mel)y JAeoBMMa

® Ipema cTpykTypamuctima, cy6jeKar je OHa MMEHHMLIA KOja je, Y OCHOBHOM pedeHHYHOM obpaclly, nope-
3aHa ca rnarojioM. ['narosi # MMeHHLIA Be3aku Cy Tako /2 3aBHCE jean OX APYror (NTHL@ NeBa: NTHUE neBa-
v, a cybjexart ce yrnaeHom Hanasu ucnpen rnarona (Roberts 1956: 300).

° CTpyKTYpanucTH Cy TpeTpness KpHTMKY reHepaTHBaLa jep HICY YCTENN Aa Pa3Bujy alckBaTHY TEOPH]Y
CHHTAaKCH4KHX O1HOCA. ['CHEpaTUBUW, HauMe, TBPAE Aa, KOHUEHTPMWYHN ce HAa MOBPIIHHCKUM {eHOMEHNMA
JE€3¥Ka, TAKCOHOMCKH JTMHIBUCTH HUCY YCNENW Aa NPErno3Hajy oHO WTO je GyHAaMeHTanHa NpaBUIIHOCT, Koja
JIENH UCMOA HABOA MOBPIUKMHCKE CTPYKTYpe (Bynon 1977: 145).



je3ndke CTPYKType OMHUCYjy Ce anCTPakTHUM HCKa3uMa KOjH ce Ha3WBajy IpaBHIAMA
¢pa3He cTpykType M TpaHCchOpMAUMOHUM TpaBuwinMa. CTPYKTYpe reHepHcaHe NpaBu-
JuMa ¢ipasHe CTPYKType Ha3uBajy ce NoanexHum (AyOMHCKMM) cTpykTypama. CTpyk-
Typa Koja ce MojaBJbyje Mocie JeJIOBama CBUX TpaHCc(opmMalija No3HATa je Kao CHHTAK-
CHYKa MOBpILIMHCKA cTpyKTypa (B. CyboTnh 2002: 110-116).

JemaH o4 ruaBHMX UMJbEeBa TpaHchOpMaLMOHE rpaMatHke OHO je Aa NpUKaxe
OCHOBHE peryJlapHOCTH je3MKa y KOjeM ce OJHOC aKTHMB-TIACHB CMaTpao Kao jefaH of
Haju3paszuTHjux npumepa. C THM y Be3H, TpaHC(hOPMALIMOHAIMCTH HOJIa3e Ha UIejy o
AKTMBHO-NIACMBHO] KOpeNalyjy, OAHOCHO TpaHcdopManujy, Ha3BaHoOj »TNackBHA TPaHC-
¢dopmaltja«, Koja je mpeacTaB/beHa Kao CTaHAAp, OCHOBHU KpUTEpHjyM TpaHchopma-
oHe rpamaruke (Yomckn 1984: 55). Oncexna nuteparypa nocselieHa oBoj npobie-
mathiy Hamehe, MeljyTUM, 3akibyuak Ja »peryapHoCTH HUCY Y MOTITYHOCTH peryiap-
He« U [a MOCTOjH FOTOBO OHONMKO Pa3IMUHUTHX MAacCHBHUX TpaHc(opMalMja KOJIHUKO U
TpandopmauuoHanucta (Palmer 1976: 135-136; Granger 1983: 12). Tpancdopmanuuo-
HAJIIMCTH CY AaNd BeoMa Mald Opoj HOBHX MOrNeja Ha nacuB (YIIaBHOM Y €HIJIECKOM
jesnky) ¥ To ynpaBo 360T Tora IUTO OHM MMACHUB HUCY MPOYYaBaNM Kao je3U4kH ¢eHo-
MEeH, HEro Kao CpeICTBO KOjUM Cy JKENIeNH MPUKa3aTH BaMIHOCT Pa3/IMYUTHX TpaH-
cOpMaLIMOHUX MOMeNa, 1ITO je Pe3yaTHPalo BHCOKMUM CTENEHOM ancTPaKTHOCTH M
¢dopmanzoBaHocTH Ge3 emnupHjcke noapiuke. Ha Taj HauMH, oHM cy JOLIM JO pelle-
1a Koja cy 6uiia no3Harta u panuje. Pasiiika ce CBOAM Ha TO WITO KOJ HHUX aHANINU3a HUjE
3aCHOBaHa Ha KOPITyCY M LUTO CY Aaji¥ HOB IPaMaTHYKH MOAE.

H. YoMmcku cMmatpa (1984: 94-96) ga 6u rpamatuka ¢pa3He CTpykType Ouna npu-
JIMYHO KOMIUTIEKCHA YKOJIMKO OM ce nacuB WHKOPIIOPUPAO AMPEKTHO y Y (jep cy Heol-
XOJIHa JI0JlaTHA TPaBWia, U 3a IeHepHcame M 32 PECTPUKLKjY). 360r Tora oH akTHBHE
peueHHe YBOAH Kao «je3rpeHe» y rpaMaTuky ¢pasHe CTpYKType, a NMacHUBHE HacTajy
focie Hu3a npaBuiia Koja ce Ha3uBajy nacuBHa TpaHcdopMalyja. CBaka NacuBHa peye-
HMIa IOCMAaTpaHa je Kao AepUBaT U3 aKTHBHe AyOUHCKe CTPYKTYype, a TpaHcdopMalyja
racuBa MOXKE ce€ MPHUMEHUTH caMmo Ha peueHuue Tuna NPJ — Verb — NP2—NP2 - Aux+
be+en - V - by+NPI (Yomcku 1984: 95-96; Bynon 1977: 145).'

TokoM BpeMeHa TpPH OCHOBHA NpHHUMNA Ouia cy UCIUTHBAHA, MoandHKoBaHA
WM npocto oxbayeHa on ctpaHe YOMCKOT WM APYTHX TPaIHUMOHAIUCTa: HOCTOjare
HCTe NyOUHCKE CTPYKTYpe akTUBa M MacHBa, HMXOBa CHHOHUMMYHOCT M 6poj TpaHc-
dopmanmja Tokom nacusm3amuje''.

CHHOHUMMjM je MOKJOWEHO HajBUIUE Maxie, jep je YTBpl)eHO na OHa HHje yBek
npucytHa. Kao npotuBnpuMep cHHOHUMHjN M3MeDhy akTiBa M nacuBa YoMckH HaBOIH
peveHuly ca kBaHTHUKATOPOM: Everyone in the room knows at least two languages,
KOja HeMa MCTO 3Hauyekwe Kao W oarosapajyha macueHa: Ar least two languages are
known by everyone in this room (1984: 117-118). OBakeu npumepu oMoryhasaiu cy My
Ja JOKaXe Ja ce 3Hauere He MOXKE Y3eTH Kao OCHOBA 32 MpaMaTHYkH OIUC, OJHOCHO,

' “Opa uMweHnN2 je Y CKnamy U ¢a TPAIMLIMOHATHHM TNOCTYTIKOM rPaMaTHuapa, KOjH rpaMaTHKy eHIJe-
CKOT je3HKa, Ha NPUMED, YBeK NOUMIbY Pa3MaTpatbeM NPOCTHX PEUEHULA THIIA 'aKTeP-aKUHja' U jeAHOCTABHHX
NOMONHMX penaurja Tina cyGjekar-npeauKaT Win riaron-ofjexar. Huko He 64 moyeo 03GH/LHO pasMatpatse
CTPYKType KOHCTHTYEHaTa y EHIIECKOM je3MKY PeueHHLIOM Kao IITO je “whom have they nominated', noky-
wasajyfu 1a je pasnoxu Ha asa aena u cn.” (Uomcku 1984: 101). Byayhu na je csaka macuBHa pedeHKLa M0-
CMaTtpaHa Kao AepuBat U3 oarosapajyhe akTuBHe AyOMHCKE CTPYKTYpE, 4ECTO CE HaBOAM Aa NAacHBHA TpPaHC-
dopmaumja renepaTHpala Huje HULWITa APYro 10 HOPMANH3OBAHA BEP3Hja aKTHBHO-NACHBHE KOPENALIMjE KOjy
CY 3aCTynanu TpaauLIMOHATHCTH.

"'V renepatusHoj rpaMaTHLM TpaHCHOPMAUHja PEUEHNLIE H3 AKTMBHOT y MTACHBHH OGJTMK NO3HATA j& MO
MMEHOM macuBM3aLMja. 3a rnaros van pe4eHNLy Koja ce Mo/BPraBa TaKBOM MPOLECY K&KEMO J1a CE MacHBH-
3upa (Kpuctan 1985:182).



Jla CUHTaKca He cMe GuTu GasupaHa Ha ceMaHTHUH. OH je cMaTpao na ogHOC aKTHB-TIa-
CHB HHje HCKJbYYMBO CEMaHTHHKO NHTaHe U 300r TOra je ckpeHyo maxby Ha CE OBaj
npoGneM Hukaga Hehe PacBETIMTH MO Kpaja YKONIMKO Ce MCTpakuBara HACTaBe Yy
ucrtoM cMepy (Palmer 1976:123; Granger 1983: 13-15).

[Ipobnemu cy ce 4ecTo nojaBbuBaIH U YOMCKH, Ka0 U BeroBu HaclenHULH, GaBe
ce CTAIHUM pefedUHHCAEM TIaCHBa U YBOljelEM HOBMX orpannyema (Extended Stand-
ard Theory, 1971; Trace Theory, 1976).

HacneaHuuu reHepaTUBHOT MOJENA MM CY jeHOCTABHO Mpey3eNy jefAHYy Ol Bep-
3Mja MacCHBHUX TpaHchopMalja Koje je HoHyaAuo YOMCKM M NpelcTaB/balh MX Y CBO-
juM rpamaTukama 6e3 MHOTO MHOBaTHBHOCTH (Roberts 1967; 161-165 u ap.), unu cy pe-
aHAJIM3MpAM PasIUYUTE BEp3Uje NacHBHUX TpaHcdopmanuja JOMCKOT ¥ OOLULTH A0 HO-
BHX MPUCTYMa y U3yyaBarby [1acuBa.

neavita MHOPMX ayTopa BeoMa Cy MHTepecaHTHa M MHCIMpaTHBHA. Tako, Ha
npumep, Huddleston (1971: 93-95) naje 3aHMMJLMB Mperne] pedeHULia ca TPaH3UTUB-
HMM rJlarojuMa Koje ce He Mory nacHeusupatu. [lacuBu3andja usoctaje Tamo rae cy
T3B. «Ipe-MacUBHH» cybjexar U ofjekar uaeHTHYHU (pre-passive subject and object):
John knew himself to be in wrong: *John was known by himself to be in wrong. VUctu
NPUHUMI BaXHK H Y ClTy4ajy Kaja npe-nacuBHU o0jekar cafpiki IOCECUBHM JeTepMHHa-
TOp KoOjH je xopedepeHTaH ca cybjekrom: *Mary's briefcase was lost by her (Mary).
I'naronu momyT /hate, love, like, prefere, want/: Mary wanted John to play the piano He
[103BOJbABAjy MacUBM3AlMjy, 32 pa3sauky on /expect, intend, request, require.../. Oun-
rJIe[IHO j€ Ja je TO YCJIOBJbEHO CEMAHTHYKMM CaApiKajeM MojeauHuX riarona, anud Hud-
dleston He naje mpeuusHa objalimberna. OH, Ha NpUMep, cMaTpa Aa riaron /to have/ He
Moxe OMTH MacuBU3MpPaH Kaja 3HaYu nocedosamu, ajlv TJIaroi /to possess/ UMa U CBOjY
nacuBHy ¢opmy (E is the main energy possessed by each of the molecules of gas). Ou
rosopH U o niceyaonacuBy (Huddleston 1971: 95-97), xao o nojasu y kojoj je cyGjexar
nepuBupaH u3 o6jekra 6J0KHPaHOT NpemtoroM. AKo 0BakBH 06jeKTH MMajy BpeMEHCKO,
HaYHHCKO, Y3POUHO M CI. 3Ha4YeHe, He Mory O6uTu nacusuzupaHu: *Enthusiasm was
sung with. *The rain was remain indoors because of. Meljytnm, y3 Heke MecHe (ma u
MHCTpyMeHTallHe) npemiomike ¢pase, nacuBuzaumja je nonekan Moryha: That bad
hasn't been slept in for years; This blade has already been shaved with twice. YV cpn-
CKOM jE3MKY CBE HaBeJIeHe peueHHYHE CTPYKTYpe er3UCTUpajy kao uMmnepcoHanHe (/Te-
eano ce ca enmysujasmom. Ocmano ce yHympa 3602 kuwe. ¥ 08om kpegemy Huje ce
cnasano 2o0unama; Osum je bpujaiem aeh 0ea nyma 6pujano). Huddleston npusnaje na
HHje MOTITYHO jacHO kako Tpeba Ja ce OJHOCHMO MpeMa OBaKBUM uutbeHuLama. [Topex
MHTPAH3UTHBHUX, OH FOBOPH U O JUTPAaH3UTUBHUM IJIarojuma Koj Kojux je Moryhe ma
MHAMpeKTaH o0jexaT akTUBHE peveHHLe NoctaHe oAroBapajyhn cy6jekaT y macHBHO]
(He was given the book; The book was given to him) y 3aBUCHOCTH OJ1 TOTa TJI€ CE Hama-
3u dokyc (Tema).'?

' 3a pasnuky 01 EHITIECKOT je3UKa, Y HEMA1KOM WHANPEKTHN 00jeKaT He MOXE 3ay3€TH NO3HLHjY cybjek-
Ta, YaK M Kkaja ce NOoCTaBH Y HHVUMjanHy no3uumjy (Ein Buch wurde ihm gegeben; Ihm wurde ein Buch ge-
geben). Y npyroj HaBeneHO) peueHHUN HHAMPEKTHH ofjeKar je caMmo (ppOHTHPAH, MPH YEMY j€ 3aAPkKA0 CBOj
nanexxsn o6k — aatue. CiAMuHA je CHTyauMja U y CpnckoM jeauky. Y pedeHuuu fhemy je dama xwuea y
MHULIM]ATTHOj MO3UUMjW HANa3K c€ HHAMPEKTaH 06jeKar, Koju ce Ha 0Baj HauMH eMdaTtH3yje, UaH Ce yKasyje Ha
dokyc peuennue. CMaTpa ce a je CTame Y CPICKOM M HEMAYKOM CTapHje, @ J1a j€ Y EHIIECKOM je3uky Moryh-
HOCT NpOMOBMCarka W HHANPEKTHOr 00jeKTa pe3yntar ry6iewa dnekcuje (Bynon 1977: 153), npu uemy pea
pe4u no6uja ynory Mapkepa CHHTaKCHYKOr ctatyca (Him was given a book > He was given a book). Crrkpe-
TH3aM 00NHKA Y EHITIECKOM JE3MKY AOBOJM A0 TOra fa cBaku oGjekat Moske GHTN MPOMOBHUCAH Yy TIO3MLM]Y CY-
GjexTa, wak u onaj Gnokupas npenioroM, Hnp. They sent a letter to him: He was sent a letter to (Hock 1991:
356). 3a pasnuky on cpnckor, MejyTHM, y MHOTHM je3ULUMA TACHB CE MOXKE IPAJNTH M O] HHTPAH3MTHBHUX



TpeHyTHO je y cBeTy HajakTyeiHMja, U joll yBeK HeoOopeHa, TEOpUja MUHUMAIIH-
3ma. Ilpema MuUHMMamicTHukoM npuctymy (Adger 2003: 229-232) nacuB je anTepHaHT
aKTHBHE peUEHULIE Y K0joj je cyGjeKaT JeMOBHCAH U Yy K0jOj 00jekaT JoJ1a3u y MO3HLHjY
cy6jexra. ['maron y macuBy He MOXce Ia Bexe o0jeKaT y aky3aTHBY, a MO3MLMja TeMaT-
ckor cy0jekra (areHca) mpasHa je u 36or Tora objekar nobuja nanex on T (fense) — Ho-
MHUHATHB U noMepa ce y nmo3unujy cneundukatopa (specifier) TP-a (tense phrase) xaxo
0¥ ce 3a10BOJBMO TIPHHLKN 06aBe3Hor nomnymwasawa Te nosuumje (EPP feature). Munu-
MaJIMCTH TIPETIIOCTaBJbajy /1a Y CBaKOj NMACHUBHOj PEeYEHHLIM NOCTOjU passive functional
head (PassP) koju ce peanu3syje npexo nomohHor rnarona. Passive functional head naje
r1aBHOM riaroiy oapeljeHy BpeaHoct, koja fie y Kpaji0oj roBopHOj peanmnzaiuju (spell
out-y) umatu popMy nacusHor nmapruuuna. MctoBpemeHo, passive functional head, no-
myT cBUX nomohHuX rnarona oanasu y nosuuujy T (tense), koja My naje duHuTHOCT. la
HE MOCTOjU passive functional head, nmany 6ucMo KOHCTpyKuuje nonyt: OHu npumsse-
Hu; Onu npumuo W cn. Passive functional head, naxie, 6upa oxrosapajyhu mapruuun
(nacuBHM), a 3aTUM 100Mja puHUTHOCT. CBe OBO ymyhyje Ha YMHeHHLY Aa He MOCTOjH
noce0Ha KOHCTPYKLMja 3a MacuB, Hero noceban head, koju cBOjuUM crielnUIHOCTHMA
(features) yclioBJbaBa pa3iNYNTa ped4eHHYHA IOHAIIADA.

HaxkoH oBakBor ofjammema jeJMHO NMO3uLMja areHca ocTaje HejacHa. CMaTpa ce
12 je areHC Ha HeKH HavyMH U30pHcaH, ald Ja OH Kao apryMeHT yBEK er3UCTHpa. Kanaje
ped O EKITMLMPAHOM AreHcy, OH Ce yBek nojaBJbyje Kao UCITyCTHBa KOHCprI(LlPI_]a
KOHCTPYKLIHja Koja HUje HEOMXOXHA Ja 61 peueHuua Guna rpamatuyna. J. Baylin' mu-
CJIA Jia IJ1arosl yclioBJbaBa ToO Ja U he areHc 6UTH eKCIUIMUMpPaH WIK HE, a 3aTHM Ty
ocob6uHy yekupa y PPass, rae ce oteapa MoryhHocT 3a oaroeapajyhy npemiowky ¢gpasy
(PP).

4. Jlok cy JMHIBMCTH, O KOjHUMa je X0 caxa OWiIo peud, HoCMaTpaii W aHaIM3HpaH pe-
YEHULE W30JI0BaHO, M3BaH KOHTEKCTAa (M3Yy3€B, €BEHTYalHO, MJagorpamarudapa),
GYHKLHOHANNCTH Cy NPUMApHO KOHLEHTPUCAHH HAa KOMYHUKAaTUBHM acleKT je3uka U
36or Tora rnocMatpajy pedenuiy y kourekcty (Granger 1983: 27-33; Usuh, M. 1994:
124-128). Je3uk ce nmocMatpa kao (peHOMEH 4Hja je pealn3alrja AMPEKTHO YCIOBJ/bEeHa
HEJIMHIBUCTHUKUM (hakTopyMa (COLMjaATHOM CPeANHOM, TEMAaTHKOM, 8y IUTOPHjYMOM).
DYHKLUHOHATUCTH UCTHYY JIa CE je3UKOM H3HOCE U MHTEJNEKTYalHe K eMOLHOHAIHE Ma-
HudecTalje YoBeKa, Te IMHIBUCTHKA Tpeba za ce 1103a6aB¥ 0IHOCOM ¢opMe je3nka n
HHTEJIEKTyaTHAX M eMOLMOHATHUX MomeHaTa.'* Kana je y nuTamy cuuTakca, npeacras-
HUIM (YHKUMOHATHOT NMpUCTYMa, Koju je 6uo je ysenmen Ilpamkom mxonoM (Meuh

rnarona (Hock 1991: 322), a MHULMjaNtHa IO3MLWM}A Ce, aKO HE MOCTOjN OAroBapajyfin peueHHUHH KOHCTHTY-
€HT, NOMNyHaBa T3B. HeucnyweHoM (dummy) 3aMeHNUOM, HNp. es (Alle tanzen hier: Es wird hier getanzt). Y
CPICKOM C€ je3nKy y OBMM Clly4ajeBHMa YNoTpeOJbaBa MMIIEPCOHAJIHA pedeHnYHa cTpykTypa (Oede ceu uzpa-
Jy: Oede ce uepa).

" Oro MuIBERE Npodecop Baylin U3HEO je HA CBOjUM MpPeaaBatbuMa OAPKAHUM HA dunosotpekoM ¢a-
Kyntety y Hosom Camy 2003. roauHe.

Pasnukyjy ce apa THna dyHKUMOHATHOT NpUcTyna je3nky. [Ipeu je [Ipawka wkona u Halliday, koju je
BeoMa Gnn3ak ceMaHTHLM: GyHKIMja MCKa3a je Ja caomwTH oapelieH koMeHTap 3a oxpelieHy TeMy 0QHOCHO
Tpeda npoyyaBaTi ceMaHTHYKY GYHKUM]Y HeKOT Mckasa. JIpyru THI BOAM Ka COLIMOJMHIBUCTULM — KOja Ipo-
y4aBa counonolwke pyHkuuje rosopa. OCHOBHO NOIJIaBsbE MOcBElicHO j& TOBOPHOM YHHY, K20 M YTHLAjy KOH-
Teketa. Konteker, MehyTuM, Moxke GHTH BeoMa WHPOK, &l M BEOM2 Y3aK, Te Cy c¢ QYHKUMOHANNCTH H TY
NOZIENUIN Ha OHe KOjU ce okpely yHyTpalwHM dakTopuma (TeMa/naTo/Npecyno3numja — peMa/HOBO/TBPtba
— Npaxanu, Halliday, ncHXoMMHIBUCTH, COLMOMMHIBUCTH) U OHE KOjU ce okpeliy cnosbaiimbuM ¢akropuma
(nepmaneHTHN daxTOpH: Y3pacT, NOA M C/I. U CHTYAUMOHM (aKTOPH: TEMa, OIHOC TOBOPHMK-CIYILANALL, HAME-
pa rosopHuka — Labov, Calhoun, Stanley 1 ap.). Hekn aytopu y ananusn y3umajy y 063up o6a tuna Hasene-
HuX daxTopa.



1994: 127), KOHUEHTPHLLY Ce HA KOMYHHKAaTHBHY peveHnsHy dyukunjy. C THM Y BE3H
Tpe6a pefin na je Mathesius yBeo nojaM @gyrkyuonanne pevenuune nepcnexmuse (ype-
heme peueHNUHUX eNeMeHaTa y CBETIY aKTyelHe CUTyallnje — KOHTEKCTa, i BepOaHOT
M CHTYaLMOHOT) Te ce OII0 Koja peuYeHHA-UCKA3 aHaTH3Mpa ¢ 063UpoM Ha MHpopMa-
LMjy KOjy CaolILUTaBa M CacTOj! Ce M3 /Ba leJia: TeMe U peme. Tema canpxu oHe peue-
HUYHE eJIeMEHTE KOju M3pakaBajy HEIUTO LITO je MO3HATO WIIM OHO LUTO MOXKe Ja ce
NPETNOCTaBH 13 BepGaTHOr MM CHTYALMOHOT KOHTEKCTA (HEWITO WITO EBUACHTHO caip-
KU TOYETHY TauKy KOMYHHKauHje). PeMa mak caipu OHe pe4eHHYHE elleMeHTe KOju
caomuTaBajy HOBY MHpopMaLujy. Tema U peMa MOTY Ja c€ KOHTPacTUpajy Ha OCHOBY
cTeneHa KOMYHMKATHBHOI IMHAMM3Ma KOjH caomnuuTaBajy. Tako, TeMaTCKM eNeMEHTH
jecy OHM KOjH KOHCTHTYHLIY KOMYHHKAaTUBHY 6a3y pedeHMLUE, and KOjH HajMame 10-
NPUHOCE pa3Bojy AMCKypca U 300r Tora W3paxkaBajy HAajHUXU CTEMEH KOMYHHKAaTHBHOT
IMHaMM3Ma y 0atoj peueHuuu. Ca Apyre cTpaHe, peMaTCKH €1€MEHTH Cy OHU KOjH Haj-
BHLIE NOTPUHOCE Pa3Bojy AMCKYpca, uspaxaBajyhu 300T Tora HajBULIM CTENEH KOMY-
HUKaTMBHOI OWMHammu3Ma y peuyeHuuM. JIunreuctd ose wwkose (Vachek, 1966: 90-92;
Halliday 1970: 140-141; 161; Halliday 1976: 180-181) nokasanu cy na y 4elrkoM peay
peur GyHKLMOHANHA pedeHHyHa nepenekTrsa (PPIT) pyHkUMOHMIE Ka0 TTABHU MPHH-
LM, OJHOCHO fa ce peud ypeljyjy o Mo3HaTHX Ka HEMO3HATHM - TEMa MPETXO0AM PeMHu
(wto je upentTuyHo ctaBosuMa Hilla). Onu cy, ynpaBo ca 0BOT CTaHOBMIITA, YKa3aln
Ha pasyiuke U3Mely uemkor u eHrieckor jesuka. HauMe, y eHrieckoM jeauky NpHHLUN
OPIl-a 3ay3uMa Ipyro MecTo, nocjie rpamMaTHikor OAHOCHO MPHHLMMNA KOXEPEHLHUje
(cnajama, noBe3aHocTH) oapehenux eneMeHata. EHrnecku je 300r Tora cyoueH ca aHTU-
HOMUjoM H3Mely 3axTeBa TeMe Aa Oyne MCTIpel peMe U 3axTeBa rpaMaTHUYKOr pena pe-
4M, [0 KOjeM je NIPBO MECTO Yy peyeHHLM pe3epBrcaHo 3a cybjexar. JemHo o cpencrasa
Koje ycknaljyje oBy aHTHHOMHUjy jecte nacuB. 360r Tora Vachek (1966: 92) cmarpa na,
JOK Y YelKoM (M APYrMM CIIOBEHCKMM je3HLIMMa) TojaM y Mo3MUMju cybjekta o6uuHO
JIEHOTHpa areHca, y €HIVIECKOM je merosa ¢yHKUHMja NpoMereHa Y OHO LITO je UMIUIe-
MEHTHpPaHO TEMOM peyYeHHYHOr caonurtea. OBo objawmasa pehy ynorpeby nacusa y
CIIOBEHCKMM je3uumma (jep cybjexaTr macuBHe pedeHMLe BHULIE HHje areHc) Kao U mpe-
depeHjy Kojy EHIJIECKH Aaje TOj BPCTH KOHCTPYKUMje (jep je y macHBy TeMa peueHud-
HU cyGjekar). [locmMaTpaHo M3 OBOT yrIjia, NacyB je CMAaTpaH CPERACTBOM KoOje ce YNoTpe-
6JbaBa paiv MOHOBHOT YCIIOCTaBJbakha TEMATCKO-PEMATCKOT OHOCA Y SHIJIECKOM.

4.1. ¥V pyckoj THHIBUCTHYKO]j WIKOIYU Mel)y dyHKIMOHATHCTUMA KOjU Ccy ce B6aBuiu
npobiieMaT¥koM macuBHe Anjarese uctudy ce A.B. Bonaapko, B. C. Xpaxosckuii, P.
Jley, 10. A. IlynuH, A.M. MyxuH. O6jambaBajaiii 1a ce TepMHH “3aJI0r (IJIarojicku
pon) y PycKoj TpaAHLHOHAIHO] JMHIBHCTHLM Ae(HHHULIE Kao rpaMaTHYka KaTeropuja
KOja ce Oclama caMo Ha oApeljeH CHCTEM rpaMaTHYKuX (MOpGhOJOMIKUX MM CHHTaK-
CHuKKX) (popmu, BoHmapko yBoau HOB TEPMHH '3a10roBOCT (nome Oujamese, the field
of diathesis) o3nauaBajyhu TMMe bYHKIMOHANHO-CEMaHTHUKY cdepy, koja He oGyxBaTa
€aMoO [JIaroJICKM PoJ Kao rpaMaTH4Ky KaTeropujy, HETO M LIEO KOMIUIEKC pasNUyuTHX
MOPGhONOLIKHX, TBOPOESHUX, CUHTAKCHYKHMX M JISKCHYKHX je3MYKHX CpelcTaBa Koja ciry-
Me 3a M3paxkaBatbe pasiM4YMTHX TUrosa aujarese (Bonmapko 1991: 125-135). OH, na-
KJle, MmocMatpa AujaTe3y Haleko LIHpe, Kao HYHKUHOHATHO-CEMaHTHUKY LENUHY YHY-
Tap Koje ce MOXEe Pa3/IMKOBATH HEKOJMKO ¢YHKLIMOHAIHO-ceMaHTHYKUX mosba (PCIT):
aKTHBHOCT, IaCHBHOCT, pe(IEKCUBHOCT, PELMIIPOLIUTET, TPAH3UHTUBHOCT, HETPaH3UTHB-
HocT." V cBUM clyuajuMa ped je O pasTUUMTHM KAPAKTEePUCTHKAMA PAJHhe K BEHOT Ofl-

'’ Mon ¢ynkumoHanHo-ceManTHukiM nossem (OCTT) mompasyMesa ce CMCTEM PalIMUKTHX CPEACTaBa
JeaHor jesuka (MOpGONIOIKHX, CHHTAKCHYKHX H CJ.) KOjH Y3ajaMHO Aenyjy O0jeIMbeHH 3ajeAHUUKOM (YHK-



HOCa Ka areHcy M NalujeHCy, IIpu YeMy ce Ta KapaKTepHUCTHKa MaHubecTyje y paznuyu-
TOM OIHOCY CEMaHTHYKOT CyGjexTa 1 0bjeKTa npeMa UCTHM eleMeHTHMa CUHTaKCHUYKE
cTpykType. BoHnapko, nakie, ycMepaBa CBOjy NMaxiby Ka 0JHOCY CEMaHTUYKHX KaTero-
pvja cySjekta u objexta, ocnamajyhn ce Ha civyHe morneie XojgoaoBrya v XpakoB-
ckor. [Ipema BoHnapky, Ha BpXy XHjepapXHjcKe JIECTBHLIE N10Jba AUjaTe3e Hajla3H Ce I10-
Jbe aKTMBHOCTH/TIACMBHOCTH M NPH TOM HUCTHYE Ja je BeOMa TEIUKO AATH jacHO onapele-
e ono3uuMje axTuBHocT/macuBHOCT (A/IT) koje 61 OHIIO NPUMERMBO Y CBUM Cly4aje-
BUMa. 300r TOra OH y aHaM3{ U N0JIa3d 0l OCHOBHE, ABOUIAHE PEHEHIHE KOHCTPYK-
Lije Yy K0joj je aKTUBHOCT [OCMATPaHa Kao JjCTBO areHca °, KOju CTyMa y Nosuuujy pe-
YEeHHYHOT cy6_|em‘a a MNACHBHOCT Kao MPeACTaB/bathe IcjCTBA NPH KOjEM Ce areHc ykia-
ba ¢ NMo3unuje cyGJeKTa ¥ By 3ay3uMa naiujeHc' . Y ToM CMHCITY OH FOBOPH O AKTHB-
HMM KOHCTPYKLHjaMa Kao ¢ MCXOAMIUHO ar€HTHBHUM (UCX0O0HO-CYyObekmible), a 0 Na-
CUBHUM K20 O HMCXOMAMIIHO MALMjeHCHMM (ucxo0no-obvexmueie). [lpeMa ToMe, macus-
HOCT ce JeHHHIIEe ka0 HCXOAULIHO-NAlHjeHCHA OpHjeHTallja IejcTBa Npearkarta. By-
nyhu na y peyeHU4HOj CTPYKTYpH [OCTOjH M3BECHA XHjepapXHja, akTUBHOCT je y TaKBOj
BE3M ca MpeMKaTOM Ja HajBALUM PEYeHUYHH paHTr — cyOjekar 3ay3uma areHc, a maru-
jeuc — cnenehu, Mo crteneHy HUKH paHr, Tj. o6jexaT. [TacHBHOCT je MoBe3aHa ca npepac-
NOJIEJIOM PAaHT0BA Y TOM CMHUCIY [a HajBUILH PaHT —~ cy6je1<aT cana 3ay3uma naLujexc,
a areHc ce WM YKJamka WIM 3ay3uMa nepmbep}m TIOJIOXKaj Y peqeﬂwmo_l CTPYKTYpH.
YKHY MU c€ [Ia OBAKBO Objallberbe HUje HUINTa APYro IO TeOpUja, HapaBHO, U3 APYror
yrjla NocMaTpaHa, 0 IpOMOBHcawy U AeMoBucamy cyOjexkta H.Hocka (1991), o macusu-
3alujyu KoJ TpaHC(OopMaLOHAINCTa, O TojaBH «inverted subject-object» kox Tpaauumo-
HaJIVMCTa UTH.

Kana roBopm o HCK/bY4YHOj, OMHApPHOj OMO3ULIMjH aKTMBHOCT/MTACUBHOCT, BoHaapko
(1991: 135) MapkdpaHuM 4WiaHOM o0elie)kaBa MaCUBHOCT, jep je TO kaTeropHja Koja je
CEMaHTHYKHM KOMIIAKTHHja Y OJHOCY HA aKTHB, KOjH je Y TOM CMHMCIY AaJeKo LIMpH U
nudy3HHjU jep ra KapaKTepuile HU3 NOCTeNeHUX Mpesiaia o aKTUBHOCTH Y NPABOM
CMHUCITy pe4yl 0 3Hauyema OJIMCKHMX MacHMBHOCTH. 360r Tora, OH aKTHBHUM Ha3uBa CBe
KOHCTPYKLUHMj€ KOj€ HUCY IIaCHBHE y TOM CMMCIy Aa 3a0BOJbABajy OHE CHHTAKCUYKO-
CEMAHTHYKE KPUTEPHUjYME KOjH CY Ha MOYETKY HaBedCHM.

B.C. XpakoBcku (B. bonmapko 1991: 142-144) cmatpa ga cyiuTvHa Ono3uiMja Ko-
je nocroje y moJey nvjarese HajagexeaTHHje MOKe GMTH ONMHCaHa CMELITAEM JIOTHY-
KHX aKlieHaTa u3 cdepe MopdoIoryje raroickux pedd y chepy ceMaHTHKE M CHHTaK-
ce. OH nocraBJba pajHy XHUIOTE3y NIpeMa K0joj Cy CBAKOj I1arojckoj JeKCeMH CBOjCTBe-
He oArosapajyhe ynore, koje 0CTajy HocTojaHe MpH OUIIO KOjOj CMHTAKCHYKO] YHOTpe-
6y, Tj. y 61110 kojoj opmu. Ako 6u oBa xunoTe3a Gyna UCIpaBHA, OHIA CE 3a CBAKY
TNaroJIcKy JIEKCEMY MOXE YTBPAUTH KOJIMYHUHA TEOPUjCKHU NOMYCTUBUX AHjartesa. [pu-
JIMKOM KnacuduKaLyje JujaTese, OH CMaTpa Jia je HEOIXOJHO UMATH y BUAY [Ba CEMaH-
THYKA MapaMeTpa (XHIEepyNore — areHc M MalUjeHc, ¥ KOHKPETHe CeMaHTH4Ke Yore -

uujoM, koja ce 3acHuBa Ha ozpelieHoj cemaHTHukoj kateropuju. OCIT noapaszymesa M TepMuUHE W NOjMOBE
rpamMatnke, MehyTHM, aHaIM32 MOjEAMHHX je3ndKkHX GeHoMeHa He nie oA GopMe Ka 3Hauerby, HEro O 3Haue-
wa ka gopmu. Y ockosn csakor OCI1-a nexcn oapelieHa ceMaHTHUKA KATErOpHja, CEMaHTUYKK HHBAPHjaHT
KOjH 0Bjenumbyje pasIMUNTa je3uHKa CPEACTBA U YCIIOBIbaBa IHXOBO y3ajaMHo Aesiosatbe (B.H. Spuena 1998:
566-567).

' Arenc ce (cybjexam, npema TepMuHOIOrHjM boHnapka) oBie ynoTpebbasa y CBOM HajlIMpeM 3Hade-
By, JaK/ie, 1 K20 areHC KOHTPOJIMCAHE aKuuje M HOCHNAL| CTatba U HHCTPYMEHT 1 6eHeqmun_|cHT

" Mon naumjencom (o6jekTom) Bonnapko nospasymera ceMaHTHHKy KATErOpHjY KOja 03Ha4aBa PasIntH-
TC penpe3eHTalMje YYECHHKA HEKE CUTYaLItje Ha KOjU je YCMEPEHO AEjCTBO HEke pajlibe, Te Ce OH CTBapa WM
J€ MoNBPrHyT HEKOM NEjCTBY KOj€ YCNOB/baBa HEr0By MPOMEHY, Mekbajyil Nonoiaj, CBOjCTBO, CTAME H CIl.



areHc, ecrnepueHcep, NalUMjeHc, PEUMIMjEeHT, MHCTPYMeHT, GeHedHLMjeHT, JOKATUB,
UMb U CIL.) M [iBa CHHTAKCHYKa MapaMeTpa (YOIIITeHe CHHTAKCHYKe eleMeHTe — Cybje-
KaT, IMpeKTaH objexaT, HHANPEKTaH o6jekaT, U KOHKPETHe eleMeHTe - UpekTaH ofje-
KaT y aKy3aTHUBY jenHuHe Ges npeanora u ci.).

AM. Myxun (1999: 3-15) yBoau nojaM "cHHTakceMe", kao (YHKUMOHATHE CHH-
TAKCHYKE jeIMHHUIIE KOja ce OUTHO pa3MKyje Ol PEYEHUUHUX KOMIIOHEHATa Y TOM CMH-
Cly WTO ce Moxke Hahu y PasHYUTHM PEYEHHYHUM Mo3xLUMjaMa (HIIp. areHTUBHA CHH-
TaKCceMa MOXe 3ay3eTH NMO3ULUHUjY cy6_|eKTa y aKTMBHUM p€YeHHLIaMa W MO3MULH]y 3aBH-
CHOT 4JlaHa Y MacHBHHM pequnuaMa) MyxuH (1999: 42-43) cunTakceme nenu Ha

npouecyaiHe, CyncTaHLMjanHe ¥ ksanndukatuBHe. [IpollecyalnHe CHHTaKceMe Aakbe
JIeJIN HA aKLIMOHAJIHE, CTATUBHE, Er3UCTEHUMjajIHE U MIOCECHBHE, IPH YEMY Y OKBUpY aK-
LIMOHAJHUX AaHAIM3UPA T3B. «[TACHBHE aKLIMOHAJIHE CHHTAaKCcEMe». [1acHBHE aKLHOHAIHE
CUHTaKCceMe peain3yjy ce caMo Mely TpaH3UTHBHUM IJ1arojiuMa, koju ce, y gopmu Tpi-
HOT NpUEBa, YAPYXYjy ca NOMONHUM IJIarojioM y JIMIHOM INarofckoM o6fuKy M Haja-
3¢ ce y TUPEKTHOM OJHOCY ca oxarosapajyhinM cMHTakcemMama akuvoHajiHor peaa. On-
IuTa AMCTPUOYTHUBHA 0COOEHOCT OBE CHHTaKCceMe jecTe meHa MOryhHocT (He M oOaBe-
3HOCT) YAPYXHBama ca AreHTHBHOM CHHTAKCEMOM, M3PaKEHOM MMEHMLIOM WM 3aMe-
HHMUOM Y3 oAroBapajyhu npen.nor ? YnpaBo ce no 0Boj MOryhHOCTM aKUMOHANHA Na-
CHBHA CHHTaKceMa pasivKyje Ol CTaTUBHE pe3yNTaTUBHE CHHTAKCEME KOja c€ He MOXKe
yIAPYXHUTH ca oaroapajyhom areHTHBHOM cHHTakceMoM. A.M. Myxun (1999: 42-49)
NacMBHY 2KLIMOHAJIHY CHHTaKCEMY [e/IM Ha HEKOJIMKO THIIOBA: HA MepeKTUBHY, KOHTH-
HyHMpaHy, HT€PaTUBHY, TOTEHLMjaTHY, Ie0MTHBHY M KOHANLMOHATIHY CUHTaKCEMY.

5. TTacuBoM cy ce GaBHIIM U MPeACTaBHULIM «MJaljuxX» THHIBUCTHYKMX LIKOJa YHOCEiH
HI3 HOBHX naeja y Be3u ca pyHkuMoHNCabeM nacuBa. Tako cy, Ha pUMep, NCHXOJHH-
reucti’® Tennenbaum u Williams (1968, npema Granger 1983: 34) nokasanu na je jen-
Ha o1 $hyHKUMja MacKBa a rapaHTyje KOHTEKCTyalHy 6nu3nny. OHU CY HEKUM MCIHTa-
HULMMA MOKa3ald LpTeXe Ha KojuMa cy Ouiie npeacTaB/beHe jeHOCTABHE CHTYalje U
TPaXCMIM Ol HHX JIa UX onuury ynorpebibasajyhiv wiy akTuB WiM nacus. Ha oarosop je
yBek Tpebalo yekaTH dyxe Kala je HCIUTaHNK Mopao aa ynotpebu nacus. Paznuke pa-
CTy Kaja je UCIIUTHBA4 y €KCMEPUMEHT YHEO YBOIHY NMpH4Y O JIOTHYKOM cyOjekTy Ha
CIMLM (HIIP. JMCKYPC O BO3OBHMMa M CJIMKa KOja NMpPEeACTaB/ba BO3 KaKO yAapa ayToMo-
6un). Pasnuke ce cMarbyjy Kaa ce YBOA OXHOCH Ha JIOTHYKH objekar (Kona y OBOM Clly-
4ajy). Y3 oBor u caumyHmx ekcnepumeHa Hupet u Costermans (1976, npema Granger
1983: 34) 3akby4dyjy: »OBU pe3yaTaTi nokasyjy Aa je MOryliHOCT CHHTaKcH4Ke ¢opMme
MPOMEHJ/bHBA: MACHB Kao M aKTUB MOxe OuTH MoryhaH y oarosapajyhoj ynotpebu y 3a-
BHCHOCTH OJi KOHTEKCTA. Met)yTuM moryhHocT akTiBa je MHoro Behia. OBa Tauka je mno-
ce6HO OUTHA Y aCUMETPHjH aKTHB-IAaCHB, Te Tpe6a pehu na je y TOM cMuUCIly aKTHB He-
MapkupaHa kateropuja». Counonunrauctu’’ Weiner u Labov (Weiner & Labov 1977:

'® CunTakcema je WHBADHjaHTHA CHHTAKCHYKA jemuHUUA, MPeacTaB/beHa Y Je3UKY CUCTEMOM BapHjaHata,
Koje MOry 6UTH H3pa)KeHe MOCEOHHM JIEKCEMaMa Wil CHHTAKCHYKH HEIEJbHBUM CTIOjEBHMA JiekceMa. CHHTaK-
ceme ¢y 0jeNMbeHE CHHTAKCHYKOM CEMaHTHKOM, OAHOCHO AM(EPEHUNjATHUM CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUKNM
03HaKaMa Koje ce MOTY MaHH(ECTOBATH Y PA3THUUTHM BAPUjaHTAMa UCTE CHHTAKCEME Y 3aBUCHOCTH O IU-
CTpH6yTMBHVIX OKONTHOCTH (MyxHH 1999: 12-13).

" TpeGano 61 HanomenyTH xa A.M. Myxur cBojy knacudukaurjy nOTKpensbyje npUMepuMa U3 eHrie-
cKor Jeamca Te, 360r TOra, roBOPH 0 areHTHUBHOj oapeaGH 61oKHpaHoj NMpeIoroM.

* Neuxonuuranctuka je MHTEP IMCUMNINHAPHO MOJbE KOje je YrNIaBHOM KOHUEHTPHUCAHO H2 KOTHHTHBHE
Npouece y KOHKPETHOj ynoTpetu j Jeauka (Cnobun 1976: 21).

! CouMONMHIBICTHKA NOCMATPA je3UK Kao INPYWITBEHY YWILEHULY M JKETH Ja yKake Ha Be3y usmely
JIMHTBUCTHYKE M COLMjaliHe CTpyKType (B. Kpucran 1985).



44, npema Granger 1983: 36-38) yTepaunu cy na conujanHu daktopu (o, paca 1 ro-
JUIITE) He urpajy OMTHY ynory npunukoM usbopa nacusa. Kaga je ped o JHHMBUCTHY-
kUM (aKTOpHMa, 3aKJbYYHIH CY Ja MOCTOjH CHa)KHa TeHAeHLHja 1a ce cauyBa napane-
HA CTPYKTYpa, Hajnpe y CYKHeCHju MacMBHHX KOHCTPYKLMja, a IIOTOM Yy 3alpXaBamy
HCTE CUHTAKCHUYKe MO3HlMje 3a UCTe peepeHTe y CyKIIECHBHHM pedeHnnama. [Tacus ce
I0CMaTpa Kao CJydaj CHHTaKCH4Ke BapHjallije Koju yonTe HeMa UM MMa BeoMa Mall
crenen coumjanHor mapkepa (Lavandera 1978:177). 36or Tora, UENOKYNHa H-HMXOBa
aHanu3a, a noceGHO aHajin3a MacHBa, MOXEe CE CMECTHUTH Y OKBHpE (YHKLIMOHAJIHE IPa-
matuke (Lavandera 1978).

B. Lavandera (1978: 171-8) cHaxHO ce ocnama Ha Bolingera, npema kojem Hema
npaBuX cUHOHMMa. Knacuuan ciyyaj MAEHTMYHOCTH YNPKOC pasjivkaMa jecTe MacHB.
OHO LITO APYTH CMaTpajy 3a NpaBe CEMaHTHUKe MAEHTHYHOCTH, BonuHrep nocMatpa Ha
Apyrauuju HauuH. OH MHUC/IH Jia IOPEJl 3aUCTa HCTOT cajpikaja o aorahajy koju ce 36mo,
MM Ha OCHOBY PEYEHHYHOT YCTPOjCTBa MOKEMO Ca3HATH O OHOME 1UTa j€ LEeHTap, a wTa
nepudeprja y peueHHIM, MOKEMO 3aKJbYYHTH O HalleM OAHOCY mpema ocobu o kojoj
rOBOPMMO M KOME rOBOPHMO, 1ITa MHCITUMO O CaApXajy Hallle Mopyke, KaKo MoCTaBba-
Mo cebe y omHOCY Ha JoraBaje o kojuMa roBopuMo, U Apyre (akTope KOjy 4HMHE 13 Ha-
ma nopyka He Oy/e MpPOCTO W3Narame YNIHEHMIA, HEr0 KOMIUIEKC YHIEHMLIA 1 KOMEH-
Tapa o BUMa y Jatoj cutyauuju. JlaBanaepa (1978: 178) cmarpa aa tpe6a ucnuratu u
KOHTEKCTe rae cy obe ¢popMe CHHOHUMUYHE, alld U OHE KOHTEKCTE Tie KOHTPacTUpajy.
Kaja ce vCmUTYyjy COUMjaIHM M CTUJICKHM YCIOBU KOJH YTHUY Ha PasjiMKy Y 3Hauemy,
Tpeba UCTPaXKUTH KOHTEKCT BapHjauuje. [OBOpHUKOB UMb (aim) MOXe Aa yTHYe Ha
u36op jeqHe unu apyre ¢opme.

G. Calhoun (1976, npema Granger 1983: 40-42), cneneliu B. Lavandera, cmatpa na
Ce aKTUB M NacHB, y 3aBUCHOCTH O]l LI1Jba FOBOPHHKA, Y oApeljeHOM KOHTeKCTy Mnocra-
BJhajy kao anTtepHatuse. OH roJlasu oJ Tora ja JbyAW MHTYHTHBHO CXBaTajy OAHOC
u3meljy akTHBa W MacuBa, U cMaTpa [a je pazJior 360r kojer TpaHchopMalHOHATUCTH
HUCY ycrenu Ja pele npobiaeM oAHOCa aKTUB-MACHB Taj LITO je BUXOB MPUCTYN U KOH-
LENT ~ YKIbY4yjyhu ¥ KOHUENT TpaHcopMalbje - YUCTO cTpyKkTypanaH. Penauyja xoja
je npuMapHo ¢byHKUMOHATHAa HE MOJXKE CE OTIHCATH CTPYKTYpalHO.

Calhoun (1976, npema Granger 1983: 40-42) aHanu3upa QpyHkUMje acuBa npoy-
4aBajyfil HaYKMHE Ha KOjH je ynoTpeOJbeH, KOHTEKCT U cBpXy. OH ce KOHLEHTpHIIE Ha
Ge3areHTMBHH MacHB 3aTO IUTO je JOMHHAHTAH U 3aTO 1UTO Ce YMHH Ja je ar¢HTHBHY Ma-
cuB y ynotpebu ma Gu ucmyHMo caceuM Apyry ¢ynkudjy. O6uuHO ce mMucnu aa je
areHc HeuspedeH 3aTo mTo je Heoxapelhien. [Ipema craBy Calhoun-a oBa unTepnperauuja
Jje morpewna. YV peajiHoCTH, Macus je 4ecto ynoTpeGibeH ma 6d mpepyuido onapeljenu
cybjekat y Heoapehenu. [la 6u unycrposao oBy TBpAmY, Calhoun ynotpe6ibaBa peue-
Huiy Z. Harrisa: The place has been taken. OH 0By peYeHHLY NOCTaB/ba y XUIOTETHY-
KH KOHTEKCT — A man and a woman are conversing at a bar. The man’s friend is sitting
next to him, on the other side of him from the woman. The man gets up to put a quarter
in the jukebox. When he returns he finds that his friend has moved over and taken his
Jormer seat. He remains standing for several moments, obviously annoyed. Finally, the
woman asks him why he doesn’t sit down, indicating with a gesture the empty seat
which his friend had formerly occupied. He shakes his head and replies: The place has
been taken. Ourrnenno, HeekCIIMIMpPaHH areHc oBze je onpehen, a He Heonpelhen: Joe
has taken my place. I1ocToju joul MHOTO BPCTa CUTYallMOHMX KOHTEKCTa OBOT THIIA.
Calhoun 3aksbyuyje za je jeana on gpyHkumja Ge3areHTMBHOr NacHBa Aa AENEPCOHATH-
3yje pedepenue canpxane y ofpehjeHrM TBPmbaMa Koje Cy Ha HEKM Ha4MH MEPCOHAHE.
V ToM cMuciy, nacus je mocMaTpaH kao BPCTa CTpaTeruje Koja, 3ajefiHo ¢a OCTaIuM



(MMIIEpCOHANTHUM KOHCTpyKLMjaMa, HeoapeheHnM 3aMeHuuama u cn.), omoryhyje ro-
BOPHUKY Ja M30erHe nNepcoHaIN30Bamke CBOT UICKypCa.

YcBajajyhin HCTH OKBHp aHallM3e, 0JHOCHO MocMaTpajyhu ynotpeby macuBa He ca-
MO Kao pe3y/TaT CHHTaKCHYKHX TPAHCHOPMALMja, HETO U KOHTEKCTYaIHUX OKOJHOCTH
(poxyca, Teme), J. Stanley (1975: 25-30) aHanU3Upa NacHB Kao CPEACTBO KOjUM j€ OMO-
ryhien ry6utak Ha uH{popMaTuBHOM MuaHy. Haume, cBH Kkoju cy ce paHuje 6aBuin Npo-
6nemMaTHKOM (GYHKUHje TacHBa UCTULIAIM CY YHEEHMILY a CY OBE KOHCTPYKLHMje Map-
kepd oapeheHnXx YHKIMOHATHUX CTHIOBA, &M HUCY NaBaln pasiore 360r Kojux je
YHpaBo y bUMa [IacHB ynoTpebibeH. Ananusnpajyhu JecnepceHone ctaBoBe y MOrely
ynotpebe 6e3areHTUBHOT MacHBa, J. Stanley (1975: 27-32) ux cBoaM Ha ABe rpyne: Ha
CUTyalMje ¥ KOjUMa FOBOPHHKY areHC HMje MO3HAT U Ha OHE y KOjUMa HE )KelM Aa nd
6uno xakBy undopMauujy y Be3u ca muM. J. Stanley cmatpa ga je nacHs cjajHo cpeln-
CTBO 3a 3aB2paBaihe YHUTANala jep MX NOBOAM Y CUTyalUjy Aa Bepyjy Aa cy No6unu nor-
mydy nadopMaumjy. To je koHCTpyKUMja koja Ham omoryhaBa fa naxemo 6e3 ouMIes-
HOT Jlarama, ¥ camo he Ma)JbUB uUTANAl YTBPAUTH A2 je HH(opMaLKja HenoTmyHa. Y
TOM CMHcTy Stanley pasnukyje rOBOPHMKOBO CBECHO W HECBECHO HEEKCIUIMLMPARE
arenca. OBakBa je Mpakca BEOMa 4ecTa U CBECHO ynotpeOJbeHa y JOKyMEHTHMa Braje,
HAYYHHMM pagoBHMMa M CIMYHMM obnacTHMma xoMyHHMKauuje. Heekcnauuupamem areHc
ce WTUTH OaHOCHO ckpuBa. OBy ynotpeOy J. Stanley (1975:31) na3zuBa pemopckum na-
cugom. Y IpYrHM cilydajeBUMa, MOMYT JIMYHHMX MPHUBAaTHUX MHCaMa, KOHBep3auuje
n3Mel)y NpujaTeba MM Y OHMM Y KOjHMa j€ jacCHO KO je areHc, alii je To HeOUTHO, UK Y
KOjHMa je areHc HeTo3HaT, N300p macuea je HecBecTaH U ayToMatcku (1975: 32). 36or
TOra cy pedeHHLE Koje M3HOCe HEKYy WCTOPHjCKY YHME,EHHIY MIIH CBeXy BecT Oe3areH-
tuBHe (HIp. Hanoi was bombed; The groccery store was robbed at midnight). J. Stanley
KPUTHUKYj€e TpeBeNuKy ynoTpeby macuBa y LIKOJICKHM 3aJalliMa U Ha3uBa je »HHTENeK-
TyaJlHa JIEBOCT«, KOjOM ayTOp LITHTH areHca Ol €BEHTYaIHHX MNociennua, a ca cebe
ckuna oaroBOpHOCT. CNUYHA je KOHCTPYKLMja if is known M cl. Koja Ha MOBPLUHHH
U3rjiea NOTIYHO UMIEPCOHAM30BaHa ald Koja, y CTBapH, YBOIM areHca Koju JeHOTH-
pa cnenehy cutryauujy: all right thinking people, everyone who agrees with me, wito
ycMepaBa HEIOBOJbHO CBECHOT YHTAOLA Ka cllaraiby ca ayTopoM.

Tpebano 6u HamOMeHYTH U TO 1A je KOPITYC 3a UCTpa)kMBame macupa 06udHo 610
CyXeH Ha jeaaH rocebaH criun, Hajyemhe nucador jesuka. Meljy NUHrBUCTHMA KOjU CY
MpoydaBaiy MacuB Y PasiMuuTIM QyHKUHMOHAHUM CTHNOBUMA Tpeba crioMeHyTH Sva-
rtvika (1966, npema Granger 1983: 45-46). OH je npoy4Ho ocaM TUNOBa TEKCTOBa Tae
Ce MOoKa3aIo Ja je Macus HajppeKBEHTHUjH Y HAyLH, 3aTHM Y HOBUHAMa, Na y YMETHO-
CTH, CIIOPTY, TOBOPY, POMaHHMa, OIJlacuMa, a HajMake je 3aCTYIUbEH Y ApamMmama.

6. OcamaeceTx roanHa y6naxeHe Cy pasinke y NPUCTYMy MacuBy H3Mely MojequHux
JUHTBUCTHYKUX npocenea. Texu ce cBe BHile o0jallbaBalby KOHKPETHHX NpHMeEpa Y
KOHKPETHOM KOpMYCY, a CBE MawmeM TeopeTHcamy. [locTana je BakHWja MpakTHYHA
NPHMEWBUBOCT, HEro0 Teopujcka jeqHoctaBHocT (Granger 1983: 52-53).

Tako, Ha npuMep, npuMerYyjyhu exnekTnaky npuctyn, Sylviane Granger y cBojoj
ctynuju »The be + past participle construction in spoken English with special emphasis
on the passive« (1983) Ha kopIrycy rOBOPHOT €HIJIECKOT je3MKa Haje CHHTaKCHYKO-JIEK-
CHYKO-CEMaHTHYKY aHaNN3y KOHCTPYKLMje riiarona /to be/ ¥ mapTunvna npouuior /past
participle/: be+Ved, npu 4eMy OHa JZenu OBY CTPYKTYPY Ha CeiaM KaTeropuja, o Kojux
Ce caMo jeqHa Ha3uBa nacMBHOM. CTBapHH KOPITYC M KOMYHHKaTHBHa (PyHKLM]ja je3uKa
NpeacTaB/bajy OBE YHOPHILHE Tauke, HA OCHOBY KOjUX C€, NECKPUNTUBHO M (GYHKIHO-
HaHO, o6jauIbaBajy cBH npobiieMu y be + Ved koHCTpyKUHMjaMa.



3a pasy MKy O MHOTHX JIMHIBHMCTa KOjM Ccy ynoTpeO/bapajii TEPMUH 'Macus’ 1a
61 03HauMIHN cBe THNOBE be+ Ved xoHcTpykudje, S. Granger ynotpe6ibasa 0Baj TEpMHH
y 3Hauewy caMoO OHUX be+ Ved pedeHUYHHX KOHCTPYKLHja Yy KOjuMa ce y MO3ULUjH Cy-
6jexta Haynaszy nauujeHc. ITacus je oHa kOMOHMHALMja KOja CTOjU Y OUPEKTHO) anTepHa-
1IMjH ca CEeMaHTUYKNM EKBHBANEHTOM y akTuBY. [lacuB Moxxe GUTH areHTUBHU MM Oe-
3areHTUBHHU: That attitude was maintained by the government in the further nine days. A
great deal of work has been done.

AyTopKa aHalM3Mpa 0JHOC NAaCHBHUX KOHCTPYKLHja ca riaronumMa be u get (3a xo-
j¥ ce MUCIH J1a je jenHHH 030WJbaH PHBaJl KOHCTPYKUHjU Ca IJIarofioM to be). Y HOBU-
jUM HCTpaXXHBamHUMa je, Mel)yTHM, yTBpljeHo 1a MoCToju JXHB npoliec Ka cee Behoj yro-
TpeGu OBe KOHCTPYKLMj€ Y AMEPUUKOM €HIJIECKOM M TO Mehy MaanMa, HapouHTO KOJ
upxana (Granger 1983: 233-235).

[Mpunukom aHanuse pyHkuuje be+ Ved nacusHux koHCTpykuuja S. Granger (1983:
239-286) noKyLiaBa fia YTBPAM Aa JIU je MacHB CTUINCTHYKA BapHjabna i, ako jecTe, Ko-
ju daxtopu daBopusyjy cTeapame nacusa. bynyhu ga avjanexaTckux pasjiika OBAE He-
Md, OHa KOPITYC [IEJIH caMO y 3aBUCHOCTH OJ "IWjaTHIIMYHMX Bapujauuja”, koje umajy
TpU ZUMEH3HjE: mema, 00HOC usmely nowusaoya u npumaoya nopyxke, KOju Moxe 6u-
T (opMaliaH U HeopManaH, M 6ud pearnuszayuje jesuxa (MNCAaHH U TOBOPHH; FTOBOPHU
je3uk Moke OGUTH CTIOHTaH U HecnoHTaH). Ha kpajy 3ak/byuyje Aa je macus cTHiICKa Ba-
pujabna ¥ 1a ce BeoMa peTKo ynoTpeGibaBa y T3B. KOJIOKBHjaTHOM CTHITY, Tj. Y OHMM
cllyyajuMa Kaja je y NnuTamby TeMa Koja ce OJHOCH Ha NMPHMBAaTHOCT HEKOT MOjedvHLa,
OJIHOCHO KaJ je ped 0 HeOpMaTHOM U CMIOHTAHOM TEKCTY, FTOBOPEHOM WJIH MHCaHOM, U
obpHyTO.

7. Ha xpajy oBor mperjeia aHajii3e NacuBHe AMjaTe3e - O TpaOULMOHANIHE, NPEKO
CTPYKTYpalHE rpaMaTHKe KOja je BOAWJIA CyXaBakby I0Jba JIMHIBUCTHYKUX HCTPaXKUBa-
wa, npolecy koju he OUTU HacTaBbeH y TpaHCHOpPMaUMOHO) IpaMaTHIM, A0 HOBHX
JIMHrBUCTHYKHUX MOJEJNa, KOjH MpOy4aBajy je3uk y ynoTpeOu ca LbeM Aa Ce OTKpHje
KOTHUTMBHH MeXaHH3aM, UHTepaKLyja ca COUHONOWKNAM U IPYTHM €KCTPAITMHIBUCTIY-
KuM ¢aKTopyMa - MOXE €€ 3aK/by4YHTH [a Cy HajOosbH pe3ynaTaTd NOCTUTHYTH Y OHMM
JMHTBUCTHYKUM MOJENIUMa Y KOjUMa Cy aHaIU3UPaHH MPUMEPHU Y CTBAPHOM KOpPIYCY, ¥
MOZeJMMa KOjU Cy HacTojaiu Ja yTBpJe pelleBaHTHE pasnore 3a ynotpefy macHBHE
dopMe, nmawie, y TpaIMLMOHATHOM W (GyHKUHOHANHOM mpoceney. OBaj THN aHaTH3e
CTOjH Y OLITPOj OMO3ULUjH Ca OHOM Y KOjOj Cy MPUMEPH KOHCTPYHUCAaHH U, 0OHYHO, Ae-
KOHTEKCTYaTH30BaHH, JaK/le, ca TPaHC(HOPMaALMOHATTMCTHYKKUM NTPOCEAEOM.
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Isidora Bjelakovi¢

AN OVERVIEW OF APPROACHES TO STUDIES OF PASSIVE CONSTRU-
CTIONS (FOREIGN LITERATURE)

Summary

The active-passive phenomenon has always been the centre of attention in linguis-
tic researches and, depending on whether the analysis of passive is descriptive or
functional, it has come to notice that there are not only certain differences, but also
similarities between them. This paper presents an overview of foreign literature
which deals with passive construction studies from traditionalists to contemporary
approaches to linguistics. The best results have been proven to be the ones achieved in
those linguistic models which analyzed examples in real corpuses, in models that aimed
to identify the relevant reasons for the use of passive mode, therefore, in the traditional
and functional methods.
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KONTRASTIVNA ANALIZA GLAGOLA KUVANJA
U ENGLESKOM I SRPSKOM JEZIKU'
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SAZETAK

Rezultati kontrastivne analize leksi¢kog polja glagola kuvanja u engleskom i srpskom jeziku po-
kazuju da u slu&aju formalne korespondencije komponente znalenja podudaraju se u oba jezika, dok u
slu¥aju prevodne ekvivalencije glagol u engleskom ima vi§e komponenti znatenja od glagola u srp-
skom, pa se glagol u srpskom dopunjava izrazom koji nosi tu dodatnu komponentu znadenja.

KLJUCNE RECI: leksiko polje, kontrastivna analiza, komponentna analiza, formalna korespondencija,
prevodna ekvivalencija, tertium comparationis.

1. Uvod

U ovom radu kontrastira se leksi¢ko polje glagola kuvanja u engleskom i srpskom jezi-
ku postupkom kontrastivne analize, koja polazi od pretpostavke da u jezicima postoje
elementi koji su medusobno sli¢ni i razli¢iti, tako da ona ima za zadatak da te sli¢nosti i
razlike utvrdi i opife (Pordevi¢ 1994: 1). Ovaj rad se bavi kontrastiranjem na semanti¢-
kom nivou, i to na dva nafina: pored toga 3to se lekseme kontrastiraju u engleskom i
srpskom jeziku, one se kontrastiraju i medusobno, unutar jednog leksi¢kog polja. Medu-
jezi¢kim kontrastiranjem utvrduje se da li postoje formalni korespondenti i, ako ne po-
stoje, utvrduje se koji su prevodni ekvivalenti. Utvrdivanje komparabilnosti svodi se na
prevodenje u osnovi koga lezi semanticki kriterijum, odnosno pribliZna zna&enjska jed-
nakost (Pordevi¢ 1994: 49-50). Kontrastiranjem leksema unutar jednog leksi¢kog polja
utvrduju se medusobni odnosi i razlike u znadenjima, te se time utvrduje i kakva je or-
ganizacija leksikona jednog jezika i u kakvim odnosima lekseme tog jezika stoje jedna u
odnosu na drugu.

Leksicko polje je "utemeljeno na grupisanju leksema prema srodnosti smisla — spe-
cifitno, objektivno utvrdivim smisaonim odnosima” (Préi¢ 1997: 108), gde je klju€an
smisaoni odnos hiponimije. "Ova polja temelje se, prvenstveno, na kontrastima ostvare-
nim izmedu vise leksema" (Préi¢ 1997: 110), u ovom slugaju glagola kuvanja. Tako je
ovde hiperonim COOK? u engleskom i KUVATI u srpskom, oba sa znadenjem "pripre-
mati hranu za jelo uz upotrebu toplote”. U radu je analizirano devet najéeséih glagola
kuvanja u engleskom jeziku: COOK (nadredena leksema), BOIL, BAKE, ROAST,
GRILL, FRY, STEW, STEAM, POACH, a kasnijom analizom doglo se do formalnih

! Ranija verzija ovog rada saopitena je na 7. simpozijumu Kontrastivna, teorijska i primenjena jezicka
istrazivanja, u Novom Sadu oktobra 2001.

* Glagoli na engleskom u tekstu ée se davati VERZALOM, glagoli na spskom VERZALOM U KURZI-
VU, engleske komponente zna%enja MALIM VERZALOM, a stpske komponente znalenja MALIM VERZALOM U
KURZIVU.
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SAZETAK

Rezultati kontrastivne analize leksi¢kog polja glagola kuvanja u engleskom i srpskom jeziku po-
kazuju da u slufaju formalne korespondencije komponente znalenja podudaraju se u oba jezika, dok u
sluaju prevodne ekvivalencije glagol u engleskom ima vi§e komponenti znagenja od glagola u srp-
skom, pa se glagol u srpskom dopunjava izrazom koji nosi tu dodatnu komponentu zna¢enja.

KLJUCNE RECI: leksigko polje, kontrastivna analiza, komponentna analiza, formalna korespondencija,
prevodna ekvivalencija, tertium comparationis.

1. Uvod

U ovom radu kontrastira se leksi¢ko polje glagola kuvanja u engleskom i srpskom jezi-
ku postupkom kontrastivne analize, koja polazi od pretpostavke da u jezicima postoje
elementi koji su medusobno sli¢ni i razliditi, tako da ona ima za zadatak da te sli¢nosti i
razlike utvrdi i opiSe (Pordevié 1994: 1). Ovaj rad se bavi kontrastiranjem na semanti¢-
kom nivou, i to na dva nacina: pored toga Sto se lekseme kontrastiraju u engleskom i
srpskom jeziku, one se kontrastiraju i medusobno, unutar jednog leksi¢kog polja. Medu-
jezi¢kim kontrastiranjem utvrduje se da li postoje formalni korespondenti i, ako ne po-
stoje, utvrduje se koji su prevodni ekvivalenti. Utvrdivanje komparabilnosti svodi se na
prevodenje u osnovi koga leZi semanti¢ki kriterijum, odnosno pribliZna znacenjska jed-
nakost (Pordevi¢ 1994: 49-50). Kontrastiranjem leksema unutar jednog leksi¢kog polja
utvrduju se medusobni odnosi i razlike u znaenjima, te se time utvrduje i kakva je or-
ganizacija leksikona jednog jezika i u kakvim odnosima lekseme tog jezika stoje jedna u
odnosu na drugu.

Leksicko polje je "utemeljeno na grupisanju leksema prema srodnosti smisla — spe-
cifi¢no, objektivno utvrdivim smisaonim odnosima" (Pr¢i¢ 1997: 108), gde je kljudan
smisaoni odnos hiponimije. "Ova polja temelje se, prvenstveno, na kontrastima ostvare-
nim izmedu vise leksema" (Préi¢ 1997: 110), u ovom sluéaju glagola kuvanja. Tako je
ovde hiperonim COOK? u engleskom i KUVATI u srpskom, oba sa zna¢enjem "pripre-
mati hranu za jelo uz upotrebu toplote”. U radu je analizirano devet najces¢ih glagola
kuvanja u engleskom jeziku: COOK (nadredena leksema), BOIL, BAKE, ROAST,
GRILL, FRY, STEW, STEAM, POACH, a kasnijom analizom doglo se do formalnih

! Ranija verzija ovog rada saoptena je na 7. simpozijumu Kontrastivna, teorijska i primenjena jezicka
istraZivanja, u Novom Sadu oktobra 2001.

? Glagoli na engleskom u tekstu ée se davati VERZALOM, glagoli na srpskom VERZALOM U KURZI-
VU, engleske komponente znatenja MALIM VERZALOM, a srpske komponente znadenja MALIM VERZALOM U
KURZIVU.



korespondenata i prevodmh ekvivalenata u srpskom jeziku: KUVATI (nadredena lekse-
ma), KUVATI, BARITI, PECI, PRZITI, DINSTATI, KUVATI NA PARI, POSIRATI. Ana-
liza leksi€kog polja vriila se pomocu komponenti zna&enja sadrZanih u svakoj leksemi,
§to znagi da se re¢i medusobno mogu porediti po sli¢nim komponentama ili kontrastirati
po razli¢itim komponentama (Nida 1975). Komponente znagenja leksema utvrduju se
na osnovu dijagnosti¢kih obeleZja sadrZanih u re¢ni¢koj definiciji date lekseme. Tako
definicija glagola COOK u Longman Dictionary of English Language and Culture
(1995) glasi "to prepare (food) for eating by using heat”. Ovde se mogu nadéi tri kompo-
nente znaCenja: PREPARE FOOD, FOR EATING, USE HEAT. Na sli¢an nadin za svaku lekse-
mu u oba jezika utvrdene su komponente znaenja na osnovu njiihovih re¢ni¢kih defini-
cija u jednojezi¢nim re¢nicima.

Sva poredenja temelje se na pretpostavci da ono 3to se poredi ima zajedni¢ke oso-
bine nasuprot kojih "stoji neko univerzalno, ili kontrastivno obeleZje, ili tertium compa-
rationis” (Pordevié¢ 1994: 63), a u ovoj analizi to je skup komponenti znacenja, tj. dijag-
nosti¢kih obeleZja date lekseme koja su ista bez obzira na kome se jeziku izraZavaju.
Prilikom utvrdivanja sli¢nosti i razlika izmedu odabranih leksema utvrdilo se da se nji-
hovi odnosi mogu izraziti na dva na¢ina — formalnom korespondencijom i prevodnom
ekvivalencijom. U sluéaju formalne korespondencije elementi dva jezika se podudaraju
i formalno i zna¢enjski (Pordevi¢ 1994: 54), te tako nadredeni pojmovi COOK i KUVA-
TI po svim svojim obeleZjima stoje u tom odnosu. S druge strane, u odnosu prevodne
ekvivalencije stoje lekseme koje uspostavljaju znaenjsku jednakost elemenata dva jezi-
ka, dok se ne zadovoljava formalni kriterijum (Pordevi¢ 1994: 54), a u korpusu se nasao
samo jedan takav slu¢aj kod glagola STEAM, ¢iji je prevodni ekvivalent u srpskom je-
ziku KUVATI NA PARI.

2. Analiza podataka

Kao $to je veé reeno, komponente znacenja glagola COOK su PREPARE FOOD, USE HE-
AT, FOR EATING, a posto je ta leksema nadredena celom leksi¢kom polju, njegove kom-
ponente znadenja ukljucene su u znagenje svih ostalih glagola i ne navode se u Tabeli 1.
Tako glagol BAKE ima komponente znaenja PREPARE FOOD, USE HEAT, FOR EATING i
dodatne komponente USE DRY HEAT, IN AN OVEN, koje mu suZavaju znatenje, a koje se
navode u Tabeli 1. Nakon Sto je napravljen spisak komponenti uklju¢enih u znadenje
svih glagola, poredenjem se utvrdilo koje su komponente zajedni¢ke kojim leksemama,
a koje se komponente pojavljuju samo jednom. Tako se komponenta USE WATER poja-
vljuje kod glagola BOIL, STEAM, POACH, dok se komponenta SLOWLY pojavljuje sa-
mo kod glagola STEW, ili komponenta GENTLY kod glagola POACH. Zatim su za sva-
ku leksemu ponaosob navedene sve komponente koje &ine njeno zna&enje, kao npr. kod
glagola BAKE: DRY HEAT, IN AN OVEN. Time se proverilo da li se neki od tih kulinar-
skih postupaka zaista obavlja onako kako komponente znaZenja kaZu da se &ini. U slu-
Caju da kulinarski postupak zaista tako te€e, onda je analiza bila uspe¥na. Ako se postu-
pak ne poklapa sa komponentama, treba se vratiti na po&etak i utvrditi koja je kompo-
nenta pogre$no navedena. Na samom kraju sve dobijene komponente svih leksema pri-
kazuju se na sistematian na&in u Tabeli 1.



Tabela 1.
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BAKE v v

ROAST v v

GRILL v v

PECI v v v

FRY v

PRZITI v

BOIL v

BARITI v

KUVATI v

STEW v |7 v 7

DINSTATI v | v v v

STEAM v

KUVATI v

NA PARI

POACH v v v

POSIRATI v |V v

Nakon §to su se za svaku leksemu utvrdile komponente zna&enja, trebalo je izvrSiti
i kontrastivnu analizu u odnosu na srpski jezik. Stoga su se u Recniku srpskohrvatskoga
knjiZevnog jezika (1967) traZili glagoli koji u definicijama imaju iste komponente znace-
nja utvrdene za glagole u engleskom jeziku. U najveéem broju slu¢ajeva u ciljnom jezi-
ku postojali su formalni korespondenti, a u nekoliko slu€ajeva kad nije postojao formal-
ni korespondent, kao reSenje dao se prevodni ekvivalent. Tako glagol STEW (kompo-
nente: IN OTHER LIQUID, IN A LITTLE LIQUID, IN A CLOSED DISH, SLOWLY) ima svoj for-
malni korespondent u srpskom jeziku u glagolu DINSTATI (komponente: U DRUGOJ
TECNOSTI, U MALO TECNOSTI, U ZATVORENOJ POSUDI, POLAKO). Kod glagola FRY i PRZI-
TI, kao i POACH i POSIRATI, takode se podudaraju sve komponente zna&enja, pa oni
stoje u odnosi formalne korespondencije (Tabela 1). S druge strane, glagol STEAM ne-
ma svoj formalni korespondent u srpskom, nego prevodni ekvivalent KUVATI NA PA-
RI. Doduse, glagol STEAM ima svoj formalni korespondent PARITI u srpskom jeziku,
ali poSto se on ne koristi u domenu kulinarstva, ne moZe se upotrebiti kao formalni ko-
respondent u ovoj analizi.

Osim problema nepostojanja formalnog korespondenta, u dvojezi¢noj kontrastivnoj
analizi javljaju se jo§ dva problema — konvergencija i divergencija. Pordevi¢ (1994: 60)
kaZe da "[K]onvergentne pojave u odnosima izmedu dva jezika predstavljaju oni slu¢a-
jevi u kojima nasuprot dva ili viSe simbola u jeziku A stoji samo jedan simbol u jeziku



B za odredeni deo realnosti.” Naime, u siu¢aju BAKE, ROAST i GRILL komponen-
tnom analizom utvrdilo se da se ta tri glagola izraZavaju jednim glagolom u srpskom —
PECI, koji ima sve komponente znacenja sadrZane u tri engleska glagola — USE DRY HE-
AT, IN AN OVEN, USE DIRECT HEAT. Drugi problem Dordevi¢ (1994: 61) definiSe kao
"[Dlivergentne odnose izmedu dva jezika ... u kojima u jeziku A postoji jedan znak, a za
isti deo realnosti u jeziku B se javlja viSe znakova." Ovo se javlja kod engleskog glagola
BOIL, koji daje dva moguca prevoda u stpskom — KUVATI i1 BARITI.

3. Kolokacije
Jedan deo semantiCke analize sastoji se od toga da se pokaZe priroda odnosa leksema unu-

tar jednog polja ili izmedu dva polja, a drugi deo sastoji se od toga da se pokaZe koji je od-
nos tih leksema i ljudskog iskustva, tj. upotrebe. Pod ovim drugim podrazumeva se upo-
treba glagola u kontekstu, u samom domenu kulinarstva, tj. pronalaZenje kolokacionih
ograni¢enja leksema. Naime, nakon navodenja komponenti znacenja svakog glagola, sle-
dedi korak je bio analiza upotrebe odabranih leksema. Za engleske glagole bilo je konsul-
tovano nekoliko knjiga-kuvara na engleskom jeziku, gde se moglo ta¢no videti na koji na-
&in se koja vrsta hrane sprema, ¢ime se doSlo do kolokacija koje su umnogome ogranicile
znadenje i razjasnile upotrebu engleskih glagola kuvanja (v. Tabelu 2).

Tabela 2.
Glagol Kolokacioni opseg
BAKE bread, cakes, pies, pastry, potatoes (with skin), tomatoes, meat (mutton,

veal, beef, pork, lamb), vegetables (usually boiled before), pudding, eggs

ROAST | chicken, meat, potatoes (with skin), coffee beans, nuts

GRILL meat, sausages, fish, mushrooms, cheese, bread (to make toast), tomatoes

FRY meat, fish, bacon, eggs, vegetables (usually boiled before), rice

BOIL eggs, rice, fish, milk, vegetables, pastry or pasta, meat, pudding

STEW meat and vegetables (usually together), fruit, fish

STEAM | vegetables, fish, rice, pudding

POACH | eggs, fish

Sto se ti¢e srpskog jezika, osim toga §to su knjige-kuvari pomogli u odredivanju
kolokacionih ogranienja, analizirao se i upitnik sproveden medu pedesetak ljudi izme-
du 25 i 50 godina, koji je pokazao kako ispitanici koriste koje glagole i kojim se koloka-
cijama oni mogu nacdi (Tabela 3).

Tabela 3.
Glagol Kolokacioni opseg
PECI meso (rerna), kola¢, gibanica, krompir, jaja, riba, kobasica, musaka,

duvedyz, pile, kore za torte, paprika, paladinke, kola¢i, pica, hleb, rustilj,
jabuke, ¢evapi, pljeskavica, lazanje, kifle, pogaice, pomfrit

PRZITI meso, krompir, jaja, luk, riba, slanina, krofne, kobasica, &varci, lignje,
pomfrit, suncokret, orah, Secer, kikiriki, pohovano meso, ustipci
KUVATI graSak, krompir, knedle, pasulj, boranija, meso, povrée, supa, jaja, sos,

testo, kukuruz, pirinaé, virsle, varivo, paprikas, puding, mleko, soja,
Corba, sarma, pekmez, £aj, kafa, voce (za kompot i sok)

BARITI jaja, krompir, povrée, virsle, meso, mahunasto povrce, testo, piletina,



riba, Sunka i jaja, pirina¢, soja, karfiol, voée

DINSTATI meso (mleveno i na kockice), boranija, luk, Sargarepa, tikvice, povrée (za
duvedZ), sitni kupus, pecurke, grasak

KUVATI fil, povrée, puding, pirina¢, prokelj, belance, Zumance, Snel, krompir,
NA PARI meso

POSIRATI | jaja

Tako kolokacije reSavaju probleme konvergencije i divergencije: (1) Hrana koja se
na engleskom sprema na tri na¢ina, BAKE, ROAST i GRILL, na srpskom sprema na sa-
mo jedan nacin, PECENJEM. Tako se u srpskom kaZe da se PECE i hleb i meso, a na
engleskom se za ta dva postupka koriste razli€iti glagoli, BAKE (bread) i ROAST (me-
at). Iako u srpskom govornom jeziku postoji neformalni oblik ROSTILJATI nastao od
imenice ROSTILJ, on se ne nalazi u Recniku srpskohrvatskoga knjiZevnog jezika (1967)
i zato se i ne navodi kao formalni korespondent engleskog glagola GRILL. U slu¢aju
glagola GRILL moZe se re¢i da on u nekim slu¢ajevima ima i svoj prevodni ekvivalent
u PECI NA ROSTILJU Xad situacija zahteva da se ta&no opise postupak spremanja hra-
ne. U sludajevima kad to nije neophodno, koristi se formalni korespondent PECI. (2) Ia-
ko srpski glagoli KUVATI i BARITI imaju iste komponente znacenja kao engleski BO-
IL, medusobno se razlikuju utoliko ukoliko glagol BARITI ima uZi kolokacioni opseg.
Osim uZeg kolokacionog opsega, bitno je reci da je glagol BARITI i dijalekatski uslo-
vljen, tj. ne koriste ga podjednako esto govornici iz razli¢itih krajeva. Osim toga, anali-
za upotrebe razjasnjava i zasto neko kaze da PECE KROMPIR iako ga PRZI, i da neko
na engleskom GRILLS CHEESE, a u stvari ga FRIES. Iako semanti¢ka analiza glagola
kaZe da se njihovo znadenje sastoji od nekih komponenti, pragmati¢ka analiza kaZe da
se oni upotrebljavaju u kontekstu koji nije predviden njihovim komponentama znacenja,
jer im je takav kolokacioni opseg.

4. Zakljuéak

Ovaj rad je primer kako bi trebalo analizirati celokupni vokabular jednog jezika u odno-
su na drugi i time utvrditi sli€nosti i razlike, u cilju pravljenja §to preciznijeg i detaljni-
jeg dvojezi€nog re¢nika koji ¢e, pored formalnih korespondenata i prevodnih ekvivale-
nata, dati i uvid u upotrebni, kolokacijski potencijal oba jezika, i objasniti kako vokabu-
lari stoje jedan naspram drugog.
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Biljana Radié-Bojanic

CONTRASTIVE ANALYSIS OF VERBS OF COOKING
IN ENGLISH AND SERBIAN

Summary

This paper presents results of a contrastive analysis of the lexical field of ver-
bs of cooking in English and Serbian. Components of meaning of the verbs in both
languages have been listed and compared. In cases where the components of mea-
ning are the same for two or more verbs, collocations are used to narrow down the
meaning. If the components of meaning coincide in both languages, there is formal
correspondence between the verbs. If a verb in English has more components than
the verb in Serbian, the latter has a phrase added to compensate for the missing
component(s) of meaning — this is the case of translation equivalence.
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POZAJMLIENICA ILI PROMENA KODA?'
ENGLESKI JEZIK U SRPSKOM I POLISKOM PISANOM DISKURSU

Radeno pod rukovodstvom
prof. dr Vere Vasi¢

SAZETAK

U ovom radu teorija promene koda primenjena je na pisani diskurs srpskog i poljskog jezika, u
kome su nacionalni jezici (srpski i poljski) smatrani neobeleZenim, a engleski jezik obeleZenim kodom.
Primeri promene koda registrovani su nivou lekseme, sinatgme, reCenice i paragrafa, a prouzrokovani
su uglavnom temom teksta.

KLJUCNE RECE: promena koda, pozajmeljenice, srpski jezik, poljski jezik, engleski jezik.

1. Uvodne napomene

Pojam jezi¢kog koda ima osnovu u Berstajnovom teorijskom polazistu da se u strukturi je-
zika, dakle u sistemskoj jezikoj sferi ili u jezickom znanju, pa i u selekciji i upotrebi je-
zi¢kih sredstava, redovno ispoljavaju dva razlicita sloja, u vidu govornih varijeteta na ni-
vou socijalne varijacije, koje on naziva razredenim ili elaboriranim i nerazradenim ili
ograni¢enim kodovima (sociolektima, stilovima), a koji su odraz postojanja odgovarajuéth
drustvenih varijeteta, tj. klasa, slojeva — na nivou socijalne populacijske varijacije (Rado-
vanovi¢ 1986: 251). U ovom radu kao jezicki kod nece biti posmatran stilski varijetet, kao
odlika druStvenog statusa, ve¢ kod kao oznaka jednog jezika u odnosu na drugi tj. prebaci-
vanje s jednog jezika na drugi, u toku konverzacije. Ono se javlja u razli¢itim oblicima. U
duZem izlaganju moZe se prelaziti s jednog jezika na drugi ili se prividno nasumice mogu
alternirati re€enice. Re€enica se moZe zapofeti na jednom, a zavr§iti na drugom jeziku,
mogu se smenjivati sintagme na dva jezika, itd. (Kristal 1995: 363); prema Bugarskom
menjanje ili prekljucivanje kodova je ,rafirena praksa kombinovanja elemenata dvaju je-
zika tokom iste interakcije izmedu bilingvala“ (Bugarski 1997: 128).

Iako se fenomen promene koda uglavnom vezuje za govorni diskurs, smatram da
bi na ovom mestu bilo korisno pokusati jednu ovakvu teoriju prmeniti i na nesto druga-
€iji medij, na tekst, tj. pisani diskurs. Danas je sasvim uobi¢ajeno prona¢i &itave engle-
ske fraze i re€enice u srpskim i poljskim tekstovima u $tampi ili na internetu, te se po-
stavlja pitanje da li takvu situaciju treba posmatrati kao leksi¢ko pozajmljivanje ili kao
meSanje jeziCkih kodova, ubacivanje koda jednog jezika u tekst drugog.

" Ovaj rad je objavljen pod nazivom Loanword or Code-switching? English Language in Serbian and Polish
Written Discourse u Sasopisu Socjolingvistika t. 19, VarSava (2005). Nastanak i objavljivanje ovoga rada pomogli
su The Research Council of Norway i Kasa im. J6zefa Mianowskiego, Fundacja na Rzecz Nauki Polskie;.



U analizi uticaja engleskog jezika na savremeni danski Gottlieb promenu koda vidi
kao jedan od mogucih nalina posmatranja ove problematike. On uticaj engleskog po-
smatra na dva nivoa, na nivou koji naziva mikrojezik (morfeme, foneme, lekseme, fra-
zeoloske i sintaksicke jedinice) i makrojezik (engleski jezik na nivou re&enice ili teksta)
(Gottlieb 2004: 47). Dalje, on navodi probleme u razlikovanju promene koda od pozaj-
mljivanja: ,,Nema jasne granice izmedu promene koda i pozajmljenice (direktnog pozaj-
mljivanja). MoZe se re¢i da je pozajmljenica institucionalizacija promene koda, kao i da
ne postoji objektivan na€in da odredimo koji ¢e to strani element postati prihvaden,
konsolidovan u jeziku primaocu‘ (Larsen 1994: 22). U svakom slu¢aju, ,,5to je strani
konstituent u diskursu manji to je teZe odrediti da li se radi o promeni koda ili pozaj-
mljenici” (Romaine 1989: 137).

2. Promena koda i tekst

Promena koda se najéeSée vezuje za bilingvalne ili multilingvalne sredine u kojima po-
stoji naporedna upotreba dva ili viSe jezika u jednoj druStvenoj zajednici (Bugarski
1995: 58). Dvojezitnima se ne smatraju samo oni pojedinci koji su od malih nogu para-
lelno usvojili dva jezika i njima ovladali u podjednakoj meri, tako da se za njih mozZe re-
¢i da imaju dva maternja jezika, ve¢ i oni koji su i kasnije nau€ili neki drugi jezik — ili
druge jezike (Bugarski 1995: 58). Jedan od tih jezika moZe dvojezi¢noj osobi da bude
bliZi kao sredstvo svakodnevne komunikacije u razgovoru ili li€noj korespondenciji,
dok se drugim spretnije sluZi u profesionalne svrhe i na njemu radije €ita stru¢nu litera-
turu (Bugarski 1995: 60).

Medu mnogim podelama i vrstama bilingvizma koje navodi Bugarski, u ovom kon-
tekstu mogla bi se pomenuti podela na prirodni, Skolski i kulturni bilingvizam. U
prvom slucaju re¢ je o deci iz dvojezi¢nih porodica ili sredina za koje je bilingvizam vi-
talna potreba i svojevrsna socijalna prinuda. Nasuprot tome, u drugom i tre¢em slu€aju
(deca koja uée strane jezike u $koli, odnosno odrasli koji ih u€e za poslovne i sli¢ne po-
trebe) usvajanje drugih jezika u principu je stvar dobrovoljnog li€¢nog izbora i doZivljava
se kao nesto poZeljno (Bugarski 1997: 119).

Dakle, promenu koda moZemo definisati kao smenjivanje dva ili viSe jezika u
istom diskursu, ¢esto bez promene teme razgovora, prilikom komunikacije bilingvalnih
(ili monolingvalnih) govornika. Odnosno, to je alternacija dva jezika u okviru istog di-
skursa, re€enice ili reCeni¢nog konstituenta (Poplack 1980: 583).

S obzirom na intenzivno uéenje stranih jezika, u Sirem kontekstu, savremeno dru-
Stvo moZe se smatrati viSejezi¢nim. U okviru svake jezitke zajednice danas vaZnu ulo-
gu, pored maternjeg jezika2 ima i strani jezik3 (najcesce engleski), koji u mnogim seg-
mentima drustva funkcionise kao drugi jezik. Iako smo svedoci da je uticaj stranog, tj.
drugog jezika na maternji jezik velik, jer on uti¢e na njegovu leksiku i strukturu, ovakvu
situaciju ipak treba odvojiti od pravog bilingvizma. S druge strane, anglicizmi su u toj
meri prisutni u nekim registrima standardnog jezika, odnosno u nekim govornim situa-
cijama da se zaista moZe postaviti pitanje da li je upotreba engleskih reé&i i izraza zapra-
vo promena koda. S obzirom na postavljeni cillj u ovom delu rada, mogli bismo govoriti

* Pojarn maternjeg jezika zapravo se moe razloiti u nekoliko komponenti i definisati po poreklu, odno-
sno redosledu usvajanja (prvi naueni jezik), stepenu znanja (jezik koji se najbolje zna), funkciji (jezik koji se
najéesce koristi) ili identifikaciji (jezik koji neko sam prihvata kao svoj maternji, ili mu ga drugi u tom svoj-
stvu]pripisuju), (Bugarski 1997: 116).

Prema Kristalu (1995) strani jezik je nematrenji jezik koji se u¢i u 3koli i nema status uobiajenog medi-
juma komunikacije u datoj zemlji, dok je drugi jezik nematernji jezik koji se Siroko upotrebljava u komunika-
tivne svrhe obitno kao medijum obrazovanja, drZavnih poslova ili trgovine.



o promeni koda u odnosu ,,pisani maternji (nacionalni) jezik - engleski jezik”, odnosno
intrepolacija engleskih izraza u pisani maternji.

Upotreba engleskog jezika u ovom slu€aju najéesce nije motivisana samo neophod-
nim ,.kulturnim pozajmljenicama”, tj. leksemama €ije se znaenje odnosi na pojavu no-
ve realije ili koncepta, ve¢ je motivisana i identifikacijom sa kulturnim obrascem engle-
skog govrnog podrudja. Za razliku od govornog diskursa, u pisanom imamo, zapravo,
ubacivanje stranog jezika, manje-viSe svesno,” u tekst na maternjem jeziku.

Graedler istiée da promena koda moZe imati razli¢ite forme u dva komunikativna
medija: govornom jeziku, direktnoj komunikaciji ,.licem u lice”, i tada je spontano i si-
tuaciono uslovljeno, uz Cesta odstupanja od standarda; i u tekstu, u pisanom obliku izra-
7avanja, kada je planirano, odabrano uz ve¢u samocenzuru (Graedler 1999: 327).

Mnogi govornici koji koriste strane re€i u govoru, ne bi se usudili da ih na isti na-
&in upotrebe i u pisanju. U ovom slu¢aju pismena komunikacija je restriktivnija. S druge
strane, &esto piSemo razli¢ite oznake, skracenice, simbole, strane nazive itd. bez svesti o
tome kakav je njihov ta¢an izgovor. U tom trenutku on nas ni ne zanima. Dakle, s te
strane pisani diskurs se ¢ini slobodniji, manje restriktivan.

3. Promena koda ili leksicko pozajmljivanje

Bavedi se ovom problematikom razli¢iti autori su pokusSali da daju odredene kriterije za
potvrdu promene koda ili razlikovanje od leksitkog pozajmljivanja. Za neke promenu
koda predstavljali bi svi oblici strane re€i koji se ne mogu potvrditi kao prihvaceni i
odomaceni, proverom u re¢niku ili su grafoloski istaknuti kurzivom ili na neki drugi na-
¢in (McClure 1998 nav. prema Androutsopoulos 2004: 3). Auer (1998) razlikuje prome-
nu ili meSanje koda i alternaciju ili ubacivanje (insertaciju). On insertaciju vidi kao jed-
nosmeran proces u kome se elementi jednog jezika ubacuju u drugi jezik, dok je alterna-
cija dvosmerna i elementi oba jezika se pojavljuju jedan u drugom, a svrha me8anja nije
predvidiva. Kao razliku izmedu promene i meSanja koda Auer dalje navodi da je prome-
na koda fenomen koji je uslovljen situacijom ili namerom govornika, kao Sto je na pri-
mer promena teme ili toka razgovora. Ovakva promena moZe da se odnosi na jednu re¢
ili vece jezicke jedinice.

U analizi novinskog teksta na norveskom jeziku kao promenu koda Graedler po-
smatra sledece : 1. svi primeri engleskih reci koje imaju odredenu diskursnu funkciju,®
2. svi primeri engleskih glagola sa nastavcima koji su u skladu sa engleskom, a ne nor-
ve§ko7m normom, 3. sve sintagme koje sadrZe viSe od dve engleske re¢i (Graedler 1999:
330).

4 Ako ovu pojavu smestimo u istorijski kontekst vide¢emo da ona ne predstavlja nikakvu novinu. Upotre-
ba latinskih poslovica, francuskih ili nemackih izraza u tekstovima mnogih pisaca moZe se posmatrati kao
promena koda. Dodajmo jo$ i primer slavenosrpskog kod Sterije kao sliku diglosije u tadasnjem drustvu. Po-
§to je engleski jezik postao lingua franca dananjeg sveta. on je najprisutniji u smenjivanja kodova u pisanom
diskursu savremenih medija.

5 Svestan odabir strane rei, sintagme ili re&enice, jer je pisani tekst formalniji i, u odnosu na govorni di-
skurs, podleZe vecoj samocenzuri, tako da je propustanje engleskih delova izbor autora, a ne nuZna upotreba
leksi¢ke pozajmljenice.

© Ovde se pre svega misli na uzvike, partikule i sl.

7 Ovakva postavka nam se Cini najpreciznijom tako da éemo je uglavnom pratiti u odabiru primera. S ob-
zirom na to da problematiku promene koda u pisanom diskursu ovde pominjemo samo kao jedan od moguéih
natina posmatranja umetnutih engleskih segmenata u srpski i poljski tekst, izostate detaljnija analiza, koja
svakako zasluZuje vedu paZnju.



4. Motivacija

Potrebno je razjasniti i motivaciju za promenu koda, uzimajuéi u obzir govornikovu
sposobnosti da prepozna obeleZeni i neobeleZeni kod u komunikaciji (Graedler
1999:332). Konkretno u naSem slu¢aju neobeleZeni kod, za govornike srpskog jezika,
bio bi srpski jezfk, a za govornike poljskog, poljski jezik. Kao jedna opita motivacija
moZe se smatrati isticanje obeleZenog koda uslovljeno temom,? a zatim kao oznake so-
cijalne razlike ili solidarnosti medu u€esnicma u komunikaciji.

U sledaéa dva teksta, koji predstavljaju prikaze kompjuterskih programa, engleski
jezik se pojavljuje u onom trenutku kada autor poinje da se bavi konkretnim problemi-
ma, tj. kada prelazi na jezik struke. Promenu koda u odnosu govorni jezik — struéni me-
tajezik, prati i promena srpski/poljski jezik — engleski jezik. ObeleZenim kodom, na je-
ziku programa o kome govori, autor se direktno obraca &itaocu, pretpostavljajuci da on
poznaje kako problematiku tako i strani jezik.

a) Tematski uslovijena promena

Primer 1:
Nameravao sam ve¢ duZe vremena da piem o Alexi®. Mnogi ljudi su mi pisali hvaleéi
Alexu, kako je dobar, predivan. . . I kona¢no, u decembru mesecu sam na§ao dovoljno
vremena da ga instaliram. Sada me moZete dodati spisku njegovih oboZavalaca.
Posle instaliranja programa Alexa, on se pojavljuje kao mali toolbar preko vaSeg
browser-a. Na njemu se nalaze dve glavne oblasti '"Where You Are'" ("Gde ste") i
"Where to Go Next" ("Gde da se ide dalje"). (INT)

Primer 2:
Witamy Serdecznie!
Z dzisiejszym dniem mamy przyjemnosé¢ opublikowaé nowa wersje WebServa!
Wprowadzone zmiany:
- Nowa wersja PHP.
- Nowa wersja phpMyAdmin.
- Drobne zmainy w MySQL.
- Zmiany w aplikacji WebServ'a.
- Dodano Serwer FTP!
Oraz przedstawi¢ nowy program o nazwie WebServ DiskAccess!
Jest to program, dzigki ktéremy bgdzie mozna udostgpni¢ swéj dysk w sieci (HTTP).
Program ten jest serwerem stron internetowych tak jak np. Apache, lecz ten jest prz-
ystosowany do szybkiego udostgpniania folderéw z kazdego miejsca naszego dysku!
Przekonajcie si¢! (INT)

U oba teksta svi nazivi napisani su u originalu. U srpskom tekstu na engleskom su i
delovi programskog sistema Windows uz adaptirani derivat instaliranje, dok su u polj-
skom tekstu zastupljeni samo adaptirani (ili prihvaceni u izvornom obliku) oblici tipa:
dysk, serwer i folder, uz jednu semanti¢ku pozajmljenicu internet strona (Web Page).
Bez obzira na to §to nisu napisane engleskim pravopisom i fonetski su adaptirane, one

® U korpusu engleskih reéi i izraza, nastalom za potrebe proudavanja srpske kompjuterske terminologije,
zabeleZeni su mnogi primeri ovakve promene, pa Cak i Citavi delovi teksta na engleskom jeziku (Injac 2002).
Tema se ¢ini najvaZnijim poticajem za prebacivanje sa jednog jezika na drugi, jer ona podrazumeva i znanje
jezika ¢ija terminologija u tom trenutku funkcionie kao jezik struke. Prevodenje se smatra nepotrebnim, jer se
znanJ'e izraza podrazumeva.
Ovaj primer funkcioniSe kao etiketa, li¢no ime i ne predstavlja najbolji primer onoga $to se smatra pro-
menom koda. Ipak, i on, kao i svi delovi teksta na engleskom jeziku, ovde i u daljim primerima, istaknuti su
radi lakSe uogljivosti.



su markirane svojim poreklom te ih moZemo posmatrati na isti na¢in kao i primere u
srpskom tekstu.

b) Socijalno uslovljena promena

U sledeé¢im primerima pokua¢emo da pokaZemo jedan drugaciji razlog koji moZe
da posluZi kao poticaj za promenu koda. Kao srpski primer naveden je deo razgovora sa
jednim muzi€arem. Iako ovaj tekst ima dosta toga zajedniCkog sa primerima navedenim
pod a), smatramo da je suStina promene jezika socijalna i generacijska identifkacija au-
tora sa &itaocem, pripadnikom mlade generacije i tehno kulture.

Primer 1:

Holandanin sa svajih kako on kaZe almost 29 ,devica u horoskopu, i $ta jo3 redi . . . ra-
dio je Party u Barutani 18. a u Subotici 19. avgusta. Zurkica je pocela oko 11 aon je na
scenu iza$ao ne$to docnije . O greSkama necemo suditi , .. mada u principu dobio je i
novi nick SWISS WATCH . . . neki i ne moraju da se sloZe .

Sta ti JTC ostalo u secanju od pro$log puta ?
-Dobar provod u Industriji. Mada i Barutana je cool place. Nisam radio pre ali
obecavam dobar provod.

K/I;c:gT ljudi povezuju techno sa drogama. Sta ti misli¥ o tome ?
-NE znam ja i ne koristim , i mislim da ljudi koji ih ne koriste su cool .

Na pitanje $ta misli o trance-u ?
-Da li zaista Zeli¥ da zna$ §ta ja mislim . .. (zatim smeh) .. It's discusting !!!
(ko je razumeo , shvatice).
O nekim drugim pravcima ?
-Mogu da slufam house , d'n'b .... and so on . Inade volim hard i minimal.
(INT)

Kao poljski primer dajemo jedan komentar sa Internet stranice. Ovaj kratak tekst
otvara se i zatvara izrazima na engleskom jeziku. Fonetski neadaptiran engleski tekst
napisan je poljskim pravopisom, tj. svojevrsnom transliteracijom na poljski. Smatramo
da je motivacija ista kao i u srpskom primeru, bez obzira na razliku u vrsti diskursa. En-
gleski delovi su u oba slu¢aja svesno odabrani i svojom obeleZeno§¢u govore o genera-
cijskoj i socijalnoj solidarnosti autora sa buduc¢im ¢itaocem.

Primer 2:

Ol maj gadd...co si¢ dzieje? "Ale przeciez to niewazne" Przestraszylam sig¢, kurde no
wy to byscie chyba shocka przezyli...Widok tego zdjgcia wyjasnil mi z jakiego cudow-
nego powodu jestem hmmm... zatruta, przetruta? Nie podam url tego photo bo normal-
nie... TENTEGES...wiecie o co chodzi, jeszcze mnie o jaka$ dziecigca pornografie
oskarza...powiem, ze to zdjecie znajduj¢ si¢ nad woda...reszty domyslcie si¢ sami. Pa-
rapsychologia - nie wiem co to znaczy, wezcie pomézcie !:(Beeee No nic, baj ... (INT)



5. Pozicija u tekstu
Podela se moZe napraviti i s obzirom na mesto u tekstu na kome se nalazi ubaleni en-
gleski element, tj. promena koda.'

Jedan od naj&es¢ih primera upotrebe engleskih reéi, sintagmi ili slogana jeste u re-
klamnim oglasima. Takvi primeri se veoma lako mogu pronaci i u srpskom i u poljskom
jeziku. Sam diskurs reklamnih oglasa, kratka forma, izrazi koji nisu nuzno povezani i
koherentni, daje vecu jeziku slobodu. Dalje, firme koje reklamiraju svoje proizvode ¢e-
sto su iz inostranstva, te se veé postoje¢i slogani samo preuzimaju, a s druge strane u
domacim reklamnim kampanjama ovakvo prebacivanje &esto je stvar pretiza. Ne treba
zaboraviti ni vizuelni efekat stranog teksta koji je svakako istaknutiji, obeleZen svojom
,razli¢ito§éu”, §to ga ¢ini pogodnim sredstvom za privla€enje paZnje.

a) Reklamni oglasi

Primer 1:
1. welcome to www.cont.co.yu
welcome to www.cont.yu internet site of continental banka
CONTINENTAL BANKA
dnevna kursna lista i konvertor valuta (Danas, 27.02.2005)
2. online bookstore
www.gerila.com
knjige muzika film (b92, 28.02.2005)
Primer 2:
L. VOTE NOW
www.mtv.pl/ema
Roma2004
MTYV Europe Music Awards
18.11.04
Na zywo z Rzymu w MTV o 21.00
Let the Race Begin (Viva!, 08.11.2004)
2. fit & clean
Nowy pomyst na biznes.
Prosty i dostepny. (Polityka, 06.11.2004.)

Navedeni primeri namecu pitanje kome se ta¢no obracaju ovi oglasi. S obzirom
na to da oni po¢inju, a u nekim primerima gotovu su ¢itavi na engleskom jeziku, moglo
bi se zakljugiti da su oni namenjeni strancima. S druge strane, dalji srpski ili poljski tek-
st u tom sluéaju je nepotreban, a upravo ovaj neobeleZeni kod, domac¢i jezik, odlikuje se
veéom informativno$éu i govori konkretno Sta se u pomenutim oglasima nudi. Engleski
tekst, pored toga $to privla¢i paznju ima za cilj i da €itaoca uputi na internacionalni ka-
rakter firme ili dogadaja koji se reklamira, kao i da svojim engleskim oblikom ukaZe na
savremenost. On moZe posluZiti i kao svojevrstan vodi¢ za neke druge tekstove, jer se
engleski tekst ¢esto usvaja kao ideografski znak i u reklamne svrhe on sluZi kao asocija-

'® Kao promena koda mogu se posmatrati: izrazi poput okay? na kraju redenice, zatim duZi jezi¢ki seg-
menti na engleskom jeziku umetnuti u re€enicu, razli¢ite dvojezi¢ne igre reéi, Citave refenice na engleskom
jeziku unutar domaceg diskursa, potpuno prebacivanje koda (prevodi Citavog teksta na engleski) i razlidita
,propudtanja” stranog teksta, naj¢e$c¢e u stru¢nim tekstovima ili reklamnim oglasima, filmskim naslovima i
sli¢no (Gottlieb, 2004: 47).



cija u svesti €itaoca. Dodajmo jo$ da je se u primeru online bookstore i kontaktni polo-
Zaj moZe smatrati relevantnim. Naime online sve sigurnije ostaje bez svog sprskog ekvi-
valenta te njegova upotreba namece i englesko bookstore.

b) Naslovi

Naslov je grafitki, a i informativno odvojen od teksta i samim tim omugacava
odredenu slobodu u jezi¢koj strukturi (Greadler 1999: 328). GrafoloSka vrednost engle-
skih izraza i ovde se €ini najvaZnija.

Primer 1:

Hollywood is crazy about OSCAR

Dodela Oskara ove godine se odrZava 27. februara. A ko ¢e postati ponosni vlasnik ove
prestiZzne nagrade? Po nekim predvidanjima koje je objavio ,,New York Times”, Oskar
za glavnu ulogu mogao bi oti¢i DZejmiju Foksu koji je maestralno odigrao ulogu slepog
muzitara Reja Carlsa. (Joy, februar, 2005)

Primer 2:

Good bye, Gierek!

Powiedzmy otwarcie: brakuje dorych historycznych opracowan lat 70. Okres ten, w
poréwnaniu do innych etapéw Polski Ludowej, jest po prostu zaniedbany. (Polityka,
6.11.2004)

Engleski uzvici poput vau (wow), pozdravi haj (ki), baj (bye) ili veznici sou (so) ne
mogu se smatrati leksi¢kim pozajmljenicama ni u srpskom niti u poljskom jeziku. Ipak,
upravo se najvise oni javljaju na razli¢itim mestima u tekstu. Svi primeri koje ¢emo na-
vesti zabeleZeni su na Internetu (internet pri¢aonice i forumi) i deo su komentara koje su
ostavljali posetioci odredenih internet sajtova. Ovaj jezik se zbog toga odlikuje donekle
manjom formalno$¢u od novinskog teksta i bliZi je govornom jeziku, sa svim nestandar-
dnim varijacijama. Primeri su odabrani nasumi¢no u nameri da potvrde pretpostavljenu
promenu.

c) Pocetak teksta — otvaranje

Primer 1:
1.a Sorry, ali mislim da si ti malo prolupao! (INT)
1.b Sorry za offtopic, ali &isto da kao korisnik kaZem svoja iskustva. (INT)

2. Hey ljudi, pa zar se ne znate opustiti i uZivati? (INT)

3. Wow, kakav napredak! Put bi naravno bio beskrajno dosadan bez moje omiljene sa-
putnice, Shirley. (INT)

4.a Hi, kako ste? Stvarno ste mi super,... (INT)
4.b Haj narode, ima li neko ko ¢e mi objasniti kako preko ir porta da aljem slike ...
(INT)



Primer 2:
1.a Sorry za duza przerwg, ale teraz juz sa wakacjei mam (troche) wigcej czasu. (INT)
1.b No sorry ale napewno to jest wyrwane z kontekstu... (INT)

2. Hey, jak wam poszio ??? (INT)
3. Wow, jaki wysoki chlopak, jaki przystojny i stodki,... (INT)

4.a Hi Zdolny! Czytajac Cie (po raz n...y) mozna miec wrazenie ze to autoreklama;...
(INT)

4.b Haj witam wszystkich i pozdrawiam wszystkich fanéw ... (INT)
d) Kraj teksta — zatvaranje

Primer 1:
1. Nadam se da nisam nekog zaboravio, a AKO jesam — SORRY (INT)

2.a ... hm, to se ne moZe iskljuditi... pozdrav! baj. (INT)
2.b ... ], sad na kraju, bez imalo patetike, zelio bih da se zahvalim svima ... THANK
YOU AND GOODBYE. (INT)

Primer 2:
1. Bylo fajnie... wtedy dopiero odkrytam ze to na mnie silnie dziata.Sorry! (INT)

2.a ... ale ja tak nie uwazam..... pozdrawiam bye bye!!!!! (INT)
2.b ... ale dobra dzigki za odpowiedZ a teraz baj baj. (INT)

¢) Sredina teksta — umetanje

Pre navodenja primera moramo istaéi da se u sredini teksta javljaju dva tipa prome-
ne koda. Prvi bi bio (primeri pod 1) engleski nazivi ili duZi delovi teksta koji se preuzi-
maju u originalu u sledeé¢im oblicima: bez ikakvih oznaka, istaknuti kurzivom ili navod-
nicima i navedeni u zagradi kao dodatno objasnjenje,' i (primeri pod 2) svesno umetnu-
te engleske fraze koje imaju ekspresivnu i emfati¢ku funkciju.

Primer:

l.a Nove knjige o velikim filmskim imenima su i ''Despite the System: Orson Wel-
les Versus the Hollywood Studios" Klintona Hejlina, u kojoj autor odgovara na kritike
Pauline Kil i Sajmona Keloua na radun Velsa zbog neispunjenih potencijala. Hejlin vidi
Velsa kao inovativnog umetnika koji je od "Gradanina Kejna" mogao da ima seriju
uspeha, samo da su ga studiji podrZali. S druge strane, "'It’s Only a Movie: Alfred Hit-
chcock - A Personal Biography" Sarlote Candler, govori o Hitkoku koji se fokusira
viSe na zabavu nego na umetnost, pa je tako izbegao Velsove padove. (Danas,
28.02.2005)

1.b Americki film “Izgubljeno u prevodu” Sofije Kopole (Sofia Coppola), za koji je
prosle godine dobila Oskara za scenario, osvojio je najviSu francusku filmsku nagradu

" Ovakva upotreba moZe imati sasvim razlidite motive. Naj&e3¢e se ukazuje na naslov knjige ili filma koji se
jo§ nije pojavio na domacdem trZistu i nije preveden, na naziv muzike grupe ili pevada, te nazive pesama &ije se
ime pide u originalu, odredene izraze koji na primer sluZe kao komande u kompjuterskim programima i sl.



Cezar za najbolji strani film, dok je nagrada za najbolje evropsko ostvarenje dodeljena
filmovima “Zivot je ¢udo” Emira Kusturice i “Just a Kiss” (Samo poljubac) Kena Lou-
¢a (Loach).(B92, kultura, 26.02.2005)

2.a Metallica je 15. juna, a Exit ¢e biti po&etkom jula, ko tu krade kome publiku Eni-
vejz, bi¢e odli¢no na oba dogadaja, nadam se da ¢u uspeti da odem na oba!(INT)

2.b Au bre...jel ovo neka "generalna” prozivka? Manéa ... daj se malo kontroliraj....nije
sve tako blek ....baj d vej ..koja je to pesma ...."glupost je neuniStiva" ... ko je izvodac
... Mitar moZda ? (INT)

Primer 2:

1.a. Jedli juz koniecznie szukaé jego inspiracji, to w duzo bardziej odleglej przesziosci
muzycznej. Bo czy wybrany z ""Some Cities'" na pierwszego singla "'Black And White
City" nie ma czego$ z klimatu popowo-soulowych piosenek z lat 60.? Czy poczatek
""Almost Forgot Myself'' (jednej ze wspanialszych piosenek na ptycie) nie mégiby po-
jawi¢ si¢ w ktéryms$ z przebojéw Small Faces czy Spencer Davis Group? Czy '"The
Storm" nie pachnie psychodelicznymi podrézami wczesnych Pink Floyd? (gazeta.pl,
23.02.2005)

1.b. Jednak sam artysta niczego nie jest pewien i ch¢tnie opowiada histori¢ Ennio Mor-
ricone z czasu, gdy byl nominowany za muzyke do "Misji".

- And the Oscar goes to... - zanim wyczytano zwyci¢zcg, Morricone juz si¢ podni6st i
ruszyt na scene.

- Herbie Hancock! - padio nazwisko z koperty, ale Morricone nadal szedl. Byl tak
pewny wygranej - w koficu wszyscy mu powtarzali, ze na pewno wygra - Ze nie styszal,
ze wygratl ktos inny - méwi Kaczmarek. (gazeta.pl, 27.02.2005)

2.a. A ona na to-wow! jaki pickny kwiatek! (INT)
2.b. Strona jest cool naprawdg¢ znalaztam wszystko czego szukatam.(INT)

6. Zakljuéne napomene

Teorija promene koda koja se u lingvisti¢koj praksi vezuje za direktnu komunikaciju
dvojezi¢nih govornika moZe se primeniti i na pisani diskurs, polaze¢i od pretpostavke
da je neobeleZeni kod maternji, a obeleZeni engleski jezik. Strani, engleski element u
tekstu mozZe biti jedna re¢ ili duZi umetnuti segmenti. Kao promena koda nisu posmatra-
ne ve¢ ustaljene i asimilovane pozajmljenice, ve¢ jezi¢ki elementi koji se upravo nea-
daptirano¥¢u isti¢u u tekstu. Sve to iz razloga §to se danas u novinskim tekstovima ili
uopSte pisanom obliku izraZzavanja pojavljuju Citave engleske fraze te se postavlja pita-
nje kako ih posmatrati.

Promene koda zabeleZene su u naslovima ili podnaslovima, na kraju pasusa ili ¢ita-
vog teksta i kao potpuno odvojeni, nezavisni delovi umetnuti u tekst. Ovakva prebaciva-
nja Cesto su pod navodnicima, u kurzivu ili odvojena od teksta zagradama. Razlozi za
takvo ponasanje autora su dvojaki: isticanje dela teksta ili vid distance prema stranom
tekstu koji je neophodno uneti, uprkos autorovoj svesti o njegovoj nestandardnosti. Stra-
ni kod se &esto bira i usled prestiza koje podrazumeva znanje engleskog, a u donekle
nestandardnim komentarima pronadenim na Internetu, on je i sredstvo izraZavanja soci-
jalne i generacijske pripadnosti, te imitacije i jezitkog snobizma.

U navedenim primerima teko je utvrditi Sta ta¢no sluZi kao poticaj za promenu ko-
da. Ipak, na opstijem nivou donekle se jasno izdvajaju tematske ili socijalno uslovljene
promene, uglavnom potaknute odabirom teme ili ciljane grupe kojoj je tekst namenjen.
U samom tekstu nesto je teZe konkretizovati reé ili frazu koja bi posluZila kao motivaci-



ja. Iako prema teoriji to moZe biti ve¢ prihvaéena pozajmljenica, odgovarajuéi naziv i
ime, ili re¢ koja je zajednicka za oba jezika (Graedler 1999: 340), ¢ini se da je u pisa-
nom diskursu promena koda pre nameran i svestan izbor autora, a ne spontano mesanje.
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Goran Injac

LOANWORD OR CODE-SWITCHING? - ENGLISH LANGUAGE
IN SERBIAN AND POLISH WRITTEN DISCOURSE

Summary

This paper attempts to apply the theory of code-switching, which is usually
connected to the face-to-face conversation of bilinguals, to the written discourse of
Serbian and Polish language. It starts from the presumption that the unmarked code
is national language while English language has been considered as the marked
one. Established borrowings have not been discussed as the examples of code-swit-
ching, but unadopted elements which are marked by their “foreignness”. Foreign
elements could occur as a single lexeme or longer inserted segments. The examples
of code-switching have been registered in the titles, at the beginning or ending of
the text or as the separate English segments interpolated in the written discourse.
The main stimulus for the switching into English language is a topic, than marked
choice as an instrument of the author’s social and age group identification with fu-
ture readers, often connected to imitation and language snobbism stimulated by the



prestige which English language holds nowadays. It is difficult to distinguish what
could be a trigger for the switching. In spite it is usually considered that established
loanwords and proper names, as well as corresponding words common to both lan-
guages may function as trigger words, it seams that in this case switching into En-
glish is author’s choice rather that unconscious phenomena.
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TEKST IZMEDPU SLOVENSKOG I SRPSKOG JEZIKA (TIPICNE PISANE
POGRESKE NA ISPITIMA IZ ZNANJA SLOVENSKOG KAO DRUGOG JEZIKA)

SAZETAK

U radu se pokusava odgovoriti na pitanje kako piSe, odnosno kako se pisano sporazumijeva tipi-
&an korisnik slovenskog kao J2 kojemu je J1 srpski jezik. Donose se rezultati analize korpusa (35 tek-
stova iz pisanog dijela ispita iz znanja slovenskog kao J2) te predstavljaju interferencijske i razvojne po-
greske na svim jezi¢nim razinama: pravopisnoj, morfosintaktitkoj, leksi¢koj i pogreSke na razini teksta.

KLJUCNE RECI: slovenski jezik, drugi/strani jezik, srpski jezik, pogreska, jezici u kontaktu, interfe-
rencije

1. Uvod

Govornike' slovenskog kao prvog jezika (J1) jednostavno razlikujemo od govornika
slovenskog kao drugog/stranog jezika (J2/JS), posebice po izgovoru, ali i po naéinu pi-
sanja. U vecini slu¢ajeva prepoznajemo i govornikov prvi jezik. To znaci da vedina go-
vornika odredenog jezika kao drugog/stranog zadrZava tipi¢ne karakteristike prvoga je-
zika — to naravno zavisi od govornikove komunikacijske kompetencije u J2/JS. U ovo-
me radu zanimaju nas upravo te specifinosti; poku3at ¢emo odgovoriti na pitanje kako
piSe, odnosno kako pisano komunicira na slovenskom jeziku tipi¢an korisnik sloven-
skog kao J27, a kojemu je J1 srpski.3

2. Jezici u kontaktu

Proces u&enja/usvajanja* slovenskog kao J2 kod govornika kojima je J1 srpski jezik ima
svoje prednosti (npr. lakSe sporazumijevanje), ali i nedostatke (npr. interferencijske po-
greske); rije€ je naime o srodnim jezicima. Prednosti su naro€ito velike u poéetnim faza-
ma ufenja/usvajanja slovenskog kao J2, srodnost jezika naime omogu¢ava komunikaci-
ju odmah — u tom slu¢aju govorimo o pozitivnom prijenosu iz J1 — sli¢ni jezi€ni sistemi
dakle omogucuju i dopustaju prenoenje sistemskih elemenata prema analogiji iz J1. Taj

! Govornikom nazivamo svakog korisnika nekog jezika koji se njime govorno i/ili pisano sporazumijeva.

% Sa stajalista govornika J1 onaj je jezik koji Sovjek uti/naudi najprije i koji mu na&elno daje prvi, odno-
sno osnovni identitet. J2, takoder i jezik okoline, onaj je jezik koji Covjek u&i/naudi uz prvi ili poslije njega
formalno i/ili neformalno, prije svega iz okoline u kojoj Zivi. JS ne-prvi je jezik koji pojedinac ugi/nauti u
Skoli i koji u odredenoj drZavi ima status stranog jezika. (SaZeto prema Ferbezar 1999). U ovome &lanku o
slovenskom jeziku govorimo kao o J2.

? Za analizu govornog sporazumijevanja tipiénog korisnika slovenskog kao J2 v. PoZgaj HadZi, FerbeZar
2001.

4 Utenje J2/JS razumijemo kao organiziran, voden proces, posebice ako je rije o formalnom ugenju (na
tetaju); postoji takoder i neformalno ulenje (sistemati¢no samostalno uc¢enje). Ulenje usmjeravaju svjesni
procesi. Nasuprot tome usvajanje je jezika nesvjesno, spontano, nesistematiéno; korisnik jezik udi iz okoline
(FerbezZar 1999).



proces prijenosa moZe biti i negativan — tada govorimo o pogreskama, odnosno interfe-
rencijama koje nastaju zbog razlika u sistemima jezika u kontaktu. Interferencije koje su
posljedica kontakta srodnih jezika intenzivnije su i dublje; tesko ih je ispravljati i ako
im se pri uéenju/nastavi jezika ne posvec¢uje dovoljno pozornosti, ostaju i trajne (tzv. fo-
silizacija). Intenzitet interferencija zapravo je proporcionalan stupnju srodnosti jezika
kod srodnih su Jemka kao $to je to u naSem slu¢aju, govornici zapravo manje svjesni ra-
zlika medu njima,’ a posljedica je takva procesa stvaranje medujezika. Postoji niz defi-
nicija medujezika koje se mogu podijeliti u dvije vece grupe. Neki autori (npr. Lewan-
dowski 1994, O’Grady 1997) pod medujezikom podrazumijevaju fazu usvajanja J2, &ija
je karakteristika upotreba elemenata J1 (mterferemqa) ili elemenata jezika cilja (npr.
uopéavan_]e) a drugi autori (npr. Pogorelec 1989)® pod medujezikom podrazumijevaju
relativno stalan oblik jezi€ne i pragmati¢ke kompetencije u stranome jeziku.

3. Ispit iz znanja slovenskog kao drugog jezika

Kao ishodiSte za istraZivanje odabrale smo ispite iz znanja slovenskog jezika koje od
godine 1993. provodi ispitni dio Centra za slovenski kao drugi/strani jezik Filozofskog
fakulteta u Ljubljani (www.centerslo.net). Iako je Centar osnovan tek 1986. godine, ne-
ki njegovi programi imaju mnogo duZu tradiciju (npr. 2005. godine odrZan je 41. semi-
nar slovenskog jezika, literature i kulture pod naslovom Veckulturnost v slovenskem je-
ziku, literaturi in kulturi). Od 1989. godine Centar za slovenski kao drugi/strani jezik
djelovao je u okviru Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti Filozofskog fakulteta u
Ljubljani, a od 2002. godine u okviru Odsjeka za slovenistiku i nudi ove programe: ve¢
spomenuti Seminar slovenskog jezika, literature i kulture, Simpozij Razdoblja u sloven-
skom jeziku, literaturi i kulturi (studenoga 2005. godine odrZan je 24. simpozij pod na-
slovom Razvoj slovenskega strokovnega 7jezika), Slovenski na stranim sveudili§tima, Te-
¢ajevi slovenskog jezika i Ispitni centar.” Od 1994. godine Centar je od strane slovenske
drZave opunomocen za provjeravanje znanja iz slovenskog kao drugog jezika te izdava-
nje javno priznatih dokumenata o tome znanju.

Ispit iz znanja slovenskog jezika namijenjen je svima kojima slovenski nije prvi je-
zik, i kojima treba javno priznata listina o znanju slovenskog jezika za sluZbene i/ili pri-
vatne potrebe. Postoje raznovrsni jezi¢ni testovi (npr. klasifikacijski, prijemni, testovi
stru¢nog jezika itd.); u naSem slu€aju zadacima koje kandidati rjeSavaju na ispitima
mjerimo i vrednujemo stupanj opce komunikacijske kompetencije, i to kod govornog i
pisanog sporazumijevanja. Isplt iz znanja slovenskog jezika temelji na obrazovnom pro-
gramu Slovenicina za tujce® (www.acs.si/programoteka/), koji vrijedi od prosinca 2000.
1 odreduje te opisuje standarde znanja slovenskog kao drugog jezika. Program odreduje

To potvrduju istraZivanja i drugih srodnih jezika, v. npr. Krisin 1990.

leeé je o jezi¢nom obliku posebnoga idiolekta (o _leZlku koji oblikuje pojedinac u kontaktu dvaju _]CZlka
i koji je na svim jezi¢nim razinama protkan interferencijama iz drugoga jezika); kao manje stabilan takav je-
zu‘im oblik ima vise mogucnosu razvoja.

7 Navedeni programi Centra podrobnije su predstavljeni u zbomiku Centra, koji je izdan u &ast 35. godi-
Sl'l_]lCC Seminara slovenskog jezika, literature i kulture, v. Be$ter, KrZi¥nik (ur.) 1999.

® Program javno Vrl_]edl $to znadli da omogucuje dobivanje javno priznate listine kao $to su potvrde o zna-
nju slovenskog jezika. Taj je program nadomjestio stari program Slovenski za one koji govore hrvatski/srpski
koji je imao samo jedan stupanj i iskljugivao govornike drugih stranih jezika. Ispiti iz znanja slovenskog na
osnovnoj, srednjoj 1 visokoj razini zamijenili su stare (jednostupanjske) ispite iz aktivnog znanja slovenskog;
viSegodi¥nje iskustvo pokazalo je, naime, nuZnost podjele na viSe razina ~ s obzirom na komunikacijske po-
trebe pojedinaca koji trebaju potvrdu o znanju slovenskog jezika za sluZbene svrhe. O programu (organizacij-
skim i sadrZajnim znacajkama, katalogu znanja i ispitnom katalogu) v. FerbeZar, Pirih Svetina 2000/2001.



tri razine znanja slovenskog — osnovnu, srednju i visoku — i pri tome uzima u obzir go-
vornika i razinu njegove samostalnosti pri sporazumijevanju na slovenskom. Na osnov-
noj razini to znac¢i samostalnost kod komuniciranja u rutinskim zadacima, onima s koji-
ma se susre¢emo svakodnevno privatno ili javno; na toj su razini vaZnije receptivne je-
zi¢ne djelatnosti. Na srednjoj je razini govornik samostalan i kod govornog i kod pisa-
nog sporazumijevanja, ¢ak i u nepredvidenim okolnostima; na visokoj razini ogekuje se
potpuna nezavisnost, pa €ak i kreativnost pri uporabi jezika. U programu su detaljno
opisani standardi znanja za svaku razinu posebno, oni odreduju one vjestine i znanja ko-
ja bi pojedinci trebali imati na svakoj razini i s kojima bi se mogli ukljuciti u obrazovni
proces, nastaviti ga ifili zakljufiti — takoder s eksternim provjeravanjem znanja. Pro-
gram je nastao na osnovi dugogodisnjih iskustava, u skladu s razvojem struke — u vrije-
me globalizacije — i sa zahtjevima za komunikacijskim pristupom uéenju jezika i provje-
ravaju jezi¢nog znanja. To naravno ne zna¢i da je iz novih programa izbafeno ucenje
gramatike. Naprotiv: pojedinac koji se Zeli ukljuiti u Zivot u suvremenoj Sloveniji mo-
ra se znati snaéi u najrazli¢itijim govornim poloZajima, “sna¢i se’” zna¢i razumjeti i biti
sposoban tvoriti smislene — a time i pravilne tekstove. Poznavanje jezi€nih struktura
ukljuéeno je dakle u uporabu jezika. U to su usmjereni i ciljevi programa Slovensicina za
tujce, glavni je cilj razvijena komunikacijska kompetencija na slovenskom. Program je
dakle u tom pogledu suvremen, a time i usporediv s programima drugih jezika (prema
Sestostupanjskom dokumentu koji je oblikovalo Vije¢e Evrope, engleski imenovanom
Common European Framework of References for Languages ili CEFR, osnovna razina
u programu slovenskog jezika usporediva je s tre¢im stupnjem /B1/, srednja s ¢etvrtim
/B2/ i visoka s petim, odnosno Sestim stupnjem /C1/C2/).

Iz svega re€enoga proizlazi da testovi kojima provjeravamo znanje slovenskog je-
zika mjere komunikacijsku kompetenciju na sve tri razine “komunikacijski”, to znaci da
se u njima nalaze takvi zadaci s kojima se kandidati susrecu i u realnom Zivotu (traZenje
informacija, rjeSavanje problema, pisanje tekstova za svakodnevnu upotrebu, izraZava-
nje miSljenja i dr.), nazivamo ih takoder autenti¢nim zadacima. Testovi su sastavljeni od
Cetiri (na osnovnoj razini), odnosno pet jednakovrijednih dijelova (svaki od njih sadrZi
od dva do tri razli¢ita tipa zadataka); od toga je jedan usmeni, a drugi su pisani i sadrZe
razumijevanje govorenih i zapisanih tekstova, pisanje teksta i poznavanje gramatiCkih
struktura. Poznavanje gramatickih struktura predvideno je samo za srednju i visoku razi-
nu; na osnovnoj je razini uklju€eno u pisanje teksta, $to znaci da su za osnovnu razinu
zadaci u testu zaista funkcionalni (ne govorimo li takoder o funkcionalnoj pismenosti?).

3. 1. Korpus istraZivanja

Kao §to smo ve¢ rekli, u ovome radu zanimalo nas je koje elemente J1 strani govornici
slovenskog kojima je J1 srpski unose u ciljni jezik, tj. slovenski. Kao izhodiste za analizu
posluZili su nam upravo ispiti iz znanja slovenskog kao J2. U vezi s tim moramo naglasiti
da je veéina kandidata koji polaZu ispite iz znanja slovenskog jezika (skoro 90 %) iz biv-
Sih jugoslavenskih republika, 3to znadi da je njihov J1 jedan od juZnoslavenskih jezika.
Medu njima za analizu smo odabrale govornike srpskog kao J1 koji su od 2001. do 2003.
godine polagali ispit iz znanja slovenskog na srednjoj i visokoj razini; konkretnije analizi-
rale smo njihovu pisanu produkciju. Spomenimo ovdje i vaZnu &injenicu da veéina kandi-
data ne ugi slovenski jezik sistemati&no, veé ga usvajaju iz okoline; to naro&ito vrijedi za
kandidate koji polaZu ispit na srednjoj razini. Drukgije je s kandidatima na visokoj razini:
slovenski jezik doduge uce sistematiéno (ili na teajevima ili individualno), ali najéesce



izvan Slovenije i u Sloveniju dolaze samo na ispit. Rijetki su medu njima i polaznici po-
sebnog pripremnog te¢aja koji se odrZava neposredno prije samoga ispita.

Pisanje teksta jednakovrijedan je dio ispita iz znanja slovenskog jezika na sve tri
razine (25 %, odnosno 20 % od ukupne ocjene). Na srednjoj i na visokoj razini u taj su
dio ispita ukljuena dva tipa tekstova: uporabni tekst — za koji se navode detaljne upute
i esej o izabranoj temi s podrugja druitvenih ili prirodoslovnih znanosti® — za koji se kao
ishodiste navodi kratak tekst. Od kandidata se o¢ekuje samostalnost pri pisanju teksta, a
na visokoj razini i kreativnost pri izraZavanju misljenja. Za pisanje eseja kandidati do-
bivaju ovakve upute: 10
»Izberite eno od spodaj opisanih tem in na izbrano temo napisite besedilo, dolgo od 150
do 180 besed. O temi izrazite svoje mnenje in ga utemeljite. Prosimo, pisite Citljivo. (Pri
pisanju bodite pozorni na vsebino, zdradbo, besedje in slovenicno pravilnost. )«

Slijede dva ishodi$na teksta izmedu kojih kandidati biraju jedan, npr.

»V zadnjem Sasu je — po zgledu Zahoda — precej slovenskih trgovin podaljSalo delovni cas.
Odprto imajo tudi ob nedeljah in praznikih, ponekod celo 24 ur na dan. Kupci so sicer zado-
voljni, saj lahko gredo po nakupih kadarkoli, prodajalci pa se pritoZujejo, Ces da trpi njiho-
vo druZinsko Zivljenje. Posebej v decembru si ne morejo vzeti dopusta, saj Je njihov delovni
cas povsem podrejen nakupovalni mrzlici. Kaj o tak$nem vdiranju zahodnega potrosnistva
menite vi? Navedite razloge za in proti in jih utemeljite s konkretnimi primeri.«

Analizirale smo 35 tekstova o razli¢itim temama na srednjoj i visokoj razini; medu
njima bilo je i nekoliko tekstova iz starih testova u kojima podjele na tri razine jo§ nije
bilo."" Za srednju i visoku razinu odlugile smo se zbog kompleksnosti tekstova u kojima
se pojavljuju raznovrsnije pogreske. Autori tekstova bili su razli¢ite dobi, razli¢ito obra-
zovani, a razlikovali su se i po trajanju boravka u Sloveniji (od nekoliko tjedana do vise
godina); potvrdu o znanju slovenskog trebali su za razliite svrhe: uglavnom za studij 1
posao. Svi su autori osim jednog slovenski usvajali iz okoline, neki od njih ugili su i sa-
mi iz knjiga; jedan je autor ucio slovenski organizirano na te¢aju.

4. Analiza pogresaka

Pod pogreskom smatramo odstupanje od norme slovenskog standardnog jezika koje
moZe biti posljedica prijenosa iz J1 ili nekog drugog stranog jezika — u tom slu¢aju, kao
§to smo ve¢ rekli, govorimo o interferencijama. Ako pak odstupanje nastaje po analogiji
iz J2, govorimo o razvojnoj pogresci. Zbog preglednosti u ovome radu pogreske smo
podijelile na pravopisne, morfosintaktitke, leksi¢ke i pogreSke na razini teksta; treba
medutim naglasiti da se navedene jezi¢ne razine esto medusobno ispreplecu, narocito
na podetnim razinama znanja slovenskog jezika. Svi primjeri koje navodimo »izvuceni«
su iz (kon)teksta i cjelokupnog konteksta ispitne situacije. Smatramo medutim da nave-
deni korpus usprkos tome dovoljno zorno pokazuje dodire J2 (slovenskog) i J1 (srp-

® Na srednjem stupnju ta podjela ne postoji; obi¢no se daje jedan ishodi¥ni tekst s podru&ja drustvenih
znanosti, a drugi je tekst s podrugja prirodoslovnih znanosti. Za tu podjelu odlu¢ili smo se na osnovi iskustava
u usporedbi sa sli¢nim jezi¢nim testovima u drugim drZavama. Treba naglasiti da je rije¢ o kandidatima koji
su odrasle osobe, ve¢ profesionalno »profilirane« i da njihovo znanje jezika izuzetno ovisi o kontekstu odn.
kontekstima u kojima jezik (u naem slucaju slovenski) koriste.

' Za analizu podjela na uporabni tekst i tekst esejskoga tipa nije relevantna; zato kao primjer navodimo
samo upute za esejeski tip zadatka.

! Za analizu ta injenica nije relevantna.



skog) jezika, odnosno tipi€ne jezi¢ne probleme kandidata koji polaZu slovenski, a J1 im
je srpski jezik (v. tablicu).'

Tablica: Pogreske po jezi¢nim razinama

PRAVOPISNE MORFOSINTAKTICKE | LEKSICKE POGRESKE NA
RAZINI TEKSTA

— ¢umjesto & — padezi —  rijeci —  pogresno
— uumjesto v — neupotreba dvojine — sintagme povezivanje
— sumjestoz — brojevi — doslovno —  konektori
- jednacenja — zamjenice prevodenje |— zarez kao
— pisanje zareza |— 3. |. mn. prezenta kohezivno

- pridjev radni sredstvo

— kondicional

— red rijeti

4. 1. Pravopisne pogreske

Medu pravopisnim pogreSkama pojavljuju se one koje su vezane uz razli€itost sloven-
skog i srpskog pravopisa (slovenski morfoloski i srpski fonolo3ki) te uz razliitost poje-
dinih pravopisnih pravila (npr. pisanje zareza, velikog i malog slova itd.). Navedimo ne-
ke od pogresaka:

— pisanje ¢ umjesto ¢, npr. odluéitvijo (pravilno slovenski: odlo€itvijo), sluc¢ajno
(slu€ajno), usaé (vset),

— pisanje u umjesto v, kao 3to se na slovenskom govori, npr. automobil (avtomo-
bil), grejo u promet (grejo v promet), upliv (vpliv),

— aumjesto e (izgovoren kao poluglasnik), npr. sam (sem), turizam (turizem), da-
nas (danes), pojam (pojem), pridan (priden),

— promjene po zvuénosti takoder u pisanju (u slovenskom vrijede samo u izgovo-
ru), npr. ispolniti (izpolniti), kto (kdo), potpisala (podpisala), tesko (tezko), op-
¢ina (obgina),

— -0 umjesto -/ u jednini muskog roda pridjeva radnog (pojavljuje se i govoreni
oblik: prifo umjesto priSel), npr. obiskao (obiskal), konéao (koncal), dobio deo
(dobil delo), rabo (rabil),

— pisanje brojeva, npr. petnajest (petnajst), edan (en), enaest (enajst),

— pisanje prijedloga i naglaSenih zamjenica odvojeno (u slovenskom se piSu za-
jedno), npr. za sebe (zase), na njega (nanj), v sebe (vase),

— zarez (v. primjere tekstovima u 5.1. 1 5.2).

4. 2. Morfosintakti¢ke pogreske
Od morfoloskih pogresaka veéina se primjera odnosi na upotrebu prenosenja morfolo-
Skih oblika iz J1, a od sintakti¢kih pogreSaka na prvome je mjestu razli¢itost automatizi-
ranog reda rijeci.
— upotreba padeZa iz J1, npr. nominativ: Ljudi Zivijo (ljudje Zivijo), ljudi so imeli
(ljudje so imeli), taj dan (ta dan), svaki dan (vsak dan), genitiv: take kljuce no-

" Treba naglasiti da dosada$nja iskustva na ispitima iz znanja srpskog (hrvatskog) jezika na Filozofskom
fakultetu u Ljubljani potvrduju sli¢ne jezine probleme i kod kandidata kojima je slovenski jezik prvi. Vie o
tome v. PoZgaj Hadzi, BalaZic Bulc 2004,



beden ne pogre$a (takih kljuev nobeden ne pogresa), nimajo denar (nimajo de-
narja), niskega je rasta (je nizke rasti), veliko ljudje (veliko ljudi), na eni od ste-
vilnih terasah (na eni od Stevilnih teras), nisem imela nobenih problema (nisem
imela nobenih problemov), 12 uri (12 ur); dativ: se pomaga ljudje oz. Sole (se
pomaga ljudem oz. Solam), tistima, katerima ucenje ne gre, potrebna je pomoé
(tistim, ki jim ucenje ne gre, je potrebna pomo¢), hodili so na obisk starim star-
Sim, drugim sorodnicima (hodili so na obisk k starim star§em, drugim sorodni-
kom), njima (njim), nekaterima (nekaterim), narediti Skodo drugom (narediti
Skodo drugemu); akuzativ: rabim novega avta (potrebujem nov avto), ik (jih),
narediti Zivljenje boljfim in lep§im (narediti Zivljenje boljse in lepse), moZno je
videti §tevilnih gostov (moZno je videti Stevilne goste), uzimajo alkoholnih pija-
c¢a (jemljejo alkoholne pijate), skrbim za svoju denarnicu (skrbim za svojo de-
narnico), najraje imam Gorenjsku (najraje imam Gorenjsko), potrebujejo taksnu
pomo¢ (potrebujejo taksno pomot), tovarna je potreba in v svakom primeru je
treba zgraditi (tovarna je potreba in treba jo je zgraditi),; lokativ: po Dunajskoj
cesti (po Dunajski cesti), v Knez Mihajlovoj (v Knez Mihajlovi), da pride pri
meni (da pride k meni), v laboratorijah (v laboratorijih), v zimskih ¢asov (v zim-
skih &asih), o tvojemu imenu (o tvojem imenu); instrumental: prej dva tedna
(pred dvema tednoma), jed ponujam s svecama (jed ponudim ob svefah — mest-
nik), s njem (z njim), sa starsimi (s starsi),

prema analogiji iz J1 upotreba mnoZine, a ne dvojine, npr. prej dva tedna (pred
dvema tednoma), pol je moj prijatelj priso v moje stanovanje in smo se zmenili
(potem je prijatelj priSel v moje stanovanje in sva se dogovorila, mi se pa pozna-
mo (midve se pa poznava), ker sta moj oce in dedek zdravniki (ker sta moj oce
in dedek zdravnika), druge dve sta dvojcki (drugi dve sta dvojéici),

upotreba broja en kao odredenog ¢lana, npr. park, kateri je ena zelena oaza
(park, ki je zelena oaza), je soseda pripravila eno sladico (je soseda pripravila
sladico),

upotreba relativne zamjenice u obliku koji poznaju iz J1, npr. Zivim v mestu, ka-
tero se imenuje (Zivim v mestu, ki se imenuje), v Subotici, kje sva skupaj (v Su-
botici, kjer sva skupaj), vrnem tam, kje sam jo najdo (vrnem tja, kjer sem jo na-
sel),

bez potrebe upotrebljavaju li¢ne zamjenice (ne naglaSavajuéi niSta posebno),
npr. jaz Zivim (Zivim), jaz nimam rad igre na sreco (ne maram iger na sreco), on
Jje bil okrog sto tiso¢ mark (bil je okrog sto tiso¢ mark), na tem kraju, kjer ja Zi-
vim (na kraju, kjer Zivim), mi se poznamo (poznamo se),

upotreba 3. . mnozZine prezenta iz J1, npr. oni potrebuju (potrebujejo), spraso-
vali su me (sprasevali so me), mladi danes veliko skrbe (mladi danes zelo skrbi-
jo), ko se Zele dobro zabaviti (ko se Zelijo dobro zabavati),

upotreba pridjeva radnog za muski rod jednine iz J1, npr. sam naso (sem nasel),
hodio sem (hodil sem), sem prejeo (sem prejel), sem usmerjao (sem usmerjal),
sem jo najdo (sem jo naSel), sam dobio otroka (sem dobil otroka), ebiskao Miin-
chen (obiskal Miinchen), je dobio deo (je dobil delo), ce bi rabo kaksno pomoé
(Ce bi potreboval kak§no pomog), poklicao (poklical),

kondicional tvore kao u J1, npr. jaz bih potpisala peticijo (jaz bi podpisala peti-
cijo), lepo bi bilo da bih imela otroka (lepo bi bilo, &e bi imela otroka),

red rije¢i kao u J1, npr. véasih jih se ne zavedam (v&asih se jih ne zavedam), ce
bi se bolje organizirali, potrebovali bi ... (&e bi se bolje organizirali, bi potrebo-



vali), jaz bom se odluéil (odlo€il se bom), jaz bom se strinjal (strinjal se bom),
za otroke, katerih so starii zauzeti (za otroke, katerih star$i nimajo &asa), zdilo
mi se (zdelo se mi je), vse je lahko to navedeno trend (vse navedeno je lahko
trend), kajti sem se od njega naudila (kajti od njega sem se nauéila), resnica pa
Jje jedina bila, da ... (resnica pa je bila, da), razlicne so mozZnosti (obstajajo ra-
zli¢ne moZnosti).

4. 3. Leksicke pogreske

Leksi¢ke su pogreske najuocljivije, iz J1 prenose ne samo rijeci i sintagme ve¢ €esto na-

ilazimo i na doslovno prevodenje.

- prenoSenje rijedi, sintagmi iz J1, npr. zdravije (zdravje), sve (vse), briga za ¢loveka
(skrb za ¢&loveka), doneti odlocitev (sprejeti odlogitev, odlo€iti se), tvornice (tovar-
ne), odlucitev zacinje (odloitev se zaéne), ishrana (prehrana), zacin (zafimba),
sadrZina (vsebina), bolesna (bolna), leci (zdravi), imeti uticaja (imeti vpliv), v bli-
Znjem restoranu (v bliZnji restavraciji), jedina (edina), dobijemo (dobimo), pratimo
(spremljamo), korisne (koristne), to je po meni dobro (to je po mojem dobro), i po-
gre$no upotrebljavaju glagole znati i vedeti, npr. Zivijenje je zabavno, ce ves Ziveti
(Zivljenje je zabavno, Ce znas Ziveti), ko clovek zna, kdaj stati (ko Elovek ve, kdaj se
ustaviti), sredisce mesta treba da je prosto (sredi$€e mesta mora biti prosto), tovar-
ni je treba zgraditi, ali ne tamo, kje ljudi Zivijo (tovarno je treba zgraditi, ampak ne
tam, kjer Zivijo ljudje)

— iz J1 manje ili vi¥e doslovno prevode rije¢i, sintagme ili cijele strukture, npr. §olo-
vali (Solali), kdaj ni bilo avta (ko ni bilo avta), niskega je rasta (je nizke rasti, je
majhen), takoj sem zakljucil (takoj sem videl), da je veliko tega povezano z horo-
skopom (da je marsikaj povezano s horoskopom), lepo bi bilo, da bih imela otroka
(bilo bi lepo, &e bi imela otroka), moja druZina Zivi v hisi, katera se nahaja ob poti
proti Mariboru (moja druZina Zivi v hiSi, ki stoji ob cesti proti Mariboru), kako cas
gre, v Zivljenju je veC obremenitev (ko ¢as mineva, je v Zivljenju vse ve¢ obremeni-
tev), kdaj ti je sosed pri roki (ko je pri roki sosed), moja prijateljica mi je Mirjana
(moja prijateljica je Mirjana), obéina mi ni dale¢ (/moja/ ob¢ina ni dale¢), kateri bi
nam ucinili Zivljenje boljsim in lepsim (ki bi nam naredili Zivljenje boljSe in lepSe),
na to temo in sam velikokrat premisljujem (o tej temi tudi sam velikokrat premislju-
jem), ima veliko ljudje, ki nimajo denar (veliko ljudi je, ki nimajo denarja), vsak za
sebe mora da pretehta (vsak zase mora pretehtati).

4. 4. Pogreske na razini teksta

Detaljniju analizu pogreSaka na razini teksta ostavljamo za neki drugi rad. Na ovome
mjestu upozoravamo da bi ona trebala obuhvatiti ove probleme: neuzimanje u obzir za-
dane teme, neuzimanje u obzir govornog poloZaja (kandidat npr. odabere krivu vrstu
teksta za zadani zadatak), nepravilno povezivanje, nepoznavanje pravila upotrebe zareza
kao kohezivnog sredstva, nepraviina upotreba konektora koji tekst povezuju u smislenu
cjelinu itd. (usp. tekstove u poglavlju 5).

MozZemo zakljuliti da se medu nabrojenim pogre$kama pojavljuju oba tipa: interfe-
rencijske i razvojne pogreske; potonje je teZe prepoznati jer je rije¢ o najsrodnijim jezici-
ma i jer se javljaju &esto u kombinaciji s interferencijama. Navedimo nekoliko primjera ra-
ZVO_jnih pogredaka: povedajo (povedo), za zdravje otrokov (za zdravje otrok), vsi hitajo
(V§l hitijo), imajo veliko lepih stvarih (imajo veliko lepih stvari), ée se zgodi naj bolezen
pride (& se zgodi, da pride bolezen), prostorja (prostora), sa star§imi (s star$i) itd. Nasu-
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prot razvojnim pogreSkama interferencije se CeS¢e javljaju i lako uoavanju, ispreplecu se
na sv1m jezinim razinama i nalazimo ih u plsamm tekstova na svim stupnjewma znanja
J2/1S."* Na poéetmm stupnjevima znanja upravo je J1 onaj kO_]I omogucuje sporazumx_]e-
vanje. Na vi§im stupnjevima govornici takoder koriste prijenos iz J1, najuogljiviji je prije-
nos na leksitkoj razini i u situacijama kada traZe odgovarajuéu rije€ ili sintagmu. U tim
slu¢ajevima govornici ili a) koriste (svjesno ili nesvjesno) rijeg ili sintagmu iz medujezika
i upravo tu moZemo pratiti tipi€ne (i ponovljive) karakteristike medujezika koje govornici
slovensko‘g kao J2 kojima je srpski J1 oblikuju za vrijeme procesa u€enja/usvajanja slo-
venskog,'* ili b) rije€, odnosno sintagmu doslovno prevedu iz J1.

5. Analiza dvaju primjera
Za podrobniju analizu odabrale smo dva teksta koja donosimo u cjelini.

5.1. Prvi tekst
Autor prvoga teksta ima visoko§kolsko obrazovanje. Izabrana tema o kojoj je pisao bila

je o igrama na srecu. Njegov tekst glasi:

»Jaz nimam rad igre na sreco ampak véasih kupujem loterijo. Enkrat sam zadel glavni
dobitek. On je bil okrog sto tiso¢ nemskih mark. S tem dobitkom /prvic/” najprej nisem
vedel kaj bom delal. Prvié /na zacetkw/ sem pomislil da rabim novega avta ali novo sta-
novanje. Zdilo mi se da bo potovanje na morje tudi dobra investicija. Potem sam mislil
da rabim nove éevlje ali novi obleko. Kasneje sam spomnil da ima veliko ljudje ki nima-
Jjo denar niti za kruh in da bo lepo, ¢e bi nekomur lahko pomagal s tim dobitkom.

Ta dobitek mi je pokazal da s denarom treba mudro, in da igre na sreco niso sploh tako
hude in da se s njimi lahko pomagajo ljudje oziroma 3Sole, bolnisnice, vrtici, vse ki po-
trebujejo taksnu pomoc.«

Moguéi "prijevod’ na slovenski:

»Nimam rad iger na sreco, ampak vcasih kupujem srecke. Nekoc sem zadel glavni dobi-
tek. Ta je bil okrog sto tiso¢ nemskih mark. Najprej nisem vedel, kaj bom pocel s tem
dobitkom. Na zacetku sem pomislil, da potrebujem nov avto ali novo stanovanje. Nato
se mi je zdelo, da bi bilo tudi potovanje na morje dobra naloZba. Potem sem mislil, da
potrebujem nove Cevlje ali novo obleko. Pozneje sem se spomnil, da je veliko ljudi, ki ni-
majo denarja niti za kruh, in da bi bilo lepo, ¢e bi komu lahko pomagal s tem dobitkom.

Ob tem dobitku sem se zacel zavedati, da je treba z denarjem ravnati modro in da igre
na sreco sploh niso tako slabe, da je z njimi mogoce pomagati ljudem oziroma Solam,
bolnisnicam, vrtcem, vsem, ki potrebujejo taksno pomoé.«

U gornjem tekstu vide se pogreske navedene u analizi pogreSaka (poglavlje 4), npr.
tipine pravopisne pogreske, nepravilna upotreba padeZa, nepravilan red rije¢i (posebno
automatizirani), koristenje »krivo odabranih« rijeci itd. Autor teksta usvajao je sloven-
ski jezik najvjerojatnije iz okoline, nesistemati¢no i otuda brojne interferencije iz J1.
Ipak, svjestan je razlika izmedu slovenskog i srpskog jezika, o Semu govore njegove sa-
mokorekcije. Zbog nepisanja zareza, odnosno nepravilnog postavljanja zareza, neade-

3 To je potvrdilo i 1strazwan_]e T. Balazic Bulc 2004.

' Sliéne rezultate pokazalo je i istraZivanje desetogodidnjeg slovensko-hrvatskog bilingvala, v.
PoZgaj Hadzi, Kranjc 2001.

' Oba prijepisa vjerna su rukopisu. U zagradama / / navode se autorove samokorekcije.



kvatnog izbora rijeéi i nepravilnog povezivanja, tekst je izuzetno nepravilan, mogli bi-
smo re€i gotovo nekoherentan. Medutim, tolerantan sugovornik najvjerojatnije ¢e razu-
mjeti smisao teksta.

5. 2. Drugi tekst

Autor drugoga teksta zavr$io je gimnaziju i u Ljubljani pohadao intenzivni te¢aj sloven-
skog jezika. Tekst je nastao nakon najvise 80 sati nastave. Izabrana tema bila je: Zatvo-
riti li srediste grada za promet? Njegov tekst glasi:

»Jaz Zivim v mestu katero se imenuje Nis. Tisto mesto je v Jugoslaviji. Ulice so zelo
natrpane z avtomobili in avtobusi. Pesci in kolesarji imajo malo prostorja za sebe. Jaz
bom se strinjal z njihovo odlocitvijo ker otroci in veliko ljudi nima prostega prostora.
Mesto je postalo previse veliko. Srediice mesta so zaprli z avtomobili in avtobusi. Bilo
bo manjie peScev ampak visje avtomobilov in avtobusov. Bilo bi tudi prevec¢ dima od
avtomobilov in avtobusov. Dim ni dober za zdravje otrokov in ostalih ljudi. Kdaj bojo
mene prasali jaz bom jim odgovoril da to ni potrebno in pametno. «

Mogudi 'prijevod':

»Zivim v mestu, ki se imenuje Nis. To mesto je v Jugoslaviji. Ulice so zelo natrpane z
avtomobili in aviobusi. Peici in kolesarji imajo malo prostora zase. Strinjal bi se z nji-
hovo odlocéitvijo, ker veliko ljudi in otrok nima prostora. Mesto je postalo preveliko.
Sredifce mesta so zaprli avtomobili in avtobusi. Zato je manj peScev in vec avtomobilov
in avtobusov. Prav tako je prevec izpusnih plinov, ki niso dobri za zdravje otrok in dru-
gih ljudi. Ce bodo vprasali mene, jim bom odgovoril, da je to potrebno in pametno.«

Autor kratkim i jednostavnim re¢enicama koje se ¢esto ponavljaju pokuSava prikri-
ti premalu kompetenciju na slovenskom jeziku. U usporedbi s prvim tekstom nema toli-
ko interferencija iz J1, ve¢ se vide tipi¢ne razvojne pogreske (prostorja, otrokov). Tekst
djeluje dosta nekoherentno (autor ne poznaje odgovarajuée konektore kojima bi tekst
povezao u smislenu cjelinu), o &emu posebno govori zadnja recenica koja je u suprotno-
sti ne samo s ostalim dijelom teksta ve¢ i s ishodi§nom temom.

6. Zakljucak

Rezultati istraZivanja pokazali su da veéina govornika pri upotrebi J2 zadrZava — u ve-
¢oj ili manjoj mjeri — tipi€ne karakteristike J1. Budu¢i da govorimo o srodnim jezicima,
taj se prijenos (pozitivan ili negativan) javlja na svim jezi¢nim razinama. Zbog srodnosti
jezika on s jedne strane omoguéava sporazumijevanje, a s druge strane uzrok je inten-
zivnijim interferencijama koje se tesko otklanjaju, odnosno fosiliziraju, a ponekad osta-
ju i trajne, a kona&na je posljedica oblikovanje medujezika.

Analiza korpusa pokazala je da vedina kandidata koji se odlu€uju za ispite iz slo-
venskog jezika (posebice na srednjoj i visokoj razini) u€e slovenski izvan Slovenije i sa-
mo na te¢ajevima te jezik ne “doZivljavaju” u okolini. Upravo se i zbog toga u tekstovi-
ma i govornom sporazumijevanju pojavljuju brojne interferencijske i razvojne pogreske.
Idealno bi bilo da svako usvajanje jezika iz okoline prati i sistemati¢no u€enje jezika, po
mogucnosti kontrastivno kada je rije¢ o srodnim jezicima. To je medutim pitanje savje-
sti i motivacije pojedinca. Otvorenim dakle ostaje pitanje kako motivirati tipi€nog go-
vornika slovenskog kao J2 za sistemati€no ucenje koje bi itekako pridonijelo uspje$ni-
Jjim rezultatima na ispitima iz znanja slovenskog kao drugog jezika.
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TEXT ZWISCHEN DER SLOVENISCHEN UND SERBISCHEN SPRACHE
(TYPISCHEN FEHLER AUF DEN PRUFUNGEN IN SLOVENISCHER
SPRACHE ALS FREMDSPRACHE)

Zusammenfassung
Die iiberwiegende Mehrheit der Lernenden behalten die typischen Elemente

aus Threr Muttersprache. Die Interferenz auf der Linie Serbisch-Slovenisch ist
groB, jedoch ermglicht sie die sofortige Kommunikation.
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SAZETAK

Predmet ovoga rada su kolokacije formacijskog tipa N; + N, {iji je inicijalni ¢lan anglicizam. U
takvoj kolokaciji imenica na poziciji N, funkcioniSe kao determinator N, imenice Cije je formalno ogra-
ni¢enje da pripada semantitkoj klasi nomen agentis ili nomen instrumenti. Medutim, determinacija N,
imenice moZe se ostvariti i nekom predlo§ko-padeZnom konstrukcijom, a rede pridevom iste tvorbene
osnove kao 1 anglicizam. Cilj ovoga istrazivanja, dakle, jeste identifikacija semanti¢ko-sintaksickih ti-
pova konkurentnih supstituenata anteponovanog determinatora imenickog tipa.

KLJUCNE RECI: pozajmljenice, kolokacije, determinacija, adaptacija, supstitucija.

1. Uvod

Dobro je poznato da potreba za gotovo istovremenim prevodenjem dovodi kako do po-
jave neodgovarajucih prevoda, tako, a u poslednje vreme sve &e$ée, do direktnog preu-
zimanja, ponekad samo uz ortografsku, nedoslednu, ¢esto i neta¢nu adaptaciju. Razlog
za preuzimanje strane re¢i moZe biti i njena terminologizacija, te nespremnost da se za
novi pojam nade domaci ekvivalent, bilo Sirenjem znaenja postojecih reci, bilo tvor-
bom neologizama. Preuzimanje koje se tice samo pojedina¢nih leksema bez obzira na to
$to nije uvek samo izraz komunikacione neophodnosti ve¢ pomalo pomodnog ponasanja
pojedinaca u govornoj praksi i Zelje za individualnom ili kolektivnom identifikacijom
sa stranim uzornim kulturnim i drugim krugovima, poznato uostalom od davnina, ne
podsti¢e tipoloske promene u jeziku primaocu. Medutim, preuzimanje sintaksi¢kih mo-
dela preko preuzimanja jedinica leksic¢kog nivoa podsti¢e razvijanje novih ili ekspanziju
do tada neproduktivnih modela u jeziku primaocu (Washington Post, New York Times —
Vojvodinaput, Srbijasume).

Kako u pozadini procesa pozajmljivanja stoji opsta drustvena klima, prirodno je da
postoje razlike od kulture do kulture, te je stoga vredno uporediti kako razligiti jezici,
odnosno, razli¢ite govorne zajednice reaguju na stranu reé u istoj ili sliénoj situaciji, vo-
dedi ratuna pri tome o tipolo3kim razlikama medu jezicima.

Predmet ovog rada su imeni¢ke kolokacijel - kombinacije dveju ili viSe imenica
koje se ne smatraju sloZenicom, veé polusloZenicom (Hlebec 1996: 139) - a funkcioniu
po obrascu N;+N;, sa poziciono indeklinabilnim anglicizmom na N, poziciji, i najéesée
imenicom semanti¢ke klase nomen agentis, domaéom ili stranom adaptiranom na pozi-
ciji N,. Cilj ovoga istraZivanja jeste da sintaksi¢ko-semanti¢kom analizom identifikuje
konkurentne strukturne obrasce, inade tipi¢ne za srpski jezik, kao moguée supstituente.

. .' Kolokacija se obi¢no definiSe kao vrsta sintagmatskih leksi¢kih odnosa gde se u spoju pojavljuju manje
li vise predvidljive leksitke jedinice. Tednja veza medu sastavnim elementima kolokacije pribliZava je idio-
mu (Kristal 1985: 120).



Ove kolokacije (ili polusloZenice) potvrdene su i u Recniku novijih anglicizama
(Vasi¢, Préi¢, Nejgebauer 2001) ¢ija grada predstavlja korpus na kom se i zasniva ovo
istraZivanje. Rezultati analize bi¢e provereni i na primerima iz ruskog, francuskog i ne-
matkog jezika. Srpski i ruski jezik, s jedne strane, povezuje ne samo tipoloska sli¢nost,
veé¢ i drustveno-kulturni kontekst poslednjih decenija, dok, s druge strane, francuski i
nemacki, iako strukturno bliZi engleskom, ne prihvataju na isti na¢in engleske kolokaci-
e.

: Sa aspekta rasporeda strukturnih elemenata unutar kolokacije, imenica N; je u an-
tepoziciji, 3to je tipi¢na pozicija za pridev. Sa funkcionalno-semanti¢kog aspekta, ime-
nica N, je zavisni i opcioni &lan kolokacije (dZez pevac, rok pevad, pop pevac) koji se
ponekad moZe supstituisati pridevom (mafija bos > mafijaski bos) ili predloSko-pade-
#nom konstrukcijom (bekstejdZ pevac > pevac u bekstejdZu) §to upucuje na zakljucak da
N, ima determinativnu funkciju.

ViSe&lani nazivi sli¢nog obrazovanja veé postoje u srpskom leksikonu: radio-apa-
rat, ves-masina, Sok-soba. Namesto imenica u inicijalnom poloZaju mogao bi se upotre-
biti pridev iste tvorbene osnove (radijski aparat) ili predloSko-padeZna konstrukcija sa
determinativnom funkcijom (masina za ves). Takva zamena, medutim, nije uvek mogu-
¢a, bududéi da sve re¢i nemaju jednak derivacioni potencijal, §to je uslovljeno jeziCkim i
nejezi¢kim faktorima, te tako viSe€lani naziv §ok-soba nema opSteprihvaéen domaci
ekvivalent, a od imenice dZez, odavno odomacene i u potpunosti morfoloski adaptirane
(prema KmPg obrascu), ne izvodi se pridev, te ona u kolokaciji sa imenicom tipa pe-
va¢ ostaje nepromenjena i ostvaruje funkciju determinatora (dZez pevac / operski pe-
vac). Buduéi da je re o jednoreferentnoj jedinici ona se moZe definisati i kao analiti¢ka
nominacija (MatijaSevi¢ 1992: 279).

Prema kolokacijama, kao viSe¢lanim, analitickim nominacijama po modelu
N eyt Noynomen agentis), javljaju se i sinteticke nominacije kao dZezer, reper, roker.
Medutim, one u mnogim slu€ajevi izostaju. Takode izostaju i kompozitna obrazovanja,
najcesce stoga Sto ne dolazi do akcenatskog objedinjavanja, obli¢ke promene i promene
znacgenja (Vukicevi¢ 1995: 127). Mada su u pitanju dve imenice, u sustini, one funkcio-
niSu kao jedna re€ na semanti¢kom planu, te, logi¢no, mogu preuzeti sve one sintaksike
funkcije kao i svaka druga ’’prosta’’ imenica.

Zahvaljujuéi pojavi imenica iz kategorije nomen agentis na poziciji N, €itava kolo-
kacija se moZe transformisati u verbalnu strukturu, odnosno restriktivnu determinativnu
relativnu klauzu &iji je antecedent zamenica ili imenica sa generi¢kim zna¢enjem.

N;+ N, > Pron/Nom. + Rel.cL(V,4,, + N;)

hip-hop pevaé > onaj(Covek) koji peva hip-hop
mejnstrim kriticar > onaj koji kriticki ocenjuje mejnstrim
toples igracica > Zena koja igra u toplesu

ferplej vozaé > onaj koji vozi korekino

bekstejdi muzicar > onaj koji svira u bekstejdZu

CD citaé > wuredaj koji ¢ita sa CD-a

2. Sintaksi¢ko-semantika analiza

Ako se u analizi krene od formalnog aspekta, sve kolokacije se mogu razvrstati s obzi-
rom na moguénost supstitucije N, imenice pridevom iste ili druge tvorbene osnove, ali
semanticki joj bliskim.



Kolokacije N;+N, mogu se, tako, svrstati u dve po veli¢ini nejednake grupe i to na
osnovu uspe$nosti supstitucije nekim pridevom koji bi imenicu u funkciji determinatora
ravnopravno zamenio i time za srpski jezik formirao sasvim uobi¢ajenu imenic¢ko-pri-
devsku sintagmu. S druge strane, neuporedivo veci broj kolokacija onemogucava takvu
zamenu, ve¢ se kao konkurentne forme pojavljuju (predlosko-)padezne konstrukcije u
funciji determinatora. Na ovaj nadin se sve identifikovane i analizirane kolokacije mogu
transformisati prema slede¢im obrascima:

1. NI (der) + N2 (nomen agentis) > Ad] + N2 (nomen agentis)
2. NI (det) + NZ (nomen agentis) > NZ (nomen agentis) + (Prep) + NI

Rukovodeéi se ovim dvama kriterijumima kao konkurentne forme mogu se po-

javiti:
marketing menadZer > marketinski menadZer
mafija bos > mafijaski bos
tatoo majstor > majstor za tatoo

2.1. Pridevska determinacija

NI((let) + NZ{nomen agentis) > Ad.] +N2 (nomen agentis)

U ovaj strukturni tip mogu se svrstati sve kolokacije u kojima je zamena imenice
pridevom na¢elno moguca. To znaci da su ti pridevi u govoru i u pisanoj re€i ve¢ potvr-
deni. U naSem jeziku pred svakom stranom reéi stoje mnoga morfoloSka i tvorbena
ogranienja, tako da od pojedinih imenica nemamo izveden pridev, najée§¢e u onim slu-
¢ajevima kada je u engleskom jeziku determinator u pridevskoj funkciji dobijen funkei-
onalnom konverzijom imenice {(bekstejd? pevac), kada je sloZenica ili polusloZenica (fo-
ples ili olstar), ili skradenica (ufo).

Ovom tipu pripadaju primeri u kojima se prva imenica moZe supstituisati pride-
vom, a druga, buduéi klase nomen agentis, ima obeleZje Zivo/+/.

marketing menadZer > marketinski menadZer
mafija bos > mafijaski bos

Ovom strukturnom obrascu mogu se pridruZiti i kolokacije gde N, imenica ima obele-
Zje Zivo /-, tj. koja pripada semanti€koj klasi nomen instrumenti §to ih s obzirom na obeleZje
samoaktivnost /+/ pribliZava imenicama tipa nomen agentis (Alanovi¢ 2004: 200).

Niey + Nagivorsy > Adj +Nagivors)

print server > printerski server
tekst editor > tekstualni editor

2.1.1. Nema¢ki i francuski jezik koji, u odnosu na srpski i ruski jezik, pokazuju
znatno veci stepen analitizma, relativno lako primaju ove pozajmljenice. U nemackom
su i ranije, kao rezultat unutra$njeg jezi€kog razvoja, postojale binominalne strukture,
iako se isto to znalenje moZe izraziti nekom predlogko-padeZnom konstrukcijom, te se
kao formalno konkurentne forme pojavljuju:



die Putzfrau > die Frau fiirs Putzen
der Haarausfall > der Ausfall des Hares
das Autoradio > das Radio im Auto/ fiirs Auto

U prvom primeru semanticki ekvivalent izraZen je akuzativom namene, u drugom
subjekatskim genitivom bududi da se determinaciji podvrgava deverbativna imenica ko-
ja je derivirana od intranzitivnog glagola, dok se u treCem primeru kao konkurentne for-
me pojavljuju kvalifikativni dativ ili akuzativ namene.

Zahvaljujuéi produktivnosti tvorbenog modela kompozicije u nemackom jeziku su
posve odomaceni primeri tipa Mafia-Boss, Kick-Box-Champion, Country-Siinger i sli¢-
no. Ove sloZenice se u potpunosti uklapaju u postoje¢a kompozitna obrazovanja od ko-
jih se mogu razviti odgovarajuce predlosko—padeZne konstrukcije.

2.1.2. U francuskom jeziku su se pod uticajem engleskog jezika pojavile neke ino-
vacije gotovo na svim nivoima strukture. Ovo posebno vaZi za kanadski francuski koji
je doZiveo znacajne promene u odnosu na evropski. Na ovaj problem ukazao je Rene
Etiambl (Etiemble 1964) koji &ak govori o epidemiji za koju okrivljuje Stampu, radio,
vladu, politi¢are, industriju. Ovakva tendencija je pojacana nedostatkom institucionalne
podrike da se jezik primalac zastiti od uticaja drugih jezika, posebno engleskog.

U standardnom francuskom jeziku kao ekvivalent importovanih engleskih koloka-
cija pojavljuju se konstrukcije koje se strukturiraju po obrascu N, + de + N, (chanteur
de jazz). Po uzoru na prideve engleskog porekla kao snob, vamp, groggy koji morfolo-
ki ne razlikuju kategorije roda i broja, tako ni pozajmljene imenice ne podleZzu nekim
sistemskim derivacionim procesima kojima se, na primer, moZe izvesti pridev.

2.1.3. U ruskom jeziku zanemarljivi broj imenica engleskog porekla ima deriviran
pridev, npr.: mapxemunzogerti ili ogpgp-uwopnerii. Sasvim je ofekivano da se i u ruskom
jeziku, kao i u srpskom uostalom, glasovna, morfoloska ili kompoziciona struktura stra-
ne re¢i postavi kao prepreka u procesu njene dalje adaptacije, odnosne derivacije kao
jednog njenog pojavnog oblika (Alanovi¢ 1999-2001: 307). Tako, mnoge pozajmljeni-
ce, a posebno kolokacije tipa N; + N, ostaju neadaptirane: 6usznecaymer, Kuk-60Kkcune,
May-metixep, npecc-cepeuc..

2.2. Determinacija (predlosko-)padeZnog tipa
Kao 3to se i moZe pretpostaviti, izrazito slab derivacioni potencijal novijih pozajmljenica
uslovio je nemogu¢nost supstitucije imenice na poziciji N; odgovarajucim deriviranim pride-
vom, te se to ¢ini odgovarajué¢om nenominativnom formom u adnominalnoj poziciji.

2.2.1. Nyery + Nonomen agenrisy > N2 + Nionj. geny ako je imenica N, izvedena od di-
rektno tranzitivnog glagola. Ovakav model supstitucije moguc je u sledec¢im primerima:

bestseler pisac

diez pevac

kantri pevac

turbo folk oboZavalac
step igracica

pisac bestselera

pevac dfeza

pevac kantrija
obozZavalac turbo folka
igracica stepa

VVVVYV

Iako se kao formalno-semanti¢ki supstituent javlja slobodni genitiv u adnominalnoj
poziciji (FeleSko 1995: 25), kolokacija onemoguduje detereminaciju semanti€kog objek-
ta, ve¢ samo agensa, §to nije sludaj i sa objekatskim genitivom.

najbolji bestseler pisac | najbolji pisac bestselera | pisac ovogodisnjeg bestselera



2.2.1.1. Sa formalnog aspekta ovom sintaksi¢kom podtipu mogu se pridruZiti i ko-
lokacije u ¢&iji sastav ulaze lekseme tipa grupa, sastav, bend koje sluZe za semanti¢ku
pluralizaciju, tj. kojima se identifikuje manji ili veéi skup istorodnih pojmova. Buduéi
da imenuju ve¢i broj aktera u nekoj radnji, uslovno se mogu pridruZiti klasi nomen
agentis.

Kada se, dakle, ove imenice pojave kao upravni ¢lan u kolokaciji N,+N,, zbog svo-
ga znalenja nakon supstituisanja vezuju ograni¢eni broj predikata. Prvobitna kolektivna
mnoZina zamenjuje se regularnom.

bluz bend >  pevadi/ sviraéi bluza > oni koji pevaju / sviraju bluz
dZez sastav >  pevadi/ sviraci dieza > oni koji pevaju / sviraju dZez

S druge strane, imenice tipa grupa zahtevaju determinator konkretizacionog tipa
5to slobodni genitiv &ini eksplikativnom odredbom (grupa daka).

U ovom tipu kolokacija javljaju se i imenice sa semantickim obeleZjem Zivo /-/ i
samoaktivan /+/: njuz-rider i turbo punjac¢ > punjac turboa odnosno citac vesti (news
reader). Upravo obeleZje samoaktivan /+/ ove imenice svrstava u semanti¢ku klasu no-
men instrumenti, §to znaci pod odredenim okolnostim mogu da izraze odredeni agentiv-
ni stepen.

CD ¢itac> citac CD-a > uredaj koji éita CD

U slu€aju kada je upravni ¢lan kolkacije imenica koja nije u derivacionoj nego sa-
mo u semantikoj vezi sa nekim glagolom domace tvorbene osnove (mafija bos > voda
mafije > onaj koji predvodi mafiju), tek na osnovu supstitucije odgovaraju¢im domaéim
semanti¢kim ekvivalentom moZe se utvrditi priroda odnosa unutar kolokacije, odnosno
da je N; bazni objekat.

2.2.1.2. U nekim primerima, iako je formalno realizovana struktura N> + Ny (gen»
tek se transformacijom u predikatske strukture obrazovane oko glagola koji je u asocija-
tivnoj vezi sa imenicom, moZe identifikovati tip semanti¢ke veze unutar kolokacije. Ta-
ko se od kolokacije tipa rok novinari kao ishodiSna struktura transformacionog postupka
dobija izvestaci roka, odnosno novinari koji izveStavaju o roku. Na ovaj nalin imenica
na N; poziciji interpretirana je kao indirektni objekat uz glagol izvestavati.

S druge strane kolokacije obrazovane oko imenice kojom se iznosi neki vrednosni
stav, kao $to je majstor (strip majstor > majstor stripa > majstor u crtanju stripa) tran-
sformisu se u strukture Nz + Nygen)/ tt + Nigery + Nigeen) gde se u prvom sluaju stobod-
nim genitivom definiSe sam pojam — definicioni genitiv (Felesko 1995: 34) - ili, u slu-
€aju lokativa, kvalifikuje akter (Batisti¢ 1972: 197), a imenica koja je podvrgnuta deter-
minaciji ima semantiCku vrednost prideva (On je majstor u stripu / On je dobar u cria-
nju stripova).

2.2.2. U ovom poglavlju predmet analize biée i one kolokacije koje se mogu tran-
sformisati u strukture sa determinatorom predloS§ko-padeZnog tipa, a koje funkcioniu
po obrascu Nl{(lel) + N2 (nomen agentis) > NZ + PreP + Nl .

2.2.2.1. Adnominalna determinacija predlosko-padezZnog tipa ostvaruje se kao kva-
lifikacija u strukturi N, + u + Ny, gde Ny predstavlja imenicu kategorije nomen loci,
kojom se, dakle, identifikuje lokalizator u €ijim se granicama odvija neka radnja. Za-
hvaljujuéi tome, daljom transformaciom lokalizator se moZe pojaviti na nivou redenic-
nog konstituenta i to adverbijalnog tipa.



bekstejd? muzicéar > muzicar u bekstejdZu > muzicar koji svira u bekstejdiu
disko plesac > plesac u disku > onaj koji pleSe u disku

Desava se, medutim, da se u istom strukturnom obrascu pojavi kao konkurentna
forma kolokaciji predloska konstrukcija u lokativu koja predstavlja povr§inski ekspo-
nent punoznaénog predikata. Ovakvu transformaciju omogucuje semanticka ili derivaci-
ona veza imenice sa odgovarajué¢im glagolom koji uvodi determinativnu relativnu rece-
nicu.

sparing partner > partner u sparingu >  partner sa kojim sparingujem

Pojedini primeri mogu alternirati sa genitivom eksplikativnog tipa majstor noiza ili
akuzativom namene partner za sparing i sli¢no.

2.2.2.2 U strukturnom obrscu N, + za + N; (4.) predloSka konstrukcija u akuzativu
ima ulogu kvalifikatora tipa namene (Stevanovi¢ 1974: 429).

agent za kasting

grupa za kontakt
menadZer za marketing
partner za sparing

kasting agent
kontakt grupa
marketing menadZer
sparing partner

VVVYy

U poslednjem primeru kao konkurentna forma se moZe pojaviti i lokativ (t. 2.2.2.1.).
Buduéi da je determinator u adnominalnoj poziciji, moguca je i njegova zamena relativ-
nom klauzom u kojoj se predloski akuzativ javlja u poziciji leksickog dela predikata.

agent koji je za kasting

grupa koja je za kontakt
menadZer koji je za marketing
partner koji je za sparing
majstor koji je za tatu (tatoo)

I u ovom tipu N, moZe imati obeleZje Zivo /-/: server za print(ovanje).

Ako je na poziciji Ny deverbativna imenica, imenica N, moZe se ostvariti kao obje-
katski genitiv (plejer kompakt diska), pod uslovom da se podrazumeva predikacija dru-
ge osnove.

2.2.2.3. Kvalifikativno padezno znafenje moZe se pojaviti nakon transformacije i u
formi N, + na + Nj 4.0 U slutaju kada je determinisani pojam odreden svojim integral-
nim delom. Akuzativom kvalifikativnog tipa u ovom formalno-semanti¢kom podtipu
upucuje se na nacin obrazovanja ili funkcionisanja nekog pojma. Kao i u drugim sluéa-
jevima, kao konkurentna struktura se pojavljuje relativna klauza determinativnog tipa u
kojoj akuzativna sintagma ima predikativou funkciju.

inkdZet Stampac > Stampac na inkdZet patrone > Stampac koji je na inkdZet patrone

2.2.2.4. U pojedinim primerima namesto imenice N, kao njen supstituent moze se
pojaviti jedino pridev koji je s njom u konceptualno-logi¢koj vezi (olstar igra¢ > najbo-
lji igrac; ferplej vozac¢ > korektan vozad). S druge strane, prema kolokaciji olstar igrac
kao konkurentna forma moZe se javiti igrac¢ u olstar timu $to predstavlja kvalifikaciju



preko identifikatora kolektivnosti, uz obavezno uvodenje kategorizacione odredbe (tim).
Na taj nacin se kolokacija N; + N, transformiSe u Adj + No/ N; + Prep + Ni + Niguegor. )

Ipak, uvodenjem pridevske determinacije (najbolji tim) gubi se dragocena informa-
cija o samom poreklu aktera (najbolji tim SAD-a).

2.2.2.4.1. U sludajevima kada se zadrZi leksicki sastav kolokacije kao konkurentna
forma moZe se pojaviti samo determinator sentencijalnog tipa po obrascu N;+N; > N; +
Rel.cl.

Kolokacije koje otvaraju, izostankom leksic¢ke supstitucije (t. 2.2.1.1.), reCeni¢no
obrazovanje supstitutivnog determinatora, transformi$u se u determinativne relativne
klauze sa znaenjski odgovaraju¢im uvedenim predikatom i eventualnom promenom
kategorije broja.

diez sastav > sastav koji svira dZez.
bluz grupa > grupa koja svira bluz.
hevimetal bend > bend koji svira hevimetal

2.2.2.5. 1 pored derivacionog potencijala domacih leksi¢kih jedinica u srpskom je-
ziku su vrlo retki primeri sa izvedenom imenicom iz semanti¢ke klase nomen agentis
kao supstituentom kolokacija: Nj+N, > Nj.

dZezer < dZez pevac
rejver < rejv pevac
reper < rep pevaé

Bez uvida u kontekst re€ je dvozna¢na i nije moguce identifikovati da li se radi o
izvoda¢ima neke muzike ili su u pitanju obozavaoci nekog konkretnog muzickog prav-
ca. Razlog niske produktivnosti ovog modela je najverovatnije to Sto sinteti¢ki oblik ni-
je uvek dovoljno informativan sa komunikativnog stanovista.

2.2.3. I nemacki jezik, kao i srpski, moZe kolokacije da supstitui$e sintagmama sa
realizovanim akuzativom namene i posesivnim genitivom, ali se u praksi obi¢no pribe-
gava sloZenici kao ekonomi¢nijem reSenju.

Fan vom Jazz / Jazz-Fan

Partner fiir den Sparing / Sparing-Partner
Direktor fiir den Casting / Casting-Direktor
Chef des All-Star-Teams / All-Star-Team-Chef

Francuski jezik nema razvijen mehanizam za gradenje imeni¢kih sloZenica kao ne-
macki, a pridevsko obrazovanje od imenica engleskog porekla prakti¢no ne postoji. U
njemu se kolokacija N,+N, supstituife po modelu N, + de + N,.

chanteur de rapp, chanteur d’opéra, chanteur de jazz, joueur de football

U ruskom jeziku prilike su gotovo identi&ne onima u srpskom. Naime, u polusloZe-
nici tipa N,+N, imenica N, ostaje u njoj kao njen indeklinabilni &lan, a druga imenica se
uklapa u postojece morfoloske obrasce zahvaljujuéi tome §to je ili domaée osnove ili je
vec u potpunosti adaptirana: 6usHec-napmuép, OucK-xcokell, May-metikep, Kuk-60KCunz.

Pojedine kolokacija alterniraju sa predlo§ko-padeZnim konstrukcijama sli¢no kao u
nafem jeziku: napmuép ona 6usHeca, dcoxell 8 Oucke, Melikep Maud.



3. Zakljuéak

Opisana kategorija kolokacija ipak nije nova u naSem jeziku kako se to, moZda, na prvi
pogled &ini, posebno ako se uporede polusloZenice kao spomen-desma, rak-rana s onim
tipa dZez pevac. Medutim, u prvoj grupi u kojoj su spomen-cesma i sliéni primeri, nala-
ze se jedinice leksikona, te se definiSu kao viSeclane leksicke jedinice koje se mogu ter-
minologizovati. S druge strane, primeri tipa dZez pevac ipak su gramati¢ke jedinice koji-
ma korespondira struktura Subj/Ag + V + Obj (On peva dfez), u kojima je, u biti, jedan
sintaksicki model leksikalizovan. Pojam pevac figurira kao hiperonim u odnosu na poj-
move predstavljene kolokacijama dZez pevaé, pop pevac, rok pevaci sl.

Neki jezici prihvataju ove kolokacije u strukturno neizmenjenom obliku (u nemac-
kom Jazz-Sénger), drugi ih adaptiraju (chanteur de jazz u francuskom ). Za N,;+N, kolo-
kacije postoje ravnopravni supstituenti i u srpskom jeziku (pevac dZeza, menadZer za
marketing), $to, s druge strane, ne znaci da se sve predloSko-padeZne konstrukcije u
praksi i pojavijuju.

Sam proces pozajmljivanja moZe se smatrati jednim od pokazatelja svetske kultur-
ne i privredne integracije (Kpeicun 1996: 142). Medutim, malo koji jezik prihvata strane
re¢i u izvornom obliku, ve¢ ih prilagodava svome ustrojstvu na fonetskom i morfolo-
§kom planu.

Nove reéi prihvatamo najlak3e sa nekim novim pojmovima naSeg duhovnog ili
predmetnog sveta i to onda kada ih je potrebno imenovati. Umesto hardvera, softvera,
ekvilajzera, plejofa i sli€no, teSko da se u srpskom jeziku mogu pronaéi adekvatni i isto-
vremeno ekonomi€ni supstituenti.

Neretko se deSava da je strana re¢ prestiZna u odnosu na neki domaci ekvivalent.
Neko ce svirati ili pevati u bekstejdZu, ali svakako ne u pozadini (sa istim znaenjem).
Reé je ponekad izbor, ako je on mogu¢, i izraz Zelje za identifikacijom sa nekom uzor-
nom druStvenom grupom.

Problem ne leZi u stranim re¢ima, veé u na3oj jezi¢koj kulturi. Upotrebiti pravu re¢
i na pravom mestu, treba da bude cilj svakog govornika.

U nekim radovima se govori ¢ak i o slabljenju moéi naseg morfoloskog sistema da
na razli¢ite na¢ine adaptira mnogobrojne tudice pod uticajem masovnih medija (Nikoli¢
1995-1996: 35).

Problem polusloZenica moZe se posmatrati i u svetlu rastuéeg broja analiti¢kih
oblika u naSem, ali i u drugim jezicima. Srpski jezik spada u izrazito sinteti¢ne jezike.
Medutim, izgleda da se istorijski razvoj jezika upravo krece u tom pravcu, od sintetizma
ka analitizmu. Ako pogledamo stanje u nekim srpskim dijalektima, situacija u njima ide
u prilog ovoj tvrdnji, a jo§ je ilustrativniji primer deklinacije kardinalnih brojeva na ce-
lom srpskom govornom podru&ju.

To, svakako, ne znadi da ¢ée u srpskom jeziku nestati sinteti€ke forme, ali ¢e broj
analitiCkih oblika rasti, bilo da jezik sledi svoju logiku razvoja, ili da to &ini pod utica-
Jjem drugih jezika, $to, zasigurno, ne moZe bitnije narusiti njegovo unutra¥nje ustrojstvo.
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Milivoj Alanovic
DIE ANTEPOSITION DES NOMINALBESTIMMUNGSWORTES
Zusammenfassung

Das Thema unserer Studie ist die Struktur die man als Nygyeq)+ Nogmomen agentis) be-
zeichnen kann, wobei an der Position N; immer ein Wort englischer Herkunft steht.
Das N,-Nomen dagegen gehort schon dem serbischen Lexikon.

Die Funktion des N,-Nomens ist die eines Bestimmungswortes. Wie wir es
gesehen haben, im Serbischen existieren auch andere lexische und syntaxische
Moglichketen um diese analytische Struktur zu ersitzen.






Munan AjyaHoBuh

YIK811.163.41366
Hayunn paj

HOBH ITPUCTYII UMEHHNLIAMA THITIA NOMINA AGENTIS

Pakerno noo pyxosoocmeom
npogh. Op Bepe Bacuh
CAXETAK

VY pany ce mpeanake npMMEHa HOBOF KIAacH(PHKALMOHOr KpHTEpHjymMa 3a AeuHucambe U je-
CKPHMLMjY MMEHHLIa ¢ KaTerop1jaiHiM obenesxjeM ocoba /+/, a y OKBUPY HHX IIpe CBera MMeHHua u3
CEMaHTHUKE Kareropuje nomina agentis. OBaj KpUTEpHjyM nMpuiankoM AcduHMcaa nomina agentis y
0631p Kao PaBHOMpPABHE y3UMa CEMAHTHYKM M JASPUBAUMOHN KPUTEPHjYM, Al H CEKYHIApHA 3Ha4ehba
MMEHMLA, YuMe ce oMOTryhyje BHUXOB Ta4yHH|H OTIHC.

KJbYUHE PEYU: umeHuua, nomina agentis, CEMaHTHUKH KPUTEPHjyM, IEPUBAUHOHK KPHTEPHUYM, ce-
KYHZI2PHO 3HAYEHE.

0. YBOoaHE HanoMeHe

L{um oBor paja jecte ma aonpuHece kiiacudukalujin UMEHHLA Koje o0enexasajy ocobe
1 'y OKBHPY HBHX NOCEOHO OHUX M3 CEMaHTHYKe Kilace nomina agentis WM, Kako ce joll
TIOHErie Ha3uBajy, HMeHa pajHuka. Haume, uaxo cy y gocajallsboj JUTepaTypyu nomina
agentis HCTHLaHe Kao BaKHa M 3acefHa ceMaHTUYKO-AepUBallMOHa KaTeropuja, OBOj
KIacH MMEHHIA JaBaHO je Pa3INYMTO MECTO Y OJHOCY Ha Opyre Kiace, a H caM HeH
o0UM pa3IM4KTO je oApehHBaH, 0 YeMy CBEIOYH U CaMo JIETUMHUUaH Norjie] Ha HeKe pa-
IOBE U CTyIHje KOjH €y ce oBoM obnawhy 6aBuny.

Knacudukauujy 3acHoBaHy Ha CEMaHTHUYKO] KOHUEMLUHjH HOMHUHATHUX IepHBaTa,
Koja je no JaHac ocTana IOMHMHAHTHA, Aao je jour K. BpyrmaH y npBoM neny Opyre cee-
cke cBoje Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen
(Strassburg, 19062),' xoju uMennne nomina agentis cMemTa Meljy jenHy on jexamaect
NoceOHMX CeMaHTUYKUX KaTeropuja y OKBUPY KOHKPETHHX WM CTBapHHX IpeaMeTa,
IpH 9eMy Kao oBe WMeHHUE oapeljyje omromapajyhe meBepbaThBe W jAecyncTaHTHBE
(pisbch, krbveniks). 3agpkaBajyhu y OCHOBM OBaKkBY KOHIIENLH)Y, MHOTH HCTPaXXHBaYM
Jje y Mamwo0j um sehoj mepu moaudukyjy: Tako je, va npumep, B. A. Boropoauuxu mo-
Hekje cyxaBa Oynyhin na, najyhm cemanTidky knacu¢ukanyjy OecyNcTaHTHBA y py-
ckoM (O6wmit kype pycckoit rpammartnkd, Kasans, 1913), koHkpeTHa uMeHa nend Ha
MMeHa xuBHX Ouha ¥ HasnBe peaMeTa HEXKHBOT CBETAa. Y OKBHPY NpBE MOArPYIIE, MO-
TOM, M3Mel)y ocTaior, pa3jiuKyje U IMEHa JIMlA, Y OKBUPY uera mak kao nocefHe knace
u3aBaja nomina agentis (UMeHa IesTeneil Wy AeUCTBYIOLIMX JIML) Te MMeHa JIMLE npe-
Ma ocobuHaMa, mpeMa MopeKily M, KOHayHo, npeMa cpoactsy. U oBaj ayTop, ocuM Tora,
Y OKBHMpe nomina agentis CMEIITa AepHBATE O/ IATONCKOT M MMEHUYKOT OMUITET AeNa.”

' O oBOME U OCTATMM MONAUNMA BE3AHUM 32 HCTOPUICKH NpEries AedHHUCaLa HMEHMLA M3 KAACE NOm-
ina a_)gentis B. Bue y Hukomih 1966-1967.

“ Knacndmkauuja cnuHa oBoj NMoHaB/ba ce Y PyCKOj MTMHIBUCTHLIM U 3HATHO kacHuje (Cpammatuika pyc-
ckoro n3eika. Tom I, Gonetnxa u Mopdonorus, Mocksa, 1960).



A. Jlecknn (Grammatik der serbokroatischen Sprache, Heidelberg, 1914), mMebhy-
THM, 3a Pa3jIMKy OA MPETXONHA ABa ayTOPa, KOjU UMajy jenMHCTBEHY KaTeropujy nom-
ina agentis, nopex oBe KaTeropuje, Ha OCHOBY O6MNuuKe K MOpdoIOIIKe CTPYKTYPE e~
pHBaTa, U3ABaja kao MOCEOHY KaTeropHjy W MMEHa 3aHuMama (nomina professionis,
nomina officii), npu uemMy oarosapajyhe nesepbatuse koju O3HavaBajy JIMLE KA0 aKTUB-
HOT BpIIMONa pamme ojpelyje xao nomina agentis, a KecyncTaHTUBE KOjU 03HAYaBajy
auue koje ce 6aBM oxpeheHMM mociaoM kao npodecHjoM — kao nomina professionis.
OcuM Tora, y oKkBHpY Karteropmje nomina attributiva JlecknH usnsaja y saceGHy ceMaH-
THYKY Kacy JepHBaTe Kol KOjUX ce Y MO3ULKjH TBOPOEHUX OCHOBA jaBJbajy MapTULH-
nu. OBO pa3MKOBamke KaTeropuja nomina agentis ¥ nomina professionis on JlecknHa cy
NPUXBATHIM ¥ HEKK APYTH ayTOPH U OHO C€ M 10 JaHac MOHETAE O4yBalo.

IlITo ce HewTo peLeHTHHUje uTeparype THae, C. Hukonuh, aytop ctyauje o nom-
ina agentis y cTapoclOBEHCKOM, K20 OBE MMEHMLE WIM MMEHA PaJHMK3, KAKO MX joul
Ha3uBa, oapehyje caMo OHe HOMHUHAJIHE AepUBaTe, N0 MopeK1y AesepbaTBe, kOjH O3Ha-
4aBajy HEKOT WJIM HEIUTO Kao HOCHOLA IJ1arojicke 0CoOHHe, Tj. HEKOT MpoLeca y HajuIu-
peM 3Hauewy Te peur (Hukonuh 1966-1967: 28).

AyTtopu Prirucne gramatike hrvatskoga knjiZevnog jezika y okBHpY MMeHMLA Koje
3Have MyLIKY oco0y Kao jelHy O MOArpyna u3jBajajy ¥ IMEHMUE KOje 3Haye BplInona
paxme. AyTopy MpU TOMe He 3aJpiKaBajy IMCTHHKUMjY u3Mel)y MMeHHLa nomina agent-
is 1 nomina professionis 6ynyhu na Mely UMeHulle ca 3HaYeHEM '‘BpILIMIAL paibe’, KO-
je cy MOTHBHCaHe Nnpe CBera rJlarojiuMa ajiy 1 JpyriuM UMEHHIaMa, CMeITajy Kako OHe
Koje 03HayaBajy 4oBeKa KOju BPIIH HEKy palilby Tako U beroBy npodecujy (Bari¢ et al.,
1979: 241).

3. ByxaauHoBuh y Gramatici srpskohrvatskog jezika za strance, y x0joj je TBopOH
pedH nocBelieHa HEWITO Makba NMaXKkba, Kao jeIHO O 3Haueha MMEHNLA HaBOAH 1 HMeHa
BpLIMJIAUA paAme (MOpel OBOT KOPUCTH M TEPMHMH nomina agentis), Te kao mocebHy
rpyny H3JBaja UMeHHULe Koje MMEeHYjy WIM Mpoy3poKoBaue MIM H3BplUMoLE pai-
wu/npoueca (Vukadinovi¢, Mrazovi¢ 1990: 190). Kao noceGHa xaTeropuja oBie ce He
HaBoje nomina professionis, wrasuiue BehHa NpuMepa Koju ce HaBoje y OKBHPY nom-
ina agentis 3anpaBo cy (M) M3 KJIace OHUX KOje 03HayaBajy MMeHa 3aHMMama (1ekap, Jie-
Kap, JUPUIeHT, KOMa/IaHT).

V Ipamamuyu cpncroea jesuxa (Ctanojuunh, [Tonosuh 20007: 138) takohe ce kao
noce6Ha He u3aBaja K1aca nomina professionis, Beh ce xao jeaHa o 3HaYeHCKUX rpyna
y OKBMPY MMEHMUA Ca 3HAuYeheM 0coba HaBole W UMEHHLE Ca 3HAUYEHEM BpLIHOL@A pal-
b€, MMaol1a 3aHMMalba MM CTBApaolia,” Koje Mo Mopekiy Mory 6UTH AeBep6aTuUBM (MH-
call, criacwiall, KyBap), AecyncTaHTHBH (6auBap, Bparap, oBYap) alv M AeadjeKTHUBH
(MyTHUK, JOOUTHHK, I'YOUTHHK).

KonauHo, y Nomina agentis u nomina instrumenti y cCpnckom u pycKOM Krouices-
HOM je3uky, KOMNapaTHUBHO-KOHTPACTUBHOj CTyIWjU O KaTeropujaMa nomina agentis u
nomina instrumenti y CprickoM U pyckoM je3uKy, ka0 TEpMUHH CHHOHUMHYHHU C MPBOM
KaTeropujoM y3uMajy ce TEpPMUHH KaTeropuja BpIIMOLA Pajibe U KaTeropuja pagHUKa,
TIpY ueMy ce cMartpa Ja oapeljeHr OepuBaT NpUNaja Toj KaTeropHjM yKoinko ¢ukcupa
areHTHBHY KapakTepucTHKY oapefjeHor nuua mywkor nona (Kupmosa 2003: 10, 13).

? Kao 1WTo ce 13 0BOT BHH, 2yTOPH HE KOPUCTE HI TEDMUHA NOMina agentis, WTO je M pa3yMJEHBO C 06-
3UPOM Ha UMJBHY TPYNY KOjOj j€ OBaj CpPebOIIKONCKH YIIOCHHK HAMEI:EH.

“ O nocnenmwem b. Buie y Knaju 2003:155-160.

* 'V oBoM ce pany nopea Beoma GOraTor CNWCKA NMTEPATYPE HANA3U M MPErICa BAKHUE JAHTEPATYPE U3
npoyqasane obnacti. O KaTeropuju areHTUBHOCTH B. BHle ¥ y Marujawesuh 1986, 1992, 1993, 1995.



1. ITpeamer, kopnyc, UMb K METO0JIOrHja paa
IlpenMeT nmpoyuaBama OBOT paja, Jakiie, jeCy UMEHHUE ¢ KaTeropHujajiHuM obenexjem
ocoba /+/, koje cy 3abenexene y je3nKy JHEBHE LITAMIIE, IPH YeMY je KOpILyC 3a aHaM-
3y eKCLEpIMpaH U3 TpH 6poja HoBocanckor Juegnuxa (on 12, 18. u 23.2.2004). ¥V kop-
MyC CY YBpUITEHE CAMO OHE JIEKCEME KOj€ Cy IO CBOjOj TBOPOEHO] CTPYKTYpH AEpHBa-
TH, IUTO 3HAYM A CY U30CT2BJEHE KOMIIO3UTE Kao M JIEKCEMe Mpey3eTe U3 JPYrHx je-
3uKa (Tj. OHE Koje € jellHe CTPaHE pPeMpe3eHTyjy JiekceMe Moy T Jo06poBoIbaL, JOMOpO-
[au, 3aKOHOJaBall, OJIHOCHO aJBOKAT, ajlac, AWPHUIEeHT, ¢ Apyre). Paau MeTonosoluke
JOCIEOHOCTH Y APYTY IpyIly npuMepa yeplufieHe Cy ¥ OHe MMEHHUE KO KOjUX Ce Kao
TBOpOEeHH (OPMAHT jaBjba HEXM OJ Cy(pMKca CTpaHOr nopekna,’ 6ynyhn na Benuka se-
fAMHA BUX NPEACTaB/ba UHTEPHALMOHAIN3ME T€ CE NOCTAaBJba MMUTALE HUXOBE MOTUBH-
caHocTH. H3y3eTak o oBOr KpUTEpHjyMa HauUIEH je CaMO y OHHMMa CIIy4YajeBHMa Y KO-
juMa uMaMo XuOpUaHe IEpUBATE, Tj. OHE Y KOjUMa je oBakaB cy(dHKc Honar Ha aomahy
TBOpGEHY OCHOBY, Kao M y OHMMa Kajia Cy M TBopOeHa OCHOBA U Cy(HKC CTpaHOr mope-
KJia aly je cama ped Koja je HacTala bUXOBHM YAPYXXHMBakheM CKOBAHA Y CPIICKOM je3u-
Ky (HUp. BaTeprnoucTa, CHajnepucTa). M3 xopmyca he 0BoM NpHIMKOM, OCHUM TOra, Gu-
TH U30CTaBJbEHE ¥ MMEHHLIE THMa nomina feminina.® [Tpuapikasajyhu ce oBux KpUTEpH-
jyma y cenekuuju rpale, 3abenexuin cMo yKynHo 328 sekceMa ¢ obenexjeM ocoba /+/.
Bynyhu na cy npobneMu ceMaHTUYKO-IEPUBALIOHNX aHAIN3a HMEHULA U3 KATEro-
puje Ha OOUMHHjUM KOPIlyCHMa IpOY3pOKOBaHH NPBEHCTBEHO HeNOCHeAHOMNY Knacu-
($UKaUMOHNX KpUTEpHja, UMb OBOra paja jecTe Aa ce A3 HOBH MPHUCTYN KnacuuKauyju

MMEHHLA U3 KaTeropvje nomina agentis. Y HocajalikMM HCTPAXKMBAKBHMA, HAUME, MO-
Ka34dJyio ce fia IepMBaLMOHO OpHjeHTHCcaHe Knacudukauyje BeinHOM He y3umajy y o63up
CeKyHIapHa 3Hauyeka, T¢ ce MPHINKOM aHaJIN3e TEeKCTa YECTO N0Ka3yjy HEAOBOJbHUM. Y
CeMaHTHYKH OPHjeHTUCAHUM KiacudHKalMjama, ¢ Ipyre CTpaHe, CEMaHTHUKH KPHTepH-
jyM yKplliTa ce ¢ AepUBaLMOHMM Ha Taj HAYMH LITO C€ HMEHHLE TMMA nomina agentis
onpeljyjy TakBMMa npe CBera camMo Ha OCHOBY TOra LUTO €€ AEPHBHUpajy Ol IJaroja.
Knacuduxaunja koja 61 y3ena y 063up ¥ CEMaHTHYKH H AE€PHBALMOHU KPUTEPHjyM, alu
U CeKyHIapHa 3Hauyera JIEKCeMa UCTOBPEMEHO, NMpeMa HallleM MHILbehY, oMoryhiunna
64 TauHMje MHIEKCHpatbe MMEHHLIA, @ THME M FbXOB TaYHU]H OIIHC.

Ha cBe nocmatpaHe uMeHuLe npumeHuhie ce MPUHLMAI MHACKCALMjE PA3THIUTHM
Mapkepuma M Tako fie ce mobutu onpehienn 6poj kombOuHaumja, koje fie, pagy nakiue
nperjaegHocTH, GUTH npukasaHe Mo Kputepujymy onagajyhie BpeIHOCTH, Tj. 0J UMEHHLE
KOJl KOjUX je areHTMBHO 3HAaYeH€ HajIpUCYTHUj€ MPEKO OHMX KOA KOjUX je NMPUCYTHO
amM HUje MpMMapHO 10 OHMX KO KOjuX ra yonwre HeMa. bynyhu na ¢pekseHuuja noja-
BJbUBama 3abeNexeHUX JeKceMa HUje Ol BAXKHOCTH 3a OBaKaB THIT UCTpaxXHBaiba, Hehe
HO%CﬁHO HM GuTH GenexxeHa kao HU Opoj HOBMHA y KOjUMa je Oara jiekceMa 3abenexe-
Ha.

¢ Osaj je pan 3aMHIIBEH KAO N€O jEAHOT 3HATHO OBMMHHjEr paa y umjeM he (OKYCY GWTH HCKIBYHHMBO
HOMUHaNHe cy(uKcanHe H3BE/ICHHLE Koje AEHOTHPajy 0cobe.
7 Msy3eTax npeAcTaB/bajy cy(HKCH TYpCkor NOPEKna, a o pasioluma 3a To 8. puure y Knaju 2003: 218, y
KOME ce u Aaje yKynaH WHBEHTap cy(ukca ctpaHor nopekina (op cit. 218-253).
O oBoMe npoGnemy HewTo suwe B. y Krpiosa (1998: 13).
Benuku 6poj nexcema nojaespyje ce y cBa Tpu nocMatpana 6poja (Takse cy Hnp. npeaceasnk, Hosoca-
hanuu, rnacay), a cama (peKBeHLMja, WITO je CACBUM PasyMIBHBO, YC/IOBJBEHA j€ NIPE CBEra Heje3HUKUM (ak-
TOpuMa.



2. Ananu3a npukynbere rpale

Kao wro je Beh pedeHo, mocMaTpaHe MMeHMLUe aHanusupalie ce ¢ nBa acreKTa — CeMaH-
thuxor (C) u nepusaumonor (M), mpu weMy he ce y 063up ysumaTti U cekyHaapHa 3Hade-
ma nekceMa. MapkepoM C, o3Haqulie ce OHe HMEHHIIE Koje 03HaJaBajy aKTyeJHH areHc,
Tj. BpUIHOLA IMardJcKe paimke Y TPEHYTKY BeHOT BpIlicHa (Kaka je HIp. neuak), 0aHO-
CHO OHe KOJ Kojux 01 ce y TpaHC()OPMALMOHOM TECTY Y NMO3ULM|U NPEAUKATA jaBHO HEKH
MyHO3HAYHN WM CEMHKOITYNATHBHHU I71aToNl ca KOMIUIEMEHTU3aTopoM oarosapajylie ce-
mantike.'® Mapkepom C,, 6yayhu na je ceaka npodecuja HyHO NMOBE3aHA C BPIIEHEM
ofapehjere panme, 6ulie 03Ha4YeHe MMEHMLIE nomina professionis, Tj. oHe koja JeHOTHpajy
ocofy Koja ce CTaTHO (PeIOBHO) WU NPUBpeMEHO 6aBu oapeheHUM nocioM (HIp. 3aMe-
HHK OIHOCHO NoBan).'' Mapkepom C; 6ulie 03HaueHe OHe MMEHHIIE KOje HEMajy TIaron y
TBOpPOEHO] OCHOBY WJIM MApTULIUI MEAMjaIHOT [J1aronia ajau Koje Mory pa3BUTH areHTUBHO
3Hauerbe (KaKea je HIp. cTapellHa — PYKOBOAWIAL — ‘OHAj KOjU HEKMM PYKOBOAM'),
npu demy he ce y dycHoTama yBek natv oaroeapajyhe Tpanchopmauuje. Mapkepom Cy
o3HaunlieMo caMo OHe JiekceMe KoJl KOjUX ce jaBJba MaLMjaTUBHI OJHOC, Tj. OAHOC NMpeMa
IJIAroJICKOj palilby CYmpoTaH OHOM Kof JiekceMa tvna C;, OJHOCHO OHE JieKceMe KO KO-
jux ce kao TBOpOEHAa OCHOBA jaBJbajy MAPTHLMIM TPAH3UTHBHHX IJIaroia U KO KOjUX
MMaMO HasMBaWE€ WIM KapaKTepucamwe Juua kao tpnwiana paawe (Huxonuh 1966-67:
34). Mapkepom C-, kOHauHO, 03HaUMheMO OHe NMEHMIE KO KOjHX Ce HH Ha KOj¥ HauyuH
He MOXe HHTEPIPETUPATH areHTHBHO 3HAUYCH:E.

Kon mepuBaiiioHOr KpuTEpHjyMa pany npeuusuujer onuca 6uhe cnenydukopaHu
IepuBalHoHy MapKkepH ([, — MIMEHHLIE ca [J1aroJickoM TBOpOEHOM 0CHOBOM, [, — nMe-
HUIIE ¢ HOMHHATHOM TBOPGEHOM OCHOBOM, Jn, — OHE C MPHAEBOM Y TBOPOEHOj OCHOBH,
Hep — MMERMIIE AepuBHpaHe Ofl 6pojesa, JIrnmp — MMEHHNLE ca NApTULIMIIOM Y TBOPOEHO]
001-10131«1).12

Cy I, Oeceanux

C, 4., 6npau

C, O, 6opan

Cl J—Irn BOba

C, I, spnnan

C, .. rnacau

C, I, rnenananu

Cl ﬂm ribypan

C, ., rpanuresn
. C, A, ryTau
. C; Oz maBananu
C, O noGaesmau
13. C, ., xuTes®
14. C, O, 3akynan
15. C; [, 3acTynHuK

R

P
P =S

' Came Tpancthopmauuje y Befinuu ciyuaja Guhe H30CTABbEHE KaO M KOHTEKCTH Y KOjUMa Cy Nekceme
3abenexene.

"' Byayhu na cpricku je3vk He mocenyje noceGa WHBEHTAp cyduKca KojuM 61 ce 03Haumna Kareropuja
nomina professionis (Matujawesnh 1993: 156), 36or uera je noHekax mMoryha mBOoCTpyka MHTEpnpeTaumja
(Hnp. nesau 1. oco6a koja nepa, 2. 0coba koja ce GaBU NeBabeM Kao NpodecHjoM), MPUINKOM UHAEKCUPaha
Gufie KOHCYNTOBaHM KOHTEKCTH y KOjUMa Cy peun 3abenexeHe.

"* [Tpunukom onpehupara TBOpOEHE OCHOBE KOpHCTHIIM cMo Babi¢ 1986, Knaju 2003. u Skok 1971-74.



16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
4].
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Cl Hrn
Cl Hrn
cl Hm
Cl Jlrn
cl Hrn
Cl Hrn
Cl Hrn
Cl Hrn
Cl Jlrn
Cl Hm
Cl Hrﬂ
Cl Hm
Cl Hrn
Cl Jlrn
Cl Hrn
Cl Hrn
Cl ﬂrn
Cl I[rn
Cl I[l‘l'l
Cl Ilrn
C] Hrn
Cl I[rn
Cl )Irn
CI Hl‘ﬂ
Cl ﬂrn
Cl Hrn
Cl Hm
cl Ilrn
Cl Hrn
Cl Hrn
Cl Hrn
Cl ﬂrn
Cl IIrn
Cl Hr.n
Cl Hrn
Cl I[m
Cl Hrn
Cl Hm
Cl I—[m
Cl Hrn
Cl Jlrn

3Hanal
urpay
u3Bohau
W3BO3HHK
u3naray
UCTpaXXyBay
KOPHCHHK
KpHjyMuap
Kymai
JIaXOB
Jbybutem
Mp3UTED
HaBHjau
Hanazgay
HACIOBUTEJh
HOCHJI1aLl
oboxaBanal
OCHHMBaY
nemax
noOeqHUK
HoBepHIIal
nosparHuk'
nojacTpekay
no3HaBasarl
HoKpeTay
MOKPOBUTETb
noxnyhau
noceTHmal
rocmarpay
MOCPEAHUK
MOTIHCHUK
NoTpoLay
TIOYETHHK
MOYMHHUNAL]
npaTuian
nperoBapay
npenaaBay
npence IHUK
NpeacTaBHUK
NPETXOAHUK
npujatems'

'V osoM cnyuajy npedmkcaumja ce janiba 360r pe3yATaTHBHOT 3Haueka, Gyayhiu a je moBpaTHUK ‘'OHaj

KOjH Ce Herae BpaTuo'.

1 OB1e je RowWNO A0 ceManTHuKOT Nnomeparsa (Knajn 2003: 191). Hako je TBop6ena ocHoBa riaroscka, y
CHHXPOHOj NMEepPCNEeKTHBM MOTHBaLMja je 3amylieHa. Moxe ce, Wnak, peKOHCTpyMCaTH HEeKW APYrd riaron
npunukom TpaHcdopmauuje, koju, mehyTHm, Mopa GUTH NEeTEpMUHHpaH: NpHjaTelb — 'OHaj KOjU ce MoHawa

MCKPEHO NMpeMa HekoMe'.



57. Cy A, npunagHuk
58. C; I, npunpaBHUK
59. C, I, npucranuua
60. C, A, nmpoBajiHUK
61. C, A, npoussohau
62. C, I, nponasHUk
63. C; ., NpOTUBHUK
64. C, [, NyTHUK

65. C, O, paTHm(15
66. C; ., pau

67. C, O, poauresb
68. C, [, pyxoBoaunan
69. C, I, pymurtess
70. C, O, capaguuk
71. Cy A cBenok

72. Cy [, cnenbeHnk
73. C; [, cHabnesau
74. C; I, cnacunay
75. C, O, cranap

76. C; J,; CTaHOBHHK
77. C, O, cTapaTtesmn
78. C; [, cTBapanay
79. C; I, TakMuuap
80. C, I, TBOpay

81. C, [, Tpybau

82. C, I, ympaBHHK
83. C; I, ypeaHuk
84. C, I, ycrawa

85. C, I.; y4ecHUK

86. C, I, yunHunan
87. C, I, uprau

88. C; ., uuranau

89. C, O, uyBap

90. C, 1, wreanma
91. C; Jrunp Gpamennk
92. C; Hiwun pobujamm
93. Ci Hrwuwm CTPENAL
94. C; Henp 3aJ1:y6J'beHHl(l6
95. Cy Heanp MOGYHEHNMK
96. Ci Jinnp YIEHMK
97. C, I, Oerynan
98. C, Hum Ge3Genmax'’

'3y Babi¢ 1986: 194 kao jenHa o1 yKynHO Tpk AeUHHLMjE NEKCEME PATHUK HABOMM CE M 'DaTaH YOBEK',
wTo 6y 3Haumno Aa 6u n C u J| mapkepu 6unu apykumjn. He ynasehin y meroby eBeHTyalHy HeKaJallitby
YTEMEJBEHOCT, CMATPaMo, WNak, a OBakBO TYMaueke AaHAC HHje NPHXBAT/bMBO.

"% 3amyGibeHUK — 'OHAj KOjH BOMH'.



99. Cl HHM
100.C, L.,
101.C; L
102.Cy M

103.Cyss Heanp Myqemn(18
104.C1is Hesp OCHI‘ypaHHKI

6omMbaur
BaTepIONUCTa
BJIACHHK
U3TPEeIHUK

9

105.Cyss Henp CABIBEHHK
106.Cy Jipnp n3bernmua

107.C; O,
108.C, [,
109.C; [l
110.C; i
111.C; I
112.C; I
113.C; L.
114.C, I,
115.C; I
116.C; H.
117.C; I,
118.C; ..
119.C; L.,
120.C; ..
121.C; A
122.C; i
123.C, I,
124.C, II,,
125.C; ..
126.C; I
127.C, I,
128.C; I,
129.C, 11,
130.C, 11,
131.C, I,
132.C, I,
133.C, I,
134.C, I,

3aMEHMK
JioBall
3BAHMYHMK!
6panunan
Bajap
BO3a4
riyman
BOjHMK™
u3gaBay
Kpojau
Jiekap
MEPHHK
OTIPaBHHK
nesay
nucau
NpeBOANIIALl
MpHNoBeAaY
npozasall
npoHana3ay
pamHHUK
peauresb
CaBeTHHK
cIIHKap
CHUMaTeJb
cynuja
Tprosatil
TYyXHUIa1
yuuTesb

135.C5 Hypop MOCTAHUK

136.C; I,

NOPYYHHUK

" Onzne nmamo ynuBepGaumjy, Ko Koje Ce Ha NPBH MOFNE MOXE jaBUTH HEAOYMMLA 1A M je TBopBena
OCHOBA MMeHNUA MM Npuaes; MehyTHM, ¢ 003MpOM Ha TO Aa je IEKCHYKO 3HAYEHE OBE JieKceMe 'ocoba koja
ce 6aBn Heunjom Gesbeanowhy' unu ‘ocoba koja je mpunanHuk Heke cryxbe 6eabeaHocTH', a He 'ocoba koja
je 6e3benHa’ — HecyMEMBO je Aa Ce panM 0 MMEHULM.

'® Opae je moryha nmBOCTpYKa HHAEKCAUMja 3aTO WUTO CE kAo TBOPOEHa OCHOBA MOXE MPETNOCTABHTH
NapTHUMN MEAHjATHOT ANk U TPAH3UTUBHOT TJ1arosa.

' Buau npeTxonHy HanoMeHy.

* Byan nanomeny 17.

* Ipannunnk — cnyxGeHuk.

2 OBa ce nekcema fepuBapa ol raron eojeeamu (Knajn 2003: 158).



137.C; Ay aHauTHUaAp
138.C, I, 6anuctuyap
139.C, O, 6ankap
140.C, 1., 6octanynja
141.C, A, BHHApD
142.C, A, BUHOTpazap
143.C, 1, BUOJUHYEIUCTA
144.C, I, rocTHOHHYAp
145.C, d, rpaHuuap
146.C, O, rpapuuap
147.C, M,m TymMap
148.C; Ty AprKaBHHUK
149.C, 1., 3aHaTiuja
150.C, O,,, 3anucHUYap
151.C, A, 31aTap
152.C; My mcTOpHUAp
153.C; M, xadeuuja
154.Cy H KIBIKEBHUK
155.C5 Hun XKOpMUTIAp
156.C; I, Komapkaiu
157.C; M Kpnamap23
158.C, O, xpHTHHAp
159.C; O, xpuMap
160.C, 1, JTOBHHK
161.C; 1,,, MaTHuap
162.C, O, Mecap
163.C, O,,, MopHap
164.Cy Ty Mysvmag1
165.C, O, HauBan
166.C, M, HacTaBHUK
167.C, O, HayuRHK
168.C, 1, HOBUHAp
169.C, [, 00yhap
170.Cy Mo 0BGOpPHUK
171.C, I, mano6panan
172.C, I, mapnaMeHTapal
173.C, O, nmecHUuK
174.C, [,y nonutu4ap
175.C; I,y monvuajan
176.C; 4w MOBONIPUBPEIHHK
177.C; My MOPOTHHK
178.C; M, mpaBHUK
179.C; I, NpUBpenHHUK
180.C; Hym ITyKOBHHK

* Ongie ce paau 0 HEONOrUIMY, Tj. KPUBMHAP j€ TIPABHUK KOjH CE GABH KPHBMYHUM MpasoMm’.
2. P )
** Hausau je 'caMmoyku cimkap'.



181.C, O, pe3epBucta
182.C; [, pelpe3eHTaTUBAL]
133.C; My pyAap

184.C; I,y pPyKOMeTaLl
185.C, ... caoGpahajary
186.C, Hun cnyx6eHHK
187.C, I, cHajmepucTta
188.C, [l cTOUaAp
189.C; O, TamOypaiu
190.C, M, TEXHHYAD
191.C, O, yMETHHMK
192.C; O, busmaap
193(:2 HHM xemMuiap
194.C, ., XOKejaru
195.C, . XpoHHUAp
196.C, [, LApUHUK
197.C, d,n YacoBHMYAP
198.C, Hywm uM3Map
199.C; H, wymap
200.C, O, moMOhHHK
201.C; Hqp CBEWITEHHK
202.Cy Hap CHHIMKanan®
203.C, Hpp cnieLwjanan
204.C3 Jgp ocMax™®
205.C;3 Igp anaK27
206.C; O, lcylcalmua2E1
207.C3 1, axageman’®
208.C; L, AnGanan®
209.C; I,y Amxupall
210.C4 I, AMepukaHary
211.C3 I, AycTpanujaHan
212.C5 O, Beorpahanun
213.C; I, Beuejan
214.C5 [1,,w Bemyanuu
215.C4 O, BjenoBapuanmnx
216.C;5 1,., Bocanaig
217.C4 I, Bpuranan
218.C; I,y 6pyuom’

3 Oaue CE paau 0 HEoJIOTH3MY: CHHIMKaNau JC ouaj KOjW paJiM y CHHANKANIHOj OpraHn3aumju'.
* Ocmak — yquuK ocMOr paspeaa’ — 'oHaj KojH yduy OCMOM pa:ipeny/noxaf)a ocMu paspen .

* Ipeak — 'OHaj KojM je NPBH/HAjBOBU y HEUEMY' — 'OHA]j KOjH j€ Y HeueMy NoGEANO/TIOCTHIA0 HajGosBH
ycnex'.

% Hako je TnopGeHa OCHOBA OBE JIEKECEME TNIaroN xyxamu, NEKCHYKO 3Hauehe OBE JIEKCEME HHje 'OHa)
KOjM kyka' Beh 'mnaunbMBal, CTpauUbMBal, Tj. 'OHAaj KOjU ce (4ecTo, CTanHo) Goju', Tako Aa ce OBJE
arem‘nnuo 3HaYCHE prmTa ¢ atpubyTHBHIM npexo xaﬁurya.rmor Mpe3eHTA.

» Axauemau — OHa_] KOJH CTyavupa Ha aKanemuju’.

° Anbanau — ‘OHaj koju XuBM y AnGanujuw/motuue u3 AnbGaunuje’. OpakBe ce TpaHcopmaLmje
NPETNOCTAB/BAjY M KOJ JPYTUX €THUKA, TAKO Aa ce Hehe noceGHO HABOAUTH.



219.C; O, byrapun
220.C3 Mo BUKEHOALI
221.C5 ., BuHKOBHYaHHH
222.Cy I, Bpuuyanun
223.C; O, F'ocnohuHuanux
224.Cy [, rpaljaHun
225.C4 O, HanmatunHau
226.C5 . HBopanuH
227.Cy Hum HHCTp0¢uqap33
228.C3 M., Hobojmja
229.C3 Jly Apyrap™
230.C3 ., Dypheuanun
231.C3 Hou eBponejau35
232.C4 4 ETHOnIBAHMH
233.C3 [, 3nesnamr’®
234.C53 I, 3ehanun
235.Cy Hun 3nouMHaL’
236.C43 O, 3pewanuHaL
237.C3 H Upan

238.C5 [, Upauanuun
239.C5 [, Jamanan
240.C3 O, Jepmenan
241.C3 O, KapnoByanun
242.C4y I, KaTanonan
243.C;3 I, Kahanuu
244.C4 I,y Konymb6ujan
245.C; O, Kotopanun
246.C;3 H,w KpyuieBmaHuH
247.C3 My Kymanun
248.C5 11, JIuTBaHaL
249.Cy o 1101"opam38
250.C5 I, MakenoHaly,
251.C3 H.x Manesujau
252.Cy O Mekcukanaig
253.C3 O,y MurpoBuaHun
254.C4 I,,, MnaneHoBYaHHH
255.C; [,y Hemau

256.C4 1,,,, Huxkmuhanuu

*! Bpynoi — 'cTyAEHT NpBe roAMHE' — 'OHaj KOjH CTyZMpa Ha TPBOj FOAMHM'.

2 Bukenmam — 'oHaj KOjH MOCENYje BUKCHAMLLY'.

 Muctpoduuap — ‘oHaj koju Gonyje on auctpodmije’.

* Hako ce y Knaju 2003: 46 HaRoaM Aa ce 0BA NEKCEMA HE MOXE CBPCTATH HH Y jEIIHY O CEMAHTHUYKHX
Kareropuja, My OBakBY MHAEKCALM]y CMATPaMO ONPaBAaHOM 300r teHe CHHOHNMMUjE C NEKCEMOM npujamess.

*% Epponejau — 'oHaj Koju nocemyje esponcKy KyaTypy'.

% 3pesnaw — 'OHaj koju HaBHja 3a LlpseHy 3se3ny’.

7 3nounHau — 'OHAj KOjH je Y4MHMO/MMHH 3M0YMHE. YKONHKO GHCMO PEKOHCTpYMCAanH Faaron
3noqurumu, KOjU peuHULM He Genesxe, Tana 6w u C u J] mapkepn 6unn apyxaujn (C, [;,).

8 Jloropai — '0Haj KOjU 3MBM Y fOrOpY'.



257.C3 A,y Huounuja
258.C;3 I, [Nananyanun
259.C5 .« Manectunan
260.C; [, ITaHOHuUaHUH
261.C; [, mapamutHyap
262.C4 [, maparuieruyap
263.Cy [, IMaprxanux
264.C3 [, [ToxapeBmaHnH
265.C43 O, Tlo/bax
266.C;5 1., Noptyranan
267.C3 Hun I'lpC3PIMeH:aK39
268.C3 Hum pel(peaTnBau4°
269.C; O, PyMeHuanun
270.C; O, Capajauja
271.C3 O, CnoeHan
272.C3 Iy cMyBapomr*!
273.C5 I, Cpbobpanan
274.C3 O, CpeMan
275.C3 O, CyboTHUAHUH
276.Cy I, YxpajuHai
277.C5 Huw PunHan
278.Cy [,y ©paniry3
279.C5 A, Ppywkoropau
280.Cy O« LipBeHuanuH
281.Cy [1,,, uenHux
282.C; I, LlIsehanun
283.Cy O, Lluhanun
284.C5 1.[11(0Jr1apa1.l4
285.C3 Hqp 60necx—m1(
286.C3 Hap BC3H>aK
287.Cy Hop BepHm(
288.C3 Hop Becesbak’’
289.Cs3 Hp rpyGujan*®
290.C3 Oy ﬂBOJHm(‘w

* INpe3umermak — 'oHaj KOjH HOCH HCTO NpPE3NME C KMM, a 1 HHCY Y CPOACTBY'.

“0 PekpeaTnsall — 'OHaj KOjH CE PEKPEaTHBHO G2BH HEKUM CMOPTOM'. YKONUKO GHCMO TBOpGEHY OCHOBY
M3BOJUNH O TNarona, Taaa GucMo umany u apykunjy unaekcauujy (C,J.,)-

*' Cmyhapow — 'oHaj koju neua cMyhese’.

2y PMC kao jenax o CHHOHMMA 3a OBY JIEKCEMY Jaje Ce NIEKCEMA crmapeuiuHa, Y1iM je, OreT, jeAaH oA
CHHOHMMA pykogoowray, Tako Aa GMCMO OBJE MManM: HeJHMK — DYKOBOAWIAL — 'OHa3j KOjH HEKHUM
pykoBoan'.

“ I1Ixonapau — Bak, yueHHK — ‘OHaj kojH ce mKomyje'.

“* BonecHuk — ‘oHaj Koju je GonecTan’ — 'oHaj kOju OA Hewer Gonyje’.

* VuupepGalvje oBOTa THMA YECTE Cy Y CMOPTCKOM JIMCKYPCY: BE3mak — 'OHaj koju Mrpa dynban y
BE3HOM peny'.

5 BepHuk — 'oHaj KOjH HCTIOBEAA HEKY BEPY, PEUTH]Y'.

7 Beceswax — 'oHaj koju je Becesie hiyan' — 'oHaj Koju ce 4eCTo Becenu'.

“ 'py6Hjan — 'oHaj Koju ce noHawa Ha rpy6 HauuH'.

* IIBOjHMK — '4OBEK KOjH JTMHHM HA HEKOT JPYror YOBEKa'.



291.C5 Hp nomahun™
292.Cy Hip _iazu-mk51
293.C3 Hyp KpaJJbUBan’>
294.C;3 Hip 1<p1«naa1.L53
295.C3 [, Mynax’™
296.C; Hyp HACHJIHHK
297.C3 Oy HoBajnuja>’
298.Cy Iop npodecnonanail
299.C3 JI,, camar’™
300.C3 Hyp cBeTaLl”
301.C; [, cpemmam®
302.Cy 1, cTapemnHa®’
303.C3 I Cprl{l-baK62
304.C3 My [lp)KaB.ILaHPIHM
305.C3 1, cesmak®
306.C4 Hennp 3ap06J‘beHHK
307.C4 Henmp n3a6paHm<
308.C4 Hrpmp ONTYKEHHK
309.Cs Mennp wrrheank®
310.C4 Hranp 3aTBopeHm<
311.Cy Heanp ocyl')el-lmc
312.C- [, nocuHak
313.C- Huwrmp BpLLlH:alc68

57

% Nomafiun — 'unaH NOPOAMLE KOjU yNPaB/ba AOMOM'.
3! JamHHK — 'OHaj KOjH U323MBa CAXABERE'.
%2 OB e ce ca 3HauCHEM arEHTHBHOCTH YKPILITa 3HauEtbe aTpHOYTHBHOCTH.

33 -, Kpusaw — 'OHaj KOjH je HELUTO CKPUBHO'.

3 Nynax — onaJ KOjH CE NoHawa Ha HCyOﬁH‘ia_]CH HaumnH/6onyje o Hekor ayweBHor nopemehaja’.

55 Hacunuuk — 'OHaj KOj! BPLIM HaCH/BE'.

56 Hoeajnuja — 'OHaj KojM je Tek NouEO HEWTO Aa panH'.

7 Mpodecnonanary — ‘oHaj Koji ce NOHaIWa NPOpECHOHATHO'.

3 Camal — 'oHaj KojH je cam’ — 'OHaj KOju XKHBH caM'.

% Oeje je y moryha asocTpyka MHTepnpeTanmja; Hanme, y PMC y3 onpennuuy ceemay, usmel)y octaor,
cToju: 1. a. OHaj Kora je LpKkBa Mocle weroBe CMpTH MpPOriaciia CBETHUM 360r HEroBMX 3acnyra 3a sepy 3.
HOBEK aCKETCKOT XHBOTA, MyH BpiuHa. Y 06a oBa ciiyuaja, MERYTHM, MOXEMO PEKOHCTPYHCATH M areHTHBHO
3Hauewe (HNp. —'OHaj KOjH je XKHUBEO/HKMBH y CKIaay C HEKUM PESTMTMjCKUM Y3ycoM'), a 0 OBOME CBEJIOYH H
YMIBEHHLIA 12 Ce KA0 CHHOHUM OBE JIEKCEME jaBJba JIEKCEMa caemumesb, KOA KOJE je areHTHBHO 3HaUEE, HAaKO
ra PMC He 6enesxn, u dopmanHo npucytHuje (CyuKe -mesb jeAMHH je CyPHKC KOjU ce 101aje UCK/bYUHBO Ha
MJ1aroJICKe OCHOBE).

% Cpenrwai — 'oHaj KOjH Ce pBE Y CPEAIL0] KATETOPHiH'.

¢! Buau Hanomeny 42.

2 OBge ce pasBHja areHTUBHO 3HANEHE NpPeko BYHKUNOHANHE CHHOHUMHjE, HAMME CTPYHHaK — ‘OH3j
KOjH je cTpyyaH — 'OHaj koju 106po Mo3Haje CBOjy CTPYKY'.

Jlpxas/baHuH — 'OHaj KOJM MMa APXaBJbAHCTBO HEKE ApKaBe'.

® Osmme cy morylie mee MHTEpNpeTaumje, koje oMorylyjy pa3sujame areHTMBHOT 3Haueta: cebak 1.
'CTAHOBHMK cena' — 'OHaj KOjM JKHBM Ha ceny’ 2. HEBaCIUTaH YOBEK — 'OHAj KOjH CE MOHALLA Ha HEJOoN14aH
HaYMH'.

* Yzabpannk — ‘oHaj koju je u3aGpan (racarcm) 3a HEwTo'

2" [Ituhennk — 'OHaj KOjH j& TIO/L HEUH]OM 3AINTHTOM'.

Ocyhenunk — 'oHaj koju je ocyhen'.

%8 I1. Ckok 0By nekcemy M3BOAM W3 npHaesa gpcman, 1ok M. Knajn cmarpa na je kao TBOpGEHa OCHOBA
NOCNyXHNa UMEHULa épcma, anyd v npuMmehyje fa ca CUHXpPOHOr acneKTa 0Ba MMEHMLA HHje MOTHBMCAHA
(Knaju 2003: 35).



314.C- [, 6eHeanKTUHALL
315.C- O, rociogux
316.C- O, neuak

317.C- 1., VHTenekTyanail
318.C- O, MoMak
319.C- .. omnagHHaU
320.C- M, pobak

321.C- O, 6enan

322.C- Hop Manuiuax
323.C- O, mnmaauh
324.C- I, Mylukapam
325.C- I, mojennHau
326.C- I, CpOIHHK
327.C- [, crapau®
328.C- Iy c1'pa1-lau70

3. 3ak/byyak
On yxynHo 328 nmeHuna c obenexjem ocoba /+/ vak 311 uma uaaekcaunjy C,, Cy, C,,

Tj. Ha HEKU HauHMH pa3BHja (M) areHTUBHO 3HAYEHE, NIPY YeMy Cy MPOTOTHIMYIHE nomina
agentis, O/THOCHO MMEHHULIE KOjé O3HAYaBajy aKTYENHH areHC M Y 4Mjoj ce TBOpPOEHO]
OCHOBH HaJa3M [JIaroN WIH NapTULMN MeOujasiHor riiarosa, HajopojHuje u 3abenexeHe
y ykymHo 106 npumepa. Cnenehy Benuky rpyny (97) npencraBibajy nomina professio-
nis, MpH YeMy je pa3MKOBale OBE M NPETXOOHE Ipyrne MOHekal, OAHOCHO Y BehUHH
cllyyajeBa rie ce kao TBOpOeHa OCHOBa jabJba IV1aroJl, Npe CBera KOHTEKCTYaJHO YCJo-
BJbEHO (Kao HIIP. KOA yyeap WIH negay). Paznuka npema nmpBoj rpyny HMeHHLa, Mehy-
THM, HELUTO je jacHWja kajaa ce rnorneaajy I Mapkepu - Benuky BelinHy nomina profess-
ionis YMHE JECYNCTAHTUBHU (HIP. MECHUK, NYKOBHUK), Maja, Ko IITO CMO BHIENH, HH
HAeBepbaTUBH HUCY PETKH, a 3abenexeHn cy W AeafjekTuBH (nomohnuk, cgeuimenux). C
0031MpoM Ha pa3NUYUTY CEMAHTHKY M HECTO PassIMYHTy TBOPOEHY OCHOBY OBHX UMEHH-
ua ¥ HMEHHLIA M3 NPBE IPyIie, CMaTpaMo Aa je HCIIPaBHO OBE [BE Ipye UMEHHULA Of1Ba-
jatn. Cnenehy, takohje 6pojHy, rpyny uMennua (102) umnHe oHe unaekcupane kao Cs,
Tj. OHE KO KOjUX areHTUBHO 3HAYeHe HHje IPMMapHO, ajli ce NPHIMKOM TpaHcdopMma-
umja, umajyhin y BHAY ceKkyHAapHa 3Hauera JeKceMa, MoXe peKOHCTpyucatd. O UMe-
HHLIa ¢ MapkepoM C HajMano6pojuuje (6) jecy oHE KO KOjUX MMaMO MauWjaTUBHH OA-
HOC M y 4Hj0j ce TBOpOEHOj CTPYKTYpH 03 M3y3eTka Hajasu NapTHLMI TPaH3HTHBHOD
rnarona. iMenuua ¢ Mapkepom C-, Tj. OHUX KO KOjHX CE€ HE MOXE PEKOHCTPYHCATH
areHTHBHO 3HaYeHe, MMa YKyNHO 17, npu yeMy Besinka BehiHA OBUX MMEHMULA npen-
CTaBJba J€aajeKTHUBE.
OBuM ce, Kako cMaTpamo, Moka3yje Aa je Mosbe areHTHBHOCTH 3HATHO IIHPE HETO
WITO ce To 06HYHO y3uMa, Te fta obenesxje ocoba /+/ ckopo 6e3 M3y3eTka NPEeTNoCcTaB/ba
HEKY areHTHUBHOCT, NPH YeMy CE MOXe TOBOPHUTH O BPCTH KOHTMHYYMa, TIE Ha jeaHO]

69 .
koju j OBo je atpubytrana umenuua 6ynyfin na ce pa3Buja MpeKo KOMyNaTHBHOT Npe/iMKaTa: cTapaw — 'oHaj
€ cTap'.
(] . :
Osre je Moryha mBOCTpyka WHTepnpeTaudja a THMe M MiAeKcauuja: cTpaHal 1. 'Hemoswar, cTpaH

Yyosek' ! i : . Lo .
K' 2, OHaJ. KOJH He uBHM oBae'. MK cMO ce unak OANYy4YHIM 3a NpBY MHTEpNpeTaUMjy, jep je cMaTpaMo
NipHXBaTLHBHjOM.



CTpaHH UMaMO NPOTOTHIMYHE nomina agentis, IOk Ha ApyroMe kpajy AMEHHLE KO KO-
jUX OBO 3Havetbe HUjE JEAMHO HUTH YaK MPHMAPHO, aNH je Takolje MpUCYTHO.

Osakspa BpcTa knacnpukauuje, HapaBHO, HUje KOHauna, Gyayhu aa 6u ce JabuM
yBolemem noTknaca omuc MOrao A0AaTHO HUjaHCHPATH M YYMHHTH MPELM3HUjUM (HIID.
noceOHMM HHAEKCHpameM HMEHMIA koje obeNexaBajy eTHMYKy M perdoHanHy HIH
NpUMagHOCT O HEKOM APYTOM KPUTEPHjyMY M Ap.).
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Milan AjdZanovié

A NEW APPROACH TO NOMINA AGENTIS NOUNS
Summary

In this paper the author suggests a different approach to nomina agentis nouns
(nouns denoting performers of an activity or a profession). Namely, in his classific-
ation the author focuses not only on derivative and semantic criteria but on the sec-
ondary meanings of the nouns as well, which results in a somewhat widened con-
cept of nomina agentis category and, consequently, in the more precise description
of the category itself. As a basis of the written corpus for linguistic analysis, the
author of this paper uses three issues of Dnevnik (a daily paper published in Novi
Sad).






I'opaoana Wrp6au

YK 811.163.41'367.625
Hayunn pajt

[TPHUJIOI" U3PAIY PEUHHUKA BAJIEHIIHIE
[JIATOJIA EMOLIMOHAJIHOTI CAJIPXAIJA

Paherno noo pyxosodcmeom
npodh. op Braoucnase [Temposuh

CAXETAK

Y pany cy MpEACTaB/bEHH MPUHUMNN 33 M3pady PEHHMKA BANEHLM]E [NAroia eMOUMOHATHOT
cazpajay CPICKOM je3uKy, a y Npuiiory je aat Peunux, KOHUMNNPaH Tako Aa BaneHuujcka popmyna,
KOja OC/IMKABa BANEHUMjCKY CTPYKTYpY [Naroia, NoynBa Ha HUXOBOj CEMAHTHYKOj CTPYKTYPH, WITO,
3anpaeo, ykasyje Ha TO Ja Ce OBJE Paay O JEAHOj BPCTH CEMAHTHYKO-CUHTAKCHHYKOT peYHHKA.

KJbYYHE PEYH: saneHuMja, pekLHja, CEMAHTHKA, M1arojii eMOLIMOHANHOT CapiKaja.

1. YBoaHe HamoMeHe

3a ycrocTaB/bame rpaMaTHYKM UCIIPaBHAX PeYEHUIIA U 3a IIPABUITHO OPraHW30BAKE pe-
YyeHHYHE CTPYKTYpe YOTLITe O NPecyAHOr je 3Hauaja BAIEHTHOCT [J1arona, TauHuje Ba-
KHE Cy CITOCOGHOCTHM KOjuMa IJIarof pacronaxe y morjely KOMOGHHOBamba ca oCTaIuM
peyeHNYHMM YJIaHOBUMA. 3aTo ce Moxe pelid Ja je UCIIMTHUBabe BAJICHTHOCTH IJlaroia,
a MOTOM W EKEHO NMpeACTaBJbatbe y ofpeljeHoj GopMH jelaH oI HajBaXKHHUjHX 3ajaTaKka y
o0ylacTH cUHTaKce.

MpobneMuma MofnesioBama peyeHuLe, Tj. NpobieMuMa yApYXKHBawa [Jarojia
OCT&IMM KOHCTUTYEHTHMa IpY OpraHU30Baky pEUYEHHYHE CTPYKTYpe HHUje mocsefieHo
JOBOJBHO MPOCTOPA Y HALIOj JMHIBUCTHYKOj nuTeparypy. OCHM NOjeaHHAuYHUX pajoBa
y KojiMa ce uckasyje MoTpeba 3a AeTa/bHUjUM GaB/LEEM OBOM MPOGIEMaTHKOM, U He-
KOJNMKO CTy/Mja kOje Jajy NpakTHYHA pellieka 3a NpeCTaB/bakhe rIaroicke pekuuje,’ y
0BOj 06nacTd HeMa Behinx nomyxsara. Crora, BATEHUH|CKM PEYHHMK IJIarofia npukasaH y
OBOM pady Tpeba Ja MOHYIH MOJIEN 3a NMpelNcTaB/bake BATCHUMCKUX KapaKTepHCTHKA
[J1aroJICKOr CHCTEMa Y HallleM je3HKy, a OH Moxke OUTH of 3Ha4aja He camo Yy Oyayhum
Jekcukorpa)cKUM NOAYXBAaTUMa HEro ¥ 'Y KOMOapaTUBHUM je3UYKUM HCTpaKUBabUMa
Koja Ccy OUTHa y MpoLecy YcBajarma CPIICKOr je3MKa Kao CTPAHOT.

1.1. la 6u ce Morao pasyMeTH MoJe 1o kojeM je pedHuk u3paleH 1 na 6u ce cam
PeYHHK MOrao Jiakille YUTaTH, HEONMXOAHO jé NMPETXOAHO NaTH HEKOJMKO HamoMeHa y
BE3M Ca TEOPUjCKMM OKBMPOM U OCHOBHHMM NPHHLMITMMA HEroBe H3paze.

' Bynytin na ce Y pany He LMTHpajy CT2BOBM NOjeAMHUX ayTopa, ynyliyje ce Ha LUMpH crHcak auTepary-
P€, a HapouuTo B. Bykanosuh (1991), Enren, Mukuh (1982), Upnuauns (1997), Kupwmosa (1997), Muxajno-
Buh (1998) u Tononumcka (2002).

* B. Mukew, Jyurep (1979) u Metpoeuh, Tyauh (1989).
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2. Npunuunu uspane Pewnuka eanenyuje 2razona emoyuoHaInoz caopawcaja3

2.1. I'paha Peunnka

Kao wTo je caMHUM HaclOBOM Ha3HaueHO, Y PEeYHHMKY Cy NMpencTaB/beHe BaJICHLMjCKe
BPEOHOCTH TJIaroja Koju Npunanajy jelHoj NeKCUIKO-CEMaHTUUKOj rpynu. Peu je, Hau-
Me, O [NaroJICKUM JiekceMaMa KojuMa ce UCKa3yjy pasiM4YuTH THIOBHM €MOLiHja, pa3nu-
YUTa pacroyioxkerba, TyIeBHa CTamka U Cll. M Koje Cy U3 TOT pa3/iora M Ha3BaHe IJIAroJiu-
Ma eMOLIMOHAITHOT calpxaja (TakBY Cy HIIP. 8onemu, npesupamu, ROULmodamu, Hepeu-
pamu ce, /bymumy ce U MHOTH ApyrH). Jlakne, IIaroicke jeANHNLE YKja je BAIEHTHOCT
TNpeACTaB/beHa y PEUHHKY ofabpaHe Cy Mpema OMIUTEM 3HAYEWCKOM KpUTepHjy. I'nas-
HH MOTHB 32 OBaKaB IOCTYINaK KpHje ce Y YBepemY [a [1aroyiy Koju Cy 3HaYenCKH Om-
CKM KCTOJbaBajy CIMYHA WM UASHTHYHA CBOJCTBA M Ha (POPMATHOM IJIaHy, Tj. H Y Mo-
rneay KoMOMHOBama ¢ IPYTMM peuYeHHYHUM 4iaHoBuMa. OBa MpeTIOCTaBKa Noka3ana
ce Kao TayHa, LITO Ce MOXKE BUIETH W HAa OCHOBY BaJIEHLIMjCKUX KapaKTEPHUCTHKA [1aro-
na NpecTaBJbeHUX Y PEYHHUKY.

Ipy uzpann Peunuxa, xoju o6yxBata CTOTHHAK OAPEHULIA, TEXMIO CE TOME Oa
ce CBE IJIarojckKe JIeKceMe MNpencTaBe Ha jeqHooOpa3aH HauMH, OJHOCHO /1a Ce Ha WIeH-
THYaH HauuH o6paje OHM IJIaroyid KOjHu NMpUNajajy UCTUM CEMaHTHYKHM rpyrnama wiu
noarpynama. OBa jeaHOOOPa3sHOCT OJIHOCH C€, TIPE CBETra, Ha CTPYKTYPY CaMe OAPeRHHU-
L€, MPEL3HKje pedeHOo Ha JedyHNCalbe IEKCHYKOT 3Ha4Yera [71arona, kao 1 Ha yTephu-
Bam€e ILUXOBOT BAJICHLHjCKOT MOJIena.

2.2. CTpyKkTypa oApeanuue

Byaylin 2 je ped 0 BaEHUHjCKOM PEYHHUKY, CTPYKTYPa BEroBe 0JpeIHHLE 3HATHO Ce pa-
3MUKYje Of CTPYKTYpe OLpedHNLE OMI0 KOT JeCKPUNTHBHOT peuHHKa. OHa caipxu cer-
MEHTe KOju Jiajy JABe OCHOBHE BpcTe MH(OpMaLUja: ceManmuyuxy U spamamuyxy, a cspxa
Hasoljerba NpUMepa HHje MOTBpIA 3Haueha, Beh BaNeHUNjCKUX U PEKLMjCKUX BPEOHOCTH
rnarojia. 3anparo, Moryio 61 ce pehiu Aa je 0BO Heka BpcTa MOPGOCHHTAKCHMYKOT PEYHHKA
y KOjeM je CeMaHTHYKa CTpaHa OCHOBA 32 U3BONeE IEHHX IPaMaTHYKUX OCOOEHOCTH Ta-
KO Jia cy cBe MHpOpMaLHje Koje ce Aajy Y Be3 ca CEMAHTUYKUM CBOjCTBHUMA Y QyHKLIH)H
WITO MperiefHHjer NPeACTaBIbamba HeHOMEHa [1aroJicke BaNleHLYje.

2.3. CemanTnuka undopmanuja

CeMaHTHYKHM NPHUCTYT TI1arojidiMa eMOLIMOHATHOT Caipxaja NMoApa3yMeBa yCIoCTaBba-
€ TPYU OCHOBHA THIA CEMaHTHYKe CTPYKType rjiarosa na cXoJHoO TOME U IUXOBY Kiia-
cupUKauujy y TpH BEJMKE TPYINE: 21a2one eMOMUBHUX OOHOCA, 21a201e eMOMUGHUX
cmarea U 2nazone Kaysupanux eMomusHux cmarea (1o je y Peunuky 00enekeHo puM-
ckuM Opojepuma: I, II u III). 3a cBaky mojenuHayHy riarojicky Jiekcemy naje ce Aedu-
HULMja 3HaYelba uuje GopMyJncare 3aBUCH O NPUNAJHOCTH Iyiarona oxrosapajyhioj
CEMaHTH4kOj rpynu. [Ipn TyMayerwy rIaroJICKor 3Hayewa He Nnpuberasa ce KJacCHIHAM
JekcuKorpadckuM MocTynuuMa, Beh ce npuMeryje CeMaHTHYKM je3UK WIM MEeTaje3nK
KapaKTepuCTHYaH 3a AaTy Tpyly WIM MOArpymy rJarojia eMOLMOHATHOT caipiaja.
Tako je nox GpojeBnMa 1, 2, 3 UTA. JaT ceMaHTHYKM OMUC (YKOJIMKO C€ y 3HAUEHCKOM
NOTEHUMjally JeKceMe MOXe MAeHTH(HHKOBATH BHIIE MOA3HAuYeHa), a noj a), 0) u cl.

? BaneHumjckum PEUHHKOM TNaronia eMOLMOHATHOT caIpikaja NPEeACTaB/LeHUM Y OBOM pady 06yxpaheHo je
CTOTHIAK OAPEAHMLA U3 Befier 1 ONMWKMpPHKHjEr peyHuKka Kojyu caapxu 539 ofpeaHHLa N KOjH je y LENoCTH AC0
MarucTapckor pana AgexmueHu 2na2omu: CUHMAaKCUNKO-CEMANMUNKA AHANU3A U PYHUK 8aneHyuje, ONOpabeHor
16. mMaja 2005. roaure Ha unozodekom daxynrery y Hosom Cany, npen komucujom: npodp. np Brnaawcnasa
[etpopuh (MenTop), npod. ap Napunka Copran-TIpemk 1 npod. ap Bepa Bacuh. 3a oBy npannky ona-GpaHe ¢y
OHe JIeKCeME KOje Ce CMaTPajy TUIHUHUM MPEACTABHUUMMA IJ1aroia eMOLHOHANHOT CapiKaja.



yKa3syje C€ Ha PasJIMUMTOCT, ONHOCHO BapHjaHTHOCT BaJICHUMjCKUX moaena. IIpsnu mo-
cTynak MPUMEmEH je, HAp. KOA riaroa GojaTu ce, Koju je nedpunncan Ha cneaehu Ha-
yun: 1. 6umu y cmary cmpaxa, cmperiroe; 2. 6umu 'y cmarey 3abpunymocmu, cmpentoe
3a Hexoza, Hewmo; 3. He ycyhusamu ce wunumu wewmo. JIpyrv noctynak cpehe ce,
HOP. KOJ [Aro/ia BECENMTH, HHjH Ce BAICHLH]CKH NOTEHLMjaN MOXKE HCIIOBUTH Ha 1BA
nauuna: @) N'nom e, v+ Viorme v + Noacesss M 6) N'vom i+ Veorm o mu + Nace e/ +
Nfastr -/ .

2.3.1. OnucKBame rIarojiickor 3Hauewa nomohy onTer CEeMaHTHYKOT MeTaje3ukKa
MOKe Ce WIyCTPOBATH TNIarojioM mujiogamu, KOju CE NPeMa OCHOBHMM CeMaHTHYKHM
KpUTepHjiMa CBPCTaBa y NPBY TIArOJCKY IPYMY, Y T3B. 21a201e eMOMUGHUX oonoca. Y
PMC, u3 Kora je rpalja excuepnupana, oaj riiaron AeHHUCAH j€ Ha crelehn HauMH:
1. ¢ wybasmwy enaoumu, masumu.” 4 ,,2. gonemu.” 3a BaJICHUN]CKH PEYHHK, 32 KOjU CY
peNeBaHTHA CaMO EMOLMOHANTHA 3HAUEIbA, Y3UMa CE ApYra 3HaYEHCKa KOMIOHEHTa Ia-
rona, OHa Koja noapasymesa oapeljeHr eMoTHBHM onHoc. I'naron y Peunuxy He nedu-
HuUlllE Ce& CHHOHHMMOM, Tj. [J1arojioM gosemu, Hero ce eMOLMOHATHO 3Ha4yewe pasiiaxe
Ha KOMIOHEHTE, T 1Herosa peuHuyka neduHUIMja riIack umamu ocehiaree bybagu, Ha-
xroHOCMU npemMa Hexome, Hevemy. OBako pasnoxeHa nedHHMIN]A IPYXKa joui JBa mo-
naTKa: OHa, C je[He CTpaHe, F'OBOPH O KaKBOj je BPCTH EMOLMjE Ped, a ¢ Apyre, Aa npe-
MeT T€ EMOLIYj€, Tj. NpeaMeT JbyOaBM Moxxe OMTH NojaM Koju uMa oba obesexja H KUBO
/+/ v xmuBo /-/. OBa, apyra uHdopmMauuja ayroMaTcku oapelyje KapakTepucTHKy Apyre
rarojicke JOMyHe Tako WTo ynyhyje Ha TO 2 ce y HeHOj Mo3uLMju Moxke Hahu camo
KOHKpETHa MMEHHLA, a HUKAKO 10jaM KOjH 03HayaBa rarojicky pajiry, na ce MOXe pe-
fin, vp. Munyjem Anexcanopa, anu He v *Munyjem nymogamu. OBUM U jOll NOHEKUM
obenexxjeM Taron mMunoeamu pa3iivKyje ce o[l [J1aroja gonemu Koju My je, Kako ce BH-
14, CHHOHHMaH caMo jelHUM IEeJIoM CBOT KOMIUIEKCHOT 3Havema (Oynyhin ga ce Moxe
petin Bonum nymogamu).

ITpu onucy JNekcHYKOr caapikaja rarojia TeXH ce MoCTU3amwy jeAHO00pa3HOCTH, fa-
K€, MACHTUYHOM NPUKa3UBakby HUXOBOT 3HaUE€Hha aKo Cy Y UCTHM Ipynama UK NoArpy-
nama. To 3HauuM Ja cy AepUHMLIM]e ITAroJiCKHX 3HaueHa jeAHONMYHE, IUTO MOoApa3yMeBa
ynoTtpefy MCTHX je3HUKUX CpelCTaBa MpU HHXOBOM (GopMynucamy. JeMUHY pasiuky uu-
HHU KOMIIOHEHTA KOJOM je MCKa3aHa BPCTa EMOLIH)E WK THIT EMOLOHAIHOT CTalba.

Tako cBe nexceme koje npunagajy npsoj cemantnukoj rpynu (I), nakne, araeonu-
Mma emomugHux 0OHoca Hoce neuHULMjy ,umaTi/cTehn ocehame MpeMa HekoMe, Heue-
My’ (HOp. mp3emu ,umatu oceliare MpXibe peMa HEKOMe, HeueMy’, oboscasamu ,AMa-
TH ocehare Besnke JbyGaBy IpemMa HEKOME, HedeMy’, TAE je, KaKo Ce BUAM, YKJby4eHa Y
AehUHULMY U cieundHYHA KOMIIOHEHTA ,MHTEH3UTETA KOjy PENpe3eHTyje MpHaeB y3
MMenuy, uta.). Jlekceme koje npunanajy apyroj rpynu (I1), Tj. anazonuma emomugrux
cmarba umajy neduuuumjy ,6utw/Hahin ce y eMOTMBHOM CTamy’ (HMNp. namumu ,6UTH y
CTaky natie’, nepsupamu ce ,6UTH y CTarby HepBO3e UTIL.), a JiekceMe u3 Tpehe rpyne
(M) 2razona kaysupanux emomuenux cmarwa nebuHumy ce Ha cneaehn HaduH: ,(y)uM-
HUTH Zla ce Heko Halje y noce6HOM EMOTHBHOM CTaky’ WM ,W3a3(H)BaTH Y HEKOME MO-
Ce0HO eMOTUBHO cTame’ (Mnp. /symumu Hexora ,U3a3nBaTH Y HEKOME CTale JbyTHeE').
Ocum ocHoBHUX 3HAYEHCKUX KOMIIOHEHaTa, y AedUHHLMjaMa ce MOry Halil M Heke
Apyre koMnonenTe, oHe koje ynyhyjy Ha U3paXaBare WK HCTIOJbABArHE eMouuje (Hrp.
Acarumu ce ,M3paxaBatn oceharme HE3aLOBOLCTBA MPEMa HEKOME, HeueMy’, wraxamu
-HCnoIbaBath oceharbe Tyre, KanocTn’ M ci.).
yaajai'if_}] l;lsHeKn riraronu w3 npse U Tpehie rpyne Mory uMati CBOjY peuunpoyHy win
CTaba noce6paTHy dopmy (a oHa ce 0CTBapyje noxa oxpelleHUM ycloBHMa, Tj. Npen-

Hy KOHTEKCTyaliHy peanu3auMjy), koja ce Taga Ha creuuduyaH HavuuH



npenctaeba y aedunnuuju. la 6u ce ykas3ano Ha ysajamuocT seze mamely cy6Gjexat-
CKHX TOjMOBa. ynoTpebybapa ce H3pas jedno 3a dpyzo. Tako ce, HIIp. 3Ha4eme raroja y
06Ky 80emu ce MHTEPNPETHpPA 0Bako: ,uMaTh ocehatse my6asu jenno 3a apyro’. Ha
PEeLNpOYHOCT, OCHM AeHHHULIMjE, YKa3yje U 03HaKa recipr. y3 riaros y BalleHLH]jCKO]
¢opmynu (koja HIp. 32 gonemu U3rNeAa 0BaKO: NNom /s, py + Veecipr 7). Y CllydajeBuMa
KaJa je OCTBapeHa PeLMMpPOYHOCT, NojaM y cy6jexaTcko] mo3uumju Mopa UMaTH MHO-
’UHCKO 3Ha4€kb€e, [UTO je MPEACTaB/beHO 03HaKoM pl. WK TO Moke GUTH yIBOjEHHU CY-
6jexar (unp. [Tepa u Mupa ce gone), ONHOCHO UMEHCKE PEYH y MO3ULUjH CyOjeKTa MOTy
OUTH y HAMOPEAHOM CHHTAKCHYKOM OJHOCY.

2.3.3. Jeana rnarosicka nekcemMa MOXe MMaTH BHLIE CIMYHHX WIH Pa3NM4YUTHX 3Ha-
yema Kkoja Cy onaa obpaljeHa moa nocedOHUM OpojeM, a HOBO 3HAYEHE, YITIABHOM, H3H-
cKyje ¥ ApYKuHje BaTeHUM]CKE KapakTepucTuke. Hmp. rmaron smymumu ce uma nse ce-
MaHTHYKE MHTepNpeTauMje: 1. ,6UTH y cTamy JbyTibe, Oeca’; 2. (Ha Hexoaa) ,MMaTH oce-
hame JbYTH€ npema HekoMe’. IIpBo 3Ha4YeHme OBOT raroija ykasyje Ha oapeheHo cTarmbe
y KojeMm ce cyfjekaT HanasM, JOK APYro 3Haueme ynyhyje Ha BpCTY eMoluje ycMepeHe
npema Hekoj ocobu. Y Apyrom ciydajy Inaroj 3axTesa DOTIYHY y MPEIUTOLIKOM aKy3a-
TyBy. OBaj riaroJ, mpema ToMe, ako ce y3Me y 0031p HeroBo NpBoO 3Ha4YEH:E, NpHMana
21A20MUMa EMOMUGHUX CINAlbA, @ AKO CE Y3Me Y 003Hp HBeroBo Jpyro 3HaueHhkEe, MOXe ce
CBPCTaTU Y TPYITY 27a201a eMOMUBHUX 00HOCA.

3. 'pamaTuuka vHpopmanuja
V Peunuxy ¥Ma HEKOJIMKO BpPCTa rpaMaTHUYKUX uHdopmalyja. JenHa on Bux je mopdo-
JIOLIKA, OJHOCHO MOp(doceMaHTHYKA, 2 OXHOCH Ce€ Ha TIPUMAAHOCT IJ1arojcke JeKceMe
KaTeropujama rnarosuckor uaa u poga. Ckpahenuue 3a rraroncku Bug: umnd. (3a ria-
roJl HeCBpLUEHOT BUJA), ORHOCHO M. (33 ryiaroJ cBpIIEHOT BMIA) Hajla3e ce Hernocpel-
HO Y3 OIpEAHWYKY ped, Hrp.: AobpoBosmuTu ce umng. Ilogatak o rnaroickoMm pomy
caapxaH je y caMoj GOpMyJIH KOjOM je MpeAcTaB/beHa BaJIEHLMjCKa CTPYKTypa jeHOr
riarona, HNp. Viine, form tr WIK KO j€ PEY O y3ajaMHO-TOBPATHUAM TArofuMa: Vecipr.

Hudopmanuje o MophocHHTAKCHYKHM jeJUHHLAMA KOje MOIMyHaBajy MOo3uliMje
JOIMyHa Takolje cy caapxkaHe y BaneHuujckoj popmynu. To cy, 3anpaBo, nojauy o na-
JekHUM popMmama, riaroJickuM o0iaMLMMa (MHUCIIM ce Mpe, cBera, Ha MHPUHNTUB U He-
MOOGMIHM NPE3eHT Kao WHEroBy AITEpHAUMjy) M CHHTAKCHYKHMM jeIMHHLAMA KOje Npey-
3WMajy ynory nomyHe y3 oapehenu tun rnarona. CuHTakcuyku obpacuu y Buny ¢op-
MyJie Hajla3e ce HETNocpenHo Mcnol AedUHHUMje, NPH YEMY Cy HUXOBE BapHjaHTHE
thopMe o3HaueHe MaUM cioBuMa a), 6) uta. Hnp.:

THeBMTH UMI.

U3a3UBAMU Y HEKOME CMarbe cHea

a) N'Nom /s, 4+ Veormer my + NPacesss
Ilerap je Beoma Gp3omner yoBek ma Me yecto rHeBw (A). Jown My Huje jacHO LITa ra To, 3a-
npaso, THeBH (A).

1 2 3
6) N Nom /+/+ Vl‘orm tr I/ +_ N Acc/e/t N Instr /~/
Ty ... HaBoAMIL Ha rpUjex HAPOA MOj ... A2 Me I'ibeBH rpujecuMa cBojuM (Hdau. b. 12, 294).

3.1. Banenuujcka cTpykTypa, koja ykasyje Ha 6poj ¥ BpcTy AOMyHa, 3aBHCH MPBEH-
CTBEHO O[] TOTa K0jOj CEMaHTHYKO] IPyNy NpHIaga JaTi miaroj. Y KOJUKo NpHnajaa rpy-
M 21azona emomugHux o0Hoca, Hajuelnfie kao IOMyHy C necHe ctpaHe nobuja Gecrnpe-
LUIOLIKK aKy3aTHB, a JieBa CTpaHa pe3epBUcaHa je 3a no3uuujy cybjekta y uujoj ce dyH-
KUMjH Hayla3d UIMEHULIA Y HOMHHATHBY, @ OHA yBek o3Hadasa Gufie. Takas Ty BaneHuu;j-
CKHX OfHOCA MpeICTaBJbeH je GopMyIoM: N'om 4/ + Vir v+ NZce /+, -» TIIE TIPBa IOIyHA



(NINom /+/) O3HAUaBa HOCMOLIA EMOTHMBHOT [pOLiEca, a Apyra JOoMyHa (NZAcc /+, -) TIpeaMer
ocehiarsa, Tj. MojaM Ha KOju ce eMoLuKja npeHocH. MeljyTum, ocum GecnpeanoIKor aKysa-
THBA, OBaj THI IJIarojia MOXe MMaTH C JIECHE CTpaHe MpeUIONIKO-NaJeKHy KOHCTPYKLH-
jy, YKOJIMKO j€ TO HemnpesasaH rnaroj ca 06aBe3HoM MOpP(EMOM ce y CBOM cacTaBy (HIp.
xon rnarona sasybumu ce: 'y + Ilepy), nHQUHUTYE, OHOCHO KOHCTPYKUHjY da + hpe-
3exnm Kao [AroN mpzemu (HOp.: Mp3uM paanuTi / Aa paguMm), Ipy 4EMy Cy ar¢HCH JBEjY
[arofACKUX palibv UAEHTHYHH (Ag = Ag,), OJHOCHO 00jeKkaTcKy Kiay3y (Kao y3 Iiaroj
sonemu y ipumepy: Bonu aa cen 6yny cpehnn).

3.2. YecTo pasznuuuTa 3HaueHa WIH ApYyrauyuje 3HademCKe BapHjalldje MCTe Ina-
roJicke JEKCEME 3axTeBajy pa3IMuUTH TUM JOMYHE, H OOPHYTO, IEKCHUYKO 3HaYeHe H0-
TyHe yC/IoBJbaBa CEMAHTUUKy MHTeprnpeTauyjy. Hop. raron eonemu y 3Hauewy ,umaty
ocefhiame Jby0aBH, HAKIOHOCTH NpeMa HekoMe, HeueMy’ Kao ApYTy AOMyHy nobuja ume-
HULY Y Gecnpe/UToLIKoM aKky3aTHBy ¢ obesexjeM XKUBO / HexHBo. MehyTuM, y ciydajy
KaJa 0Baj IJ1aroy 03Ha4yaBa MO3WUTUBAH OJHOC MPEMa HEKOj aKTMBHOCTH, yJIOTY JOMYHE
npey3uMa WHOUHUTHB WIH KOHCTPYKUM|a Aa + NPE3CHT. Peunux ganrenyuje MOKpUBA
YIIaBHOM CBE AaKTYEIHE 3HAY€HCKE JIMKOBE jEIHE ITIATOJICKE JIEKCEME, @ CXOHO TOME
M CBe TUIIOBE JOMNYHa KOjH UM OroBapajy.

C npyre cTpaHe, 21a20nu eMomugHUx cmarba Hajuellhe Cy jeIHOBAJICHTHH, Te ca
CBOje JIeBe CTpaHe kao AOMyHy A00Hjajy HMEHHILY Y HOMHHATHBY KOja Ha CEMaHTUYKOM
IJIaHy NpeACTaBlba 0OXCUGHA6aHA eMOTHBHOT cTama. Hnp. rnarosn dobpososumu ce
nMma cneaehy BaJIEHUHMjCKY CTPYKTYPY Nnom /+/ + Vinee ay. KOO IBOBaneHTHUX rnarona
OBOT THNA MO3ULM]Y € NECHE CTPaHE MOMyHhaBa MMEHHLIA Y HEKOM O]l 3aBUCHHX Majexa
WK NpeIOLIKO-TIa/IeKHa KOHCTPYKLHja, IIPH YeMy 002 TUMa JOMyHe UMajy YJIory Kay-
3atopa ofpeheHOr eMOTHBHOr cTaka. Hnp. BaIEHTHOCT riaroia ousumu ce TpeacTa-
BJbEHA j& POopMyJIOM N'Now 14/ + Vioe i + Npat I+, -» KOja YKa3yje Ha TO Ja je nojam y
bYHKLUHN kay3amopa JaTor EMOTUBHOL CTawa yBeK y AaTUBy 6e3 npeiora.

Kon 2nazona kaysupanux emomusnux cmarea pactiopell JOMyHa HELITO je APYKUYHjH.
Kaysatop eMoTuBHOr cTama Hamasy ce ¢ JeBe CTpaHe [1arofa, y To3NLMjH rpamMaTiikor
cy6jekTa, a JOXUBJbABay TOTa CTaba HCKa3aH je GecrnpeIoKuM aKky3aTHBOM H NOMyHa-
Ba MO3ULMjy € AECHE CTpaHe riiarona. 3a oBe ryarolyie, MejyTHM, KapaKTEepHCTHYHO j€ TO
Ja ce CHHOHMMHe HHOpMalldje MOry MPEHETH pasIU4YWTHM BAJICHUHMjCKMM MOIENUMa:
yn. Ona me je 3adusuna / Fhena nenoma me je 3aouguna n OHa me je 3a0uUsiia c0jom ne-
nomom. OBaKkaB THII BaleHLMjCKIX OAHOCA NPEACTABJbEH je Ha cienehy HauuH:

a) NlNom I+, -1 + Vform wmy t NzAcc I+
6) NlNom i+ Vl‘orm wmy + NzAcc 1+ N3lnslr 12

Hakne, ocehame 3apuB/EeHOCTH Hajuelnhe He M3a3uBa ocoba cama no cebu, Beh
Heka beHa oco0MHa UM MOCTYNaK, T€ YKOJIMKO TO M HUje eKCHUIMLIMPAHO, OHO ce Mo-
Ipa3yMeBa.

3.3. Cpaku TUN BaJIEHLUMjCKMX OJZHOCA KOjH j€ NPEACTaB/beH y Pevnuxy noTBpheH je
npumMepoM. [IpumMapHo cy y3umanu npuMepy u3 PMC; ykonuko 3a ofpelyeHn Tun BaseH-
LMjCKMX OHOCA He TocToju noTBpaa y PMC ninu je oHa mpeyseTa U3 Aena koje ce ca cTa-
HOBHUILTA CaBPEMEHOI CPIICKOT je3MKa CMaTpa HeaKTyeNHHUM, NMPUMEPU CY Y3MMaHH M3
PCAHY. Axo Hin y PCAHY Hucy npoHaljeHH oarosapajyfil BaieHLUMjCKH THIIOBM, MpH-
6erno ce mapamy Mozenckux npumepa’. [1omTo cy MpuMepH Ha OCHOBY KOjHX ce oapehy-

* ITpumepy cy Npey3uMaHy y LENOCTH U3 HaBeAeHnX pedrmka (PMC = Peunux cpnckoxpeamckoza xrou-
orcegnoz jesuxa Maruue cpricke v PCAHY = Peunux cpnexoxpeamckoz kruicesnoz u Hapoowoz jesuxa
CARY), 3ajento ca ckpafieHdlama kojuma je o3HaueH u3sop. Haunmu obenexasaiba u3sopa y Peunuxy
sanenyyje HUje MeraH. JeIMHY HOBHMHY TNpeiacTaB/ba 03Haka (A) kojom ce ynyhyje Ha To na je mpumep
CacTaBHo ayTop pajia.



jy BaNeHUMjcke KAPAKTEPHCTHKE MOCMATPaHUX [J1AroJia MCTPrHYTH M3 KOHTEKCTa, TEWIKO
je YTBpAMTH Kako Ce HEKH IJ1aroJi, 3anpaso, oHama. Taksux npuMepa HajBUILE UMa KOJ
21az0na eMOmMUBHUX CMarea W 21a20Na KAY3UPAHUX eMOmusHIx cmarea KO KOjUX ce, OH-
Ia, nio 03HakaMma a), 6) uta. majy cBu moryhu Monenu. Hnp. 3a rnaron eecenumu ce najy
ce cnefefin TUNOBYM PEKLIMjCKUX OJHOCA:

a)NNom 4+ Vmu' v
U cBe TO 3annuBano Yy onuTH Tanac )KHBOTa na ce Becenn. Panx.

2
6) N Nom /+/ + ler/lII + N Dat /+, /// aa + Cl
Kan je mena Aownao, jesiHHO caM My ce ja Becenuna (A). Becenuna cam ce meroBoj noceru
(A). Ja ce Becemax ... xa Me je 6or noBeo raje ce npaso cyau (Jby6. 1, 107).

A BaleHLMjCKA CTPYKTYpa, HIIP. rarofia Hepgupamu, NPEACTaB/bEHA je Ha cnepehu
Hau4MH: . )
a) N'nom 4, -+ Viormtr mw + N ace 4/
OH Me yBek HepBupa (A). Cpaxa ra je xan6a Hepaupana ’-onz

6) N Nom /+/ + Vl'orm trAy + N Acc /et t N Instr /-/
Hepsupa Me CBOjMM HEHajaBJbEHUM MoceTama (A).

3.4. Kao wto BHONMO, TIpeICTaB/balkhe BaNIEHIIMje T1arona camo jefiHe yKe, ceMaH-
THYKK CPOOHE IPYIe, HUje HUMAJO jeJHOCTaBaH 3a/1aTakK, IOLITO C& MOpa BOANTHU pauy-
Ha 0 MHOIMM MapaMeTpnMa, MeljyTuM, BeoMa je BaXKHO Aa ce MOHYAM onaroBapajyhu
JEKCUKOTpa)CKH OIHC MOPGHOCHHTAKCHYKHX KapaKTepUCTHKa INaroja, a 1a OH opasu
3HAUEHCKY Pa3JIoKEHOCT HHUXOBOT JIEKCHUKOT caipikaja.

V cxnajy ca 10Can HaBEACHUM, 3axmyquﬁemo cnenehe: BaJIeHHPlJCKH peuHnuy,
K40 LITO je 0Baj, MOTY OUTH 0] BUIIECTPYKOT 3Hayaja 3a Hallly HayKy O Je3m<y C jenue
CTpaHe, M3pajJia pevyHUKa y KOjeM Cy CUCTEeMATCKHU NpeacTaB/beHe BaJleHIUjcke 0cobHHe
jelHe JIEKCUYKO-CEMAHTUUKe IPYIIe riarojia oMoryhasa fa ce y H3BECHOj MEPH OCBETIIE
OCHOBHH NPHUHLUNKM MOJIENIOBalha MPOCTE PEUeHHUIE Y CPIICKOM je3UKY M jacHHje carie-
[la MECTO rjiarojia eMOIMOHANTHOT cajip)kaja y riarojickoM cucteMy yonmte. C apyre
cTpaHe, nocturHyhia y oBoj 061acTH MOTY MOCIYXWUTH Ka0 OCHOBa 3a KOMIapaTHBHa
JIMHIBUCTHYKA MCTPAXKMBabha, HAPOUYHTO Y CJIOBCHCKOM je3MYKOM CBETY. A nojauy o
BAJICHLMjCKMM CITMYHOCTHMA M pa3inukama Meljy reHeTCKH CPOIHUM je3MINMa BeoMa cy
JparoueHy y MOCTYINKY YCBajawa CTpaHux jeauxa. OcUM TOora, 0OBakaB MPHUCTYII IJIaro-
JIMMa YHEeKOIMKO GW MOrao MOHYJUTH M PelIeiha 33 BHUXOBO MPEACTaBIbatbe Y JIEKCHKO-
rpagckoj npakcu rae 6u TpeGano TEXUTH yjeaHaYeHOM AedHHHCaY CEMAaHTHUKH OJH-
CKHX JIeKCeMa M JaBarsy LITO MOTITYHHjHX 'PaMaTHYKUX MH(OpMauHja, HApPOUUTO OHUX
KOjH ce oHOce Ha 061acT BaJIeHLM]e U peKLuje.

CkpaheHune u cumbonn

Adj - npunes

Adv - npunor

N - nomunanua gonyna

Nom, Gen, Dat, Acc, Instr, Loc (y nHIeKCY) — HOMMHATHB, FeHUTHB, NaTHB, aKy3aTHB, UHCTDY-
MEHTaJl, TI0KaTHUB

Pron — npoHoMyHaIHa DOnyHa

V - rnaron

tr/intr, form tr (y vHaekcy, y3 riiaron) — TPaH3UTHBAH, OJHOCHO WHTPAH3UTHBAH, (popMaiHO
WM CUHTaKCHYKM TPAH3UTHBAH

refl (y unaekcy, y3 rnaron) — pedgiekcuBaH

recipr (y MHIEKCY, y3 Iaroj) — peLunpoyaH



L IL, III (y uHaexcy, y3 rioaros) — ceMauTHyke rpyne rinarona: I — rmarons eMOTHBHHX OJHOCA,
II - rnarosmm emoTuBHUX cTamwa, II1 — rnaronu xay3supaHux eMOTHBHMX CTama

C — xoMImIeMeHT (aonyHa)

Inf — nonyHa y HHUHUTHBY

aa + Prez — fonyHa y KOHCTPYKLHjH ca PE3EHTOM

Cl - knay3sa

Cl,up; — cyGjexarcka knay3a, Clyy; — oGjexarcka knay3sa

Ag —areHc

Obj - objexar

pl — (y MHIEKCY, Y3 HOMUHAIIHY JOTyHY) — [LIypaJ, ILTyPaCKO 3HAYCIEE MMEHCKE PeUu

n¢.— nepdekTHBHH, CBPILICHU BUA

umnd. — UMnepEeKTUBHH, HECBPILEHH BU

uTep. — UTEPATHBaH, YIECTAIM ITIaros

1,2 ... (y EKCIIOHEHTY) —~ 6pOj 1 peAocen AoMmyHa

B. (y AedUHHUM]H) — 6udemu 3HAYCHC JIEKCEME Ha Kojy ce ynmyhyje

yn. (y AebuHULM[N) — yropedumu Ca 3HAYEHCKY CTUYHOM JIEKCEMOM

4/, /-/ (y vHIEKCY, Y3 03HaKY 32 MaJeK) — Hueo (+ /-)

—, «— — HUMIUTMLMPA

/, // — anTepHanHja aBejy KOHCTPYKUM]a, IPH YEMY CE NPBHY 3HaK ynoTpeO/baBa 1a yKaxe Ha aTep-
HauMjy Y OKBUpY jeaHe noryHe (Hajyeufie usmMehy MHGUHMTUBA M KOHCTPYKLH|E Oa + npesenm, of-
HocHo u3mel)y Be3HWKa da/kaxo/uumo WM O3HaKa 3a NMajexe), 0K ce ApyruM ynyhyje Ha antepHa-
W]y JBEjY WM BUILE PasINIUTHX AOMyHa

HarmoMmexa: V3 nojenvHe oapeaHuule Hanale ce Hanomene Koje caipixe NOJaTHE
nHpopMaLUje HEOmXoaHe 3a GoJbe pasyMeBambe PeYHUUYKOr 4YilaHKa. Y HWHUMa ce Jajy
objanmsera koja ce UM AUPEKTHO OJHOCE Ha JIEKCHMYKA cBOjcTBa obOpaheHux rmaron-
CKHX peYM WM yKa3yjy Ha oapeljeHa rpamMaTHyka OICTyNatba, BaICHLUMjCKe KapaKkTepu-
CTHKE UTA.

PEYHHWK BAJEHIIUJE I'TATOJIA EMOLTMOHAJIHOI' CAAPXKAJA

1 2 3
OecHeTH umno. 6) N'Nom/ss+ Ve + Nace v+ Ntstr 1/
1. ucnomagamu 6ec Kopauanu [cy] ... kpaj camux xona, boapefin

N! +V, NPOMYKJINUM [JIaCOBHMA [PEMOpEHY 3arpery
Nom /+/ intr I/ ('ﬁoc. B.3, 57).

Jyde je cTpaxap y noropy oner Gecueo, jour
jemHora Gajonetom npo6o. 4.

2. umamu u ucnomasamu oceharwe beca
npema Hexome

N'Nom s/ + Vg + Ha + Nace /]
npoTHB + N2Gen 4/

Jyse je ueo mam Gecreo Ha mMeme. (A).
Kpemuli je 6ecneo mpotus crape rocnohe

2. nodcmuyamu HeKoza HA HeKy aKmug-
HOCM
NlNom/+, 4t Vtr my + NzAcc f++HA +
N'sccrs// na + CP
I'ycne noacrpjexaBajy, rycne 6Goape Ha
uctpajHoct (HIT Kopa., II). Boapum moje
mnaauhe aa koa kyhe jow pasmunubajy. Cex.

(Vek. 1, 128).
Hanomena:yY npsom NpuMepy KOR APYroT 3Hauema
JMpeKTaH ofjekaT HUje EKCTMUMpaH, ann ce

GOIIPHTPI uan), NOAPA3yMEBA 13 je ped O JbyaAuMma.

L. vunumu oa ce nexo nabe y cmarsy

oxpal5peﬁocmu OonpuTH ce umnd.

a) N Nom /+,-/ + Vlr my + NzAcc 2% l‘IB' 6Oﬂp"T“ 1 2

Ypu camo cpuano ... 6oxapu ra otay (Pan. [ N'Nom s+, pv + Vreeciprmy + N inser 1/

6, 24). To casname GOIPUIO ra je CBE BPEME Y Toky 6opbe Gompumn cy ce jyHaykuM

(A). peuuma (A)
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2. B. GoapuTH
N'Nom /4, g+ Vreciprmy + Ha + NPace
aa + CP
Jbynu cy ce mehycobHo Goapunm Ha 3ajen-
HU4kM oTrnop (A). Onu ce y3ajamMHo Gonpe na
HcTpajy (A).

6ojaTu ce umng.
L. bumu y cmary cmpaxa, cmpenrse
) NNom s+/+ Vinte v
Ta ne 60juM ce ja, Hero me ctpax (Jlas. JL. 2,
161).
6) NlNom/+/+ Vintr v + (011) + NzGen I+, -///
na + CI*
Bojanu cy je ce haun kao xuse Barpe (Becen.
12, 58). He 60j ce oa cByjersie myuwke, HETO
ce 1uyBaj on 4yahase (HIlocn Byk). Cunno ce
6oju na He MUcIe 0 WeMy za je rnyn (A). (—
Cunno ce 6Goju A RE MUCIIUTH O
IbEMY A JE TJIVII).
2. umamu ocehare 3abpuHymocmu,
cmpentbe 3a Hekoea unu Hewimo (YL
6puHyTH ce 2)
N'Nom/+/+ Vinte 1 + 3a+ N acis, -+ — DA +
Cl
Ja ce 6ojum 3a cuna mojera (HIT Byxk 1, 254).
(— Ja ce 6ojum JA CE MOM CHHY
HEWITO HE JECH). Bojanu cMo ce 3a
cnyx6y, 3a napuye xneba. [lep. (— bojamu
cMo ce JIA HE U3I'YBUMO CIIVXBY, JA
HE U3T'YBHMO TAPYE XJIEBA).
3. ve ycyhusamu ce vunumu Hewmo
N'Noms/+ Viner iy + C*(Inf/ na + Prez)
(Ag1=Ag2)

Boju ce n nomucnutH Ha 10 (A).

Hanomena: Y 3Ha4ewy non 1 cpelie ce u gatuecka
JONyHa, amM OHa je CaBPEMEHOM T[OBOPHHKY
CTpaHa, HNp. ApHaymuna mysica xohy. Onoza wmo
Hocu nywky, wmo ce Huxome He boju (box. I'. 1,
64). YV 3Hauewy noa 2 YriaBHOM ce MMMIMLMpA
peyeHHuHa aomyHa. HomuHamHa nonyHa y ToM
cny4ajy npeicassba BPCTY KOHAEH3aTOPA.

OpUHYTH umnd.

uzazuBaAmuU 'y HekoMme cmarbe bpuze, 3a-
bpurymocmu

a) N Nom /+, 4+ Vl’ormlrlll[/ + NzAcc I+/

Caeto3ape, HeMOj BHILE a CH TaKO HEBAILAO.
3awrto 6puHewr poautesse? Ifon. J. Kao
CBaKy Milijl(y, 6puHe je Gonect wmerona (A).
2
6) N Nom /+/ + Vrormtrlllll + N Acc/+/ T

N'tnstr 1/
Bpune Hac MHOTO cBojoM Goneuthy (A).

OpuHYTH (ce) umnd.

1. 6umu y cmary 3abpunymocmu,

cmpen-roe

NNom 1+ Vimr ny

buo cam 6onecran. Hucam TH xTeo nucaty na

ce He Opunew. Jas. J1.

2. umamu ocehawe 3abpunymocmu,

cmpenrve 3a HeK02a Wil Hewmo

NlNom 141+ Vinlr/[/ +3a + NzAcc/+, 4 Aa+
CI* // kako + CP?

Huje ce nyro jaBssao W 3aTo 6pHHEMO 3a Hera

(A) (—Huje ce ayro jaBmao u 3ato 6puHemo

JA MY CE HEWUTO HHWIE OECUIO).

Bpunem ce 3a meroso 3apasmse (A). bprhyo

je xaxo he ouypatu cBoj HoBaw («— 3A CBOJ

HOBALL), xojer je umMao y u3o6umy (HIIp,

Mpyj. C. 7, 261).

Hanomena: Y 3Hadewy noa 2 npeisior 3a MoXe ce
KOMOHHOBATH ca MHCTPYMEHTAIOM, aJlH TO je JaHac
ppno perko. Cpelie ce y npumepy: Jaxo Gpuny 3a
kyhom, jep Huxakeoz enaca 00 xyhe we dobujajy
(MTaen. XK. 2, 180).

BeCeJUTH umnd.
1. uzazusamu y Hexome cmarbe padocmu,
gecemwa
1 2
a) N Nom /+, 4+ Vformtr/lll/ + N Acc /+/
[Mornenaj wera kaa he GanyTy na WM cBUpa 1
na ux Becemu. Bec. Hbux je Moja mnpuva
Becenuna (Mar. 3, 60).
1 2
6) N Nom /+/ + Vl‘orm wmy + N Acc /4t

N Instr /-/
Ja cam ux Becenno cBojoM npuuoM (A).

BECEJINTH c€ umnd.
1. nocmajamu eeceo

a) NNom et Vintr ny
U cBe To 3amIMBaIO Y OMIUTHM Tajlac XHUBOTA
na ce Becenu. Paux.
1 2
6) N'Nom s/t Vinte i + zN Dat /4, -1 1
aa/mro + Cl



Kaj je mena Jolao, jeIMHO caM My ce ja Be-
cemna (A). Becenmna cam ce werosoj mo-
cetH (A). Ja ce Becessax ... 1a Me je Gor uo-
peo rAje ce npaso cyau (Jby6. 1, 107).

BOJIETH umnd .
. umamu oceharee /bybasu unu HaKno-
HOCMU NPEMA HEKOMe WU Hevemy
a) NlNom it Vlr/[l + NzAcc I+, -/
O Tek Bonu yuutessa I'pyjy, — Hukan ra nehe
obuhu, a ma He cepatn (Tmuw. 1, 80).
CTpacHO je BONEO KpYLIKE, Kao MENBEN
(Becen. 6, 17).

1 2
6) N'Nom/+/+ HE + Vi 1y + Ngensas
AU ja HUjeIHE Apyre ocuM Tebe HE BOJIUM,
ja ce He MOTY JIpyTOM OKEHHTH. Bec.

1
B) N'Nom/s+ Vintrl[/ + N Dat /+/
Ja joj narmomenyx Pany ... a oHa ce usnaze u
penu: BoauMm my kao ounma y rnasu (hinn. 3,
67).
2. umamu ocehare mybagu 3a Hewmo,
Jrceremu 0a ce 0ecu Heuimo
N'Nomw/+ Ve + 12 + CI’ (Ags # Agy)
Ja Gamn BosieM Jia OH uyje CBe, 3a TO CaM ra u
no3Bao (Becen. 6, 198).
3. umamu oceharwe smybasu 3a Hexky
AKMUBHOCH, 8ONEMU YUHUMU HEULMO

N'Nomzs/+ Ve + C? (Inf/ na + Prez)
(Ag;=Ag,y)
Bonum nyroBath (A).
4. umamu ocehare eehe HaknoHOCMU
URU  NpUBPHCEHOCM  NPEMA  HEKOME,
Hevemy
N'Nom s+ Ve + Npayace 1,1/ C*(Inf /
na + Prez) (Ag;=Ag)

Bosienna je HmeMy CHPOMALIHOM HEr0 HEKOM
Gorarujem (A). Kasao je na sonu OaruHy
npery Hero nu umraBy umyhy (hop. C. 12,
597). Bonum TeGe Hero cpe Gnaro oBor cBeTa
(A). Orau je Bosneo napue xne6a HEro uUTaBy
Rypky. (A). Mu BoneaocMo mperopet M
nocroj6uHy, Hero cnobony csojy! (Mn. J. 4,
398). BosuM 1a OAJIeXHM jEAHO 3aNabere
nayha Hero jexxy MUHHCTapCKy KpH3y. Hyws.

Hanomena: Jlatuscka nonyHa y npBoM 3Hauemy
(1B) menyje 3actapeno ¢ acnekTa caBpemeHoOr
FOBOpHUKA. Y3 rnaron gofemu y MoCnelibeM 3Ha-
YEHY yBEK CE MMMNIIHUMPA KOMMApaTHB npHiora
6uwe, TakO Na ce OH peanusyje y nopeabeHoj

KOHCTPYKLUHWjU €a pPeyloM Hezo (,BULUE BOAUM TO
Hero T0’).

BOJIETH C€ uMmno.
umamu oceharbe /by6agu jeono 3a opyzo

NNom I+, pl/ + Vrecipr n
Osa Hawa aeua BoJse ce (3Maj 1, 482).

BpebaTH umnd.

YuHumu 0a ce Hexko Hahe Yy cmarby
yepehenocmu

a) NlNom Myt Vtr my + NzAcc 1+

Yurasor xuBoTa Bpehana je cBora Myxa (A).
Camo je jenHo Onry nsneHahjusano, rotoso jy
je Bpehano (Jank. Mun. 1, 121).

6) NlNom wi+ Vemy + NzAcc 1+ Nalnstr/-/
Yurasor xmBoTa Bpehana je csora Myxka
npexopuMa (A).

Hanomena: Kapa je y nosuuuju cybjekta nojam
KOju MMa obenexge uBO /+/, OHafa 3HAYEHCKH
caapxaj opor rnarona obyxearta BepbajHy koMn-
OHEHTY KOja MOApa3yMeBa NIpaXkaBate yBpee.

THEBUTH uMId.
u3zazueamu y HeKOMe Cmaree 2Heéa
2) N'Nom 4, 4+ Viorm e my + NPacesss
IMerap je Beoma Gp3omuer 4OBEK 1a Me HECTO
riesd (A). Jom My Huje jacHo wiTta ra TO,
3anpaeo, rHeBH (A).

6) NlNom 1+ Vl‘orm emy + NzAcc it

Nalnstr 124

T ... HABOULU Ha IpUjeX Hapod MOj ... Ia Me
riesu rpujecuma csojum ([au. b. 12, 294).

THEBHUTH C€ umid.
1. 6umu ce y cmary eneaa (yI. JbYTHTH
cel)

Nnom 7+ + Viatr 1y
Byau pacnonoxeH. HeMoj ce cTanHo rHEBUTH
(A).
2. umamu oceharbe 2Hesa npema HeKoMe
(ym. JbyTHTH Ce 2)

1 2
N Nom /+/ + Vinlr/]/ +Ha+ N Acc /+/
A ja BaM kaxceM za fie CBaKW KOju Ce I'tbeBH
Ha Gpara cBojera HY 3a 1uta, GUTH KpHB CYAY
(Byk 11, 6).



THYHIATH ce nmnd.
bumu y cmarey ZHyWarea

N'Nom+/+ Viner mv + NzGcn/+, 41/ Han +

Nzlnslr i+, 1A + NzAcc Jaey o

Ja cam ybuua. ['Hymaj Me ce ¢ npaBoM. 5oj.
[Hywam ce weHux peun (A). [Ipetepana cuy
obMamMBamy, THylIam ce Hal Tobom (A).
HberoBr poauTesby Cy ce Hal TUM MOCTYNKOM
cTpaiiHo rHywanu (A). IHylajy ce Ha by U
HEHE CTaBoBe (A).

I'PO3UTH ce umnd.

bumu y cmary zpose, zahersa
NlNom/+/+ Vintr v + NzGen/+, -/// Hapjp +

Nzlnstr I+, -/ //ma + NZAcc I+, -/

Hexu cy ce rpo3unn Mumesa 1 nauosa (Jak.

C. 5, 150). Ilpe cmo Te peum ca papowhy

usroeapand, a cal ux ce rposumo. Cex.

'pozuMo ce Haa WUMa KM HBHXOBHM MOCT-

ynuuma (A). I'po3uM ce Ha merosy cecrpy

(A). Tposum ce Ha camy nomucao na hy

CyTpa MOHOBO MyTOBaTH (A).

JAHUBHUTH Ce€ ummd.

bumu 'y cmary oueveroa

NlNom/+/+ Vintr ny + NzDal/+, -/

H cam cam ciywmao u gusuo ce crapoj Buou
KaKo cnarko npuya. Bec. Hedoce je Mopao aa
Ce InBM y ceOM HadyMHY Ha KOjU cy dpartpu
YMETHM Ja OJBOj€ OHO IUITO AYryjy JHM4HO
OBHM IOCTHMa OJ] OHOTa Ha LUTO UX ofaBesyje
EbUXOB TI03UB U ... AyXHocT (AHapuh 5, 334).

A00POBOLUTH C€ umnd.
nocmajamu 0obpe gome

NNom 11+ Vinlr ar
Jo6poBobuo  ce

YKYCHOj BeuepH (A).

cnaTko yxuBajyhn y

HOjaMTH no.

usazeamu y Hekome cmarbe 0ocade

) NNom 1+, -/ + Viner mu

Hojanuo je u Taj 4osek (A). Pymno Bpeme
Aoja)llu (Becen. 6, 405). ,

6) N'Nom +, ++ Vintr 1w+ N pag s
Xayu-Anuja Gjewe mojaamo paju (Mar. 13,
274). lojanune cy HaM Barre npuye (A).

B) Cl(lﬂf/ aa + Pl'ez) + Vintr my+ NzDat 1+

(Agi=Ag))
Hojanuno mu je cnywatu Bawe NpuTyxOe
(A).

JONIACTH ce ng.
uzazeamu y Hexome ocehare Odonao-
/bUBOCIMU Npema HeKoMe, Hevemy

N! 7 N?
@) N'Nom 7+, /+ Vintr mv + N'pat sar
‘Rerky ce nonana moja Crana (Bpu. 2, 14).
Iberosa cno/mallkoOCT CE& H0j HUMAo HHje
nonana. Jauk..
6) C'(Inf/ 32 + Prez) + Vinye my+ Npag s/

(Agi=Agy)
Jonano My ce na rinenam kpo3s rposop (A).

JKATUTH umnd.

1. umamu ocehare caxcamera npema

Hekome

NlNom/+/ + Vlr/[/ + NzAcc/+/

Ona je wusrnemama Joku Kkao cBeTHLa,

33BOJIENA je W KaIuiia MHOTO U cMarpana Ja

je Myuenuua. Pucm

2. bumu y cmary HCanocmu 3a HeKuM,

Hevyum

NlNom 1wt Vintr Ay +3a+ NzInstr/+, -/ i

wro + CI?

Kanuna je 3a mum (A). XKamuna je 3a tom

KibHroM (A). Jowr BMiue Xasbax IUTO Ce MO

CBOj NMpPHIMLM pacTajeM 3ayBjeK ca CTapoM

AnnuoM. Run.

3. bumu y scanocmu 3a mpmaum

N'Nomw+ Vee n + NPacers

ITper myT BHAe kako je cBer rposad. Ouna

YMpJia, 2 OH He cMe Aa je xanu. Bec.

Hanomena: 1. Y npsoM npumepy je, pamu nocr-
W3amba NPEUM3HOCTH, O0/be CTABUTH aKy3aTHBHU
obmuk 3aM. 3a 3. 1. jo. jy. 2. Y 3naucky noa 3 ume-
HMUA MOKOJHHUK, Yy CTBapW, MMa rpaMatvuxu obe-
NeXje WUBO /+/.

JKAJIUTH ce umnd.

1. wuspascasamu oceharve
80/6CMBA NpEMA HEKOME, Heyemy
a) NNom 1+/+ Vinte 11

Ho6po je. 3nai ... 1a ce JbyAM HE Xajle U aa
ce [jeno] ne 6aua (haja b. 2, 28).

6) NlNom/+/+ Vinlr/[/ + Ha + NzAcc I+, -/

nezaoo-



JKanu ce Ha 3eTa, xanM, kaxe, phaBo XUBH C
Iepcom. Jom. Yhe Huxonma n peue na ce
CnaryHall... )Kany Ha MpPOMp3Iie HOre U Ja He
MOXe fasbe. Hoc. J.
B) NlNom 1+ + Vintr/l/ + NzDat + + HA +
N3Acc I+, -/

Xanu my ce Jlasap na kpeHuka (HI1 [paros.
B. , 21). Bojanu...[ce] xanno Ha CBOj Texax
nonoxaj Hoc. /.
r) N'Nom /+/+ Vine 7 + A2/KAKO + cr
Yanvo ce na cy my Hemum xyhy 3ananumm
(OJya. 1, 158). Kanmeran ce xamu: Kako je
Tewka cnyx6a, xako ce MyuHo xuBM (Imuim.
1, 67).

1) N'Norm r4/+ Vinee iy + Npagas +

aa/kako + CP

Kanmm My ce aa/kako joj je Temko (A).

KAJTOCTUTH umnd.
U3A3UBAMU Y HEKOME MYEY, HCWIOCH

N! \% N?
a) Nom /+, 4+ Viormuemy + Acc /+/
Hemojre My pehu wucrtuHy. 3awro aa ra
wanocture! (A). Beh cama unmennua wro je
Mywmuia anconyrHo Oe3 amOuuuje, xanoct-
nna je 6una cecrpe (Ilerp. B. 5, 152).

1 2
6) N'Nom s/ + Vr%m waw + Nopcesss+
Nrnstr 1/

ToM BEUHOM CYMILOM IUTO HANOCTHLI MeHe!
Anm. 2.
SKAJIOCTHTH C€ uMnd.
nocmajamu ¥canocma
NNom 1+ Vintr v
JennHa 3opka OpxM ce HEKAKO MOAjexHAKO:
npe ce HUje MHOTO pajnoBaia, a caj ce OImeT
MHOTO0 He xanocth (Mun. M. B. 22, 35).

KeJeTH nMmnd.
L. umamu oceharve xceme (eume nyma)
30 HeKUM, Heyum
NlNom/+/+ Vtr/l/ + NzAcc I+, -/
3HaM Oa Me TM MHOro BOJMII H A3 Me
xenuut. bap. Xenu 6aw Ty xapuuy (A).
2. umamu ocehawe oiceme 3a HekoM
akmugrouthy

N'Nom/s+ Veew + CX(Inf / 1a + Prez)

(Agi=Ag,)

Kenena je na casua kaxo ce HaMy4Ho (A).
3. umamu ocehare sceme 3a Hewum, da
ce decu Hewumo

1 2
N'Nom/+ Ve y + 02 + CI
Majka je xenena aa joj CMH roHoBo Aohe (A).

3aBHAETH umnd

umamu  oceharoe

Hexome

a) NlNom 1+t Vinlr/[/ + NzDal/+/

He 3aBummM ja, AHApHja, HM 1napy y

Cram6omy a kamo nmu Te6u! (Becen. 17, 369).

6) NlNom/+/+ Vi v + NzDat/+/ + N3Acc It
// na + NSLOCH.' v

Jlaneko cam Ox TOra A2 KOME 3aBUAUM

nuBauku yenex (IUCn 1841, 1/7). Ceu my

3aBHIE Ha TaKo Jenoj xeHu (A). Onaku Joyau’

3aBUzE My Ha ycriexy (A).

3asucmu npema

3aJUBUTH nd.
U3a3eaAMU y HEKOMe CMarbe 3a0Us/beHOC-
mu
a) NlNom +, 4+ Vformtrl[ll./ + NzAcc 1+/
OHa je xTena faHac Aa ra 3aJMBH 1 ycIena je.
Jaux. Tocnoncko Apikare jeqHOT LIMarmOol-
cKor merna, Mopa cBakor aa 3aausu (Panuh
B. 6, 26).

6) NlNom i+ Vl‘o}rm wmy + NzAcc o+

N’ Instr /-/

bypu [cy] y paTy ... CBOjOM ... H3ADXIBM-
sowhy ynpaso 3aauBunu caB cBer (Tlen. 1,
178).

3aAHBHUTH ce nd.

Hahu ce 'y cmarey 3a0UBbeHOCHU

NNom it Vintr ay

Kakpa je To Guna nemojka ma ce TONHKO
3aauBH crapuua? Maw.

32KAJIUTH no.

1. cmebu oceharwe caxcamerwa npema
Hexome

NlNom/+/+ Vlr/l/ + NzAcc I+

Ocehana ce cupoTtHa, cama Ge3 urae MKora,
Ko 6u je 3axanno (Becen. 17, 324).

2. Hahu ce y cmary dcanocmu, Kajarea
3602 Heweza

NlNom/+/+ Vieay + NzAcc /- — WITO + cr
3axanuhew to (A). (— 3axamhew LITO
CHU TAKO ITOCTYIIMIIA).



3. nahu ce y cmarby dcanocmu 3a Hexum,
Hevum

N'Nom++ Vinww + 38 + Npgeuers,

Kax je Majka OTHILA, BEOMa 3aXKAIH 38 HOM
(A). 3aTuM 3ajeTHUYKH 3KAJHIIE 33 CTADHM,
no6pum 3emanoM (hop. C. 10, 398).

4. cmehu ocehare mymre npema we-
xome (YIL. JbYTHTHU ce 2)

N'Nom/+/+ Vi + Ha + Nyee 1y

Jla TH pexHem uwito 3a [yaajy], ko 3Ha ...
MOJKELL [OCTIe 3AKATHTH Ha Me. ] nuue.

32KAJTUTH ce nd.

u3paA3UMU HE3a0080/bCME0 NPEMA HEKO-

Mme

a) NNom mt Vinlr/]!

Kax ce Hany Boje, y3AaxHy uu4a JopaaH U

3axaiu ce 030umHO. Cpem.

6) N'Nom s+ Vinge v + Npag 1 + Ha +

N3Acc I+, -1

Huje ayro okneBajia Npel MpHjaTesbUIOM,

oamax joj ce 3axanuna Ha cuHa (A). CBuma

Cy Ce 3aXaTnUiIY Ha Texak nonoxaj (A).

3a/pyOUTH ce no.

cmehu oceharbe wybasu npema Hekome

a) NNom mt Vintr/[/

3amybno ce, a na Huje 610 CBC%TaH Tora (A).
1

6) N Nom /+/ + Vint.r/l./ +y+ N Acc /+/

Manuy [cy] cBe aeBojke rnepane M cBe ce

3amybune y wera. Cpem

Hanomena: Tnaron samybumu ce He mopa yBek
nmatH ofjexarcky AONyHy, alu ce OHa MoApa-
3yMeBa.

3anpenacTuTHa ng.
uzazeamu y HeKoMe
sanpenawhernocmu
a) NlNom/+, 4+ Vform trmy + NzAcc I+/
Hipekao je ToiaMko naxu aa Hac je cBe
sanpenactio (A). Ako oH y6uje Jlasapa,
ybuhe n wera. U ounma, Jennua oner uehe
6utn mwerosa. To ra 3ampenacTd ¥ roToBO
nokoneba. Bec.

6) N'Nom s+ Vegrmermy + Nace i+

NLnste 1/

Crano [my je] mo Tora ... Aa Hac 3aceHM
CBOjOM JNyxoBuTOWMNY M 3aNpEnacTH Macom

cmare

Hayuuux nojeaunocrn (Ilpoa., Hawm n
crpauu, Bra. 1949, 257).

3afnpenacTurTu ce no.

Hahu ce y cmarey 3anpenawhenocmu
NNom 1w+ Vinlr vy

3anpenacTuo ce ¥ A0UIIO MY [a CE MPEKPCTH
on yyna (Panuh [I. 2, 19).

M3HEHAAHNTH nd.
uzazeamu 'y HeKome cmarve
henocmu
a) NlNom I+, 4t Vform trmy + NZAcc I+
bainr cu Hac M3HEHAAMO, HICMO HM CalbaTi 1a
fiewm u tM nohm (3maj 4). HMma ysek
MOjEeXMHOCTH KOje HAac MpHjaTHO M3HeHale M
y30yne (Anapuh 5, 162).

6) NlNom i+ Vform trmy + NzAcc it

Nslnslr/-/

BorarctBoM mucnu U o6ujseM peum cBe Hac
je vsHeHanyo (A).

U3HEeHa-

H3HEHAUTH ce nd.

Hahu ce y cmarsy usHenahenocmu
NNom/+/+ Vinlr v

Kan je ... majcrop Ilerap ... onasno Munxy,

u3HeHaano ce u obpanosao (hop. C., CKI'n
16, 404).

U3HEPBUPATH nd.
u3a36amu y HeKOMe Cmarbe U3Hepeupa-
Hocmu
1 2
a) N'Nom i+, 4+ Viorme mu + N ace s
[laBnoBa cectpa Me je Omner M3HepBHpana
(A).OBo npojaxuBame TpeOa na 3arpeje u
YMHDH KO3, 2 HE J1a I'a YMOPH U U3HEPBHpA.
Jax.
1 2
6) N Nom/+/ t VI'O‘rm wmy + N Acc/+/t
N'rnstr 1.

HU3HepBHpao Me je CBojuM NoHamamweM (A).

H3HEPBHPATH ce no.

Hahu ce y cmarby usHepaupanocmu

NNom 41+ Viner v

Jocra caM ce u3HepBMpao uekajyhn Ha ToO
peutewse (Pen/PCAHYY/).



HMIIPpECHOHNPATH umnd. u nd.
uzaz(u)eamu y Hexkome cmrbe 3a0UG-
J/BEHOCMU, UMNPECUOHUDAHOCMY
2) N'Nom /4, ++ Veorm ey + Nacerss
BecHa je 61na BeoMa naMeTHa M 06pa3oBaHa,
3aucTa Me je umnpecronupana (A). Hajsuue
MK je HWMIPECHOHMpana BENWKAa MopajiHa
npeasoct Cpbuje, jyHauka nena HeHOr
napoza. [leuj.

6) NlNorn it Vform wmy + N Acc/+1+

NInstr 2./

Muany AOKTOP MMITPECHOHMPAO je cyrpahjaHe
CBOjUM BEJIMKMM 3HameM (A).

jagaTy umno.

u3pa9fca3amu Jjao, myey

a) N Nom /+/ + Vtr/]/ + N Ace /-/

Jana [Minuh] cBoje jane mzﬁaaﬂe. Hesd

6) NlNom/+/+ Viaw + Nparswr+ Nacers
Jana nam Mnuh cBoje jane spybasHe (A).

jagaTu ce umnd.
uspaxcasamu oceharbe He3A0060/bCMBO
npema HexoMe, Hedemy zn JKAJINTH ce)
2) N'Nom s+ Vinw w7 + Npacss/
OHaj HapEAHHUK ... jaaa MU ce BULLE TyTa 360T
cuporuwe (Cek. 2, 177).
6) NlNom w1+ Vige iy + HA + NzAcc 4y o
Hexana ce u cama ceekpsa jamana Ha CHHa.
(A). Janawre ce Ha cBoj yaec (Mar. 12, 202).
B) NlNom i+ Vinlr/l/ + N2Dal 1+ +HA+
N Acc /+, -/

Jaga ce [cemak] cBOME kyMy Ha MHOTE CBELE
Koje Mopa Jia npocnasisa. Mun. JK. Janana
caM My ce Ha cBOj nonoxaj (A).
r) N! Nom/+/ + Vine 17 + KaKo/1a + Cr
W cBu mucrom ysaspewe M nodewe ce
janaru, kako/ma 6M uXx oBoJMKa rno6a
ynponactuna (Man. . 3, 156).

1) N'Nomsr+ Vine i + NPpagsur +

xaxo/na + CP’

Jana Mu ce xako/na He Moxe aohu (A).

jenuTa umng.
u3a3u6amu Y HeKome cmarve jeda cpube

2) N'nom 1ty 1% Viorme my + Noace s
Os6ussno, ®peay, we jenn mu Henana (Roc.
b.3, 149). Hajmarea cutuuua jeaun me (A).

1 2
6) N Nom 4/ + Vro‘rm wrmy + Nacerw+

N Instr /-/
He jenu Me rmynum npeano3uMa (A).

jeauTn ce umnd.
1. 6umu y cmarey jeoa, cpube
Nnor 747+ Vinir v
On ce jenwo 360r te Hesroae (Yo 3, 135).
2. umamu oceharbe jeda, cpube npema
Hexome
1 2
N Nom/+/ t Vintr/[/ +Ha+ N Acc /+/
Temwn Me camo WITO 3aMULIBAM 1a CE OH jOIU
BHLIE jeny Ha MeHe. Jax.

KajaTH nmnd.
6umu y cmarmwy namre, xcarocmu 3602
Heweza
@) NNom /+/+ Vine iy
AKO CH ce, KMETE, Orpelino, Kajao BeKOM J0K
He fokajao! Bykuh.

1 2
6) N Nom /+/ + Vlr y + N Acc /-
Ipen wume crape rpexose kaje (3maj 1, 102).

1 2

B) N'Nommw/+ Ve + Noacers + Noinste 1/
Hcnamwtam ja, ¥ jgena TamHa, IUTO BpeMe
ceetH, / CTpanarweM KajeM rOpkHM K nepem
cy3om cojom (Mapk. /1. 1, 18).

KajaTH ce umng.
bumu y cmarey ocwcanocmu 3602 Hexoz
€80z nocmynka

NNom+/+ Vintr v
Kaxxu um Heka je mpoce, Helie ce xajaTh. Bec.

Hanomena: Y PCAHY 3abenexen je npumep y
KOME je rnaron xajamu ce [ONYHEH KOHC-
Tpykunjom OLl + Ien: Osa ce dsojuya wureaxy oa
ce kajy 00 csoz nocmynka (Iap. M. 1, 351), ann
0Baj TUMN JOMYHE CTPaH je CaBPEMEHOM FTOBOPHHKY.

KyKaTH uMnd.
1. ucnomasamu cmaree dyuiesnoz 6ona,
alcanocmu

Nyom 7+ + Vinte v

[To Bac Ayru naH KyKa Ha [JIac M H-eHa ropka
3anesKa pasfexe ce MpeKko CyCemHMX
nnorosa. Pao. /.

2. ucnomasamu myzy, JHCAIOCM 3a
MpmGUM

NlNom i+ Vi + NzAcc I~



Oxo oapa xykana ra je kexa (ITornosuh B.,
Byxk 18, 212).

3. uspasxcasamu cHaxcho oceharve dice-
/e, nompebe 3a HeKUM, HEYUM

NlNom 11+ Viney + 38 + Nzlnslr fay ol

Mu Beh 0a1aBHO KykaMO 3a jeAHUM TaKBUM
cTpyutbakoM. f{on. 1958. Beh uetupy roaute
Kako Kyka 3a beorpagom. Cpem.

4. uspaxcaeamu ocehare He3a0080/6cM6a
npema Hexome (YT KANNTH ce 26)

NlNom +t Vintr/l/ + Ha + NzAcc I+

Kaxem TH fa 3HaLl, fa He Kykail Ha Me 360r
mnanoctH. Hon.

KYPaXHTH umnd.

1. yunumu Oa ce nexo Hahe y cmarey
oxpabpernocmu (yn. XxpabpurTH)

a) NlNom I+, 4+ vlr my + N Acc /+/

HMaM0O MH NpOC/IaB/EHOT KHHKEBHHKA U ...
aKaJeMuKa LITO CBE HAC CMPTHE KYpaxM U
noacrude Ha pan (doman 5, 324). VY
TPEHYTKy ¢n1aboCcTH Te€ Cy Hac MUCIH
Kypaxuie (A).

6) N'Nomss/+ Ve + NPace rsr+ Nrnste 17
Mo MoM M3nacky U3 GONHULE KYPaXHO Me je
JIENUM BeCcTHUMa (A).
2. nodcmuyamu
AKMUBHOCM
N'Noms, v+ Veemy + N2ace s + 22 + CP
OHM [nUCTOBM] CY HAac OTBOPEHO KypaxXWIH
Ja ce ocnoboauMo  yrumaja  crpaHe
aunnoMaruuje (Jos. C. 8, 293).

HeKo2ad HA  HEKy

Hanomena: Y nocnemwem npumepy JiekceMa
NMCTOBM 3aMpaBoO NpejcTaBba MeToHUMHJY. Hia
HE KPHJY CE OHH KOjU THILY 3a T IMCTOBE, @ TO CY,
CBaKako, HOBUHApH, MK HU3jaBe APYTUX JBYAU KOje
Cy y BH1Ma 00jaBibeHe.

KYPaXHTH ce umnd.

B. KypaxuTtH 1

@) NNom #+/+ Veen my

Ja cramem nyuatM y TaBaH, caMo0 da ce
KypaxuM, a HapaBHO n00po ce 4yBajyhu aa
Kora He noroaum (Jlas. JI. 1, 157).

6) NlNom/+/+ Veenmy + Nzlnslr I~

IMnawehn ce peakunje poautemsa, Hecpehinn
mrnaauh Kypaxuo ce MUULBY Aa he cBe GuTH
A06po (A).

JHKOBATH uMmnd.

ucnomasamu padocnt, 3a0060/LCMBO

a) NNom 1+t Vintr v/

Henpujarerr omer snukyje y CBOjUM H3Bew-

Tajuma, cnasu noGene (Koe. J1. 1, 233).

6) N'Nom /+/+ Vinte iy + HAK + Nl Py -l
Hom + N’Gen 1/

3ap na je ocrasuM Jby6aeu CaiinHoj, ma aa

oBaj 3BekaH JNMkyje Hana mHom (BK 1898,

658). HujenaH mnecHUK HHUje JMKOBAO Hal

BehinM tewkoliama nero Munrtod (Mu. B. 5,

16). HeocetHo ce pacnionoxunu crapuju no-

maliMHM, a Mnazex nuKoBala O 3al0-

BOJLCTBA Kal je Hauwao y kaany [aspa

xounjaw (Paauh 1. 6, 152).

B) NlNom/+/+ Vlr Ay + NzAcc 124

Illramna nukopaiie Beh koHauHy ... noGexdy

(Lym. 1876, 29).

JbYOHTH umno.

1. umamu oceharve wybasu unu Harxno-

HOCMU Npema Hekome, Heuemy

NlNom/+/+ Vlr/'[/ + NzAcc I+, -/

Ja Te He JbYOUM, HMCaM Te HUKAJ HY JbyOuna.

Cpem. Mnamm snamuxa [Panme] sey6uo je

Hayky (Hen. Jb. 28, 133).

2. umamu oceharve mybasu 3a Hewmo,

0a ce decu Hewumo

N'omw+ Ve, + na + CP (Ag: # Agy)

Crojan 1e 61 Jby61O A2 ra HEKO NMPETEKHE Y

3Bawy (A).

3. wumamu oceharwe mybasu 3a Heky

aKmueHoCcm, 80 1emu YUHUMU Heuwmo
N'Noms+ Ve + C2(Inf / 1a + Prez)

(Ag=Ag,)

Beoma jby6um untatu (A).

JbYTHTH umnd.
u3A3UCAMU Y HEKOME CMAFbE /bYMIDE,
2nega
a) NlNom I+, -/ + Vl‘orm wraw + NzAcc I+
Kao na cy ce csu 3akneny fa ra JbyTe U Aa My
He npusHany 3acnyre! Cpem. ConcTBeHHke U
CTaHOBHUKE MManaTa JbYTHJIO je MPUCYCTBO TE
mane xyhe (Makc. [1. 1, 106).

6) N'Nom 4+ Veorm wmw + NPace/wr+

Nslnslr -/

3ancta cy ra Ta Jdeua JbYTMIA CBOjMM
noHalawmeM (A).



JbYTHTH c€ nmnd.

1. 6umu y cmary /oymrve, eHeéa

Nnom 7+ + Vintr v

M ayro 6u NOLITEHH CTAPMHA BUKAO U JbYTHO
ce 1a ra He onomenylue. Bec.

2. umamu oceliaree Hymroe, 2He6a npema
Hexome

1 2
N Nom/+ t Vinlr/l./ +Ha+ N Acc /+/
Hemoj ce JbyTHTH Ha cecTpy (A).

MHJIOBATH nmnd.
umamu oceharve /by6agu npema HeKkome
1 2
a) N Nom /+/+ Vtr/I/ + N I,
Munyjewr 14 ™ AHoky? Jlas. JI. 3opan
Munyje Hayky (A). ,
6) N'Nom/s/+ He + Vir iy + NGensas
OH joj oorosapa [1a C€ HE MOXE YKEHUTH, Aa
He Muayje HU jenHe nesojke (Becen. 7, 125).

MHJIOBATH ce nmnd.
umamu oceharbe bybagu jeOHo 3a Opyeo

NNom I+, pV/ + Vrecipr n
Taxo cy ce Jenuua u Muho Munosany (A).

mp3eTu umId.

1. umamu  ocehare mpoxcree npema

HeKkoMme, Heuemy

a) NlNom 1+ Vtr/I/ + NzAcc 14, -/

On to no6a cy cMpTHO Mp3€eJH olla Mora, jep

MMLI/BaXy A2 je OH...y3pOK HHX0BOj Oeau.

Jom. Mp3enu cy maremaTiky (A).

6) NlNom 1+t Vinlrr/l./ + Ha + NzAcc I+, -1

Haj3an n cam Mapunko ... moye Ha Mapka

mp3uty (Becen. 7, 148). Mp3um Ha nax u

raauM ce Ha iy ([lad. D. 12, 484).

2. umamu oceharoe mpicree, 0060jHoCmU

npema HekoJf aKkmugHocmu

) N'nom/s/+ Ve iy + C2(Inf / na + Prez)
(Agi=Agy)

Mp3um na ycrajem pano (A).

6) bezl Vinte 7+ NlAcc I+

Ilta he wxona xenckuma. Ja caM ToMme

NpOTHBaH ... Y LIPKBY OJleM TMOHEKaa Kal Me

HE Mp3d, anu ja y IUIKOAM HeMaM rocna

([loman. 6, 489).

B) bezl Vigee iy + N'gcc s + C*(Inf / 12 +

Prez) (Agi1=Agy)

Mp3au Mme na nanum cbBehy, a MHCIUM Ja je
ckopo no Hohu. Jlaz. JI.

MP3€eTH ce umnd.

umamu oceharse MpiCcrLe jeOHO 3a Opyeo
NNom I+, pl/+ Vrccipr/[/

Venen pasinka y BEPCKUM CXBaTambHUMa ...
[oMeHyTe ABE TpYyNe Cy Ce jako Mp3ele
(Mmnoj. B. 2, 11).

HaJATH ce M.

1. 6umu y cmary nadarea

Nom #+/+ Vinte v

Hemoj 6utu Taxo nenpecuBaH. Tpeba ce
HagaTH (A).

2. ouexugamu Hexoz2d, 0a ce Heumo oecu
N'Nom/s/+ Vinte v + N’pa s, ,— na + CP
Jowr oBe 3uMe ce MoOXeTe HaxaTH KOHCYINY.
Anop. H. (— Jow oBe 3uUMe MoOXeTe ce
Hanaru JIA RE KOHCVYJI JORHW). Hucam ce
Hamao TakeoM jaoueky (A). (— Hucam ce
nanao JJA RE HAC TAKO JOYEKATH).

Hanomena: JlonyHa y aKky3aTuBy, YMECTO Yy
JaTHUBy, Kao y npumepy Lobpo Huje, ja za ce He
w#aoam (HIT Kopa., 18), cTpana je caBpemeHOM
FOBOPHUKY.

HEePBHPATH umnd. u no.
uzazu)samu y Hekome cmarbe Hepaose,
pasdpadxcrusocmu

2
a) N Nom /4, 4+ Vl'orm wrmy + N Acc /+/
On Me yBek Hepeupa (Pen. /CAHY/). Cpaka
ra je »xan6a HepBupana. Yoax.
1 2
6) N'Nom/+/+ Viormuwemy + Nace s+

N Instr /-/
Hepsupa Me cBOjUM HeHajaB/bEHUM NOCETaMa

(A).

HEPBUPATH C€ uMnd.
bumu y cmary Hepgose, pazdpaxiciou-
gocmu

N Nom /+/ + Vintr iy
Mune ce Beh Hepeupao. Jax.



ofoxkaBaTH umnd.
1. umamu oceharve eenuxe yoasu npe-
Ma HeKOMe, Hevyemy
NINom/+/+ Vtr/l./ + NzAcc 1+, -
FoavHama je 000xkapao Ty AEBOjKY U IUBHO
joj ce (A). On npupone poMaHTH4HA, OHA j&
o6oxaBalia YMETHOCT U JbybaB. Jaux.
2. umamu oceharve genuxe ybasu 3a
HeKy aKmuGHoCm

N'Nom/s/+ Viey + CX(Inf / na + Prez)

(Agi=Agy)

O6oxapana je na cexd y Oawtw W 4uTa
noesujy (A).
3. umamu ocehare nowmosarsa npema
HexoMe, Heuem)
NlNom/+/+ Vlr/[/ + NzAcc I+, -/
O60sxapanu cy ... Bnaaapa (A).Crapu Hapoau
cy 060xaBany NpupoJHe cuie (A).

oayImeBHUTH ncl).
uzaseamu y Hexome
00yULEB/LEHOCIU, 3AHOCA
a) NlNom I+, 4+ Vl‘orm wmy + NzAcc 1+
Taj wnac jy uoBek cBe oaywesnHo (A).
Onyuiesuia Me je ieHa ienota (A).

6) N 1Nom 1wt Vl‘orm wray + NzAcc 't

N Ipstr /-/
OnyuieBHO Me je CBOjUM BEJIMKM TPYAOM H
HEYMODHHM panoM (A).

cmarbe

OOYHICBHTH ce nd.
Hahu ce y cmarby 00yuledLEHOCMU,
3anoca
a) NNom 1+ Vinlr v
[lyénuuu Huje TpebGano MHoro ma ama ce
OZlylIEeBH W 3ananu. Jos. C.

1 2
6) N'nomsss+ Veeqy + N Instr /+, -/
Onyimesuo ce loMe M HEHOM JIenoToM (A).

OILIAKATH no.

1. ucnowumu scanocm

Nuom s+ Vinte av

Bycaue ce y rpynu Hapuayhy Tako Ty>XHO Aa
CBU omakaiue. Bec.

2. ucnomumu Hcanocm 3a Mpmeum

1 2
N'Nom/+ Vieny + Noacers
Axo norunew, onnakahiemo Te auBHO. /by6.

Hanomerna: Y nocneaweM NpuUMEpy, y 3Hauehy
noA 2, mojam y akysaTMBy uma obenexje xHeo /-/,
anu ce UMEHWLA TOKOjHUK, Yy CTBapH, rpamaTH4yku
NoHAlIa Kao )KHUBO /+/.

OPaCHOJIOKHTH nd.
uzazeamu y Hexome
pacnonoxcenocmu
1 2
a) N Nom /+, 4+ Vl‘orm wmy + N Acc /+/
Jla 6ux je opacronoXHo, MOKyIlax Jda ce
wanumM. bozoan. Hberosa xvBa npu4a cBe Hac
je opacnonoxuna (A).
1 2
6) N Nom /+/ + Vl‘q’rm way + N Ace 1+ +

N Tostr /-/
[lecMoM Me je opacnonoxuo (A).

cmarve

OpacIIoJI0XKUTH C€
nocmamu pacnonodicer

Nnom /+/+ Vintr v
Tpasxu rae 61 ce Morao opacnoyokuTH (A).

ocehaTH umnd.
1. umamu xaxeo oceharve
a) NNom s/ + Vinr 1
YMmernuk oceha jaue M aybsbe on ocTanux
bem«i (A). )
6) N Nom/+/ + Vtr/I/ + N Acc //
Y ToMm rpany ocehao je camo Tyry (A).
2. umamu xaxas npedocehaj
1 2
N Nom /+/ + Vlr/[/ + na + Clobj
Csu cy occhanu na he ce AOTOAMTH HELUTO
note (A).

ocehaTtu ce umnd
b6umu obyszem xaxgum ocehareem
a) NlNom mt Vintr/[/+ Adjzlnstr / Nom
I'nepajyhu cBojy hepky, ocehao ce
cpefiHUM U 3aJ0BOJBHUM (A).
1 2
6) N Nom /+/ + Vintr/l/+ Adv
Jlanac ce oceham notre (A).

oxpadpuBaTH umnd. U utep.
L. wunumu Oa ce Hexo Hahe y cmarey
oxpabperocmu
1 2
a) N'Nom s+, 7+ Yiemy + Nace
Y TOM mojyxBaTy HajBHILE ra je oxpabpnpao
oral (A). Ta mucao Hac je oxpabpusana (A).
1 2 3
6) N'Nom/s/+ Veenmy + Noace 147+ Nornste 1/



Bonecunke cy oxpabpuBanu A0GpUM BECTH-
ma (A).

2. nOOCMuUYamu HeKo2a Ha HeKy aKmue-
Hocm ) s
N'Nom s+, 1+ Veemwy + Nace s+ 22 + Cl

FbuxoBa Majka Hac je oxpabpuBana Jna
HacTaBUMO ca painoM (A). Ysepewe na he
6utH Gosbe OxpabpHBano MX je Aa UCTpajy
(A).

oxpabpuBaTu ce umng.

B. oxpabpuBaTh |

a) NNom 1+/+ Viate v

OxpabpuBann cy ce u He ciytehu necpehy
(A). . )

6) N'Nom+/+ Vintr 1w+ N'rste 1/
OxpalpuBaiy CMO CE€ HHUXOBUM MNPUMEPOM
(A).

ouajaBaTH nmno.
6umu y cmarey ouaja

NnNom s+ + Vintr v
Mapko, pasouapaH, cTane o4ajasatu. Jom.

NATUTH umnd.
1. 6umu y cmarby namree, MOpanHe MyKe
2) NNom/+/+ Viarr av
Hemojte ra aupatH, y TEILKOM je JyUIEBHOM
cTawy, BeoMma ratu (A).

i 2
6) N'Nom/+/+ Vintr v + 32 + N'roser 14,/
l'oavuama je maruna 3a Munowem (A). ITaru
3a n3ry6seeHuM BpemeHnMa (A).

1 2
B) N'Nom /4+/+ Vintr 1y + 04 + Ngen//
[latn on ssyGomope (A).
2. U3A3UGAMU Y HEKOME CIAFrbe NaMIbe

1 2
) N'nom 4+, -4+ Veorm e my + N ace ias
Kan [cBe] 3Hare, oHOa ’BONMKO MaTute M
MeHe u aujere? baw. [Natno Hac je ctpax na
he ce aecutu Hewmro nowe (A).
6) Nl v NZ N3

Nom/+/+ Vg my + Acc/+/ T Instr /-/

Matuna je [mahexa nacropky] rmahy u
ronoTuwoM. H. npun. Byx.

NATUTH ce umnd.
bumu y cmarsy namroe, Mopanue myke

NNom i+ Vintr Ay
lonunama ce tako MaTH, aTH HE JKeNH HU4Ujy
nomoh (A).

IJIAKaTH

1. ucnowasamu myey, scanocm

a) NNom 147+ Viner v

W npaHac nmmayem cehajyhn ce uHxoBe
Hecpehe (A).

6) N'Nom/s/+ Vinee  + Han/ 32 + Npgge s,
Tu BUAMLI MpujaTesba Aa TNiayve Hajx CBOjUM
npujaresseM. Kuexc. 5. llemor Beka nnave
Hald muxoBoM cynouHoM (A). [Nomunama je
nnakata 3a TuM muaauhem (A). Hemoj
[JIAKATH 32 OHKMM LITO HE MOXell UMaTH (A).
2. ucnomasamu myey, JHcarocm 3a
MpmEum

N'Nom v/ + Viey + NPace 1/

IMnaxano ra mano u Benuko. HII Byx.

3. umamu cuaxcro ocehawe dceme 3a
HeKUM, HevwuMm

NlNom it Vinlr/l/ +3a+ Nzlnslr I+, -1

Haxo ra He xenu vy BUAETH, Mapko niave 3a
Jby6uuom (A). Toaunama nnade 3a
BeorpanoM u caMo y BEMY KENH XUBETH (A).
4. wuspaxcagamu ocehare HeE3a0080/b-
cmea npema Hexome (YI. )KAJIUTH ce)
NlNom/+/+ Vinlr/l/ + Ha + NzAcc 1+

Ilnaue Ha Te cBa Xepuerobuna. HIT Byx.

Hanomena: Y npumepy noa 4. 3Ha4eEM UMEHHLIA
XepuerosHa HMa METOHMMMjCKO 3HAYEHE: JbYAH
n3 XepLerosuHe.

IJIAINUTH nMnod.
U3A3UCAMU Y HEKOME CIMArbe Cmpaxa

1 2
a) N Nom /+, 4t Vtr my + N Acc /+/
Taj me 4oBex Beoma muawu (A). [Tnawe me
OBE JIeToTe jaHyapcke, jep ce 6ojum aa ux y
anpuiy U Majy He uckdjamo. Bec.

1 2 3
0) N'Nomss/+ Ve + Noace s+ Normste v,
Yuntess Hac je mramno OartuHama (A).
[Tnawn Hac yuutessem (A).

MJIAIIMTH c€ umnd.
1. 6bumu y cmarey cmpaxa, cmpenrse (Y.
6ojaTu ce)

a) NNom /+/+ Vinte mu
HeMojlce mawmTy, ja iy T 20Mohu (A).
6) N Nom /+/ T Vintr v 2+ N Gen /+, /// aa+
Cl



Oun ce wmene mnawe (A). Tlmammm ce
HerlaHupauux aorahaja (A). Tlnawum ce na
he Hesena unak norpewnty (A).

2. umamu  oceharwe 3abpunymocni,
cmpenre 3a Hekoza wiu Hewmo (YIL
OpuHyTH Ce 2)

NlNom i+ Vineay +3a + NzAcc/+, 4 Aa

+CP

IMnawnM ce 3a Tebe. CyBulIE CHU OCET/bHBA
(A). (— InauumMm ce JA CE TEBY HELITO
HE JECH). He nnawmM ce ja 3a »uBOT, A2
syaut! Hucam ja kykasuua. Hoc. [ (— He
mnamnm ce JA RY U3T'YBUTHU XUBOT).

3. He ycybueamu ce YuHumu Heutmo
N'Nom/+/+ Vine iy + CX(Inf/ 1a + Prez)
(Agi=Ag))

Tnaiy ce npu3HaT UCTHHY (A).

Hanomena: Y 3Hauewy mnoa 2 YrnaBHOM ce
HMIUIALMpA pedeHH4Ha nponyHa. Homuuanna
JOMyHa v TOM Cny4ajy (YHKUMOHHIIE Kao BpCTa
KOHAEH3aTOpa

MOCTHIETH ce nd.
Hahu ce y cmarby nocmulienocmu
a) NNom it Vinlr v
Hexoruuno, sunehu ceGe y ormemany, peue
cam cebu: ,,Cexperap”, na ce oHAa NOCTHAM.
Jas. JI.

1 2
6) N'Nom/+/+ Viatr m+ Ngen s, -1
[Moctunena ce Hepacnurane apyrapuue (A).
Pyxuua ce nocrunena ceoje 6eae (A).

HNOCTUAUTH nd.
u3qzeamu 'y Hekome cmaree hnocmu-
henocmu
a) NlNom/+, 4+ Vl‘orm A + NzAcc 1+/
[XKene] ymejy ... na mouekajy npoTHBHHMKA
IOTYHOM M3 TMyliaka M Ja [OCTHIe
nokojedane peaose. Mun. B. To ra je
MUTambe NOCTUANIO (A).

6) NlNom/+/+ qu;rm trmy + NzAcc 1+

N~Instr/-/

Ortau je sxeneo na Mapka mOCTHAM THM
nuramweMm (A).

IOIUTOBATH uMnd.

umamu ocehare nowmogarba npema
Hexome, Hewemy

N'Nom i+ Vs + N¥acern,

OH kyma He mnowrtyje. Bec. Ypeauuk ce
JApxao Hayena aa tpeba, wrto je MoryhHo
BHIlUE, MOILUTOBATH TEKCT M HaBHUKE CaMUX
necHuka. Anm. 2.

NOIITOBATH €€ nMnd.

1. umamu ocehare nowmosarwa npema
cebu

NNom/+/ + Vreﬂ/l/

Ko xohe nma ra apyru seyam nowryjy, Bajba
Hajnpe cam ja ce nowryje. H. [Toca. Byx.

2. umamu ocehare nowmosgarsa jeoHo
npema opyzom

NNom I+, pV/ + Vrecipr 1
Tu myau ce Beoma noiutyjy (A).

peXxajuTH ng.

l. we b6umu euwe y cmary myee,
acanocmu 3602 Hekoza, Heveza

NlNom wt Vtr ay + NzAcc 14,/

Muora yzosuua jkanmnia je W NpexaTuna
csora paomahunHa. [aww. Ilpexanuna je
Gucepe 1 Hakut (A).

2. Hemamu gume oceharbe Ybas npema
HexoMe

NlNom 1+ Vlr m+ NzAcc 14/

Hexka kpxa Bpar kaa xohe, HHje MU BHILE CHH,
npexanuo caM ra. Cex.

npesatH umnd.

bumu y cmary bojasnu,

cmpenroe

NlNom 1+ Vintr ay + o4+ NzGen I+, -/ I

npen + Nioge 10/

IMpezao je ox sbynu (A). Komw je npesao o

n3BabeHOr Kopewa. A#dp. H. Oxonoct ra je

TOJIMKO MOHENA A2 HUje Npe3ao HU Mpex KUM

(A).

cmpaxa,

npe3aTH ce umnd.
B. IpP€3aTH

NNom s+ + Vintr v
Cae ce nmpe3aM, CBe Me Ialy TMHHA. Mump.



npe3upaTH nmnd.

umamu oceharbe npe3upa npema Hekome,
Heuemy

NlNom/+/+ Vlr/l/ + NzAcc/+, -/

[Ipe3upe pPOAMTE/LE, TMOPOAMLY H  CBE
TpMjaTesbe W 3aTo je 3ayBeK OTHULIa U3 TOD
npumutiBHor Mecta (A). Ilpesnpe xuBot

(A).

npe3upaTu ce ummng.

umamu ocehiarbe npesupa jeoHo 3a opyzo
NNom 1+, p¥/ + Vrecipr n

Bbuxosun poauTe/LU HE caMO Ja C¢ HHUCY
[OLUTOBA/IM HEro Cy C€ IITaBUIIEC NPpE3UpanIu

(A).

npeHepasuTH nd.

U3a3BAMU Y HEKOME CImarbe npeHepaice-
nocmu, u3Henahenocmu, 3anpenauthie-
HoCmU

1 2
a) N'Nom /s, ++ Viormtr my + N ace v
Osa neBojka Hac je cBe NpeHepasuna (A).
ITpomeHa kojy joj ona3ux Ha JULY MpeHepasu
Me. Heo.

1 2
6) N Nom /+/ Vf%rm trmy t N Acc i+t
N Instr /-/

OBa keHa Hac je NpeHepaswia CBOjUM
cynyaum naejama (A).

NpeHepa3suTH ce nd.

Hahu ce y cmary KpeHepadceHocmuy,
usnenahenocmu, zanpenauthenocmu
NNom /w1t Vintr ny

Hcnpea ce 36yHM, npeHepasu...a 3aTHUM jOj
yhapuiie cyse. Hyw.

NIPETPHYTH nd.

Hahu ce y cmawmy cmpaxa, 3anarbe-
Hocmu, 3anpenauwhenocmu

2) NNom /+/+ Vinee v

Y jenan nyt wksonny 6pana ... Ja nperpHyx.
Jas. JI.

6) NlNom 121+ Vinge my + 08+ Ngen
Codka koja 6una HaBMKHYN2 HA TOJNMKH Cjaj,
Mnax w4uMcrto nperpHy [oa ckymoueHor
noknona). Cmank.

pa3japuTH ng.
uzaseamu y HexkoMme Cmarbe japocmu,
2Hesa
2) N'Nom s,/ + Viormuwmy + Noace v/
BecHa je pasjapuia MOHaKO HEPBO3HY MajKy
(A). Ta npuMenba MOTIYHO pasjapH
crapuuy. Axop. H.

6) N'Nom v+ Viorm v + Nace i+

Nalnslr I/

Pasjapuo je oua csojom Gp3omnerowhy (A).

pasjapurtu ce ng.

Hahu ce y cmary japocmu, 2Hega

NNom 47+ Vintr my

O0pan ce pasjapuo, U3 pasporadeHor oka
KaHyo My cpavTH nornea. Pao. J.

pasogapaTtH nd.
uzazeamu y Hekome cmaree pas3ouapa-
HOCmU, He3a0080/6CMea
1 2
a) N Nom /4, 4+ Vform emy + N Acc /+/
Pazouapanu 6ucmo cBert ... Hoc. [. Kana te
*HBOT B0JHO pa3zouapa ... Jyu.
1 2
6) N Nom/+/ Vform rmy t+ N Acc i+t

N Instr /-/
Pa3ouapana Hac je u36opom HoBor Myxka (A).

pa3ovapaTtu ce nd.
Hahu ce y cmary pazouapaHocmu, Hesa-
0080/6CcmBa
a) NNom /+/+ Vintr v
[Tocne tor Heycnexa Joman ce 6uo maino
pasouapao (A).

1 2
6) N'Nom/+/+ Viner v + Y + Nacess,
Paszouapao ce y mnpujaresse, ma u y JpyGaB
(A).

PAaCTYXKHTH nd.
U3A36AMU Y HEKOME MY2Y, HCANOCM
a) NlNom I+, - + Vform trmy + NzAcc I+/
Ona je HecpehHa ma je u Hac pactyxuna (A).
O6y3e je ... ropko kajame. Pactyxuno je oo
THXO jecere BpeMe. Cpem.

6) NlNom/+/+ qu‘rm wmy + NzAcc ¥

Ninstr 1.
Pactyxvo Hac je cBojuM oxnackom (A).



PACTYKHTH ce nd.
nocmamu myjicamu, ¥CaioCman
a) Nnom +/+ Vintr v
U ja caM mokymao jeIHOM ... Ja CE CBOjCKH
PaCTY>XUM, Na Ja NPOLBHINM Yy PUTMY. Aum.
2.

1 2
6) N Nom /+/ + Vintr ay+ Hala + N Instr /+, -/
CBu Cy Ce pacTYXWHIH HaJ HBHUM U HETOBOM
cynbuHoM (A).

CaXKaJIUTH no.
cmehu ocehare
HexoMme

1 2
N Nom/+/ + Vlr/[/ + N Acc /+/
HBo caxanu mnaauha, a...norahaj ra... notpe-
ce. Hon.

caxcavera npema

CAXKAJIUTH ce nd.
1. cmehu ocehare cadcawersa, camu-
JOCMU NPEMA HEKOME, HEYEMY
a) bezl Viger 1+ N'pat s/
YKCTO MM CE CaXcalyl KaJl ra BUIEX...Ka0 HEKO
cupoue. [,

6) NlNom 1+t Vinlr/]l + Haa + Nzlnstr I+, -/

//na + Nz Acc /+/

Moja majka, nobpa jxeHa, caxaluiaa ce Haj
THM JbyANMa M  HHXOBOM HecpeliHoM
cynbuHom (A). Caxanuna cam ce Ha BojaHy
(A).
2. nocmamu xcaiocman
NNom 1+ Vinlr ayv
VMjecto na ra To o6paznyje, OH ce jow BHUIEe
caxxanu. Hon.

CPAHTH C€ umno.

L. 6umuy cmarsy cpore, Lymrme

NNom mt Vintr ny

Huje ce mawe oa Kapahopha cpavo uu uap
AnexcaHzap Kaa je uyo wTa je ypaheHo y
Brnauikoj. Hos.

2. umamu oceharwe cpore, ymrve
npema Hexome

NlNom/+/+ Vintrl[/ + Ha + NzAcc I+

A T ce nHaye He cpanm Ha MeHe? — Boxe
caqyBaj! Tpugx.

CTHIETH C€ umnd.
1. bumu y cmarey cmuda, cpama

a) NNom it Vintr v
Hemojte je sanupkusaru! 3ap He Buaure na
ce ctuau (A).

1 2
6) N'Nom /+/+ Vine iy + N gen s,
JoBaH ce cTHAM CBOje ByJrapHe M HeOTecaHe
*eHe (A). Huje on Hu Tako now. 3uam na ce
CTHAM CBOjMX mocTynaka (A).
2. He ycyhusamu ce wuHumu Heumo

1
N'Nom/+/+ Vine iy + C2(Inf / na + Prez)
(Agi=Agy)

Bu 6ucre ce ctuaenu Tako wro pehu. Jasz. /1.

CTPaxXoBaTH nMno.
bumu y cmary cmpaxa, 60jasHu
@) NNom /+/+ Viner 1y
BeoMa je HepBo3aH U cTanHO cTpaxyje (A).
6) N'Nom/+/+ Viate i + 01 + N Gen o, 11/
— aa + Clz
Kao neua crpaxoBaiiv cMO O TOT HyIHOT M
HecBakuaawmer yobeka (A). Mina je cranHo
Kpaj MeHe M BHKala CTpallHO ... a ja caM
cTpaxoBana Aa Me He ynapu. Pucm. (— A ja
cam ctpaxosana O] YIAPLIA) .
2. wumamu oceharwe 3abpuHymocmu,
cmpenrbe 3a Hekoza uau Hewmo (Y.
OpuHyTH ce 2)
NlNom/+/+ Viotr v +32 + NzAcc/+, 4 Aa+
cr
Komanaup je HajBulie CTpaxoBao 32 KOE.
Jak. (— Komanaup je Hajsuuie cTpaxoBao
JA CE KOBMMA HELUTO HE JAOI'OOH).
CrpaxoBali cMO 32 HBHXOB XHUBOT (A). (—
Crpaxosanu cmo JIA HE U3I'YBE XXUBOT).

CTpeneTn umtd.

l. 6umu y cmary cmpenmwe, 6ojaznu

cmpaxa, y3HeMupesocmu

a) NNom /+/+ Vintr ny

Hukana Huje MUpHa, CTTHO cTpemy (A).

6) NlNom/+/+ Vintr/[l/ + (0)1) + NzGen I+, -///
aa + CP

MapuHosuhesa Blaga HajBUIIE je CTpenuia

on nea uoseka. Jos. C. CrpenuM on

HeusBecHocTH (A). CtpenuM ga he Bam ce

AOTOAWTH HewTo Joie (A).

2. umamu oceharwe 3abpuHymocmu,

cmpenree 3a Hexkoza unu Hewmo (Y.

6puHYTH ce 2)



NlNom 1+ Vinlr/l/ + 3% + NzAcc/+, 4 aa+
Cl

CTpenyM 3a Bac U salll I‘lOJ‘lO)Kaj Yy npenysehy

(A). (— Crperum JA HRE BAM CE

JOrOJWMTH HELITO JIOLIE U JA RETE

U3T'YBUTH IIOJIOXAT ¥V [IPEAY3ERY).

Hanomena: JlekceMy enada y npumepy noa 16
Tpe6a TPETMPATH KaO MCTOHHMH]Y, 3aMCHY 3a
110jaM JbYZIM KOjH YHHE BIaLy.

TpHeTH M.

1. umamu myuno, meckobro oceharve,
oceharwe mopanne, OyuiegHe  6onu,
namree

a) NNom 17+ Vine v

CuHe... Tpriena caM — M HpaiuTaMm TH; TpHEQ
cu — 1 onpoctH Mu! Bec.

6) NlNom 1+ Vlr/l/ + NzAcc I/

Beh o1aBHO TPITUMO naty (A).

2. umamu ocehawe HempnemsUBOCMU
npema HeKome

NlNom/+/+ He + Vlr/[/ + N2Acc 1+

CHaxy HE TpUHM jep jy je€ CHH y3€0 NMpOTHB
weHe Bosbe. JIMC 1951,

TPHETH C€ umno.

umamu oceharee HempnesUBOCMU JeOHO
npema opyeom

NNom/+, pl/+ HE + Vrecipr/[/

Jetpae ce He Tpme (A).

TYroBaTH nmnd.

b6umu y cmarey myee

a) NNom mt Vintr ny

He Tyryjte, panyjte ce pajy koju Bam je
06eh211H. Cenum.

6) N Nom /+/ + Vintr ay +3a+ Nzlnslr I+, -/
Hemoj Tyropatu 3a muoM, 6p3o hy ce
Bpatutd (A). OHa ¥ Jake TYyryje 3a TuM
rpagom (A),

YBaxkaBaTu umno.
umamu ocehare yeaxcasarwa, Noui-
moearba npema nexome, Hewemy
N Nom /4+/ + Vlr/l./ + NzAcc I+, -/
amesckn  Typum [cy] Mora ona..

ilzamaaanu. Hen. M. YpaxaBaMm TBoj TpyA
).

YBaxaBaTH ce umnd.
1. umamu oceharve yeaxcasarea 3a cebe

NNom it Vrefl/l/
TpebGano je mame BoneTu cebe a BULIE CE

yBaxkaBaTH. Ycx.
2. umamu oceharee y8axcasared jeOHo 3a
opyzo

NNom 1+t Vrecipr g
Ty Jbyau ce Beoma yBaxkaBajy (A).

y30yamTH no.
uzazeamu y Hexkome cmare y36yhe-
HOCMU, Y3HEMUPEHOCMU, Y3PYjaHOCIU
a) NlNom I+, 4+ Vl'orm wmy + N2Acc I+
To nmere ux je cBe BeoMa y36ymuno (A).
[duckyToBanu cMo] O cBeMy LUTO MOXe Ja
y30yau nyxose. [lon. J.

6) NlNom/+/ + Vformtr/lll/ + NzAcc m

3
N Instr /-/

Munowr Hac je y36yAuo CBOjUM OMACHHUM
nutawbuma (A).

Hanomena: YV npyrom mpumepy rnoa a) Jiekcema
Oyxo6u 0JIHOCH CE Ha JbYIE.

y30yauTH ce nd.

Hahu ce y cmarey y36yhenocmu, y3Hemu-
pexocmu, yspyjaHocmu

) NNom /+/+ Vintr v

Y ToMm TpeHyTky BecHa ce cunHo y30yauna
(A). 1 2

0) N'Nom/+/+ Vit nv + (01) + N Gen 1/
[Ty6nnka ce y3Gyauna on Mojux peuu (A).

y3pyjaTu nd.
U3a36aMuU Y HEKOMe Cmaree y3pyjanocmu,
y3byhenocmu, y3nemupenocmu

1 2
a) N Nom /+, 4t Vrorm trmu + N Acc /+/
Ta xeHa me yBek Oe3 mnotpebe y3pyja (A).
Ortall He OArOBOPH HHUIUTA...HM TO je AMPHY W
y3pyja. Mua. B.

1 2
0) N'Nom+/+ Viormtr my + Nace s+

N Instr /-/
V3pyjahews Me nownmM BecTuMa (A).

y3pyjaTtu ce
nahu ce y cmarey y3pyjanocmu, y36yhe-
HOCmU, Y3HEeMUPEHOCmY



Nxom 741+ Viate v
beorpax ce cas y3pyjao. Jos. C.

Hanomena: Y HaBeneHOM NpUMEpPy JieKCceMa
Beorpaa MMa METOHMMHJCKO 3HAHEHE: JbYAH KOJH
xuse y beorpany, Beorpahanu.

XpaOpHTH umno.

1. yunumu Oa ce Hexko Hahe y cmarsy
oxpabpernocmu

2) N'Nom s, 4+ Veemw + NPacesns

Mory ja, xpabpuna Me je Muno. Cmauk.
HbeHe peun cy Me xpabpuie (A).

B. xpabputn |1
a) NNom 1+ Vreﬂ MY
[Mokywao cam ce xpabpuTH, Al HUCAM YCTIEO
(A). 1 2
6) N'Nom/+/+ Vreenmu + Nraser 1/
3arnenao [ce] y oHy roMuiay WITO C€ BUIHO
xpabpuna nocnenwom ... sewhy. Bac.
B) NNom /+/ + Vrecipr mu
Y HajTeXXMM TpEHyUMMa JbYIH Cy Ce
melhycobHo xpabpunn (A).

1 2
l") N Nom /+/ + Vrecipr my + N Instr /-/
bopuw cy ce xpabpuiu TaliamweM Mo paMeHy
(A).

1 2 3

6) N Nom /+/ + Vtr my + N Acc /et N Instr /-/
Xpabpuna Hac je nmecMoM (A).
2. nodcmuyamu  HeKko2a Ha  Heky
AKMUGHOCM

1 2 3
N Nom /+, 4t Vtr my + N Acc/+/ + AA + Cl
Xpabpuna Hac je na uctpajemo (A).

LHEHNUTH no.

umamu oceharee hnOWMOBarad npema
HeKoMme, HeueMmy

N'Nomsi+ View + Nacese,

Hapoa koju He LieHM CBOje BENMKE JbYIE, He
3acnmyxyje HU ga nx uma! Cpem. llenum TBOj
Tpya (A).

XpadpuTH ce nd.
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Gordana Strbac
A SMALL VALENCE DICTIONARY OF EMOTIONAL VERBS
Summary

The valence of verb has the most important rule in organizing the sentence.
Therefore, it is necessary to explore this problem and describe the verbal valence in
some kind of dictionary.

This article offers a model for presentmg the verbal valency. In this model
valence formula and definition of verb’s meaning reflect the appropriate semantics
structure.

Valence dictionary of emotional verbs can be useful in lexicography work and
comparative linguistic researches
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SAZETAK

Zargonizmi kao leksi€ke jedinice jednog specifinog sociolekta nastaju derivacijom ili semanti¢-
kim transformacijama (metaforom, metonimijom, sinegdohom). Na osnovu primera ekscerpiranih iz
retnika Zargona analizirani su tvorbeni modeli naziva zanimanja u Zargonu s ciljem da se utvrdi da li
oni odraZavaju psihosocijalne stavove prema pojedinim zanimanjima odnosno prema onima koji se tim
zanimanjem bave.

KLJUCNE RECI: Zargon, Zargonizam, sufiksalna derivacija, nomina professionis

1. Uvod
Socijalnim raslojavanjem jezika nastaju socijalni dijalekti koji reflektuju razlike izmedu

pojedinih druStvenih grupa. Kako je Zargon proizvod socijalnog raslojavanja, dakle so-
ciolekt, u zavisnosti od grupe koja se njime obi¢no koristi razlikuje se dacki Zargon od
studentskog, vojnickog, sportskog, Zargona narkomana, kriminalaca i drugih.

Iako se o Zargonu dosta piSe u poslednje vreme, razli¢ita su shvatanja samog termi-
na Zargon, pocevsi od onog da je to elitni vokabular jednog drustvenog sloja ili struke
(Klajn 1996), a argo ili sleng supstandardni varijetet s obaveznim komponentama afek-
tivnosti i pejorativnosti, do onog profesora Ranka Bugarskog (Bugarski 2003) koji kaze
da je Zargon jezik u malom, da se razlikuje stru¢ni, subkulturni, omladinski tip Zargona.
On dalje isti¢e da je za struéne Zargone karakteristi¢na $ablonska i pretenciozna upotre-
ba stru¢nih naziva, a da nasuprot njima subkulturni i omladinski Zargon karakteriSu kre-
ativno i Zivopisno stvorene reci.

Predmet ovog rada su Zargonizmi kojima se imenuju zanimanja ljudi. Imenice tipa
nomina professionis su podgrupa tvorbeno-semanti¢ke kategorije agentivnih imenica ¢i-
Jju tvorbenu osnovu najéeSée &ini glagol ili, rede, imenica. Cilj je bio da se utvrde tvor-
beni mehanizmi naziva zanimanja koja podleZu Zargonizaciji, kao i to da li Zargonizmi
iz ove semantitke grupe odraZavaju stav njihovih tvoraca i onih koji ih upotrebljavaju
prema odredenim zanimanjima.

Zargon karakteriSe specifi€na upotreba postojedih redi i gradenje novih re&i, gesto s
ciliem da se one ucine nerazumljivim onima koji nisu pripadnici odredene grupe. Zargo-
nizmi se grade po obrascima jezika kom Zargon pripada, ali tako §to se koriste Zargoni-
zovani ili izvorno Zargonski sufiksi. Termini Zargonizacija i Zargonizovani sufiksi ovde
s€ upotrebljavaju u onom znafenju u kom ih koristi Bugarski. Pod Zargonizacijom on
podrazumeva «pojavu nove produktivnosti starih imenickih sufiksa, kao i pojavljivanje

' Grada je prikupljena iz Cetiri re¢nika Zargona, od kojih dva, Imamijev i GerziCev, prezentuju savremeni
beogradski Zargon (up. Izvori).



novih sufiksa i drugih formanata, €iji su rezultat stilski markirane lekseme sa ekspresiv-
nim familijarno-Zargonskim sen¢enjem.» (Bugarski 2003: 17).

Medu Zargonizmima koji znage osobu koja se bavi odredenom profesijom ima onih
sa oblikom za muski i Zenski rod (profander/profanderka), samo za muski rod (giljos),
samo za Zenski rod (stjuca).

Najfrekventnije su sufiksalne izvedenice, kompozite su nesto rede, slede re&i sa
metatezom slogova i sufiksalne izvedenice od redukovane osnove. U sferi naziva zani-
manja uotljiva je igra re€i i ironija, takode i semantika derivacija.

2. Sufiksi

sufiks -ac/-avac : -ka

Qd glagolske ili imenicke osnove i sufiksa -ac nastaju Zargonizmi: fizikalac, cukac,
terenac, resavac, suréinac, tonac; od pridevske osnove: socijalac, plavac, specijalac; od
sufiksa -avac i glagolske ili imeni¢ke osnove §ljakavac, kucavac; keravac. Od reduko-
vane imeni¢ke osnove nastaju cajac, micajac, a2 od abrevijatura i nastavka dobijamo de-
bejca, debeovca, mupovca i otovca Jedina imenica Zenskog roda je ofovka, koja stoji
naspram nastavnika OTO-a. Zargomzml socijalac, specijalac, terenac su pokazateljl
umverblzacn_]e kao jednog od tvorbenih modela u savremenom srpskom jeziku.® Ipak,
moZemo reé¢i da se neke lekseme izdvajaju kao neologizmi i da su deo govornog stan-
darda: debeovac, mupovac, specijalac.

sufiks -a$

Sufisk -a§ je vrlo produktivan; pomodu njega se grade mnoge imenice sa znale-
njem Zivotinja i predmeta, pripadnika odredene grupe, sportske discipline, sledbenika
muzitkog ili politickog pravca i bolesnika.

Zargonizmi sa oznakom muskog roda nastali pomoéu ovog sufiksa i imenitke
osnove nemaju Zenske parnjake. Po ekspresivnosti se izdvajaju oni koji nastaju dodava-
njem Zargonizovanog sufiksa na osnovu stranog porekla kao Sto su: ringas$ — prodavac
laznih zlatnih prstenova, haubas — uli¢ni prodavac knjiga koji knjige drZi na haubi; za-
tim Zargonizmi kojima se imenuje policajac: coskas — uli€ni policajac, tabanas, murjas,
murija$, periferijski ugostitelj: cardas, Cuvar parka: zelenas; filmski radnik: filmas na-
spram starijeg filmadZija, koriséenog €esto podrugljivo, zatim kontras — kondukter, i no-
vije primenjas — student Akademije primenjenih umetnosti. Metaforizacijom nastaje je-
guljas — preprodavac droge. Zargonizam zelena$ homomorfan je sa imenicom zelenad
koja, sa kvalifikatorom pejoratxvno oznacava onoga koji daje novac uz veliku kamatu
Zargonsko znadenje izvedeno je iz seme boje.

sufiks -dZija:

Od imenickih osnova nastaju sledece re¢i: cukad?ija — Casovnicar, koladZija — inZe-
njer, koverdZija — postar, krofnadZija — Govek koji prodaje krofne na plaZi, kuckadZija —

* Naziv predmeta Op§telehni(‘5k0 obrazovanje zamenjeno je nazivom Tehnitko obrazovanje, te izostaju
leksxkahzacue ovog pojma u savremenom Zargonu, primere beleZi jedino Andri¢).
* Pod univerbizacijom smatra se proces u kome nastaju prosta imena prema postoje¢im sloZenim i imeni-
ma. Ovaj proces se ostvaruje sufiksalnom derivacijom jednog od &lanova sloZenog imena pri &emu se ostali
Clanovi izostavljaju (Ristic 1995:125-133).



Zovek koji Seta psa, liftadZija — Covek koji popravlja liftove, pumpadZija — Eovek koji
to&i benzin, zatim televizdZija, vodovodZija. Jedina imenica Zenskog roda je krofnadZij-
ka, koju re¢nici ne beleZe. Spoj sufiksa -dZija 1 osnove razli€itog porekla (domace ili
strane) doprinosi Saljivom i ironiénom tonu dobijenih Zargonizama.

sufiks -ak:

Kada su u pitanju Zargonizmi kojima se imenuju nosioci pojedinih zanimanja, a
grade se sufiksom -ak/-jak, tada je najuodljivija univerbizacija. Od imenicke ili pridev-
ske osnove i sufiksa nastaju sledeée redi: bezbednjak, civilnjak, divljak, istrainjak, ke-
stenjak, murjak, poslovnjak, koje sve imaju oznake mudkog roda, dok samo kod imenice
kuénjak (kuéna pomocnica) dolazi do neslaganja izmedu prirodnog i gramatickog roda.

sufiks -ar:

Sufiks -ar je jedan od najproduktivnijih sufiksa, oznacava, izmedu ostalog i nosio-
ce zanimanja, pa tako i u Zargonu nastaju imenice: ¢oskar, drotar, dugar — kondukter,
kriviéar, kuckar, praSinar, sljakar. Prema semi mesta na kom obavljaju radnju nastaje
¢oSkar Zarognizam koji imenuje policajca pozornika. Sinonimne imenice su kuckar /
kuckadzija, sljakar / $ljaker / Sljakator / Sljakaros / sljakavac, coskas / éoskar. Neki
oblici su karakteristi¢ni za starije stanje (§ljakar, sljakavac, coskas, zabeleZeni su u An-
dri¢evom re€niku), dok su sufiksi -er, -ator, -aro$ sa znaenjem zanimanja zabeleZeni u
Gerzi¢evom i Imamijevom re¢niku koji registruju savremenije stanje u Zargonu.

sufiks -er:

Sufiks -er se dodaje na imeni¢ke osnove, domaceg ili stranog, porekla: §ljaker, ka-
saper, bajker, drover, skrecer, striper, Streber. Naspram S$trebera stoji imenica Zenskog
roda (Streberka), dok ostale imenice nemaju Zenske korelate, ali bi se oni mogli graditi
dodavanjem sufiksa na celu osnovu koju predstavlja imenica muskog roda. Zargonizam
striperka iako naizgled ima u osnovi muski korelativ striper — crtaé stripova, ima sa-
svim drugo znadenje — igradicu u striptiz klubovima.

sufiks -lo:

Sufiks -lo se u Zargonskoj upotrebi dodaje na glagolsku tvorbenu osnovu, ekspre-
sivno obeleZenu, te tako nastaju imenice: piskaralo — novinar, njuskalo — agent, mazalo
- slikar. Jako su prirodnog muskog roda, gramati¢kog su srednjeg. Kao §to su debeovac,
mupovac deo kolokvijalnog govora, tako je i imenica piskaralo ekspresivna i odlika ne
samo Zargonske upotrebe. Osnova glagola piskarati svojom ekspresivno$éu daje podru-
gljiv ton rei piskaralo, a to je slu¢aj i sa Zargonizmima njuskalo i mazalo.

sufiks -os:

Sufiks —os, $panskog porekla, vrlo je produktivan u stvaranju Zargonskih izraza.
PO_r.noc':u njega mogu se graditi imenice tipa nomina attributiva, nomina agentis, imenice
kojima se oznagava deo ljudskog tela i etnici. Njime se grade i Zargonizmi tipa nomina
professionis: brljos, dubos — dubretar, daktos — daktilografkinja, zatim giljos, fizikos, fi-
205, hemos, pajkos, postarilos, zuzos. Uglavnom se dodaju na redukovanu osnovu, sve



imaju gramati¢ki muski rod, a kod dve imenice koje se odnose na osobu Zenskog pola,
daktos, zuzos (kuéna pomo¢nica) ne poklapaju se gramati¢ki i prirodni rod.

sufiks -iSka:

Sufiks -ifka je jo§ jedan izvorno Zargonski sufiks koji daje 3aljiv ton izvedenicama.
Sa znalenjem nosioca zanimanja beleZe se: postariska i Soferiska. Bugarski beleZi jo§
jedan: panduriska.

Ostali sufiksi kojima se grade Zargonizmi sa znafenjem nosioca zanimanja nisu
produktivni. Nazivi za Zensku osobu koja se bavi odredenim zanimanjem izvode se po-
mocu sufiksa -usa, -kinja, -ica, -ulja, -aljka. Od imenitke osnove i sufiksa -usa nastaje
Zargonizam pejorativnog znafenja Salterusa — 3alterska sluZzbenica. U analiziranoj gradi
sa sufiksom -kinja zabeleZena je samo imenica matiskinja — nastavnica matematike. Su-
fiksima -ulja i -aljka grade se samo imenice Zenskog roda tipa nomina attributiva, ali i
Zargonizmi kojima se oznaava Zenska prostitucija. Ova oblast je obeleZena velikim
brojem sinonima: cavulja, droculja, ravulja, cepaljka, cesaljka, drmaljka, fufica, fuksica
i drugim. Jo§ jedno zanimanje oznaceno je pomocu ovog sufiksa, pevaljka, te je tako na-
pravljena sjajna razlika izmedu pevacice i kafanske pevaéice, ili izvodacice folk-muzi-
ke. Od adaptirane osnove engleskog porekla i sufiksa -ka nastaju nazivi zanimanja:
denserka — plesaCica, striperka — striptizeta, a po analogiji i vecejka — Suvarka javanog
ili kafanskog toaleta. Sufiks -ica nalazi se samo u primerima: kalcanica popadija, koja
nastaje kao Zenski korelat Zargonizma kalcan i ne oznafava osobu nosioca zanimanja,
niti vrSioca radnje, ve¢ Zenu popa, i treskavica — igracica.

MozZemo zakljuéiti da je velik broj sufiksa zastupljen u tvorbi Zargonizama, ali da
je broj leksema kojima se imenuju nosioci odredene profesije manji u odnosu na broj
Zargonizama koji ozna€avaju nosioce osobine ili vrSioce radnje. Takode se moZe zaklju-
¢iti da viSe muskih zanimanja podeleZe Zargonizaciji, nego Zenskih, na §ta nam ukazuju
zabeleZeni primeri. Zargonizovani sufiksi (-ac, -ag, -ak, -an, -ar, -a§, -ator, -dZija, -lo, -
telj, -usa, -ka, -kinja, -ista, -ant, -i¢, -i§) su produktivniji od izvorno Zargonskih (-os,
-iSka, -ander, -dZa, -kan, -eza) u ovoj semantickoj kategoriji imenica.

Zargonizmi za nazive zanimanja tvore se i od redukovane osnove i sufiksa, zatim
skracivanjem reci ili pomocu hipokoristi¢nih obrazovanja nastalih po ugledu na tvorbu hi-
pokoristika u standardnom jeziku. Primeri za prvi model su: agis, agisa, cajkan, cajkos,
kenja, kedZa, micac, micajac, rijala, stjuca, telos, za drugi model: desa, caja, cajac, rija
(od murija), mata, fiza, profa; za tre¢i model: difa, doca, gisa, kale, paki, puki, zuza.

Metatezom slogova nastaju: dZari (ridza), Sadija (disa + -ja), durpan, tadro, tara-
dro.

Prefiksalno-sufiksalnom derivacijom nastaju domlaznjak i potrko, prema modelu
prefiks + TO + sufiks. Zargonizam domlaznjak oznatava peraéa ulica, potrcko pomocnika
policijskog inspektora. Ironija je naro€ito izraZena u drugom primeru. Zargonizam domla-
znjak nastaje po modelu Ziv /-/, nomina agentis /-/, a oznagava osobu vrSioca radnje.

U nastajanju kompozita u€estvuju imenice (N) i glagoli (V) po slede¢im modelima:

N +spojni vokal + N + sufiks (-ar): krampotehnicar, picomehanicar

N+ spojni vokal + V + sufiks (-a¢, -ac): zubocupadé, kartogrizac, vatropirac

N + spojni vokal + V: disomor, mudogriz

V + N + sufiks (-i¢): mucibabié

V + spojni vokal +V + sufiks (-a€): cepodrpaé

V + spojni vokal + V: giljotres

N+ sufiksoid —log: lopatolog



Zargoniziraju se najée$ée neprestizna zanimanja ili ona koja su predmet mnogo-
brojnih viceva. U pitanju su fizi¢ki, nekvalifikovani radnici: giljac (A, D), giljos (A), gi-
ljotres (A), giljovan (A), sljakar (A), sljakaros (I), sljakator (A, ), Sljakavac (A), sljaker
(D), filatelist (M), fizikalac (A, G, I), fizikos (A), fizikus (A), fizos (A), krampotehnicar
(M), lopatolog (M), rodoljub (A), student fizike (A), Sljakator (G), Sljaker (G), vukovac
(A, G, D), dubretari: brljos (A), dZubar (A), dubos (A), kesboj (A), peradi ulica: domla-
znjak (A), mljaz (A), prvi na mlaznjak (A), Cuvar: Cukac (), kostur (A), Cuvari parkova:
Guka (), zelenas (A), zatvorski Cuvari: firer (A), Sunto (A), Cuvarka javnog ili kafanskog
toaleta: baba-sera (A, G, I), baba-sralja (A), baba-kaka (I), kafanska stjuardesa (A),
sralja (A), vecejka (A), zatim kontrolori karata: cepodrpac (A), dZari (G), kartogrizac
(A), kondor (M), kontras (A), kontri¢ (A), leSinar (A), ridia (A, M, I), Ridzvej (A, I), rida
(A, D), ridan (A), ridokosi (A), ridov (I), ridovan (I), riki (A), Sinter (A), kondukteri: aba-
samis (A), dugar (A), kondor (1), mesari: dZelat (A), kasaper (A), Casovnilari: cukadZija
(A), postari: kengur (A), koverdZija (A), postarilos (A), postariska (A), torbar (A), Tréko
Trékovié (A), prodavci i preprodavei : tekstilac (1), tapos (), ringas (1), firli (A), haubas
(G), bukinista (G) valjator (A), lota (A), torbar (G), sluzbenici: gubar (A), mastiljar (A),
muljtesta (A), plebejac (A), éata (I), Salterusa (G, I), grobar (A), socijalac (I), neSkolo-
vane pevacice: pevaljka (A, G, I), igraCice po striptiz klubovima: denserka (G), treskavi-
ca (A), striperka (G), stjuardese: desa (G, I), stevka (A, G), stjuca (A), zatim lekari: doca
(A, G, D), dok (A), kasapin (A), mesar (A), travar (A), gisa (G), picomehanicar (A), ¢ika
zuba (G), klamfar (A), kljovator (A), mucibabi¢ (A), zubizareta (G), zubocupac (A), ka-
sapin (D), psihi¢ (G, D), nastavnici: mucitelj (A), mata (I), matiskinja (A), raca (A), hem-
ke (A), hemos (A), srpkinja (A), otovac (A), otovka (A), gegis (I), fiza (A), fizikos (A), fi-
zikus (A), fizos (A), fis (I), gmaz (M), davitelj (M), kestenjak (A), mucitelj (M), leSicka
(M), profa (A, G, I), profan (A, I), profander (A, I), profanderka (A, I), digitron (A),
crtanko (A), crtanka (A), daci 1 studenti: mucenik (A), resavac (G), klasicar (I), vicema-
turant (A), bududi intelektualac (A), mastiljar (A), bubi-bubi (A), punoglavac (1), stre-
ber (G, I, M, A), tropa (A), sudopera (A), zupcanik (A), primenjasi (I), muzidar (I), voj-
nici: facko (G), fazan (G, ), guja (G, I), guster (M, G, I), rema (A, I, remac (A, I), remo
(A), reponja (A, G, I), asker (A), esembeovac (A), guster (A), poZarac (G), senegalac
(A), staZa (A), ugovorac (G), voja (G), dZomba (M, G, I), stara kajla (I), stara kost/ku-
ka/kvrga (G), stara kvrga (I), stari borac, stara kvrga, stara koska, stara kost, stara
kocka, stara kajla (A), policajci i inspektori: andelié (A), andeo (A, I), andeo cuvar (I,
babaj (A), bambus (G), biritan (A), caja (A, G, I, cajac (A, I), cajkan (A, M, G, I), caj-
ko¥ (A, G), éoskar (I), éoskas (A), dever (A), drot (A, G, M, D), drotar (A), drover (A),
durpan (A, I), esmeralda (G), fuki (G), gavran (A), glodar (A), hala (A), keravac (A),
kljun (A, M), klovn (A), kokoSar (A), komisak (A), komisnjak (A), kondor (A, I), kundak
(A), kuvar (A), linijas (A), ljubicica (A), maneken (G), mastiljav (A), micac (A), micajac
(4), micos (A), Milan (A), Mile (A, I), milek (A), Miler (A), mili (A), milica (A), Milisav
(A), miljkovac (A), milkan (A, I), milkos (A), murija (A, I), murijas (A, M, I, G), murija-
ner (G), murja (A, I), murjak (M, G, ), murjan (A), murja¥ (A), murka (A, M, I, murkaé
(A), murkan (G, I), murke (I), muzicar (A), njuskalo (G), organ (A, G, I), paja (A, I),
bajkan (A, G, M, I), pajkos (I), paki (A), papika (A), pefazon (A), plavac (A, M, I), plavi
andeo (A, M), pop (A, I), porijan (A), prikan (A), pub (A, M, I), pubijaner (A, I), pubis
(A), puki (A), pukica (A), rezanac (A), rija (I), rijala (I), sivori (A), stegnar (A), surdinac
(A), Setac (I), Sljivar (A), Strumf (M), tadro (G), taradro (A), teget (A), Teodor (A), te-
treb (A), truker (A), vucibatina (I), zub (A, I), Zacman (A), fandareza (G), Zuti (A), agif
A, D, agisa (A), ala (A, G), alijanovié (A), alka (A), alkica (A), aver (A), aZdaja (4), ci-
vilnjak (A), lentras (A), u savremenom Zargonu taksisti: taksara (I), divljak (G), cekac



(G), radnici na benzinskoj pumpi: pumpadZija (G), supermen (I), filmski i televizijski
radnici: filmas$ (G), televizdZija (I), tonac (I), struénjak za kompjuterske programe: ha-
ker(G, ).

Interesovalo nas je koja zanimanja podleZu Zargonizaciji, koji koncepti opstaju
uprkos vremenskoj i teritorijalnoj promenljivosti Zargona, i koji su tvorbeni modeli za-
stupljeni. Takode nas je zanimalo da li Zargonizmi kojima se imenuju nosioci pojedinih
zanimanja odraZavaju psihosocijalne stavove nosilaca i tvoraca Zargonske leksike prema
njima.

Da bismo odgovorili na prvo postavljeno pitanje, uporedi¢emo Zargonizme koje
beleZe analizirani re€nici. U sva Eetiri izvora potvrdene su sledeée reci: cajkan, drot,
murija$, pajkan. Ovaj podatak ide u prilog tezi da postoje teme koje opstaju u Zargoni-
ma bez obzira na brzu promenljivost i nestalnost Zargonskog registra, i na ¢injenicu da
je Zargon kako vremenski tako i teritorijalno ogranigen. Sledeée poredenje izvrsi¢emo
na odnosu leksema zabeleZenih kod Andrica, jer je ovaj recnik najstariji, i leksema koje
se beleZe u re€nicima savremenog beogradskog Zargona. Andri¢ ima preko dve stotine
Zargonskih re¢i iz klase nomina professionis, u re¢niku Gerzi¢evih nalazi se osamdese-
tak, u Imamijevom oko sto. Re¢nik dackog Zargona je najsiromasniji u ovoj oblasti, be-
lezi svega nekoliko reéi kojima daje ironi¢na, pejorativna i Saljiva imena nastavnicima,
radnicima, policajcima i lekarima. Ista zanimanja imenuju se razli€itim reima nastalim
ili derivacijom ili semanti¢kim transformacijama. Uzeéemo za primer samo nekoliko
pojmova:

vozal
Soferiska < Sofer (franc.) + -iska (Zargonski sufiks), ko€ija3 < ko¢ij- + -as

Prva re¢ nalazi se kod Imamija, druga kod Andri¢a. Ekspresivnost u primeru Sofe-
riska poti¢e od samog sufiksa -i¥ka, koji nema potvrdu u standardnom jeziku, i adaptira-
ne imenicke osnove iz francuskog jezika. Druga re¢ svoju Zargonsku obojenost dobija
prosirenjem znacenja imenice kocijas.

MoZemo pogledati jo§ jedan primer zabeleZen kod istih autora:

policajac
milkan < milicionar + druskan glodar

Konflacijom nastaje Zargonizam milkan, a u Andriéevom primeru ponovo vidimo

semanticku transformaciju.
telohranitelj
telos gorila

Ova dva Zargonizma zabeleZena su u rednicima beogradskog Zargona, kod Andri¢a
ga ne nalazimo, a ni u RDZ. Prvi primer nastao je derivacijom od redukovane osnove i
zargonskog sufiksa -os, drugi zoonimizacijom. Prvome Zargonsku boju daje specifi¢an
sufiks, drugome naru$ena leksi¢ka hijerarhija po kojoj najvisi rang zauzima Covek, a
ostali pojmovi su na niZem leksi¢kom rangu (Premk 1997:108).

U RPZ Zargoniziraju se zanimanja koja su zanimljiva u dagkom Zivotu, nastavnici
i profesori, policajci, lekari i fizi€ki radnici, u Andri¢evom je uo€ljiva arolikost u nazi-
vima zanimanja, tu su i ona kojima se imenuju fizi¢ki radnici, razne zanatlije i radnici
usluZnih delatnosti, zatim €inovnici, vojnici i sve one grupe o kojima je ve¢ govoreno.
Neka zanimanja imenovana su samo kod Andri¢a, druga kod ostalih autora re¢nika. Na-
zivi raznih vrsta fizi¢kih poslova, kao §to su dubretari (brijos, dubos), peraci ulica (do-
mlaznjak), 1 druge sli¢ne profesije nasle su svoje mesto u Zargonu koji ilustruje ranije
stanje. Danas su aktuelniji preprodavci droge (jeguljas), uli¢ni prodavci knjiga (bukini-
sta, haubas) i druge robe (tekstilac), i taksisti (taksara, divljak, cekac). U odnosu na An-



dri¢a, novo kod Gerzi¢a i Imamija je zanimanje vezano za televiziju (televizdZija, to-
nac), razni prodavci (ringas), i prodavci benzina (pumpadZija, supermen).

U stvaranju Zargonizama prisutne su i semanti¢ke modifikacije, metafora, metoni-
mija, sinegdoha, zatim ironija i igra re€i.

U okviru metafori¢nih transformacija izdvajaju se zoonimizacija: buldog, gorila,
gavran, gubar, tetreb, guja, guster, fazan, kondor, kengur, mrav, prema delu tela Zivoti-
nje: kljun; fitonimizacija: ljubicica, bambus; reifikacija: flaster, kundak, ventilator; mi-
stifikacija (natprirodna bica i izmiSljeni likovi): andeo, andeo cuvar, aZdaja, zmaj,
ftrumf, antroponimi: grobar, maneken, mesar, Setac.

Sinegdohom nastaju: murija (policija i policajac), glavonja (3ef), crtanko, crtanka
(profesor nacrtne geometrije).

Metonimijom: digitron (nastavnik matematike), slovo (novinar), fetkica (Skolska
posluZiteljka), postariSka (postar).

Prosirenje znagenja vidimo u primerima poput naziva — srpkinja (nastavnica srp-
skog).

Igra redi: filatelist, sudopera.

Ironija: rodoljub, student fizike, kasapin, mesar (doktor).

Zargonske naziva dobijaju ona zanimanja koja su aktuelna za tvorce Zargonske lek-
sike, za dake i studente, vojnike, narkomane, kriminalce i druge socijalne grupe kojima
oni pokazuju svoj stav prema tim zanimanjima, (ne)posStovanje autoriteta, emotivni stav
i sl. NajviSe sinonima ima zanimanje policajac. 1zdvajaju se posebni Zargonizmi za
agenta, inspektora, kriminalistickog inspektora, policajca, uli€nog policajca i pripadnika
SDB. Preko 90 reci je zabeleZeno kod Andri¢a te se mnoge od njih ponavljaju i u osta-
lim reénicima Zargona. Neke su vrlo stare, potiCu jos iz prvih decenija XX veka (a mo-
Zda i od ranije). Takve su pajkan, porijan, pub, drot, drotar, murja. Kao $to je re€eno,
nastaju u procesu derivacije sufiksacijom, metatezom slogova i skraéivanjem reci i se-
manti€¢kim modifikacijama, metaforizacijom po obliku, boji, nameni. MoZemo analizi-
rati sve one Zargonizme koji su nastali od imenice andeo, a odnose se na policajca. An-
deo je po hri$¢anskom verovanju natprirodno biée s krilima, €uvar, izbavitelj. Metafo-
rom je preneto znacenje Cuvar iz izvornog domena u ciljni domen, te tako dobijamo na-
zive andeo, deminutivni oblik andel&ié, i kolokaciju andeo &uvar. Jo§ jedan Zargonizam
za policajca nastaje metaforom. U pitanju je imenica kljun kojoj je arhisema organ za
hvatanje hrane u ptica. Diferencijalna sema namene (za hvatanje) posluZila je nastajanju
novog znalenja te imenice jer je policija, a sinegdohom policajac, organ javne uprave
koji se brine oko duvanja reda, postojeéeg uredenja i poretka. Prema tome, policajac je u
Zargonu kljun jer je on organ koji je zaduZen za &uvanje reda, za hvatanje prestupnika i
svih onih koji naruSavaju postojeéi poredak. Naravno, nije samo ovo zanimanje aktuel-
no u Zargonskoj tvorbi re¢i. Tu su i profesori i nastavnici, $kolske posluZiteljke, zatim
flz'iéki radnici, kontrolori karata i kondukteri, sluZbenici i (pre)prodavci. Nema mnogo
Primera kojima se oznaGava polna razlika medu nosiocima zanimanja. Tipi¢no muska
Zanimanja su, u Zargonskoj leksici, zanimanja policajca, telohranitelja, islednika, advo-
kata, vojnika, s druge strane imenicama Zenskog roda imenuju se zanimanja kuéne po-
mocnice (nema kuénog pomoénika), $kolske posluZiteljke, Euvarke javnog toaleta, igra-
EICC,. Salterske sluZbenice i stjuardese. Posebne imenice se grade za ozna¢avanje zani-
Mmanja nastavnika i profesora, npr. nastavnik matematike je mata, a nastavnica matiski-
"Ya, profesor profander, profan, profesorka profanka, profanderka. Na kraju, onaj koji
J€ stru¢njak u neemu dobija u Zargonu posebno mesto, pa je on maher, marka, otrov,
Streptomicin.



3. Zakljucak

Dakle, ekscerpcija leksema vezanih za nazive zanimanja u Zargonu pokazala je da se
Zargoniziraju ona zanimanja koja su aktuelna za tvorce Zargonske leksike, za dake, stu-
dente, vojnike, kriminalce i druge socijalne grupe ili ona koja se nalaze pri dnu drustve-
ne lestvice (Cistali, fizi¢ki radnici, dubretari), te na ovaj na¢in nosioci Zargona pokazuju
svoj stav prema pojedinim zanimanjima, odnosno onima koji ih obavljaju. Derivaciona
analiza pokazala je koji su sufiksi vi$e produktivni (-a$, -dZija, -ac, -0s), koji manje (-lo,
-i8ka). Ovim sufiksima grade se imenice muskog roda, a sufiksima -uga, -kinja, -aljka, -
ica imenice Zenskog roda.

Rezultat semanti¢ke analize pokazuje da se na prvom mestu Zargoniziraju zanima-
nja osoba muskog pola, da postoje tipicno muska (telos - telohranitelj) i tipi€no Zenska
zanimanja (stjuca - stjuardesa). Takode moZemo zakljuditi da su nazivi zanimanja, bilo
Zenskih bilo muskih, stilski obeleZeni. Njihova ekspresivnost dolazi od ekspresivne
osnove i neobeleZenog nastavka (Sljakaro$), stilski nemarakirane osnove i ekspresivnog
sufiksa (koladZija, krofnadzija), ili osnove stranog porekla i domaceg sufiksa (ringag,
haubas).
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Zorica KneZevic¢
NOMINA PROFESSIONIS IN JARGON
Summary

Jargon (slang) is determined as a type of sociolectal, and jargon words as lexi-
cal units formed by derivation or semantic transformations (metaphore and meton-
ymy).

The objective of this paper is to determin and analyse suffixion patterns in the
nomina professionis according to conclude whether they reflect psyhosocial stan-
dpoint towards certain professions and according professionals. Author is also see-
king to answer the question: how much is expressive base and how much jargon
suffix influencing an jargon expression.

Derivation analysis proved that a great number of nomina professionis in jar-
gon is formed by suffix. Semantic analysis showed which professions exceed the
change of jargon vocabulary and which nomina professiois jargonize. It is also de-
termined that as in standard language, there are more male then female nomina
professionis.






Marijana M. Canak

UDK 811.163.41276.2
Hayunn paj(

OBELEZJA NOVOSADSKOG OMLADINSKOG ZARGONA SA RECNIKOM
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SAZETAK

Komunikacija medu mladima gotovo da se ne odvija bez upotrebe razliite leksike i izraza obele-
Zenih po nekom kriteriju, a nesumnjivo je da su u govoru mladih posebno mesto nadli Zargonizmi. Stoga
je ovaj rad mali prilog prou¢avanju Zargona omladine Novog Sada. Re¢nikom je obuhvaceno 1120 Zar-
gonizama s ciljem da se saluvaju reti koje, inae, obi¢no zastarevaju paralelno sa odrastanjem onih koji
ih tvore i upotrebljavaju. Re&nik je sastavljen na osnovu metode anketiranja i vodenja razgovora s mla-
dim Novosadanima starosnog doba od 20 do 25 godina. Prikupljena grada poredena je s Recnikom Zar-
gona Dragoslava Andri¢a da bi se uotile raziike i eventualne promene, inovacije u Zargonu danasnje
omladine jedne urbane sredine, kao $to je Novi Sad. Posebna paZnja posveena je analizi Zargona iz
rodne perspektive i otkrivanju mizoginije kao njegovog imanentnog dela. Sakupljena Zargonska grada
posluZila je i za izvodenje zakljuéaka o muko-Zenskim odnosima u novosadskoj sredini medu omladi-
nom, kao i za prosudivanja sa psiholingvisti¢kog aspekta.

KLJUCNE RECI: Zargon, Zargonizam, komunikacija mladih, rodna perspektiva, frekventnost glagola.

1. O Zzargonu

Zargon predstavlja poseban govor, odnosno govornu varijantu ljudi neke odredene dru-
Stvene grupe koju mogu da odreduju profesija, socijalni status, uzrast, teritorijalna ome-
denost, zajednicka interesovanja i na¢in Zivota njenih ¢lanova i sli¢no; tako, na primer,
moZemo govoriti o politi¢kom, kompjuterskom, uli€nom, omladinskom, studentskom,
narkomanskom, novosadskom ili limanskom Zargonu. Zargon ne samo da obiluje speci-
finim jezikim sredstvima, nego i nekim standardnim ili knjiZevnim izrazima daje spe-
cifiéno znadenje, te je zbog toga manje razumljiv drugim govornicima istog jezika; za-
pravo, takav jezik unutar jezika ima funkciju da identifikuje €lanove odredene drustvene
grupe, da jo§ viSe tu grupu zatvori i satuva je od uljeza.

Satrovacki govor nekada je podrazumevao govor skitnica i lopova, a danas se od-
nosi na reéi koje su nastale razli¢itim kombinacijama slogova neke knjiZevne redi, naj-
CeSce inverzijom prvog i poslednjeg sloga. Osim promenom zna&enja knjiZevne reéi, a
da logika te promene &esto nije jasna (npr. peglati u znadenju povraéati ili tuéi nekoga) i
premetanjem slogova (npr. skivi umesto viski), Zargonske re¢i nastaju i slivanjem dve
redi (npr. hamburegdzinica), zatim pozajmljivanjem i modifikovanjem stranih re&i (npr.
kulirati — ne uzbudivati se, od engleskog cool — hladan) ili skra¢ivanjem knjiZevnih regi
(npr. Kop umesto Kopaonik ili Jjara umesto pelpeljara), a nije retka pojava ni da poneki
arhaizam oZivi u Zargonu (npr. vrauti — vratiti).

1.1. U osnovne karakteristike Zargona spadaju: zvuénost, to jest nerazbijenost kon-
sonantskih grupa vokalom (npr. spréeno — malo ili sprdnja - $ala), hiperboli¢nost (npr.

! Tvorbom Zargonizama i Zargonizovanim sufiksima detaljno se bavio Ranko Bugarski u lingvistickoj stu-
diji ergon, Biblioteka XX vek, Beograd, 2003.



nemam ‘leba da jedem u znaCenju nemam dovoljno novca), nonsens (npr. Riba mu je
kokoska, ali je macka! — Devojka mu je napadna i brbljiva, ali je zgodna') kontrast
(npr. glupaca sa znaCenjem glava), slikovitost (npr. poze pijanstva %), duhovitost koja
se posebno isti¢e u poredenjima (npr. Leglo mu je k’o budali samar! — Ba§ mu odgova-
ra!). Sem toga, peZorativnost i vulgarnost su vodeée medu osobinama zbog kojih je
Zargon napadan i osudivan od strane jezickih Gistunaca.®

Kako istraZivanja pokazuju, na meti onih koji stvaraju Zargon ili se koriste njime,
najéeSce su Zene (u Zargonu npr. kokoske), zatim odredena zanimanja (npr. u Zargonu
ker za policajca), kao i pripadnici odredenih nacionalnosti (gafter za Roma) ili manjin-
skih grupa (derpe, fagot, feget, furundzija, loZaé, peder, peda, pesovan, pozadinac — ho-
moseksualac) i sl. Na osnovu toga moZe se zakljuditi da je Zargon izrazito mizogin i ne-
tolerantan prema razli€itosti. Pored toga, Zargon je negacija postojeceg sistema vredno-
sti, izraz velitog bunta dece protiv oteva, a samim tim Zargon je vrsta eti€¢kog nihilizma
ili bar jezi€ki odraz istog. Zapravo, ne postoji ono §to Zargon ne bi umeo da demistifiku-
je ili degradira, niti postoji stvarnost toliko ruZna da je Zargon ne bi mogao jo§ ruZnijom
nadiniti! Zargon ne poznaje usiljenost, formalnost, eufemizam — on teZi surovoj i goloj
istini, a ako takve u svetu nema, Zargon e je stvoriti sasvim spontano.

1.2 Prema Anriju Bergsonu* ljudskost, neosetljivost i zaverenost jesu &inioci bez
kojih smeh ne bi bio smeh, a ono $to je sme3no jeste preterivanje, sli¢nost dvaju ili vise
lica, Govekova ograni¢enost telesno$cu i forma bez sustine. Uloga smeha je u tome da
popravlja odredene mane ili nedostatke druStva (identifikovane kao smesno) ili da ih
ucini manje vidljivim. Smeh je, dakle, lek i kazna.

Zargon poseduje mladu i nelicemernu ljudskost, neosetljiv je, a red je i o zavereni-
Stvu ili zatvorenosti grupe koja Zargon stvara i koristi. Ne samo §to s lako¢om i sponta-
noscu otkriva smes$ne i ruZne strane pojava ve¢ Zargon ini smeSnim i izvrgava poruzi i
ono §to tradicija i moralne norme €uvaju kao nesto uzviseno i nedodirivo. Zargon se, za-
pravo, podsmeva svetu, kaZnjava ga, ali ne da bi ga promenio, nego da bi pokazao svoju
nadmo¢ nad njim.

1.3. Kao $to kaZu da literatura Cesto nastaje iz nezadovoljstva sobom i svetom, za
Zargon tvrde takode da nastaje iz nezadovoljstva ljudi, pogotovo mladih, svojim stan-
dardnim jezikom kao odrazom ili formom postojeceg sveta, s tom razlikom $to se litera-
tura rada u teZnji za stvaranjem sebe na bolji nacin, a Zargon iz teznje za stvaranjem se-
be i sveta na drugadiji, ruZniji na¢in. Zargon “vodi bitku* sa standardnim jezikom i u
tom osvajatkom pohodu &ini se da navedena obeleZja Zargona pretenduju da postanu
opSta obeleZja ponaSanja mladih, njihovog doZivljaja okoline i Zivota uopste. Ako je
Zargon orude u rukama mladih koji svet otimaju od starijih, neizbeZno je pitanje da li
¢ovek vlada jezikom ili, pak, jezik Eovekom. MoZda se u stvaranju i upotrebi Zargonske
leksike ogleda nastojanje mladih da se razlikuju, da budu $to kreativniji, ali i ose¢anje
da svojim novim jezi¢kim izrazom mogu bolje, mnogo sigurnije i lak3e vladati (ili se,
bar, time zavaravaju) kao jezikom koji nisu usvojili niti nau€ili, nego sami stvorili, da-
kle, ne kao vrsta, nego kao individue.

% Poze pijanstva ilustrovala je Aleksandra Erdeljan, studentkinja Akademije umetnosti u Novom Sadu

% Osnovne karakteristike Zargonizama definisao je Dragoslav Andri¢ u predgovoru svog Dvosmernog rec-
nika srpskog Zargona i Zargonu srodnih reci i izraza, BIGZ, 1976.

* Anri Bergson — O smehu; Esej o znadenju komicnog, Vega media, Novi Sad, 2004.



2. Pristup izradi re¢nika novosadskog omladinskog Zargona

Reénik Zargona koji je sainjen tokom ovoga istraZivanja sadrZi 1120 re€i i fraza koje
upotrebljava novosadska omladina. Sakupljana je leksika koja bi se mogla podeliti na
omladinski, studentski i narkomanski Zargon, a manji deo reci spada u §ire prihvaceni
gatrovacki Zargon. Dvosmerni recnik srpskog Zargona, koji je sastavio Dragoslav An-
dri¢, kao i studija Ranka Bugarskog Zargon, bile su knjige vodilje, pomo¢ i podsticaj za
nastanak ovog reénika. Rad na re¢niku nije trajao duZe od Sest meseci, pri €emu je bilo
moguée prikupiti i stotinak re¢i dnevno, a najviSe vremena trebalo je posvetiti prevode-
nju na standardni jezik, otkrivanju viSezna¢nosti pojedinih redi ili njihove upotrebe u
nekom ve¢ utvrdenom kontekstu i potrazi za razlikama medu sinonimima.

2.1. Vedina re¢i prikupljena je od osoba muskog pola (Sto ne znaci da se Zene ne
koriste njihovim kreacijama niti da ih i same ne stvaraju), Cije se starosno doba krece od
20 do 25 godina, ve¢inom su studenti ili zaposleni, srednjeg socijalnog statusa. Priku-
pljanje reci vrieno je anketiranjem tako $to je desetak ispitanika pravilo spiskove Zar-
gonskih re€i koje koristi, ali nedostatak ove sakupljacke metode je u tome Sto se Zargon
kod nekih ispitanika toliko odomacio da ga oni jednostavno ne osecaju (niti Cuju) kao
zargon, nego kao standard. Prevodenje reci najlak3e je teklo putem navodenja primera,
odnosno razumevanjem iz konteksta; vrlo Cesto ispitanici nisu umeli prosto naci sino-
nim u standardnom jeziku, pa i kada bi ga nasli, u odredenom kontekstu zvucao im je ili
smesno ili nedovoljno ekspresivno, ma koliko da mu se znaenje poklapa sa Zargon-
skim. Dakle, iako se radi o prevodenju sa srpskog na srpski, onima koji Zargon stvaraju
i koriste, gotovo da se Cini kao da je u pitanju prevodenje na neki drugi jezik, pri ¢emu
je neminovan gubitak odredene stilisticke boje.

2.2. Drugi problem koji se pojavio u analizi grade bio je utvrdivanje sinonima u
okviru samog Zargona. Pored ogromnog truda, nije bilo moguce graduirati impresivni
niz Zargonskih izraza sa znaCenjem napiti se, niti mu iznijansirati znacenja na bilo koji
drugi na¢in. Na pitanja da li je dangliran pijaniji od tabliranog, ili je onaj koji se ranio
pijaniji od obojice, ili — da li se onaj koji zruli, jaée ili na razli€it na¢in dosaduje nego
neko ko otpada - ispitanici su odgovarali da medu pomenutim izrazima nema nikakve
razlike, da se upotrebljavaju podjednako, a brojnost izraza objaS$njavali su ucestalo$¢u
pojave koju dati izrazi oznaCavaju. Na kraju, mada nijedan re¢nik zapravo nema kraj i
moZe se beskrajno dopisivati ili, posebno kada je Zargon u pitanju, menjati, ispitanicima
su nudene reci koje je pre tridesetak godina sakupio Dragoslav Andrié, uz pitanje kako
se danas kaZe, §to je, pobudujuéi brojne asocijacije, posluZilo kao izvrstan podsticaj u
otkrivanju novih regi i kao usmerenje k onim pojavama koje su svakoj generaciji iznova
inspirativne za kovanje Zargonizama.

2.3. IstraZivanje nije bilo ograni€eno samo na pomenutu grupu ispitanika nego je,
0§im neposrednog anketiranja, prikupljanje re¢i teklo i tako da odredeni ispitanici nisu
b}h svesni toga da su ispitivani — jer, poznato je da se ljudi drugacije (odnosno neprirod-
niyje i nelagodnije) ponasaju kada znaju da su posmatrani (u ovom slu&aju slugani ili &ak
prisluskivani) u cilju nekakvog istraZivanja. (I Vukovi peva¢i drugacije su pevali kolek-
fivu, a drugagije samom Vuku, u neprirodnoj atmosferi, sumnji€avi prema njegovom
bele.ienju') Neophodno je opet uzeti u obzir i &injenicu da Zargon zatvara odredenu gru-
Pu ljudi (Zargonski redeno — ekipu), dakle, do redi e se najlakse doi ako i sam saku-
Plja¢ pripada istoj grupi ili makar unutar nje ima svog saradnika ($pijuna). Sa druge
st.rane., Zargon se moZe &uti svuda — podevsi od ulice, preko medija, u najnovijim muzic-
k!m hitovima (narogito rep muzike), pa do najrazlicitijih institucija — te do Zargonizama
nyje te§k_o doéi. Zargon se poput zaraze, na koju niko nije imun, uvlaci kroz sve drustve-
N€ pore i najlakie se osveti onima koji ga osuduju — jer upravo oni, izrugujuéi se Zargo-



nu, Zargon najbrZe nauce i upotrebe Zargonsku re& onda kada to najmanje o¢ekuju. Oni
koji osuduju Zargon, produZuju mu Zivot viestruko — osuda i zabrana imaju mo¢ pri-
vla€nosti.

2.4. Sto se tie ciljeva ovoga istraZivanja, ono je nastalo prvenstveno u Zelji da se
opiSu neke govorne karakteristike mladih Novosadana, ta&nije, njihov Zargon. Zato je
sakupljana Zargonska leksika koju veoma &esto koriste mladi u okviru svojih manje-vise
zatvorenih grupa. PriloZeni re¢nik sa 1120 odrednica Zargonske leksike mali je prilog
ispitivanju govora omladine grada Novog Sada. Leksi¢ka grada sakupljana je i analizi-
rana i sa ciljem da se otvore pitanja potrebe za stvaranjem i kori§¢enjem Zargonizama,
da se ve¢ utvrdene karakteristike Zargona ispitaju i potvrde novim primerima, da se po-
redenjem sa Recnikom Zargona Dragoslava Andri¢a pokusaju utvrditi mehanizmi pro-
mena, odnosno zastarevanja Zargonizama. Takode, Zargon je osvetljen iz rodne perspek-
tive, kao i malo Sire, sociolingvisti¢ke, da bi se ukazalo na dvosmernost odnosa izmedu
omladine i Zargona, odnosno jezika i svesti onoga ko ga stvara i upotrebljava.

3. Analiza Zargonizama iz recnika novosadske omladine

Zargon poseduje neku vrstu regenerativnog sistema &ija je osnova u promenama. Sam
jezik jeste proces, a sliku tog procesa upravo odraZava Zargon. Zargon se menja od go-
vornika do govornika, od jedne razgovorne situacije do druge; njegova prilagodljivost je
tolika da je tesko naéi kontekst koji ne bi bio plodno tlo za nastajanje ili upotrebu Zargo-
na. Zargon je poput parazita u standardnom jeziku, sposoban da prati sve jezitke prome-
ne (samim tim i drustvene), da crpi postojecu leksiku i gramatiku i ne samo da im se
prilagodava, nego da ih preobraZava u svoju korist. Zargon brzo zastareva, ali podjedna-
kom brzinom nastaje i njegov podmladak.

3.1. Re¢nik Dragoslava Andriéa nije bio samo podsticaj za beleZenje ove Zargon-
ske leksike veé i da se poredenjem sa tim re¢nikom otkriju razliditi tokovi promena Zar-
gonskih reci. Neke re&i su se za skoro tri decenije toliko odomadile u jeziku da ih vise
ne primedujemo kao Zargonske (npr. valjati se od smeha ili glupirati se), neke prepo-
znajemo u govoru starijih generacija (npr. re€ cinkaro§ nove generacije zamenjuju recju
taster; znaCenje rei askerija prepoznac¢emo po danadnjoj askari tj. vojsci), a neke uop-
§te ne prepoznajemo, ali im manje ili viSe slutimo zna&enje (npr. re¢ nakljucati se je
i§€ezla u obilju novih re¢i sa znafenjem napiti se, ali se koren re€i zadrZao u danasSnjim
pozama pijanstva). Promene Zargonskih re¢i mogu se razvrstati u nekoliko osnovnih to-
kova: Zargonska re¢ gubi neko od svojih znadenja, ali se zadrZava u svom osnovnom
znagenju (npr. pljuga danas ne ozna€ava novac, ali se i dalje upotrebljava sa znaCenjem
cigarete; zurka se gubi u znaCenju zabune i meteZa, ali se zadrZava u znacenju frizure);
Zargonska re¢ u potpunosti gubi svoje nekada3nje znadenje i dobija novo (npr. poceti
peglati danas viSe ne zna¢i biti pri kraju vojnog roka, nego bi znacilo po€eti povracati, s
tim da se peglati zadrZalo i u zna€enju tuéi, ali u najezdi Zargonskih re¢i sa istim znace-
njem, sve rede se koristi; skembati viSe ne znadi oteti, nego srediti ili uhvatiti nekoga;
kosijaner — re¢ &iju je promenu znacenja od kose do muskarca sa dugom kosom lakse
razumeti); Zargonska re¢ potpuno se gubi, ali njeno ponovno pojavljivanje u nekom dru-
gom vremenu nije isklj¢eno. Znadenje Zargonske rei ne zavisi samo od vremena u ko-
me se re¢ upotrebljava, nego i od prostora (npr. Novak ¢e Beogradanima znaéiti Novi
Beograd, ali Novosadanima Novu godinu).

3.2. Kao §to je ve¢ spomenuto, Zargon bolje podnosi sinonime nego §to to ¢ini eko-
nomic¢nost standardnog jezika; zapravo, oni koji stvaraju Zargon, neumorni su u stvara-
nju novih reéi i izraza za pojave koje su €este u drustvu (ili u odredenoj grupi koja se
svojim Zargonom identifikuje), ne brinuci se pritom za nijansiranje znafenja ve¢ posto-



je¢ih i novostvorenih reci. Popularnost neke pojave oslikana je obiljem Zargonskih sino-
nima za datu pojavu, $to opet ubrzava proces promena u Zargonu, jer standardni je;ik
ipak namedée ekonomitnost svom parazitu. Takode, neki od principa gradenja re(':lv u
standardnom jeziku primenljivi su i u Zargonu (npr. bauljati — Setati, dobauljati - dose-
tati, odbauljati — odSetati, probauljati — prosetati, nabauljati se — nasetati se), ali je Zar—.
gon ipak fleksibilniji (npr. nabauljati na nekoga — naiéi na nekoga, prebauljati — preci
veliki put).

Ekonomi&nost Zargona pre se ogleda u veé pomenutoj potrebi za skracivanjem reci,
nego u odstranjivanju reci istog znalenja. Poneka novonastala re€ traje koliko i razgo-
vor kojim je nadahnuto njeno stvaranje. Nemoguce je odrediti koliko jedna re¢ mora da
traje da se ne bi smatrala samo trenutnim bljeskom necije inventivnosti i da bi usla u
re¢nik. Nemoguce je odrediti koliko ljudi treba da zna ili upotrebljava neku re€ da se
ona ne bi smatrala suvise internom, nego op§tom — koliko je to za Zargon moguée - da-
kle, opitom za odredenu grupu.

4. Zargonizmi iz rodne perspektive

Najproduktivniji sufiksi imenica Zenskog roda u standardnom jeziku su -ca, -Ka, -ica i-
(k)inja, a u Zargonu se od naglaSeno muskih sufiksa kao najproduktivniji izdvajaju su-
fiksi -usa, -ulja, -ara i -a¢a. Nasuprot ostalim Zargonskim sufiksima sufiks -uSa izrazito
je Zenski, ali ravnoteZa koju ovaj sufiks pokuSava da uspostavi samo je formalna. Iz sa-
kupljene leksi¢ke grade izdvajaju se sledece imenice sa Zenskom sufiksacijom: smorusa,
sponzorusa, Salterusa, torokusa, napaljenusa, narodnjakuia, krevetara, vezara, profuk-
njaca. 1z navedenog niza jasno je da svaka od ovih imenica ima negativnu konotaciju,
ali, ipak, neophodna je izvesna mera obazrivosti pri izvodenju zaklju€aka o mizoginosti
Zargona na osnovu navedenih podataka, jer iz samog Zargona izbija naboj negativnog
odnosa gotovo prema svemu §to postoji, kao i teZnja za poruZnjavanjem sveta, te nije
lako izdvojiti Zargonizme sa ja¢im intenzitetom degradiranja ili negiranja, omalovaZava-
nja ili uniZavanja.

4.1. Pri povrsnoj analizi Zargonizama koje mladi koriste u medusobnom oslovlja-
vanju, vidljivo je da postoji viSe Zargonizama za oslovljavanje muskaraca nego onih za
oslovljavanje Zena (24 naspram 8), pri emu se otkriva da je veci broj Zargonizama sa
negativnom konotacijom za oslovljavanje osoba muskog pola (16 naspram 2).

Za muske osobe upotrebljavaju se sledece reci:

gari, garisa, garison, matori, Saner, §meker, tip, torime,

a viSe je primera reéi kojima se oslovljava muskarac u negativnom smislu:

boban, brban, coban, cobus, dZiber, dilkos, krkan, pacer, pajser, pajvan, pakiu,

papak, papan, Saban, Sajber, Sogun.

Za oslovljavanje Zenskih osoba upotrebljavaju se sledece reéi:

cava, cupi, koka, macka, mala, riba, ¢urka, kokoska,
od kojih su poslednje dve nesumnjivo negativno konotirane.

Ako se uzme u obzir &injenica da Zargon stvaraju prvenstveno mugkarci, nije zadu-
dujuce da ga stvaraju za potrebe muske komunikacije, te se time moZe objasniti fre-
kventnost odrednica za oslovljavanje muskaraca. Medutim, neophodno je razjasniti i ko
koga oslovljava navedenim Zargonizmima. Prilikom osluSkivanja komunikacije mladih i
ulestvovanja u njoj, otkriva se kako se Zargonizmima za oslovljavanje osoba muskog
Pola oslovljavaju muskarci medusobno, da se pri tome &esto oslovljavaju ili pozdravija-
Ju i onim odrednicama ¢ija je konotacija negativna, ali u takvoj komunikaciji nema
uvredljivih tonova niti nipoda3tavanja sagovornika, ve¢ takav ton obraéanja signalizira
Pripadnost istoj grupi i prisnost medu njenim &lanovima. Osobe Zenskog pola ne oslo-



vljavaju muskarce Zargonizmima kojima se muskarci medusobno oslovljavaju, osim u
slu¢aju kada namerno Zele da ih uvrede. Na primer, kada se muskarac muskarcu obrati
sa brbane, obratio mu se sa prijatelju, a kada se Zena obrati muskarcu Koristeéi istu reg,
obratila mu se sa budalo. Kada su u pitanju Zargonizmi za oslovljavanje osoba Zenskog
pola, njima muskarci nazivaju Zene, ali ne u direktnoj komunikaciji, osim ako namerno
ne Zele da ih uvrede. U ovom slu¢aju, radi se o oslovljavanju %ena u odsustvu Zena, uz
napomenu da se Zargonizmi sa negativnom konotacijom kojima se imenuju (vi$e nego
Sto se oslovljavaju) osobe Zenskog pola ne koriste bezrazloZno niti neosnovano, §to zna-
¢i da Zena retko biva kokoska ili ¢urka samo zato §to je Zena, a mnogo Ce§ce zato §to je
nekim svojim postupkom izazvala takvo poimanje sebe kod drugih — dakle, muskaraca i
Zena podjednako. Nije retka pojava da se Zene medusobno oslovljavaju nazivima bez
negativne konotacije, a koje su za njih osmislili muSkarci (najé¢esée riba ili mala), opet
u tonu prisnosti medu ¢lanicama iste grupe.

4.2. Medutim, mizoginost kao imanentni deo Zargona postaje najociglednija kada
se posmatraju Zargonizmi &ije semanti¢ko polje pokriva musko-Zenske odnose. Momci
se devojkama ne udvaraju, nego ih muvaju, napadaju ili startuju ribe, u Eemu se oseéa
jedan nasilni€ki ton i potvrduje se patrijarhalno shvatanje Zene kao pasivne i nemocne
(ona biva smuvana ili napadnuta) i muskarca kao aktivnog osvajaca (sveta ili Zene, sve-
jedno). Sli¢an navedenim Zargonizmima je i izraz iéi u picarenje (iza€i u cilju zavodenja
devojaka), koji osobe Zenskog pola svodi na puku telesnost i sirovu seksualnost, tako da
nije re€ o osvajanju Zenske osobe nego Zenskog polnog organa. Najravnopravniji u ovoj
grupi izraza je Zargonizam muvati se jer podrazumeva interakciju. Poseban doprinos mi-
zoginiénosti Zargona daje tzv. pivska skala — koli€ina alkohola neophodna muskarcu da
bi prifao Zeni. Dakle, Zena se na toj skali procenjuje i vrednuje na osnovu svoje telesno-
sti — §to je Zena muskarcu privlacnija, njeno mesto na skali je niZe, $to zna¢i da muska-
rac &iste svesti pristaje da bude sa njom. Medutim, nije redak slu¢aj da muSkarcima al-
kohol uliva dodatno samopouzdanje neophodno da bi se priSlo privlagnoj Zeni, te se na-
mece zaklju€ak da u ovom slu¢aju ne samo da Zargonizmi oslikavaju musko-Zenske od-
nose, nego predstavljaju svojevrstan muski odbrambeni mehanizam uperen prema Zen-
skoj nadmo¢i da muskarca odbije.

Zbog skrivene viSeznanosti interesantan je pojam bombe u znafenju Zenskih gru-
di. Ne samo da asocira na svojevrsnu sli¢nost po obliku, nego se iz njega moZe iS¢itati
muski strah od Zenskog tela kao razliitog, a iz semantikih dubina izvire zakljuéak da
su Zenske grudi svojevrsno oruZje, $to je, opet, viSesmisleno — kao telesnost kojom Zene
osvajaju svet, ili kao emotivnost iz dubine grudi, emotivnost koja je dar, &esto nipoda-
Stavan, zloupotrebljavan i smatran nedostatkom.

4.3. U izrazima koji znade seksualni ¢in potvrduje se muska nasilnost — rasturiti,
razbiti, razvaliti, ubiti — Zargonizmi su koji potvrduju dominaciju muske seksualne ener-
gije nad Zenskom; on je onaj koji nad njom (a ne sa njom) vrsi seksualni €in, a ona biva
iznurena. Ako se u grupi izraza koji znae stupanje u seksualni odnos uopste mogu
izdvojiti oni koji bi bili rodno ravnopravni, onda bi to uslovno bili izrazi fukati se i kre-
sati se jer podrazumevaju interakciju, mada se i u njima ose¢a muska dominacija (nika-
da ona ne kresne njega, uvek on nju).

Kada su u pitanju izrazi koji znadée oralno zadovoljavanje seksualnih potreba, pri-
metna je vecéa frekventnost i raznovrsnost izraza koji podrazumevaju musko zadovolj-
stvo. Iz Zargonizama tog tipa moglo bi se zakljuditi da je muSko zadovoljstvo primarno,
a Zensko sekundarno, odnosno, da ¢e$ée ona zadovoljava njega, kao i to da muskarcu
nedostaje mastovitosti da Zenu zadovolji na razliCite naline (koren svih Zargonizama
ovog tipa je glagol lizati). Ipak, jo§ jednom valja napomenuti da Zargon stvaraju mu-



gkarci, pa je, donekle, razumljivo da se njime izraZavaju muske potrebe, ali nije razu-
mljivo da medu primarnim muskim potrebama ne bude i zadovoljavanje Zene.

Svi izrazi koji znade masturbiranje (Sajbati, baciti majmuna, rucni rad) podrazu-
mevaju masturbaciju muskarca, da li zbog toga Sto muskarci Zargonom izraZavaju
prvenstveno svoje (muske) potrebe ili zato §to kod njih i dalje postoji nazadno shvatanje
da Fena sama sebi ne moZe pruZiti zadovoljstvo, te da je njena samostalnost zapravo ne-
celovitost, ostaje otvoreno pitanje.

4.3.1. Interesantno je kontrastirati Zargonizme koji ozna¢avaju musku neseksual-
nost naspram Zenske seksualnosti. Negativan odnos prema izraZenoj Zenskoj seksualno-
sti otkriva se u Zargonizmima fufa, fuksa, krevetara, napaljenusa i profuknjaca — zapra-
vo, navedeni Zargonizmi seksualnost Zene ne tretiraju kao izraZenu, nego kao krajnje ne-
ukusnu i nemoralnu. Nasuprot tome, muska seksualnost je izuzetno cenjena, te se njen
nedostatak ili nemoguénost njenog praZnjenja tretira sa posebnom paZnjom izrazima
kao §to su paudina, suv, zardao, da li u smislu nipodaStavanja takvih muskaraca ili sao-
sec¢anja sa njihovom mukom, takode je otvoreno pitanje.

4.4. Mizoginija provejava i kroz pojedina¢ne (u ovom radu semanticki negrupisa-
ne) zargonizme. Na primer, re€i deda-sera ili Saltera$ ne postoje iako je sasvim moguce
da muskarac bude zaposlen u javnom toaletu ili na Salteru (pri ¢emu je takode moguce
da u obavljanju svog posla bude neljubazan), ali kao $to se u standardnom jeziku tek sa-
da stvaraju imenice sa znaCenjem (prestiznih) zanimanja i titula Zenskih osoba (ili se
znadenja vec postojecih imenica menjaju u smislu da advokatica viSe nije advokatova
¥ena nego je advokatkinja, u smislu da gradonacelnica nije nesposoban gradonacelnik i
sl.), na sli¢an nacin i Zargon odredene profesije rezervise samo za Zene, odnosno mu-
$karce. Sli¢an je slu¢aj sa prividnim muSko-Zenskim parom imenica sponzor — sponzo-
rufa: on je taj koji poseduje novac i mo¢, a njoj je potrebna njegova ispomo¢ koju ¢e
dobiti telesnoscu, a ne intelektom. Na osnovu primera Zargonizma do jaja/, koji se kori-
sti kao izraz oduSevljenja i u zna€enju prideva najbolji, dakle, kao merilo odredenog
kvaliteta, moglo bi se zakljuciti da nije €ovek merilo svih stvari, nego je to ipak muska-
rac. Namece se paradoksalno pitanje kako to da Zargon kao izraz bunta i ruSenja posto-
Jje€ih vrednosnih sistema ipak podrZava patrijarhalno poimanje sveta.

5. Socioloski i psiholingvisti¢ki aspekti upotrebe Zargona

Prou€avanje Zargona neminovno dovodi do saznanja o drudtvu ili grupi koja taj Zargon
Stvara, te Zargon nije samo lingvisti¢ko, nego psiholosko i sociolosko pitanje. Prven-
stveno, Zargon stvaraju mladi (izuzimajuéi struni Zargon koji najéescée prerasta u termi-
nologije),vte se iz Zargonskih rei i izraza moZe i€itati kako razmis$ljaju mladi, kakva im
je svest. Cini se da su iste, vrlo sli¢ne pojave i pona$anja upadale u oéi i ranije, pre tri-
deset godina, a i danas podsti¢u nasu mladu populaciju na stvaranje ili upotrebu leksike
koja se moZe oznatiti Zargonskom.

5.1. Brojnost® Zargonizama &iji je smisao u glagolu napiti se (v. dole priloZene pri-
mere) svedoti o potrebi mladih za izmenom sopstvene svesti i poimanja sveta. Nasilnost
kao odraz nemo¢i u dokazivanju sebe pred svetom vidljiva je u frekventnosti glagola sa
znalenjem tuéi se (v. dole: 5.4).

Na osnovu velike frekventnosti i raznolikosti glagola vezanih za seks i§¢itava se i
Potreba mladih za demistifikacijom seksa, ali i mizogino poimanje Zene kao pasivne i

. Listu sisternatizovanih najfrekventnijih glagola, kao i listu izraza oduevljenja i negodovanja dajemo ni-
2 kao prilog,



neravnopravne u seksualnom €inu (o &emu je veé bilo re&i). Primere tih izraza dajemo
niZze (5.4).

Interesantna je frekventnost glagola sa opstim znagenjem pricati — a posebno su
frekventni glagoli i izrazi sa znalenjem pricati gluposti, te bi to mogao biti dokaz svo-
Jevrsne mladalatke otudenosti, nezadovoljstva komunikacijom, odnosno nemirenja sa
svetom, a samim tim i nemirenja sa postojec¢im jezikom, u &emu je i koren potrebe za
stvaranjem Zargona kao drugalijeg izraza. Utestalost Zargonizama sa zna&enjem Sefati
dokaz je mladalacke pokretljivosti i dinamike Zivljenja, a nasuprot tome, frekventnost
glagola sa znafenjem dosadivati se svedotanstvo je o mladalatkom nezadovoljstvu ili
nezainteresovanosti za drustvene zbivanja i Zivot.

Izrazi odusevljenja koje smo zabeleZili asociraju na trenutnu zanesenost, zasleplje-
nost nekom pojavom, ali i na sklonost ka preterivanju, npr.: Bruka dobro! Do jaja! Kul!
Ludilo! Preterano! Strava! Ulrra dobro!

5.2. Potreba mladih da degradiraju opsteprihvacene vrednosti i ideale, da svemu
nadu pogrdan ili vulgaran naziv, iskonski je bunt protiv roditelja, protiv tradicije, a taj
bunt osnova je svakog odrastanja, po€etak potrage za novim vrednostima i slika nezado-
voljstva svetom kakav nam je ostavljen u naslede. Zargonom se mladi 3tite od sveta,
kriju svoju ranjivost. Ako su tuzni, mladi u Zargonu kaZu da su skenjani, $to je prejaka
re¢ za takvo stanje, ali mozZda ba§ tako najbolje oslikavaju te svoje snaZne emocije.

Grubi i ekspresivni izrazi negodovanja oslikavaju (ili ¢ak ozvucavaju) mladalatku
svest koja tezi preuveliavanju, koja, sem toga, neprestano traga za ne¢im novim,

U Zargonu mladih Novosadana zabeleZili smo nekoliko karakteristi¢nih izraza ne-
godovanja, €esée obracanja drugome s ciljem da se taj otera, skloni ili postidi:

Cibe! Pali! Sina! Strafta! Stura! Sutaj se! Teraj se! Stidi se na bugarskom! Sutaj se

do kuce na bugarskom!

5.3. Ovde dajemo listu najfrekventnijih glagola, odnosno izraza kojima se oznaca-
vaju odredene radnje svojstvene mladima, sa njihovim sinonimima u Zargonu.

1. Najucestaliji glagol napiti se ima bar 20 sinonima u Zargonu:

biti janpi, biti letva, biti pijan k'o zemlja, biti tabla pijan (tabliran), biti u ofsajdu,

(iz)danglirati se, iseéi se od alkohola, istablirati se, nacugati se, nacvrcati se, na-

Sljokati se, odbiti se, oduzeti se, odvaliti se, olesiti se od alkohola, osutati se, otki-

nuti se, raniti se, ubiti se, zakucati se.

2. Glagol tudi ili istuéi ima 12 sinonimicnih glagola — Zargonizama:

(iz)danglirati(iz)devetati, ispickati, isprangijati, istamburati, (iz)lemati, marati,

nakantati, napucati, (is)peglati, (i)sibati, (is)tabati.

3. Za znacenje ,.imati seksualni odnos* upotrebljava se najmanje 10 glagola:

Sfukati se, kresati se, opaliti, rasturiti, razbiti, razvaliti, $imiciti, tresti, ubiti, zigovati.

Ali ako je u pitanju zadovoljavanje oralnim seksom muskarca, onda se koriste sle-
dedi glagoli: blajvati, dudlati, ispusiti, isvirati kitu, izduvati, oglabati, pusiti, popusiti,
posisati, dok za Zene vazi samo glagol lizati i njegovi prefiksirani parovi (o)lizati,
(po)lizati.

4. Znatenje pricati gluposti pokriveno je sledeéim Zargonizmima:

bulazniti, fonjati, kenjati, lupati, lupetati, prdeti, Suketati, tantrljati, trabunjati,

trtljati

5. Umesto glagola Setati, odnosno prosetati, Cuju se slede¢i Zargonizmi:

(pro)bauljati, (pro)muvati se, (pro)tabanati, (pro)zujati.

6. I glagol dosadivati se ima nekoliko sinonima u Zargonu mladih:

otpadati (k'o malter ili slina), raspadati se, smarati se, truliti.



5.4. Umesto zakljucka: Kao §to je lepota u oku posmatrada, tako je lepota re€i u
uhu slusaoca, a lepota Zargona vise je u uhu njegovih stvaralaca, koji njegovu peZorativ-
nost ne ¢uju kao peZorativnost, nego kao izraz bliskosti jer — prema najbliZima smo naj-
suroviji... Medu bliskim sagovornicima uvreda se manje doZivljava kao uvreda, a vise
kao iskrenost, dakle, kao prihvatljiv natin obracanja ili jezi¢ki kod. Zargonskim reéni-
kom uspostavlja se (manje-vi§e) uspe$na komunikacija medu mladim, komunikacija ko-
jaje neformalna i spontana, koja demistifikuje i zagovara skaredno govorenje umesto

nego VOI'CH_] a.

RECNIK

aj — hajde

akrep — ruZna osoba

akati — testo i nebriZljivo upotrebljava-
ti nesto

alav — halapljiv

alaviti se — biti pohlepan, biti alav
alkatraz — problemi sa metabolizmom,
zatvor

alkos — alkoholi¢ar, pijanac

Amer — Amerikanac

askara — vojska

B

baba-sera — Zena zaposlena u javnom
toaletu

bacati bombu — lagati, v. baronisati
bacati brija& — brijati se

bacati kuglu — vr3iti veliku nuzdu, v
baciti blato, baciti ciglu, izbaciti stana-
ra, kuglati se, pustiti Bambija na slobo-
du

bacati nekoga u bedak — oneraspolo-
Ziti nekoga

bacati peglu — povracati; DiZe mi se
pegla! — Muka mi je!; v. peglati

baciti blato — izvr$iti veliku nuzdu, v
bacati kuglu

baciti ciglu — izvrsiti veliku nuzdu, v.
bacati kuglu

baciti kladbu - kladiti se

baciti majmuna — masturbirati, v. Saj-
bati, rucni rad

baca — baterija

baJS - bicikl

baktati se - truditi se (nepotrebno) oko
nedega

bakuta — baba

balaviti se — ljubiti se

Balija — Tur¢in, musliman

banana — blokada u kosarci, v. bandZa
banditi — pijanciti, ludovati

bandZa - v. banana

bangav — glup, nesposoban, v. bilde,
bistar k'o Dunav, bizgov, blentav, bo-
lid, dekret, glupson, lud samo $to ne
muce, mentol, retard, retardinjo, som,
Saran, tuka

banuti — do¢i nenajavljen, v. upasti
banjati se — dugo se kupati

baron - laZzov (po poznatom laZovu ba-
ronu Minhauzenu), v. trovaé
baronisati — lagati

basketaner — koSarka§

basketanerka — koSarkasica

bataliti — ostaviti, napustiti

baulj — Setnja, v. zujanje

bauljati — Setati besciljno, v. muvati se,
tabanati, zujati

bazditi — smrdeti, v. cuti se, dZibriti,
diditi, kandisati

Becéar (bi¢) — Becarac

bedaciti se — biti neraspoloZen

bedak — neraspoloZenije

beknuti — jedva progovoriti, izustiti
benc — benzin

bendati — konstatovati, obracati paZnju
na nekoga

bengula - BMW

beton — naizmeni¢no konzumiranje ra-
kije i piva

bilde — debil, neko glup odn. nesposo-
ban, v. bangav

binder — udarac donjim delom dlana
birica — ribica

bistar k'o Dunav — glup, v. bangav



biti u frci — biti zauzet; biti u Zurbi

biti u frci s ne€im — imati probleme s
necim

biti u ne¢ijem fazonu - biti neé&iji isto-
misljenik; oponasati ne¢iji imidz

biti u ofsajdu — biti pijan, v. dangliran
bizgov — glupan, v. bangav

blajvati — zadovoljavati muskarca oral-
nim seksom, v. dudlati, ispusiti, isvirati
kitu, izduvati, oglabati, pusiti, popusiti,
posisati

blam — sramota

blamirati se — sramotiti se, obrukati se
blentav — glup, blesav, nesposoban, v.
bangav

bodlja — bezanje, odlazak

bojler — veliki stomak

bolesnik — ekscentrik, onaj koji prete-
ruje u neCemu

boli me (uvo) — bas me briga, nije mi
stalo

bolid — neko glup, nesposoban, prost,
v. bangav

bombe — Zenske grudi

bombone — lekovi (najéeSée trodon),
droga

bosti se u tetku — bosti se u venu, dro-
girati se intravenozno, v. fiksati se
boban - v. éoban, brban

brban — podrugljiv naziv za mus$karca,
upotrebljavan u medusobnom oslovlja-
vanju drugova, sa konotacijom bezra-
zloZnog i nezlonamernog podrugivanja;
'De si, brbane! - pozdrav; v. coban,
Cobus, dZiber, dilkos, krkan, pacer, paj-
ser, pajvan, paksu, papak, papan, Sa-
ban, sajber, fogun

brediti — pasti

brejn (za nesto) — koji se razume,
stru¢njak

brlja — nekulturan odn. vulgaran postu-
pak; lo3a odn. jeftina rakija

brljav — nekulturan, vulgaran, prost
brljaviti — nedoli¢no se pona3ati; go-
voriti gluposti, v. bulazniti
brucosijada — skup studenata prve go-
dine

bruka - intenzifikator: bruka umoran
— premoren; bruka dobar — najbolji

bruka dobro! - izraz odusevljenja, v.
do jaja!, kul!, ludilo!, preterano!, stra-
va!l, ultra dobro!

bubiti — ljubiti

budziti — popravljati

budZovan — neko na dobrom poloZaju,
funkcioner

buja — autobus, v. bus

bulazniti — pri¢ati gluposti, v. brijaviti,
Sfonjati, kenjati, lupati, lupetati, prdeti,
srati, Suketati, tantrljati, trabunjati,
trtljati

bulja — straZnjica

bunariti — traZiti

burazer - brat

burzuj — bogata§

bus — autobus, v. buja

busiti vodku — praviti dus-vodku

C

caka - trik, poenta, obrt

canje — pecanje; seks (skraceno od
prcanje), v. fukanje

cava — devojka, v. cupi, koka, mala, ri-
ba

cepati ~ piti (neumereno)

cepati se — smejati se

cevditi — polako piti

ciganiti se — Stedeti, tvrdi€iti
ciganjenje — Stednja, tvrdi¢enje

cigla — nesto para

Cigojner — Rom, v. Gafter, Gajger,
Ganci

cimati - traZiti uslugu

cimati se — trzati se, maknuti se; brinuti
se, potresati se

cimer — sobni sustanar

cimerka — sobna sustanarka

cimnuti — pozvoniti telefonom
cimnuti se — trznuti se

cinkariti — izdati, odati, v. ocinkariti,
odrukati, otkucati

cinkaros — onaj koji cinkari, izdajica
cipe — cipele (jednina se ne upotreblja-
va)

cipelke - cipele

cipke — cipele



cirka — pice, alkohol, pijan¢enje; otpri-
like

cmakati se — ljubiti se

cmizdriti — plakati

créi od smeha — smejati se

crkavati od smeha — smejati se

crta — granica

crtaé — crtani film

cuga — pice (alkoholno); v. cirka, Zesti-
na

cugati — piti alkohol

cuger — alkoholi¢ar

cupi — devojka, v. cava

cvala — cicija, neko 3krt, v. gafter, Je-
vrej, stipsa

cvikati — pla3iti se

cvikeri — naoCare

od

C

tabulja — bubuljica

¢am(uga) — crnac

¢amiti — Cekati

&antrati — priati; pridikovati

Capriti — pricati

&ekicati — Cekati. v. dZidZiti

¢emer — semenke suncokreta

Zestitka — radun za stanarinu u student-
skom domu

€ibe! — izraz negodovanja i neodobra-
vanja, bezi!, mar§!, v. murh!, pali!, sti-
di se na bugarskom!, Sina!, strafta!,
Stura!, Sutaj se!, Sutaj se do kuée na bu-
garskom!, teraj se!

tika-glava — psihijatar

¢mrljav — nikakav

¢muk — analni otvor

€oban - podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

cobus — v. c¢oban, brban

Zoka - ¢okolada; Zenski polni organ
€op - jedinica (ocena)

Eoporativno — grupno

orba - benzin

Cuka - sat; sat vremena; srce

Cukati — ydarati

Cupati se — izviaciti se iz neprilike
Cuti se - smrdeti, v. bazditi

Evariti se — sunéati se

¢

éale — otac

¢ef — hir, prohtev; trenutno raspoloZe-
nje

¢efnuti se — prohteti se, hteti

éega — gace

éera — kuca; Idem Cera (éiku). —Idem
kuéi.

éoma — v. koma, umor, pospanost
¢omirati se — v. komirati se, umoriti se,
biti pospan

¢ornuti — ukrasti

éoroskop — promasaj

éurka — napadna devojka, glupaca, v.
kokoska

D

dabra - brada

dangla — pijan, v. dangliran; udarac
dangliran — pijan, v. biti u ofsajdu,
Jjanpi, letva, nacvrcan, nacugan, nasljo-
kan, oduzet od alkohola, pijan k'o ze-
mlja, tabla pijan (tabliran)

danglirati — udariti, tuéi, v. devetati,
lemati, peglati, Sibati, tabati
danglirati se — napiti se, v. iseéi se od
alkohola, istablirati se, izdanglirati se,
nacugati se, nacvreati se, nasljokati se,
odbiti se, oduzeti se, odvaliti se, olesiti
se od alkohola, oSutati se, otkinuti se,
raniti se, ubiti se, zakucati se

daska — mrSava devojka

davezZ — neko dosadan

daviti — dosadivati; sporo raditi
debilana — glupost, besmislica, glupo
delavanje

degen — degenerik, budala

dekintiran — bez novca

dekret — neko glup (debil + kreten), v.
bangav

derpe — v. peder

deset u glavu - najbolje; bolje u odno-
su na nesto drugo

Detelina — Detelinara

devetati — tuci, v. danglirati

di¢i pare — zaraditi na kocki

dil — dogovor, dogovoreno!



dindZa — dinar

dinosaurus — dinar

dinus — dinar

Divus — Divéibare

dizati frku - bezrazloZno se uzbudiva-
ti, videti probleme tamo gde ih nema,
v. praviti frku

dlan — Samar

do jaja!- najbolje; izraz oduSevljenja,
v. bruka dobro!

do panja — preglasno; skroz, potpuno
dobiti se — biti pripit

dofurati - brzo do¢i

domaéica — ¢ista domaéa marihuana;
v. domaja

domaja - ¢ista domaca marihuana, v.
domacica

dop — droga

dousnik — onaj koji ima velike usi
drndati — nervozno koristiti neki ure-
daj

drndati nekoga — v. i¢i (nekome) na
mozak/ Zivac, skakati (nekome) po gan-
glijama, Zderati, Zivcirati

drot — policajac, v. pandur

drugoman — drug, prijatel]

drviti — dosadivati nekome istom pri-
¢om, pridikovati, zanovetati

dudlati — zadovoljavati muskarca oral-
nim seksom, v. blajvati

dumati — razmisljati

dunuti dZojus — popusiti dZoint, v.
smiriti, pusnuti dZojus, variti dZojus
Dusan — onaj koji ima velike usi
duvan — cigarete

duvati — puSiti marihuanu

dva sa dva — krupan ¢ovek

Dz

dzaba - besplatno; zalud
dZabalebariti — dangubiti, lenstvovati,
Ziveti na tud radun

dzabalebaro$ — onaj koji dZabalebari
dzagati — dirati

dZamiti — pusiti

dzeil — problemi sa metabolizmom, za-
tvor

dziber — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

dzibriti — smrdeti, v. bazditi

dzidzZiti — Gekati, v. cekiéati

dZojus — dZoint, v. dZokavac, dip, dipa-
vac, dipus, jus, plikavac, plikus
dZokavac ~ dZoint, v. dZojus

dZomba - onaj koji zavriava vojsku
dZonjati — spavati, v. knjavati, kuntati,
soviti

dZora - Zenski polni organ

dZudZa — duvan

dzukac - pas; pokvarenjak

dZumbus - nered, haos

b

Parma — Madar, Madarska

Pava — Tvrdava

dene-dene — tu i tamo

diditi — smrdeti, v. bazditi

dilkoS — v. brban

dip — dzoint, v. dZojus

dipavac — dZoint, v. dZojus

dipus — dZoint, v. dZojus

dirati — voziti

ditra — gitara

dozeri — naotare, v. dozle, dozluci, pe-
peljare

dozle — naocare

dozluci — naoCare

dumle — mnogo, previse

Pura — Bas si Pura! — Divan si! (Iz fil-
ma "Mi nismo andeli": Divan si,Puro!)

duskati - igrati
duture ~ grupno

ekipa - drustvo

ekonomijada — skup studenata eko-
nomskih fakulteta

ekseri — ekstazi

eksirati — popiti naiskap

elektras — student elektrotehnike
elektrijada — skup studenata elektro-
tehnike

evrilos - evro



F

faca — podrugljiv naziv za onoga ko
nastoji da bude autoritet; lice

fagot — v. peder

fajercag — upaljac, v. lajter

fajront — kraj radnog vremena u ugo-
stiteljskom objektu

fajtovati se — tuci se, v. marati se
faks — fakultet

falirati — loSe pevati

faraon — budala; izrod; zaludenik
farbati — lagati

farke — farmerke

fazon — stil, naéin; $ala; poenta

feget — v. peder

ferka — fer tuca: tuéi se na ferku — tuéi
se jedan na jedan

fensi — skupo 1 moderno

fermati — obracati paZnju na nekoga
fest — jako, veoma

ficka — kafic

filing — osecaj

filozofijada — skup studenata filozof-
skih fakulteta

finta — trik, poenta

fizikalac — fizi¢ki radnik

fizikalisati — obavljati teZak fizicki rad
floker — flomaster

folirati (se) — pretvarati se, izigravati
nesto; praviti se vaZan

fon - telefon

fontele — telefon

fonjati — imati srece, v. sere re!; pritati
gluposti, v. bulazniti

fora — 3ala; poenta

forsirati — siliti

fotka - fotografija

frajer — muskarac, zgodan mugkarac,
V. macan

frékav — kovrdzav

frik — nakaza; ludak

friz — frizider; frizura

frka — trema, strah, bojazan; nevolja,
problem

frka, murija, Zvaka, rolka! — neprili-
ka, policija, razlaz, beZanje! — upozore-
nje medu narkomanima da je policija u
blizini

frijati se — pri¢ati o ne€emu ne znajudi
osnovne stvari o tome; frljati se s pade-
Zi — grediti u padeZima, v. gadati se pa-
deZima

fuca — fudbal

fufa — promiskuitetna Zena; prostitutka,
v. fuksa, krevetara, profuknjaca

fuka — kafa; Aj baci fuka! — Skuvaj ka-
fu!

fukanje — seks, v. canje, karanje, kres,
kresanje, udaranje, utovar, zigovanje
fukati se — imati seksualni odnos, v.
kresati se, opaliti, rasturiti,razbiti, $i-
miciti, tresti, ubiti, zigovati

fuksa — promiskuitetna Zena; prostitut-
ka; v. fufa; gad; sebi€njak

furati — ici; biti u vezi sa momkomn/ de-
vojkom

furundzija - v. loZa¢

G

gabor — ruZna osoba

gadati se padezima — gregiti u padeZi-
ma

Gafter — Rom, v. Cigojner

gafter - cicija, Skrtac, v. cvala

gajba — stan

Gajger — Rom, v. Cigojner

gajger — v. gafter

Ganci - Rom, v. Cigojner

gandZa - marihuana, v. ganja, gendZa,
gras, hedovina, $toj, trava, vutra; vrste
marihuane: domacica (domaja), sibalja
( Siptar, Sipus), Holandija

ganja — marihuana, v. gandZa

ganjati se — obavljati ne§to s naporom,
muditi se oko necega: Ganjam se sa
ispitima. —Spremanje ispita ne ide mi
ba$ najbolje.

garant — sigurno, bez sumnje

gari — muSkarac; drug; v. garisa, gari-
Son, matori, Saner, Smeker, tip, torime
garisa — v. gari

garison — v. gari

gendZza — marihuana, v. gandza

gera — geografija

gilje — patike, v. tike(pa)

glava — nesto para



glavonja — onaj koji umislja da je va-
zan

glavudza — glava, v. glupaca, tintara,
vugla

glindZav — gnjecav, mlohav, mekan;
beZivotan, slab, v. kilamfer, kilav, nja-
njav

glupada — glava: Boli me glupaca!, v.
glavudzia

glupson — neko glup, v. bangav
gnjavez — dosadna osoba

gnjaviti — dosadivati

gorila — telohranitelj

gornjak — teksas jakna

gotivan — dopadljiv, neko koga je lako
zavoleti

gotiviti — voleti

grana — granica

gras — marihuana, v. gandZa

grbaviti — precutati; slagati; prevariti;
Izgrbavio me za dvadeset dindZi! — Nije
mi vratio pozajmljenih dvadeset dinara.
grebati se — materijalno iskori§¢avati
nekoga

gromada — neko jak, snaZan, v. me-
dved, meded, mrcina, strvina, Zivotinja
grebator — onaj koji se grebe
grudvati se — v. trpati

gruvati — uditi napamet

gudra — droga

gudrati se — drogirati se, v. bosti se u
tetku, fiksati se

gudrovina — droga, v. gudra

guster — onaj koji je tek postao vojnik

H

haker — stru¢njak za raunarske siste-
me

hakerisati — provaljivati u tude ratu-
narske sisteme

haludza - halucinacija, izmiSljotina:
Trese te haludZa! — UmiSlja$!
hamburegdZinica — hamburgerija; bu-
regdZinica

has — hrana

hasati — jesti, v. klopati, njupati, Zdera-
t

hed — plod marihuane

hedovina — marihuana, v. gandZa
hemara — hemijska olovka

hemija — privla¢nost; osec¢anja; Medu
njima ima hemije. — Osecaju nesto jed-
no prema drugome.

Holandija® — vrsta marihuane koja je
uvezena iz Holandije

hors — heroin

hotel promaja — usluZni objekat bez
prometa odn. profita

I

i¢i (nekome) na mozak — nervirati ne-
koga, v. drndati nekoga

i¢i (nekome) na Zivac — nervirati neko-
ga, v. drndati nekoga

i¢i u picarenje — iza¢i u cilju zavode-
nja devojaka

iéi u sitna crevca — zalaziti u detalje
i¢i u Stetu — iéi u provod

ilegalac — onaj koji bespravno stanuje u
studentskom domu

ilegalisati — bespravno dobiti mesto u
studentskom domu

* Zargonizmi Holandija, Jevrej i Siptar u ist-
om obliku postoje u standardnom jeziku, zapra-
vo, navedeni Zargonizmi zasnovani su na prome-
ni znadenja postojecih standardnih reéi. PoSto se
ta promena moZe objasniti stilskom figurom sin-
egdohom, u pisanju je zadrZano veliko pofetno
slovo prema zahtevima standardnog jezika, iako
su navedene re¢i pretrpele znacenjske promene
od imena drZave odn. nacije do zajedni¢kih ime-
nica. Pod sinegdohom se podrazumeva uzimanje
dela umesto celine ili celine umesto dela, npr. u
ovom slu€aju se Holandija kao celina uzima da
ozna¢i holandsku marihuanu, kao §to se §iptar
(celina — oni koji proizvode i distribuiraju) uzima
da oznali albansku marihuanu (proizvod kao
deo), i kao 3to se Jevrej (narod kao celina) uzima
zbog predrasuda o Jevrejima kao oznaka jedne od
ljudskih osobina ili, u vezi sa istom predrasudom
(ili samo zbog glasovnog podudaranja re¢i) u
znadenju novéane jedinice. Dakle, veza izmedu
ovih Zargonizama i istih redi u standardnom jez-
iku odvi§e je oCigledna i nova Zargonska znale-
nja ovih redi naprosto upucuju na znacenja u sta-
ndardnom jeziku, te je u pisanju zadrzano veliko
potetno slovo. Zargonizmi Fibalja i §ipus pisani
su dvojako, u zavisnosti od znaCenja, jer u tak-
vom obliku ne postoje u standardnom jeziku.



imati pik na nekoga — uzeti nekoga na
zub, uestalo nekoga maltretirati
integraliti se — sedeti pogureno, iskri-
vijeno (J)

jscediti pitona — izvrSiti malu nuzdu
iscimati nekoga (za ne$to) — nagovori-
ti, izmamiti od nekoga uslugu

ise¢i se od alkohola — prepiti se, v.
izdanglirati se

isfurati — izaci

iskesiti se — platiti; izreskirati se
iskezeliti — istegliti

ijskobeljati se — izvu¢i se iz neprilike
iskulirati — zanemariti nesto ili nekoga,
pre¢uti, preci preko neCega

ispala — neispoStovan dogovor; onaj
koji ne postuje dogovore

ispaliti (nekoga) — ne ispoStovati do-
govor

ispeglati — istuci, v. izdanglirati; ispo-
vracati se

ispi¢kati (nekoga) — izgrditi; isprebija-
ti, v. izdanglirati

ispljuvati — ocrniti, iskritikovati, izo-
govarati

isprangijati — istudi, prebiti, v. izdan-
glirati

ispruziti se — platiti

ispusiti — biti na gubitku, v. izduvati;
zadovoljavati muskarca oralnim sek-
som, v. blajvati

istabati — istuéi, v. izdanglirati
istablirati se — napiti se, v. danglirati
se

istamburati — izgrditi; isprebijati, v.
izdanglirati

istripovan — koji se uZivi u ono $to je
umislio, koji je u zabludi

istripovati se — umisliti neto, biti u za-
bludi

isvirati kitu — zadovoljavati muskarca
oralnim seksom, v. blajvati

iSibati — istuci, v. izdanglirati

iza¢i (nekome) na crtu — nadmetati se
(s nekim) u ne&emu; potuéi se, v. po-
Sajbati se

izbaciti stanara — izvr3iti veliku nu-
Zdu, v. bacati kuglu

izbananirati — blokirati $ut u ko3arci

izblamirati se — osramotiti se
izbrljaviti — pogresiti, napraviti glupost
izbunariti — slu¢ajno ili tesko do¢i do
necega

izburgijati — teSko doéi do necega
izdanglirati — istuci, v. izdevetati, ispe-
glati ispickati, isprangijati, istabati,
istamburati, isibati, izlemati, nakantati,
napucati

izdanglirati se — napiti se, v. danglirati
se

izdevetati — izgrditi; isprebijati, v.
izdanglirati

izdrndati — pokvariti, unistiti; pokvari-
ti nekome raspoloZenje, iznervirati ne-
koga

izduvati — izgubiti u igri; ne uspeti u
nekom pokusaju: zduv'o sam kod one
ribe! — Nisam uspeo da je zavedem; v.
ispusiti, izvisiti, popusiti; zadovoljavati
muskarca oralnim seksom, v. blajvati
izigravati — pretvarati se; Sta izigra-
vas? — izraz koji se koristi kad neko re-
aguje suprotno od naSeg o¢ekivanja
izigravati besne gliste — pona3ati se
neuocbicajeno

izlemati — istuéi, v. izdanglirati
izlizati — zadovoljavati Zenu oralnim
seksom, v. lizati

izmuvati — doéi do necega na neposten
nacin

izraditi (nekoga) — prevariti

izvaditi se — izvudi se, pronaéi izgovor,
nadoknaditi Stetu

izvisiti — propustiti priliku tudom krivi-
com, v. izduvati

izvoditi burgije — ponaSati se neuobi-
¢ajeno, v. izigravati

J

janpi — pijan, v. dangliran

jasa — jakna

jasar — jakna

jesti lekove — drogirati se, v. najesti se
lekova

Jevrej— skrt, onaj koji Stedi, v. cvala;
evro

jus — dZoint, v. dZojus



K

kajla — lanac

kandisati — smrdeti, v. bazditi

kanta — velika straZnjica

kantarika — konzerva lepka za duvanje
kanterana — kompjuterska igraonica
otvorena u nekadaSnjoj teretani: kante-
ri (counter strike — vrsta kompjuterske
igrice) + teretana

kantoprevrtac — pas lutalica

kapirati — shvatati, shvatiti, razu-
me(va)ti, v. kontati, kopcati, skapirati,
skontati, skopcati, ukapirati
karambol — nered, haos

karanje — seks, v. fukanje

kasos$ — kasetofon

keéati — hvatati

kenjati - pri¢ati gluposti, v. bulazniti
kep — kapa

ker — pokvarenjak; policajac

Kereéa plaza — Becarac

kerefeke — gluposti

kesa — kukavica; nesto Sto je lako ura-
diti: kesa ispir — lak ispit

keS — novac

kesirati — platiti

ket — paket marihuane

keva — majka

kié¢ — sok (od sokié)

kilamfer — onaj koji je slab v. glindZav,
koji se ne oseca dobro; neko usporen
kilav — slab, koji se ne oseca dobro, v.
glindZav; spor

kilaviti se — raditi ne$to s mukom; biti
bezvoljan odn. slab ili lenj

kinta — novac

kita — muski polni organ, v. majmun,
tuki, Sura

klempa — udarac iza uva, v. zauska
kleptus — kleptoman

klonja — toalet

klopa — hrana

klopati — jesti, v. hasati

kloSus — klosar, propalica

kljucanje — v. poze pijanstva
knjavati — spavati, v. dZonjati

k'o da ga je poplava izbacila — ruZan,
neprivladan; koji izgleda premoreno
odn. napa¢eno

k'o da ti je atomska pala u sobu - so-
ba ti je neuredna

ko ima sreée i kapija mu se Zdrebi —
ko ima sreée, uda mu se dogadaju

k'o kec na jedanaest! — povoljno, od-
govarajuce, nesto §to dolazi u pravom
trenutku

kobaja — kobasica

kobajlele — kobasica

kobra — v. poze pijanstva

koka — devojka, v. cava; kokain
kokoska — podrugljiv naziv za devoj-
ku: Riba mu je kokoska! — Devojka mu
je nametljiva, brbljiva i dosadna!; v.
Curka

koks — kokain

koli¢ina — paket marihuane

kolisati — pozvati telefonom: Kolisace-
mo se! — Cuéemo se!

koma - premorenost: Koma sam, idem
na sovku ! — Premoren sam, idem na
spavanje!

koman — narkoman, v. narkié, narkos
komirati se — premoriti se

komp - racunar

kompas — raunar

komsa - komsija

kondor — kontrolor u vozilu gradskog
saobracaja

kontati - razumeti, v. kapirati; misliti,
razmisljati

kontras — onaj koji svima protivreéi
konjinjo! — budalo! (koristi se samo u
vokativu), v. mamune!

Kop - Kopaonik

kopc&ati — shvatati, razumeti, v. kapirati
kosijaner — muskarac sa dugom kosom
kosoS — kosijaner

krbanje - takmicenje u obaranju ruke,
v. skrbati

krbati se — takmiciti se u obaranju ru-
ke, v. skrbati

krdza — lo§ odn. jeftin duvan

kreda — kredit za mobilni telefon
krejzilo — ludilo



kremas — onaj koji je stalno doteran
odn. sreden

kres — seks, v. fukanje

kresanje — seks, v. fukanje

kresati se — imati seksualni odnos, v.
Sfukati se

krevetara — v. fufa; Zavrsice faks
preko kreveta! — Doci ¢e do diplome
dajuci seksualne usluge.

kriminalan — odvratan, nepodnosljiv
krkan — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

krljati — lomiti; grubo igrati fudbal
krnuti — staviti puno nefega, nakrma-
citi

krpice — odedéa

kuglati se — vrSiti veliku nuzdu, v. ba-
cati kuglu

kul — dobro, zadovoljavajuce; uzvik pri
oduSevljenju ne€im, v. bruka dobro!; u
redu, dogovoreno!

kuler - onaj ko je stalno opusten, koga
nista ne potresa

kulerka — ona koja je opustena, koju
nista ne potresa

kulirati — biti opusten, v. 'laditi jaja,
landarati

kuntati — spavati, v. dZonjati

kurblati — verglati, kurblati telefon,
okretati; kurblati kes — snaci se za pare
kurtonka — prZena kobasica koja se je-
de u vojsci

L

'laditi jaja — ne raditi niita, opustati se,
v. kulirati

'ladne vode — opusteno odn. lako ura-
diti ili postiéi nedto: 'Ladne vode sam
poloZio ispit! — PoloZio sam ispit bez
problema!

'ladno i bez problema- v. ladne vode
lajter — upaljag, v. fajercag

landarati — ne raditi nista, opustati se,
v. kulirati

lapo - pola

laZnjak — privremena tetovaza; laZni
pirsing; nesto laZno

leéi k'o budali Ssamar — do¢i u pravom
trenutku, do&ekati nesto povoljno odn.
odgovarajuce

legenda — neko originalan, neobi¢an,
poseban, zanimljiv, v. lik

lemati - tuéi, v. danglirati

lesiti — trositi

letva — pijan, v. dangliran

levatiti — nagovarati, ubedivati

levis — spojene obrve

licitirati devojku — nadi joj mesto (kla-
sifikovati je) na pivskoj skali

liénjak — li¢na karta

lija rajdze - litra rakije

lik — li€nost, osoba; neko zanimljiv, v.
legenda

lipsati — premoriti se; umreti

liS¢e — marihuana slabog dejstva, v. pa-
prika

lizati — zadovoljavati Zenu oralnim sek-
som, v. izlizati, olizati, polizati

lova — novac

loza¢ — v. peder

loZiti (nekoga) — 3aliti se, ubedivati ne-
koga u neistinu; uzbuditi nekoga (sek-
sualno)

loZiti se — imati nagon (Zelju) za ne-
kim: LoZi se na tu ribu. - Ta devojka
mu je privla¢na.; uzbudivati se (seksu-
alno); LoZi se na fudbal! — Redovno
prati utakmice.

lud k'o noga - lud k'o struja

lud k'o struja- onaj koji rripuje odn.
umislja; nenormalan

Iud samo $to ne mucde — glup, prost,
budala, v. bangav

ludilo! — uzvik pri oduSevljenju ne¢im,
v. bruka dobro!; dobar provod

ludnica - ludilo

lujka — devojka slobodnog ponasanja
lupati — pricati gluposti, v. bulazniti
lupetati — pri¢ati gluposti, v. bulazniti
luzer — gubitnik

Lj

ljara — pepeljara
Ijosnuti — pasti



M

macan — zgodan momak, v. frajer
macka — devojka, v. cava

maja — majica

majmun — muski polni organ, v. kita
mala — devojka, v. cava

malo sutra — nikad

Manli — Liman

mamune! — budalo! (koristi se samo u
vokativu), v. konjinjo!

marati se — tuci se, v. fajtovati se
mare — batine

masa — veliki broj ljudi; 'De ste, maso!
— pozdrav pri susretu s druStvom
masirati — dosadivati

masni — debeo muskarac

masinijada — skup studenata maSinskih
fakulteta

mata — matematika

matorci — roditelji

matori — muskarac; dobar drug; v. gari
meca — menstruacija

mecan — mercedes, v. merdZan

medka — mercedes, v. merdian

med - prljavitina u uS§ima

medved — neko jak, snaZan, v. groma-
da

meded — neko jak, snaZan, v. gromada
mentol — neko glup, primitivan, zao-
stao, v. bangav

merdZan — mercedes, v. mecan, mecka
mosa — zamah, oponaSanje udarca
motati — saviti dZoint

mrcina — neko jak, snaZan, v. gromada
murh — mars, v. cibe!

murija - policija

mutljavina — neposten posao, prevara
v. muvanje, muvaZa, neko neposten ili
sumnjiv, prevarant, v. muvator
muvanje — zavodenje, flertovanje, v.
muvaZa; izvriavanje obaveza ili poslo-
va na neposten nacin odn. mimo propi-
sa; v. mutljavina

muvati — zavoditi odn. osvajati devoj-
ku, v. napadati ribu, startovati; izbega-
vati istinu; do¢i do nefega na nepoSten
nacin

muvati se — flertovati; Setati, v. baulja-
t

muvator — prevarant

muvaza — zavodenje, flert, v. muvanje,
prevara v. mutljavina

muvié¢ — film

N

na brzaka — na brzinu

na frku — na brzinu

nabacivati se — udvarati se, nametati se
nabudZen — jak, nabijen; doteran, sre-
den; popravljen

nabudziti — napraviti; popraviti; podi¢i
cenu necemu

nacugan — pijan, v. dangliran
nacugati se — napiti se, v. danglirati se
nacvrcan - pijan, v. dangliran
nacvrecati se — napiti se, v. danglirati
se

nadrkan - nervozan; odli€an, najbolji,
V. preteran

nadrndan - ljut, nervozan

naduvan - koji je pod dejstvom mari-
huane

nafilovan — doteran

nafrakana — suvi$e na§minkana, nepri-
rodna

najesti se lekova — drogirati se, v. jesti
lekove

najo — ne, nema, nemam, necu, nec¢es
nakaditi se na net — uspostaviti inter-
net vezu

nakantati — prebiti, v. izdanglirati
nakrkati se — najesti se

nakrmaéiti — staviti puno necega na
nesto: nakrmaciti kecapa na pomfrit —
staviti puno ke&apa

naleteti (na nekoga) — sresti nekoga
nalipariti se — napiti se neke te¢nosti
naloziti se — imati nagon ka ne¢emu;
imati jak seksualni nagon

namestaljka - podmetanje intrige ili
krivice nevinom

napadati ribu — flertovati s devojkom,
V. muvati

napaliti se — v. naloZiti se



napaljenusa — 7ena izraZene seksual-
nosti; nimfomanka

napanjiti muziku - glasno slusati mu-
ziku

napenaliti — namestiti; napenaliti gace
—navudi ih visoko

napljuvati (nekoga) — iskritikovati
napucan — dobrog izgleda

napucati — prebiti, v. izdanglirti
napuftati sise — isticati grudi, isprsiti
se

napusen — pod dejstvom marihuane
napusiti — izgrditi

napusiti se — pusiti marihuanu
naraditi se — v. napusiti se

narki¢ — narkoman, v. koman

narkos — narkoman, v. koman
narodnjak — peva¢ novokomponova-
nih narodnih pesama; novokomponova-
na narodna pesma; onaj koji slusa na-
rodnu muziku

narodnjakuS$a — pevacica novokompo-
novanih narodnih pesama; Zenska oso-
ba koja slusa narodnu muziku
nasljokan — pijan, v. dangliran
nasljokati se — napiti se, v. danglirati
se

nateran — (nadrkan + preteran); naj-
bolji u svojoj vrsti: nateran telefon —
najbolji od svih telefona

natripovan — koji je stalno u tripu odn.
u zabludi; uzivljen u ono §to radi
natripovati se — umisliti nesto
navatati nekoga — potraziti nekoga:
Moram da navatam tu asistentkinju! —
Moram oti¢i na konsultacije.

navlaka — nesto zarazno, ono $to izazi-
va zavisnost

navudéi se (na nesto) — postati zavisan
od necega: navuci se na teg — stalno ici
u teretanu

nemam 'leba da jedem — nemam nov-
ca

nemati tri Cuke — ne znati

nestati u vidu smrada — otici bez po-
zdrava, izgubiti se

nogat k'o patka — ima velika stopala
Novak — Nova godina

novi — vino

Nj

njakati — maltretirati

njakati se — s naporom obavljati nesto,
v. ganjati se, maltretirati se

njanjav — slabasan, v. glindZav; koji se
prenemaZe; njanjava muzika — spora,
lagana muzika

njupati — jesti, v. hasati

0

obdarena riba — Zena koja ima velike
grudi

ocinkariti — odati, izdati, v. cinkariti
ofetkati nekoga — ubedijivo pobediti
u nekom nadmetanju, v. oprati nekoga
odbiti se — napiti se, v. danglirati se
odokativno — otprilike, v. ofrlje
odrukati — odati, izdati, v. cinkariti
oduzet od alkohola — pijan, v. dangli-
ran

oduzeti se — napiti se, v. danglirati se
odvaliti se — napiti se, v. danglirati se
oflekati nekoga — preteci nekoga u sa-
obracaju '

ofrlje — povrino, otprilike, v. odokativ-
no

ofucan — koji je telesno propao, loseg
izgleda

ofucati se — telesno propasti, lose
izgledati

oglabati — zadovoljavati muskarca
oralnim seksom, v. blajvati

okinava — padanje na ispitu

okinuti — pasti na ispitu

olesiti — oStetiti nekoga, tro$iti nesto tu-
de

olesiti se od alkohola — napiti se, dan-
glirati se

olindrati se — kratko se oSisati

olizati — zadovoljavati Zenu oralnim
seksom, v. lizati

omanuti — promasiti

opaliti — imati seksualni odnos, v. fuka-
ti se

opaliti po nekome — v. oprangijati po
nekome

opanjkavati — ogovarati



opasuljiti se — dozvati se pameti
opifen — ekscentri¢an, lud, blesav
oprangijati po nekome — zasuti neko-
ga grudvama snega

oprati nekoga — ubedljivo pobediti u
nekom nadmetanju, v. ocetkati nekoga
orididi — original

orkestar — drustvo koje duva lepak, v.
trubaci

oskrnaviti — degradirati, obezvrediti
osutati se — napiti se, v. danglirati se
otfikariti — odsedi

otkaditi — ostaviti nekoga, odbiti neko-
ga

otkidati (na nekoga) — simpatisati (ne-
koga), v. loZiti se

otkinuti se — napiti se i drogirati
otkucati — izdati, odati, v. cinkariti
otpadati — dosadivati se, ne raditi nista,
v. raspadati se, smarati se, truliti
otpadati k'o malter — v. otpadati
otpadati k'o slina — v. ofpadati
otpadaus — otpadanje

otpaliti — oti¢i

overiti — rukovati se na poseban nacin
udarcem dlana o dlan; pasti; pasti na
ispitu

P

pacer — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

padati na prvu loptu — pristati na prvu
ponudu

padobranac — onaj koji dolazi na Zur-
ku nepozvan; koji se ubacuje preko re-
da

pajser — veliki nos; podrugljiv naziv za
muskarca, v. brban

pajvan — podrugljiv naziv za muSkar-
ca, v. brban, papan

paksu — pogrdan naziv za muskarca, v.
brban

pali! — skloni mi se s o€iju!, v. cibe!
palija — motka, §ipka

paliti — uspevati, vredeti: Ne pali to
kod mene! — Time kod mene niSta ne
postiZe§!; pobunjivati, izazivati nape-
tost; zavaravati: On pali masu! — Zava-

rava okupljene ljude/ stvara napetost
medu njima.; iéi: Palim kuéi! — Idem
kuéi!

paliti se — v. loZiti se

palmolive — slanina loSeg ukusa, v. sa-
punjara

paljevina - onaj koji se lako uzbuduje,
koji brzo plane

pandur — policajac, v. drot

papak — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban; stopalo

papan — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

paprika — marihuana slabog dejstva, v.
lisée

papuda(r)- muskarac koji je pod Zeni-
nom papucom, koji podilazi odn. ugada
Zeni

papucdariti - biti papucar

pare mu iz uiju cure! — bogat je
pariti oéi — posmatrati nesto (nedosti-
Zno)

parlati (100 na sat) — govoriti (brzo),
razgovarati

pasti u bedak — oneraspoloZiti se, v.
skenjati se, ubedaciti se

pauéina — onaj ko je seksualno neakti-
van, v. suv, zardao

peéina — primitivac, prostak, neobrazo-
van, v. seljak

peder — homoseksualac; feminiziran
muskarac, v. derpe, fagot, feget, furun-
dZija, loZac, peda, pesovan, pozadinac
pederbal - Zurka na kojoj je premalo
devojaka

pederusa — vrsta torbice koja se nosi
oko struka

peda — v. peder

peglati — povracdati, v. bacati peglu; tu-
éi, v. danglirati

penzo$ — penzioner

pepa — pepeljara

pepeljare — nao&are sa velikom diop-
trijom, v. dozeri

peperalja — pepeljara

pesnaja — pesnica

pesovan — v. peder

petlja — smelost, hrabrost

Pezos — Petrovaradin



jcnuti se — doterati se
piéiti — brzo hodati
pijan k'o zemlja — pijan, oduzet, v.
dangliran
pikati fucu — igrati fudbal
pirkanje — duvanje lepka
pistolji — salo oko struka
pivkan — pivo
pivo bez kragne — pivo bez pene
pivska skala — koli¢ina alkohola neop-
hodna da bi momak bio sa devojkom
koja se na skali klasifikuje:
Da eksira$ dve litre rakije i dobro da se
zamislis! — odbojna, neprivla¢na devoj-
ka
Gajba 'ladnog piva mi treba! — nepri-
vlaéna
Deset piva, pa mozda i bi’! — nedovolj-
no privlaéna
Par piva i 'ladno bi'! — prose¢na, lepu-
Skasta
1 da nisam pio mesec dana, pristao bi'!
- pozeljna, zgodna devojka
plastika — pivo od dve litre
plikavac — dZoint, v. d?ojus
plikus — dZoint, v. dZojus
pljeska — pljeskavica
pljuga — cigareta, v. sudZuk, poke
pljuvati (po nekome) — kritikovati ne-
koga odn. ocmiti
pocepati k'o ludak novine — rasturiti,
pobediti
pokaciti se — posvadati se
poke — cigarete, v. pljuga
polizati — zadovoljavati Zenu oralnim
seksom, v. lizati
popaliti — ukrasti
popasti — dobiti: popasti grip, popasti
keca
popiti — dobiti: popiti batine, popiti sa-
mar
poprskan - poludeo
popuditi - zadovoljavati muskarca
oralnim seksom, v. blajvati; v. izduvati
porni¢ — erotski film
pornjava — erotski film
Posisati — zadovoljavati muskarca oral-
mim seksom, v. blajvati

posoliti — pome3ati duvan sa marihua-
nom

posajbati se — potuéi se, v. izaci (neko-
me) na crtu, posibati se, zakaditi se
poSandrcati — poludeti, iznervirati se
posibati se — potuci se, v. poSajbati se
poSizeti — razbesneti se, iznervirati se
potetriéiti — podeliti na tri dela
potrefiti — pogoditi

poze pijanstva — poloZaj tela koji zavi-
si od koli¢ine i jaCine dejstva alkohola:

supermen
povatati se — maziti se tokom predigre
pozadinac — v. peder



pozer — onaj koji ode¢om izraZava mi-
$ljenje u kome nije dosledan

prangija — udarac, Sut (na gol)
praviti frku — v. dizati frku

prdeti — pricati gluposti, v. bulazniti
prebauljati — pretraZiti odredjen pro-
stor; prec¢i duzi put

prebiti knjigu — nauditi nesto; v. pre-
Strebati se

precvikati — preseéi

prefrigan — snalaZljiv, lukav

preko grane — inostranstvo
presmes$no — najsmesnije

prestisnuti — pritisnuti

prestrebati se — umoriti se od ucenja
preteran — najbolji

preterano! — izraz odusevljenja, v.
bruka dobro!

preterana — teretana

primiti se — zainteresovati se za nesto;
poverovati u nesto neistinito
probauljati — proSetati (se), v. promu-
vati se, protabanati, prozujati
prodirati se — provozati se

profa(n) — profesor

profanka — profesorka

profuknjada - v. fufa

profurati — brzo prodi, pro¢i ne prime-
¢ujuéi nikoga

prokuvati — oznojati se

promuvati se — proSetati (se), v. pro-
bauljati

prosuti se — pasti

protabanati — prosetati (se), v. proba-
uljati

provala — glupost, glupa izjava
provaliti — izre¢i glupost; shvatiti ne-
$to; provaliti nekoga — razotkriti neéije
namere; To je ve¢ provaljeno! — Preva-
zideno je odn. zastarelo.

prozivka - provokacija

prozujati — progetati, v. probauljati
prsnuti - poludeti

prva lopta — prya ponuda

prziti ditru - svirati gitaru

przitt muziku - slu3ati muziku pregla-
sno

puci ispit ~ pasti na ispitu

puci od smeha - smejati se

puéi pare — potrosti pare, izgubiti pare
na kocki

pun gas — najjace

pun k'e brod - bogat, imuéan

pustiti Bambija na slobodu — izvrSiti
veliku nuzdu, v. bacati kuglu

pustiti buvu - proneti laZnu vest
pustiti jezi¢inu - biti svadalacki na-
strojen odn. vulgaran ili bezobrazan
pusenje — oralni seks

pusiti — zadovoljavati muskarca oral-
nim seksom, v. blajvati

pusla — gomila; koli¢ina nefega
pusnuti dZojus — popusiti dZoint, du-
nuti dZojus

R

rafunardzija — student raunarstva
radza — rakija

rajdza — rakija

raniti se — napiti se, v. danglirati se
raspadati se — dosadivati se, v. ofpada-
ti; trpeti bolove

rastrubiti — svima ispri¢ati

rasturiti — iznuriti Zenu seksom, v. ra-
zbiti, razvaliti, ubiti, fukati se

razbiti — v. rasturiti

razvaliti — v. rasturiti

rebnuti — naplatiti: Rebnuli su me tri-
sta dinara za kartu. - Naplatili su mi
trista dinara za kartu.; odrediti previ-
soku cenu

repra — reprezentacija

retard — neko primitivan odn. zaostao
ili glup, v. bangav

retardinjo — v. retard, bangav

rez — rezultat

riba — devojka, v. cava

riknuti — pokvariti se; umreti

rolka — beZanje

rota — beZanje

roviti — traZiti

rucka - rukavica

rucni rad — masturbiranje, v. baciti
majmuna



S

sajam bolida — grupa budala
saobracajac — student saobracaja
saobracajka — saobradajna nezgoda
saobraéijada — skup studenata saobr-
¢ajnih fakulteta

sapunjara — slanina loSeg ukusa, v.

palmolive
sateliti — usi (jednina se ne upotreblja-
va)

se¢a knezova — pijanka, odsecanje od
alkohola

seljak — neko primitivan odn. prost ili
nekulturan, v. pecina

sere te! — ima$ srece!

sida$ — bolesnik od side

sisa — kukavica; v. strina, tetka

sitno — kraj vojnog roka

skakati (nekome) po ganglijama —
nervirati nekoga, v. drndati nekoga
skarabudziti — napraviti pomocu $tapa
i kanapa odn. otaljati posao, obaviti po-
sao nemarno i na brzinu; v. sklepati
skembati — Skemb'o sam ga! — Sredio
sam ga!; Moj je!;Uhvatio sam ga!
skenj-papir - toalet papir

skenjavac — lo§a marihuana, v. Sibalja
skenjati se — postati neraspoloZen, v.
pasti u bedak

skinuti se — odsluZiti vojsku; izleiti se
od narkomanije

skinuti Subaru - ofigati se

skivi — viski

sklepati — napraviti ne$to na brzinu;
sklepati ispit — otaljati ispit, spremiti ga
brzo i povrino

skockati se — doterati se

skontati — shvatiti, razumeti, v. kapira-
11, skontati se s ribom — osvojiti devoj-
ku, biti u vezi s devojkom

skopéati - shvatiti, razumeti, v. kapira-
]

skrbati — oboriti nekome ruku, v. krba-
nje, krbati se

skrljati — slomiti

skrnav - nemoralan, bezobziran
skrnaviti — degradirati, obezvrediti

skrnavstina — nemoralan odn. bezobzi-
ran postupak

skvréopiz — zima, hladnodéa, v. spic,
spicina, spicotina, spicitis
skvréopizditi se — smrznuti se

sleteti — smr3ati

slomi nogu! - sre¢no!

sluske — slu3alice

smarac — onaj koji je dosadan
smaracina — dosadivanje

smarati (se) — dosadivati (se), v. otpa-
dati

smazati — pojesti brzo

smesan k'o bioskop — sme$an kao ko-
mican film

smiriti — potroSiti: smiriti dZojus — po-
pusiti dZoint, v. dunuti dZojus; smiriti
kutiju — potroSiti kutiju cigareta

smor — dosada

smoriti se — izmoriti se dosadnim po-
slovima

smorusa — dosadna devojka

smotati ribu — osvojiti devojku, v.
smuvati

smrdeti — zvudati laZno, li¢iti na neisti-
nu

smuvati — osvojiti devojku, v. smorati
ribu; izmisliti izgovor ili opravdanje,
prevariti nekoga

smuvati se — poceti se zabavljati sa
momkomy/ devojkom

snimati — gledati: Snimi ovo! ~ Pogle-
daj!

soc — nesto loSeg kvaliteta ili staromod-
no

socijala — v. soc

softveras — onaj koji programira racu-
nare, programer

soler — koji je sam

solo-drinker — koji sam pije
solo-gajba — prazan stan

solirati — biti sam

solirati dZojus — sam pusiti marihuanu
som — neko glup, v. bangav

som dinara — hiljadu dinara

soma — mnogo

soviti — spavati, v. dZonjati

sovka — spavanje

spandati se — v. smuvati se



spavati na telefonu — dugo telefonirati
spi¢ — zima, hladnoca, v. skvréopiz
spi¢ina — v. skvréopiz

spicotina — v. skvrcopiz

spiciti — pogoditi nekoga

spiciti se — smrznuti se

spicitis — v. skvrcopiz

sponzor — bogat muskarac

sponzorusa — devojka kojoj je kod mu-
$karca najvaZniji novac

spréeno — malo

spréiti se — smanjiti se

sprdacina — 3ala

sprdnja — 3ala

spustiti loptu — smiriti situaciju

srati — pricati gluposti, v. bulazniti
Srbenda - Srbin nacionalista

srediti (nekoga) — povrediti nekoga fi-
zi¢ki i(li) psihicki

startovati — startovati ribu — flertovati
s devojkom, v. muvati; Startovali su me
panduri. — Zaustavila me je milicija.;
Startovao me neki gari za pet dindzi. —
Neki muskarac traZio je pet dinara od
mene.

stidi se na bugarskom! — beZi!, skloni
mi se s o€ijul, v. éibe!

stipsa — cicija, neko $krt, v. cvala
stojdZa — stojadin

stondara - neraspoloZenje odn. depre-
sija nastala usled prestanka dejstva dro-
ge

strava — najbolje; uzvik pri odusevlje-
nju neéim, v. bruka dobro!

strefiti — pogoditi; udariti; sna¢i; Soki-
rati

strejt — Cist, nije pod uticajem alkohola
ili droge

strejter — Cistunac, onaj koji nikad ne
konzumira alkohol ili drogu, koji je ne-
porocan

strina — muskarac koji ima neki Zenski
manir ili nema hrabrosti za nesto, v. si-
sa

strmopizditi — strmoglaviti se, pasti,
srusiti se

strvina — neko jak, v. gromada
sudZuk - cigarete, v. pljuga

sulje — semenke suncokreta

supermen — v. poze pijanstva
surfovati — pretraZivati nesto na inter-
netu; v. zujati

surla — nos

suv — seksualno neaktivan, v. paucina
svinjur — debeo

sviranje — duvanje lepka

S

Saban — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

Sabanija - faban

Sacometrija — nepouzdano odredivanje
necega, odredivanje otprilike

Sajbati — masturbirati, v. baciti majmu-
na

Sajber — v. §aban

Saltati — menjati, prebacivati (kanale,
brzine)

salterusa — neljubazna Zena koja radi
na Salteru

Saner — naziv za muskarca, v. gari
Saran - neko glup, v. bangav

$atro — podrugljivo kao: On je Satro
trezan! — Pijan je.

Secerusa — slatka kafa

Senuti — poludeti

Seprtlja — neko nespretan

Serbetusa — v. §ecerusa

Setati — Daj mi jaknu da je Setam par
dana! — Pozajmi mi jaknu na nekoliko
dana!

Sibalja'- Siptar, v. Sipus

Sibalja — loSa marihuana, marihuana
koja se pre prodaje umace u lekove da
bi jaCe delovala i najCesce je uvezena iz
Albanije, v. Siptar, Sipus, skenjavac
Sibati — tuci, v. danglirati

$imiciti — imati seksualni odnos, v. fu-
kati se

§ina! — skloni mi se s o¢iju!, v. ¢ibe
Sip¢€iti — imati dug put pred sobom
Siptar” - v. fibalja

Sipus’ - Siptar, v. Sibalja

Sipus — v. Sibalja

Skart — neupotrebljiva roba, roba loseg
kvaliteta



skirpe — peskir

slajka — ispljuvak, pljuvacka
glajmara — v. §lajka

glihtati se — biti poltron; iskori§¢avati
nekoga materijalno, v. grebati se
glihter — poltron; grebator

sljaka — posao

Sljakati — raditi

§ljastiti — biti upadljiv, sijati se
sljokati — piti

$meker — v. frajer, gari

$minker — doteran muskarac; snob
$mrljav — nikakav

$mugnuti — pobedi

$oferka - SoferSajbna

Soferke — ruZne i staromodne ¢arape
Sogun — podrugljiv naziv za muskarca,
v. brban

$orka - tuca

Stancovati — proizvoditi u velikim koli-
¢inama

§tek — skroviste; koli€ina ustedenog
novca; imati u §teku — imati ustedevinu
$teker — onaj koji nesto Cuva ili Stedi
Stekovati — sakriti; uStedeti

$toj — marihuana, v. gandZa

Strafta! — beZi!, v. éibe!

Strokav - prljav

Stura! — v. strafta!, éibe!

Strebati — puno u¢iti

Streber — onaj koji mnogo uci
Streberka — ona koja mnogo ugi
Suketati — pricati gluposti, v. bulazniti
Suknuti — reé¢i glupost

Sulja — kosulja

Sura — muski polni organ, v. kita
Surnajst — puno

Sut-karta — dati nekome Sut-kartu —
ostaviti nekoga, napustiti; dobiti Sut-
kartu - biti ostavljen; dobiti otkaz
Sutaj se! — skloni mi se s o&iju!, v. di-
be!

Sutaj se do kuée na bugarskom! — v.
Sutaj se!

Sutka — tuca

Sutnuti — ostaviti momka/ devojku
$viénuti — baciti

§vore — bez novea

$vrljati — ¢initi preljube

T

tabadzija — nasilnik, siledZija

tabana — peke

tabanati - Setati, v. bauljati

tabati — tuéi, v. danglirati

tabla pijan — v. tabliran, dangliran
tabliran — pijan, v. dangliran

tadza — taksi

taliti — prodavati

taljati — prodavati

tanak s keSom - bez novca

tantrljati - pricati gluposti, v. bulazniti
tarzanka — muska frizura

taster — v. cinkaros

tefter — sveska, blok za pisanje
tefteriti — pisati, zapisivati

tekma — utakmica

telefonanisati — zvati hot-lajn (telefon
+ onanisati)

teraj se! — skloni mi se s o€iju!, v. cibe
teret — teretana

tet — tetovaza

tetka — muSkarac koji ima neki Zenski
manir ili nema hrabrosti, v. sisa

ticu u kafiéu - Cuti!

tike(pa) — patike (jednina se ne upotre-
bljava)

tintara — glava, v. glavudza

tip — muskarac, v. gari

tipovati (na nekoga) — pretpostavljati
pobednika (u sportskoj prognozi)

tojas — testisi

torime — v. matori, gari

torokati — puno pricati

torokusa — pricalica, ona koja toroce
tovariti — provocirati; ubedivati nekoga
u nesto lazno; prigovarati zbog necega;
v. trpati

tozla — zlato

trabunjati - pricati gluposti, v. bula-
Zniti

trava — marihuana, v. gandZa

trendZa — trenerka

tresti — imati seksualni odnos: Tres'o
sam je!; v. fukati se

trip - halucinacija nastala pod dej-
stvom droge; ideja; fantazija; izmisljo-



tina; Puckaju odn. sevaju te tripovi! —
Umislja8!; Koji je to trip? — Gde je u
tome zadovoljstvo?

tripovati se — umisliti neSto i uZiveti se
uto

trodonka — zgrada zeleno-Zute boje
(boje trodona)

trokirati — zamuckivati; pokvariti se
(za uredaje)

trovaé€ — laZov, v. baron

trovacnica — loSa hamburgerija
trpati — provocirati; v. tovariti
trtljati — pri¢ati brzo i puno; pri¢ati
gluposti, v. bulazniti

truba - loSe, nezanimljivo

trubaéi — druitvo koje duva lepak, v.
orkestar

trubiti — priCati svima, ogovarati
truliti — dosadivati se, v. otpadati
tuka — neko glup, v. bangav

tuki — muski polni organ, v. kita

U

ubedacditi se — oneraspoloziti se, v. pa-
sti u bedak

ubiti — iznuriti Zenu seksom, v. rasturi-
4

ubiti se — napiti se, v. danglirati se
ubosti — sluéajno pogoditi; sluc¢ajno
dobiti

ucur — onaj koji dolazi nepozvan na
Zurku, koji se ubacuje preko reda
ucuriti se — do¢i nepozvan na Zurku,
ubacivati se preko reda

udaranje - seks, v. fukanje

udaren - ekscentrian, neobiéan, lud
udaviti — izmoriti nekoga dosadnom
pri¢om

u fazonu - kao, poput, nalik

ufonjati se — uplasiti se, v. utronjati se
ufrkestiti se — pogor$ati svoj izgled,
unakaziti se

ufrkisati se — imati tremu

ufurati — udi; uvesti

ufurati se — ubaciti se, nametnuti se,
ugurati se

ufuravati se — ubacivati se, nametati
se, gurati se

ukapirati — shvatiti, razumeti, v. kapirati
ultra - vrlo, veoma

ultra dobro! - izraz odudevljenja, v.
bruka dobro!

umirati (od smeha) — smejati se gro-
hotom; v. valjati se od smeha
univerzijada — skup studenata sa ne-
kliko univerziteta

upad — ulaznica

upadaus! — upadaj!, udi!

upasti — doéi nenajavljeno ili iznenada
upicaniti se — doterati se, srediti se
uraden — pod dejstvom droge; Je ' te
radi? - Da li deluje?

urnisati — rasturiti; dosadivati nekome
usta te bolela! — izraz kojim se neko
uéutkuje

ustondirati se — biti neraspoloZen odn.
depresivan usled prestanka dejstva dro-
ge

usiti — pobediti

ustekati — udtedeti; sakriti

utaliti — prodati, v. uropiri

utanjiti — slabo stajati s novcem

utoka — pistolj; oruZje

utopiti — prodati, v. uraliti

utovar — seks, v. fukanje

utronjati se — uplasiti se, v. ufonjati se
utuliti — ugasiti, iskljugiti; utisati
uvaliti — prodati lo§u robu, v. valjati;
prebaciti svoju obavezu na drugoga;
podmetnuti nekome

uvaliti se — dobiti dobar poloZaj; upasti
u nevolju

u'vati se za usi i igraj! — briga me Sta
¢es da radis!

u'vatiti crtu — pobeéi od nekoga, v. za-
bosti crtu

uvatiti Sturu — v. u'vatiti crtu

\Y

vaditi fleke - iskupiti se, pravdati se
posle nekog lo3eg postupka

vaditi se — pravdati se; spasavati se;
nalaziti izgovor; izbegavati neSto
vajda — korist

valjatj — prodavati lo3u robu, v. uvaliti



valjati se (od smeha) — smejati se gro-
hotom; v. umitari od smeha

variti dZojus — pusiti marihuanu, v. du-
nuti dZojus

vazdusara — vazdusna puska

verglati — brzo i puno pricati

vezara — onaj ili ona koja napreduje
koristeéi se poznanstvima ili rodbin-
skim vezama

vikendaja — vikendica

vime — velike grudi

visiti — provoditi vreme

vodenjak — student vodnog saobracaja
vopara — pivo

vrnuti (se) — vratiti (se)

vugla — glava, v. glavudZa

vugliti — nositi nesto, vuéi

vutra — marihuana, v. gandZa

z

zabosti crtu — pobeci od nekoga, v. u'-
vatiti crtu/ Sturu

zafrknuti — prevariti, pre¢i nekoga; po-
kvariti, upropastiti

zafurati se — zajuriti se

zaglaviti — ostati negde dugo, zadrZati
se; neplanirano ostati u drugom stanju;
upasti u nevolju; zaglaviti robiju - biti
u zatvoru

zaglibiti — uplesti se u nesto

zagrejan — zainteresovan

zagriZen — tvrdoglav u svom misljenju,
dosledan, zadrt

zajdza - zastava

zakaciti — neplanirano ostati u drugom
stanju; zaraziti se nekom bole$éu
zakaditi se — posvadati se; potudi se, v.
posajbati se; zakaciti se za nekoga —
dosadivati nekome

zakucati — ubaciti loptu u ko iz gor-
njeg ugla

zakucati se — napiti se, v. danglirati se;
sudariti se

zakuvati — pripremiti nesto
zamajavati se — gubiti ili oduzimati
nekome vreme; zadrZzavati se; obmanji-
vati se

zardati - biti seksualno neaktivan

zardao — seksualno neaktivan, v. paucina
zarezivati nekoga — obracati paZnju na
nekoga (uglavnom se koristi sa negaci-
jom: Ne zarezuje me! — Ne obraca pa-
Znju na mene.)

zaSlajmariti — pljunuti

zaStitar — koji studira zastitu Zivotne
sredine

zatefteriti — zapisati

zatreskati se — zaljubiti se

zau$ka — udarac iza uva

zavaliti se — udobno se smestiti; le¢i; pasti
zavariti — udariti

zavariti dZojus — zapaliti dZoint
zavrsiti (nekome) nesto — biti posred-
nik u kupovini droge

zbrisati — pobedi

zez — Sala

zezancija — zezanje

zezanje — Sala; dobar provod; zaludan
trud

zezati se — 3aliti se; provoditi se; zalud
se truditi

zeznuti (se) — prevariti (se)

zgotiviti — zavoleti

zidar — flaSa piva od pola litre
zigovanje — seks, v. fukanje

zigovati — imati seksualni odnos, v. fu-
kati se

zika — muzika

zikra — kriza: Lupa me zikra za duva-
nom! — Imam krizu za duvanom!
ziljav — iskreveljen, onaj koji pravi gri-
mase

zimr me! — mrzi me!

zucnuti — progovoriti, usuditi se da se
nesto kaze

zujanje — Setnja, v. baulj

zujati — Setati, v. bauljati; zujati po te-
lefonu - prelistavati imenik; zujati po
internetu — v. surfovati

zurka - frizura

zveknuti (se) — udariti (se)

zvrenuti — pozvati telefonom

V/

Zderati — jesti, v. hasati; nervirati ne-
koga, v. drndati nekoga
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Zderati se — nervirati se Zivcirati (se) — nervirati (se), v. drndati

Zedan k'o kaktus — dehidriran nekoga

Zestina — Zestoko alkoholno piée Zivotinja — neko jak, snaZan. v. groma-
Zige — Sibice da

Ziva! — vazi!; dogovoreno! Zurka — proslava

Zivac — neko nervozan odn. naprasit Zvaka — dosadna prica

Zvalaviti se — [jubiti se
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Marijana M. Canak

THE JARGON DICTIONARY OF NOVOSADINIAN YOUTH
Summary

The dictionary of jargon of Novosadinian youth contains 1120 of jargonisms
and represents an attempt of saving words and expressions that are being made and
used by young people in the 20 — 25 age group, in order to keep the group away
from intruders.

The introductory paragraph aims at analyzing basic characteristics of jargo-
nisms and following the ways in which jargonisms are changed, expired or rejected
as old-fashioned. The corpus of jargonisms is also considerd from the gender per-
spective in order to clarify relations between men and women.

The final part of the consists of systematic lists of most frequent verbs, modes
of addressing and expressive phrases in order to illustrate realized analyses.



Jp XKapko boiumakosuh

YIAK 812822
Hayunu paj

JIVUJAJIEKATCKH TEKCTOBHU U3 BATOBUA (KO TIOXKAPEBLIA)

CAXETAK

VY oBoM paay, y3 NpUMepe XHBe peur HHpopMaTpopa pasnHuHTEe CTapoCTH, Aaje Ce U KpaTak npe-
rea Npo3oarjckor cuctema rosopa batosua u eros oaHOC npema cyceaHdM roBop1Ma.

KJbYYHE PEYM: Nujanekatckn Tekct, K-P rosop, nposoauja.

Y centem6py 2003. ronune GopaBHO caM JieceTak JaHa y batoBuy cuumajyhu u
6enexehu rpal)y 3a Cprcku amjanexrosnowky atnac. Mmao cam cpehy na Hahem nopo-
auuy MusbkoBuh, y KOjoj *HBY NeT reHepauyja i Koju ¢y CBU poljeHH y OBOM cedy.
OBOM NPUIMKOM CHUMIbEHM cy 4yykyH6aba JlapuHka — Jlapa u uykynnena Meax — Hsa,
pohienu 1912. u 1914. ropune. CHumibeHa je u cHaxa Hanexxaa — Hana koja je pohena
1934. rogune. Mel)y LIKOJICKOM JELOM OX NPBOT A0 YETBPTOr pa3peja, Yuju cam roBop
Takolje CHUMMO, Halla3y ce ¥ ’UxoBa yykyHyHyka CaHzpa, poljena 1993. rogune. OBom
APHJIMKOM CBHMa BbHMa, a TI0ceOHO MaJIOM KOJIEKTHUBY LIKone y batoBuy, Hajcpaaynuje
3axBaJbyj€M Ha BENUKO] Jby0a3HOCTH, MPENYCPETILHBOCTH H CTPIL/BEDY.

3a nakwe MiIYHTaBame oBE rpalje, ykpaTko hemMo HaBeCTH NMpPO30JHjCKE KapaKkTe-
puctuke osor K-P rosopa:

1.MuBeHTap akueHata (

Zadsa, HaApoO, Litana; cedl, cediim, 0eadjka; 8yue, eyuem, 8y14eémo) ykasyjy Ha Ko-
COBCKO-pPECaBcKy OCHOBY roeopa barosua. Camo je HEKOJIMKO NMpUMepa ¢ KAaHOBAUYKUM
aKUEHTOM, KOjH C€ MOTY TYMa4HTH U eM(DaTHUKUM IyXemeM (He MO2Zy) UK aHallorH-
joM (oimitiuna : ottiithy). YIIaBHOM M y OCTa/lUM TOBOpHMa, OCHMM Muxajnosua, ¥ bme

1 Kpyuranue 1 Mowranune (6uorpaunhiko ceno), oBaj akieHaT j€ BeoMa pejax.
2. KpaTkoy3na3Hu aklieHaT je HOBHjEr AaTyMa W 3HATHO je OOWYHUjH KO Jee: 60-

0a, kyiiyc, 80ae0; Ko Oele, yamay, izparra. IloMepameM ™13 CpeIUHE PEUr U = U3
CBHX Io3UUHMja Ko CBUX HHGOpMaTOpa, a kof Aele yeluhe, ymecto ~ cpefie ce ~: ode-

o~

) ¥ lUXx0Ba AUCTpUOyuHja (HeHa, oMok, HoWoKa,

0uo < 00nedilo; 3dee ce < 3082 ce, Oenax < Oexax, Hapany < napary. OBoM ocobu-
HOM rosop baroBua npubinxasa ce MCTOYHUJUM OpaHUYEBCKHM, LPHOPEUKO-HEMOTHH-
CKMM U roBopuMa y hepaarnckoj 30HH.

3. Ayroysna3Hu akueHat ce 1o6yja noMepameM — and U - Ha AyXHUHY: JOCNEeIHO

y THILY 2ad8a 1 HAPoO, a GaKyITaTUBHO y: UHHaAd @ Guiiana, eyue : gyde, ayyem :
8yuem u gyuemo ; 8y4emo. OBo nomepame je npucyTHo y Behnnu rosopa. U y Batos-

1y, Kao HOp. 'y Muxajnosiy u JleBuy, OBaj aKUEHAT je NPUCYTaH U Ha jeJHOCIONKHUM
peunma (680, Hil ce).



4. Kao 1 y 1pyrum roeopuma (HNp. UPHOpPEYKO-HErOTHHCKUM, HCTOYHHjUM DpaHH-
4eBCKHM, MuxajnoBsua, hepaancke 3oHe) y Kojuma je noyesio noMepare CTapux akue-
HaTa, jaBJbajy C€ M ABOCIOrU aKUEHTH (fipehduiiau, d0iio).

5. Y batosuy, 32 pasnuky on crama y Jlesuy, Pecasu, Muxajnosuy, Kacunony,
Bpauesom I'ajy Kpywuunn, Buorpaunhinma, hepranckoj 30HH, EHAUKTHKE HE YTHYE Ha
qyBam€ CTApOr MECTa akUeHTa (Oéitie-my j...).

6. 3ameHOM IyroysmasHor ayrocunasuuM (iipécaa) rosop batoBua Besyje ce 3a
banarcke Xepe, a ckpahuBameM Ayrux akueHaTa (paaped, kKyjHa) 3a hepaancky 30Hy u
Muxajnosau. Y Batopuy oBe npomene Hucy Taxo yecte.'

JnjanekaTcku TEKCTOBH
IIpuua: fapa, 1912, a ybayyje ce (Hsa, 1914) u pemrxo /Hada 1934/:

O Booicuhy

... He 3naM Hu ja (kako He nanTuwm') ... ma cnasuio ce Boxith: MécuMo xondue
u pexemo Kaj 6yne Ha Boxuh ... u Takd n npdjy ... He mehem HiTa ... (Kako ne
mehew! HITd He npiuam!? Mehe op jdpma, oT kOna npé 6uno, Té Hije 6UNo TPaK-
TOp Hero 6o KOJa, OoT kyhe, OT npéra, cé T6 cMécu y npdjy. [Tapa ce MeTe ¥icTo y
npodjy n 0Hmak ce pexe konau. [Teuémo npace. [JoHecé ce cnama youn Boxitha y
cO6M 1 OHEaK MEcy ce U OBLA, U CBHIba, M KPABe, BOJIOBY - LITA TH j3 3HAM, U OHpa
Ha KOnay u OHpa Kap 6yne 10 yBeue, youn boxiha...) ... 3a Banwu 0 yBeye okan-
¥IMO ¥ OHJaK Be4epaMo Ha 3¢Mjy macysb u 6uno wra ohew (i1 68nm nyKan), Opac,
6&mu nyka, rpdjze, Takd. MMamm cmo, KAKO a HICMO, YBeK cMO umanu rpdjse,
VIMAJIM CMO KpaBe, UIMAJIN CMO KOH-U, UMAJIK MO OBlE, CBAKE, NUIaaiy, cBe.

(Cnamy ponecéMo, OHak ceuéMo Gafmak, na npaumMo Oafmak, na cyrpanaH
Kaj 6Vae, yalia BHHa, y vawM napde jeba, npéH, 6ocibak, TO ce yacTiMo u ia-
eMO CBH Ha yMHBaOHMK M yMABaMO ce ¢ ony BOAy. TO je 6o Tdj Haw O6uuaj. [Tpa-
céHlUe y nOpeT METENI jeN Ha paxKamw, Npé Ha paxas, an caj Héhe na ce Myuy 4
MeTelll npacéHue y WnopeT, nevyeHiua, npdja y wndpet W nocine ka he Ghje
pyuak ceué ce cBakeM ndpue npojé, gomahuH na noce pénom ciin, yHyUuMa, 1a ...
U Takd ce T6 pyua. JI€no pexemo konau. Ha kondy, y3mMy makase, cag oBédj mnd-
Aex pelka, TO u3pelKa U kKa ce ucreué pyske iMa Ha kondu. Pexkemo na Boxuh,
Ha yCKpC Konau, cnasa. Ja cmaBum cBeTor JoBana, cmaBy McTo pexeMo kondd. To
cy Haum d6uvaju, 1énu).

O ceockum nocnosuma u jenruma

Konanu cMo KyKypy3, a )KHTO CMO XIEIH cPrIoM Takd, CPIIOM CMO XKHbEJIH, U
Onpa Tpehduitmy u Takd. Jec, npaBUMO CHONOBH, BE3MBa ce KUTO M HOCUMO noce
Ha MalWHy M Bpweémo. M6j dral MMA0 MaluMHy ... (ma apew, npiyvaj, 6pé, Kaj
3HAL! cBB! ... Ma Ka3aH, ma ce JIOXMo KA3aH ca caamy). He mMOry Hu ga nantum.

' O ceemy ovome ommmpnuje uudopmaunje mory ce nahim y Mmom paay fiposodujexu cucmenm Bamosya u
12206 00H0C npeatda cyeednum 2osopuna, - Cpricku jesuk, 6poj 8/1-2, ronuna VIII, Beorpan 2003, 315-328.



Mmanm cMo MauidHy ¥ OHIa MUMAanu cMo KGj JTOXKMA ca ciramy, JIOXKAY, a UMANH CMO
kY] paAHM y ApeuL.. IpAUMO KaMapy, cB& cMO 3HANU K cBE cMo uMmanu. K§j nmao,
0BPO, KOj HUje UMAO0, OH HUje HH BPO, HEro Kynu ma jeae. M cMo Bpnu nma cMo
HOCHIIM y MJIH ma miienu GpauHo, Meciuim mé6a y Hahee. M dnpa mécumo Takd u
neuémo, JOXXUMO BATPY na OHEA Kajx yrpée ce, METeMO BPIUILUK Na BPLUILHAK Ce
yrpeje, ma OHpa 3akndnuMo neba u Takd neuémo, HaBy4EM Ha BPUIBUK >KAp M
noraue n jé6a, rubAUMLY KU CBE WITO rOf ce UMano. Mécumo kondue, na HakKATH-
mo Takd kondun. Kan 6yne na BOxnh, péxeMo konau, nannmo ceéhy u Tako.
VIMinn cMo cBe: KokOuike, mdBke, rycke, nyjke. (Kaxm woBeky KiKo cu cegena
3a CHHHjy KO OBO HHCKO, Na cToJjiine... 6unu cy aeua ne-mec wmil U Tak6 1§ jenu,
pyuann). T4 cenitja, wro xaxe néaa, cefiiM na Mase croniiue, na cenumd, na je-
MO, ma Takd. Jénn cMo cBe: npdjy, néba, wTa UMano, nacyis, Kynyc, pacd, na dH-
max 6éau JiyKa, nanpika, a u Méco. IManu cmMo u Méca kap jéMo MECOo, CBIICKO,
Ka cMO jesin, Kag 6uio mpc. A npé ce nocTino, na ce jé pacd, kico kynyc, manpii-
ka. PHmanu cMo BHHOrpap ma paco cMo jénu. Hiiemo jenn méco, 6o ndcan nac-
¢m. Kondnu cMo, pi/banu na cMo ¥ Ha By Hocinm ceé. Takil je d6uuaj Gito,
Tak® je 6M10, a faHac TO HEMa. Pima DBue MECO, CBIELCKO, APYro HUCMO jénH, roB-
€he niicMmo, a OT nunapiie, cBE nunaaiy.

Ipaunu cmo citp(a). Ka 3akdmeMo cBHmbY, en npace, e jarme, wra Ouno,
OCTauMO cllpuluTe U npauMo Lefino. ITordnuMo u npecTojii HEKOJUKO JaHd u
ndce cyHeMo y duramy u Takd ce uyBa U cinamo no KOMKo ciipa, TONKO METEM,
NORJIMjeM M MpauMo chpewe, Kpillke BEMUKe na Takd MeTeMo ma ce TO Mano
npOBpH, Ma HOCUMO Ha ilBy. HicMO npanny kajmax.

JIg6a mehemo y HahBe u Mano kpéHe n noce MEcuMo 1&6a, METEMO Yy IIMOPET
€J1 Mo BPIUILHMK Na Kako 6ino. MManu cMo Mane BypyHe, cesbauke.

KaT cam ja 61s1a 3a uxouty, OHa ce uysano 6sue. Hi Mu fdnu o iaeM y 1k o-
Jay, H MM 14nu MOjil pogiiTesbu, Tpe6a fa ce uyBa OBue. Uysana cam. MimMana cam
mioro. [lotépamo OBl na 3aTOPUMO y 060D, na OHOaK y3eMO KOBY M CTONHLY na
My3&€Mo SBLE U TAKO, M MPAUMO citpa 1 Tako. Owiimamo 6BLE Na NépeMo BYHY Ha
OyHap... u mpéna, U TKana u cee paaina. Kynémy, maniina, Takd, Kyae/ba U OKp-
éhem Takd. Pa366j na dugak yeegéMo 6pna, ma HUTH, Na MPAUMO, TKAMO MOILABE
U cBe, U cyKHO. Hifje Giyio KynOBHO, CBE TKAHO na ce HOCH, Na ce Basba ... u huit-
MH, ¥ TIOH:3ABE, U CBE, KAKO J1a TH KAXKeM ... METeMO, YBOAMMO TakO HiiTH, na 6paa,
na waipamo ga HU HHje of jénHe cOpTe, Hero MHOro. Papino ce csé. [JOHena cam
nowaee, huniiMy, yapane ¥ NeIKUpH.

Jdann me, m6j Otau, Ty y ceno. it cam ce yrnénana. Bubanu cMo ce cBaku
nan. Ongma oBa KVha, T0 je MOjera oua. I[1poureBuHa, cBagba, cTdpu rocTH, JapoBs-
HPHa, opdMHO TO GO, Ma My3UKa, CBUPAYN CBUPAjy, Na UrpaHKa, Ma cBe. YMena
caMm jia irpam, Kako ja Hucam!

Case cam pajina ... Ha BBy ca3 ABa feTeTa. JenaH ca ndouIo U jégaH yMpo.



O pamy

PaToBu .. wicMo GEramm, OMnu cmo xyhu. Kar cam Ouna Mana, G6uno
GexkaHitja, jowr kag 6o oHdj paT. MOju Hoclinm, Mana geya ¥ KOJIa M HOCHTHHU Ae-
uy, Kpiayv op para. He ndnuTum, a yyna cam ja e takd 6iio. An Kan 6Unu oBi pa-
TOBH, ji caM UMana ... Myx Mu 6o y podmcTo, a ji cac nBa getera TV kyhu. Kpiij ce
OJl MapTH34HY, JIYajy Ha BpaTa, Acua 3ancrajy. da He nd Bor pa 6yne shwe. da
Cy HAlUA [2La XWBA IITO HMa.

IlIxdnosana ciiHOBM, WKOJMOBaNa U yHyuuhy, wikdnoBana v napayuyunhu n
caj iMaM u UyKyHyuuhy y mxomny.

O 2padrsu xkyhe

3uganu cMo kyhy noce para. Cse T6 wto rog eRaul, cB¢ TO Ha3AmaHo Moce
para. Jao, ja, sap Mano cam panitia! buna sgpasa. CaT cam pasbonena u He MOy
cac HOry na igem. (I1piiuaj Kako cu npauna xyhy, oHy u OHa 61na HOBa na wby moc
ykBapiuty na npasuin oBy). Jec, o8O mMu Tpéha kyha, noce para tpeha. I1pannu
60me. VIMdnu cy Majecropu, uManu cMo nape 3a T0 u 3aTd cMo npaunu. bune npé
(uaxmipe). He 3HaMm, Hifcam npanna ji. A npé 16 6o kon Mdjera oua, a 6Wio u
Koj MOjera cBEKpa, MIETEHO, CBE MIETeHO. [IBE cO6e n jenHa KYjHa, IUNOPET, acT-
an. MiMana u BypyHa, 3iijada BypyHa, 1a ce NoX# ¢ Tyay3uHy. Biio orwiwre na
ce neué néda. (I[la ce cnaHiiHa cywifina, kKdxu 4yoBeky, cee 3HAw!) Kyha na je
KOMIiH, na ce cymiuo Méco, cnanitHa. [Tpé Hije 610 3aMp3uBAY, HEroO cYIIKIT Ma
jénew. Hocumo Ha mwiiBy cnaniiHy, na Tako.

Japueeo maexo
(A kat cu 61sa Ha BBy, 1a HECTAHE TH pdHa, LITa CH NMpanna - japueBo Mié-

ko?) TS je néba - npdja, Hagpd6u y yaHak npojy ma cyHewl BOAY na MocOJIHULL, Na
Kycaul, jegew. T je jApyeBo Maéko. HicaM Bonena, Mopana cam fa jém, aa Ko-
nam.
O Konarwy Kykypysa

IJ&o ndn xkOnam. [IBa nyta ce koOna. I1psu nyT kdnamo na ndce nopacri Tpa-
Ba, ra XxOmaMo Apyru nNyT ¥ Tako u Tpehu nyt 3arpHeMo, 3arpTad - 3arpHeMo T4j
KOKYpy3.. Kowu yBaTumo. IIpBo ca npamay npaummmMo, a noce 3arpTay 3arpHe u
Takd uekaMo na Gepemo y jeceH. (Kaxit Kako cH ... Tépall BPCTy, cHaja Ouna Tv
Mitdaa na T Tépaw Bpety M TBOjY M wOHY, nomaxew.) U w6j nomaxem. /Brna
BpénHa OHa, 636a Madro. MHOro Gina BpéiHa U TEpana U MOjy BPCTY U EHY./
IMomaxeMmo jépan npyrem Koj octane nosapu. /3atd néMma HOre. Cag Ou umana
Hore./ OB6 mu cHaja. E(T) Ta. JIEno cmo ce cnaranu. /Cnyana dua mene. Kddy
na MK IOHECe y KpEBeT M OHa Mopano aa 6yae no6po. Ja Hiicam paninal?/ Pani-
Jla MM CH3ja ma Ouuta y ... 670 MU cilH u cHaja y Béu paniuin, a Mid cmMo Gunn kVhn.
Hmana cam ynyka. Cag mu tdj VHyK n yHyka y Utanujy, a Mil ...



O Ycxkpey

MécuMo Kondue, 1a pe&xeMo Ha YCKPC M TAKO, 3aKOJBEMO CBHIbY €11 MpACe,
kaT ce ima. dap6anu jdja ma HOCIIKM Ha Apyrapiiueme, na ce Apyrapiyuuin (Kyu-
any jajuma). [Inerémo Bénay o uséhe kojé ima. Ilpanmo BEHall na 3aKa1UUMO Ha
kanity. Mmna cam y upkBy uécro, Hije camd Ha Yekpe enu camé na Boxuh, vero
n Bako. Bitno kako 6iuro.

O odeasany

Cyxmy miexady, Takd ce 3Bdna, nnekaua. T6 ce Tkano Ha pas66j. (Hekn
gociuin o TexiHe, Takd BpéMe b6itno.) Koj nije umao, mopd texuwapo. Hocin
mymu Kag 6iio nopg Hémuu n Kowyibe u cBE TexnHa. MMana cam cykmy, Knueme,
6ny3e KynoBHe M TAKO, U jeléuy cMo umanu, cee. Cnabo umano y céno (nubape).
(A OHa cyKkme, BdHAjC CYKibe HOBE AOHENa, CBE TO M3aTKana, yapane.) TO cam
TKaNa, Kagida ... cBe 6o O0nuaju kaku 6Wny, Takd caM ce M Biagana. [1a uuje
UMANO, HEero kKat caMm ce yaana kOnba, a gaHac T6 Héma. Mmana cam kOHby.
Béxewr HaTpar na oHa Biicw, BHcKM HaTpar. Mapama, UBETOBH caM HOCHna, Kyno-
BHO 1BEhe, 3aByuéM y KOHbY uuBOna u TV uiiBoga u takd. Kiko 61na Mona, Takd
cam ce Brafana. Héma k6ube, Mapama na noeéxeul. BehiiHoM ronornasu gaHac.

O 6onecmuma

(Ilpago je 6uno nmpé wro 6o néc. Mndro je 3gpaBmily HApon 6iio paHilje
Hero cap jpaHac. [Ipyro, Hije ce mpckana jabGyka, HU ce Opecka, jefiiHO WITO CH
BHHOTpaj Npckd ¢ NaBM KAMEH, a MHAYE KYKYpy3 HILITa ce HUje npckao. [JaHac
Ha oBO cBe caj oBiagd pak, Ko npé wro je 6Una jedriika, €, ca T4j pak, camo OH
je onaurmin, je68(m) My aére y nyne. Ou He niipa cTapu m{nu, HEro Hige Ha Ma4-
po. HesepeceT roguHa na t6 je pdcra, ueTpHajcrto ropguwute. A npé je 6fo néc.
Héwma, 63a6a, Yucti noHene6HUK, 6a6a ceéxe y Hak U HEMa cyTpa ndH 6aba 6aua
Ha Kyunhu u MmEco, cBE, HEMa na jémo. He na, He na 6a6a fa ce jé. [Ipdja ma u
KauiMak cMmo npaBwid.) Bpii BOna ma mereMm OpamHo, oHO BpH, jA MEliaM,
MEwaM. Ila iima wto ce MEcu npdja, nonapiua. Takd méiaM, MELIAM Ka ce YKY-
Ba, MEéTeul Ha Jonap ... Kag maéko, kap Hilje Maéko, jéu 1 mOcaH nacy/b 1 Ka4am-
ak. M xonanu cy, an HIcy 3HANM 3a TepeT, a AaHac ce j& caMo MEco u GObKeE CBa-
Kojake. A npé M HicMO 3HAM 3a GOsbKe, 32 6ONOBH, 3a JEekOBU. [1pé uije Gito
KaT ce HEKo aéte pa3bosii, Hekn 6abe 06ajy u T6 npéhe. A maHAc NEKOBU - JEKO-
BU. Takd cMO XXHBENH, KONKO rOlHHA CMO KUBEJIH U ...laHACKe He yMpe ce, HEro
ce xuBiH jégnako. Plina cam u y 6amy Bpmwauky. JleceTiiny - NéTHajc roguHe Tam
cam cegena u jeuina. Ka cam ndce seh nponana, ocna6ena, aj, ndce Mojil uay no
nexdsn. Cénam roguHe céaam nyra caM cepeéna y 6onuiuy. Bonéno me csé xju /
Xyu. HeroBana nBa ciiHa, HEroeana ABA YHYKa, HErosaja jeHOr napayHyka u caj
BMa Ba uykyHyHYueTa y wkdny. Jo6po 6uito c&, cBé nd6po, He MOTY Aa NUCKPAB-
MM f1a KAXXeM a Hije fO6po, cBE A06po. E(T) T6 Mu yHyKa 1(3) céna.



O cmpmu u cmapocmu

(Mii cMO ce CBE HEKaKO MJIAAM JKEHWIHN, ECHajc roguHe U YHYUU U CHHOBH U
€10 >xMBAMO jow. JepBa uekaM na ympeM, gocaniino mMu ga ce ooykyem. Ila 6 cy
feBengceT roauya, anu ero Hehe bOr na He V3ue, Y30 Hu ciina, a Hic Héhe. On
MMA0 Tpilec OcaM rOAMHE, BHEMY Cy OTKa3anu OyOpesu, j&aH na M Apyru noce.)
Mmio ypéjy. ¥ Bedrpan yMpo Tamo y Gonuiiny. O6uuaju BENWKH, BEAMKH
O6uuaju: foby nonecy ceéhy u Tpéba Beuepa, Hajeny ce, Hanujy ce, Kaxy: Bor na
npdcri, ynany ceéhe. Teiko oHéM Koj yMpe MnaT... Mj ciin Tamo ympo y Bedr-
pan on 6Y6peka u MprBora ra goHenau. UMa citna u hépxy u sxény. XKenitm cmo
ra u panu cMo ra y I1étky TaMo kop xxeHe y Kyhy M TAMO j M yMpoO, a TY capameH.
Jduenu ra TV v capimeH OBlle y Hallle rpobme. Hidje mako, Téwko senuko. (Han-
PABHO HU OBA]j CAH rPOOHUILYY, TAMO CMECTHIIN CMO 1Era U 3a MEHE 1 3a 626y nop-
iiro cndmennk. KaT ndMpeMo caMm aa He mycTy Tam y pyny u roToBo. I1a xdnaHo y
3&MJBM Na ca3fifiano, ma rop Ko kanéna, rop kao kyha. Ouna jéanako monu Bora
Yympe. Ja kdxem ma HAjOOLE a cMO NOMpPJH MH, a MOj CHH ga OCTéaHe, ann xa 10
péiieHO OBAKO. Ajpe, pexo, ja ... dHa: hy fia ce, HE 3HaM, H3BPILIUM YOHCTBO, ROCA-
JHa caM cBliMa u OHO, djae ja hy x imeM 1 oTBOpUM BpdTa TAMO, 3HAM [l je, U na
Te nyctiM XUBY. Je&c na je ocrapéna, anu Re MOKeMO MH can KAB A upéw y pyny,
cim. TO je, Hiije HEKO y cTAY Aa BPuM yOHCTBO U TO jOII He BAsba, Hero &(T)
Takd uBpsbAMO o(1) naHac no cyTpa. INa wth ma pamumo. Oua He MOX, ja BiiuIe
0KO 1€, BehHOM ji cBE Oko wE. [ToMOrHeM Mano mra mMory, He moxe. [lo npé
roaudy faHa cam Tépo 6ap Ghukay. MMamo Tamo joun jEany kyhy onpismeny.
Tepo cam GIUMKIY U MO caM TaM, Caj He MOT ce pENHeM, He MOxe. MEH cnyxky
jour Hore, anu apyry 66Ky iMaM. CBaku aecéTu JAH fona3u nekap f[a Me npesil-
ja. Hiicam mMOro na MOKp#M mna Mu npoBenn oHO KaTéTep. Pima, an odcamgHo, jeb-
&(M) My nérte y oyne na My je6ém, Ha Ma ... HEMa GONOBY, an Ha MA, MAjKY My jeb-
&M, TG HicaM BEPOBO J1a MOXe 4OeK 0 TOra 6osiyeM M Kaj MgeM ga MOKpiM, OHO
oj neTé ipe HEWTO Kpo3 MeH, Kpd3, je3 60ramu. Paginu cmo npé. [Jo6po, OHa
MMAna TAj K§u, anu ji cam 6Ho, KAKH, anu caf He MOxe, Ohemr, an He MOXe.
Jém. ITiithe He TpouriiM HIKAKBO, any HE MOXe, W3Aajé, Mo3HAjeM ja, 3aBlj nony-
cTa, cBaKkM 3aBOj nonycra, He MOxein. Cee ce jOpull fa 6ygews jOw, an He MOXe.
ITa can oBaxo He HEKAKO, aju Ha MEKAHO Ja CTaHeM ¢ HOre OHO He MOry. O60pH
Me ridea OpMa J€BO eNl JECHO. A Ha TBPRO MOry jow. Pdgum y wtany, iigem no
Man uiictum. Jéua siuy: HemGj! Man KoT cBAbA OTHRHEI 11a IMaMO HEKE, PAHIM
TaMmo, a BONMM cBE faHac. MEH je MHOro 4yHO KaT KaxKe HEKH MJIAN: NOJbONpHB-
pena, Héma HiTa Ha BY! Kako na HéMa, paay nma aa BXK A4 1 HEMa.

IIpuua camo Hea, 1914. zo0umme:
O poncmay y Hemaukoj
Ja cam 6110 u@Tup i no roguse kop jeandr LIsaceé. TIpsu adn cam oTIO KOJ
WbEra 1 of mera cam nowo kyhu. Teggcer u ABé kpase My3ape je imo. M 6pé, ja



ceé TO noulictuM. J cam B0 OMa NPBU TAH UMM caM YUIO KOJ H-er, na Hi Me OH
36 1a My UMTaM HOBUHE TaM. YuM caM Yo y mtany, ji caMm BUAO WITA je U KAKO.
[oBATHO NONATY, By, Kondua # ceé T6 ja mouncTuM. OHO hépke merde U KeHa
My MY3¥, HHCY UMATH (My3nuue), can iMaM u ja My3annue, ajan HACY UMaau OHAAK
cBil, uMO Héku. Y1 MEnuM HHje 6Hno Téiuko U naHac. I1a Bif KaT cTe Ha OYXKHOC, He
MOLI KA TK Ohell ga Wgem Ha 3aBETHHY, a Mid oJbonpiBpeny - AaHac hy pagum,
cyrpa Héhy. M kdxe Téuika, na Kaka Téuka caj. [1a ja cam, td 6a6a can, OHa ocr-
ana ¢ TA aBa MOju meTéra KoT Kyhe cdma. CTOKY cMO UMAJMN U OHLaK, KOWU, Kpa-
Be, jen ... Ja cam 6o y Jlyyhuy roguay naxa tam, Ty je xon I1oxapesua Jlyuhua,
noGerueM Hohy, nébem mo kVhe ca cBe nyuiky, iéhem no kyhe, nomoOruem mo3u,
mamy OpPeMo el HelITOo U yBeue néluke, Hije OUI0 ayTo, Her MELKe U ja iieM Ha-
3af. A OHEM feXYpHeM, ITO je OeXYPHM, j& My KAXKeM, peKo, eHE ra KOpPUTO CbM
TH CNPEMHIO, NOCTAHLI Ty cOOHM CMO CMaBamu... C1aMa na héban, a ja mocTauM Kop-
fiTo ma nOKpueM cbe hebe, na mumep MOj 0n03rép U oHAj 6pojil, 3Hall, aj KOPHUTO
n6n, a ja nébem xyhn. M Takd cam ce myuno, dcam Mecéuu caM ji Takd CBAKM AAH
goJiasuo Kop 6a6e na e noMOruem. E, ndce, kan me Hémum otépaie, peko, roto-
BO €, HéMa ... M jow OHak wTé,Tpaxiina basona pa ndbpe kon MeHe... I1a n ga np-
eM, 14 J1 Ja He ineM, Mope, HED 1 finem na Hek me crpémy Hémun, pexo, anu cTp-
A MU je 6H0 cTap 4OBeK, Kaxe, OpE, a 1 BLUIOB CiH NCTO ¢ MEH, Kaxke, Opé, Tako
ke Bac ma nobujy, an he u nodujy peuy tamo. Kae, Hapeainu ko ce He npejasu y
[1dxpeBLy, HALITH My ce kyha. Aj, ogpxu ca Til. [lo nécet-jepaudj(c) cdTn HIUCMO
OTHLIIH, YBATUMO KOWHM noce M T4j MOj cTpilll He oaBe3é. Ka cMo cTiram, y
ToxpeBLUy HIKO He HHje MHAPO HAMILTA, a nyH [10>xapeBan BOjckEé HEMauKke. A OHH
Hilko Te He Afipa HimTa. ORNA34 HEKHM, KAdcapHe Halle Ty wto imMa y [1oxpesuy,
yIa3y HEKU YHYTpa, He Bphe ce Hiiko. A 6Wu cMo ueTupu 6paTa o(n) cTprHuéna
cBE, 33jenHo. U Mil kKAxeMmo: djgemo yHyTpa. M Takd mit §hemo ynyTpa. Ka he ce
BPHEMO, He A4 HM CTpakap Cc NYIUKY Ha Kamijy: Uypuk, uypuk, He ai uu. Ipe-
Hohuimo TyHa. Kap ja yjyTpy: Mso, MBo, wTh je, T Bilue, Kaxke, B0 TH AOIIIA
XCHa, Kaxe, TBOja. Kap ja Ha kaniijy, u OHa. A wtd heur 1§, wra hewr 1§, kyhu,
peko, pa ndébeur. [1a geua, Op€, MeH he pa otépajy can, Kyj he kKo neue u Te6 Hek
3akauy, Kyj he Ko neue. Brkao cam Ha w§. Kag 6110 géceT CATH, U OHH ... HA CBA-
Ka nBi mMErpa BOjHAK HEMauKH, JECHO Ha CBAKH, JEBO ... MA UETUPU U jOII CMO
Gpaha. U ji joj kdxem: aj 360roM, peKo, Na caM ce CUKMPAOo, Ma caM ce MYUHO.
Otépanu we y Cmepepeso, na u(3) CmenepeBa 3a Kosiin, ma uc Kdsun y
IManueso, na uc [Manuesa [deGeraua, na y Bpuau, TamMo He otépanu. [Ii he ona
IEua, a il 3aTBOPIH, TE XEHe cBE WTO AdULTE, 3aTBOPHAN. [Ii he cAn ona néua.
Ib6na MaTu octana ko mnéue. A jénan 3ayctd n3 MOr céna TAM Na ra HALLIY TEK
CyTpamaH u GH Ka A0wWo u ji ra niitam. XKipa My umno, XKiipo, 6pé, T papinu
C OHE KEHe, Kaxe, Tepaji U MOYUCTHIM OHO IITO CMO HANPABWIM, OHA] IUTPBOJb
Tla U nycTian noce. E, can, PEKO, JNaKIIEe MU, 6ap XeHa Ja OCTaHe KOf OHY Jeuy, a
MEHe cin wta nd Bor. Y rndajre Bil, n ogdtie kan He oTeépanu y Pymynujy, y Hé-



Ko 651aTo He Hajypitnn Hémun, lIBaGe. [1a ondtne ndcne ve kpéHy y Mopasuuy,
He KpEHy, Ty je Ousio fO6po, 3Halll, JIeANHa CBE GKia, aiu Hanmpanin HAOKOoJO, BE-
JuKa Maca, Ne€T Wbaje Aymia cMo OHIIH, HaNYHUIM cMO OHJl LIAHYEBH, BPLUIIA ce
Hy>xXpa, 3Haw, ond. Kag npeko Hoh, Mdjky My jeGém, jenan llIsaba, Hije Ilpa6a
610, 06§K0 ce y WBANCKO, HA je 6io, nd(c) cMo uyam, u 6H Ha HAC: UYPHK, LY-
P¥K, Ta CBE Mcnpep HAC, MUTPalbEe3 myua y 3eéMiby cBE, ma uypuk. Ja xaXeM Ha OBy
MOjy Opahy: 6p€, najcTe OHAj LIAHAL,, aKO MAAHEMO A CMO BDUIMIM HYXNY, € yaa-
BMMO, yGOKo GHno. U Tak6 MA TyHA mpenohimo, Majky My je6ém. Kan yjyrpy,
AduIH o(puLUHpH, MA ce Kanumo, anu, he ra npondbemo, ai, 6¢xu ... TY cam 6o
cégaM gada y Ty nusany. Héma mra fa ce j€, néma HiwTa, U ¥ rotdBO. A Wt
hemo can? Kat ndocnen Pymynu uynm, 3Hall, ja cMO MHA TaMo, M OHE mliHe XEHe,
whHa je BehiiHOM MOaa, mmpOKe OHE CYKIbe, OHE 3aBY4y NMOT CYKiy ne6a u
Apxiu cTd AWHapa, Halle nape, gaw joj ctd AWHapa, OHa TH 14 OHAj Jeba, an no-
cne pénumo mit oBaM ... Kap, Ty apkanu He cégam JaHad U ceépam HOhH, U HE 3HaI
caf, MOxnaa ke 1 iigelt Ha rope MecTo, an caM paa c usithe oganpe. Hanpéanaun cmo
aypo, Madro paja. M Takd mii nsitbemo n Ouu ... TY Hanomy (cMo craBanu), HEMa
HilllITa, KAKa JUBAKA, an 6éne U XJTAQHO, OHNAK S’cxpc 61no. Kapn, ja u 6pat Mu
T4j o(n) crpdua, HijcTapiju Oio OH, a jA My kaxem: Ca(B)o 6pe€, kaxe, AyTH,
MOxnaa ke pa HafiheMo Heroe y rope, peko, He MOX fa 6yne. Kag He oTépanu y
CakaH, jao, aére My jeO6€M, paBHIILlAa OBAKO, a OBAKO OPAo TaM, a OHM HaNpauIn
KJIO38TH Ha OHO 6PHo, a OHO cBE moA Hac. JA caM HawIO jémaH WKPIL (APBO jEOHO),
6¥i0 BaKaB, ofIOMHUM ja oHY na HahYuikaM oHO na 6opném oHG, npauM Man 6egem
Ia oIMOpHMM, [a CEHEM MAJIO, HE MOLL ce u3/p>Ki Bie nosae Hu nouo. Y Ham-
panmo mit Man GémeM, Ko 1dMy Kap BOfa he ga onndsy, a OHA fdMa ce Hanpau, Te
Tak® M MANO CMO je NOpaBHANN M METEll Ayne OoHO Aa ogMOpuil HOry. Mano
ndcne MOKpo cBE oHO Ha Tebe, ao, Majky My je6éM. Kan, KpéHy He VjyTpy y OcaM
c4TH ofdTie, Ta Hek Tépa mu Ohe. Oun He Tépanu ndcne Ty y rpaa u 6o BO3 noc-
TaBJbeH W HAGHWjy He y BarOHM TYHA 1o yeTpéc y BardHy, OB CTOYHH, jes1 3Hall, a
6uUnu cMO CBE KaJbaBu MOKpH, jen 3Haw. OHO, xan né gdHa U nét HOhM y T Bard-
HH, 0HO ce ocywiio oH6 6naro. Ka cMo criirnu Ha cranuuy y Mosoypr, 3j can
n3masumMo. Ka oMo mdyennm O u3nasumo, Ko ga 6u Tépo crd Opdsa OBUEe nO
npalliiHy, OHd mpauriina, jes 3Haul, ocymino ce TO cBe, Ay, OpE, a OHM caMO He
takd cnikapy. M 1§ §bemo y Mo36ypr. Kan, yiummm cmo 9 y Mo36ypr, T He
Aaouekanu Ppanuysy, sHam, T6 MOX fa UM ckiiHell KAy YBEK, BOYEKAIN HE J0-
6po. Iloctaunu Tpoesadpuje ma ce jéne pyvak, uMasno mra ohewr: u 6ecKBUTH, U
Mé&co, U KOH3€EpBe, U Kada u o rog ohew. TV e noyekanu ®pannysu. Ty aBajc
jéman ndn cam 6vo. E, nobe IlIBa6a n TynMau u OHAK KO je NOJbONPABPENHUK,
TaMO, LIHAjaepu oBaMo, OpHue Tamo, CBE OfBajany, anu MA HAjBHIIe cMO GWnM
nossonpiBpenHuuu. M, kaxe, kyj itma pOaOuHy cBOjy, MOX ce cacTaHaTe, AeceT-
neTHajc y rpynu, aBajc, kako ohere, ipete Ha pan, kaxe. [1a na Bpemo Ha pan Gap



he na jémo, a OHO AA TH jenaH KpoMmmip u LHEo AAH. AnceaT, 60raTu, AncBaT CBE,
3Hall OHO, Mopen Gapaka cBé TO GWo Ancear, a Kaji ipeLl, TH ce caTipel KO Kajy
fima pyne mErap nyGOKe, He Biauin ah ¥igew. HiicMo jénu, HEMa 3aTBApajy TH C
duu u cBe. M1 Ml OHaak, TyHa cimo oBY HGh npeHohitMO M Kafl OO TO Man CBaHy-
10, HamEcTuau kpepeTu U Adhe 1Bd6a ¢ nywKoM TyJaMay: TA rpyna u3nasd, Ta
rpyna, Mit cMo Tp&hu G¥nu, n3rasu. MziiheMo Ml 1 OMa BOJHAK He APYrH NpPeXBa-
] BIH 1 cac mera djue, 64 Hanpéa, MA 3a wera. On  myKy, Ml oniko, je 1. U
nobemMo na ctanuuy. Ka cMo golim Ha CTaHuLy, MAJIO CMO NOYEKANH, €BO ra BO3,
kpenynu 3a MithxeH. He mapu nitiuta. Mii ce kp€remo ondtie. Ka cmo ce kpeuy-
M opdTie, djue y Mithxeny, a jénaH MOj ceJbaK IITO je OMo cd MHOM, OHOTa paTa
je 6o ko AEuko, 6HO TaM 3apd0/beH U OH Kaxe: [1ajcre nOGpO cafn, a yrasumo
161 xao y noapyM jénan u OH kaxe: mi hemo ...ty abpuka, kaxxe, na ke na pany,
HeMOj TAMo J1a ce rpabumo 3a moco, Hero nojako cee. Kan, mit cmo chinum adn, a
OHO HHje abpuka, Hero cBE Noj 3&MJLOM CTAHULE, 610 OHpa T§ Taj Mitnxen. T6
je 6ina Bapow Hebecka. M mit T§ cMo oHO ... Kapi, cefenu cMo Man Ha CTAHUIM K
Mano nocae oHaj Héman, mTo ¢ Hdma, ITO HAac CIpOBOAM KaXe fa ce IHTHEMO.
MitrHemo ce MA, 6H Hanpén, MA 3a wera, OH Hanpén, Ajne y BardH. Yhemo y Baré-
ny. OgaTie Tpijec KunoMerapa cMo Huuiy BO3oM g0 TO gy cMo ... Ka cMo cTiiran
TAMO, ceno ABE-TpHA KVhe TY, nBE-Tpit Tamo, Upkea T§, 11 UPKBa T§ MANO Biille
kyhe Oine. Y mit imemMo, OH Hanpén u OH He 3Ha ai (b)) je milTa u OH, HE 3Ha.
Kap, jenHa kyha Takd Gina, a uMao noMohHy 3rpapy 3 B4 cnparta, je J 3Hal,
oBako 6una. Hapon, ndpon, Hapoy, ja caM Muchilo 3aBETHMHA Kao KO HAC, jen
3Halll, 1a peKo, je 1 urpanka. Kap dHo pomunu ga He O6Hpajy, MaMy H(M) LIBANCKY
je6eM. A ja, 3HAw mTa cam ja 6i10?! Ja cam 6RO ... KAKK... @ IO YHHY KO MOPYUHHK
cam 6o, an ja HWcaM ce jaBJBO, HHCaM ceneo y opuuidpcku narep yonwre. Kap,
OHU cBH rnéagy MU pyke, a j HicaMm panio, néte My je6eM, wTa AéheM mMan wkO3n
noMoOrseM, an 10 HiwTa, HHCaM pdguo HeKe ABE-TpHA rOAMHE, HHcaM OWO KOT
kyhe, cranHo Me jypinu Ha BExO6e. JA cam o6iuo u banar, u Cpém u cse. U rne-
Ia MM pyke, a OHO cBE 600KuaBe, oulirheHe pyKe CBE, KaXke, HE 3HaM LUTA Me M-
Ta, aiy ndce caM 3HAO LWITA Me NMATa, Kae, HACAM ja cesbaK, MIEAANM MU pYKe ...
Onaj y30 oudra, 6paTa Mu o(x) cTpiua, OHA] ¥30 oudra, OCTAHEM CAMO ji of
Opdhe, u ognasm ogMa. OH4j y3ima Te6e u BOAM Te Koj Kyhe. JA cam ocTao u je-
AHa 6aba, onacana jepaH YAk Hanpén, jénaH Hasap, pagina y wrany. Jao, boxe, u
lla ce cMEjeM, 1 OHa He niiTa MEHE jen YMEM na pafuM jes1 H yMEM, YBATHIIA Me PY-
KaB U 3j, BOIM Me Ko cnénua. Ka cam ja ymo yH§Tpa y WITANy u Ka caM Iorjemgo
OHO, HIicam MOTO Ja 3aMICHM [1a MO3Ke jénaH ce/baK 1 iMa OHONUKY CTOKY, CBE Ha
TpaHLuéje y 1ITanM, a GUKOBH UMO, NO jénau Ok My MEpU MJLARY M ABECTa KiJa
My MEpH jénaH OiK, ka cMo npdpanu. Y, Hitirra, ja caMo raénam o cam ywo. U
Ka caM yuio, oHid GiKoBM ndyeny a poBy, HENO3HATO je. ['nénam ja ako ce OTKi-
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He, anu 0a3eHT c BOAY Ha Cpep uiTaje, 110cie jacne cy penoMm, u ja T§ y3meM H ce-



AHeM H OHAj 6a3eHT u céauM. BaseuT 3a BOOy uéreBpTac nma Ha cTpyjy HCTO cBE
cnposeheHo, 3Hall, nojunuue, 1 ja iMam cap nojiauye Kot kpasa. U, ja y3o0 cam n
cKpcTio caM T§ pyke U cefiiiM, a OHKM OTBOpY BpdTa u BAUy, a OAMa MU YIAHTHIN
iime: Maun, VMsan, jd TaM, NperoBOpy HEIUTO U OTHMAHY, a IUTA jd 3HAM. U OHU BiI-
fiend aa HE 3HaM ja uiiluta u adhe hépka, mnaba, 61na fére u dHa yBATH 3a piKky
M Kpo(3) WTany y XOOHUK, UC XOOHUK ¥ X§jHY, né (mene). A OHM BitUy fa jeneM, a
ja ue 3Ham. Kar, u jd Hé 3HaM wTa je 6Mno Ha cTdny: M candme, H 6€na kada, u
miTpygia, u osd, wra Ohe ga jépmern, anm OHM OfMa OTHARHY, MEH OCTAWNM W
otTiiIK. A ja caM y30 OHO mdpue IITPYAIe HCEYEHO U Kady 6y 1 TO ndmnmnjem,
caMo T6. A ka3d HM J1eKkap fa He cMEMO MHOTO OfMa fia jenemo. M tak6 ja kp(o)3
oH0 1 ji cam Bo bid u Yhem ja Ha BpdTa TA u OHM MY3Y KpaBse. JA fOoBATUM nomA-
Ty 1 uiicTiM wtany. Ka cam nouiictro wrany, OHu dnmeT OTHILIN TaM YHYTpa, On-
€T Bil1y HEWTO, an ji HE 3HaM HHWTa O TOM LITA BAYY M KAKO H ja Oner ... [8hy
3a MEHe, Ka TaMo ONET fAa ce jéne, yBeue Beyepa, Ka TAMO, na HHcaM ji rujm,
pexo, MICHM ce ciM, a Kajl HC 3HaM [la TOBOPUM, HC 3HaM, N OHM AHroue ce ca
cTonile M npekpcTuile pyKe oBAKO M nmouéle OHM 1a YUTAjy MOJMHTBY M npé jéna
u nocne jéna ce moniTea unta. Kan OHu 0oHO, ja caM ¥30 na caM npekpcTiio pyke,
itmum ja. OHu ce kpeT§ cac WAKy OBAKO, a ji cac Tpi npcra MOja OBAKO, a OHH
rienajy na ce cMejy MeHe 1ITO ce ja KpetiM Takd. M Takd, y€THpU roguHe HUcam
MPIHO off weroBe kyhe. I1a 3Ha0 caM (HeMauky) [€ HHje NpodeKT, aJIM 3HAO caM.
Aunu ce ry6i Beh, cBE. Anu paaio caM xao 61K, cBE U ¢ KOBU, U ¢ MalIUHEPH]E, U
CBE caM ja wurosy kyhy. Hiije 3H20 1wiTa je Mano npdéce, a ja My kaxeM: 6pé, Kyn-
Vjeur, peko, OH KYIH jEMHO MYLUKO U JEHO XXEHCKO, MAJHM, Ma OfHerye na xose,
na wTd TA T6 ... Kaxe, He 3Ha OH. [10ce cam ja Hayulio ma roedopuM. Kar cam ja ...
Kynito OH jJEMHO XKEHCKO, jEMHO MYIIKO U nocie 61an oBaksu. M ji My kéxeM oBO
TPAXH fa ce Fala, ji mEMy KideM, Kaxe, ji HE 3HaM, MBane, ja hy, peko. On ynanu
KOna, METy ou§ KOpmy  Aje y nosmonpiBpenHo nd6po, otépamo Tam. O  uidje
HUM V110 fa Biigu o T# 6pfira kerdsu, a Haw Jyrocnoséx paaio Tam, ja cam ra ny-
CTHO OHOTr H€pacTa, a Mana HHje MPAHyJa, je i 3Ham. VI takd. Kat cmo gduunu
kVhu, a 6u nfiBo u MEco, Kaxe, B0 caM KoMepdTa TaM, agpyrapa. U takd, Tépa,
Tepa, ji cam miicuo pa he ce 3aBpum par... Kag OHa cynmpacha Ghna, a ushnia
oBOMiiKa KpMA4a, ¥ OHa ce onpacH, TpuHAjc NPBM nyT ce onpaciia npajuu. Tamax
ce HcTEpalie MallnHEpHje A MueMo ga panuMo XiiTo, muieHiua, a OHa mikye ciid-
MY yCTa M Ha COMIITY MaKye, a OHU MATAjy wto TG OHa panu - he ce onpacu. Jao xa
cam (M) p&ko, a Onu pitnajy. He, ve, ué na pany xiro, he na rnpajy, a mwemy pe-
knu LIB46e kaT ce mpicu, MOpa fa ce CKIAma OHA Mpajuu y CAHAYK jenaH, y KO-
pny. Ja xm: HiiuTa ce He cekupdjre. Jao, mpace, OHU pHnajy OaMa, ji MOJAAKO U
CAMO ra 3aKOJIOBPATHM 1 Ofima yBATH ciicy, u oguErosana. [1pBo wTo ce onpacit-
Jo, noknoHio meH. [la 3ndo Xiitiep, y6io 6u me. M kat cam nduwo, kyhu a2
nébem, ncipatio me fo craHuue, TY y Minxeny. Tpinajc kiina cyBe cnaniine M4



npartuo. Ja Hiicam Téo Aa y3mem u noce caM 130, y Beorpan xat cam 1owo, ja cam
130 3a KilJo pakije. E(T) Taxd je 16 61no. U néhem kyhn.

ITa kixo, T6 je y>kacHo Gito (GombaproBame). Ma céna Hije (6oM6apnoBo),
6u HéMa pauyHa Aa 6auu, anmn rpan. Taj Muinxen, 16 je 6W10 OHO, a KaT caM NOWo
KyhH, CBE NPEKO 3rpajie CMO OBAKO LUK, CBE ONOHYN 3rpagne, oJOByA 3rpaje, cBe
nomanano. Kiko ma nije (moruuynu) umBunm, a u ¢pOHT, 3HATE Bil fa, Aa TY AU
caM ja Gito, TY je cee u3s Mayapcke nouesio fa 6éra opamo, Uy 3a Hémauky na
u3 Hemauke 3a UTdnujy, Géramu, cBé T npeko MEH au caM ja Gilo, Ha TO MEcTo.
Bom6GapnoBawe kaj 6yne, fa Habew irny. Yniny ceérna AMEPUKAHIM, Ma HEMa
16, anu MpENHYHO U HacTpapano, o6opy u, o60py u, llIBi6e. Jénan ndo T Onu3y
KON HAC M KaT cMO M# cTirH, 6H u3ropeo, nunoT. Msropeo, ysdTuna ra BaTpa u
u3ropeo. Y xacHo je 6 Gino.

AKoO cu 6010 nmowTeH, U OHHU ¢y, cam ao6po. LT3 6H jéo, T6 jéo cu ¥icTo u TH.
HitTa ji jOm H¥caM Bi BAZO HEWTO KPAAOM Ha jeny, Konauy oB€ OBAKO OaMa
méne, MBan, 14jy mene. On umd nsé hépke, Hijje uM& Myikapue.

Kdnaw pény, HéMa, KYKYpYy3, HIj IMAJIO U caM ja 6lo, péna, Kynyc, napafa-
j3, konmau. T6 Tu je 61no noco. CEHo, CBAKM N4H CEHO. Oupnax noxdcuiu JIMBANY,
YBATHUIU jeJT KOE:M jeJT BONOBM U UMCTEPHA ¥ 3aniiBam nusagy. CAT cu je MOKOCHO,
TpédBy Takd, 3dnuje je c oBOM cyTpaaaH u3nihe €8 Tonika, 3a H6h. Mnoro kopicTi
16 ca Mokpahy. I1a a4, cB uucrépue. Cag iMamMo U MA LUCTEPHY, aJl He 3ajiiBa-
mo. [Ta6e iimaiu kap He ... Tpeba aa ce pagy.

O oemurwcmay u maadocmu

Vo cam y wxdny. M6 cam, kaT cam 6ito Manu Majky, 6aby u geny. U(3) cé-
na, TY u3, a ¥ MyKa y3ena kop wé u(3) céna. E, OHgak Kag M 1o miin, 6iaa Mu
wécra roguHa, T6 cam TOGPO 3aTYBHO, ji caM BOJIEO CTpdiHO KOwH. U kixe MO-
ja Martu, 6pe, TaTo, peko, Opé, Kynu jenHo xapébe Mano, na ke ra Héryemo na na
nopacrit. E, je6€(m) my, wita he tu? Ila, peko, BOMMM Oa ¥iMaM, a néna Mu 6i0
CTap, u 6H y ocampec néTy roauHy ympo, aena, n 6a6a crapa 6una. U dran Tako.
W npduino jom geé rogune 16 Kupébe cTitriio u he ra yunMo a ra BATaMo Aa pa-
IUMO ¢ mera. M Heékako Ounu cMo Hecpehum, dray ra yuito, ndwo ga dme fa ra
yuil cac xOna, jesn, u OHO, ja cam Gio ¢ mera, an ja caM McmAo uc kdia, a OH HHje
TEO a NYLITH Aa UCIAgHe, HET je APO 3a OHE AU3rUHU U Kaj OUIIO Ha OKYKY H-e-
Ta OH#l AU3riHM ONGALY M jENHEM YOBEKY OKJIO MIST Takd na noTnopaH 6io oBA-
Ko GarpeM6m u GH M3IETA Off OHO NMa yaApH pAMe Ha TO Ma cacTamu ¢ OBO pAME U
TaKO TH ce 6H noGoit. [Tdce np6be Ha TO y6UcTBO, WTO My G610, jepTHKa U YM-
Pe Mu Ortan y Tpitje(c) céamy rdguny. Y Tpitje(c) céaMy roauny mu ympo drat. Ja
OCTaHeM Ge3 dua.

. Tamo wu 6iina npé kyha H oHaj kpaj céna na cMo ce M ucemivin. Kat cam
{30 XKEHy onaBRe, TO je of mOHOTr dua cBé Tamo T8, U ji My nam napuény mdjy, a
OH MU yerynu 16 u ja ce mocénum Tpiijec u apyre roguxe. TY ce gocenum. U ja 6H-
RaK, T4j kdmw wTo ra oopiio, ji cam nmdcie pagio, ja Ko gEuKo. JA YBATHO caM



nnyr, KomET ce 386, u OHa ApKiM TG, kap 6yne na okpéhem, ja HE MOT ia ra 3aH-
€cuM Takd, Hero METeM pydliLly T§ U Ty nma Takd 3aHEceM, 11a HEKH NYT U NAJHeM,
a ja rmeénam ma 1 Me Beo HEKM a MH ce cMmejé. A 6ho cam Ge3 Olja, a BOIEO caM
na imam cBg. U Takd, ndcne, Tpijec Tpehe roanHe ce 0xEHUM. Y3MeM TV 636y, Ja
cam MO OHIAK WECHa)3 FOANHA, a OHa OCAMHAj3 FOANHA. Y3MeM b 1 Takd ndcne
kpénemo. M nmao cam asa cina. Yl nocne péiuumo 16 na ¢ ucenumo TyHa. v takd
ce UCEAMMO TY K onmpamMmo, fOOpe 3rpaje M cBé cMo umanu poo6po. I1a kaT cam
OO U3 porcra, Mi CMO OPAMIM LUy Ma HanpauMo kyhy, ueTpHij(c) ca cégam
mupOKky. M ndcne critrina péua, ajie npauMo LUry, NOXKBEMO MUEHHULY ... 636a
ceué, ji npaumM GaTo, féua pa3HOCYy OHO M HANPAMMO LUy U ucneuém Ty dypy-
Hy AB3jc iybape uuray.. M ka he ga ce npiey nOMoBH Ko HAc OBlieHa, he aa Mu ¥3-
Hy wiray 3a (oM. Yerpéc nére cam ja aowo u3 poncra. M Tdj wto je npeceénuuk
6o, MiA cMO GHiIM 1WKOJICKHM ApyroBu U nO6pu, u 6H ndhe yBeue ko MEHe, T n
6aba y cobu, Kaxe: Ugo, je 7 3HAIm WITA je HOBO? pPEKO, HE 3HaM, KaxKe, KAKO
3HALI NNy ga Bakyhwel he ce yslima uiria ko iMa udrary. Y ja 36BHEM wOHO-
ra dua, HicaM UMAao crapilje opyro, Hero Tac, u j My KaxxeM U OH 18be Kox MEH n
otinnemMo y [Iy6pasuny, dama 61, y CyceHo cEno, H yroBdpum ¢ majcropu u aoby
i TprHajc MajcTopa. Cee OHa cdMa cipeMana, TPUNYT jenu 1 3a AeceT JaHa cas-
Agamo kyhy. ITa ykBapiuin cMo je U casuganu cMo TY Kyhy u 6o cB& ypebeHo.
E, ndcre, ja H& 31aM Kojé rogune 6éure, dhe Aa npasy oy kyhy. Ipasute. Ony
yKkBapy, onpaspaj. M €To, Takd ocrana.
O suHy u paxkuju

Bupiir kdxo, 6€na oTéna u upHa ce He npcka, T je 6uno. Mit cMO UMANH U
KaJie, ainn Mame, a 68y U UPHY oTény MManu cMo Tpi Wbage yoxkot. Y1 OHpak u
BIHHO 0O6pO U pakitja fO6pa 1 Tako TG cMo uManu. JA u OHa cMo puibanu. Hijje ko
can. M30py c TpakTopoM, a pé cMo pumbanu. M3dpert ¢ kpdBe U cac KOHwbH, OHO
nocne Byyéur oBamo, oHG pispail 3aTpanajéil oHaj waHay wro ce pisba. [1pé je
6uno nBi auidBa jia pisball 3a BUHOrpaj, Héma tpasa ndcie. Y takd, umMao cam
no yetpéc dkosa BHHA.

Mymaua na mM{sba. Beépem cac HOX 1 oHO M nOcne y KOpre, a Ha KOJia MeTell
mywemy. Hocline ce u xaue, an kona ca mywémy. M 0Hpa xoT kVhe kaue nocrau-
MO TYHA M MyJbauuMo pyuHo, o6pheir 1 Mybaur rpdxkbe. [Toce kap 6yne usmyma-
Ho, otduew y 6ypapu. [10c y 6ypanu Bpil, na kat nplbe ndcne HEKO BpéMe, ONET
ra npeTOUMLLI 1 NOce CToji.

FImamo wamr xa3an. Ta6apka T6 gpxil BOAy, OHfa KA3aH wto MEhew KOMUHY
OH¥ chimawi, OHRaK fMa, 3anTHjell KAfak ogo3rdp. E, dHpa KpoO3 Kanak ima ine
oub nyna. I1ocne noxii Tamo, 0Ho nébe pakitja. ITaToka. Can HEMaMO MHOrO.
BOhe Beh nBé ropuue Hitkako HE Mox aa ... Ca Tépaiu kOnako Ohewn T geceT, NBa-
Hajc, neTHAjc M ABAjc crenéHu e ako Oheml Ti. CaMo M TO, MPAo J1a TH KAXKEM,
ja yonuure mitie (He Tpownm) ... ja cam cee ga(B)0 Ha pag u pakiijy u BiHO. Biio
Kop Hac yeTpéc kyhe, Lliranu uMano kop HAc, CUpOTHLA, jeC, UMAIO KOjl HAC ¥



ceno, a can raxbim Hero Mid ¥ 60/be Kyhe uMAjy og HAc. A npé€ OHM U OHAaK j4,
néma K¥j ma Hu paay, cdmo ji u 626a, ja, néua jom 61au Mau, a ji mpeko 3uME, a
OHY 1a TPAXY pakiljy, BHHO, OHU 6eNeXy KONKO Y3HY, j4 6enexuM KOJIKO UM T4M
| mOCNie OpPEBENEMO payvyH. Onu pany Kom MEH TOJNKO M TONKO HANHHMIUE, jA UM
[WIATHM LITO pany, cTAnHO caMm u(M) Ado / gao nihe, mape H¥cam (M) AA0, HETO
mihe, pakijy, BiiHo. CAT cy OHm Gorahim. T# xan Ou OTHIIO TaM Aa BHLT Kaké
kyhe Hanpaunu, na ce uymnw. ITa csé y Aycrpujy, na ugo Barosan y Aycrpujy.
Ha nosmsonpiiBpeny He MmO ce oboraru. He Moxe HiiKako, na c y6i paneyhu, ne
MOXKe. M) ciiH 6lio [BAj3 rOguHe pAguo TaM ¥ MHOTO M paaHo 1 MoBoNeo ce, u3r-
y6io 3apaBmbe, an MHOro cTéko. U ja jeqHo npace Hiicam npopo, a Tpik TpAKTOpa
jimaM, AB& pakosuLe U NETcTo 4eTpes ABA TpehH, MPUKONNLE, CBE, IIYTOBH, CBE
MaluuHépuje, céjanuue, cBeé 6H TO KYHHO.
Ipobnemu cemaxa

He mdxem Ha nosponpitepeny. Capn iimMa OneH Koje 6AaeH Koje oBaM BardH
kKykypy3a. Héhe na xynu Hilko, Hémaul KOM fia ra npopaul, a Apyro, céaam NiAHapa
kiina, WITA ma Ky 3a cegam giHapa. He mOxe nhura udek. Buno je gobpo,
can Héma Hu geceT AbiHapa (3a miueko). [Tpogany kan u(M) npeTékHe, OHU NpPOAA-
ny (cup). MHade, He MOXell ga 6yaell ndMeTaH. AKO OfHECEIl MANKO Billlle, OHH
060py 1 HéMaiu HiTa. J& caM MMA0 no aBdHajc KpadBa My3apa, a Caf OcTase YeT-
Vipu 1 TG Ha M2 npfimMy, Ha MA HE 1a IPAMY, HHC IPHCTA0 HIKAKO.

PImamo 6B11e, cBiime, necetitny aBaHdjc 6pdBa OBLE, TaKd U CBAbE [ECeTHHY
6pasa ceiime. Fimamo OBlie, KpaBe u &To. FIMAo caM ja u ujakep, anu néheny reé-
ua, HéMa pauyua (ga apxe komwe). Héma nujénan. He BE&pyjem na ima cap, HEMa,
MiicuM HHjenaH kOmu, a npé kaku. I1a kaT ceagba 6yae, na KaT MOYHEMO Ja ce
6p3amo, kbj 6pxku ¢ kKOwU. MManu cmo Bondsu. VIMano kyj padauo ¢ BoadsH, Opo
cse. CumenTtanuu sehitHoM. Ila jdpam. J4 cam Boneo TA. MM3o cam u GiiKOBH.
[Tywrtao cam HapOpy Ha KpaBse IOKJIe Hije, can abynanTa iima. Hémawr pauys can.
Ja caM BOJbEO, NMPABO Ja BM KAXEM M HHUCaM ce CTH[AEO, MOJbOMPABPEHUK CaM.
Kap ne tépane llIBaGe, a 61 He pazyMe ITa My ja npiuam, a OH MeHe, ja wemy. Ja
My ké@xeM: ja cam CPOuH na Me Tépaj ol Oheur. PyMyHu nyuTuiy, a ja My Kaxem:
ja cam Cp6un na me Tépaj it Oheur. Ibouor Gpara Tenu pa y6ujy. Mope, ji He
3HaM Kojfi cy. CupOTa paHiina u napTusdHu OHMA, mudkana Kof i TyHa fa jy He
nobujy meéuy. A 6uno je ceéra u ceavera. Mit cmo Cpbu dnachu, dnacun. Ha ky-
'Y 3eMJbAHCKOj HEMa TO je CPOMH PANECHHUK, A a CMO HEBAJLANM - HEBaJbAH.

BiinuM jyTpoc npu4djy momaxy ju cac HadTy wTo 61Mna cyuia na ga UM gany
man tam Hagre. [1a wtd e gap§y yabe wynma!? Ja rnepam JHEBHUK, cAMO He pa-
au ce TO wTo Tpeba ga ce pagu. I[la Hero pagu, 6pE, KaT npivam Ha TeneBA3ujH,
OHO Ka Te chayua Hapod, ypanu T6. Hero crdnuo, 6pé, cat ce nokpniuu j&nax
Apyrora TyKy, kopepéHuuje, HE 3HaM oB4dj TO, HE 3HaM OBAj TO.



Ionoeo o poncmsy

On (raspa) wije 3030 ...comito TOUaK, a 6K uynd KOy, HE 3Ha Al he fga yrd-
oM TOuak. paTHO CTdme, Hehe MajcTopu na pape, a ja My kaxeMm, peko, ToMac, y
unyhy Henemy he ga 6yne TOUaK rords, ma, ué. Kap je Gino y uayhy Henesmy, Tdj
nobe us MOr céna u 3a j1dH ra yieOM ondco casz apseHO oHS. MAjcTOop NPaBMO KO-
Jla, HANJATH, Maouy, cBe, miHa. M 6 My Hanpasuo. Kag My Hampaeuo, HE 3Ha
wta he ga My ga. Mit cMo 3a cB®, an iMaMo jeHy KiLy HeBa/bATY.

Ja cam 3a u€tHp It o rOAuHe 0K caM 6o y pOmncTo, MOje maHTa0He Ha AYIe
HU ce uuenase, a OBae Kot kyhe cB nonénam Ha gyne. Tamo panmwa, panma, pa-
muuL, an 6ap 3HALU 33 uITa paguul.

O omkyny

[Ma wto y3limanu. MeH Tépanu OfMa, cdAM KoJkKo caM npeHohiio OaMa me
oTepanu oT kyhe. Bunfiiu Th capn, ja cam ce cBabo, He MApPUM LUTO caM jad TEpo
MOe, UCIIPa3HHO caM KOLI ¥ TOTORO, alld WITO Me TepaK NOC KO ApYyror A HaeM na
TOBApUM. A 61O je cBéra, a MOpano je 3emmba jga ¢ usrpagn. Camo ja Bam 16
Kéxkem u TO cBY MOr ma KdxeM fa Twra je 630 ... no(n) Trty nér 6iika ypaHuu -
TPAKTOp KyNulll, ca AB3jc He MOX Aa KYnuu can.

O scenuobu

Kao wrro cam Bu npiyo. Ja cam, anu nena, npé je 6iino y kacganu nsfibe néna
H pa3roBdpajy Kaka je T4 neBOjKa, cTApH JbyAM pasroBdpajy ce. JA cam TEo gpyry
jénuy neB6jky, anu géna kaxe mMeHe: Cnyuiaj, Kaxe, CAHKO, HHje nO0ap pameHuK
Ta neBOjKa wTa TA Ohel, Ma3a (je), Hero, Kae, iima KoOfl, Kaxe, MiTpa, OTan jy ce
3830 Mitrap, a néna CreésaH, a M6j nepa icro CteBaH, Kaxe, IMa Kojg Mojera
UMemaKa, npuudjy Mu mbinu, no6pa nepdjka, pAguH - 1 NIeTE, U BE3€, U Ha IBY,
cee. M také, jA nocnywam peny u 60 MU ecHAj3 TORMH U j4 nocnyiiaM 630y u
nény. Ja cam cnaso ¢ 646y u aeay, oBako M(X) IPnuM AOK HHcam ce oxenio. Cap,
6pé, Hilko Te He niiTa, oBA [eLa, a Kaka 6aba, Kaky &na, aeBdjKe HCTOo.

Kap jénan gan, nébe Mu TeTKa, MOje MaTepe cEcTpa, M OHA BHKAJa Mojera fe-
ny 6ato. Kéxu, 6aTo, jecn peuriio na xéuum Mpy? -Ila ja r y6ebyjem jepnaxo,
OMaTOpEO caM, Kaxe, UICTEpO 01 KeJby MaJl ca3 géte. -Ila Kako wra micnm? —Ila
y30 61 MitTpoBy ou§ hépky. Kaxe, ja hy p iimem ga midtam. Y Také u 6uno. Oua
oTHIINa ndcjie oHO, HUje JoMa3uia Hele/by JaHa, Basbaa, He MOr Oaw fa 3HaMm,
anu takd. M xa nduwia, n OHa peékHe fa ohe ga je many 3a meHe. U jénno Btue,
yparuMo MA n§T, otidnHeMo koi wi. Hujénna 636a Hije Ruuna, Her f[éfa u Mda
matu. M Takd porosdpumo ce. Kat cMo ce JoroBopiuid, ajaoe jegHe Helesbe Aa
NpaBMMO, JAPOBHIHA Ce 3BANa, 3Hall, npcreH T4j U Takd. M ndcne kapg 6uno Me-
copebn, npé ce Ouma npaBmio Becéme, BehiltHomM o Mecosebu, n 3akédxemo
[NPOUICBUHY Y UETBPTAaK, Y HeJle/by cBaj0a, y noHeaebak ndoobany u Takd npese-
némo 16 Becéme. ITito ce, nynMoBalo ce, My3uka 00pa 6ina oHd, cse KoOna ... y
puondny, hemaue, 64c, cénam y apywrso 61an. Hije 6ina apmyHuka, OHak Hije
uMATO, OHJAK HHje UMATIO Ka caM ce ja XKeHilo XxapMyHUika, anu 61no ... T cmo mi



pmann Liraspm Hamun. By OnacHM My3MKAHTH, (y) uény OBy OKOJHHY CBHPAMNH.
Y 61 (néna) nébe u nordaumo Mysuky. KaTt cmMo noroghnu mMysuky, nébe Taj nan,
yeTBPTAK MPOLIEBUHA, MUY CMO MI KOp, i TaM y rOCTH, MAIM JIYMIIOBaNM OO
mona uohu. Kap 61no uerBprak, nérak cnpéma ce Koj MeHe, KOJbe ce, OBlE, Ma
KITAMM cMO MET OBHA CMO KJI4nM M Bé CBUE cMo kndnu. VI TyHA T6 kag 6H0 y
cyGOTY HrpaHKa KOR MEHE, HANOIbY y ABOPHILTE je GHIO, TAMO KOT Kyhe qu je 64-
na. Kar cytpa ndd Hem@mwa, djge mokymumMo ce ¢ KOWHU, AECET KOuMja OUNO M
MEWKHPH MPeXo KOWH Ce METYIIM U YBATHMO U OTAAHEMO 3a fAeBSjKy. KaT cmo V3-
enu 1eBOjKy, Ajne cin y [yOpasuny, T upkea 6ina. OTHAHEMO y UPKBY, BEHUEjy
HAC TAM, LITA TH j& 3HAM, BE3ANU HU pYKe C OHMA NEeIIKAPH, Aj OKO OHE HKOHE CMO
ce o6pTanu Tyna. Kap 3aBpueno T6, nocénamo, otiigaemo y [1oxapesan Ha ciii-
xoBame. TaMo y IloxapeBan cMmo ce cniikanu. Mc [1oxapesua ce BpATUMO, 3j
cap, oBdj IpyM wTo BiUEMO, Bl cTE CAT ¢ AyTOOYC, a Ml OHAa ¢ KOmMa TO U ajae
ci(n) na BiiguMo uiju he xKOmu HAjOPxkHM fAa Oyay. A y kOna iimamo aBOja MO34xH,
msOja y cpepitHu U BOja Hanpép, wéc y cBaka Koja. Ajne Tpkamo ce, a ji obiitbem
T&6, a obitbewr TA MEH 1 Takd gébemMo go kyhe. Kat cMo gouimm KoT Kyhe, Ha
BPATH KOPHTO ce CTABMIIO, BOa y KOPUTO U [BOjilLia APXKY ABA KOJILA ¥ MCIIAjy
16 kopiro. [Tdcre pyuax GO, KaT cyTpa NdH, NOHEAE/bAK TPHAECET AYILA Herd-
B4 aMiuivja gOUNIM KOJ MEHe, Te Tak0 NoHeaesbak npeéko-Hoh HOh 3aBpLIMMO
(y) yropak. E(T) Takd Tu je 61no Becéme. Panumo, dpemo, céemo, kdnamo, 106po
je WuuIo M chaaramm cMo ce 1O6po U gaHac OHa ... 6aba 6uia uBOp 6462, BpéaHa
onna. CénHeMo y KOJs1a U noBenéMo YeTUp-néT pageHnKa U HA3 ABdja, a ji ¢ KOBU
TepaM, a OHa clipéMU pyvak HOhy na yjyTpy oBako ap:ki NOHUM y KOMMa U OHO...
Jo6pa je 6una. buna je 3apaBa, anu Kako Tdj MOj ciiH YMpo, OHa ce Tpécna, nyna-
na rnasy. Ja jy kdxem he Tu wkOay, ca 16 jy HijBhue wkoau. HE na uBii Hero
ayna rndsy GMje ¢ necHiue. Huje mOrna ntura ga credpu. Ja jy kaxem: Japo,
OTBOpH BpdTa, ja hy 1 MipeM Jy oTBOpUM BpdTa Hek usithe OH, jd hy n ¥bem xiiB, an
HéMa HiuTa o(n) Tora. E(T) T6 je Takd 61no, XKIBOT KO HAC.
O nopexny

ITa T§ ima on pa3Hu KpajeBa, an eehiHoM on Héroruna, uc Kpajune nouuiu
cy 6Bu. M&j néna, Ouu cy Gian udtupu Gpara u jOHAak Kat cy Giau Tamo y Kpdj-
MHy, OHM Ty QOJIA3MIIM 1a MPABY LUIIY KOA HAC, 3a mapy, Aa paay Jbyau U pagiim
T§ no Barosay,. T6 Mu n&na npuvido n takd u Gino. M Supak néna, ceibano my ce
TyHa u papiio, 3apaano, OHM ueTupu GpidTa, paginu cBil 3ajefHO, 3apaaiiu nape,
KaT cy 3apafiuin T€ mape, OHU cy OHAa KyNiM 3emiby OBficHA. M Onpak miay je
6¥io TaM kaj yaasuil y céno, TamMo 6una Mu kyha npé. Y jdHpak oxeninu ce, noj-
€7 ce cBil yeTHpU GpaTa, HANpABUIK CBIMa KYhe nManu, A& Hiicy T6 61ne oBA-
kBe kyhe. [Ipykiue, anu nd6pe kyhe cmo umanu. M jonpak neéna, u€tupu GpaTa
nopény Taj nidy Ha YETHPH M HanmpaBy kyhy cBHMa M T§ ndcie oCTany aa Kuey,
HUcy ce BPranu Tamo. T u(m) ce ceithino u 308€ ce cin T4 mdna Kpamcka mdna
ce 30B€ - Kpajuncka Mdna, nocne bpama mana, mra Ti 3uiM, amu 16 je Gina



Kpamcka Mana, Td au Ginmr Oy, T Y€THPH GpaTa. [Ta MOj uyKyH ACAa (je mouro),
an ué 3uaM 16, He ceham ce Koj€ roguue 6UITo KON,

Hpuua Haoa, 1934. zoouwme:
O demurwcmay

He 3HaM ja rocndUKy, jen u ja caM cesbauko nére. Ja caM 4&TpH rOQUHE CAMO
una y mwxdmy. Ipé je 6 Takd 6uno. Ortau Mu gduIO M3 APYro céno y Kyhy Kop
Mijke. Mda Majka je Gina jenuuiiua, Hij UMAna Gpake, nuj umana ceécrpe. Ona je
y3ena mdjer dua. On, us Bpéxane mu dran. OHu, Kaxe, fa 3HAAY W BIAWIKY, an
m0O] dray Hije 3HAo Bmawku. Mit HE 3Hamo. M 6 ndbe T§ kop MOje Majke, [OHO
3eéMiby, NET ndHaua A0HO 3emsby. [Ia n 3HdTe ndnaua, nért ndHaua, a Koy Bac jy-
TpPO, a Ko Hac can ektopu. M Takd M6 Mijka ra y3ena u ji ndce mopacTiim, nopa-
clld MO W 0any OHU MEHe, a 6paT octaHe. M ympe Mu Ortay neaeceT apyre rogute.
Miéjka octana cac 6para. M T3j ce 6paT Myuuo, jagan. M3 jénan miau ce npecenuo
y npyru nuau. Brana u(m) kyha Ha kpajy. M dun T§ kyhy ndce nopyue na Hanpase
y npyru nuaun. On k§nu nndu ndce apyru n Hanpasy y c&no. M c& ce 16 Takd ja-
[aH Myuuo 1 MAjKa C iera, u feaa u 6a6a. IToce YMpe 630a, na ympe u géna. IToce
Gyne camo Mmijka u O6par. M O ce oxenu, u3 Jlina my Guna xeHa. Ckénom ce
nwmno y Jlhme.

O xcemeu u epuiuobu

ITa kdxo nndBu Hac BOaa. Tamo lllTo iiMaMo wiiBe, HEKAJ HY OINIABM BOfa, a
OBfie WITO MaMO MII MO/LCKY 3éMiby, TO He TUIABK BOpa. Mit BehitHoM fiMamo no-
ek 38Miby. Heurro Mano iimamMo MOpABCKy Kojy MiIdBy BOpa. Miuna caM Ha wit-
By OiMa, Ména caM Orina u OaMa Me TepaJid Ja HEeM Ha UBY. Vka cMo muidnu of
kita. Muynaw xiTo u(3) 38Mibe, na OHOA CTABHIU jEOHO NMACMO OfOBYH jENHO
OBaKO U Hckperu ca Ty. [Tdcmo (je) xiiro wé-cépaM (cTpyka) na He 6u ce mpe-
KiHyJI0 KaT ce Béxe cHON. M OHpa Takd ce cacram. Onpa OBQ ce 3amyeTé OBAMO,
0B ce 3anneTé oBAMO 1 nocne ce TO TPrae u Takd ra yBujeMo 1 Takd ra 0CTauMo.
Kat nduHemo ma XmbEéMO XKHTO, OHEa TO ce npyxka ¥ METe ABA pYKoOBeTa XHTO
Takd 1 Takob. Jénau ndce Besye - TO je 610 Besdu. OHAa CKYNILAMO XUTO y TPHH-
djc, ja miicum ma TpiHAjc cHOMa y Tpéhak. U Takd T6 yrpehdunmo. Oupa nocne
Bpwémo. [1pé cy Giute pabe, TO ce 3Bdno pabe, IpBEHO, 3HaLI, X OHMA Ha TE pabe
Tak0 HaTOBApMMO U BE&XeMO ¢ najBanu. JJoHéceMo kyhu U OHAA MPAUMO BENUKH
mnac. Kopg Mmidjer dua cMo npaeuiy, koj MOjera peme npaumo miadc. OBako
NOYHEMO BEJIMKH IUIAC y KpYT U Onja péba, jéman rope ctojil Ha T4j nnac, HEKO
Gaua u OHpa ce TG CBE TAKO - TAKO U CBE rOpe U ckymmba ce. Baar fige yuyrpa, a
e o6 wro ce kOcu. [1ndc oun he ga Bpwémo ka he ga ndbe maiunua, 3Haul, ga
BpiI€, Mit KAxkeMo TO € rymHo. M kaT ce 3aBpiuu T4j niadc ropé v HEKO NOKpHje,
HEKO 3aBPLIM OBAKO yAApH HEKM KONal 1a He 6u T6 nano, 3Haul. M ka gdéhe ndcne
Apeéut, npé je 610 Tako, OHma cendl jénaun rop Ha Apéln u ceué yxe 16 ca cprm - cp-
noM ceué 16 y>ke u jeAaH crojil pAHu MauiMHy U TO Hpe: 6§, 6§. OBaMo HApon KV-



1M CTAMy, mapuriiia, 4ypno. Tpé ce ndpon Myuuo, uije ko can. Onpa 16 e crama
ce r{pa TAMo, IpaBM ce BEIKUKa Kamipa, KamMapa ce 308€ TS. [Iyrauko ce ndvHe, a
Hitje 6am Takd WHPGKO ¥ OHAa ce T§ Gaua ciaMa, HEKo Gaua, HEKO rop npasH, TO
paBm-a ¥ Takd ce TO mopiirne (Ba METpa, TPA METPa, KAKO KYj 1 KOJIKO iMa XKITa.
Takd je T6 npé 610.
O ocmanum pamapcKum nocaoguma

U ji cam 1O papginia u Kynuia cam JETeJUHY KOJ Oua, konana, csé. I[1a cejanu
cMO Kpommiip, aykal, Kpacrasue, Moja 6a6a nok6jHa, MOa Majka, NocéjeMo Takd
y nponeh kaa 6yne, na 6u MMAnM CBALITA: WAprapény, cBe WTO rOf ... Waprapémny
¥ KpoMmmiip ... mamwkanau. M M0 yayKa cat xynu ceMe u noceje eHé Tam a1 iMaMo
64urTy, OHa nocgjana Tamo, ca he na Bimu kan 6yne. Ona 16 M2he y cyny. Y oud
1ITO Ce CElKA Y CYIy OBAKO CHTHO, KAKO ce Géie TO 30B&, 3a60pasuna cam. Fima
cBAIITA: rpaurak icro iiMa MO yHyKa 3a y 3aMp3uBad TO CTaBH, rpaiak, 6ypaHijy.
Ona kynu céme cage. I1pé umano Héka mupoka na takd noceéem, Takd Kao mpc.
ITa 6 BOJIY BiilIE Ha Tenciy, a MOXe ¥ udpba. Mii TS oulicTuMO T IMPOKY, Takd
HITO je TAKO WIMPOKa U MAJIO Ha AyXe ce uce4é Takd, Kao npc na Ha B4 u O6Hga T
OBAMO 3amapuMo y BORY Bpeny, na Kat ce T ndcie Mano cTojil y T§ BOny, MUEn-
MMO TY BOAY, @ OBAM YNPKUMO JIVKaL ¥ OHAA TO OPXKUMO Y TO M METEMO NaNpHKYy,
mMano OpauwrHo M MOja yHyka TO Ha Tenclijy HanpaBu. Behilnom Ona kyBa, OBj
Mian Hdpon, Oy Héhe ma jény ka crapuu. [Jo0po, KyBaM U ja, cAT caM cCKyBaJja Ky-
nyc mniau cac napapajs. Y taxd, ja cnpémawm wra Mi jéaemMo, a OHa cnpéMa IuTa
... ieta Héhe fga jeény urra jépemMo Mil crapuw. Je ; 3HAII KAKO, AEUa BONY CBE fia
u(M) HeWTO N0, WIHNUIYIE e pOLTilyb, noMdppi, 1a60Me, TakO TO HEIITO, BOJY
peua. Héhe OHM na jepy 1UTA MU KYBaMo. VMam, diMam KpynaH, iiMaMo TeToBar
niMamo W oBaj cittad. [1pé cy Gunu, HEKM rpaguiuTdHal. JA cam npé cejana Tij
rpagunTadan. OH HHje MAOro KpynaH, Huje citaH, aau 6H cinabo poai. On je
nén 3a npogajy, anu MG6j ucTépa 103y - 103y U nocne Héma Takd Héma pda. U car
caM wera u3ryGita, T céMe, Hero ceéjeM HEKM TeTOBall, OH ce Na newe y(3) cTpyK
n MOpain ga ra 6epeul. ¥ nocne ra ussmpyckamo ... M cap, yHyKa, WK Bopkaa
PomyHe Tamo mouynasnu u JOHeNa Kyhu ma cMo cylniuiM Ha cyHIe, na ¢ TPAKTOP,
npé€ BAIOM JIYTaMO ¥ TPECEMO, a OBO ¢ TPaKkTop. JAko 610 c¥B U OHa ra uctyuana
cac TpakTop, ndcie ¢cMo ra camo ucrpécnn. Ja cam ra u3Bgjana, Ha nyTy, jénau
BaH 6o nyBdo BéTap W ja ra Takd m3eeeM. Hémam nyHo, jéoHa KomuMua OHAKO
oBpireHa WiMaMm. 3a jeno fiMam. Mmana cam npduute rogvbe ... 3HdM WTA je
pewero. MMao jénan udBek ko HAc npé Ka Takd c&jeMo >XHUTO, THjapiily XNUTO
Kon mera, oasdja on hyOpe, anu ca T4j ubek yMpo u 6H T4j Tpijap KOM je ocTa-
BHO, HE Ou 3HAJa. CAT ce Kynmye U ceMe 3a XHTO M KYKYypys, cBe ce T8 Kynye cap,
can "e Tpéba Tpijap, He TpEOa HiluTa. M €To, Takd cMO XUBENH, XKHABEIH cMO GE-
[HO, jAnHO, € cAT Ka Tp&baMo fa KNBAMO, IMaMO MAJTO NApe, caT cMo OOECHH.



O pady y Aycmpuju R

Ja cam papiina ociMHaj3 roauHe, 4OBEK paniio nBAjc Tpi ropune. Y Aycrpujy
cMO pagii, HicMo y Heémauky. Ila ja cam pamina kao udcrauiina, 6uauHépka
caM 6una. ITo dpiipmama cam ... Hiicam Takd nyHo papina, paaiia caM yjyTpy Tpid
ciTa, nondgHe YeTHP cdTa, a 3meby, TO BpéMme cam umana no kyhama, o Keua,
dnet cam uiictuna. Vinem, nanpumep, y kyhy kao kon HEke rocrnobe, OHAa onajim
kyhy, na jy o6pinuem npo3opu, na jy yopiiliem nycrepu, na jy onepeM maToc, na
cBe jy yOpliliem, npamyHy, wro rof iMa no kyhu. M v6 cam uMana ckopo cBaku
Aadn. Y ja dupa y HO Bpéme cam né€no 3apabuBana. E, ndce kap, 3u4I, OHU T6 me-
H3lljy T rNajy Ha pafaH cTAx KOJKO cu nMao, naaty. Onu T8 ndce rnénajy no
IdTy, CIeAajy cBE, a ja HiucaM ndcieH Takd uMaa MIOro BENKKY NeHsijy. YoBek
oH Bima Benuky nensijy. Ou je pamho geajc TpA rogune ceé y jenny diapmy. On
Hiije Mewao, cBE y jénny ¢ApMy pagiio. MajcTop Ha MalIHHY pagyo, WITENOBO
MailiHe, 16 je 610, ceKo ce KapTdH. Ha Ty mamixy ceuéi, a 6H je T cBE wTe-
noso. OH je MOpao TO f1a ywténye, cndsa, papOy. Kar ce npasy cndsa Ha KyTijy,
OH je T MOpao cBe fa 3HA. M 6H je Takd TO nyHO papio u OH ima Behy neHsiyjy
uero ja. Ila gdcra, na WTa Aa panuMo, 3a OBae 3a 0BJ je JOBOJBHO, IUTA Ja PANKM.
A na Hidje TO, He MOX ja ce xuil. Cse ce gotiipa.

Ilpobnemu y nowonpuspedu

EBo, Mil Toniiko pAnuMo, B0 BRANTE IUTA je KyKYpy3 ¥ OBAMO AMAaMO KyKY-
py3 NyHO 3pHa, HUcMo umanu pauu. [Tpasuinu ko, maahanu cMo ga kpyny Pym-
yun cap. Ilo pécet €ppa cMo mrahanu HagHuuy. J6j, HEMauw kOM ga npopaiu, He-
Mall KOM. A KOAKo cMo TO miaTinu: céme, byope, Hada, npckime, TO cBE a
nnyc, nére, WTo je YHYK MU, MUCHM, PAJIMO, LITO je Opo, WTO je cpebiuBO 38¢MibY,
TS je yoil 60XKe WITA je yIOKeHO. Y IOXEeHO MIOro, a cag Hémall KOM fa npogaul.
M €to, TAKO cMO, MYUHMMO ce cafe, OHM OOHYM [IAJbY Mape, MA MAJIO TY HALY Ie-
u3bjy. On Takd 19 cToky. FiMamo cTOKyY, iMaMo, YETpH KPABE My3&M, MPABMMO U
chipa, camo Biille HOCUMO MIIEKO. MIéko HOCH yHYKa MO YeTpéc KAna My3€, CBAKY
IaH yeTpéc Kilyia, OBA YHYKa, OHa My3€ KpaBe, My3asulLy iMaMo, anu cBe T MGpa
ONeT fa ce NMpUKJLYUHU, Ia ce OTmeEpy cilce, Aa ce HaMECTH, 1a ce Mepe My3anuia, 1a
ce 1nepy Kaute oa Mnéka. EBo, Bitante kdaK0 KaHTE, TO CBE MOpa ga c onepe. U ja
jy nomaxem. Behiinom ji koT kpase nouiictum wrany. On je cap adwo, 64 je 610
... Mbpauy, na k0 he. na kako. M rypam Komauua jowr hyGpe, HacKy cMO CTABWIIA ...
na mopam, HéMa K§j, MOpaM Aa jy noMOrHeM, He MOX HK OHa. BliTe kaka je OHa
cnaba. Yuyx u 6u pann, 3amociiio ce, géua y mkday. Ona Mopa géuy aa onepe,
MOpa ja cripému na jeny, MOpa, 3Hall, YjyTpy ce AWrHy, BENIUKH NOCO, BEIMKH NO-
co Ha ceny. OHu ci Tpaxy fa iny u Onun. HE 3nam cap wta he ma 6Yue. [a cBe he
A ocTaHe. A u OH cap He MOXKe, OH je cag HOry omepiico. OTRIIO y j§HHU, HETHAjCT-
or, ligcHajcTor, cefdMHajcTor Takd oTilwo, €Bo, ca gowo. bito je Ha onepauiijy,
onepiico HOry. JA caMm Gina MEcell JdHa KOA mera Kat ce onepiico. Ila je ndcne,
duu dama mAmy y 6amy. Héma 19 ko xop Hac. Opma cy gduuwn Kaa ra onepiicanu



noby Ti n3 Game n MUTAjy ra je n dhe g ige y 6amy U OH NPUCTAO U caf je 6Ho Me-
cel AdHa y 6amn. Ao MOpAO Ci ma muidTu, m1aTho je cTd meaeceT €Bpa, anM TO je
1 xpdua u criasime, 16 je cB® 6uno. Ila ero ra panu, eté ra uyew. M 6H Hilkako
néma mipa. Ca Tpeba 6épba. LIém6a kon HAac Takd KAxy, uomoba. I[Mépuun, kon
HAC KAXy mépunH, oud rép uro uctépa 6 je népunn. Kdpen, 6n 6yne no cpeni-
HH, OHA Tyny3uHa, Tyny3uje. JOOpo, HEKM Kaxe Tynycke, Tyn§suje Kako k6 Ohe.
T6 noxumo. PiMaMo KOTA0 adne, NOXKHAMO KOTO 3fimHM, 3Haul, hymyp Kynyemo
non. Opfe camo HéMaMo, a OBA TPl ofenéwa, T§ HU KYNATHIO0, IMAMO T§ KyNnaTH-
o 1 oBé 1BE cObe. Ja cndBaM TaMm, éaa cndBa OBAM M Ty HEMAMO, T JOXHMO
mmdper. HE, mndau cnasdjy y kyhy u néua. Onn cy 1§ ceit. Mil TAmo, ¥ima 6H mer-
OBy cO0y, ja Mam MOjy cOBy 1 ciiH u cHaja Ka 10by 1 OHM uMajy riiHy CO0Y U Tak-
& nma npeko 3WME Joxumo, uény kyhy rpéemo. Mmamo T8 mdpHo rpéjame.
[Mpdune rogure cmo u3ropenu hymyp, MHOTO Gina 31iMa dnacHa. [1a &ro 16, cae
4§BaMO HHCMO HILITa HHKOM A&nH, IMaMO TaMO NyHHU, 0B6 CMO MAJIO HANVHUIM
Képrne, a iIMaMO TaMO TyJy3je MyHy NMPUKOAMLY jEAHY HAMYHUIM na Takd y3im-
aMo Kaj HM Tp&ba u HanyHunu PymyHu, y nOAPYM BYKJIH, KAT ¢ TY KPYHIIH, OHU
BYKIIH ...
O nopoouyu

En finew, ciine? Eto T6 Mu je napayuyk. Ou Wige y 346eny, 6H je can y cé-
MU,

[1a, &To, BRRUTE KAKO ... J4 cam ce ynana mndna y cefamHajc roguHe, na OHaa
ciiHa cMO XeHilnM npé apmuje, Na OHAa yHyKa mpé ApMuje U €To caj BIRUTE KO-
JIKY VHYyK BiMa neéuy. Moj yHyk, iiMa jom murdBu BpCHAUM KOji cy MOMUHM. A MOj
CilH, cM&jann cMo ce, MOjera citHa jeaaH apyrap, cat npaeuo canly, MOj ciiH nep-
ec Tpche pObeH, a n Taj My apyrap Oio megec Tpehe, a OH caT NMpaBuo CBAROY.
Oxxentto ce, a néte fimMa OBAKO cac MOjera mapayHyka, iére iima. A M6j Kat ce
nopoaio, nopopiia My ce xeéHa, a M8j Cama kaxe, M0j VHYK, 1a, kaxke, Kako TO,
Kaxe, 6H iMa néte, a OH je MATOp KO TajKa, KO BUroB OTal, MOj VHYK kaxe. Ila,
peKo, ciine, OH ce HHje KeHNo MIIA[, XKEeHHO ce MATOP U nOce KEHA TOK My TO ué-
Te popiina, OHa je cap BpcHaka cac Heénapa. Td xéna je Mmmaba u jow feBgjka je
6una. I1a 6H je 610 OayiiH KaT ce XkeHno. [eBbjky V30, HE, na neBdjka KAXy, HHje
Oina ynaeaHa.

Ila 3ndTe KaKo, KAKo KO AiMa nédpa, Takd je K& iMa ndpa, 6H U nNpasu cBagoy.
ITa Mt cMO mpaBuN cBE KaKo Tpeba. M KaT cMO U ciiHa XKEeHHIH, ACTO M cMO
npasuiM ... Moj cilH y30 ... nobérna je gesdjka 3a wera. Hij Me Téo miita, OH je
6%0 jepuHal M €TO Takd je 6HO pa3MmakeH, HanylITeH, HUj Me Takd 6au ... Oran
My 6%0 y AycTpujy, ji cam O6Ws1a Kyhu ¢ wera, OH Hac Hije 6w Takd nUTA0. M 6H
y3He neBdjky. Mil ¢ neBOjKy HICMO MHCHIIM BV [ ¥3HEMO, anu 6H je BONEo U OH
je y30. 3HdTe KaKo, npé ce Mano raeégano u paMUIKMjapHO, Na ce MIEJano U Npu-
jaTémcro, T6 Takd cBE. On T6 Hic Hitje niTA0. OXEHU ce OH, Mil HiicMO 61K GALL
Takd papu, an nddpo npduuio Mano BpéMe, OHa je 6Hna nOGpa, pafina, cayiana



He, MpeM fAa je OHa OWla, MUCHUM, CAH MU KpynaH Takd, MOKaa Behu n of Bac, a
CHAja MM NpECHTHA, HHje My OHia Takd npémuka. M kat ndce npobe mano spéme,
HanpaBuMmo cBanoy. Hbén dTan paaio #icro y Aycrpujy, 6H HanpaBK NPOLIEBHHY,
na mit cac paminyjy, na CMO BOANJM TAMO Yy NpoLuEBuHY, OH je TO CBE [apHBao,
wEH OTal, WTo roj je 6Mio0, OH je cBé TO fdpuo. A Mijka je ocTaBMNIa na OTHIIIA
3a pyrora, ce ygana, ocTana Koj oua 1 0Hga T6 OTay cB& MOpao 1a UCYHU OH, f1a
Hanpasy 1§ npoleBKHy. JA He MOr fa KaxxeM, OHU HIcy 6MiM Takd HAlla Npeni-
Ka, anu 6H je TO cBé foTHpao fa T6 6yae kako Tpeéda, Kao ja je 6una u Majka, Ko
na je 61no csg, Ako Hije MMana Majky. U Takd cmo T§ npetépanu 3a cina. E, nd-
cre Kan je 6o 3a YHYKa ... A fcTo u cftHa cMo wkOnoeanu. M 6H je MOro na 6V-
ne Béanku udsek. Ou cip kdxe Takd sitwe nyTa: Ti cu Mu T6 KpKBa, Ti cu Mu TO
Hanpasuia. J&cam, 3ndTe. I1pé Hi ce TO WKOIOBANO, a MiA CMO M Hera KONoBa-
mi. Ajme cM3Tpanu cMo fa ra wKdnyemo MAno fa 3aspu Hewro. Kar mdcne
Tpeba aa ce 3andcau, M He gdMo - he 1 octane 10 cee nycro, x¥j he na cexpft y Té
kVhe. U jaoj, Boxe, 6H kixe: Bt cre Mu TO Hanpéasunn. JA Ou cag 630 BENIMKH
JOBEK, MOjH Cy APYTOBH CBJ BEJIMKHM JbYAH, KOjU Cy C MEHE Yy LIKOY HILJIK, a LIKO-
na My ¥mua dnacko. A MA TaMm y Ayctpujy, 6H ndc, pa3mMasio ra fena u 6a6a
kyhu. OH oTiiaHe Kpoc npd30p, OHM CAKPHjy TALUHY He Ndny My I Nie y wKomy.
Ou 16 yBex Mu Taxkd roBOpH.

U 3j mii x@xkeMo KaT ce Takd oxeHio, 6dio npowsio ... KaT ndcne 3a muUro-
BOT CiiHa caM pe€kJa: ciHKO, ¥ TH fa Hmaul cfina na fa Takd ce 0XKCHHU Ja Te He Mii-
Ta. Hi He MAT20, ONLUTE HE HHje NATA0 KaT Ce OXKEHNO U ¥30 TV neBOjKy. M Tak-
0 je miicMo 6aw Bosénu, anu KO6po, nocne Kako TO 6uno npowno. Kar critro
HBUroB cilH, BcTo U OH mwera Hije nuTao. OB6 oBS AeBdjue, OHa NIa y IWKOAY Yy
KocTtdnau, TaMo cTAHOBaNa KO HEKe TETKe, OH MO0, TAMO ce YNHCA0 Yy HEKM Y-
n6an. On je 3aBpmiio Tprosauky wkday. Bio ce u 3anocnio y IMoxapesal, y
npopdBHuly. M OH Mo, Ao TaMm Koa »E U OHa OCTaHe TPY/HA ¢ OBOra Manora,
wTo cap pdwo u(3) wkdne. M Mi cMo 61nu y Aycrpujy ja n MOj udek u MOja cHA-
ja meHe Tenedoniipa 1 Kaxe: MAMO, 3HAWI LUTA IMa HOBO? U j& KAXEM LUTA, Kaxe,
Taka u Taka crBap, Cdwa Ohe ma ce xxeuu u Ohe na y3me, MOpa na je ¥3Mme jen OHa
je TpynHa. [1a mta here, pexko, MOparte, Ka cte Takd, 61M cre Kyhu u Biienn cre
nit Biuto, a 6H je Boneo. M 6H camo wy u 1Y, y3iimajte TO u hytiite. U &(T) Taxos.
[10ce OHu moBeny weHOr Oua, HEHY MAjKY U TakO ce JOroBOPY M ndce HANpaBH
’EH Oran cB30y u Majka. Ospie mu oOM Kyha ma npexo nyTa 3 AécHe cTpaHé Kaj
ngeTe ogoByn TY je 3 aecHe crpane. [166pu cy myau, HéMa TV wtd. ITpujaTémecro
CMO UMAnu cynep m iMa u peny. [€na jy caMo kyhn capa, a 6a6a jy ympna npé
HEro WITO je dHa AdIa KO HAC, 636a ympaa. U Otan u mijka u(m) y Aycrpujy u
oaseny u 6para jy, a uMmana jow jeauy cEerpy. Ta céerpa ce ynd y ITéTky, a Oxa T§
KOA HAC, a cécrpa jy mmaba. U Takd ¢hdna bory na cag nd6po 6o, mucuM. OB4j
manu ce noce poao, yuu gdO6Po WKOMY ...



O Boxcuhy

JIéno cMo cndpunu. J& 3udM MOja Gada, uMana caM 6a0y XHBY joL, na MajKa
My Guia, na Td cmo Mechum o(n) Técra. [Ipdja ce 30B€ uecHitla. Mii yecuiily 30B-
émo npdjy. Vine y w§ nOBau, OHAa ipe mynek, e nacysp, wge ot kyhe, mMano
pceué, mda CcBEKpBa, OHa TO pajina oK MOria, oceué MaJo au ¢ yiasu y Kyhy,
Miso apBo, T6 APBO 3aBYuUE, M GoclbakK, ¥ 3DHO KyKypy3, cBE TO Tak( OHa U3M-
gura, n3méma y npdjy u kat ce ceué OHfa uceué npso y Kpyr, npdja, y cpennuy,
npBo y KpJr ce ceué, u3sAnu ce, TO je Ko 3a Kyhy, OHAa ceuéL OBAKO napue jeaHo,
nanpyimMep KO je Hajcrapiiju y Kyhy, na noce onet Takd pEfoM, pEnomM U ey npo-
‘jy Takd nceuém. VI Ony napy wro y3memo, TO ce kymu cd, kaxe, 3a Ty mapy, He
cMéw gpyro Hiliuta. M y UPKBY Kaj HeMO, METEMO 3a MKOHY, a LITa 3HAM, HE
sHaM oBiko. CaMo yBeue Kap 6yae, ipy OHu, oBA Manu, npé cam Hiunia ja, can iy
oBfi Mann. Majka u(M) Bidue: k01, KOU, KOI, OTal KyKypéue, Aeua Nijy, nifjy u OH-
pa #gy y3My ciIdMy M AOHECY crnamy u kAxy: XpHcTo ce pOiH, BAMCTUHY ce PORHU,
OHM Koju 6yny y Kyhy 1 OHJa ce niiTa IITA HOCUTE - HOCHMO XHUBOTA M 3PABILE Y
kyhy, u Takd cMo 16 3andnTunn. Onpa npé cMo jEnu Ha 38MIbH, NPOCTPEMO HAK
na OHAa TY CTaBMMO nacysb, 1a CTABMM, MUCHM, IOCaH Nacysb ce HANMpaBH, a OHJa
ce Hampasy, ucneuyéMo 6Enu AyyieK, OHAa T Konduu WTo MECUMO, Y TakAp CTAB-
MO BUHO, y 4auy, 61no gi. OHpa of cBAKHM KOndya CE4&MO MAJIO U CTABKMO Y TO
BiiHO. OHa Agua Y3amy TO BUHO, V3My TAj XNE6 1 TakO CTABY yCTa, CBAKH TO U M,
ko mpudec. [Tijy néna mano T8 BMHO u TO mpaBy YjyTpy noce kan 6yne, Mi o(x)
ApéHa y3meMo o(n) gpéHa mymoJbLUM OHA U OMeT CTABHMO Y BHHO M JAMO Jelama
Ia nonujy MAJO BUHO M MO JENHO Aa NpPOryHy ga 6yny 3apaBu Ko Ap€H. U Mil T
Takd cMo YBek fenama. [dpskann cmo Takd. Onpa y3memo rpany o(n) apéHa u Té-
pamo AUy fa nAnajy y BaTpy. JA HE 3HaM cAT kop BAC A3 1 iima T6. Aje na nina-
Te U OHHM BAYY: nilny, rycy nuanyithy, jaranyithy, OBue, cBiie, kpase, Tenthu, ne-
ua, KuBOTa U 30paB/ba y Kyhy Hijshe. Y M craumo napy TyHA u kdkemo faa 0y-
By uyuatu niiuhu, rosouidjand, rahduu.

O nunaouju

Ja némam 6am takd TY nunaphjy, Mmucum, Takd T6, raihacre, iimamo hipke-ng-
jke.Mimam aBajc u nét oBé roguHe caM Takd néno usnérie ce u Apdjc né€t hypera
iMaMm u JiMaM Héke MaTOpKe, iiMaM HEKor hypdHa. Vimam nnéske, OHEé MyTaBe,
oHé mapene. Hémam nyHo. HE, HéMam nyHo Hu T (oBumhn), €(T) Takd ynasy y
WITANY Na U KpaBe CBE MOrasuie, KAKO ce KOja u3nexi, OHa je 3razu. [1a cag néma
(TBOpOBHM), ddna Bdry, a npduie ... na 3uMycke Beh Y110 HU HEWTO Na HU OBUE
nopasiuio, 6BUe MaMoO Tamo 3aTBOpeHe. [la TO je gOLIIO HEWITO, HE 3HaMO HH
Mid. J&nna je 61na MpTBa. YjyTpy KaT cMo M oTHuLIA, a OHE jypisio M cBE mpe-
CKoultjie u aouLIe npet kKyhy, IpeT WTany, yNIAluIe ce U CBE NPECKoIe Xuly
u goute TY, jéaHy cBe ypmasiuio, jenqHa Mpras. Otkyn 3Ham. CaMo JjyTpy KaT cmo
u3iung, a Mid BiiauMo OBue TyHA y denmjy. LITA T8 6BUE TyHE, a Hicy cBé. Kat
CMO M OTHUUIM, UMAJY CMO IUTA U a BIAMMO - j&aHa OBUA Nexid mprea, gpyra



nexi nopen wE M jeana je ynaseHa, Takd na je TO GHIO UYAHOBATO, a HHje CAMO
HaMma, joul Ty Ha HEKe KoMmiubje, HeTo jen 1§ Bima ... 6ni3y Gvina MopaBa HEKaKo
na Ty fima Bp6auuM, 3Haul, na Ty MOpa Aa je méka axmija m3dnuia, HCTO U TEM
4oBEKY Takd cBE nofasina M Takd U HAMa, an TO cimo Taj u Blime Hije. [Munagit-
jy Hiiemo Takd ocetunu. [Ta fima kdxe, HE 3HaM HU jA KAKO TO OHM KAXKY, KYHE He-
Ke, OHe IHjy, Kake, KPB OBUAMa, OBUAMa mijy kPs. Jluciiue HOcy nuiaphjy,
d6uuHO uchue enn oHil (k66an) TBOp. TS ¢ ynexi, a npé cMo TO UMANU [pBiba-
HALM, CAT ce pPBa cnpéMy M OHJa ce CBA JIPBa MCEUKajy, cmakyjy u ca TO HEMa.
Hero #iMmamo HEKe cTape ciaMe TAMO MaK Ma ce T§ HEWITO 3aNaTH, IITA 3HAM, HE
3HaM, an HEMaM Takd 12 MpeMETUM HIIUTa Nuaafljy fa My gitpa, Basbaa Héma. Ca
T fima v 0B& KoMuIHje, OHAa FiMa TaM Tpehe komuwitje. [Tpé wiicy 6y Takd, pé-
TKO Oine kyhe ma OHU ce ynexy Herae na noce ny Takod. [1a can 63w kaT cMo TV
KpyHIUTH, OHY BRAeNnH jémHor nauosa 1 MOj YHYK fa r yaapu, fa ra youje ¢ N1onary
U HH ra NoTpeBUO U NOGEro My, HErge ce 3aBYko, a cAMo TOra jegHdora cMo BHae-
i, a npé cMo uManu MHOro maudea, cag Héma. Mima miil 30BéMo MHII-MilLLEBH,
Ospe #tMa oBaj MOj xomuiilja, fiMa MAYHY, a AL My je MATH 1 OHAA TH HWerdBu
nayHu cee ¥by T Kom Hac, cTanHo, 6H u(x) cadbo U paHM ... jeny Kykypys, jApMy,
ced jeny. Onpa WiMamo BUHOrpan T Mil, TAM Ha Kpaj nmiua, due n6by u yBdKajy
rpéxkbe oBako IBOKajy, 1BOKajy. O, Boxe, Boxe, peko, he cee mojeny, a na u(m)
Kaxeu, OHU ce JbYTy, a NAYHH OHU HHUCY 32 TY, OHM Cy 3a, OBaj, XOJIOCKHU BPT f1a
ce wéTa, aa e Tamo. On u(x) T§ Kynito, Taj MOj KoMuIBtja, BONEO M KYNIO, KaXe,
na ce néry. On nMio cimo 184, cip fiMa nyHo. Hilmra HE 3Ham M 6H ce caT crnipéMa
na iine 3a Aycrpujy.
O nopodunu

Hauwe he céno ga ocraue ... yabe, yabe, jowr kojé kyhe, HEMamMo Mil Takd, a
BA 1 yBaTUTe OBAM na BAgUTE KakBe Kyhe. Ml cMo TO OfABHO NMpPABMIIM, HHCMO
can. Cart cMo Tpebasu Ml TO CBE ia peBeniipamo, an He MOXe, He MOXKe fla ce CTH-
rie. On je 6dnecan, MOj yHyK ce 3anocnito, y IToxapesan panu, y BSjcKy, y BOjc-
Ku wodep. I1a &ro Takd cBe nape, nape, Tpeda nape, Aéua Tpaxy cBaku adH. [Ig-
pa, 3HawW Kaki je, kag Ohe a8, kag HEhe, 6 uyBa. Cap 3udTe N BA KOJKO Hac
KomTajy oBit ctapuu? Jao, na w63 niMnap(c) cBikM, MecEuHO, fdH MOpa MaMI-
apc, a 3HdTe Kako je T8 ckyno. [1a ieMy JOTa31 TPUOYT MECEUHO, NONA3U MY ME-
mba My KaTéTep, AtceT €Bpa U cTO iiHapa y3¥iMa, wto a6be 3a néT MuUHYTa, Na Je-
KOBH, 1031 JIEKOBH, Na HEMY JIEKOBH, a €TO HIACY 32 HWIUTA, €TO TaK(, ajdy LITA
na paguur. He mOxeiu ga u nycruwr ga ympy. Ila ja tamo iimam chpdj meuéme,
¢paj nexdru, 6H KcTo fima TaM Pppaj NexkdBH, seuémwe ¢pij u 61 he na u gornéna
1o xuBOTa u €10 Takd. CiiH 1 cHaja, Oun HéMajy 60r3Ha KakBe muare y Uranujy.
Ciin caT Kynito kOna cefamHajc ubage espa. Ha kpeniT kynito kdna, ci 16 Tpe6a
ma c ucnnahye. ITa néhe ga ce pary. U can mdgueo u manu, duna k§j ke 16, 16 he
cB€ na npomague. Ciin 6u [dwWo, a cuija néhe, néhe cuija. Mano cy He3rogHu OHu,
€ro ja cam Tpnena. TIpé ce 16, nére, TpNeno, a cax néhe ga TPnA mikyu Hitkora.



Ouu BOAY 2 PEKHY, OHU, MATOPH, TG Cy UBOPOBH BEIMKH, 2 OMIaguHa Héhe TO na
tpmil, Héhe. M6 ynyxa kdxe, ma wtd hy ji na u Tpniim, néhe. TS je napaynyka.
E(1) Takd ja MOpam cBE fa ucnywaBaM Aa 6u TO Giina kyha, na 6u 16 G0 1OGPO.

Homasunu cy us ITOxkapesua AcTo He Takd CHUMAMM, YyAHO (M) 3HAW. Y-
aHo u(M) TO Takd KAKO TS, OT KoneHo Ha KoneHo. CilH My je MHOTO NAMETaH 1
yHYK MM MAMETaH, He MOTY fia KaxeMm, ACIy WMaM cynep, anu €To TaKO TO UITO
dHM BOJY fa pekHy, oBi, oBil. [1a kdxeM, ji TpnAM U TPIAM U TPNEJa cam, aju
Héhe cBako, HERe, Ma He MOXelI T CAR jéAHaKO Aa MM KOMEHAYElIL. Oun BONy ;a
komEHayjy. Onu Hicy 3a HiwTa, BUgi, Takd cen§ y KPEBeT, a T HUCTE Takd,
uITd HUCTE OBAKO, BObe 0BAKO. J4 Takd KAXKeM: eJ1 HHCTe 3a HilllTa U HeMdjTe fa
npiuare. Can 60 HM MyH KOW KyKYpy3 M YHYK Kaxe ja Ohy i ucnpasHum xOuw na
OKPYHMM KYKYpYy3 M 1 HCHPcKaM KOII ¥ a CTABUM HOB KyKypy3 ...3a1UTO, 33UITO,
HeKa cTOjil cTapu KyKypy3s, HEMa 66r3Ha Kaku HOB. [1a, kaxe, gl hy na méreM HOB
Kykypy3!? A OHu TO BONY fma Kaxy Takbé aa TO Oyme Takd Kako OHM Kaxy. [la
samwrro ce mndhajy PymyHe, na 6H kap je 6io, Hidje mnaho PymyHe, oBdj MaTOpu, na
33mro T6, na 3aMTo OBO, a ja caM y3 peny. JA kaxem ga 1O Takd Tpeba, mOpa TO
tak6 ma 6yne. Ja cam nOHena MOjy meH3iijy u kK&xkeM yHYKy: €80 ja hy na nndham
paneHuuy 1 na By4y hyope u ga KpyHYy M cBE 1 WwiiMa cif ¥ TO HHje MO BOJBbU U TO
u(M) Hije fO6po - WTO Takd, wtd oBaKo. [Jgua npdnanyu HEKe cBiAE, IMaMo Ta-
MO jOur jénHy kVhy y c&no, Ha xpdj c€na, oT wkdne na ckpéHe ce népo. Hilko He
XWBA y BY, MA cMO Milcnuan, TO cMO HanpaBuny Kap ja u 6H a6bemo y neHsiijy aa
fineMo TaM fa KUBAMO jA 1 Agna. Ouu otdie ndc y Utanujy, kjj he kyhn, néma
k¥j xyhu, a 6n Ohe 1 fiMa kpase. Cap Ml TamMo iimamo OcaMm 6paBa 6Bue, TaMo. J-
TpO-B€4e OBA yHYKa Ha MOTSp M He TaAMO U HOCUMO KYKYpy3 TaMoO B TaMO CHMa-
MO BORY. OBne HEMaMO IJIAL BENUKH, TakO HEMaMO BEJMKM TUTAL[, a TAMO HMaMo
exrop i no, u T6 je Tpdea, u T je Tamo BOhe, n LILIBE, U jabyKe, U KpyLIKe, CBE
fiMamo, BiHOrpan iMamo, itmaMo rpoxbe, kako néno cap rpdxbhe imamo. CE Ty
papiin, HéNo JETO cMO TY 00asbalnu W pajiiyiv, Npckao U (piae3npao, U KOIao,
KOMAJNH CMO, 3a/1aMaJH, CBE CMO Paili, NMANK CMO HEKM PymyHH, Ty cTaHOBanu
KOJ{ HAC UENO JETO. '

0 Yexpey

[Ta Backpc xap 6Vae, mé #icto ... kag 6yne Benuxu nérak, mit papbamo jdja
KOnKo kyj BmMa, Tako ... Mil no crd cMo papbany, jenm miA cMo BEMKa radTa. Mo
yHyKa kynu ¢papbe, a HEKAT CMO y JYKOBKHY, I1a caM OHE TpaBiille KyIlOBAla 1a Te
TpaBlile jA cTABUM Ha jaje, ma OHOa BEXKEM 4apany, OBE HAJJIOH uapane na OHpa ...
CTapiHCKO, 1a Y JYKOBHHY, 11a CKYBaM, Ia KaT ckiiHeM T§, OHO rpaua Ha jaje. A cap
iMa, cAp yHYKa u HéKe caiuuue Kynyje na dua 16 npenény, na t6 cB& T6 Taxd.

O yuyxu

M cap u OHa ce ¢ TY péuy MHOro Myum, BEIMKO yuéme aeua uMajy can. U jao,
OHa je cB& GMia BYKoBal Kaf je duna y wxony. Ona je 3aBpuniina, Hilje Hu 3aB-
puriina, Tpébana jow aBé rOpuHe [ Wae, na noce xof HAc 3aBpluina Kaf je goLna.



3a koMnjyTopu dHa yulina fa paau Ha KoMnjyTopy, y T§ wkdny. OHa je dnacka,
HéMa of] 1e ce HHje OTeno HUUITA, MUCHM, U OHa Ka TH HAaUPTa HewTo, TO WMarn
Ja riaegam camMo Kako OHa upTa. M cip 6Ha u cac T§ péuy pagu u MOpa a papu u
cac miiMa U MOpa fna panu u y noswe, MOpa Aa papm u y kVhy, u na noudcry, u na
onépe, u na obpiiue. B, BiguTe BA mWTA cMO Mid y kyhy, OHa cBlt népe, cpii ne-
pe. Hije nu OHa 3ppaBa, ann HEIITO €3, HEKY MaHY fo6ia na je ryum. Tum je
KaT npauiiHa, Kaj HeKa Benuka npamiina. Kap je npamiina, u OHa ... cAT cMo Galn
TG Kaj My GHO, can My CAH U cHAja GUIM cy ugo aBryc Kyhu u KpyHinu Mano T§
KYKypy3 ¥ OHa noce je rym, rymn. Ja xaxem MOjeM ciiny: BOM je, OpE, KOx Nek-
dpa, yHYK Hije 6¥0 TY, Ha ndco. OHa kaxe na gt hy K ¥xneM, Her OHa onepiicana
KpajHALM 1 OHa cMATpa Aa jy T6 Of ... OHna Vina u kop nekdpa, MHOTO #iMa Hii3ak
npiTHCcak, NpATHCAK HA3aK Ma, HE 3HaM 3060r uéra, OHa je Madpaa, Madna je OHa.
Ja xdxewm, ja kaT cam Guna y mEHe roguHe, ja HcaM HiIuTa océhana na Me Goni,
ja caMm TOAMKO papiuia.
O npasmersy yuzie

Ila ce TG npé npésuie Wirie, ex 3Hal 6maTape oHé, na cam ja TO cBE papiina
Ha npecy npecoBadva, TO je cBE 3lfaHO OT mpecoBaue uuraé. TO cMo Mit uMann
HALUYy npécy, na OHAA Kap 6yae mpeko 3MME, Ml U3BAAUMO 3EMIbY TAMO Ha BBy,
na xapn 6yae noce y mponeh, mii T6 nparumo udray. M ja cam 6 pagiua. Hero ce
npé npasuie U OiaTapa, npaBuiau cMo 1 T6. Kan ond y kanyn na npocrpeis caMmo
65aTo, T6 JbYau npasy, rasy. [1pBo ce ocyumm, y 6aHkéTe ce METE na ¢ ocyurn, pé-
TKO OHAKO ce 3Ufajy 6aHkéTe na ¢ ocyiuy, na KaT ¢ ocYiu, OHAA 3AaMo BENUKY
BYpyHY, na ce oj€nu OKOJIo, Na ce JoxXNA ndceH, JOxKi ce Ha ABE BATpE, ce Ty Be-
JuKa ApBa fyravka, TOMy3uHa, IWITa K¥j imMa ¥ OHpa T§ T€ ... cTa/bajy U OHAa TO
ropi. T6 ucneyémo u OHa 6ye LpBEHA OBAKO, a Ka ce NnpaBu Onatapa, OHa 6yae
6éna, 6éna 6yne, Taks, a ndce Kap je ucneuéMo, OHa 6yae Takd LpBEHA.

O cebu

U taxd cmo TO mpé, cBe cam ja TO pajiuia npé, a OHa HMje Taks, OHa ce KO-
JIOBaj1a KO AéTe M LUTA Ja TH KaxeM. Hi MM HH YHYK Takd MHOTO 31pasB, u GH je,
6M je urpao yn6an na Ouma ykBapu HOry ma € o, onepiicanu My Konéro. I1a
Hije Hu OH 6AL Tak6 MHOTO 30paB U Takd 1a MEHe A0 3a i ga 1 MyuuM. A OH-
ma ja ko cmaTtpaM ... CdMo Me cap MeHe Taj Kyk 3aje6aBa, TO MH je cap, a ja MOry
jour aa panum. Vimam u BOBY na pamum. Kaxe mu M6j citn, caa 6o kyhu, ja My
Kaxkem: TOnnuue, ciine, ja 61 uMana BOJBY CAf jOUI HELITO Ja BU MOMOTHEM: YAApP-
MO IPYTH OJyLH, Na fa, peko, papbamo, 1 yIApUMO OB/ raneHaepy Apyru, na ja
yHyTpa, Tpe6amo ... 'Opwu cnpaT cMO 3aBpLINAH, HEro AOWU CIOPAT, a OH MU
kéxe: Th Tak6 Mimaw BOBY na papuil, peko, iMaM. Victo n udBek. Mit xaT cMO
OUIM MNIAaH, MA CMO MHOrO BoJENM fa pagumo. Mi cMo npBm cBe nopabisanu y
CEJl0: aKo Jia ce MOCEje, ako fa ce OKOMNa, ako 631lTe, aKO BUHOIPAH, T§ BUHOTP-
afi, TaM BUHOrpap, ja T cam BoJieNia 1 [1a 327UjeM, U 1a OKONaM, U 1a pacagum, fa
cBE fiMaMm, 1a MEH (c) 4ithu Ja MU GYe HAj6OIbe, a CAl He MOryY, He MOry. Asu 0B4



omnanuna Héhe Takd. Ja ce cndxeM u He MOpajy, ja KdxKeM, M HE MOpajy, Heka ce
yyBajy, HEKa ce ¥ yyBajy. Bupfim Kako kéxe MOj cBekap fa My MOMa’Kana CBEK-
pBa, la MU Kdnana BPCTy, ecTe 4ynu, a ji caM AOIINA MJAfA Y CEAMHAj3 TORVHE,
fa NpOCTHTE, OfMa caM ocTana y IpyreM cTdmwy 1 OfieM, OHU OIMa Ha KHBY, HEMa
1§ Aa T€ OHM OCTABY kyhun. MO yHyka Hijje iuna Ha wiiBy. Mid By RHCMO TE€pan 1
jine Ha BUBY M 1AH 1aHA je HE TEPaMo. Onma u nére u cBE Ha WilBY, Takd je npé
6iuno. JbbKa, KAKH ce BEXe TaMo, N1a ... IETE C OCTABM Y JbYJbKY, KOnaiu na nopd-
juwr ra Héma. I1pé je Takd 61no, a can, can Hije, an poopo He kaxem. [la jécre,
dHa je BpénHa Gina, jd He MOry fa KAxeM, anu 1 j caMm papuna, HECY OHM CAMO
pAMIIH. Onn uicy uMany Hilrra Kat caM ja gowna. Mmanu 3emimby, an Hijje nMao
k6j na panu. On je 6110 udTpy roauue y 3apo6ILEHALITO, MOj MJXK, UMATH Cy jOLI
jenHora ciina, OHu cy GWnM feua u OHAA HUje UMAO K¥j fa panu. OHa je ocTana ci-
ma ¢ Th nBa netéra. IManm cy TyHa iBE 3rafe, Hije OGuna jénHa, nBé 3rpaae cy 6u-
ne 3imane, a umO npdnas i3meby T€ nBé srpape. Kyha je 61na casfigana kat cam
ja mowina, a HKj uMana THepdj, Ha ndna, ndna Kyhe 6Wio THuviepdj, ndna Hije
umano. E, M6j udBek ndce KaT cMo ce Mil y3enn, ji u Ou, OH je 3arpe6o aa paau qu
rof ce papinio, 6H je pdnvo. I1pé ce paauiao Ha KaMeH, rypana Koadua, na Hiuo Ha
CHAMABE, HMAJIM CMO KOIbH, N0 Ha cHIUMAE, 1a 3apabiBd, na TP4o cBYA pEnoM,
na cMo Mii TG cB€ ndce CTBOPHIM Kako caM ja gomna. Cee uiTo rof ima o je onp-
AbeHo Kako cam ja pouna. TO je kBAdpeHo, KaxeM, UMany cMo, Ty je 6Wo ko,
crdpu KOW, OHM ¢y Tdj KO ndce CPYLUIMIN Na CMO HanpaBUIM TY 3rpafy, na cMo
KOLI OpeMECTHAM TAMO, 1a CMO Noce Ty Kyhy nopyiuumm, Hije 6una oHd, HUj UMa-
na, 6iNa je 3aBplieHa, 3aBpPLINJIM CMO je, a M u3ManTepicana Oia, na je nmop-
VMmO, na ndce HanpaBuMo oBY kKyhy U OBE 3rpage cMo cBe noce npaswid. Tamo
wto fiMamo myne, cBe TO nOce Mpa/beHo Kako caM ji pouna. Ja cam pagina. Ceeé-
KpBa, OHa je cBAKe rofuHe Hiuuia y 63amy, caMO HMje Té roguHe ... JA ka cam
nouna, woj cy Giite npijc nét ropude, ox ABdjc nét rogura OHa je fia ceaxe ro-
IuHe y 6amy. Biyta 60necHa off ky4a, a €BO BUMTE KOJIKO je JOXKUBENa. Oua 16
Hiije npryana Bu fa je 6ina y 6amy. CBike rogude y Bpwauky Bamy, camo Hitje
TE roauHe Wuuia Kag jy ciiH YMpo, Kap je YMpo ciiH, Té roguHe HKje Nua, BAKO je
CBaKe roauHe OHa uLta y Gamy, a j caM cB® TO nofanitpana u pagina. Mijcropu
Gaw xar cy oBy 3rpany npaBmiy, a ja cdma Kyhn, MajcTopu 3HATE KAKO Kaf y aB-
nujy - ndj oed, naj oBd, naj nijeau, N4j CUKAPY, TECTEPY, a py4aK cnpémam, pania
CaM u, cBE cdMa ... M €TO BigUTE CAO He MOTY cac Tdj KVK, TO Me 3aje6aBa, a KaxeM
fla imMaM BOMBY jOLI 1a PAAUM.

Mitcnure, y&ka, anu MO daminuja cB& mOMpaa y celaMIEceT U TpA roguHe
CBH y rpd6, cee. Ortal Mu YMpo Kaj MM ce CAiH pofio, neféceT u Tpehe, KONKO
CaM 1dma T§, dama Mu ympo dtan... [Tdce mu ympe 6iGa, ma yMpe nena, na ymMpe
MK MijKa y cenaMagceT M Tpil rOVHE. EBo M2H cy Beh cepampécer rofune u ja ce
HE HAgam silie KkUBOTa 0 cefaMigceT u ABE-Tpi. JA Kap duem Ha rpéoJsbe, ja M-
aM T3 cBE jémaH A0 Apyrora cndMeHUUU M j riégaM cBe je TO IO cegaMueceT u



ABE rogMHEe - 0O cepaMaeceT TPH, a BUAUTEe HUTOBH, MAjKa JeBefeceT U TPH, WITA
miicuTe KOJIKO OHa ce cnyku. 3HdTe, OHa ce CNyKH, OHa ce Herye, U OHa U OH 000-
jiua ce Heryjy. O mu kaxe: MHOTO MU je NéN XUBOT KO BAC, a WitHa cOpTa cBE
noMpo, HIKO HéMa, BUTOBH APYrdpy U mExe ppyrapiiue, TO je cB& nOMpito. Ha
3HaM [a 1 7iMa jénHa XKeHa, MUCHM, J1a je Cam ocTana jow, a cap HE 3HaM Ja n je
OHa cTapiija on ®€ na n je muaba y céno. U 6u fima jeudra apyrdpa, oBO cy cpd
nompaun. Onu cy HijcTapiiju y céiy. A ja KaxkeM Takd, na pbaB Bu xkIBOT A3, 3aTd
KuBHTe cTO roguHe 1wTo BU phas KABOT. JIEN xWBOT. M OHu Takd ce Hajny, ndc
y KpéBeT u TO ce npiua, u 16 ce xuBiA. M T6 kaKo, 6H cBAKO jyTpo niije ndna Kii-
na Mnéko, yapoou cac xne6, crasmn kady, crasu wehep. Mit HiinTa He umipamo,
Mi iiMaMo, Mil cBE TO goTApamMo wTto ro(a) Tpeba. Ako Héma uehep, MOj ydBek
one kynu. Ca(n) TpA ydxa Kynho mwehep, na duma 6paHO iMamMo Halle, §ibe JOH-
gce w3 Aycrpuje, na npamak w3 Aycrpuje, na mepiiHau u3 AycTpuje, na cpd
3KABO, CBE XMABO, M1 HiiLITa He mwndpaMo Aa HewTo kG HEMa. [1a kéxeM, anu 1o
OH MM HekHM MYT Kaxe ma MiOro mu J€n XMBoT Kop Bac, phas TH, peko. lllta pa
papuun? Erto Tako, anu cix oBa OMnamnHa OHu Héheny Tak6, HERe ga TPny.

[Titc, ca hy T y6ujem ja T€6e, Hecpeho jénHa, na &To, TAKO, TAKAB je XUBOT -
HEKO MMa npoOiémMn, HEKO HEMA, HEKOM JIéNo, HEKeM sole U Takd MOpa fa ce
*uBA. Tako faHuy nponasy.

O 6paryy Kykypysa

Pimamo T§ miiBy mmpOKy, 3Haw, OHa, YHYK MHOTO Tpé6a fa ¢ o6uiasu cac
6epdu, ga 6€pe, OHpa he T cpeniiHoM fa ... MOpa fa ce oGepy TpH BPCTE, 3Hall, U
na moceuy ra 6u 6H Mame okpehao ... Tpeba MHOro aa iipe, 6H Ou BCh uslimio c jé-
IHY BpCTY fokne TO iae na o6unasu ey iiMa aocra u fa 6épe en Kaxy aa Kama-
BO, CAZl HE 3HaMm wrta he pa panu. Léno néTo Hilje 6una kiiuia, a caj Aa je TOINKO
najgasa u H6h u gBA AAHA U HaTONIIa 3EMIBY M Cafl jéfaH o Gam udBek fa 6€pe
U KAXe KAbaBo, MOp aa ce rasu. Fimamo T6, T6 Byué rop, a HeéKap cac KOpne fa
Hochn Jbinu, ciinanmm y kow. To ce npé cBé Takd, a cap 6iie koMecauije ko HAC
na ayna 3&Msba CBE, IMaMO HiiBe cBE BENHMKe, cauyBaj boxe, Tpeba MHOrO ga ce
panu.

Mopaska (600enuya)

[Ta 6une cy paniije BopeHile, MOj [Ena je, 1OK ja HHcaM ce yuana, uMao Mop-
iBky, Bomeniiny Ha Mopasy. UMiann cmo Mii Bomeniuy Hamy u T8 je Tako
o6phano u Mienu cMmo, na upHa norava, UpHa, a caj iMa MIMHOBU OB Ha CTPYjy
na ce 76 Mesbe na T6 éno GpalIHo, JlendTa jeaHa xyued 6€o neém.

Joga

PImaru newkip TaM, J6Bo, HIHCH BHO, HMaLI, peKo, TAM NEeIIKAp, HUCH BHIO.
M &(t) Takd ce KUBENO HEKAKO M NpE M CAT ce XUBH, an HEMa ce 3paB/be Call.
Car ka Tpe6aMo ga XIBAMO MANO ... HEKO XHUBA, anu MHOro cBéta Madfaor ymupy,
oonectn réuke. J6BO, jecu raapan? J6Bo, § MAELI fa KYMUII NABO. Ajn, ian pa x§-
nvu . MexaHuuap, ja yyeM nanute TpakTop Tam, wra pagure? Taj Luranuih 6H



kon HAc Ty Manm nomaxke Takod, na HéMa KJj na papu. Ajn, y3mMeMo mera, niaTumo,
G&MaH, jafaH, OBAKO 1ITd TPEOa HEWTO Aa MOMOTHE.
O oonacky y Aycmpujy

YHyk u 6H Ope, Gap je dpo A0 caje, a can HE 3HaM A3 1 he ga MOxe fa Ope.
YHYK MOCEje KYKYpy3, OcEje XHTO, Moceje CBE, HEro caj Hul ce OH OJEBHO HM 3an-
ocaito, HéMa jom roguny gaHa. Paguo 6o kyhm, fimo man u 'y Aycrpujy, npo6io
na Hiije MOTOo na Habe ndco, 6 octasu na A6be, na Gio peko fa HEke ;i ine, xaT
¢ he na hige dner, Byué n Onet taM. JIakue Tam. TAMO ce 3HA W py4ak, 3Hd ce U
peuepa, a OBie Ce HE 3Ha HM Kpaja HU pEQa, u €TO Takod. Onu 16 He BONY fa u(M)
16 Takd. OBa MOa yHYuUMIa LITO Be AOBENa jyTpoc, OHa MM KAXe jyyé: jéaBa uek-
am 12 BgeM y Aycrpujy, a ji kéxem: Ia nd6po, citne, he f e y Aycrpujy, a
peko, ¢ Kora hy ji ma ocraneM - na he i octane 1§ Kyhu, ako Te X0, T AdHw,
fimawr ctdu y Béuy na pdbu tam kop Hac. Ia, peko, a kora he g ocTaBuMO OBJIEH-
aka kaj ja nébem. MeHe, peko, xao aa Bil dfeTe cBH, a 0BG cBE 1a ocTaBuTe. Mil
cMO BdMa, peKo, CBE Kyniy 1 OHU IiMajy KoMnjyTop rop, iMajy Tenesi3op Benu-
K4, Na HUje jépaH, uMajy K¥j 3Ha KONKO TeseBA3opa UMajy, cMO (M) DOHENH CBE
T8 N3 MHOCTPAHCTA, Na HEMa HEWTO fAa HEMa y KVhy, nyHa kVha cee. Kaxe, nape,
HEMaMO Mape, a ja jy kaxeM: na goopo, ciine, peko, Ml ke ... kaxe, HEMa KO ma
HaM 04 mape, na, peko, 106po, M BU ndjeMo neHsijy, ja u [paru he Bu najemo ne-
u3iijy, a Bl Kap ymperTe, a Kyj he ndcne na uu gajé. A ja kdxkem na he Bu ndje 6aba
u 1éna, na aena u 6aba HUCy jOl y neHs3ijy, OHu jow pany. M Také ce nperepyem
¢ BOM, a OHa MU KAxKe: nperpisna jé3uk kako monuw Bora na He inem. Pexo, no-
6po, ciiHe, nO0po, ann ji 3HAM ga he Te tamo O6ijy Typuuhu, he Te 6Hjy
llIBanuithu na ky Te nmittam nocne, he npasuiu ga ce spatt Kyhu. Ma uéhy, jensa
yekam [ ipgem. OTiluia jy cécTpa HEKA TAMO Cafl, HHje KAKO f1a KAXKeM, of CHajé
Opata yHyue, a OHe ce Takd IpyxKiuie u cTANHO cy O6Uine 33jefHO - € OHa KoJ OHE,
OHa KoJI OHE, OHa je Mano Miaba u Taks ce urpane. A dOHa Mu Kaxe: 3HAW TH ga
MeHe Mnoro ca(m) Téwko 3a Joky, Méne Joka Mndro HegocTaje cane. Ja cam HaBil-
KJa cac BOM M Cifl jenBa uekam fna e y Aycrpujy na je siiguM. U ja kéxewm:
Boxe, citne, BOxe, peko, 1 octasure kyhy, ma 3an wiiiira Be Hije %30, CAMO Be
3a JOky xao. Ma, kaxe, )kd0 Mu 3a JOKy hy 1 imem ja Tamo. I1a, nd6po, peko, caT
Ka he g Bigete, dipuTe, 1ITa MOTY fa npAvyam. Tonlko cy ynopuu ga uny v cig HaT-
€panu oBOra mdjera aeay jga y3He IPKaB/BAHCTO, €11 HE MOXKE YHYK Jia ce 3amOCiH,
la Tpeba OH 1 y3HE Mp>KaBJ/BAHCTO Na Jja ra OH ofBeAE TAMO Kao Aa iMa OH npatii-
oua ga ra HéEko npaTtu. M OHpa, a v wOHa MAjKa je TaMo M OTal 1 MijKa jy y3ena
ApXKaBJbAHCTO, M OHOA ga Takd BOny Ttam. JA my kdkeM Takd ... IMaMoO nyHO TV
CTOKy, 1a MpoRaMo, OH ce byTH Kag My kixem. ITa He MOry. A ja jOur TH KaxeM
Ha Tpeba pna ApeM y jaHyap mga 6yneM Tamo 0 MapTa [1a OnepillieM i ako ce Kaj
OmnepiiiieM 33 ITa caM, ja Biule Hifcam 3a HilluTa. Mano ga ce xpéhewm, na pagum
HewTo. [Tpo6nému, CBYT cy MyKe, Kaxe, HICY jeAHAKE, LITA 3HAM.



Cynpenu

Kusiimo néno (¢ xomunjama). IIpé pauije ce T6 u3dbhe, kan 6yne Hepemwa,
kaj 6yne TO BpéMe, caj kao WTo je y oBO Bpéme. Ilacym ce uyna, T6 ce npé€ ckyny
KoMIupje, 6a1 T§ Kof Hac Ha houiky, dBae je 6uno. Mauece k6 Tynysuny, k4 cina-
My, KO Macy/LEBHHY OT Macyba U 3aI0XKy Keua BATpY 1 OHRa u3dby xeHe crapiije,
HEKa npeng, Héka npenpéna, cBaka Hemrto paau. M OHpa ce HampABy HEKHM CTAp-
un, Heke 6a6e 06yuy HEKO HAKapajgHo oféno n Takd usdby u 19 n6by ko Té BiTpe
1 Apajy aeuy u ghipajy Takd Té€ cripue, T€, u 16 je cMéj, wdna, Tako je 16 npé 6u-
10, npé, a cag Héma. Héma xdkuue, caMo TO Takd ce 3andKu BATpa, OHAa ce cKY-
ny oko T BaTpe U T§ ce CeAdl Ha Kajme Ha CTOMNNIE U TAKO ce CMejéMO MAJIo, He-
KaT ce ceail 1o ABdHaj(c) cdTH, HEKaR A0 jémaH, KAT KAKo, a caj HéMa, CAT ce Td
cBt usrydino. Cat kaduhu, iny T€ nesojurthu no kacihu, T Momuihu, Takd 16,
HéMa, iy y rpan, y [TOxapeBal, TamMo iMa Ha KOp3y IETHa, CBAIITA.

ITa xdxe ma je T6 npé 6uno (Mo6a), anm ja KAKO cam adlua, Hije 6ino. TS
ce mpé, Kae, Takd ckyny no aBé-Tpi foMahiHcTa na ce itae ga ce BPIUE, ga ce Kocu
XXWTO, a BpLUA je 61na, T6 MAHTHM, O6UJa je BpIua.

Hapaynyx

Vma jenndra apyrapa o iife ¢ mera y mkday, 61 e y60 ce Ha Bitny, Ha npc
v ca(m) néte He ¥ige y WKOAY ¥ OH My CAl HOCH KIbHre HBUrdBe fa BUAM fa ... U TO
ce, Kaxe, onepiicann My, 3ariojiio na T6 onepicainu, na YicTuIn TO, ajH, Kaxe,
HiWTa My Hije mO6po, Hilluta HHje My pOGpO JgeTeTy, U cag OH CTANIHO APXHM
KEbHre o1 Ibera 1a My OfJHECE.

O ceny

HémaMo upkBy, Hiikap Huje Hu Ouna. Ila Hawe ceno je mano, iMa Tplicta
pomahdncra. Tpiicta noMoBa. En Tpiicra nomMoBa iiMamMo y ceno? HéMaMo Hu Be-
cra gomoBa y ceno. Héma Beécra, cap Heke Kyhe U onycrelie, HEKU 3ayMpenH, He-
KM OTHIIIY 110 AyCTpHjy, MHOCTPAHCTO, KOJ HAC ce, KUKO HE JOMA3U 1a HEKO TyHA
NpAaBM HELITO, Her Kyj € mpaBuo npé, T octano takd. Hémamo Mmii u3bernuue.
Pmamo oBé Bpudunn, T6 cy panitje nouin, HEKonuko kyha, MOxnaa iiMa mé-urec
KVhe, HEMa Bille, o TH Bpudnn na OHu gdwimn 1§ npaeunu Kyhe. TO paniije, a can
HIKO He ponasu. CAT ce Hanpasuno ot [TOxapesua, ecte Biigeny, npema 3a0enu,
16 cy cB® Hackmenu. Cif je cactimen [Idxapesan u 3iGena, 6 je cBE cacTisb-
eHO, TO ce CBE HacenuIM TYHA HApo[, NOJNA3UIH, Kaxe, iMa u BpudHu, Bnacu, na
CBE MCIPOAABANM TAMO Ha IUIaHIHE WITO cy GHNIM HEKH Takd, ma Cy Ty KyHuui.
Héwma 16 cBe no6ernu y rpan, Héhe Hitko y céno. U néua BOsy cBE y rpan ga uuy.
Ta mOa Opartenuua wWToO je, OHa je Mponana, yMmpia, jaoj, OHa OCTAano jy aéte
MYLIKO O(R) A€ceT rofuHe U OHU ANy TaMO KOf, thera y cTaH, OHU Hrpajy ce, BOny,
BOMY y rpan.

I'poore

Cawm jyué Nna Ha rpdoibe, na HOCH ce Kojl Hac, HHcaM jd Hociia Caj HiTa,

Hoclna cam camo rpdxbe, cBéhe, 1Béhe, a HEKaT Kaf WiieM OBAKO, Kaf Oyay Heke



BapyliHULe ¢ kopne iigemMo, jour #ay kop Hac cac kGpHe, CBAKO Ha cBOjera MpTB4-
1a, aju noce ce 1O p&iM, 3HaI. VYamewr ma nmopénum TH OKHOj KEHM, OHA TEOH K
rak6. [Ta MOX M f1a ce jege, HEKaQ j&oeMo, HEKan He jémeMo, KAT kako kb ohe. TS
je paitje 6uno (cogpa), ca Takd Ha péa, xeéHe, Ha rpolibe, T je npé 610, can
He, HéMa cap. [T 3udM. ITpé ce 16 Taks crapu Ha pén, pén u Takd ce 16 pénu. Ia
wTi 38aM, &to cap Beh u He iay T6 Biie ¢ kGpne. Baut je npomne roguHe YMpo y
AycTpujy MAan 40OBek, mitabu on Béc, HHje Miabu, ye€kaj, TaxKeM U j8, cTapiy, OT
cpua, Mao u UPKO MoMeHTAHO. V1 mOHenn Ccy ra TyHA ¥ TAj HUroB CiiH KaXe: He
moxe TS aa OH jeme o rpdbisa, IWTO ce HOCK Ha rpd6ibe Aa jene. M cap ne Any Hil-
kako Ha rp60je, Hu Ha ndhe xat cy O6Wnn yeTpéc Aana U nona roguHe M roauHa.
CaT cy My Janu rOguHy, yMpO je CAfl Y ABryc, ainu OHH He jeny.

Canppa Hije 7§, Minune, na HE 3HaMm, ciiHe, Ofie Hérae cac MoTOp.

M Takd, ga OHM, Kax, He MOXe Jia jeny of rpo6/ma U He iy HWKako Ha rpo6-
me, caMo ceéhe, upéhe u T6 Taxkd. Hu 1l[B46e. I1a 3HaM, anu MOja cBeKpBa Tphje3
rOmMHe KAKO jy YMpo ciH, OHa je Huwia Ha cBaky 6aar gaH Ha rpdoJbe, cBaKM Gaar
pau ok je morua. Hocu kSpny n cnpéMuMo cBaiurta, neyémo miljie ¥ npace U cBe
16 HOCH, MEcO, Kondue, TOpTa, BOhe, cBE. BpaTiMO KVhu, CAMO OHECEMO U TAMO
kAnuMo u HaMEéHuMo u Bpatumo Kyhu. I1a HEékam u néna 6yae M KOBUBO, XKUTO
cam&beMo na ¢ opacu. T6 je néno. M TakS Hanpasm U OfHECE TaMo U MeTe ce. Mi
¥iMaMo, Mii CMO TIpABUNU BHHEM CHHY, IPUYANIK TH OHH, Kao cOba U YHYTpa ¥iMa
cr6 u aBE croniiue, a gone pymna u 3figaHa udrna. Pimamo Mit 3a i, 0K ¢ xan
yMpy, TO je cBé roTdBO, CAMO fa ce NycTy ndJie U fAa ce 3aTBOPY BpdTa, KO NOApYyM,
rpd6HuLa, yaapeHa miuoya. Bl fa dpete xon HAc Ha rp&6Ibe Ma mperiagpare Kako
je 16 ypabeHo, &, MucuM, HUCMO Mil Tako paanau, TO je B&h Tpilje3 roguHe KaKo
je ypdbeHo, anu caT WTO cy HEKU MPABUIH KO LPKBe, UPKBE CYy Hanmpaswiu. Mpr-
Bal 6Yne y kKVhy OK ce He HM3HEce, a KaT ce W3HEce, NpaBO Ha rpobme. Y kyhy
ouuTd u ndce ima noyac ce Aajé, daminuja ndje ndovac. 3ycTaBu noma U Kaxe:
[Tocnénmwu ndMen paje T4 u T4j no kiMeHy TOMe M TOMe, CBAKM KOj Ohe ma nndtu
oT damiinuje, ako Héhe, OHpa ...

Hmena

Cduwa, Ciuro, M6j YHyK, ciin MM TOmmua, osdj Manu Heuan, o mana Ciun-
pa. Vma, cit ce Bpaha T4 uMeHa ctapa. Fimamo 19 63ur jgnuHo aéte Anppgja, a 6
My 6lo néna, géna My je 61o, k§j 3Hd Kojit Aéna, HEKO KONeHO, AHIpEja ¥ OHM CAj
Hanenu pére Mano Augpeja. M6j Otal ce 330 Bopiicnas. Bopitha hépka, mijka
Mu ce 3Bdna P4na, 6paT mu ce 3830 XKapko.

Ilpuua npaynyxa Canodpa, 1993. z00uumme:
Paszno
Vrpamo ce yuntémuua mdja gpyrapuua Jenena u ji. ITa HanpiBuMo yuud-
Huuy u OHpa bdke u OHpa ce irpamo. ITonekan ce irpaMo u npogapauuie. Janac
Y WIKSJIy cMO MMAJHM CPIICKY, MATEMATHKY M ApywTo H (iznuko. [I06po, umanu



cMo aBanyT disuuko, HE, TPH vaca PHU3UYKOr, OAMOP, UMAJIN CMO CPICKH, MaT-
eMatuky 1 apymro. CkOpo cranHo ce iirpamo. I[1poOwe ropuHe Kat cMo GHm,
MCHM ce cBHAeNno U caj jenBa yekam fa ... MMana je kyha crpaxa, kyha cMéxa, Ha-
KM orpOmaH 6andH u OHpa T by nBOje u OHAga NycTy ra Kangko CKOpPo Ao HEGO,
MHOTrO fan¢ko iae. I1a ja Hicam neténa, Biigena caMm gpyre KAKo ... ¥ Mla cam y
kyhy cTtpaxa, 61ino je crpdwmno. MGj 6paTt u MOj Jjka ¢y G TAMO fe ce e
ngke, a Moja 6a6a u Heéwnap u ja diunm TaMo ae ce iime oniim Bosuhem. Tla cam
nwna, BO3ia caM ce Ha KiwoOpaH oy Haneko, faneko M OHJa ce cnycTy adne.
W na aBujoHm cam ce Bosina. Ila 6una cam kop MOje 6abe y piipMy wéEHY, ciM
uficTuna ¢ mOM candH. ViMa MHOro dpusepke pannuue, wed BEH, na FOMA3M
Takd MywrTepija ga ce wywajy. [1a jguHO Takd KaT cMo O6WiM y HEKY NPOAABHHU-
uy, ma cMo weTanu kpo3 rpaa. Bimena cam xupady, HiAnckor KOwa, MEIBena,
3MHjy, IVHO XUBOTHIE. 384eBH, KYlle, Mdlie, KpaBe, CBimbe, OBle, KOKOLIKe, hip-
Ke, WI6BKe, TG O6UUYHO, T§ Bpanuy, rony6u, iimamo u poae oaé. Hanpise ruéano
1 Takd Manu, rope Ha KpSs 0BAj U OHJA TY cndBajy, a yBeve CAENK MULLEBH.

Héjpiitue BOnuM OHE KOce Xa/bliHE W CyKmbe, BOJMM W MaHTalNOHe, CBE,
Vimamo dmutuny, kVhe BEnuke, iMa jéqua kyha Gaw je orpOMHA 1 TAMO jOLI M3-
o Hanpér ce e u T9. Fimamo dupa jénny, néna je kyhuna, j&ana Mana na néna u
HiiuTa Biiure ... kaghy, quckotéka, kacgana.

Hpuuajy yuenuyu 00 1. 00 4. paspeda ocrosHe wikone:

. Pazne kpamxe npuve u oodxcuenaju

WsryGmeno mitne (urpa): jéman xpiije mitne, HTPAUKy, H Kafa cakpujeMo, OH
ybe u Tpaxu.

Jarme ¥ BYK: CTAHEMO Y KPYT M jarme cTaHe y Kpyr, a BYK HanoJsee U nidta BYK
jarme: jaro, jaro, x0hemo aa ce iirpamo? — Héhy u ndune pa ra jypu. Kap ra yxsa-
TH, OH ...

Yuunu cmo (npuuy) Bitk u 38u: Bk je mico Ha 3&MeHOj NBaaHM U CPEO je 36-
1a Kako je Tpuo. 3amiBuo ce 3éuy Kako je 6110 6p3 u 6ik noxkeneo u 6H ga Gyne
Ko 3€u 6P3, a 381 fa y3Me pOrose off GHka.

Ko(n) TéTke y Bpesxany ... iy cmo Ha Mopasy kynanu ce. imam 6a6y, ié-
oy, MaMy, TATy, napa6aby, 6paTta, TeTKy M Téuy. EBo oHa, iMa Ayry kocy, Mana je,
30B€ ce Cangpa JboTuh. 3aT0 1ITO cEAMMO 3djedHO U CTANHO ce JbY/baMO Ha Of-
mopy. PIrpamo ce ¢ nyTkama, jypumo ce. Fimam kpesérali, cromith, coby 3a Bap6-
HKY, IMaM KyXMIbYy, KONEBKY 3a JIYTKE, CTBAPY OX JIYTKE: XaJbUHULY, NaHTANOHE,
Ayxcepuuuy, npcayk, 6epMyae, 3BOHLapHle, jeNek, 6ay3e.

Buna cam y Kocrdnny kop Vjke, 6a6e u feae. Plrpana cam ce c 6patom, urpa-
nm cmo ce hopaBe 6dke, JKMypke ... Béxe ce Mapama oko OuM OHJja ce 3aBPTH ce
jenHomu nocie KpEHe N TPaxky, ja 6eram kap yxBaha, OHfa caM ji, Bphe Me.



Ha jénnoj cdunoj niBanu 610 je 6ik. ITaco je TpaBy U Bilgeo Kako 6P30 Tpun
3éu. U 381 cTAHE M MOXBANKMO My ce Kako OP30 Tpum, a OH je pékao: Mthu ce
ceiihajy TBOje pdro.e, a Giik je p&kao: a MénM TBOja Op3itHa.

Bitna jenna xo3a n Tpil japeta. M x03a oTha Aa y3€ MIIEKO, a BYK KYLHY Ha
ppara. Kyua u jirme piign fa je BYK, a OH y GpaIluHO M NPABHU ce KO Majka. Jarme
... ce IpdIno Ha aycrep u ndjefe ra. Kag um adumna mixosa Mijka, OHa je BARIA...
ByK ce HAMpaBM fAa je HmiXoBa MijKa, 1 Biifena je Aa HEMa jarwKhu. Y6ujy Bjxa un
u3BAny jarmihn u 63ne ra y Mopasy ... y 6ynap. U of je cBe.

Hiikona. Ja cam 600 na m8pe y Tlerpdran. Kynao cam ce, mywto cam ce Ha
TO6OraH y BOAy, Mypo caM ce, CYHUO caM ce, Irpao caM ce, IPABHO caM OT nécka
k9ne. J&neM KpoMmipy, cyny, pHrady/ perany, 6 je oT ciipa u jdja. Hmamo kpise,
cAme, MOpKe, KokOUIKe, Npénenuue, KHKApé3y, ABdHajc, Mauke, Kyuuhn, 6Ble,
temihy, jarawuy, npacithu, 6ypuhu.

Céwa. Ja cam 6uo kop 6piTa y Kocrdnuy. Vo cam Ha nudxy, iy cMo Ha
néuarme. Mete ce rndcra u cdMo ce 6aun y BOAY ¥ OHAa uéKam Kaj MU 3arHypu
mndBak. 3aBucy, HMail pudy: kapaule, WTyke, cOMunhi ... wkpre, 6andnuunhn. Ja
ce iirpam ¢ynbdanom, xxmypke, hopase 6dke 1 HilITa BRUIE.

I'néno cam, anu itmMa gomahu Otniicann. TY ce partye, napTusdnu npotus Hé-
mun. P&Huepu ce 6#jy, ciadu npotus jaun. Pagu ce o mitxoBoM 1&gy Kako cy ra
npABUIH ... A e um ce 30Be Asicba u OHE ce GOpPe MPOTHB HENPHUjaTEbA.

Cuescana u cedam namybaxa

IMpfiuahy Cuéxana u c&nam natiipaka. XKisena jenna CHexaHna u 61na je je-
nua semwtuna. OHa je xTéna na y6nje CHxany aa 6u Gina najnemuwa Ha ceéty. U
jénHom je CuekaHa Wlumna, fiuma, y WymMu je Haliuma Ha jéaHy Kyhuuy u yina je y
BY. Bino je ceg ot cénam: céam TamHpa, cénaM KpeégeTa, cee. M OHa je cnpému-
Jla pyyak M Taja cy ADUUTM NaTy/bUy U Biiean cy CHeXaHy Kako ClidBa U OHU Cy
ce YOPYXHIM ¢ Y U TaKo cy kHBenu. [ Kaga cy naTy/buy OTULIIM Ha NMOCAO,
mOLNa je 3,14 BEWUTHMIA, IPETBOpHIa ce y GAKY M OOHena je jabyky m pekna je
Cuéxann: Ako 3arpiizHewr OBy jaGyky, cBe xkeme he Tu ce octBaputu. M kaga cy
naTymsun noOuuM, Bigenn cy Cuexany MptBy. M Taga cy je caxpdHuiny, aau HACY
fiManu cpua ma je dOaMax 33Komnajy, na je Taga Qoo NpiHL, NobYOHO je 1 OHa je
Ocrana ¥ TAKO cy OHM K¥Besu cpehHo 10 Kpdja KuBdTA.

Upeenxana

Kupena jéguom jeéRHa geBOjuMLa Koja ce 3Bana lIpBeHkana U itMana je Mamy.
Mawma joj je pexna: Vian ogsecu 64Kku Kondue, anu ¢ HAKOT HEMOj @ pa3rdBapal
Kora cpertHer. OHa je pekia: [166po, Mima. Hocuna je, n nocuita u cpéna Bjka.
Bjx joj pekao: lIta udcum 18 y képnu? Konduy, dnem kop 6dke. A ByK je no-
Tp4o U cTiro je npé kop 6ake, nporyto je 6aky u 06yKo ce y méno onéno. M kaga
je mdwna Lipeenkana kop 6dke, OHa je ndOKyuana, a BYK joj je pekao: He mory aa
OTBOpUM, Yhu 1 cdma. Oua je yiuna, a BYK je 6o y kpeseT. Llpsenkina jy je pe-
Kina: Baxo, 3awrro iMalu Tako BeEnuke ymn? - [a te 60sbe uyeM. 3awTo imau Ta-



KO BENMMK HOC? — [1a Te 60/be omupiiieM. 3awTo AMall Tako Benuka ycra? — [la
Te GObe nojenem. M 6d je mdjeo Lipsenkany. Oupa je winmo népau, y6uo ByKa,
n3Bdnno 6dky u Lpeenkany. M uitua miivya 1 rdTOBA npitua.
Tpu npacema

XKyipenu jennom Tpi npacera. Jefan je pekao: Xijne na Hanpasumo Kyhuiy
ot ciame. OHK cy HANpaBWwIN KYhUIy OT cliMe H TAAa je FOWO BYK U MOKYIO je -
kyu, kyu. [Ipaciihu cy ceil peknu: Ko e? — J4, ByK, otBOpuTe! AKO He OTBOpHTE,
j& hy ma nynem, BATpy cyHeM u cpymunhy kyhuuy. A npacithu cy pekmu: Xé, x€, h@
moxein. Byk nyHy, BATpy cyHy u xyhuua ognete. JeqHo npice kaxe: Xajoe na Ha-
npaeumo Kyhy o(n) pacaka. Onu Hanpase kYhy o(1) micaka. Bk nébe - ky, Ky
KO0 je? - Ja cam, Byk. OTBOpUTE! AKO He OTBOpUTE, ji 1a AYHEM, BATPY CYHEM U
cpyummhy kyhuiy. A npacibim kaxy: Xé, xé, a OBa kyhuna Hije ot cnaMe, OHa je
o(n) pacaxka. Byx nyuy, BaTpy cyHy, kyhuna opnere. [Ipacihu nanpase ... JenHo
npace, HijcTapuje, kaxe: Xaje na nanpasumo kyhuny ot muraa. OHu HAnpase
kyhuny o(t) wirna. Byk nobe, ndkyua Ha Bpara u kdxe: OTBOpuTe! AKO HE OT-
BOpHTE, j hy OmeT ga Bam cpymuM kyhuuy. A npacuhu ceit: X€, x€, HE Moxel1,
OBa Kyhuua Hiije ot cmame, Hu o() macaka, OHa je o(T) udrna. Byk ayuy, BAtpy
cyHy, KVhuua croji. Byk nyny jow jepaunyt, cyHy, Kyhuua crojid. Byk ce HamyTn
u Ofie y miymy u Bhie ce Hije Bpahao. ... M dHpa Yo kpoc koMidH. JécTe, na OHu
3aJIOXKUIH BATPY.

Bux u 3ey

Ha jenHoj BE€nukoj cOuHOj niBagu 6AK je mdcao TpdBy M yriaenao je 3éua. 3én
je Tpyao, mrTo 6pxke je MOrao, a 6AK My je 3dBuaeo Ha 6p3WHU M AOIIO je, AOLIO je
1 peKao, U Kajia cy ce ynd3Hanu, 60k My je pekao: U jai 6ux BOsieo fga caM Tako
6p3. Hitrra slinie He Oux BOJIEO, HETO ia caM Tako OP3, a 381 ce HAcMeja U OArd-
BopH My: X€, x&, 1do 6u ja cBOjy Op3iiHy, opyrap, 3a TBOje jAKO CHAXKHE pOToOBe.
Bome je He uénor BEka cpaAMOTHO GeraTH, Hero ce uéaor Béka 6OPUTH.

Omnucanu
M2 nn mOxe Ortnucann? OTnficanu cy ce 60puin npotus Hémuu. Yeex cy

no6ebrsanu. Yeek ce cakpujy npé Hémuu u yeex u mdbeme. M xag uM ndcrase
66Mbe, YBek Hémum HacTpinajy. Ysek cy u pitue yOujanu u Ha Kpajy cy younn
Kpiirepa. Y tdpa je 6o xpdj cépuje u OHAa cy napTH3aHM OMnK no6éaunu u pa-
HUIM cy O Mpkuja.
Hunpe koprwaue

Hitnne kdpwaue ce 6dpe npotus llpénepa n Hitnye kdpmaue yBek nmobege.
Kapa ce lllpénepos, kako ce Géie 30Be, 3aneauo, ouaa je Ulpénep dtuio y Héxy
BEHKY Kyhy 1 OH je p&kao OHOM HEroBOM APYrapy Aa npeTiicHe HEKO fyrme u OH
ce OINIEIMO M HAWIIAO je U MpAaBo je mao Ha HitHye kOpmwaue, an cy ra Hitnye k6-
pwaue cnpéunne. M HiHye kdpwaue cy yBek nobebhuipanu. Y Onm cy iimanu
yunrema CrnpitHrepa, a Hitnye xdpmaue cy ce 3Bane Jleondpno, Pacdadno, [oH-
aténo u Mukenaunbeno. Ouu cy ysex nobehipanu Upénepa u Hilkag Hikcy MOrIH



na i3ryGe. U duu cy fimanu HEKy KOpmwauy u lllpénep je my 6ito xBATO U OHfa cy
ce OHu GiIM MpOTHB BE, a1 OHa je YBek noGebitBana. T6 je cse.
. Mau y kameny

Biio jénan méuak W 3830 ce ApTyp M OH Héje MO MAjKy U TAjKy W OHpa je
JIILIa0 ¥ HAMIIO, K OHJla Cy OHK MicTepany, ¥ OH je HIIO 1 HalO je Ha jEAHOT Yapo-
GdKa KOjH ce 3BA0 MEpsuH 1 OHU Cy Ce APYXKMIIM. On je, T3] yapd6mak mwera
npeTBapao y piibe, cBE, anu je jeaHor adHa, Kaja cy ce 60puiy, OH je, Aptyp je
3a60paBuO Off H-eroBor 6para mMay. M jouna je 6n ndwao, a BpaTa cy GKna 3aTB-
opeHa 1 OH je y3eo0 Mau y KameHy K OfHO H(M) 1 Ouy cy npduurann. [Tdcano je
HBIITO - MA4 y Kimeny. M Tako je MEpnuH fdo meMy Mau u OH je MOCTO Kpéj
(xpasmb).

Ocmanu dozahaju

Ja cam ce Birpao ca Giipuhuma u j8 cam ce irpao c jegHor MOr ppyrdpa y Iy-
6pasuily, OH je Kao 610 ryciH u GH je Kao jypHO, a BEroBa CECTpa je Kao Tpaxuna
oipuhy, a OH Kao HHje JAo ga ce y3Mmy Ghipuhn. bilje ce na my He y3my. [166n0
(ce) c oBdra jyye u OH je nuakao u Arpanu cMo ¢pyaban u ja cam ce cameo u ja
caM ra yxBaTHoO 3a naHtanoHe u 6H je mao u nociue je Huna wiwo fa npujasn u no-
cie HicMo uMamu 1y ¢hzuuko. I1a ji cam ce kyhu 6ito ¢ mwera, a 6H ce xyhu Ghije
ca 630y u peny.

KoHnuenrpar, japMmy, Kykypys, xieb, nitjy BOmy, HapaHy cBime. [Igna He
MOXe, Bera je fpMHyo 6o wmoK. baba Hapanu cBidwe 1 nocie onet Tako. Kyea
pyyak, 6€iny u6p6y. Kapa ce irpamo, 0uu cy HaMm Hémun, a mit cMO napTu3dHu.
Ceiime 6yay Hémum, a Mii maptusdnu. Prpamo ce OTmiicaHy ... uc nyuike, uc
nuuTosba, MUIITOIBM Ha Kalcyse, Ml cMO HAnpasuiu opy:kja of jiMa. CTaBUMO
HemTO U TO HaM je wapxkép u Ka T6 N36anuMOo, Mii KOGOjarn HaNyYHUMO U TO HaM
je muTdsb. JA ¥ OH CMO HaNpABUNHM jEAHY MylKy o(a) ApBeTa.

Cdm0 caM a caM peHIEP U Kao Jla caM ce BOPHO ca HEKHM HeNpHjaTesbH U 2
cam 6¥to ko MOr weda Ande M fa cam npewao ca dHM HENpHjaTesbu... Bijemo
jacryk, Gijemo ce jA u 6H M HiiLITa BiilIe.., WyTApaMoO JIONTY NPeKO KpOBa M M-
cne ce CaneroBa Mama Jb9TH, HE 13 HaM da geMo Ja y3Memo aomnty. [IsdnyT cam
n36H0 npeko kpoda. Ja cam 6i1o nouéno ndnTy. CKIHO caM jy OHO ¥ noLéno caM jy
utayk. Ckypanm cMo je KamémweM, ndnea Mu ce 6iia Ha APBO, Ha GArpeM.

Vimamo Gpeckse, Kpyiuke, ji6yke, Kajciije, rpoxhe, mynguu, Kynyc, KpoMIig-
pu, waprapéne, AyK, UPHM NYK, O&nam JyK, mapapajs, Kpacrasud, OypaHiijy,
rpaiuak, nacysb; rony6u, nécra, Bpabau. ryryTka. Fima u noxéka pdna. Ja cam Bii-
no yamwy. T je Gwito kaT cMo Mit 6uau y npBom paspeny, Ty e GHAO THE3NO O
pope. Kdba ... ja cam Bligeo KOMUA KaKO JETH M BATa MilleBe. JA caM jEaHy Harn-
PaBno 3a rony6a. Y30 caM BANOB M APBO M BE3AO caM Y3HIE, MPOAYKHO caM... J4
CaM npasuo y [Iy6pasuiy 3a KokOliKe 3aMKy. CTABHO caM KAHTY U 3aBE3a0 caM U
CTABHO caM KYKVpy3 M KaJ je KOKOIIKA AOMLIA, jA caM je yXBaTHO. A ji cam Gito
YXBATHO Bparma.
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Mbdje kyue ce 3dBe [gnra. OHa je upHa u paca je poT chajnep u himam jou j-
BHOT/K MAJNIOr/K, ¥ MA ra nywramo u nocie ra jypuMo ga r yBATUMO.

Mbje kyue ce 308& Cuynu. Ou Bdau aa BATa KOokSmKe. LIPpHO-KyTe 66je, Ma-
au, nadje. Mit ra 6ijemo na 6u hyrao. KaT ce iirpaMo, mil ra HepsiipaMo 1 OH je
nouéno jeany adMTy, CKOUNO M ca 3J61 yXBATHO.

LIoun T osakas. Hije LIoHu Th oBOnku. TONKO Kyue ¥imain. OBONKO, OpéE,
he ce Mn 0KOTH jenHa KyuKa, an OHa BaTa KOKOLIKe. J4 caM uMO By4jaka, an Mu je
ainuo. Hewmro My 6iio Ha yum, HEKe KpacTe My ce NOjaBuIie Ha YU ¥ nPKO.

Jp Kaprxo Bownsaxosuy

JUAJIEKTHBIE TEKCTBI U3 JEPEBHU BATOBALL
(BBJIN3 T'OPOJA TTOXAPEBALI)

Pesiome
B 370it cTaThe, HapsAdy ¢ AMSIEKTHBIMH TEKCTaMH, PUBENEH KpaTKuil 0630p

HpOCOI[H'-lCCKOﬁ CHCTEMBI I'OBOpaA ceJia baToBal kak U €ero OTHOILIEHHE K COCENHUM
rosopam.



Mupjana [letposuh

YK 81.163.4128(497.11)
Hayuuu pan

OCHOBHE ®OHETCKE OCOBMHE 'OBOPA PABEBCKOTI CEJIA BEJIA [IPKBA®

Paherno noo pyxosodcmeom
npogh. op Mame Huocypuye

CAXETAK

Y oBom paay 6aBuaa cam ce OHONMOWKHM onHcom rosopa pafjenckor cena bena Lpkea. Moj
unsb 6O je na NpUKaxeM OCHOBHE aKLIEHATCKE M (POHETCKE OATHKE.

K/bYYHE PEUM: [lujanexTonoruja, wymMaaujcko-sojoljancky aujanekart, (poHeTcke ocobuHe, bena
Llpksa.

1. YBoa
V ceseposanagnoj Cpbuju, y obnactu PaljeBuna, nanasu ce bena Lipksa, ceno koje npu-
nana omwurtuHu Kpynam. bena Lpxsa je on Jlosnune ynamena 34, a ox llanua 52 kM.

Bena IlpkBa ce npBu nyT noMume y AyOpOBaYKUM M3BOPHMA, TJIE CE€ C MOYETKA
1422, ropnHe NOMHE MECTO Ca UCTHM JJaHAIKBHM Ha3MBOM.

Jlerenna kaxe fa je cexo JoOMIo UMe No LUpkBH OpBHapH Koja je kpeyeHa y 6eso U
Haja3uia ce Ha MECTY JaHalume UpkBe. Kako je Ouna y pasHuuy, Typun cy ca niaHuHe
CokoJla MOTIM JTaKo J1a je orase ¥ nputoM cy rosopuny: "EHo, 6enn ce upkea” u 1o to-
Me aHaume ceno, bena Lpkea, nobu ume. (hyphes 1989:7)

I'pahy 3a oBaj pan cakymmbana cam oa aeuembpa 2002, mo debpyapa 2003. rogn-
He. [IpunukoM cakyniepama MaTepHjaia HMcaM uMaia noceOHux npobnema, a nocao Mu
je onaxuiaBana v YMIbEHHULA [ caM M cama [IPUMaJHUK OBOr FOBOPA U 1a CBE CTAHOBHHU-
Ke ceJla IMYHO Mo3HajeM. 3anasusia caM ja MHGOpMATOpH Kada ce CHMMAjy HacToje Aa
N0Tepajy cBOj FOBOp, Tj. HE FOBOpE Kao y CHOHTaHOM pasrosopy. MHpopmaTopu ca ko-
juMa cam capahupana jecy: bocrsska Ipyjub, pohena ITonosuh (1922), I'posnana Map-
kosuh, pohena [Tporuh (1923), Momuuno Mapkosuh (1922), Ilasne [Tetposuh (1928),
Jby6uua Ionosuh, pohena Pakuh (1924), Mapa Cumuh, poliena [Tetposuh (1922).

L.1. OcHoBHe akuenaTcKe OAHKe GeNOUPKBAHCKOT FOBOPA

® BenoupKkBaHCKH FOBOP MMa YETBOPOAKLEHATCKY CUCTeMY MJaljUX HOBOLUTO-
KaBCKUX [OBOpa.

¢ Kao cpemcku, MauBaHcky M Tpuunhiy Tako U rosop bene Llpkse He mosHaje
KaHOBaYKO JyXEHe.

e Jlo6po ce 4yBa MENOAMYHOCT CBA YETHPH aKUEHTA U HEaKLIEHTOBAHE JyXVHE.

" Obaj npunor pesysTar je pama Ha NpojexTy 1599- [IujanexTonolKa UCTPaKUBaLLa CPICKOT je3UKOr
fpocTopa, koju y uennHu ¢puHaHcupa MUHHCTApCTBO Hayke M 3alUTHTE XUBOTHE cpeaunte Peny6nuke Cpbu-
Je.



e [IlpeHouleme aKlEHTa Ha MPOKIUTUKY YrNaBHOM ce Kpehe y okBupy Bykosor u
HanuunheBor cranpapaa.

e Hucy ouysane cee JlannuulieBe HeakLIEHTOBaHe HyKMHE, Maza ce 60Jbe YyBajy
Hero y Mausp, a nororoBy 6osse Hero y Cpemy.

1.2. OcHoBHe poHeTCKE OATNKE

[osHare cy pasHe penykuuje, KOHTpaklMje U en3dje BoKaa.
['oBop bene llpkee He no3Haje cyriacHuK x.

YecTo ymecTo @b Jonasu 6 Wy A.

[MTaxxesy npuBiade M [ojaBe y CyrlIacCHU4KUM Irpynama.

2. Aknenar

Jerassuujoj obpany KOMIUIETHE NpO30JMjcke Npobmematike roBopa paljeBckor ceja
Bene 1lpkBe Mopahe ce mocBeTuTH nocebHa cTyauja U ja 6ux oBora myTta Taj OGUMHH
0Ca0 OCTaBMJIA 32 HeKy ApYyry npuiuky. Mehytum, na Ou ce nobuna Gap ocHOBHa
MpeIcTaBa O OBAALUBUM aKLEHATCKUM NPHIMKaMa, HEKE YMILEHHLE CE UIaK Mopajy
usHeTH, jep U Cnobonan Pemernh y cBojoj ctyanju ['oBopu uenrpanne Llymaauje
kaxe: "be3 yBuaa y npozoaujcke ocobEHOCTH HE MOXE CE CarfiafiaTH HU CTENEH KoXe-
PEHTHOCTH, OJHOCHO YHYTpallibe H3AU(DEpEeHIMPaHOCTH 00NIacTH, HUTH NaK OApPENUTH
HhEeHO MECTO peMa CyCEIHUM U CIMUHUM uanomuMa’ (Pemeruh: 1985: 39).

Kao roeop ca HOBOIUTOKAaBCKOM aKIEHATCKOM CHCTEMOM, roBop cena bBena
LipxBa 106po uysa MEJOANYHOCT CBA YETUPH aKLEHTa M HeaKlIEHTOBaHe LY)XKUHE, a IITO
ce qucTpubynuje THye, OHa OAroBapa OHOj Y CTaHJAApIHOM je3MKy. Y peTka OACTyNama
Crafajy npuMepH 3emmbopdonuk, Jyzocraesuja.

Ciorosu nocne axkueHra y benoj LlpkBu Mory OMTH W JYrM M KPaTKH, a OHH
HCTIPE aKUEHTa Jemmo KpaTKu: 6uKo, dowo, 3enenuxa, 3udap, ijaK Ko,wem)ujamu
KPmHbAK, NOWO, NYMHIIK, pauy, PAOHIK, PaOUONITYa, pAduGHUYa, yMEM, yHUOHIYA, YHl-
oHuYa.

T'osop bene Llpkse He no3Haje T3B. KAHOBAYKO LYXKCHE, Al j€ 3aTO AYXKCHE NPEA
COHAHTOM XMBa KaTeropuja (no8ay, cunosay, yooeay, rosay, ocueay).

2.1. JannqyuheBe HeaKLeHTOBaHE 1y’KHHe

Y rosopy bene Llpkse nyxuHe ce 106po Apixe, ay UIIaK HUCY ovyBaHe cBe Januunhe-
Be HeakleHToBaHe nyxuHe. CkpalinBame QyXkKHHe 3aBHCH IIPE CBEra Of FrOBOPHOT TEM-
na: npu cropujeM rosopy 6ojbe ce 4yBajy, a npu Opxxkem Jakiie rybde. 3a cyabuHy ay-
’KHHa, Y Haueny u OBJe, Ofl 3Hauaja je KBIUTET K KBAaHTUTET akueHTa. JlyxuHe ce 60Jbe
yyBajy Mocje y3JIla3HMX HEro Iocliie CHNIa3HUX W 0oJbe mocie KPaTKUX HEero mocie Ay-
rux. Hajnakuie ce rybe nocne ayrocumnasHor () Maja MMa npumepa rie ce 4yBajy u y
TOj MO3ULUJU: KYMU, KYMIbaK, MAA, APAGHUK, NYMHUK, PAOU, PAOHUK, NPA3HUK, CEOMU,
cuéea, cmynu, mynu. OBze je RYXUHA cna6uje M3pAKEHa HEro MOCIE KPaTKOy3IasHor
(") rme ce oHa Hysa Haj6on,e : sawam, 3udap, umam, UMAW, JyHaK, KO8ay, Konaw,
nyoax, npeax, neeau, payym, yuitm. JIobpo ce apxe U nocse ayroysnassor () u nocne
KpATKOCH/IA3HOTr akueHTa; ( ~ ): O6p3¢, 6p30Mm, eyue, endse, enédu, dana, 0pea, rcusum,



3ume, Kpdoe, mupi, Mp3uM, npeoe, pyke, ceue, cmpdua, mpase, mpasom; 6€xco, 6tiou,
opocanu, kdne, KPou, miicnu, nikne, Opanu, Oheé, cadeir, cmdne, ysme, uyou. Harnacuna
6ux fa cy OyXHHe H3paxeHdje U 6osbe ce uyBajy IOCie KPaTKOCHIa3HOT HETo MOocie
JIyrOy3J1a3HOT aKLEHTa.

Ha cyn6buny nyxuna 6MTHO yTHYe H TO Ja JIM je TIOCIENH CIOT Yy PEYr OTBOPEH
win 3atBopeH. OOnuHo ce nakie ryGe y rociefmeM OTBOPEHOM ClOry, anu y benoj
LIpKBH TO HUj€ CTyuaj - IOAJEJHAKO CE JPXE U y OTBOPEHOM H Y 3aTBOPEHOM CJIOTY.

[locneawun OTBOpPEHH <CHAOT

1. Jly>xuHa mocje KpaTKoy3J1a3Hor akLEHTa:

a) Henocpenno usa akuenrta no6po ce uyBa: 64ko, 6eHua, 600e, 0éCHA, OOui0, 00-
Héce, Oonécy, 0oeéoe, 30pe, 306e, U0, UMA, UMO, usHéce, KOce, HAKO, ONO6KY, OCMO,
nowio, NOCo, NGCMO, npezope, poce, CA3HO, cécmpe, MAxKo, Mpuu, Yo, yoa, yHéce, yeeé-
de, wuma.

6) AKO ce He Hanmasu HermocpeJHO H3a akKlEHTa, NY)XKHHA ce Takohje 4yBa, anu je
Malbe U3paxKeHa HEro y NMpEeTXOMHOM CIy4ajy: 0daa3e, umajy, jayue, 00mopu, onepe, o-
cmaema, nocedajy, NOmKosuye, cazose, ynase, yMopu, yumajy.

B) Yecro cam Genexxnia go6po yyBame JIBe y3aCTOIHE NY>XHMHE O KOjUX je OBa
Apyra Ha OTBOPEHO] YITUMU: 0¢6ojaka, HApyza, Heé npehe, ooule, noybi, npérama no-
CRYXCU, NPONAMA, CROPeQ KONd, YRpadiCrasd.

2. Jly>xviHa nocne Ayroy3ia3sHor aKleHTa:

a) Hemocpenuo usa axuenra go6po ce uyBa: 0djy, ddua, 0psa, engou, Kdazo, kpaoy,
Mupe, mipu, naniico, ozpuze, Ildgje, Ilepe, niico, npeode, Pyace, pyxe, cmpauna, mpase,
myue, yju, gyue, 3ume.

6) AKO ce He Ha/asy HEeNnoCPEaHO M3a aKIeHTa, Ay HHa ce ckpaliyje: genua-
8ajy, o3usajy, Opeémajy, 3¢eajy, U360nNEsajy, AeKApUMa, HEMajy, No2nedqjy, CKkyrbuaa,
cnpemajy, ceupajy.

3. HdyxuHa mocie KpaTKOCHJIa3HOT aKlUeHTa:

a) HenocpeaHo u3a akueHTa uyBa ce 106po: 6€xco, 6y0e, syue, 0uzo, 00nenu, opy-
2u, 32YcHe, tepa, KOrcku, kpéwe, mehe, nikne, Hozy, Ohe, ciaden, ceddbe, cedrko, mé-
mke, mpé6a, y3enu, yame, Y30 , pMpao.

6) UyBa ce u Kal ce He Hajla3u HENIOCPENHO U3a akKleHTa: bdreze, donuje, Hanuje,
onuje, S6asesno, nonuje, npcmenoseare, ysuje, ymujy.

B) Jabenexuiia caM NpUMepe 200UHa, HEOapa, HOBUHG, npenpexa, The ce 4yBajy
ABe 1y>XUHE U3a KPATKOCHJIA3HOT aKLEHTa.

4. Jly>xuHa rnocne Iyrocuia3Hor aklUeHTa;

3abenexniia caMm JeceTHHe MpUMepa LAe ce NYXUHA YYBa HEMOCPEIHO U3a aKIleH-
Ta: 6youmo, epéha, dahe, dche, adha, edha, erwéuumo, 2poumo, 2ypa, kyha, mymi, Hdhe,
Héma, nohe, npdhe, cayscumo, mypa, yhe, pdnumo, uyea, wiiuiavo. lpyu GpieM ropopy
UH(popMaTopa OBe LyKUHE MOTY GUTH cnabuje H3paeHe MM YaK M [IOTIYHO ckpaheHe.



[Tocnexsms M 3aTBOPEHH CHOT

1. y>XHHa rocie KpaTKoy3/a3HOr aKleHTa:

a) Henocpenno nsa akueHra uysa ce: 66p0oit, oanac, 0ecioj, u on, uepay, umaw,
umMam, dcmpam, KANym, KOAQ4, KOCMUM, KyKYpeK, HOKAc, 0320p, nacysb, NEWKup, cé-
L OUwt, CE€0uM, CIMOJuM, CIMOMAK, e2oes.

6) AKO HUje HEMOCPEIHO M3a AKLUEHTA, JYKUHA Ce UyBa: U3IasuM, 136adum, jay-
yeM, JO8anoe, KOMUUJOM, MP3UKOM, HAMECHUM, OYUCHTUM, OOMOpUM, 0J0f4ad, dcma-
pUM, OCImAaguMm, Ocmanem, NOOUSHEM, NOKOOAQUUM, NOAG3UM, NOPaNiivM, NOCMAEIIM, no-
MKOBUYOM, CAGHUHOM, MOPOULOM, YKODUM, YIA3UM, YPAHUM, YCMAGUM, YOBAHYAO.

2. Jly»xuna nociie IyroysiasHor akleHTa:
a) AKO ce Hanasu HerocpeHO H3a aKkUEHTa, YyBa ce: Op30M, epuuumum, Odjém,

osanec, YoM, JCUUM, 3HAOEM, SHADEUL, NB30M, MUPUM, MP3IM, 0BYYeM, npédem, py-
KOM, mpunec, mpunym, mepoom, hacom.

6) AKo ce He Hana3M HENOCPEAHO U3a aKLEHTa, Takohe ce YyBa: HApeOHuK, no3op-
HIIK, NONA3HIK, Y8O3HUK.

3. y>xuHa nocie KpaTKOCHIa3HOT aKLEHTa:

a) Hemocpenno M3a axkueHTa uyBa ce 106po: 6adwak, 60necm, 6yoew, 6yoem, 6y-
pao, enéoawu, 0¢sep, OuHap, Opyeom, HeeHuM, JEOem, KaMmeH, KOuaK, KOKOUl, Kypjak, ma-
YKOM, MAMED, MECEY, MEMHEM, HEKOM, OOeM, OHOAK, OpeM, NAuLrbaxK, NPCMEH, PAMNUK,
CEOHEM, CDEMNEM, CIABAAM, CBAKOM, YIMEU, Y3IMEM, Y)jeM.

6) AKO ce He HaJa3u HEeMmoCpeHO M3a akLeHTa, JOCIeNHO ce UyBa y MpUMepHma
tuna: Biidosdan, JIdzapoedan, Mimpoedan, Tyuunoan, Fitipnosdan.

4. Jly:kMHa nocie AyrocuiasHor akueHTa:

JlyXHHa Koja ce Hala3d HENoCpe/IHO W3a AYroCHIasHOT aKUEHTa y NocieftbeM 3a-
TBOPEHOM CJIOTY YyBa CE: 8pAmuM, epauam, epuwiuM, eamam, 2ypam, oohem, Kpérem,
KpEhem, Kyeam, MEwaM, MEWam, MOpam, NAHmMuM, nohem, npasHuk, npéhem, npuyau,
pdoum, pdoHUK, pyeam, pYOHUK, CHPEMUM, mypam, 4yeam.

Cnor KojuH HUje Mmocneamwn

1. Dy>xuHa nocine kpaTkoy3aa3HOT aKLeHTa:

a) AKO je HEMOCPEAHO M3a aKLEHTa, YyBa ce: 6opdoncka, Ogedjke, 3andeeda, 1a
2pobsve, Hé Oaw, Hé Oupawi, OCMEApu, pasMymu, mamaw, Yxcued, aminuja, anm H
@amunyja.

6) U kan Huje HemoCpeAHO U3a aKLEHTa, UyBa Ce: éuepamo, OOAa3UMo, 3aUMUMO,
3AMONUMO, UCHPAMUMO, U36A0UMO, U36A0UMeE, HAYYUMO, OOAA3UMO, RpONpamumo, Y-

MOYUMO, YRPMUMO.

2. Jy>xuHa nocie Ayroy3nasHor aKleHTa:
3abenexuna cam camO NMpUMEpe HEMOCPEAHO M3a AKLUEHTA e Ce JY)XKMHA 4yyBa:
BUPUMO, 2REOUMO, OdJEMO, KPpAOeMO, NLUMO, Npauerse, YyMumo.



3. Hy»1Ha nocie KpaTKOCHJIa3HOT aKlEHTa:
a) JlocneaHo ce yyBa ako je HENOCPEMHO M3a aKueHTa: 6ayumo, OeHemo, jauemo,

kOcumo, nézuémo, 00gmo, opaja, Opanu, dpemo, npdcyma, cédajme, cEOHeMO, YIMEMO.
6) Kaa uuje HenmocpenHo usa akuenTa Takolje ce uyBa: 60r0eana, 3dcHosana, u-
3aMKANQ, U30Pany, MOMKO8AnY, HAOPANU, OCHOBANA, NOOPANY, pdO0eand, Y3opany.

4. Jly>xuHa nocne JyrocHiasHor akleHTa:

HenocpenHo u3a akueHTa 4yBa ce: 8pdmumo, 8puimo, edmamo, oohemo, kpénemo,
MECTUMO, nImMamo, nohemo, nohemo.

Jly*HHa BOKana e y Mpe3eHTCKMM HAacTaBLUMa JOCIEIHO C€ 1yBa KOJ rjarofa Ko-
ju Ha CIIOTY HEMOCPEHO MCIIPEA HAacTaBKa MMajy Oyroysia3Hu aKueHaT: eyuéem, 3ed-
6e5M, npedem, pdcmem, mpecem, myuem uth. Ta AyxHHa jaBsba ce M Y MHOXHHH: gyye-
MO, 3E6EMO, NPEDEMO, PACMEMO, MPECEMO, MYYEMO.

[Cnaroncke umennie y rosopy bene llpkse pefoBHO UMajy AYXKUHY: épduarbe, 2a-
maree, 2yparee, Kujarwe, Milulbetoe, HEMAre, 00arbe, Nicaree, pyzarve.

2.2. HeaKkueHTOBaHE Ny’>KHHe KOjux Hema koa Januunha
Y u3BecHOM Gpojy KaTeropuja jaeibajy ce AyXKMHE KOjuX Hema koj Byka u Januuuha.

1. Iy»eme npea cCOHaHTHMa jaBJba Ce y OBUM KaTeropujama:

a) IMpucsojHa 3aMenuua 3. 1. ja. M. p. y benoj LUpksu rnacu reézos.

6) CyduxcH npHCBOjHUX MpUAEBa HA —06 / -e6 U —ifH JOCIEAHO UMa]y AYT BOKaJ:
6ab6un, qpazun, héoos, 3eémos, Josun, Kymos, mamepun, Mdapros, momxos, wé2oe, Pa-
008, C8EKPOB, CECMPUH.

) Koa vMeHHUa cTpaHor Mopeksa Ha —u3am jaBjba Ce OYXKHHA Ha YITHMH: KOMY-
HU3aM, OP2AHU3AM, COYUJAnU3am, Qauusam.

2. Y pajHOM MpHAeBy HacTaBak —o je AYT M KaJ HHje MOCTa0 KOHTPAKLM]OM: 8UoU-
0, 800u0, 040, 006amuo, 320Mo6U0, U3YMPO, MUCTUO, HAMEHUO, HACAOHUO, OOHEO, ndo,
ROKOONAYUO, HOPOOUO, NOMPOWUO, YHEOD, Y8AMUO, YIMOE8apUo.

3. Umennue doba u noone y rosopy bene Lipkse rnace: 0064, nodne.

4. UMeHuLe H-OCHOBE HA —oCH Ca CTAPUM aKIIEHTOM Ha OCHOBHOM BOKa1y MO npa-
BUILy YyBajy OY)XKMHY Y HAacTaBKy M Y KOCHM MaAeXHMa: 8€ceiocmu, munocmu, paoo-
cmu, Majia ce MOT'y 4yTH U 0e3 Ty)KUHe- gécerocmu, MURocmu, paoocmu.

5. ¥ benoj Lipkeu HacTaBak rei. MHOX. —/jy HMa AyT NIPBU a KpaTak OPYrH BOKa:
20Cmujy, KOCIMUJY, KOKOWU]Y, HOKMUJY, npCmujy, ywujy.

6. Iyr je HacTaBak I'eH. W aKy3. JelH. THYHUX 3amMeHuua |. u 2. nuna, nospaTHe 3a-
MEHMLE, THYHE 3aMEHHUIIE 3. JI. JOH. M 3aMEHHLIE KO, Wma: Ko2a, mMéne, weéza, cébe, mé-
Ge, yéza. Takpa JyKUHA HE MOCTOjM Y JAT. U Y JIOK., KOjH I1ace Ménu, mébu, cébu.

7. LyxuHe ce jaBibajy ¥ KO NpuUiora: dduac, 3umyc, jecénac, jympoc, jyde, kaoa,
HOMAO, nohac, nponemoc, cada, ctinoh, maoa.

8. Hyr je HactaBak 3. jl. MH. [Ipe3€HTa Taroaa xmemu: ohy.

9. TpnHu npuznes riarona Ha —Hy/-He Ma JYXKUHY Ha —y 1 Kaaa je Ayr NpeTXOJHH
CIIOT: 3g6pHYmM, KPEHYM, HABDHYM, HAZHYM YEPHYM, O0MEZHYM, NPEMEZHYM, CAZHYM, Y-
npeznym,



10. 3a neMHHYTUBHH POpPMAHT —uh UMaM NOTBPJIE U Ca TYKMHOM M ca KpaTkohom:
6uyuh, spamuh, epaouh, korwuh, ypeuh; Guvuh, bpéwvuh, epanuuh, epamuh 6oxanuh,
uayuh.

Mmajyhu y Buay npunuke y Hexum cycenuum rosopuma (Kony6Gapa, B. Hukxomnuh
1970: 104), nasewhy npumepe y kojuma ce, 3a pa3nuky oA "koMmuimnyka', y Benoj
LIpkBH Te AyXHHE He jaBIba)y.

I. Hema nyxune nacrapak —ama y [l -M —JI MHOXXHHe MMEHMLA )KEHCKOr poaa a-
OCHOBE: g60ama, jabykama, japyeama,KpyuKama.

2. Hema nyxuHe HHOUHHTHBHYI HACTaBaK —Hymu, -amu , -umu: 6punymu, miciuy-
mu, ypmamu.

3. Hema nyxuHe npuji. HacTaBaka —ae, -acm: 2apas, KUmracm.

2.3. AKueHTOBaHe Ay’KHHE

Y cnorosuma ca cHJIa3HOM MHTOHALMjOM KOj€ 3aTBapajy COHAHTH NOCHE KOjUX A0Ja3u
CJIOT KOjH TOYHIbE CYTITaCHMKOM — HE H30CTaje AyXerme BoKana: 30pdsme, 36me, jdpya,
xminya, Mdpxa, caavka, cmdpya, cyuye, mpdsxa, Typyu.

Kao u xon Byka, u y benoj Lipksu npucyTHo je nyxeme Koi 30UpHUX HMEHHIA
Cpelmer poja Ha —bje KOJA KOjHX Ce 3aBPLIHKM CYTJIACHUK OCHOBE jOTyje Mpel OBUM Ha-
CTaBKOM: 260che, epmme, 2pobe, epoxche, 3éme, tirve, nuwhe, npduthe, pobmre, cdhe,
CHONbe.

3acTyIUbeHO je AyXKeme CTapor KpaTKOCHIA3HOr aKLEHTa y HOM. jelH. UMEeHHULA
MYLUKOT poJa THNa: 6pco, OOM, Kpdj, Kpos, nocm, poe, pos.

Cnaxyhin ce onet ca Bykowm, un y rosopy Bene Llpkse nema cxpahuBama Boxa-
Hora p: 6pena, 6pPeno, 6pey, Kpe, Kps/ay, OypHuaa, Oypiumu, Ypkea, ypH, YpPHKA, ype.

2.4. IIpeHoumiewe AKLEHTA HA NPOKIUTHKY
IMpeHomeme akLeHTa Ha MPOKIUTHKY XUBA je Kateropuja y rosopy bene Llpkse, mana
1Ma U MpUMepa ca HelMpeHeCeHOM akLeHTyalujoM. Menutueano noapyuje 3Ha 3a ctapo
1 HOBO MPEHOLLEHE.

[IpuMepH ca cTapuM MPEHOLIEHEM aKLEHTa: KOO MeHe, HA Hoze, HA PYKY, Hd 800y,

HA 3eMmmbYy, HE 8a/ba, HE 3HAM, HU C KUM, HI3 6p00, 00 21adu, npé OyuLy, npé mobom, npé-
Ko 0ama, npéxo nema, ¥ Kony, ¥ 2aaey, y mene, ¥ naanumy, y pyky, V 6djcky, ¥ 600y, I3
6poo, 3d Oywy, 3d Ho2e, 3d pyKe,3d cebe.

[TpuMepy ca HOBMM NpeHOLUEHEM aKLeHTa: 6uweé kyhe, 0a euoum, 3d Hama, U 0a-
by, U oMY, U 1), tic ypkee, k00 Kyhe, nd kKyhy, Ha c8adBy, 1é uoe, Hé HocuMm, HE npehe,
Hé paoe, né ceda, HE cucajy, Hé cme, Hé mpeba, cd OHUM, CQ RUMA, CROPED KOAQ, Y
wKony, y wiymy, y b6awuy, y opyzom, y koama, y Kyhy, y cnagy, y coby, y mpehoj, p rou-

8y.
MHoro nocneqHHje ce MPEeHOCH aKIEHAT ¢ TIaroja Ha Heraimjy (o6jaiumerne aaje
Hukonuh 1970: 107), Hero y Besama na + npeseHT (yI. da ddm, da 690ke...).



3. doHeTHKA
3.1. Bokanunsam
Ananu3upajyhin npukynsseHy rpaly 3a oBaj pal, AeTabHUje caM ce 6aBHiIa CyA0HMHOM
jata. FoBop Pahesnne, a camum tum n bene llpkse, npunana mymannjCKo-Bojnohag-
CKOM AMJIEKTY ¥ TO I'PYNH FOBOpa ca He3aMeweHHM jatoMm. (O roBopuMa OBOT Kpaja
nucao je Cnobogan Pemeruli y pany O nesamerenom jamy u uxagumuma y 2060puma
cesepozanadne Cpbuje, rie ce kaxe: "J[aHac Ha MPUIMYHO TIPOCTPAHOM TEPEHY KOjH
o6yxsata aeo llymanuje u Ilocasuny, Tamuasy, Kony6apy, Bamescky Ilogropuny,
PaheBrHy U A€o A3DYKOBHLE, jaT 4yBa CBOjy GOHOOWKY NOCEOHOCT. Y roBopUMa Ha-
pefleHOr apeana, u3Mehy KOjUX, HapaBHO, MMa CHTHMjUX M OCETHMjUX pa3juka, BOKal-
CKHM CUCTEM canpiku lecT $poHeMa U BOKanHo P6:

n y

¢

e o
a +p.

Ta wecra doHema je, kao 1 koa lanumossckux Cp6a, 'Henabujann3oBaH Bokan
npeamer peaa u3Mel)y BUCOKOT M CPEMHET, AaKie, OTBOPEHU]H O ¥ M 3aTBOPEHU|H O
¢'. Paznuka je y ToMe 1UTO je 0BaMo, 32 pas3IMKy OJf raJMNo/bCKUX MPHIIMKA Ta) HECYM-
BUBO KPYIHY apXau3aM O4yBaH M y HEAKLEHTOBAHOM IIOJI0XKA]y, a HU jelaH JIOKaIHH
roBOp HaBEJEHOT apeana He nosHaje cexBeHue /we/, e/, Mhell, /uel/, fuel, e/, Ixel,

/xel, Ire/ w wapaBHo /xe/”(Pemetnh 1981: 16-17).

Juctpubynuja oBUX BOKaIa je pellaTUBHO cl00OAHA: CBAKH O] BbUX Y Hadely Mo-
ke CTajaT! y MHNLUMjATHOM, MEIHjaTHOM M (HHATHOM MOJIOXKAjY Y pedH, Kao U UCTpea
M M3a CBaKOI KOHCOHaHTa. Pa3zyMme ce mga cBM BOKalM MOTY OMTH M IyTH ¥ KpaTKH M HO-
CHOLM CBHX MmocTojehux akueHaTa, kao U HeaKkLeHTOBaHe NyXHHe U Kpatkohe. Juctpu-
6yLHoHa orpaHuuerba THUY ce BokanHora P u jara. (B. Pemernh 1985:113: u 1981:17

[Tpumepn ca He3aMeleHHUM jaToM: b6e2amu, Génu ayK, 6eno, bpée, na 6pezy, eenay,
6EHYANO, geHudive, 8eHuamu ce, 0é6ojka, 0éeojkama, 0¢6ojKe, 0é8ojuumu ce, deedjuuya,
Oéme, Oémema, 3a0860jyuna ce, 3a0860Juumu ce, UNEYUMU, KONEBKA, KONCEYUYA, KO-
Réeuuya, nésax, 1éea cmpana, needye, 1¢k, Nén, 1éna, 1éno, nendma, rendyehe, nécka,
NECKO8, NEYUMU, MACKAPUYA, MIEKO, Hayeoumu, NOCIe, NPE, NPeceyano, nPoYEOumH, pe-

.Ka, pemxo, péu, péuuma, cecha, ygém, yeéhe.
VY roeopy bene llpkse nocroju nocta ukaBu3zama. HajpactnpoctpaeHuju cy oHu

NpUMeEpH ca ¥ Ha MECTY jaTa y KOjUMa C€ U M0jaB1JI0 aHATOLIKIM yTeM:
1. JlaTHB M NOKATUB jeJHHHE UMEHMLIA KEHCKOT POJia Ha -a: HCEHU, KAYNU, Mamuy,

Ha nieéadu, Héegcmu, no cobu, cécmpu, mpasu,  tousi.

2. JlaTuB 1 JTOKATHB jeAHUHE NMYHNIX 3aMEHULA: MEHU, N0 MmEbU

(npeMa cTamy Yy MIMEHUYKO] TPOMEHH, a8 M Y EHKIMTHUKIM O0JIMUHMA UCTHUX 3aMe-
HHLQ).

3. HactaBuu MHCTpYMEHTaNa jeJHUHE, FTeHUTHBA, AaTUBa, MHCTPYMEHTANA H JIOKa-
THB2 MHO>XMHE 3aMEHHYKO-NPUJEBCKE TIPOMEHE: 00 OmuU, C JEOHUM, ¢ OHUM KOHOM, C
OMliMa, ¢ Omum, ¢ O8uUM HapodoMm, y Omum (0O yriefy Ha HACTaBKE MEKHX OCHOBA M
ClIOKEHE NPUIEBCKE TPOMEHE).



4. UndunnrueHa ocHoBa Behiune rnarona VII Bpere Tuma: aémumu, scueuna,
(npema v y Mpe3eHTCKOj OCHOBM): 6pPEOUN0, 2PMUO, HCUBUNO, 3apyOulq, usbrgouno, ié-
muna, obénuna, oenyeuna, 0xcédnuna, OCMApUIY, NOCKVIURG, NOYPHULA, NPElCUeuna,
ceouo, wmeoduna, anu je etiduheut.

I'pyna jaT + j nana je uj kao u y jekaBckoM Hapeuyjy. [Ipumepu 3a To cy:

1. KomnapaTtusu ca HacTaBKOM -UjH: 30pdsuja, 30pdeuje, 30pdeujn, 3enénuja, 3ené-
HUju, 3pEnuja, 3penuju, KPYRHUjU, MUNUU, HOBUJA, HOBUU, cUmNUja, chrabujd, cmapu-
Ja,cmdpuju. Harnacuna 6ux 1a je 0BO HHTEPBOKAIHO -/~ PELYKOBAHO, alM ja ¢aM ra u3
NpaKTHUHHX pas3fiora o3Ha4yasana rpagujom j.

2. OnpyvnK 00K Huyje (a IPEMA WEMY M HUCAM, HUCY, UT.) HUCMO, HICme, HUCY.

3. T'nmaron dodujamu (060ujano, dodujana, dodujahe). MehyTum, mocienHo je
egjamu, epéjamu, céjamu, cmejamu ce.

Y rosopy bene LpkBe uMaMO JOCIERHO: ca CUKUPOM, CURUPA, CUKUDUYA, CUKUDY.
JocnenHo je u: cuxipaw, cuxipam, Cukupamu ce, CUKUpayuja, CUKUpamo ce, Cuxkupd-
me.

Y cycencTBY IpyIie 2rb JaT MOXE [a Ce Uyje M Kao u: 2300, YeHu3ouo ce, y 2roli-
30emy (OBH pHMeEpH Cy pehin), alll U 2re300, y2re3ouo, y erpézdemy.

lIto ce ujekaBuzaMa tnue, y benoj Lipken cam 3abenexuna: 5o, hewo, npankeo.

Kaxo ce u ouekyje, y benoj Llpksu ce uyje dpaj.

V rosopy bene Lipkse no3Hate cy pasHe penykluje, KOHTpakuuje 1 eau3uje BoKa-
J7a paji yKJlamamba BOKAJICKUX rpyna.

1. Io3Hara je adepesa Tuna: Hékyuja, Hekyuje, HEKYUSY, 08AKA8, 8AKU, 8AMO, NO-
Mao, kadeuja, Kndeujy, HAKa, HAKU, HAKO, COBUHA, COBUNE .

2. Kana je peu o cunxonu, Hajueutlie ce u peaykyje: Ocume, tiona, 8uOR0, €0KO,
2080pme, 00foe, KOAKO, HEKOAKO, HOAKO, cmdanoe, monxo. Y benoj Lpkeu ce kaxe
kddjonya.

On nudopmaropa Koji Opxxe roBope MOXE Ce UYTH KaHyIdpuja yM. Kanyeaapuja.
ITopen oBor npumepa, BOKajl e 4€CTO U30CTaje Y APYroM JIMLY jeHHHE Npe3eHTa riaro-
na mohu, na UIMaMo moxcew u mout."

AKo ce HCIIpe]] pelyKOBaHOI BOKaJia Halla3d HEKH O COHaHAaTa /1 WIH H, a 3a BbUM
J0/1a3M CYTJIACHHK, [PW U3TOBOPY Ce€ CTBapa Heka BPCTa BOKANHOIa 1 WU . pulanya,
epanya, okpénnu, nopooaa, podna, uenya. OBa nojasa yeiuha je y bocuu.

AKo ce nocne peaykuuje Bokana Hal)y jemaH 1o ApYror ABa UCTa CYIrJIACHMKA WIH
COHaHTa, HE JONa3K 10 Tybibema JEIHOT Of IUX, Bell ce 00a H3roBapajy Kao jeaaH ayr:
goanu, ussdnnu, Mipjanny, paszednau, caduuy, any ¢y MHoro veimhu W oGMUHM|M NpU-
MepH rae je uzocrtana: Jpaeanuny, Mapununy, oosanunu, pasednuni, caanumny.

3. Moxe ce pehu Aa je anokona Ha 0BOM NPOCTOPY M 0OMYHa M YecTa nojasa. Ha-

POUMTO CE BOKAJl ¥ Ha Kpajy peur Y HEKUM KaTeropujama noHaiua Kao MokpeTHH. Mely
npuMepuMa ca Heo0aBe3sHUM ¥ Npentbade BE3HULM any, uau, peulla iy, BE3HUK HUMU:

' Hawm aujanektonosu kpatin o6ank TyMmaue 1a ABa HAYMHA: ) UYDAHEM CTAPOr ONTaTHBA H 6) peayK-
uujom -E- " (Pemetnh 1985: 131).



an ja ohy, an koru wmo cy, an mé my mdno, 03 n je negna, 0d 1 Cy 08PRY, UA je nyO un
JOK, je n dwo kphu, je n je 3uma, num cmo mu Guiny FeéMy HUM GH HAMA, Y3MU UN ocma-
gu, Hdbe an néhé nixo. MehyTum, 3aBpiIHO - y MHOUHHTHBY MMa YBPCTY HO3MIM)Y:
Gpdmu, ednumu, eapumu, édmamu, e€samu, examu, 2ypamu, 0onumuy, Oohu, Ouhu, my-
cmu, HAnUMY, omnumu, clipumu, ckidamu, nimuy, ROMyCmu, y36apumu.

[Tpunowke peyn U 06IMUN TPUACBCKO-3aMEHHYKE NPOMEHE MOTY MOCITY)XHTH Kao
[0TBpAA MOKpeTHUX Bokanma. Tom npobnemy u Pemertuh je mOCBETHO Maxiby U Kaxe:
"To je AOKa3 BULIE Ja je He06aBE3HOCT U3roBopa GHHATHOr BOKANa y CTBapH MOCHEAH-
11 JAeNOBamka NPBEHCTBEHO MOPGONOIIKUX daKTopa (aHANOIIKA NpeKpajaba, YKPIITakha
0BJIMKA UMEHUUKE M 3aMEHMYKO-NpHaeBCKe mpoMeHe U ci.) " (Pemeruh 1985: 133) 600-
8ode-800ena, Ko - kAo - Kade, HGO - HOOe-HOOeHa, c8yo - c8y0a, myod-myode-myoena.

Peuna #exa 0OHYHO A0Na3u 6e3 —a: Hex 61iou, Hek Od, Hex 00RY, Hek tma, HeK Mii-
Chll, HeK HOCH, HeK Y3me, alld UMaMO HEKa 2a, HéKA UM, HEKa je, HEKa Cy.

Osum npo6aemoM 6asuo ce C. Pemetuh: "OBakBo noHaluame HUHATHUX BOKaIa y
HaBEIEHNM M CIMYHHMM KaTeropujaMa o3HaTo je NPaKTHYHO LEeJIOM IITOKaBCKOM Ha-
pedjy, WITO 3HAYH U [IMjaNEKTHMa U FOBOPUMA y ONMXKEM M Ja/beM CYCE/ICTBY Halle 30-
ue " (PemeTnh: 1985: 134).

4. Y roeopy bene Llpkse u enu3snja je uecta v o6uuHa nojasa. Konnko cam 3anasu-
na Hajuewhie ce enuaMpajy BOKaIH a (BE3HHK Oa, IPEJIO3N Ha, 3a), e (Herauuja xe), o
(MpBEHCTBEHO Yy CllyyajeBUMa eUANpama Jpyror Bokania).

4.1 Bokan a

0-uepa, o-uepajy, 0-tide, 0-dew, 0-tidem, 0-udy, O-usahe O-uzsuHews, O-U3CUHEMO,
0-1ima, O-umait, O-UCKUnY, O-Ucnupamo, 0-tcnaoue, 0-obulem, 0-00em, 0-OKycum, O-y-
Oujy, n-acman, 1-08y cmpdny, H-0HO MECMO, 3-OMy 6AuLy, 3-GHE mam, 3-UHam.

4.2. Bokan e

H-YMEM, H-PME, H-YMEMO, H-PMY, H-VMejy; eNu31jy BOKajla ¢ UMaMo W y MpHMepy
Oa c-obecu.

3aHMMIBHBO je Aa y3 [Jaroje Kperama He A0J1a3y 10 eJIM3Uje BOKAJa e: He uoe, He
uoew, ne oonasu.

4.3. Bokan o

Hd-ea epama, na-ey cmpdny, na-ny cmpdny, oko ne kyhe, nd-Hoak, y-66 0004,

4.4. Bokan u

Jd 6-tiwo, jG 6-ybuna, mii 6-Omuwau, 6x 6-1mM0 npaso, wma ¢ umanda.

H3beraBame xujata nomohy enusrje nosuaro je He camo y benoj Llpksu Beh 1 y
CyCeTHMM CIIMYHUM FOBOPUMA.,

5. KonTpakunja Boxana

Kapna je y nutamwy xoHTpakuuja Bokana, y benoj Lpksu je Ta nojasa HapouuTo yecta
KONl pUHANHUX IpyTa ao, €0, C TNIABHUM YIOPHLITEM Yy TJIArOJICKOM NPUAEBY PAIHOM.

5.1.Tpyna -a0 >0

5.1.1. V rnaronckoM npuaeBy paaHOM: 8d4mo, 6¢30, 6€n40, eulio, Ouzo, 0owo, 3d-
W0, Uepo, UMo, HUL0, MO20, HAWO, NUCO, NUMO, NOWO, NPONO, NPOWO, PEKO, CYMIbLO,
Juwo vTn.



Y caydajeBuMa Kal je a y BOKICKOj TPYNH do HOCHIAL akUEHTa, He J0J1a3y A0
KOHTpaKlMje, 1a HMaMOo NpUMepe TUIA: 040, 310, KpAo, Nac, chdo, cmdo.

5.1.2. ¥V HexonuKo UMEHHLA Ha o (C HEITOCTOjaHUM a): KOmo, némo, noco.

VY peum Hegdmao UyBa ce BOKAICKA rPyIa ao Uako je BaH aKlEeHTa.

I'pyna -0 >0 yrnaBHOM IOA MCTUM YCIOBMMa Kao U -ao0 :

OO0HO cam OHO, U3HO, HAHO Opea, GOHO je,nGjo cee, Ono ce mam, npdy3o nd ce.

Ja je cTame HEMpeBpeNo, N0Ka3yje U YNIBbEHNIA a Ce UCTE PEUH, YaK M OJ MCTHX
nHpOpMaTOpa, MOTY 4yTH ca U 6e3 KOHTpaKUUje: 80A€0 U 8010, OOHEO u OOHO, U3HEO u
U3HO, HOHEO U NOHO, NPOKNEO U NPOKAO, PHEO U YHO, WIH je (LUTO je MOX/a BEPOBATHH-
j€) pev 0 yTHUAjy KibIKEBHOT je3MKa.

VY peuuma xnéo, ni€o M c€o e je HoCWIIal| aKUEHTA, 1la CaMUM TUM He JOJIa3d 110

KOHTpaKLHje.
OBlie HeMa CaXETHX JINKOBA TUINA 6eco, 0ebo, kuco, Koju ce Mory uytu y Cpemy
(. Huxonuh 1964:122), Beh ce nckbyuuBo uyje 8éceo, 0ébeo, Kiiceo.

5.3.'pyna -yo >0
Buikno, 0tipno, 0upno, OyHO, 3UH0, u30dH0, KOPAKHO, NOZUHO, ROKPEHO, CKUHO.
6. Bokaicka rpyna —ae> € kon OpojeBa 01 JefaHAeCT Na Hajawe: deawnec, jedd-
nec,0camnec, ceddMHec, mpurec, weécHec.
7. 'macoBuu nuk nopenbene peunt kao y benoj Lipkeu rnacu kd, k6 u kdj - OH je kd
u Ona, kd mémax, K6 pyxca, kO mamopay, mi cu kdj Oeedjuuya. Kaj je BepoBaTHO Ha-
CTaJI0 U3 CHHTarMaTCKOT U3pasa Kako fe, kao (umo) je.
8. Kon npeanora npema nocToju M oGIMK chpam-cnpam re.
9. Mely oncrynarmsa oj je3iyke HOpMe CNafajy M OHa Koja ce THUY 3aMeHe BOKala
y peyuMa CTpaHor mopekna. TakBHX [pUMepa OBAE HEMa Y OHOj MEpH KOjy MOMMEY
ACTPaXXMBavM HEKHX Nepu(pepHrX ropopa, OMIUHIBICTHYKKMX 30HA, IJIe CY KOHTaKTH ca
JpYriM je3UiIMMa HeTOCPEHH]H.
9.1.Aym. 0
anameéxa, anamexy, anépucan, anépucamu, anepayuja.
9.2.EymMm.a
eawiep, sauwiepuna, Oeknemyfy, Oernemyjem, mazucmep, MUHuUCmep.
93.Eym. u
gempuna, eempuny, Komécuja, komécujy, Aénerda, medeyuna, MedeyuHacka,
HaMepHuYye. '
94.YymM. 0
ApMyHuKa, ApMYHUKAW, ROBYNPUBPEOQ.
Kao u y kiuxKeBHOM je3uKy, M OBIE je bopdHija.

3.2. Konconaurun3am
Cuctem xoHcoHanaTa He pasiMkyje ce OMTHO o cucTeMa BelinHe cyceqHHX WITOKaB-
CKMX rosopa. IHBeHTap KOHCOHAHTCKUX (QoHeMa:

CoHaHTH: B, j, 1, P, H, M, Jb, .

Oncrtpyenrtu: 6, m, o, T, 3, ¢, b, R, U, 4, T, K, *, 1w, 1 ().

CHCTeM COHAaHATa UCTH j€ KA0 U Y KEMKEBHOM jE3UKY, a pa3ivka y JOMeHY on-
CTpyeHaTa, WITO Ce WHBEHTapa TH4e, Orjiefia C€ Y OACYCTBY (oHeME X, a AETUMHUHO U



¢, jep je weroBa GpeKBEHUM]a HUCKA, AllK CE MIIAK HE MOXE FOBOPUTH O HHeroBOM M10T-
NYHOM YK/Iamamy.

1. CoHaHT

V benoj Lipkeu, ka0 ¥ y BelinHH HAIINX OpyTHX AMjaneKaTa, COHaHT j N3roBapa ce
pas/IM4UTO, CBE Y 3aBUCHOCTH O/l OKOJIHMX IIIaCOBa, NONOXKAja y peun, akyeHTa, TemIia

roBopa, apTHKYNIAUHOHKX CIIOCOOHOCTH MOjeAMHUX UHQOPMATOPA M APYrHX CIMIHHX
MOMEHaTa.

Wunuujanto j ce no npasuiy 106po Apxu: jdbyxa, jdeoda, jizo0uya, jécan, jicen,
jd, japam, jécen, Jédan, jéoew, jéoem, jécam, jécmo, Jecénac, jox, Joso, jynao, jympo,
jympac, jympy, jyray, jyre, jyniya u ci.

3alenexuna caM CamMo jenaH NPAMED ryGIbetba j y HHULM]aTHO)] nosuuuju - Egpéju.

Y Benoj Lipkeu j ce 106po uyBa v Ha Kpajy peun: 64, 2180dj, eudj, 0dj, Opéudj,
3ndj, Kpdj, Mdj, ndcej, HOCdj, Onaj, ocmaj, dmaj, deaj, mimaj, nadhdaj, ndj, npd6aj, pa-
360j, pdj, cndsaj, cmpdj, cedj, mdj, mépaj, mdj, medj,yociedj, yemaj wta.

Y MenujanHoj nosuuuju j ce 1o6po dyBa ako ce Hahe y CycencTBy HEKOr APYror
CYrIacHHKa: ajoemo, bapjax, édjuiik, eojcka Odjme, d6ojuitye, edjman, xcyjye, KAjMax,
kppjak, kyjua, mdjxa, néeajme, nndhajme, nondxcajuuix, ménajme, mpojka, yjua.

Y norneny M3roBopa MHTEPBOKAJIHOT j HEMa HUYer crneuuduuHor Hu y rosopy be-
e Llpkse, Huuer HeoOMYHOT 32 Jocaj UCMHTaHe cyceaHe ropope. COHAHT j Ce Ha OBOM
TepeHy u3mMeljy BOokasia H3roBapa MpUMETHO pelyKoBaHo. Bpno peTko ce ry6u jep je oB-
Ie TpUMETHa TeHAeHLM)ja n3berasamwa xujata. Y CTBapH, M 3eB HacTao TyGJbemeM Cy-
IJIaCHUKA X YECTO Ce YKIaha YMETalheM YIIPaBo COHAHTA j HJIH 8.

Tpumepu ca UHTEPBOKAIIHUM J: 6dje, baéjumo, bojimo, 6poje, 6poju, Gpojiimo, ed-
Jam, zajunu, ddje, 000ujo, 00fu, dojumo, KOju, KOMwuja, MOju, nazpdjucana, Ocmaje, 00-
eajunu, nijje, npédajé, nymyje, cmdju, cmojumo, cyje, mpdje, meoju, yoaje, pcmaje.

Y 0Boj 06nacTy jassba ce IPOTETHYKO j: jéee, /yaap, alll JeAMHO je Joicuna, éxcep.

CekynnapHo J je jou deufie y 3eBy HacTaIOM ry6JbemeM HEKOT JAPYTOF CYT/acHu-
a (npe cBera x u pelje 6). [lpumepu: axcodja, kpeja, néja, Mijomoan, Mujauno, opaju,
npoja, cudja, cmpéja.

2. ConaHt B

V norneny usrosopa u cynbune ¢ bena Lpksa ce HHuMM OGUTHO He pasnkKyje o
CYCeIHMX M cpoaHuX rosopa. Y Behuuu ciyuajesa, 6€3 063upa Ha MECTO aKLEHTa H
TNPUPOLY CYCENHHX TTIaCOBa, OBAj COHAHT CE M3rOBapa Kao M Y KIbHXKEBHOM je3MKy.
VBek je: adu, 6cenu, uno, 600a, epedan, 6VHa, 26030eH, 3é6a, HO8, NAdE.

Kaga cy y nuramy rpyne cme, wmé COHaHT -6- Ce Takohe uysa:
6o2dcmeo, dexcypcmeo, demitoemeo, domahuncmeo 3a0060/CME0, uckycmeo, jynd-

s — N . s 7
Wmeo, HAcaEcmeo, poncmeo, cpocmeo, ybucmeo umo.

" Y jocanalbuM UCTPDKHBAHMMA CPNICKOXPBATCKMX AMjalleKara HAjBHILIE NaXKbE je noceeheno nurawy
Cyabure u craTyca MefyBOKAICKOT J, 1€ je IberoBa apTHKy1aLHija TECHO BE3a1ia €A KBATHTETOM BOKaIA u3mehy
KOjUX CTOjM,Ka0 M ca ypasbeHowhy on akuenrta. Y sehnHM rosopa perncTposalia jé ocnabbeHa apTUKynauvja
Ucnpen nanataniiMx BoKana, ca TeHAEHLIN|OM HEroBor NOTIYHOT HILYE3aBatba (Pemernh .1985: 147).

7 “Mcnanawe —B- y 0BOj TIO3ULMjH TOTOBO je PenoBHa nojasa na Tepey K- P aujaneta, 3a pasniky on
1-B noapyuja,rae je —B- y npumepuma THNA dentiitecmeo, jyHaumeo WIreaa npao nocTojao. Y pehuun pa-



Kana je y nutamy rpyna —6s —, y UTEpaTUBHUM [JIaroinMa Ha —g/eamu IONa3u 1o
ynpowhapama: 3dbawa, 3dbawajy, ndbamaw, Hdbamanu, HAbaweHo, HANPALEH, HQ-
npameno, 6bawa, 6basajy, nonpasanu, nocmassa, CAcmana, YRpassd.

3a pacnpocTpamweHocT oBe nojase B. Pemeruhi 1985: 152. Mehytum, oBa mojasa
HHj€ 3axXBaTWja rpyny -6 - A00MjeHy HOBHM jOTOBAlbeM, j€p je YBeK: dubmaxa, oi-
brou, Ouemaka, ouesme, Ouemvi, 30pdesme, kpdepaua. YBex ce uyje Bojucnasnés, Mipo-
cnasmes, Padocasmwes.

H3ocTaBsbatbe -6- Y KOHCOHAHTCKOM CYCE/ICTBY M3BaH IPYIE -6/b- HYIje 4eCTa Noja-
Ba. 3abenexxuna caM JIEKCEMe mMpmay, pé3epnu, Koje ce yBeK uyjy Ge3s -e-. Jlexcema
KBOYKA MOXKE HYTH Kao KOuka U keduka. VImenuue 6péckea, zppdea, pdmrea nocnenno
cyca-6-.

VBek je: duenem, Otienewt, Otiznemo, duzneme, noouzHe, NOOUZHUMe.

Mebysoxancko -6 - 106po ce Apxu: 6uxoeu, OndHo8Y, 2Ad8UYa, TAO0BUHA, HANPa-
8u, NPAgU, NPABUM, pO208U, CACMABU, CUHOBU, CEAMOBU, 801106, 80308U.

V cexBeHUH -06¢ - MEYBOKAICKO -6- JOCIENHO HMCIAAA Y JIEKCEMH HO8ECMO Tia
UMaMo: néecmo, hdecma, ndecmy, noecmo, ndecma, ndecmy, a HeJOCIeHO ce Ty6u kaj
je ekceMa yggex y IUTamby 11a UMaMO: YOeK U 4O8eK.

CexyHaapHo -g- ce He cpehe HapounTo vecto. tbume ce 06uuHO pasbuja BoKancka
rpyIa Ia Tako UMaMo: jdHyeap, caxkoeu, ceupena, mpuxosu, pébpyeap.

V benoj LlpkBu nMaMo cekyHIApHO -6- MCTIpel BOKaJia 3a/iber pefa Yy IpuMeprimMa
THIA: 2cd60, 3d806a, J€B0, HABONAKO, NOjesD, YY80 N CIl. Al ROCIEOHO ce YYje ndyk,
nayuuHa.

Hapasno, 4 0Bzie je Jocnento Jso, cyso, Kysamu, oygamu, ajy je spedma.

3. Conanr n

ApPTHKYALMOHO CBOjCTBO COHAHTA 2 TMPAKTHUYHO C€ HE Pa3NIMKyje Ol BPEAHOCTH
KOja ce cMaTpa HOpMaIHOM Yy BefiMHH HOBOLITOKAaBCKUX IOBOpa U Y KEHXKEBHOM jE3HKY.

CoHaHT /1 Ha Kpajy cilora, OfH. peud jaBsba ce Y Tyhuuama: dran mu 6épa, acman,

6oxan, kapanghun, 3ym6ya, anu v y peduMa oban, monan.

4. CyrnacHuk ¢

Osaj ryac, HejexHake CyAOHHE HAa IUTOKABCKOM TEPEHY, Y HajBHIIE Cily4Yajesa cyrl-
CTUTYHLUE CE CYTIACHUKOM &: dceanm, eamunuja, éapba, edbpuyku, edbpuxa, édjoa, 6d-
AUNGH, BaKpamem, eérep, 6¢0ep, Binun, endua, eypyHa, 8ypyHa, Kaea, koea, Hadsapa.

3HaTHO Matbe HMa TIpUMepa Te ce ¢ 3amerbyje riacoM n: ITinun, conpa, CménaH.

3abenexuna caM u NNekceMy nompebumu, TIie 10Na3N 10 CYNCTUTyLHje ¢ ca 6.

YumeHuua je aa ce ¢ Hajuelnhe cyncTUTyHIUe APYTHM I1acoM, U TO yrJIaBHOM €2
6, aJli UNaK ce He Moxe pelin 1a je OHO U3TyOUIIo cTaTyc wiaHa (hOHOJIOLIKOT CHCTEMA.
TaxBoM eBeHTyanHOM 3aKJbYUKy OMoHMpajy cneaehu npumepu: kageéyuuja, xogepam,

pdnma, dujarep, gino, wogep.

nosa o rosopuma l1- B 6a3e oo nutamse ce u He obpaljyje nocebHo, WTO ONET NPEACTaBbA NOY3AaH OCIOHAL
3a NPETNOCTaBKY Aa Ha TOM MOJbY HeMa GHUTHMjer OACTYNaka Of HOBOLTOKaBCKe HopMe” (PemeTnh 1985:
151- 152).



Y HEKOJIMKO CIy4ajeBa JoNasu ¢) YMECTO ¢ K20 pe3ysTaT XUMNOKOPEeKUHUj€e Y U3ro-
BOpY CTPaHMX pedn: @dn, pdma, guonna.

5. CyrinacHu4ka rpyna xB
YV KOpeHUMa xgam- W xean- CeKBeHLA X6 CBOAM CE€ Ha 8: 8dma, 64mamo, 6amame,

gdniiu, 8dniumo, édna, Ooeamu, sdeamunu, npéeamu, yeakiew, yeame, PETKH Cy Cllyuaje-
BU ca x6>(h: noghanumo, ana, pdniim, pdnimo.

6. CyrnacHHUK X

['nac x TeMESBUTO je YKIOeH U3 oronomKor cuctema. ¥ Hajsehem Gpojy ciyya-
jepa miue3ao je 6e3 MkaKBor Tpara: gjoe, ajoemo, ajoyk, ajoyuuya, asuna, apmuja, é-
KId, CKAaMO, SrAarbe, EKmAp, 3amaneMm, twada, Ado, 1AOaH, AAOHO, AA008uHa, 166, Ma-
‘oM, mdoeuna, Hapany, oheut, OOMa, OOPaHUNY, PANA, PAHUNY, CAPANA, CAPAHUAU, CHli-
20, cmpadma, mpéy, yance, ycmaoo.

3eB HACTA0 UCMAAEM -X - YECTO Ce YKNamwa ybalBamkeM COHAHTa j UM 6.

a) YMertamwe j Genexuna cam y cienehum npumepuma: opaje, opajeeo, opaju (y
HOM. H aK. e Opaj), uoja, 4ojdnd 00€no, u yojano ooeno, Mujduno, mahuja, cudja, cnd-
JjKa, cHdju, cudjom, cmpéja. Moxe ce 1yTH U chdama, 6posa bycka, Oposuna.

6) Y orpaunyenom 6pojy mprHMepa 3eB je YKJIOmeH OMORy CeKyHIapHOr -6 - © 6y-
sa, 6)se, 6ysama, anysa, 0yeai, ndasye, ndsyea, cyeo, ygo. TakaB HaulH yKIambatma 3¢Ba
[O3HAT je ¥ Y APYTHM INTOKABCKUM roBopuma.’

MMa npumMepa rae ce riiac x 3amemyje ca k: kdyba, kpdbpa, kpdbpu, Kpiicmoc,
Kpiicmoge, Muxajno, nnék, niexane u naéxane, Tuxomup. TIpeMa KiMXEBHOM Opxma-
mu HanavM jeMHO Opkmamu, opkmimo, opkmiime, opxkmuw, opxhem. OBae ce J0-
cnenHo uyje numiuje.

7. CyrnacHuk u
llto ce Tye KM3roBopa riacosa i, #, 4, i, HeMa OUTHUjEr OACTYNaka OX NPHUIIHUKA Y
KIHXKEBHOM je3uky. [locebHe naxibe jeMHO Cy BpeAHE Hexe nojaBe U3 obnactu au-
ctpubyumje ¢ 1 h. Ty NIpBEeHCTBEHO MHUCIMM Ha BUXOB Meljycob6aH OmHOC M CYNCTHTY-
UMjy ca APYTMM CYTrJIaCHULMMA.

He 61 ce Morjio pelid Aa je KOHCOHaHT y# 4eCT Y CBAaKOAHEBHOM [OBOpY, ajH je
unak yewhy HEro y KibHXKEBHOM je3uKy. benexxuna cam mpBeHCTBEHO:

a) y tyhuuama: 6yua, kdnya, Ouax, OUAKaUja, canpak, udx, udxa udaemapa,

pdoa, uaxoeu, yémnep, yemnépuh, ulibpa, uxkena.

0) y opujedTanuum cyukcuma TUNa -puja; 60jauuja, kasanpuuja, kageéuuja, npo-
600duuja, paupnuuja, waniyuja.

B) y pe3yiTaTy pa3jIMYMTHX, HE YBEK CacCBMM JaCHMX, aCHMMHJIALIMOHUX Npoleca y
HEKMM KOHCOHAHTCKMM rpyrnaMa YHjH je MPBH 4YJlaH CYIJIACHHK . uOYH, ubynuh, uéy-

¥ " Oxo yknamwara 3epa y Hauwioj 3014 HeMa, AaKne, NPAKTHUHO HUUEra 1To 61 Grno neoGnuno y MHoO-
THM npyrum cpnckoxpsaTtcknm aujanektuma. [lonocra nexcema ca -B- 1 -J- noOujenum 1a oraj HauMH cTeKI0
J&, yocTanom, npaBo 1 y caBpeMeHOM je3nKy. 3a carjieianare MecTa Hatlle 30HE Ha OBOM AE/y LITOK2BIITHHE
Tllgicehamo Ha cauuie npuauke y octanum LI-B rosopuma, kao u va K-P n C-B tepeny " (Pemernh 1985:
-165).



HOBU u ubynoeu, ubyre (nopel pehux obnuka ca x: x#coyn, scoymwe). buhe na je acumu-
AaunjoM no6ujeHo U uandap, uanodpu, pandamépyja (IPUMEPH ca K 3HATHO cy pehu:
ocandap, scandapu).

Y rosopy bene Lipkse Huje HapyueHa doHONOWKA ONO3NLUKMja U3MeRY TBPANX 1
meknx adpukara. Konebama msmehy u u j 3abenexuna cam yriaBHOM y NpUMepHMa
KOJU U y KEbMKEBHOM jE3MKY riace 1Bojako. Tako caM mpema KH:HXXEBHOM ué36a u fé-
36a Ha CBOM TepeHy 3abenexusia NocneqHo hézba, hésbe, hézbuya.

V Be3u ca ONHOCOM /: j HA MPBOM MeECTy Tpeba NOMEHYTH YMILEHHILLY A CE OBJe
napaneiHo 4yjy JMKOBM TUIA: 20cnofa v 2dcnoja, ¢ TAM WITO je Mano yelthe edcnoja,
20cnoje, Focnojuna, 20cnojuya.

8. JoToBame

HoBo joToBame M3BpILEHO je TOTOBO Yy CBUM KaTeropujama u ciydajeBuMa: 6pdha,
6pdhe, 6pahu, epoche, 260xche, Oubmaxa, Oubmi, Ouewba, OU/bAKA, O6we, 30pdsme,
30pdeny, miwhe, cHONAY, CHON/bE UTA.

Kon rnarona n3BeneHux oJ 0CHOBA nycmu- U -mecmiu- UMa o01vka ca oboctpanum
MOP(OHONOWIKAM YTHLAJUMA: HAMEUWMUmMU, AVUMUW, RYWMUM, AYUWMUMY, pacny-
wmumu, CMEWMuUmMU, cnj)mmumu, ynywmumu VTA., TIOpell Hdmecme, nonycme, nycma-
Jy, nycme, cmécme.

[lITo ce THye ocTaTka jeKaBCKOr JOTOBama, 3abenexunsia caM caMo HEKOJHMKO IpHU-
Mepa e ce OHO jaBiba: hEd, npanheo, hewo, sahesuye.

VY cnoxeHnlama riaroia umuy joToBame je H3BpLUeHO AochenHo. Hema npumepa
THNA dojem, doje Beh UCKILYUHBO d0hem, dohews, usdhu, omubu, yhu.

AucuMuraunjom Cy YKIOBHEHN Pes3yiTaTh joToBaba y MpHMepHMa Kao LITO CY: 3a-
nanerwe, 0bonacre, o00encre, ménerwe, alll - MUL/bewe.

V Be3u ca cyAOHHOM rpyne -uim- HaBOAWM Ja ce OBJE, NpeMa OYeKHBaky, FOBOPH
VICKJBYUHBO: 080puiume, KOCUwme, NONCHWME, WMAN, WMANoM, WMEHAo, wmeéne,
WMEHYU, WMEma, wmemumu.

9. KoHCOHaHTCKe rpyne

V obnactu auctpubynuje poHema y CpIcKoM je3uKy noceOGHO MecTo 3ay3uMa npo-
6nem 6poja Moryhux KOHCOHaHTCKUX rpyna. OBo NUTambe UHTEPECAHTHO j€ joLu 0J Bpe-
MeHa ucnangama cnabor nonyriaca (nojaee koja je nosehana 6poj Moryhinx kKoHcoHaH-
TCKMX cekBeHUM). Pouercku npouecu pacrepeherma HOBOAOOMjEHKX Irpyna oABHjaTH CY
Ce MyTeM :

a) ucnajama oaropapajyfinx cyrnacHuka

6) cynctutyuuje Ha 6a3n acMMHIalMje 1 NICUMUIaLK)e.

9.1. KoHcoHaHTcke rpyne y HHULUjATHO] MO3ULHjH

V MHOrMM ToBOpHMa MNMOYETHE KOHCOHAHTCKE I'pYIe CAcTaBJbEHE OX MJI03MBa M
JAPYror ONCTPYeHTa eJMMHHHUCAHE CY MIIYe3aBameM npBor unana, [lpunuke y Benoj
Lpxsu unyctposahy caenehuM npumepnma:

0T- . muya, miye, muyy, miyuya, myuyyja, mivyje, muyypuna.

[4- : yena, 4énama, Yenuya, Yenur, 4ene, Yena.



- © #EHUYA, WEHUYE, WEHUYHO, WEHUYHOR.

nc- : a) neémo, ncéhu Ixcieom?.
6) cyje.

«h- : hép, hépu, hépka, heprama, hépko.

TK- : KO, KOM, KOME, anu je mxdm, mikdu, Maza je MHoro uemhe véu, wéur.

ra- : 0¢.

63- : 308a, 308e, 308Y.

Ir- : 2Prbea, 2Pree (0614HHUjE) U OProa, Opree.

Wnak nocToje MHUUHjAIHEe CYTJIaCHUUKE IPYIe Y KOjUMa He Jonasu ao ynpourha-
pama, LITO c€ MOXE MOTBPANTH OBUM NMPUMEpPHUMa:

I0T- © wman, wmanuh, WmMEHao, wmene, wméxyu.

IUTI- | WRUYHY, WRUjYH, wnopem, wnopema.

MII- : MAdO, MAAOA, MAAOA, MK, MAGKO, MAEKO, MAEKApUYA.

CT- : cmdpay, cmdpy, cmakio, cmabno, cmena, cmune, CmOmuKa, Cmomy, cmyo,
cmybuh.

CTp- : cmpiiHa, cmpde, cmpdj.

cp- : cpdm, cpamoma.

3p-: 3pdK, 3pduuM, 3paqumu, 3p€o.

3H- : 3HdOEM, 3HAO€W, 3HAM, 3HAMO, 3Hdme, 3ndwl, 3HT), 3HOjas.

CyncTuTylja Ha IPUHLUMIY acHMUJIauuje U ANCUMUIaLMje Y HHHUMjalHUM [py-
nama He NpeACTaBsba HUKAKBY PETKOCT Y MHOTUM HAIIMM JMjaIeKTHMa, 11a HH Ha Tepe-
ny bene Llpkse. Y. Hnp.:

ILIK- : YKONa, YKOAY, Y YKORY, aH Yellhe je wmKona, wWKone, wKkonu, y WKoI.

%G~ : ubyH, ubynoeu, ubyniihu, nbyrukhu.

K- : penabax, u2nabroesu.

HM- | UMAPU, UMAPE, AU U HCMAPU, HCMUPKA, HCMUDH.

TH- > TH- : 2300, 2be300, 2u30emy, 2tbézdemy, 2heyas, 2rbeyasa i UMa u
eHilna, yeHununu.

JUI->TIL 2agye, 2aeya.

KI->KJb-: K/bEUIMa, KbEutmuma.

WI->HKIb- © HCBED, JHepebosu.

Cyncrutyunja Ha 6a3n qucumunanuje peha je:
MH->MII- | M202a, MAO20, MAO2U, HAMAONCUNO Ce, YMACHCULO CE, NOMAONCU.

9.2. Ipomene y cauaxujy 1 CpojiHe nojase y aoaupy Mopdema

Kan ce y cannxujy u uzmely npedukca u ocHoBe Hal)y cyrnacHuuM pasinuuTy 110
3BY4YHOCTH, OOWYHO [0Ja3M IO perpecHBHE acUMMauuje: 6éw-vapana, 3-60ka, 3-6pa-
hom, 3-Byzapuma, 3-208eduma, 3-Opsema, 3-Opyumeom, uc-kdpena, ic-kyhe, jéc hdgo-
1q, joxc 20pé, kpoc-npcme, Om-xyhe, némnes 0ana, yc-xkyhy v ci.

VY Benoj Lipkeu nMa citydajesa T3B. apprKaTH3aluje y CEKBEHUM m, O + c: 6pa-
YKU, oPyxil, aK je y CTMYHUM MO3MIMjaMa MHOTO 0OMYHMja 1 Yemha MOTIyHa peayK-
WHja nentana: eGcnocku, 20CHOCKE, OCKAYe, OCMYnuna, 6Cycmeo, NpeceonuK, CeEcKi,



cycke. VcTy cuTyaldjy Halaa3MMO M Y CaHAXH]Y: Ka-cam ce YOana, Ka-cMo ce pacma-
nu,Ka-cy 6unu, Ka-cy ce epamunu, Ky-cmo néuinu, O-cmeja, ca-ce jd cému, ca-ce cdwy
yamy.

VY panHoM mpuzeBy riaarosia omuhu 101a3u MOHEKa[ JO NOTIIYHE PERYKUMjE BOKa-
N2 -u- K CTBapamwa appuKate Y: 040-je, ouna, o4o. Y OCTAINM Clly4YajeBUMa, a YITIaBHOM
CE pajiu 0 CaHJXU])y, CEKBEHLA -mut -, OJH. -0 - OTKJIaIba Ce PEAYKUMjOM NEHTANA | nie
né-wec, owmemy.

9.3. KoHCOHaHTCKE rpyne y MeANjaiHoj MO3ULIMjH

Cynctutyuyje HacTane acuMuIauMjoM Genexuna caM yriiaBHOM Y IPUMEPUMA TH-
na:

-MT- > -HT- ! 3dNAHMUNA, 3ANAaAKMUO, NAGHMY, NAHMUM, HAHMUMO, NAHMUW, YHa-
HmMujo, ynanmuia.

~HII- > -MII- : JeOAMNYM, YPEEMNEPKA, YPMRYpacm.

-HO- > -MO-: 3enémbah, 3enembahu, 3enembahy, anu NOCIENHO ce uyje 6onbone,
boabona.

-BH- > -MH- : OdMHO, 00aMHO, 00AMHO, pAMHO, alld UNaK MpPEeTeXy NPHMEpH ca
OYYBAHOM T'PYIIOM -BH-: 6peHapa, 6P8Ho, 0a8Ho, 308HE, KYNOBHA, 00ABHO, 00A8HO, pd-
8Ha, pdeno. JTIOCIENHO Ce uyje: 3amaMuumu, mamHo, maMHUYa, MamMHO8AMU.

-BHh- > - MEb- | JICPMIBA, HCPMIANU, HOPAMIAJY, NOPAMIAMO, ROPAMIBAME, HO-
pamis0, pamiea, pamibQay, aiad OBH NPHMEPH YYjy C€ U ca HEH3MEHEHOM CEKBEHLIOM -
Blb - : JCPBHEBU, HCPBH:A, PAGHA, PASFANY, PABHAMO, pagrsdme.

-MJb - > -MIb- : 3eMHAHU OO, Y3eMiberbe, alll OBY TIPAMEPH YYjy C€ U ca IPYNoM -
MJb-: 3eMABAHH, MUM/BAH, Y3eMbERse.

[Tpomeny -wkx- y -rox- 3abenexnuia caMm caMo Y IPUMEpY mpdreKad.

JucuMunauujoM no Mecty TBopbe Aonasu 0 -rby- > -HY- | HAKOHYe, HAKOHYema,
ceiinye, ceunema, ceuHyemy, M Ce YYje U HAKOmYe, HAKOMYEema, Calirbye, CalrbYema,
ceurbyeny.

W3meHe y MeinjatHUM CeKBEeHLIaMa Ha 6a3M IUCHMMIALMOHUX Ipoueca GenexeHe
Cy yriaBHOM y pUMepHUMa H CUTyallijama MO3HaTUM CYCEIHHM H CIMYHHUM rOBOpUMA:

-N4- > -BY- ; KAYEKO, KIVEKA, KIYEYao, allu 1. KIJKO, KiYye, Kipyema, KOg4a, KOBYe,
3AKOBYAJ, OMKOBYARA, NPEKOBYABA, CKOBYO, WHEYUYA.

-NLI- > -BLU- ;| O8MMURA, J 06UMUNY, 1éewa, néeui, 1éeuie, Eeud, e, NEeUle.

-TIC- > -BC- : méacuja, meéscuje, mescujy, 1ieco, niecana, noaugcan, aju ocyje.

-MK- > -BK- : WHEKa, WUeKU, witigkoM, M OB CYIJIACHHYKA rpyna Moxe OWUTH
ynpouihieHa ryGsbembeM NMPBOT ONCTPyeHTa Y MPUMEpUMa TUMa ox1ada, 6Kkiadunu, OKia-
OuM, OKAAOU.

-nT- > -BT- : [lllemap, Ultiemapu, oemyxcunu, resmiipuh, altv [OCIEAHO je 10NMa,
nonme, 10nmama. '

-MH- > -BH- 2y8H0, 2yena, mdenuya. He Taxo peTko uyje ce u: 2yMHo, a jeanHO 2y~
MHO, 2YMIta, 2YMHY, MAMHO, MAMHUYA, MAMHO8AMU.



-MEb- > -MJb-. CYM/bA, CYMABA, CYMMBAUM, NOCYMBAW, CYMMBUG, ATl U CYMIAM, CY-
MbAU, CYMHA, CYMIUB.

['pyna -fin- He npenasu y -mt- Beh y rosopy Bene Lipkse umamo camo -Ax- u -hirs-
. Gowcuhni, 60ocubrou. Ay je cpémna, cpémuu, cpémno.

V Benoj lpkeu He Jonasy 00 AUCHMUIIOBaHOT ynpoluhaBamwa CEKBEHIE -44- M
uMaMo: boncwnuna, 3deewnuh, eywauhu, odwduya, Kpuwduya, powsuh, wwuynam,
gpéwvuh, awyyja, 60wua, 60uiva, bowuanyx, bawya, 6awya.

9.4. Enu3nja HeKHUX CYIjacHHKa
COHAaHT M U30CTaje y peun abynanma, abyranme.

I'yOibere Beapa Kk U ¢ PerncTpoBala caM y MPUMEPHMa: ecniosuja, ecniooupa,
ecnaooupano, jabome.

H3roBop CTpaHUX peud y CpICKOM je3Hky mpaheH je rybiwememM M usbaunBambem
[0jeAMHUX KOHCOHAHATa M y TIPUMEPHMA: amumepay, yuxynap, mampémupa. bopucas
Bnaoucas, Bojucas, [pdeocas, Bojucasmwes, [pdzocasweso, [lobpocasmeso " MapeTtnh

MHCIIN 12 je -1- KOJ HaBeACHHX MMEHULA M3TyOibeHo Hajnpe y oGIMIKMa NPUCBOjHHUX
npuaeBa (6MII0 je Ha KPaTKOM pacTojamy ol -Jb-), a onatie ce noToM Iojasa MIMpPHIA
Ha npocta umeHa "(Pemetuh 1985-202).

Kao Hu y cyceaHuMm rosopuma, Hema ynpoliuhaBama CEKBEHIE -2tb- Y UMEHUIIH ja-

2rbe W IbeHHM H3BEleHULIaMa: jaereema, jazral, cjacreena, ojazruna.
CyrnacHUK m ce ryOu y peuuMa: dema, acMamuyas, QUpexHo.

Y caHaXHjy je MPUIMYHO YECTO yKiamame GUHANHYX AeHTana 0, m W GhpuKaTHBa
3, C.

O-0psema, o-Odcaka, 0-0yoa, jéOHo 0-Opyeo, d-mebe, 0-jympa, Ka-he capana, Ky-
hew, ca-hy, npé-wmanom, U-waxa, u-wmane.

9.5. O HekuM Me[)yKOHCOHAHTCKUM OHOCHMa
3abenexuna caM BHLIe NpUMepa y KojUMa ce oriefajy oapeheHr KOHCOHAHTCKU
OHOCH; ¥ NHTalby je npunarohaBame TY§UX peun Haluem HU3roBopy.
OgHoc T: 1: dmpeca, ampecupamy, ampeécupam, ampecupan.
OnHoc H: B J1cyiea, JIC)ibe, 02paryu, A€k, 1€, Netba.
Onnoc H: M: 6dzpen, 6azpenoeo, 6azpenosuna, bazpere, 6azpéroak, bazperbaxy.

9.6. YMeraise Cyriacuuka

HcTtpaxnpama cy nmokasaia Ja je yMerame CyrilaCHHKA IO3HATO BehMHM Hammx
FoBopa, na je Tako My rosopy bene Llpkse.

a) CyrnacHux p nonasu y cienehiM cnyuajeBuma : 6pds, 6pezobpasan, bpiicmap,
bpiicmpa, 6piicmpu, 6pticmpom, usépucmpuna, 6pe3obpasnyk, 6pécnocien.

6) [MapasuTckO # HaNa3uMo y NpPUMEPUMA: KOMEHOUJA, KOMEHOUjamo, Komenouja-
me, komendujajy, npankeo.

B) CekyHIapHO M UMaMO Y : npavbaba, okmombap, okmombap, okmombpa.

) YMeTHYTO 2 HanasuMo y IIPUMEPY Jceng3oa, Hcanészoe, Heangsoy.



Y3 peoMma peTke notBpae obauka nysxc, y benoj Llpksu je MHoro yelufie 1 06u4HM-
je cnyie, cnyicesu, CRys#comM.
3abenexua cam U JIeKCeMy 080210,

9.7. Meratesa
Kao ¥ y BEliMHM CPIICKO-XPBAaTCKHX AMjalekaTa M OBAE je AOLLIO J0 METaTe3e y
Typckoj peur bayrak: (Pemetuh 1985:216) 6dpjax, 6apjaxa, 6dpjayu, 6apjakmap, 6a-
pjakmapa.
MeTtare3oM ce MOT'Y TYMaulTH U HekH NIPHIIO3H: 600, 600e, 600eHa, Hodena.

CxpeheMm naxmy Ha YHIbEHUIY Ja OBJie HEMa MeTaTe3e TUIIA: 2poj3e, 260j3€, najcu,
npojcak, Koj3u, eapear, Beh ce HOCNENHO dyje- epoxche, 280xche, ndcju, npdcjax, kd3ju,
2dspa.

9.8. Cyn6rHa QHHANTHUX CYracHUYKHUX Ipymna
3aBpllHE KOHCOHAHTCKE TPYIE -ch, -win1, -30 4yBajy ce y AoMahuM peunma: ugp-

cm, 6pécm, egwm, endcm 2nynocm, 2po30, HCAROCH, KOCH, ApOOCm, MAcm, MAGOOCH,
npem, wpiwm, pdoocm, cadem, cmdpocm W Cll., I U3y3€TaK je Tpyna -cmw Kaja cy y
nutawy OpojeBM My TOM ciyuajy J0a31 A0 meHor ynpouwhasawa: némuec, weéchec,
ocamiec, 0egémrec.

4. 3ak/pydak

I'osop cena bena llpkBa mpunasaa rpynu Miaahux [WTOKaBCKMX rOBOpa €a 4ETBOpOAKIle-
HAaTCKOM CHCTEMOM, TAe ce A06po uyBa MENOJUYHOCT CBa YETUPH aKLEHTa W HeaKLeH-
ToBaHe nyxuHe. [lTo ce qucTpubyusje akueHara THYe, OHa je UCTa Kao Y CTaHAapIHOM
JE3HKY, Y3 HEKOJIMKO PETKHX M LIMPE NO3HATUX U3Y3€TaKa KOJ CIOXKEHHLA.

Ha nocmatparom TepeHy /JlannunlieBe HeakLEHTOBaHE IyXXHHE Apxe ce g06po,
aW Mnak HUCY CBe ouyBaHe. HacynpoT ToMe, y u3BecHOM Opojy KaTeropuja jaBinajy ce
ILy*XHHE Kojux Hema kon Jlanvnunha.

Y rosopy bene llpkBe mpeHollehe aKUEHT Ha POKIUTHKY JKUBA j€ KaTeropuja,
Maza MMa U IpUMepa IIe CE OHO He BpLUH.

bena IlpkBa npunaza mwymaanjcko-BojBoljaHCKOM AMjaIeKTy, U TO I'pyNH rosopa
ca He3aMeEHHM jaTOM - jaT uyBa CBOjy oHosowky nocebHoct. OBaj roBop uMa focta
MKaBH3aMa M TO je BefluHa OHUX KOJU CY Ce I10jaBUIM aHAJIOLIKHUM MyTEM.

Bokancky cucteM caapxu wiecT GoHeMa v BoKanHo p. IIpucyTHe cy pa3He penyk-
uMje, KOHTpaKuyje U eJIu3Hrje BoKana.

KoHcOHATCKU CHCTEM CYLITMHCKHM C€ PasjiiKyje O CTAaHAApAHOT je3MKa jeUHO Y
OICYCTBY OHEME X M NETUMHYHO Q.

JujanekaTcKu TEKCTOBH
3a6amana ce ca mum u ndcng ce dozosopunu. Jownu opyau dan Mdne [ocnojiine u

Mmenu Odnu nape. [Jowo Joaan, wéeo6 omay u jour jédan komuiuja. b mpojuya u menu
Odnu nape. HeE suam kénxo nosya, nucam 3anawmuna. A jd wima odna oapoge. Ceexpy
KOuyby, Yopane u NEWKUp U mdako odana Joeauy u mako 0dna u OHOM KOMuUju wmo je
00wo ca wuma. Taxo jé Onod 61no. Cedoba nam je 6una mpéhii 0dn Byphiya. Onda cy
Odwnu cedmosu ¢ koauma. Méne cy ooeénu, omuwny, eénuanu ce, downu kphu., Camo



Mu ktwa 6una. 'Y cedmoema cmdpi cedm u kOmwuje, poobuna. Cmapu cedm 600u péo,
a kym cédu y np@orém uény. On xdce kad mpéba oa ce ndhe ca Maddom u kad mpEba
00n 0a ce cmiiene. On 3and6edd kidko mpé6a, a kym cédil k6 kym. Bijo je udyw, camo
nijje ceyoa. Koo mene wije 61ijo. Hhémy nanpasé zope xany u mémuy nd enasy. [djy dd-
pa. Hapyjy 2a, eéut, néuwixup. On npiiua, komenduja, wéni ce, 6yoani ce. TG je 61ijo my-
wxapay.

Kao cam 0dwna osoe y xyhy, y [Ionosuhe, kdo cy me 0oeénu u kao cam y Kkoama y-
cmana, Odnu mu naxonue. Ja 2a mpu nyma noduenem u noeybum. [am my odpose. Béw,
6108Ky, ceduima xoje uéza, cramkuwd. M Onoa kao oHu ysmy 0eme duinuje 0oHécy 306
u MEMHY cnopéd Kona u jd onoa cuhem, cmdnem Ha 300. Tdxo je mo npé 6uno. H onoa
cmdpit cedm HAC NOCAYHCH, MAGOY 1t MAAOOdCERY U OHOA Y3MEeM 306, 6dyum 20p mpu
nyma, 6ayum udk na kyhy, sdbayum. H onoax ynasum y kyhy. Aajy mu 06d aééa néo py-
ke, u 08d mimpa, OHOax amposu bunu. JTimap 0djy euna. Taxo ynecew. Kdo ynazuw
Ha 8pdma, MAadoXCerba 6AK0 CMAGU PYKY, MAdOA NPORasu a OH 8AKO YHUHU PYKOM RO
aéluma, u onoax yhem y kyhy. Ondax oné 60 mene yamy, a néboee doma, wiim p kyhy,
né6oeu ndoajy Hd 3emmy. Tdko, 0a yhe madoa nynu pyky, da 6yoe cpémua xpha, da 6y-
O& npna kyha, 0 uma cpehe. Onoa mém kdd donasim ceérap u céékposa céde, a 06d ja-
cmyuema noHRa cam, jd O0nena, Meémaa ceexposu y kpuno. M onoax ce€xposu cgoHem y
KPUO U WY 3d2DAUM U MEMHEM DYKY Y Hedpa u u38adum wiehepa u mémuem y pen. A
ceéxpa nomybim y pyKy u nowybumo ce. OHO@ O0Hecy Onu ménu nocayscemwe. Tocny-
orcim ceéxpa u ceékposy. Onda pédape ono oouecy. Onoa omu ycmany, vsahemo u Hide-
MO mam acmany Oe je c€o kym, cmdpu ceam u ceédmoeu. Huje 6uno wdmpe. Mndoa
cmoju chopéd kyma. Mndoa cmoju, né ceoa 3a acman. [Jedpu doxne 200 eéuepajy. Kao
géuepajy kym, cmdpil cédm u cedmosu, Sndak ona mdno oouhe. OOZ Y coby meny da md-
110 60mopu na joj my 0onecy 0a mano jéoe. He eééuepa mndoa ca ceamoema. M ndene u-
2pa ce 00kne ko ohe. Kao néhy o0owe xyhu. Madda dnoa jaouna cxyreuna ce. Cympéoan
cam pemana k6 maaoa. [lovucmuna u cpeouna kphy u céé néno cpeouna. Cxysana xagy
cd onum wiéhepom u 3acndouna wmo cam yzena uz ceexkposunu néoapa. M onda nocny-
JCUNQ CBEKPA U COEKPOBY U JOwL 20Cmity wmo je 6uno: péoape u dwvuje. A mo je kdncy
Jrcéne da ce madoa BOme CAdHCe ca CBEKPOM U C8EKPOBOM, ca KYhaHuma, ca koMwujama
u ca ceuma. Ja 6yoe néno. Hiikad ce niicam cedbana nii ¢ kum. Ca ceuma cam néno cu-
8UNA, Ca CBEKPOBOM U CA CEBEKPOM, CA KOMUUJamMa U OAHAC Odrb).

Onoa eenudnuye niicy ndcmojane. Onda cy mu kynutu cykmy u 613y u c6é wmo
mpé6a, kanym, kocmim. OnO cy mu Kynuny u yunene u 8dn. Mii cmo md npé sediu
ddn. Ddn 00 sémme Opzauax. Biio je 686, ¥ mene 6uina 60pdducka 6ny3a, 61y3a 60pdoH,
CYkra nadea, a 20p 080 kG cdod kaeenamo, na 20p 40 pdn. Jéeep mu je 6ina Josanosa
pohaxa. M6z myxca pokhaxa. Hbézoee mémxe hepxa. Ona mu 6uina ddeep. Fhdj ddna né-
wkup. Jd joj cnpémana 0dpose: kowysmy u jow nonewmo. Madoa 3a cedoby npso ddpy-
J& xyma u cmdpoe cedma, d8sepa, ceéxpa, ceéxpogy u kPhawe. [ldpyje cadjmy ceéxposy



u ceérposuny cedjmy. Cécmpe, 6pahy, kdza uma mradoxcersa. Moj nije 1imo nu cecmd-
pa Hu bpahe. Jd niicam xad nicam umana Hu 0geepa Hu 3doey.

A naxo unave kdo cam ocmana y Opyeom cmarwy. Hiicam mozna da nonécem deme
Oparce. I'oouny dana. Huune cy 3 mene mdmu u cedxpoea jéoudj scénu. Ona su Je yuwuna
HEKU yuieomax K00 Héke epduape. 3udm cdmo Oa je 6Ujd KOWCKI Katin 00 KOFWCKE no-
mroguye. 3Hdm 0a mu je mo buna yuwuna. Ilcng kdd cam jd pdckonana, j& eiidna mé.
Ceé 0a jédem kao cam 6una mpyona. Camo né cme ce da npénasu npénpexa. T6 dxo je
néwmo ceésano. Tldsuna cam 0a ce nikome He Hapyeam, ohe oéme da ce pyza, da wii-
wma e ykpaoem myhe. [l ysmews Héwmo, wligy un néumo u axo md oobepewt u md-
wuw ce 3d cebe, 6cmane 3HAKa Ha ogmemy.

Kongsuuye 6Giine. Meémnew mdno céna y kongeuuyy, 0320p sdcmpemo kpnuyy. Me-
muew jacmyquh, mémuew mano 2ndzosune, 6102 NYKA, MEMHEWL KOXNCPPUYY CIAHUNE.
Ceé mé da He nanaone wmoz00. Héxe nenmipuye 06k, 06he na ciica déme. Vimew
ogme 3a cucuyy, a oHo éprwmu, Gone, a mepoo ko kamen. M onoa xdo md 6yoe, jd y-
3Mem 0émurey HEYUcm, K40 Kaku Ogme, U KOKOWUre baneze u md HAMaXCeuwt u OHO Hé-
cmane. M 0dnac oareu ko ohe 6i mo ynpdocreasa u mé pdou. [Jeme mope da ce wiiua y
npedj 200unu mano, un y mpehoj. H cmdenwa ce na xanem, 0a oéme pacme, da 6y0e
30pdeo kO KdneMm.

Kao je sicéna y Opyeom cmatey Hé cme 0a myye MAUKY, HU YYKery HO20M.

IIpé oéadjre niicy cméne 0a noce npemen na 0écuoj pyyu. babe né oajy. Kdxce
mpu nyma Cynye 3adpkmu kA0 iU y 0¢egjxe npcmen Ha décHoj pyyu. Kdxcy md je
2pék, a kao ce yoajy, OHOAa Ha OECHQ).

Hanac ce momax u 0¢sojra mybe. IIpé mo mije cméno 6timu. Ja kdo cam 6una 0é-
8ojKa, ja uepam y kony, a Joean eako wmuinue me 3a pyxy. Jd k0 0a Ooumu endaeom 20p y
waxkamo, 00 myxe, na rémy wamap. llocne Joean 0owo ménu koo cmoxe.

Mapame cy npé cei nécunu, u 9¢sajre u scéne. Camo sawep endenur kao je, Focno-
Juna un Iped6pasiceive, kdjé ce Ohy O Yoajy, One 1y zondenase. H md oné 200une ko
hy da ce yoajy. Kocy uocune y nyuhy, nneménuye 06¢€ u kako ko ohe. A nyumeny kocy
Jox.

Ona je 6omna da nacouir 060jKky 3a MOMKa u 0a HAHE MOMKA u dcmeapu jof ce U
006e0& momax my yppy. O0e, camo kducé mdj je momax 066ap, néno ce KHUsE u djoe
mu nobu 3@ wead axo Hémaw MomKa 3a2060penoe. OHa KENICE HEMAM U OHa MG 36p2bd
HEwmo, npuua u wmd mu ja suam. Hije nitwma zamana, 3sndm 0a miije, nézo HAxd ¢ pe-
wuma. TG ce 306& nacovir, Hmana je npno méza. Huno joj mé 3a pykom. Cémo ke d¢-
a0jyu u nomene joj Momxa, a suav oa Hije ntiwma. HE snam naxd oywom od » je. Ca-
MO, HAKO, U0 JO] MmO 00 pyKe.



Hownu u ooneau mu npemen. 10 ce 366€ npcmenosarse. Joean ooneo npcmen. M
md je oowno 0écmopo, 0sdjecmopo napoda. Bijo pyuax, myzuxa. Illdcne npecmena toe
c6aoba. Ha ceadby 306y upmypom. Kdxo ce upmypa kpéhe, ndpa ndpood odje, odp, y na-
pama, ko wma uma. 00 odposa npé pama wicy vuwinu 6euiesy, 1ezo Yopane, NCUWKup,

mMapamuya.

IIpé xdo 38m namecmii cAdmapuyy u HAMeCmu Kpéeem u Kdo yeeve omeopu epama
u nyna mam. TG je 3amé 0a ce ne poou 2nyeo og¢me. Jipyzu 0du cedobe mndoa nonusea oa
ce kphanu ymujy. V3me néwkup uticm oa ce Yopuwy u onu wy oapyjy. Adjy no ném oii-
napa, jédan dinap. Onoa cy 6ine ndpe cxyne.

Mij Psenu oa npédémo, mamu moja, jd u cécmpe. Kposz npo3op je cdmo k0 mduka
yanémuno ce. Moja mdma noeuxa " Joj moja he Hdoa ympemu, eéiide wima o60e yc npo3op
" Kad mije npowno cam-0ed, jaona Padajka, cmpuna mu, usiibhe us roene cobe, dohe oe
emo Ml u eénir Mojoj mamepu: " Joj, céjo, ympe mu jd ". Tamo wy 6010 cmomak, a ona
MPpuenuya Grina y Opyaom cmarey, na je néwmo pdouna oa mo oéme uzbayi u cudhe je.
Ooma wy nexdpy, 0dmpajy je 00 ddkmopa u ympe. TS ce 38dno npérasa, ona mduxa.
Ipexdzano ce da he cupm Oa 6yoe. Kdary 6onnuyy. Hijje 6uno ooxmopa. Cama ko 3ud
wmd je mypyna. Moja je mamu nawina cmpiinu y mopbuyu kykypex. Héxa swcéna joj peé-
k1a kykppex. Ona mypana Kykypék u ou joj npoepusd mamepuyy u ympna. Kykypék ce
mEhE callroama y yeéma. MEmné danac, cympe mopa o uzeadi ce. On 0zpu3e u ocmané
pynuya. T6 3a 30pdene cerva. Konko je sceéna mako ympno. Moja je mamu poona ndc
O0écmopo, Hilje ména mo pdoumu, a xcieura ocamoécem uyémpu 200une, a OHA JAOHa,
cmpiiHa, ymMpna, uempec 200UHA umMana.

IIp¢ je 6uno xdace eamnup. Ynu cmo Opexasay. Apexasay ce qjje. pekasay kyo
npohe kpos céno, md néxo mopa 0 ympe. Fhéaa né mope niiko da 6iiou, a nadye ko o¢me.
K6 oeme mano kao nadue. T6 ce nohy wpje.

Kdo néxo ympe mopa oa ce uysa 0ok ce He vcmpa na epobme. TV k00 mpya mopa
HEKO Oa 6Y0€ Oa né npéhe mduxa. Hé eana 0a 690 cdm. Axo npéhé mduxa Ohe ce noko-
onauu. Cmdemana ce wapénuya, jacmyx ce nanpasit u cnycmit ce 0one. Iloxposom ce
nokpuje. Hoeo 00éno ce 06yué d6asesno. Hma u uopane. Ilpé 6iinu onanyu. Héxo 6y0e
cdmo y wopanama, a Héko u y onanyuma. IIpé ce jdykano 2adcno. Kao ympe omay, md-
JKa, jayxana 0¢ya, hépu, edmunuja, podbuna jayue naznac u md no 6awqu. Cédxo jympo
U c6dxo0 geue Uznasu ce y 6awyy u jayye. Taxko je 00 oahe. [dha je 3a uémpec ddna. Kao
npéhe daha Onda ce eliwme ne jayué. Mywxdpyu noce Oxo epama kandne, a scéne mapa-
Me ypue.
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Mupsna Mempoeuu

OCHOBHBIE ®OHETUYECKHE OCOBEHHOCTH 'OBOPA CEJIA BEJIAS
LIEPKOBbB B PA/DKEBUHE

Pestome

['oBOp maHHOTO ceNla OTHOCHTCSA K rpynmne "Maaauux" WTokaBcKUX FOBOPOB C
YEThIPEXAKLIEHTON CHCTEMON yaapeHus. JucTpubyuus yaapeHus Takas e, Kak ¥
B CTaHJapTHOM s3bIKE, HCKJIIOUEHHE COCTABISIOT HEKOTOPBIE CIIOXKHBIE cloBa (3¢-
Mpopdduuk, Jyzocndsuja).



L4 IVMIVIFJATIA 121 FUDYL Y

B nanHOM roBope HeymapeHble NOAroTsl JJaHMUH4Aa COXPAHAIOTCH XOPOLIO
(nymuuk, pdonuk, 3aHam, K06ay, 3UMe, Kpdoe) HO BCE Ke HE MONHOCTHIO.

[Nepenoc ynapeHaus Ha NPOKANTHKY SBJISIETCS XKUBOIi KaTeropuei (Hd 600y, Hd
PYKy, nuz 6podo, y 2nagy, 0d eudum, ud kyhy, y kyhy) XOTs eCTb IpUMepsl U 6e3 me-
peHoca.

[loBop cena Benas llepkoBb OTHOCHTCS K LIYMaauiCKO-BOEBOAUHCKOM [Ma-
JEKTy, K MOArpYIIE roBOPOB C "He3aMeHEHHEBIM ATh" (6€10, 0é80jKka, d¢me, konge-

xa, n¢na). CHCTeMa TIacHbIX BKJIOYAET 1ecTh HOHeM H cliorosoe "p".
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